
  


  
    
  

  
    Inhoud


    De gewelddadige moord op een jonge, alleenstaande moeder brengt een stadje in het zuiden van Louisiana in rep en roer. De vermoedelijke dader wordt echter door de rechtbank op technische gronden vrijgesproken. Overtuigd van de schuld van de verdachte, neemt rechercheur Nick Fourcade het recht in eigen hand. Annie Broussard, de enige vrouwelijke hulpsheriff van het politiebureau, arresteert Nick. Maar met zijn arrestatie heeft Annie een ongeschreven politiewet overtreden. De pesterijen van haar mannelijke collega's lopen uit de hand en Annie's enige bondgenoot lijkt de onbeheersbare Nick. Terwijl de seksuele spanning tussen hen hoog oploopt, maken zij jacht op een meedogenloze moordenaar die al snel nieuwe slachtoffers maakt.
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    Dit boek is opgedragen aan de vele


    slachtoffers die wachten op gerechtigheid, en


    op de ordehandhavers die met koppige


    vastberadenheid naar die gerechtigheid


    streven.


    


    

  


  
    Opmerking van de auteur


    


    Schaduwland speelt zich af in een omgeving waar, zoals mijn trouwe lezers weten, mijn hart naar uitgaat - Louisiana’s Franse Driehoek.Het is een plaats zoals verder in dit land niet bestaat - ecologisch, sociologisch, cultureel, taalkundig. Ik heb mijn best gedaan iets van deatmosfeer van die streek over te brengen, gedeeltelijk door nu endan gebruik te maken van Cajun Frans, een dialect dat even uniek isvoor Louisiana als gumbo. Achter in het boek heb ik een woordenlijstje opgenomen met deze woorden en uitdrukkingen. Mijn bronnen waren onder meer A Dictionary of the Cajun Language doorRev. Msgr. Jules O. Daigle, en Conversational Cajun French doorRandall R Whatley en Harry Jannise.


    Mijn oprechte dank en waardering voor sheriff Charles A. Fuselier uit St. Martin Parish, Louisiana, omdat je zo royaal was met je tijd en je kennis; omdat je me bekend hebt gemaakt met het echteland van de bayou en me les hebt gegeven in de politiek van Louisiana. De verhalen waren prachtig, het eten nog beter! Merci! Enmijn dank ook aan deputy Barry Reburn, mijn verwant en adviseurop het gebied van politieprocedures. Alle eventuele fouten zijndoor mij gemaakt, evenals de vrijheden die ik me in naam van defictie heb veroorloofd.


    Dank je, Kathryn Moe, Coldwell Banker Real Estate, Rochester, Minnesota, voor het onbewust in mijn hoofd planten van een gruwelijk idee toen je aanbood te wachten op de man die de centraleverwarmingsketel kwam inspecteren. Ik hoop dat je er geen nachtmerries van krijgt. En nogmaals dank aan Diva Dreyer voor hettrauma lingo.


    Dank je. Rat Boy, waar je ook mag zijn.


    En ten slotte, mijn heel speciale dank aan Dan, omdat je het niet erg vindt dat ik altijd op het nippertje klaar ben met mijn manuscript.


    


    

  


  
    


    Verstop je hart onder het bed en doe je


    geheime la op slot


    Spoel de engelen uit je hoofd, je hebt ze niet


    meer nodig.


    Liefde is een demon en jij bent degene op wie


    hij af komt.


    O mijn God.


    


    Could I Be Your Girl’


    Ann Arden Richards


    


    


    


    

  


  
    Proloog


    


    Rood is de kleur van de gewelddadige dood. Rood is de kleur van heftige gevoelens - liefde, passie, hebzucht, woede, haat.


    Emoties - je kunt ze beter niet hebben.


    Beter om ze niet te hebben.


    


    Liefde,


    Passie,


    Hebzucht,


    Woede,


    Haat.


    


    De gevoelens trekken elkaar rond in een cirkel. Sneller, harder, vervagend tot geweld. Ik had ze niet in bedwang.


    


    Liefde,


    Passie,


    Hebzucht,


    Woede,


    Haat.


    


    De woorden bonkten door mijn hoofd elke keer dat ik het mes in haar lichaam stak.


    


    Haat,


    Woede,


    Hebzucht,


    Passie,


    Liefde,


    


    De lijn daartussen is smal en rood.
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    Haar lichaam lag op de grond. Haar slanke armen wijd uitgespreid, de handpalmen naar boven. De dood. Koud en wreed, merkwaardigintiem.


    


    De mensen stonden gelijktijdig op toen de rechter uit zijn kamer kwam. De edelachtbare Franklin Monahan. Het symbool van hetrecht. De beslissing was aan hem.


    


    Zwarte plassen bloed in het zilveren maanlicht. Het leven stroomde in poelen uit haar weg op de harde cipressenhouten vloer.


    


    Richard Kudrow, de verdediger. Mager, grijs, met gebogen schouders, alsof de passie voor gerechtigheid al het overtollige in hem had weggebrand en was begonnen de spiermassa te verteren.Scherpe ogen en de kracht van zijn stem logenstraften het beeldvan zwakte.


    


    Haar naakte lichaam gegraveerd met de punt van een mes. Een werk van gewelddadige kunst.


    


    Smith Pritchett, de openbare aanklager. Robuust en aristocratisch. Het goud van zijn manchetknopen glinsterend in het licht toen hijzijn handen in een smekend gebaar ophief.


    


    Kreten om genade gesmoord door de koude schaduw van de dood.


    


    Verwarring en verontwaardiging stroomden door het publiek in een golf van geluid toen Monahan zijn uitspraak deed. De kleineamethisten ring stond niet vermeld in het rapport van de huiszoeking in het huis van de verdachte en viel derhalve buiten het bestekvan het bevelschrift en een wettelijke beslaglegging.


    


    Pamela Bichon, zevenendertig, gescheiden, moeder van een negenjarig meisje. Bruut vermoord. Uitgehold. Haar naakte lichaam gevonden in een leegstaand huis op Pony Bayou, met spijkers door haar handpalmen in de houten vloer geslagen; haar nietsziendeogen omhoogstarend naar niets door de spleten van een veren Mardi Gras-masker.


    


    Zaak niet ontvankelijk verklaard.


    


    De menigte stroomde de rechtbank in Partout Parish uit, langs de dikke Dorische pilaren, de brede trap af, een gonzende zwermmensen, geconcentreerd op de hoofdfiguren van het drama datzich in rechter Monahans rechtszaal had afgespeeld.


    Smith Pritchett richtte zijn samengeknepen ogen op de marineblauwe Lincoln die bij het trottoir op hem stond te wachten en snauwde kortaf ‘geen commentaar’ tegen de opgewonden pers. Richard Kudrow daarentegen bleef bij het afdalen midden op de trapstaan.


    Gezanik was het woord dat onmiddellijk bij Annie Broussard opkwam toen de pers zich verdrong rond de verdediger en zijncliënt. Net als iedere andere deputy in het bureau van de sheriffhad ze tegen beter weten in gehoopt dat het Kudrow niet zou lukken de ring buiten de bewijsstukken te houden. Ze hadden allemaal gehoopt dat Smith Pritchett degene zou zijn die victoriekraaide op de trap van de rechtbank.


    De stem van brigadier Hooker klonk knetterend over de draagbare radio. ‘Savoy, Mullen, Prejean, Broussard, ga voor die verdomde verslaggevers staan. Schep wat ruimte tussen de menigte en Kudrow en Renard voordat we een massa-opstand krijgen.’


    Annie baande zich een weg door de mensen, haar hand op haar gummistok, haar ogen op Marcus Renard gevestigd, toen Kudrowbegon te spreken. Renard stond naast zijn advocaat en leek zichniet op zijn gemak te voelen met alle aandacht. Hij was er de manniet naar om de aandacht te trekken. Kalm, bescheiden, architectbij de firma Bowen & Briggs. Niet lelijk, niet knap. Dunnend bruinhaar, keurig gekamd, en lichtbruine ogen, die een beetje te grootleken voor hun kassen. Hij stond met gebogen schouders en ingezonken borst, een jongere schaduw van zijn verdediger. Zijn moeder stond een tree hoger, een magere vrouw met een verschrikteuitdrukking en een mond zo strak en recht als een koppelteken.


    ‘Sommige mensen zullen deze uitspraak een bespotting van het recht noemen,’ zei Kudrow luid. ‘De enige bespotting van het rechtkomt van de kant van het bureau van de sheriff van Partout Parish.Hun zogenaamde onderzoek van mijn cliënt is niets anders dan pesterij geweest. Twee eerdere huiszoekingen bij meneer Renard leverden niets op wat hem in verband had kunnen brengen met demoord op Pamela Bichon.’


    ‘Wilt u zeggen dat het bureau van de sheriff heeft geknoeid met de bewijzen?’ riep een verslaggever.


    ‘Meneer Renard was het slachtoffer van een kleingeestig en fanatiek onderzoek dat werd geleid door rechercheur Nick Fourcade. U bent allemaal op de hoogte van Fourcades staat van dienst bij de New Orleans Police, van de reputatie waarmee hij naar deze gemeente is gekomen. Rechercheur Fourcade beweert dat hij de ringin het huis van mijn cliënt heeft gevonden. Trek uw eigen conclusies.’


    Terwijl ze zich langs een cameraman van de televisie drong, kon Annie zien dat Fourcade zich omdraaide, een stuk of zes treden lager dan Kudrow. De camera richtte zich haastig op hem. Zijn gezicht was een stenen masker, zijn ogen waren verborgen achter eengespiegelde zonnebril. Een sigaret smeulde tussen zijn lippen. Zijntemperament was legendarisch. Op het politiebureau gingen geruchten dat hij een beetje getikt was.


    Hij zei niets in antwoord op Kudrows insinuatie, maar toch dreigde de sfeer tussen hen gespannen te worden. De menigtehield verwachtingsvol de adem in. Fourcade haalde de sigaret uitzijn mond en gooide hem op de grond. Hij blies de rook uit doorzijn neus. Annie deed een stapje in de richting van Kudrow, haarvingers om haar gummistok geklemd. Het volgende ogenblik rende Fourcade met grote sprongen de trap op - recht op Renard af,terwijl hij schreeuwde: ‘NEE!’


    ‘Hij vermoordt hem!’ gilde iemand.


    ‘Fourcade!’ Hookers stem dreunde door de lucht toen de dikke brigadier achter hem aan kwam, naar hem greep en de achterkantvan zijn hemd miste.


    ‘Je hebt haar vermoord! Je hebt mijn meisje vermoord!’


    De gekwelde kreten kwamen van Hunter Davidson, de vader van Pamela Bichon, toen hij de trap af stormde naar Renard, metrollende ogen, wild zwaaiend met één arm, en in de andere handeen .45 geklemd.


    Fourcade stootte Renard met een gespierde schouder opzij, greep Davidsons pols en duwde die omhoog terwijl de .45 eenschot loste en er een luid gegil om hen heen klonk. Annie raakteDavidson aan de rechterkant, haar veel kleinere lichaam botste tegen het zijne op hetzelfde moment dat Fourcades gewicht hem aande linkerkant raakte. Davidson wankelde en ze vielen allemaal opde grond in een wirwar van armen en benen. Grommend enschreeuwend rolden ze de trap af, Annie onderop. Ze snakte naar adem toen ze op de betonnen treden terechtkwam, met vierhonderd pond aan mannen boven op haar.


    ‘Hij heeft haar vermoord!’ snikte Davidson, terwijl zijn grote lichaam verslapte. ‘Hij heeft mijn kind afgeslacht!’


    Annie kroop onder hem vandaan en kwam met een vertrokken gezicht overeind. Ze kon alleen maar denken dat geen enkele fysieke pijn te vergelijken was met wat deze man moest doormaken.


    Ze streek de pieken donker haar naar achteren, die uit haar paardenstaart waren losgeraakt en betastte voorzichtig de kloppende buil op haar achterhoofd. Toen ze haar hoofd losliet, warenhaar vingertoppen vochtig van het bloed.


    ‘Pak aan,’ beval Fourcades stem zacht. Hij stopte Davidsons pistool met de kolf naar voren in Annies hand. Fronsend boog hij zich over Davidson heen en legde een hand op de schouder van de man,terwijl Prejean hem de handboeien aandeed. ‘Het spijt me,’ mompelde hij. ‘Ik wou dat ik je hem kon laten vermoorden.’


    Annie ging staan en probeerde het kogelvrije vest dat ze onder haar shirt droeg recht te trekken. Hunter Davidson was een goedmens. Een eerlijke, hardwerkende planter, die zijn dochter naar deuniversiteit had gestuurd en haar over het middenpad had geleidtoen ze met Donnie Bichon trouwde. Haar dood had hem verpletterd, en het daaropvolgende gebrek aan gerechtigheid had hem tothet uiterste gebracht. En vanavond zou Hunter Davidson in de gevangenis zitten, terwijl Marcus Renard in zijn eigen bed sliep.


    ‘Broussard!’ snauwde Hooker geprikkeld, plotseling voor haar opdoemend, dik en afstotend. ‘Geef me dat pistool. Blijf daar nietzo stom staan. Ga naar de patrouillewagen en open die verrekteportieren.’


    ‘Ja, brigadier.’ Enigszins wankelend liep ze om de menigte heen.


    Nu het gevaar voorbij was, ging de pers weer flink tekeer, nog heviger dan ervoor. Renards entourage was snel de trap af geholpen. Alle aandacht was nu op Davidson gericht. Cameralieden verdrongen elkaar om opnamen te maken van de radeloze vader. Microfoons werden onder de neus van Smith Pritchett geduwd.


    ‘Dient u een aanklacht in, meneer Pritchett?’


    ‘Wordt er een aanklacht ingediend, meneer Pritchett?’


    ‘Wc hebben ons best gedaan met de bewijzen die we hadden.’


    ‘Gecorrumpeerde bewijzen?’


    ‘Ik heb ze niet verzameld,’ snauwde hij, terwijl hij de trap weer op liep naar de rechtbank, met een gezicht dat zo rood zag of hetdoor de zon verbrand was.


    Hinkend liep Annie de laatste treden af en deed het portier van de blauw-met-witte patrouillewagen open die bij het trottoirstond. Fourcade begeleidde de snikkende Davidson naar de auto, op de hielen gevolgd door Savoy en Hooker, en met Mullen en Prejean naast hen. De menigte verdrong zich achter en naast hen,als gasten op een bruiloft die een gelukkig paar uitgeleide doen.


    ’Maak je een proces-verbaal tegen hem op, Fourcade?’ vroeg Hooker, toen Davidson op de achterbank uit het gezicht was verdwenen.


    ‘Nee, verdomme,’ snauwde Fourcade, terwijl hij het portier dichtsloeg. ‘Hij heeft vandaag niet de ergste misdaad hier gepleegd. Zelfs niet als hij die schoft vermoord had. Doe het zelfmaar.’


    Het agressieve antwoord bracht een rode kleur op het gezicht van Hooker, maar hij zei niets toen Fourcade de straat overstaknaar een gehavende zwarte Ford 4X4, instapte en wegreed in de tegenovergestelde richting van de districtsgevangenis.


    Hij zou later van de sheriff op zijn donder krijgen, dacht Annie, terwijl ze naar haar eigen patrouillewagen liep. Maar het schendenvan de procedure was Fourcades minste zorg, en, als er ook maariets waar was van wat Richard Kudrow had gezegd, zijn minstezonde.
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    ‘Hij is schuldig,’ verklaarde Nick. Hij negeerde de stoel die hem was aangeboden en ijsbeerde door de beperkte ruimte van hetkantoor van de sheriff. De adrenaline brandde in hem als een blauwe gasvlam.


    ‘Waarom hebben we dan geen vat op hem, Nick?’


    Sheriff August F. Noblier bleef achter zijn bureau zitten, mager en benig. Hij deed erg zijn best een kalme en rationele indruk tewekken, al leken de ideeën als vuurwerk van Fourcade af te spatten. Gus Noblier had, met een enkele onderbreking, vijftien vanzijn drieënvijftig jaar over het Partout District geheerst - drie achtereenvolgende ambtsperioden, één verkiezing verloren aan destemmenronselende intrigant Duwayne Kenner, toen een vierdeoverwinning. Hij hield van zijn werk. Hij was goed in zijn werk. Alleen de afgelopen zes maanden - sinds Fourcade in dienst was gekomen - had hij een plotseling verlangen naar maagpillen ontwikkeld.


    ‘We hadden die verdomde ring,’ snauwde Fourcade, terwijl hij met één hand zijn haar naar achteren streek.


    ‘Je wist dat die niet in het rapport vermeld stond. Je had moeten weten dat die niet als bewijs geaccepteerd zou worden.’


    ‘Nee, ik dacht dat voor één keer iemand in het systeem een beetje gezond verstand zou gebruiken. Mais sa c’est fou!'


    ‘Het is niet gek,’ hield Gus vol, het Cajun Frans automatisch vertalend. ‘We praten over regels, Nick. Die regels zijn er niet voor niets. Soms moeten we ze een beetje buigen. Soms moeten weeromheen zien te sluipen. Maar we kunnen niet net doen of ze erniet zijn.’


    ‘Wat hadden we dan moeten doen?’ vroeg Fourcade met een bijtend sarcasme en een overdreven schouderophalen. ‘De ring in Renards huis laten, proberen een nieuw bevelschrift te krijgen enterugkomen? We konden niet het “duidelijk zichtbaar”-argumentgebruiken. Verdraaid, die ring was niet duidelijk zichtbaar. Dus wat dan? Iemand van Pam Bichons familie opsporen en een vraag- en antwoordspelletje spelen?’


    Hij kneep zijn ogen dicht en drukte zijn vingertoppen tegen zijn voorhoofd. ‘Ik denk aan iets van Pam dat vermist kan zijn. Kunnenjullie raden wat dat iets kan zijn? Mais non, ik kan het je niet in demond leggen. Dat zou tegen de regels zijn, verdomme!’


    ‘Barst, Nick!’


    Gefrustreerd en met een ongezonde blos op zijn wangen sprong Gus overeind. Zelfs zijn schedel scheen roze door het staalgrijs vanzijn korte stekelhaar. Hij duwde zijn handen tegen zijn middel enkeek woedend naar Fourcade, die over zijn bureau gebogen stond.Op zijn drieënzestigste was hij enkele centimeters langer dan derechercheur, maar Fourcade was gebouwd als een lichtgewichtbokser - een en al kracht en spieren en drie procent lichaamsvet.


    ‘En terwijl wij allemaal achter onze staart aan holden in onze pogingen ons aan de regels te houden,’ ging Fourcade verder, ‘denk je niet dat Renard die ring inmiddels wel in de bayou heeft gegooid?’


    ‘Je had Stokes daar achter kunnen laten en terugkomen. En waarom had Renard die ring niet al eerder weggegooid? We zijntwee keer in zijn huis geweest...’


    ‘Drie keer is scheepsrecht.’


    ‘Hij is slimmer dan dat.’


    Van alle dingen die Nick had verwacht dat Gus Noblier tegen hem zou zeggen, zou insinueren, had hij dit niet gedacht. Hij voelde zich verblind, dwaas, en maakte zichzelf toen wijs dat het hemniet kon schelen. Maar dat kon het wel.


    ‘Denk je soms dat ik die ring daar heb neergelegd?’ vroeg hij op gevaarlijk zachte toon.


    Gus liet een zucht ontsnappen. Met samengeknepen ogen keek hij even naar Nicks kin en richtte zijn blik toen op iets anders. ‘Datheb ik niet gezegd.’


    ‘Dat hoefde je niet te zeggen. Verdomme, denk je niet dat ik slimmer ben dan dat? Denk je niet dat als ik wist wat ik zou vindenvoordat ik daarnaar toe ging, ik slim genoeg zou zijn om die ring indat verdomde rapport te zetten?’


    De sheriff fronste zijn voorhoofd, wat de uitgezakte lijnen van zijn brede gezicht accentueerde. ‘Ik ben niet degene die denkt datje een schurkerige politieman bent, Nick. Dat is Kudrows spel, enhij heeft de pers mee.’


    ‘En dat moet ik me aantrekken?’


    ‘Jij zeker. Deze zaak heeft de mensen bang gemaakt. Ze zien in elke schaduw een moordenaar en ze willen dat iemand wordt opgeborgen.’


    ‘Renard...’


    Gus stak een hand op. ‘Spaar je adem. We willen allemaal een veroordeling. Ik vertel je alleen welke indruk het kan wekken. Ikvertel je alleen hoe dit verdraaid kan worden. Als Kudrow genoegtwijfel zaait, krijgen we die ellendeling nooit te pakken. Ik vertel jedat je je fatsoenlijk moet gedragen.’


    Nick liet de adem ontsnappen die hij had ingehouden, draaide zich af van het overvolle bureau en hervatte zijn geijsbeer minderenergiek. ‘Verdomme, ik ben een rechercheur, geen verrekte public relationsman. Ik heb werk te doen.’


    ‘Je kunt niet weer met Marcus Renard beginnen. Niet nu.’


    ‘Wat moet ik dan doen? Door een zigeuner nog een paar verdachten te voorschijn laten toveren? Een ander verdacht maken, alleen om eerlijk te blijven? Dat gelul geloven dat dit het werk isvan een seriemoordenaar die zoals iedereen weet vier jaar geledenhet loodje heeft gelegd?’


    ‘Je kunt niet op Renard blijven hameren, Nick. Niet zonder een hard bewijs of een getuige of iets. Dat geldt als getreiter, en hij zalons een proces aandoen van hier tot ginder.’


    ‘O, ja, God beware ons dat hij ons een proces aandoet,’ zei Nick sarcastisch. ‘Een moordenaar!’


    ‘Een burger!’ gilde Gus, terwijl hij tussen twee stapels papieren met zijn vuist op het bureau sloeg. ‘Een burger met rechten en eenverrekt goeie advocaat om ervoor te zorgen dat we respect voorhem hebben. Je hebt niet met een stuk vuil te maken. Hij is een architect!’


    ‘Hij is een moordenaar.’


    ‘Dan arresteer je hem, maar wél volgens het boekje. Ik heb al moeite genoeg in dit district, waar de helft van de mensen denktdat de Bayou Wurger uil de dood is opgestaan en de helft daarvansnakt naar een lynchpartij - die van Renard, van jou, van mij. Hetvuurtje brandt al fel genoeg, ik heb jou niet nodig om er nog watbenzine op te gieten. Je moet me niet trotseren, Nick. Ik zeg het jenu meteen maar.’


    ‘Je zegt me wat?’ vroeg Nick uitdagend. ‘Dat ik het kalmer aan moet doen? Of wil je me de zaak helemaal ontnemen, Gus?’


    Hij wachtte ongeduldig op Nobliers antwoord. Het benauwde hem een beetje hoe belangrijk het was. De eerste moordzaak diehij in handen had sinds hij uit New Orleans was vertrokken, en dezaak had hem volledig in beslag genomen, had zijn leven verteerd,hem verteerd. De Bichon-moord had voorrang gekregen boven alles wat er op zijn bureau lag en in zijn hoofd zat. Sommigen zoudenhet een obsessie hebben genoemd. Hij dacht niet dat hij die grenshad overschreden, maar aan de andere kant stond hij misschienmidden in het bos en zag niets anders dan bomen. Het zou niet deeerste keer zijn.


    Hij balde zijn vuisten langs zijn zij. Hij moest die zaak vasthouden. Hij kon het niet over zijn hart verkrijgen die los te laten.


    ‘Hou je gedeisd, verdikkeme,’ zei Gus berustend terwijl hij weer ging zitten. ‘Geef Stokes een groter aandeel in de zaak. Blijf uit debuurt van Renard.’


    ‘Hij heeft haar vermoord, Gus. Hij wilde haar, maar zij wilde hem niet. Dus achtervolgde hij haar. Hij terroriseerde haar. Hijontvoerde haar. Hij martelde haar. Hij vermoordde haar.’


    Gus vormde zijn handen tot een kom en stak ze omhoog. ‘Dit is ons bewijs, Nick. Iedereen in de staat Louisiana kan weten datMarcus Renard het heeft gedaan, maar als we niet meer bewijskrijgen dan we nu hebben, is hij een vrij man.’


    ‘Merde,’ mompelde Nick. ‘Misschien had ik hem door Hunter Davidson moeten laten doodschieten.’


    ‘Dan zou Hunter Davidson degene zijn die terechtstond voor moord.’


    ‘Dient Pritchett een aanklacht in?’


    ‘Hij heeft geen keus.’ Gus pakte een arrestatiebevel op van zijn bureau, bekeek het even en legde het opzij. ‘Davidson probeerdeRenard te vermoorden in het bijzijn van vijftig getuigen. Laat dateen les voor je zijn als je plannen maakt om iemand te vermoorden.’


    ‘Kan ik nu gaan?’


    Gus keek hem lang aan. ‘Je bent toch niet van plan iemand te vermoorden, hè, Nick?’


    ‘Ik heb werk te doen.’


    Fourcades uitdrukking was ondoorgrondelijk, zijn donkere ogen waren uitdrukkingsloos. Hij zette zijn zonnebril op. Gus’ maag riepluid om Mylanta. Hij wees met een vinger naar zijn rechercheur.‘Hou dat stomme temperament van je in bedwang, Fourcade. Hetheeft je kont al in water doen belanden dat heet genoeg is om eenkreeft te koken. De politie de schuld geven is in de mode tegenwoordig. En jouw naam ligt op ieders lip.’


    


    Annie bleef in de open deur van de instructiekamer staan, met een lekkend zakje smeltende ijsblokjes tegen haar achterhoofd gedrukt. Ze had haar gescheurde, vuile uniform verwisseld voor dejeans en T-shirt die ze in haar kleedkastje bewaarde.


    Ze spande zich in om de discussie te horen in het kantoor van de sheriff verderop in de gang, maar ze hoorde alleen de toon van hetgesprek. Ongeduldig, kwaad.


    De pers had al vóór de hoorzitting erop gespeculeerd dat Fourcade zijn baan weleens kwijt zou kunnen raken door de blunder met de ring, maar de pers maakte graag een hoop lawaai en begreep weinig van de fijne kneepjes van het politiewerk. Ze hadden veel geschreven over de frustratie van het publiek, omdat er geenarrestatie werd verricht, maar ze zeiden geen woord over de frustratie van de politiemannen die de zaak behandelden. Zeschreeuwden bijna om een openbare executie van de verdachte, opniets anders gebaseerd dan op bewijs van horen zeggen, maaktentoen een volledige ommezwaai en wezen met de vinger naar de rechercheur die met het onderzoek belast was, toen hij eindelijk metiets tastbaars voor de dag kwam.


    Niemand had enig bewijs dat Fourcade die ring in Renards bureaula had gedeponeerd. Het was niet logisch dat hij bewijsmateriaal zou hebben ondergeschoven zonder dat bewijs in het huiszoekingsrapport te vermelden. Het was heel goed mogelijk dat Renard die ring zelf in de la had gelegd, omdat hij niet had verwacht dat zijnhuis een derde keer zou worden onderzocht. Mensen die een seksmisdrijf pleegden waren geneigd een souvenir van hun slachtofferte bewaren. Alles, van een sieraad tot een lichaamsdeel. Dat waseen bekend feit.


    Annie had drie maanden vóór de Bichon-moord het seminar op de academie in Lafayette bijgewoond over seksuele misdrijven. Zevolgde zoveel mogelijk extra cursussen om zich voor te bereidenop de dag waarop ze tot rechercheur zou worden benoemd. Datwas haar doel - werken in burger, diep graven in de mysteries vande misdaden waarmee ze nu alleen aan het begin van een zaak temaken kreeg.


    De dia’s van de misdaadscènes die de cursusleider hen had laten zien waren afschrikwekkend geweest. Misdaden van een onuitsprekelijke wreedheid en bruutheid. Slachtoffers die waren gemarteld en verminkt op een manier die geen normaal denkendmens zich in zijn ergste nachtmerries kon voorstellen. Maar toenhad ze zich dat niet langer hoeven voorstellen. Zij was degene geweest die het lichaam van Pam Bichon had ontdekt.


    Ze had geen dienst gehad in het weekend dat de onroerendgoed makelaar als vermist werd opgegeven. Tijdens een routine-patrouille op maandagochtend had een leegstaand huis in Pony Bayou Annies aandacht getrokken. Het huis had al maandenlangte koop gestaan, al waren de huurders pas vijf of zes weken geledenvertrokken. Een verroest bord van een makelaar uit de bayou wasaan één kant op de door onkruid overwoekerde oprijlaan omgevallen. Iets dat ze had gelezen in Police Magazine deed Annie deoprijlaan inrijden - een artikel over het feit dat veel vrouwelijkeonroerendgoed makelaars elk jaar naar afgelegen huizen werdengelokt, om daar te worden verkracht of vermoord.


    Verborgen in de doornstruiken achter het vervallen huis stond een witte Mustang convertible, met de kap op. Ze herkende de auto van de briefing, maar liep er toch naartoe om zich ervan teovertuigen. Het kenteken leidde naar Pamela K. Bichon, twee dagen eerder opgegeven als vermist. En in de eetkamer van het oudehuis vond ze Pam Bichon... of wat er van haar over was.


    Ze zag het nog maar al te vaak voor zich als ze haar ogen sloot. De nagels in haar handen. De verminking. Het bloed. Het masker.De flashbacks maakten haar nog steeds ’s nachts wakker, de beelden vermengden zich met een vier jaar oude nachtmerrie, dwongen haar haastig tot bewustzijn te komen, als een zwemmer diegeen lucht meer krijgt en uit de diepte omhoogkomt. De stankdrong van tijd tot tijd nog in haar neus als ze dat het minst verwachtte. De pestilente stank van een gewelddadige dood. Benauwend, verstikkend, beangstigend.


    Een koude rilling liep over haar rug, haar maag draaide om.


    Uit het zakje droop water langs haar nek, en ze kromp zachtjes vloekend ineen.


    ’Hé, Broussard.’ Deputy Ossie Compton hield zijn buik in en ging zijdelings langs haar heen de deur door naar de koffiekamer.‘Ik heb gehoord dat je een ijskouwe bent. Hoe komt het dan dathet ijs smelt?’


    Annie keek hem spottend aan. ‘Moet door al die hete lucht van jou komen, Compton.’


    Hij knipoogde grijnzend en toonde blinkend witte tanden in een donker gezicht. ‘Mijn hete charme, bedoel je.’


    ‘O, noem je dat zo?’ plaagde ze. ‘En ik dacht nog wel dat het een wind was.’


    Er klonk gelach achter haar, ook van Compton.


    ‘Je hebt hem weer afgetroefd, Annie,’ zei Prejean.


    ‘Ik houd de score niet meer bij,’ antwoordde ze, met een blik door de gang naar het kantoor van de sheriff. ‘Het begon bijna gemeen te worden.’


    Over twintig minuten zouden de diensten gewisseld worden. Mannen die voor de avonddienst binnenkwamen liepen vóór debriefing met de dagploeg naar binnen. Het Hunter Davidson-incident was het onderwerp van de dag.


    ‘Man, je had Fourcade moeten zien!’ zei Savoy met een brede grijns. ‘Hij beweegt zich als een verdomde panter, die kerel.’


    ‘Ja, zo had hij Davidson ook te pakken.’ Prejean knipte met zijn vingers. ‘Gillende vrouwen en een pistool dat afgaat en negen soorten hel tegelijk. Het was je reinste circus.’


    ‘En waar was jij tijdens die happening, Broussard?’ vroeg Chaz Stokes, zijn lichte ogen op Annie gericht.


    Ze voelde zich gespannen toen ze de blik van de rechercheur beantwoordde.


    ‘Onder op de stapel,’ grinnikte Sticks Mullen, met een kleine mond, te vol gele tanden. ‘Waar een vrouw hoort.’


    ‘Ja, dat kun jij weten.’ Ze gooide de druipende ijszak in de vuilnisbak. ‘Heb je dat in een bock gelezen, Mullen?’


    ‘Denk je dat hij kan lezen?’ zei Prejean met spottende verbazing.


    ‘Penthouse,’ opperde iemand.


    ‘Welnee,’ zei Compton temend en gaf Savoy een por met zijn elleboog. ‘Hij kijkt alleen maar naar de plaatjes en aait over zijn pik.’


    ‘Barst, Compton.’ Mullen stond op en liep naar de snoepautomaat, zijn broek ophijsend over zijn magere heupen en in zijn zak zoekend naar kleingeld.


    ‘Jezus, haal hem hier alsjeblieft niet te voorschijn, Sticks!’


    ‘Christus,’ mompelde Stokes vol walging.


    Hij had een uiterlijk dat vrouwen aantrok. Lang, slank, atletisch. Een interessante combinatie van gelaatstrekken duidde op zijn gemengde afkomst - kort, donker haar dat dicht op zijn hoofd kroesde, een huid die net een tint bruiner was dan blank. Hij had eensmalle neus en de mond van iemand die geen kwaad kan doen, omlijst door een perfect verzorgde snor en sik.


    Zijn gezicht zou het goed hebben gedaan op een poster waarmee mensen werden aangeworven, met zijn vierkante kaak en kin, de scherpe, lichte, turkooiskleurige ogen onder zware zwartewenkbrauwen. Maar Stokes was in andere opzichten niet het typeervoor. Hij cultiveerde het beeld van een ongebonden geest, wathij demonstreerde door zijn onconventionele kleding, die op datmoment bestond uit een slobberige grijze broek en een recht afgesneden shirt met steigerende wilde paarden, indiaanse tipi’s encactussen. Hij trok zijn zwarte strohoedje met de smalle randschuin over één oog.


    ‘Heb je die van Chi Chi Rodriguez gestolen?’ vroeg Annie.


    ‘Kom nou, Broussard,’ mompelde hij met een sluw lachje. ‘Je geilt op me. Je kijkt altijd naar me. Heb ik gelijk of heb ik gelijk?’


    ‘Je bent een grote zak, en je bent moeilijk over het hoofd te zien in die kleren. Waar was jij tijdens alle pret? Je hebt net zo hard aande Bichon-zaak gewerkt als Fourcade.’


    Hij leunde met een schouder tegen de deurstijl en keek de gang in. ‘Nick gaat voor. Ik moest naar St. Martinville. Ze hadden mijndrugsdealer opgepikt op aanwijzing van een informant.’


    ‘En dat vereiste jouw persoonlijke aandacht?’


    ‘Hé, zeg, ik heb maanden achter die rat aangezeten.’


    ‘Als ze hem toch al in de nor hadden, waarom dan die haast?’


    Stokes flitste met zijn tanden. ‘Hé, geen beter moment dan nu. Je snapt wel wat ik bedoel. Het bevelschrift kwam uit dit district. Ikwil Billy Thibidoux zo gauw mogelijk op mijn résumé.’


    ‘Je liet Fourcade barsten omdat je Billy Thibidoux in je zak wilde hebben. Jouw partner zou ik willen zijn, Chaz,’ zei Annie honend.


    ‘Nicky is een grote jongen. Hij heeft mij niet nodig. En jij...’ Er kwam een hardere blik in zijn ogen, al verdween zijn glimlach niet.‘Ik dacht dat we dat onderwerp al behandeld hadden, Broussard.Je hebt je kans gehad. Maar hé, ik ben een edelmoedig mens. Ik benbereid je nog een kans te geven... zonder je uniform, om het zomaar te zeggen.’


    Ik zou liever naakt met een alligator in de modder worstelen. Maar ze hield die opmerking voor zich, al zou ze die een van haarandere collega’s met het grootste gemak voor de voeten hebbengeworpen. Ze wist uit ervaring dat Chaz slecht reageerde op eenafwijzing.


    Hij stak onverwacht zijn hand uit en drukte met zijn duim tegen een donker verkleurende plek boven haar jukbeen. ‘Je krijgt eenblauw oog, Broussard.’ Hij liet zijn hand vallen toen ze zich terugtrok. ‘Staat je goed.’


    ‘Klootzak,’ mompelde ze, terwijl ze zich omdraaide. Ze wist dat zij de enige van het bureau was, die er zo over dacht. Chaz Stokeswas ieders maatje... behalve van haar.


    De deur van het kantoor van de sheriff zwaaide open en Fourcade stormde met een onheilspellend gezicht naar buiten; zijn das was losgerukt aan de hals van zijn bruine hemd. Hij viste een sigaret uit zijn borstzak.


    ‘We zijn besodemieterd!’ snauwde hij tegen Stokes, zonder zijn pas te vertragen.


    ‘Ik heb het gehoord.’


    Annie keek hen na toen ze door de gang liepen. Stokes had aan de zaak Bichon gewerkt toen Pam nog leefde en beweerde dat Renard haar stalkte. Hij had het bericht van de moord gemist, maarhad als Fourcades partner aan de moordzaak gewerkt. Maar ze waren niet samen blootgesteld geweest aan de kritische blikken en dehoon van het publiek. Fourcades naam stond in de kranten. Fourcade, die naar Partout Parish was gekomen met een bezoedeld verleden. Fourcade, die met de ring voor de dag was gekomen. Na deuitspraak van de rechtbank vandaag had Stokes niet de wind vanvoren gekregen. Daar had hij voor gezorgd door onzichtbaar teblijven.


    ‘Billy Thibidoux, aan m’n reet,’ mompelde ze zachtjes.


    


    Annie bleef laat op om haar rapport af te maken over het Davidson-incident. Toen ze om 17.06 het gebouw verliet, was het parkeerterrein achter het politiebureau verlaten, op een paar mannen na die bezig waren de nieuwe Suburban van de sheriff te wassen.De deputy’s die dagdienst hadden waren naar huis of naar eentweede baantje of een kruk in hun favoriete bar. De pers had SmithPritchetts korte officiële verklaring over Hunter Davidsons situatie aangehoord, en verdween om hun artikel te schrijven voordatde krant zakte.


    Er heerste een gevoel van valse kalmte. Een vreemde die door Bayou Breaux liep zou een opmerking hebben gemaakt over deverrukkelijke middag. Het voorjaar had ongewoon vroeg zijn intrede gedaan en vulde de lucht met de geur van zoete olijven enblauweregen. Vensterbanken op de veranda’s van de eerste verdieping van het historische zakendistrict straalden van kleur enwelig groen; klimop liep omlaag langs de smeedijzeren en houtenbalustrades. Winkeletalages waren versierd voor het komendeMardi Gras-carnaval. Op de hoek zat de oude tante Lucesse eenmand van dennentakken te vlechten en hymnen te zingen voor devoorbijgangers.


    Maar onder dat vredige vernis lag iets sinisters, een gevoelige zenuw van onrust. Toen de zon onderging in Bayou Breaux zat een moordenaar ergens in de vallende schemering. Die wetenschap besmette de kale schoonheid als een vlek die door een tafellakendringt. Moord. Of je geloofde dat Renard de moordenaar was ofniet, er liep een moordenaar tussen hen rond, vrij om te doen wathij wilde.


    Het was niet de eerste keer, wat het onmogelijk maakte om het af te doen als een aberratie. De dood had al eerder rondgewaard indit deel van Zuid-Louisiana. De herinneringen waren nauwelijksverflauwd. De dood van Pam Bichon had ze weer opgerakeld, hadangst en twijfel gewekt.


    Zes vrouwen in vijf verschillende districten waren in een periode van achttien maanden tussen 1992 en 1993 gestorven, verkracht, gewurgd en seksueel misbruikt. Twee van de slachtoffers kwamenuit Bayou Breaux - Savannah Chandler en Annick Delahoussaye-Gerrard, die Annie haar leven lang gekend had. De misdaden hadden de bevolking van Louisiana’s Franse Driehoek bijna in paniekgebracht, en de afsluiting van de zaak zo mogelijk nog meer.


    De moorden waren opgehouden na de dood van Stephen Danjermond, de zoon van een rijke scheepvaartfamilie uit het Garden District in New Orleans. Het onderzoek had een lange geschiedenis van seksueel sadisme en moord aan het licht gebracht,hobby’s waaraan Danjermond zich al sinds zijn studietijd hadovergegeven. Trofeeën van zijn slachtoffers waren ontdekt toenzijn huis werd doorzocht. Ten tijde van zijn dood had Danjermondzijn eerste ambtsperiode als openbare aanklager van het PartoutParish achter de rug.


    Het verhaal had Bayou Breaux korte tijd in de schijnwerpers geplaatst, maar het felle licht was gedoofd en de horror werd langzamerhand vergeten. De zaak was gesloten. Het kwaad was uitgebrand. Het leven werd weer normaal. Tot Pam Bichon.


    Haar dood kwam te dichtbij om je op je gemak te voelen, was te gelijksoortig. Alle oude angsten waren weer bovengekomen, hadden zich verdeeld en vermenigvuldigd. De mensen vroegen zich afof Danjermond wel de moordenaar geweest was; hun nieuwe paniek vervaagde de herinnering aan de bewijzen tegen hem. Hij wasom het leven gekomen bij een brand en had zijn misdaden nooitopenlijk bekend. Anderen wilden niets liever dan Renard zien alsde verdachte in de moord op Bichon - beter een tastbaar kwaaddan een nevelig. Maar zelfs met een tastbaar doel, waar ze met devinger naar konden wijzen, bleef de onderliggende angst bestaan:een bijgeloof, een halfbewust geloof dat het kwaad eigenlijk eenfantoom was, dat deze plaats vervloekt was.


    Annie voelde het zelf - een nervositeit, een zacht gegons dat ’s nachts door haar zenuwen leek te stromen, een instinct dat het bewustzijn verhoogde van elk geluid, een gevoel van kwetsbaarheid.Elke vrouw in het district voelde het, nu misschien nog meer dande laatste keer. De slachtoffers van de Bayou Wurger waren vrouwen van twijfelachtige reputatie geweest. Pam Bichon had eennormaal leven geleid, had een goede baan, kwam uit een goednest... en de moordenaar had haar uitgekozen. Als het Pam Bichon kon overkomen...


    Annie voelde de ongerustheid in zich, voelde die om zich heen alsof de atmosfeer plotseling drukkend was geworden. Het gevoeldat ze werd gadegeslagen prikte achter in haar nek. Maar toen zezich omdraaide staarde geen kwaadaardig monster haar aan. Eenklein gezichtje met grote droevige ogen tuurde naar haar over hetstuur van haar jeep. Josie Bichon.


    ‘Hallo, Josie,’ zei ze, terwijl ze naast haar in de jeep ging zitten. ‘Wat doe je?’


    Het kleine meisje legde haar wang tegen het stuur en haalde haar schouders op. Ze was een mooi kind met steil bruin haar datals een dicht gordijn op haar middel hing, en bruine ogen die te gevoelvol waren voor haar leeftijd. In een denim jumper en een denim flaphoed, waarvan de rand van voren was opgeslagen en vastgezet met een grote zijden zonnebloem, had ze een model kunnenzijn voor kindermode.


    ‘Ben je hier alleen?’


    ‘Nee, ik ben met oma meegekomen om opa te bezoeken. Ze wilden me niet binnenlaten.’


    ’Sorry, Josie. Ze hebben regels voor het toelaten van kinderen in de gevangenis.’


    ‘Ja. Iedereen heeft voor alles regels als het om kinderen gaat. Ik wou dat ik eens een regel kon maken.’ Ze stak haar hand uit en tikte met haar vinger tegen de plastic alligator die aan de achteruitkijkspiegel hing. De alligator droeg een zonnebril, een rode baret,en een wellustige grijns die bedoeld was om te amuseren. ‘Regelnummer één: me niet behandelen als een baby, want dat ben ikniet. Regel nummer twee: niet om mijn eigen bestwil tegen me liegen.’


    ‘Heb je gehoord wat er bij de rechtbank is gebeurd?” vroeg Annie vriendelijk.


    ‘Het was op de radio toen we tekenles hadden. Opa probeerde de man dood te schieten die mijn mama heeft vermoord, en ze hebben hem gearresteerd. Eerst probeerde oma me te vertellen dat hijalleen maar gestruikeld was en van de trap van de rechtbank wasgevallen. Ze loog tegen me.’


    ‘Ik weet zeker dat het niet haar bedoeling was om te liegen, Josie. Bedenk eens hoe bang ze moet zijn geweest. Ze wilde jou niet ook bang maken.’


    Josie keek haar aan met een blik die boekdelen sprak. Vanaf het moment dat haar familie op de hoogte was gesteld van de dood vanhaar moeder, had Josie halve waarheden gehoord, was ze zachtjesopzij geduwd als de volwassenen bezorgd en heimelijk met elkaarfluisterden. Haar vader en grootouders en tantes en ooms haddenhun best gedaan haar te beschermen door haar verkeerde informatie te geven, zonder te beseffen dat ze haar daarmee alleenmaar nog meer verdriet deden. Maar Annie wist het.


    ‘Mama, mama! We zijn thuis! Kijk eens wat oom Sos voor me heeft gekocht in Disney World! Minnie Mouse!’


    De keukendeur viel dicht en ze bleef stokstijf staan. Degene die aan de keukentafel zat was niet haar moeder. Pater Goetz stond meteen ernstig gezicht op van de stoel met de chroompoten, en EnolaMeyette, een dikke vrouw die altijd naar worst rook, liep bij de gootsteen vandaan, terwijl ze haar handen afdroogde aan een roodgeruite theedoek.


    ‘Allons, chérie,’ zei mevrouw Mayette, en stak een mollige hand naar haar uit. ‘We gaan naar de winkel. We gaan een snoepje voor jekopen, oui?’


    Annie had meteen geweten dat er iets verschrikkelijks gebeurd was. De herinnering bracht nog steeds hetzelfde draaierige gevoelin haar maag teweeg als op de dag dat Enola Meyette haar de keuken uit leidde. Ze kon zichzelf nog duidelijk zien toen ze negenwas, met grote, angstige ogen, haar nieuwe knuffel Minnie Mousestevig tegen zich aangedrukt, weggevoerd van de waarheid die pater Goetz was komen vertellen: dat Marie Broussard zich van het leven had beroofd terwijl Annie het eerste uitstapje van haar leven maakte met tante Fanchon en oom Sos.


    Ze herinnerde zich de vriendelijke leugens van goedbedoelende mensen, en het gevoel van isolement dat met elk van die leugensgroter werd. Een isolement dat ze heel, heel lang in zich had meegedragen.


    Annie had het op zich genomen Josies vragen te beantwoorden toen het bureau van de sheriff zijn afgezanten had gestuurd omHunter Davidson en zijn vrouw het nieuws te vertellen. En Josie,die misschien een verwante geest had gevoeld, had ogenblikkelijkeen band met haar gecreëerd, die nog niet verbroken was.


    ‘Je had naar het bureau kunnen komen en naar mij kunnen vragen,’ zei Annie.


    Josie tikte weer tegen de alligator en keek ernaar terwijl hij heen en weer zwaaide. ‘Ik wilde niet bij mensen zijn. Niet als ik opa Huntniet kon zien om hem te vragen wat er echt gebeurd was.’


    ‘Ik was erbij.’


    ‘Heeft hij echt geprobeerd die man te vermoorden?’


    Annie koos behoedzaam haar woorden. ‘Hij zou het misschien hebben gedaan als rechercheur Fourcade het pistool niet tijdig hadgezien.’


    ‘Ik wou dat hij hem doodgeschoten had,’ verklaarde Josie.


    ‘Mensen kunnen de wet niet in eigen hand nemen, Josie.’


    ‘Waarom niet? Omdat het tegen de regels is? Die man heeft mijn mama vermoord. Hoe staat het dan met de regels die hij heeftovertreden? Hij zou moeten boeten voor wat hij heeft gedaan.’


    ‘Daar zijn de rechtbanken voor.’


    ‘Maar de rechter heeft hem laten gaan!’ riep Josie uit. Frustratie en verdriet knepen haar keel dicht. Dezelfde frustratie en verdrietdie Annie had gehoord in het gesnik van Hunter Davidson.


    ‘Voorlopig,’ zei Annie, in de hoop dat de belofte niet zo hol was als hij haar zelf in de oren klonk. ‘Tot we meer bewijzen hebben.’


    De tranen sprongen in Josies ogen en rolden over haar wangen. ‘Waarom kun je die dan niet vinden? Je bent van de politie en jebent mijn vriendin. Jij hoort het te begrijpen! Je zei dat je zou helpen! Jij hoort ervoor te zorgen dat hij gestraft wordt! In plaatsdaarvan zetten jullie mijn opa in de gevangenis! Ik haat dat!’ Zesloeg met haar hand op het stuur en toeterde. ‘Ik haat alles!’


    Josie klom achter het stuur vandaan en holde naar de gevangenis. Annie sprong de jeep uit en liep achter haar aan. Maar ze bleef met een ruk staan toen ze Belle Davidson zag en Thomas Whatson,de advocaat van de Davidsons, die uit een zijdeur kwamen.


    Belle Davidson was een formidabele vrouw in een ingetogen sweater-en-parels vermomming. Ze was wat je noemt een waardige verschijning. De vrouw kneep haar lippen samen toen haar blikop Annie viel. Ze maakte zich los uit Josies omarming en liep naarhaar toe.


    ‘U hebt wel lef, deputy Broussard,’ verklaarde ze. ‘Mijn echtgenoot in de gevangenis zetten in plaats van de moordenaar van mijn dochter, en dan lief doen tegen mijn kleindochter alsof u recht hebtop haar liefde.’


    ‘Het spijt me dat u er zo over denkt, mevrouw Davidson,’ zei Annie. ‘Maar we konden uw man Marcus Renard niet laten doodschieten.’


    ‘Hij zou niet tot het uiterste zijn gebracht zonder de incompetentie van de politie. Door jullie zorgeloosheid en onoplettendheid loopt een schuldige op vrije voeten rond in de stad. Mijn God, ikzou hem zelf kunnen doodschieten!’


    ‘Belle!’ kermde de advocaat, toen hij zijn cliënte had ingehaald. ‘Ik heb je gewaarschuwd dat je dat niet moet zeggen waar mensenbij zijn!’


    ‘O, schei uit, Thomas. Mijn dochter is vermoord. De mensen zouden het vreemd vinden als die ik het niet zei.’


    ‘We doen ons uiterste best, mevrouw Davidson,’ zei Annie.


    ‘En wat hebben jullie gevonden? Niets. Je bent een schande voor je uniform - als je er een draagt.’


    Ze keek naar Annies verschoten T-shirt met een scherpe, onderzoekende blik, waarmee ze waarschijnlijk menige Junior Leaguer in tranen naar huis had gestuurd.


    ‘Ik werk niet aan de zaak van uw dochter, mevrouw. Dat zijn de rechercheurs Fourcade en Stokes.’


    Belle Davidsons gezicht verhardde. ‘Maak geen excuses, deputy. We hebben allemaal verplichtingen in dit leven, die verder gaandan de voorgeschreven grenzen. U hebt het lichaam van mijndochter gevonden. U hebt gezien wat -’ Ze slikte de rest van de zinin en keek naar Josie. Toen ze zich weer tot Annie richtte, glinsterden er tranen in haar ogen. ‘U weet het. Hoe kunt u dat de rug toekeren en mijn kleindochter in de ogen kijken?’


    ‘Het is niet Annies schuld, oma,’ zei Josie, al lag er een teleurgestelde blik in haar ogen toen ze naar Annie keek.


    ‘Zeg dat niet, Josie,’ vermaande Belle haar zacht, terwijl ze haar arm om de schouders van haar kleindochter sloeg en haar dicht tegen zich aan trok. ‘Dat is wat er mis is met de huidige wereld. Niemand wil voor iets verantwoordelijkheid nemen.’


    ‘Ik wil ook dat er recht gedaan wordt, mevrouw Davidson,’ zei Annie. ‘Maar binnen het systeem.’


    ‘Deputy, het enige wat we tot dusver binnen het systeem hebben gekregen is onrecht.’


    Toen ze wegliepen keek Josie achterom met grote, bedroefde ogen. Even had Annie het gevoel dat ze zichzelf zag weglopen inhet pijnlijke waas van haar verleden. Het leek of de herinneringaan een touw uit haar binnenste werd gerukt.


    ‘Wat is er gebeurd, tante Fanchon? Waar is mama?’


    ‘Je mama is in de hemel, ma ’tite fille.’


    ‘Maar waarom?’


    ‘Het was een ongeluk, chérie. God keek de andere kant op.’


    ‘Ik begrijp het niet.’


    ‘Non, chère ’tite bête. Later - als je wat ouder bent...’


    Maar ze had op dat moment intens verdriet gehad, en beloftes voor later hadden de pijn niet verzacht.
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    ‘Op de een of andere manier krijgen we hem wel, Slick.’


    Fourcade keek van terzijde naar Chaz Stokes en hief zijn glas op. ‘Er zijn mensen genoeg die denken dat we die “andere manier” algeprobeerd hebben.’


    ‘Laat ze barsten,’ zei Stokes, en dronk zijn glas leeg. Hij zette het glas op de bar bij de zes andere die ze hadden geleegd. ‘We wetendat Renard onze man is. Wc weten wat hij gedaan heeft. Die kleineklootzak deugt niet. Dat weet jij, en dat weet ik. Heb ik gelijk ofheb ik gelijk?’


    Hij sloeg op Fourcades schouder, een kameraadschappelijk gebaar dat beantwoord werd met een ijzige blik. Camaraderie was regel bij de politie, maar Fourcade had geen tijd of energie om eraan te verspillen. Hij concentreerde zich noodzakelijkerwijs op dezaken die hij behandelde en op zichzelf - op zijn pogingen om terug te komen op het smalle, rechte pad waarvan hij in New Orleanswas afgedwaald.


    ‘De staat hoorde zijn lul in een stopcontact te steken en hem te verlichten als een kerstboom,’ mompelde Stokes. ‘In plaats daarvan laat de rechter hem vrij op een verrekte formaliteit, enPritchett gooit Davidson in de bak. De wereld is een gekkenhuis,maar dat zul jij al wel weten.’


    Je slaat de spijker op zijn kop, dacht Nick, maar hij zei niets en verkoos Stokes’ uitnodiging om over de brug te komen als een retorische opmerking. Hij praatte niet over zijn tijd bij het New Orleans Police Department of het incident dat hem uiteindelijk uitNew Orleans had verjaagd. Hij had ook nooit anders meegemaaktdan dat de waarheid de meeste mensen nauwelijks interesseerde.Ze vormden hun opinie liever op grond van een of ander sensationeel verhaal dat bij hen in de smaak viel. Het feit dat hij degenewas die Pamela Bichons amethisten ring had gevonden bijvoorbeeld.


    Hij vroeg zich af of iemand Chaz Stokes ervan verdacht zou hebben de ring als bewijsmateriaal te hebben ondergeschoven, als het Stokes was geweest die de ring ontdekt had. Stokes was vier jaargeleden in Bayou Breaux gekomen uit Crackerland, Mississippi,een nette jongen zonder noemenswaardig verleden. Als Stokes dering had gevonden, zou alle aandacht nu uitsluitend gericht zijn ophet feit dat Renard vrij rondliep - of zou de publieke opinie tochvertroebeld zijn? Advocaten hadden er een handje van modder inberoering te brengen, als een meerval die in ondiep water terechtis gekomen. En Richard Kudrow was de koningsvis van die speciale school vissen die zich op de bodem voedt.


    Nick móest wel denken dat Kudrow het bewijs zou hebben aangevallen, ongeacht wie het gevonden had. Hij wilde niet denken dat het feit dat hij het gevonden had, een smet erop had geworpen,wilde niet denken dat het feit dat hij de zaak behandelde zou beletten dat Pam Bichon recht zou worden gedaan.


    Wilde niet denken. Punt. Uit.


    Stokes schonk nog een glas in uit de fles Wild Turkey. Nick sloeg het achterover en stak nog een sigaret op. De televisie, die in eenhoek van de schemerig verlichte lounge hing, zond een komedie uitvoor een klein, ongeïnteresseerd publiek van zakenlieden die uithet hotel ernaast kwamen ouwehoeren bij glazen Johnnie Walkeren Cajun Chex-mix, geserveerd in plastic asbakken.


    Er waren geen andere klanten, wat de reden was waarom Stokes deze bar had voorgesteld in plaats van de gebruikelijke stamcafésvan de politie. Nick zou liever in zijn eentje hebben gepiekerd. Hijwilde geen vragen. Hij wilde geen medeleven. Hij wilde de gebeurtenissen van die dag niet herkauwen. Maar Stokes was zijn partnerin de Bichon-zaak, en dus deed Nick een concessie - een paar glazen samen drinken, alsof ze iets meer met elkaar gemeen haddendan het werk.


    Hij zou helemaal niet moeten drinken. Het was een van de zonden die hij geprobeerd had in New Orleans achter te laten, maar deze en een paar andere waren hem als een paar zwerfhonden gevolgd. Hij hoorde thuis te zijn en zich bezig te houden met de ingewikkelde en alle aandacht opeisende oefeningen van de Tai Chi,zijn geest leeg te maken, de negatieve energie te concentreren enweg te branden. In plaats daarvan zat hij in Laveau’s en verdronkerin.


    De whisky borrelde in zijn maag en in zijn aderen, en hij kwam tot de conclusie dat het hem eigenlijk niet meer interesseerde waarhij zich bevond. Al aardig op weg naar de vergetelheid, dacht hij.En hij zou verrekte blij zijn als hij die had bereikt. Het was de enige plaats waar hij Pam Bichon misschien niet dood op de grondzou zien liggen.


    ‘Ik denk nog steeds aan wat hij met haar gedaan heeft,’ mompelde Stokes, terwijl zijn vingers verstrooid stukjes van het etiket op zijn bierflesje scheurde. ‘Jij niet?’


    Dag en nacht. Als hij wakker was en in wat doorging voor slaap. De beelden bleven hem bij. Haar bleke huid. De gruwelijke, afgrijselijke wonden, zo volstrekt tegengesteld aan hoe ze tijdens haarleven geweest was. De uitdrukking in haar ogen die door het masker omhoog staarden - star, hopeloos, vol van een verschrikkingdie niemand zich kon voorstellen die nooit met een wrede dood geconfronteerd was geweest.


    En samen met de beelden die bij hem bovenkwamen, voelde hij ook de sfeer van geweld die ten tijde van haar dood in de luchtmoest hebben gehangen. Het trof hem als een vloedgolf van eenkrachtige, intense, giftige woede, die hem ziek en geschokt achterliet.


    Woede was geen vreemde voor hem. Die kookte nu in hem.


    ‘Ik denk aan wat ze moet hebben doorgemaakt,’ zei Stokes. ‘Wat ze gevoeld moet hebben toen ze besefte... wat hij met haar deedmet dat mes. Christus.’ Hij schudde zijn hoofd alsof hij de beeldendaarin kwijt wilde. ‘Hij zal ervoor moeten boeten, man, en zonderdie ring kunnen we het wel op onze buik schrijven. Hij zal een vrijman blijven, Nick. Hij zal ongestraft hebben gemoord.’


    Dat deden mensen. Elke dag. Elke dag werd de grens overschreden en verdwenen zielen in de diepte van een andere dimensie. Het was een strijd van de wil. De meeste mensen kwamen nooitdicht genoeg bij de streep om er weet van te hebben. Te dicht bij destreep, en je kon eroverheen getrokken worden, als door een onderstroom.


    ‘Waarschijnlijk zit hij dat op ditzelfde moment in zijn kantoor te denken,’ ging Stokes verder. ‘Hij werkt ’s avonds, weet je. De restvan zijn firma kan hem niet om zich heen hebben. Ze weten net alswij dat hij schuldig is. Ik kan niet naar hem kijken, wetend wat hijheeft gedaan. Ik durf te wedden dat hij er daar nu aan zit te denken.’


    Recht tegenover hen in het straatje. Het architectenbureau Bowen & Briggs was gehuisvest in een smal geschilderd stenen gebouw dat uitkeek op de bayou; tussen het vervallen, houten huis van een herenkapper en een antiekzaak, hetzelfde gebouw waarinop de benedenverdieping Bayou Realty, de onroerendgoedfirma,gevestigd was. Bowen & Briggs was hoogstwaarschijnlijk de enigezaak in het blok waar vanavond iemand aanwezig was.


    ‘Weet je, iemand zou Renard om zeep moeten helpen,’ fluisterde Stokes, met een behoedzame blik op de barkeeper, die aan het eind van de bar stond te grinniken om de tv-komedie.


    ‘Gerechtigheid, je weet wel,’ zei Stokes. ‘Oog om oog.’


    ’lk had hem door Davidson moeten laten doodschieten,’ mompelde Nick, en vroeg zich weer af waarom hij dat niet had gedaan. Omdat een deel van hem nog steeds geloofde dat het systeemhoorde te werken. Of misschien had hij niet gewild dat Hunter Davidson naar de duistere kant werd getrokken.


    ‘Hij zou een ongeluk kunnen krijgen,’ opperde Stokes. ‘Dat gebeurt vaak genoeg. Het moeras is een gevaarlijke plaats. Het slokt mensen soms op.’


    Nick staarde hem aan door de nevel van rook en trachtte te oordelen, te peilen. Hij kende Stokes niet goed genoeg. Kende hem helemaal niet, behalve wat ze samen beleefden tijdens het werk.Hij had alleen maar indrukken, een handjevol adjectieven, eenhaastig gemaakte gissing omdat hij zijn tijd niet aan dergelijke dingen wilde verspillen. Hij concentreerde zich liever op belangrijkepunten; Stokes behoorde aan de periferie van zijn leven. Gewooneen van de rechercheurs van een uit vier man bestaande afdeling.Het merendeel van de tijd werkten ze onafhankelijk van elkaar.


    Stokes trok één mondhoek op. ‘Een vrome wens, partner, een vrome wens. Is dat niet wat ze in New Orleans doen? De slechteriken naar de andere wereld helpen en ze dumpen in het moeras?’


    ‘Meestal in het Pontchartrainmeer.’


    Stokes staarde hem even onzeker aan en besloot toen dat het een grap was. Hij lachte, dronk zijn bier op en liet zich van de krukglijden, terwijl hij in zijn heupzak naar zijn portefeuille zocht. ‘Ikmoet ervandoor. Ik heb morgenochtend een afspraak met de officier van justitie over Thibidoux.’ Hij grijnsde weer. ‘En ik heb eensexy afspraakje vanavond. Hitsig en lekker tussen de lakens. Ikmag doodvallen als het niet waar is.’


    Hij gooide een biljet van tien dollar op de bar en klemde een laatste keer zijn hand om Nicks schouder. ‘Bescherm en dien, partner. Ik zie je.’


    Bescherm en dien, dacht Nick. Pamela Bichon was dood. Haar vader zat in de gevangenis, en de man die haar had vermoord wasop vrije voeten. Wie hadden ze nu eigenlijk beschermd en welkdoel was vandaag gediend?


    


    ‘Pritchett is in een stemming om iemand te vermoorden.’


    ‘Renard lijkt me een goeie keus,’ mompelde Annie, fronsend naar haar menukaart kijkend.


    ‘Eerder jouw idool, Fourcade.’


    Ze hoorde het sarcasme, de jaloezie, en rolde met haar ogen naar haar tafelgenoot. Ze had A.J. Doucet haar leven lang gekend. Hijwas één van tante Fanchon en oom Sos’ verzameling neven ennichten die bloedverwanten waren, en niet zoals zij alleen verwantdoor genegenheid. Als kinderen hadden ze krijgertje gespeeld inde grote tuin bij de Corners - winkel/botensteiger/snackbar, dezaak van Sos en Franchon ten zuiden van de stad. Tijdens hun middelbare-schooljaren had A.J. de vaak ongewaardeerde rol van beschermer op zich genomen. Sinds die tijd was hij van vriend minnaar geworden en weer terug, terwijl hij college en de juridischefaculteit doorliep en aangesteld werd bij het OM in Partout Parish.


    Ze moesten het nog eens worden over een omschrijving van hun huidige relatie. De aantrekkingskracht die in de loop der jaren tussen hen was gekomen en gegaan, scheen nooit tegelijkertijd te ontstaan.


    ‘Hij is mijn idool niet,’ zei ze geïrriteerd. ‘Hij is toevallig de beste rechercheur die we hebben, dat is alles. Ik wil rechercheur worden. Natuurlijk observeer ik hem. En wat kan jou dat schelen? Jij en ik zijn geen, ik herhaal, geen koppel, A.J.’


    ‘Je weet hoe ik daarover denk.’


    Annie zuchtte. ‘Zullen we dat onderwerp vanavond laten rusten? Ik heb een rotdag achter de rug. Jij wordt geacht mijn beste vriend te zijn. Gedraag je dan ook zo.’


    Hij boog zich naar haar toe over het met een wit tafellaken gedekte tafeltje met een intense blik in zijn ogen. Het verdriet erin werkte op haar geweten. ‘Je weet dat het meer is dan dat, Annie, enkom niet met dat geklets van “we zijn praktisch familie” waar je delaatste tijd zo sterk in bent. Je bent net zomin familie van mij alsvan de president van de Verenigde Staten.’


    ‘Wat ik best zou kunnen zijn, voor zover ik weet,’ mompelde ze en leunde achterover, zich terugtrekkend op de enig mogelijke manier zonder een scène te maken.


    Ze trokken toch al de nieuwsgierige blikken van een paar gasten aan de andere kant van het intieme zaaltje van Isabeau’s. Ze vermoedde dat haar oog dat paars en blauw begon te verkleuren, deaandacht van de vrouw had gewekt. Zonder haar uniform veronderstelde ze dat ze meer op een mishandelde partner dan op eenmishandelde politievrouw leek.


    ‘Pritchett hoort niet de pest in te hebben op de politie,’ zei ze. ‘Rechter Monahan heeft de uitspraak gedaan. Hij had die ring alsbewijs kunnen toelaten.’


    ‘En de deur openen voor een hoger beroep? Wat zou dat voor zin hebben gehad?’


    De serveerster onderbrak de discussie en bracht hun drankjes. Haar blik ging van Annies gehavende gezicht naar A.J.


    ‘Ze gaat spuwen in je étouffé, pas maar op,’ zei Annie.


    ‘Waarom zou ze aannemen dat ik je dat blauwe oog heb bezorgd? Ik zou je dure echtscheidingsadvocaat kunnen zijn.’


    Annie nam een slokje van haar wijn en liet het onderwerp varen. ‘Hij is schuldig, A.J.’


    ‘Kom dan met de bewijzen - op wettige wijze verkregen.’


    ‘Houd je aan de regels, alsof het een spelletje is. Josie zat er niet zo ver naast.’


    ’Wat is er met Josie?’


    ’Ze kwam vandaag bij me. Of liever gezegd, ze kwam met haar grootmoeder naar de gevangenis om Hunter Davidson te bezoeken.’


    ‘De geduchte Miss Belle.’


    ‘Ze gaven me er allebei van langs.’


    ‘Waarom? Het is niet jouw zaak.’


    ‘Ja, nou ja...’ zei ze ontwijkend. Instinctief wist ze dat A.J. niet zou begrijpen hoe sterk ze onder druk stond. Alles keurig op zijnplaats - dat was A.J. Elk aspect van het leven werd geacht in eenvan de kleine vakjes te passen die hij had georganiseerd, terwijl alles in Annies leven op één grote, slordige hoop scheen te wordengegooid, die ze voortdurend probeerde te sorteren, waar ze probeerde wijs uit te worden. ‘Ik ben ermee verbonden. Ik wou dat ikmeer kon doen om te helpen. Als ik Josie zie, dan...’


    A.J.’s gezicht verzachtte en hij staarde haar bezorgd aan. Hij was te knap en aantrekkelijk. De vloek van de Doucet-mannen methun vierkante kaken en hoge jukbeenderen en mooie monden.Niet voor het eerst wenste Annie dat het allemaal zo simpel tussenhen had kunnen zijn als hij wilde.


    ‘Die zaak is voor iedereen een ellende geweest, schat,’ zei hij. ‘Jij hebt al meer dan je deel gedaan.’


    Dat was nu juist het probleem, dacht Annie, terwijl ze rondprikte op haar bord. Wat was precies haar probleem? Werd ze geacht de grens te trekken bij haar plicht en alle verdere verantwoordelijkheid van zich af te schuiven?


    ‘We hebben allemaal verantwoordelijkheden in dit leven die de grens overschrijden.’


    Ze had zich door Josie al meer bij deze zaak laten betrekken dan haar plicht was. Maar ook zonder Josie zou deze zaak haar niet metrust hebben gelaten, zou ze Pam Bichon aan zich voelen trekkenvanuit dat voorgeborchte dat bewoond werd door de rusteloze zielen van slachtoffers.


    Door alle controverses rond de zaak werd Pam stukje bij beetje naar de achtergrond geschoven. Niemand had haar geholpen toenze nog leefde en geloofde dat Marcus Renard haar stalkte, en nu zedood was richtte de aandacht zich op iets anders,


    ‘Misschien zou er geen zaak geweest zijn als rechter Edmonds Pam om te beginnen serieus had genomen,’ zei ze. Ze legde haarvork neer en liet haar eten staan. ‘Wat heeft het voor zin om eenwet te hebben op stalken, als rechters elke klacht die ze krijgen afdoen met “nou ja, zo zijn mannen nu eenmaal”?’


    ‘Dat gesprek hebben we al eerder gehad,’ bracht A.J. haar in herinnering. ‘Als Edmonds een straatverbod had willen opleggen, zou de wet zo veranderd moeten worden dat het al als een misdaad zouworden beschouwd als je maar naar een vrouw kijkt. Wat Pam Bichon de rechtbank voorlegde kon niet geconstrueerd worden alsstalken. Renard vroeg haar mee uit, gaf haar cadeaus...’


    ‘Hij sneed haar banden door en haar telefoonlijn en...’


    ‘Ze had geen bewijs dat degene die dat deed Marcus Renard was. Hij vroeg haar met hem uit te gaan, ze wees hem af, hij voeldezich ongelukkig. Het is een grote sprong van ongelukkig naar psychotisch.’


    ‘Dat zei rechter Edmonds ook, die het waarschijnlijk nog steeds oké vindt dat mannen vrouwen op hun hoofd slaan met het bot vaneen mastodont en ze aan hun haren naar een grot slepen,’ zei Annie vol afkeer. ‘Maar dat is zo ongeveer normaal voor de mannenhier, niet?’


    ‘Hé, protest!’


    Haar frons veranderde in een berouwvolle uitdrukking. ‘Dat geldt vanzelfsprekend niet voor jou. Het spijt me. Ik ben slecht gezelschap vanavond. Ik sla de film over, ga naar huis, neem een baden ga naar bed.’


    A.J. stak zijn hand uit over de tafel en haakte de top van zijn vinger onder haar eenvoudige gouden armband, en streelde de zachte huid aan de binnenkant van haar pols. ‘Dat hoeven geen eenzamebezigheden te zijn,’ fluisterde hij. In zijn ogen lag een warme belofte die hij in het verleden van tijd tot tijd had waargemaakt, als destromingen van hun verlangen elkaar toevallig gekruist hadden.


    Annie trok haar hand terug, met het excuus haar tas te willen pakken. ‘Vanavond niet, Romeo. Ik ben te geschokt.’


    


    Ze namen afscheid op de kleine parkeerplaats naast het restaurant. Annie bood A.J. haar wang aan voor zijn nachtzoen, die hij mikte op haar lippen. Hun afscheid maakte haar alleen maar nogonrustiger dan ze zich de hele dag al gevoeld had, alsof alles omhaar heen net niet synchroon liep. Ze zat achter het stuur van dejeep en luisterde met één oor naar de radio, terwijl A.J. La Rue Dumas inreed en naar het zuiden keerde.


    ‘Dit is KJUN, de talkradio. Het station dat de grote jackpot weggeeft. Dit is je Advocaat van de Duivel, Owen Onofrio. Ons onderwerp vanavond: de controversiële uitspraak van vandaag in de zaak Renard. Ik heb Ron uit Henderson aan de lijn. Ga je gang,Ron.’


    ‘Ik vind het een schande dat misdadigers tegenwoordig alle rechten hebben in de rechtszaal. De ring van die vrouw is in zijnhuis gevonden. Mijn God, dat hoort toch voldoende te zijn. Bindhem vast en gril hem!’


    ‘Maar als die rechercheur dat bewijs eens stiekem daar heeft neergelegd? Wat gebeurt er als we de mensen niet kunnen vertrouwen die gezworen hebben ons te beschermen? Jennifer inBayou Breaux.’


    ‘...Nou, ik ben gewoon doodsbang door dit alles. Wat moeten we nu ervan denken? Ik bedoel, de politie richt zich helemaal op dieRenard, maar als hij het eens niet gedaan heeft? Ik heb gehoorddat ze geheime bewijzen hebben die deze moord in verband brengtmet de Bayou Wurger. Ik ben een alleenwonende vrouw. Ik werkin de avonddienst bij de lampenfabriek...’


    Annie zette de radio af, ze was er niet voor in de stemming. Ze luisterde vaak naar het praatstation om de publieke opinie te horen. Maar opinies over deze zaak gingen te veel van het ene uiterste naar het andere. Alleen de emoties waren constant: woede,angst en onzekerheid. De mensen waren nerveus, angstig. Meldingen over insluipers en voyeurs waren verdriedubbeld. De wachtlijsten voor alarmsystemen waren lang. Wapenwinkels in het district deden goede, grimmige zaken.


    Die gevoelens waren Annie niet vreemd. Het gebrek aan een oplossing, gerechtigheid, maakte haar dol. Dat en haar eigen minimale rol in het drama. Het feit dat ze, ook al was ze er in het beginbij geweest, was gedegradeerd tot omstander. Ze wist welke rol zewilde spelen. Ze wist ook dat niemand haar ooit zou uitnodigenaan het spel deel te nemen. Ze was gewoon een deputy, en nog weleen vrouwelijke deputy. Er was geen korte weg door handelend optreden in Partout Parish. Er waren een heleboel treden op de ladder tussen de plaats waar zij zich bevond en waar ze wilde zijn.


    Ze werd geacht haar beurt af te wachten, haar strepen te verdienen, en intussen... Intussen voelde ze die behoefte die haar had bewogen om bij de politie te gaan... Pam Bichon ging verloren in al het geschuifel... en een moordenaar lag op de loer, in afwachting,vrij om te ontsnappen of opnieuw te moorden.


    De avond was gevallen en bracht een klamme kilte mee. Flarden nevel stegen op uit de bayou en zweefden als spoken door de straten. Aan de overkant van de straat waar Annie zat, zwaaide dezwarte, gecapitonneerde deur van Laveau’s open, en Chaz Stokeskwam naar buiten, beschenen door het blauwe neonlicht. Hij bleefeven op het verlaten trottoir staan, terwijl hij een sigaret rookte envan de ene kant van de straat naar de andere keek. Hij gooide zijnsigaret in de goot, stapte in zijn Camaro, reed weg en sloeg dezijstraat in die naar de bayou leidde, een open plek achterlatend bijhet trottoir achter een gehavende zwarte pick-up. Fourcades pick-up.


    Annie vond het vreemd. Weer een stukje dat misplaatst was. Niemand ging naar Laveau’s. De Voodoo Lounge was het stamcafévan de politie in Bayou Breaux. Laveau’s was de meestal lege metgezel van het meestal lege Maison Dupré hotel ernaast.


    Misplaatst. Die gedachte maakte dat ze uit de jeep stapte. Nog terwijl ze zichzelf die leugen vertelde, zag ze in gedachten duidelijkA.J.’s beschuldigende gezicht. Hij dacht dat ze verliefd was opFourcade - alsof ze daar iets mee op zou schieten. Fourcade behandelde haar als een meubelstuk. Ze had een lamp of een kapstokkunnen zijn, met alle seksuele aantrekkingskracht daarvan. Hijhad geen hekel aan haar, viel haar niet lastig, maakte geen grapjesover haar. Hij had totaal geen belangstelling voor haar. En haarenige belangstelling ging uit naar de zaak Bichon. Roekeloos stakze Dumas over naar de bar.


    Laveau’s was een grot van donkerblauwe muren en mahoniehout dat zwart zag van ouderdom. Zonder de televisie in de verste hoek, zou Annie gedacht hebben dat ze blind was geworden toenze naar binnen liep. De barkeeper keek even naar haar en gingverder met het schenken van een rondje Johnnie Walker voor deenige tafel met gasten - een kwartet mannen in gekreukte pakken.


    Fourcade zat aan het eind van de bar, met opgetrokken schouders in zijn oude leren jack, zijn blik op de rij lege glazen voor hem. Hij blies een rookwolk erheen en zag die oplossen in het halfduister. Hij draaide zich niet naar haar om, maar toen ze dichterbijkwam had Annie het duidelijke gevoel dat hij zich volkomen bewust was van haar aanwezigheid. Ze ging tussen een paar krukkenstaan en leunde met haar zij tegen de bar. ‘Niet zo best gegaan vandaag,’ zei ze, met haar ogen knipperend tegen de rook.


    De grote donkere ogen onder de zware wenkbrauwen keken onmiddellijk haar richting uit. Helder, scherp, zonder troebele effecten van de whisky die hij had gedronken, met een felle intensiteit die uit zijn hele wezen leek te stralen. Hij draaide zich niet naarhaar om, maar toonde haar een havikachtig profiel. Hij droeg zijndonkere haar glad naar achteren, maar een dikke lok viel over zijnhoge voorhoofd.


    ‘Broussard,’ zei Annie aarzelend. ‘Deputy Broussard. Annie.’ Ze streek met een nerveus gebaar haar pony uit haar ogen. ‘Ik... eh... stond op de trap van de rechtbank. We trokken Hunter Davidsonweg. Ik lag onderop.’


    Zijn blik gleed van haar gezicht omlaag langs haar openstaande denim jack en het dunne witte T-shirt eronder, naar de gebloemderok die tot op het midden van haar kuit hing, en naar haar schoenen... en ging toen langzaam weer omhoog als een trage liefkozing.


    ‘Je bent niet in uniform, deputy.’


    ‘Ik heb geen dienst.’


    ‘O nee?’


    Annie knipperde even met haar ogen tegen de rook, niet goed wetend wat ze van zijn reactie moest denken. ‘Ik was de eerste deputy die op de plaats van de Bichon moord was. Ik...’


    ‘Ik weet wie je bent. Wat is er, chère, denk je dat dit beetje whisky mijn brein beneveld heeft of zo?’ Grinnikend trok hij één wenkbrauw op en tikte de as van zijn sigaret in een plastic asbak die vol peuken lag. ‘Je bent hier opgegroeid, kwam in augustus 1993 op deacademie, werd aangenomen door het politiekorps in Lafayette, enkwam in ’95 op dit bureau. Je was de tweede vrouwelijke deputydie in dit district patrouilleerde - de eerste heeft het precies tienmaanden uitgehouden. Je hebt een goede staat van dienst, maar jebent geneigd nieuwsgierig te zijn. Ik vind dat niet zo’n slechte eigenschap als je het werk ook inderdaad wilt doen, als je hogeropwilt, en dat wil je.’


    Annie staarde hem met open mond aan. In de maanden die Fourcade op het bureau was, had ze nooit een zin van meer dantien woorden van hem gehoord. En ze had beslist nooit gedacht dathij genoeg over haar wist om dat te kunnen doen. Dat hij zoveelover haar scheen te weten maakte haar nerveus - een reactie diehij onmiddellijk door had.


    ‘Je was de eerste deputy ter plekke. Ik moest weten of je goed was in je werk, of dat je misschien geblunderd had, of Pam Bichonkende. Misschien hadden jullie dezelfde vriend. Misschien had zeje een huis verkocht met slangen onder de vloer. Misschien was zijop de middelbare school cheerleader geworden, en niet jij.’


    ‘Beschouwde je me als een verdachte?’


    ‘Ik beschouw iedereen als verdachte voor ik zeker weet dat het niet zo is.’


    Hij nam een lange trek van zijn sigaret en keek haar aan terwijl hij de rook uitblies. ‘Stoort het je?’ vroeg hij, terwijl hij een kort gebaar maakte met zijn sigaret.


    Ze probeerde vergeefs niet met haar ogen te knipperen. ‘Nee.’


    ‘Dat doet het wél,’ verklaarde hij, en maakte de sigaret uit in de overvolle asbak. ‘Zeg het dan. Niemand ter wereld zal het woordvoor je doen, chère.'


    ‘Ik ben niet bang om mijn mond open te doen.’


    ‘Nee? Ben je bang voor me?’


    ‘Als ik bang voor je was, zou ik hier niet staan.’


    Zijn lippen vertrokken in een vage grijns en hij haalde met een heel Frans gebaar zijn schouders op: Misschien wel, misschien niet.Annie ergerde zich.


    ‘Waarom zou ik bang voor je zijn?’


    Zijn gezicht versomberde terwijl hij een maatglaasje omdraaide op de bar. ‘Luister je niet naar roddels?’


    ‘Die neem ik voor wat ze waard zijn. Halve waarheden, op zijn best.’


    ‘En hoe beslis je welke helft de waarheid is?’ vroeg hij. ‘Er bestaat geen rechtvaardigheid op deze wereld,’ zei hij zacht, in zijn whisky starend. ‘Wat zeg je van die waarheid, deputy Broussard?’


    ‘Ik denk dat het allemaal in je eigen denkwijze ligt.’


    ‘Het recht van de een is het onrecht van de ander... de wijsheid van de een is de dwaasheid van een ander.’ Hij nam een slok vanzijn whisky. ‘Emerson. Geen verslaggever zal de gebeurtenissenvan vandaag zo goed samenvatten... of zo waarheidsgetrouw.’


    ‘Wat ze zeggen verandert niets aan de feiten,’ zei Annie. ‘Je hebt Pams ring in het huis van Renard gevonden.’


    ‘Je gelooft niet dat ik hem daar heb neergelegd?’


    ‘Als je dat had gedaan, was hij op het huiszoekingsrapport vermeld geweest. ‘


    ‘C’est vrai. Dat is waar, Annie.’ Hij keek haar nadenkend aan. ‘Annie - is dat een afkorting van iets?’


    ‘Antoinette.’


    Hij nam weer een slok whisky. ‘Dat is een mooie naam. Waarom gebruik je die niet?’


    Ze haalde haar schouders op. ‘Ik - nou ja - iedereen noemt me Annie.’


    ‘Ik ben niet iedereen, Toinette,’ zei hij kalm.


    Hij scheen dichterbij te zijn gekomen of torende hoger boven haar uit. Annie dacht dat ze zijn hitte kon voelen, het oude leer vanzijn jack kon ruiken. Ze voelde zijn blik op haar gericht, en dachtbij zichzelf dat ze achteruit moest gaan. Maar ze deed het niet.


    ‘Ik kwam hier om je te vragen hoe het met de zaak stond,’ zei ze. ‘Of heeft Noblier je van de zaak afgehaald?’


    ‘Nee.’


    ‘Ik zou graag willen helpen als ik kan.’ Ze flapte de woorden eruit, dwong het idee eruit voor ze het kon inslikken. Ze hield haarhand op om zijn antwoord te voorkomen en gebaarde nerveus metde andere. ‘Ik bedoel, ik weet dat ik maar een deputy ben, en technisch gezien is het niet mijn zaak, en jij bent de rechercheur, enStokes zal beslist niet willen dat ik me ermee bemoei, maar...’


    ‘Je verkoopt jezelf slecht, Toinette,’ merkte Fourcade op. ‘Je vertelt me alle redenen om nee te zeggen.’


    ‘Ik heb haar gevonden,’ zei Annie simpel. Het beeld van Pam Bichons lichaam gloeide in haar geheugen, een dood ding dat te levend was, dat haar geen rust zou gunnen. ‘Ik heb gezien wat hij met haar heeft gedaan. Ik zie het nog steeds voor me. Ik voel... een verplichting.’


    ‘Je voelt het,’ fluisterde Fourcade. ‘De schaduw van de doden.’


    Hij hief zijn linkerhand op, met gespreide vingers, en stak hem naar haar uit, zonder haar echt aan te raken. Langzaam bewoog hijzijn hand voor haar ogen, langs de zijkant van haar hoofd, rakelings over haar haar. Een rilling ging door haar heen.


    ‘Het is daar koud, hè?’ fluisterde hij.


    ‘Waar?’ mompelde Annie.


    ‘In het Land van de Schaduwen.’


    Ze wilde diep ademhalen, hem vertellen dat hij stapelgek was, om de spanning die tussen hen heerste te verjagen, maar haar longen functioneerden niet. Ze was zich ervan bewust dat er ergenseen telefoon ging, hoorde het ingeblikte gelach uit de televisie.Maar vooral was ze zich bewust van Fourcade en het verdriet dat inzijn ogen blonk en ergens diep uit zijn ziel kwam.


    ‘Ben jij Fourcade?’ riep de barkeeper. ‘Telefoon voor je.’


    Hij liet zich van zijn kruk glijden en liep door de bar. De lucht stroomde in Annies longen toen hij wegliep, alsof zijn aura als eenaambeeld op haar borst had gerust. Met onvaste hand pakte ze zijnglas op en nam een slok. Ze staarde naar Fourcade, die over de barhing met de hoorn van de telefoon aan zijn oor. Hij moest dronkenzijn. Iedereen wist dat hij ook als hij nuchter was niet helemaal bijde tijd was.


    Hij hing op en draaide zich naar haar om.


    ‘Ik moet weg.’ Hij haalde een biljet van twintig dollar uit zijn zak en gooide het op de bar.


    ‘Blijf uit de buurt van die schaduwen, Toinette,’ waarschuwde hij haar zacht, met de stem van een teveel aan ervaring. Hij hief zijnhand op en legde die om haar gezicht, terwijl hij met zijn duimlangs haar mondhoek streek. ‘Ze zullen het leven uit je wegzuigen.’
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    Nick liep over de boulevard tussen de weg en de bayou. Gehandschoende handen in de zakken van zijn leren jack. Schouders opgetrokken tegen de klamme kilte van de avond. De nevel rees op uit het water en zweefde langs als wolken parfum, geurend naarrottende planten, dode vissen en lelies. Iets verbrak de oppervlakte met een plof en gespetter. Een baars die een avondsnack ophapte. Of iemand die zich doodverveelde en met steentjes gooide.


    Toen hij langs de stronk van een levende eik kwam, staarde hij langs de met Spaans mos behangen takken en keek de oever langs.Er was helemaal niemand, geen voetgangers, geen auto’s die overde kleine ophaalbrug reden die over de bayou naar het noordenvoerde. Licht gloeide amberkleurig in de ramen achter de oostelijke oever. Er kwam een dichte mist opzetten die dreigde in regenover te gaan. Een regenachtige avond lokte de mensen niet naarbuiten als ze geen doel hadden.


    En mijn doel?


    Dat bleef onduidelijk.


    Hij was aan de rand van dronkenschap. Hij had zichzelf het excuus gegeven dat hij de pijn wilde verdoven, maar in plaats daarvan had hij die alleen maar verergerd. De frustratie, de onrechtvaardigheid - ze brandden als een vuur onder zijn huid. Ze zouden hem verteren als hij niet iets deed om ze uit te branden.


    Hij sloot zijn ogen, haalde diep adem en liet die weer ontsnappen, in een poging zichzelf terug te vinden - die kern van diepe kalmte binnen in hem waaraan hij zoveel tijd en moeite had besteed om die op te bouwen. Hij had zo zijn best gedaan de woedein hem te beheersen, maar hij had er geen greep meer op. Hij hadzo hard aan de zaak gewerkt, en die verbrokkelde om hem heen.Hij voelde de kilte door zich heen trekken. De schaduw van de doden. Hij voelde de behoefte, en een deel van hem wilde zich graagdaardoor laten leiden.


    Hij vroeg zich af of Annie Broussard diezelfde behoefte zou voelen of die zelfs maar zou herkennen. Waarschijnlijk niet. Ze waste jong. Jonger dan hij op zijn achtentwintigste was geweest. Fris,optimistisch, onbezoedeld. Hij had de twijfel in haar ogen gezientoen hij sprak over de schaduwen. En ook de waarheid toen zesprak over de verplichting die ze voelde jegens Pam Bichon.


    De enige manier om in moordzaken je gezonde verstand te bewaren was afstand bewaren. Niet persoonlijk laten worden. Er niet bij betrokken raken. Neem het niet met je mee naar huis. Overschrijd de grens niet.


    Hij was nooit erg goed geweest in het opvolgen van dat advies. Hij leefde voor zijn werk. De grens lag altijd achter hem.


    Hadden de schaduwen aan Pam Bichon getrokken? Had ze het fantoom van de dood naderbij zien komen, zijn kille adem op haarschouders gevoeld? Hij kende het antwoord.


    Ze had tegen vrienden geklaagd over Renards koppige, zij het subtiele avances. Ondanks haar afwijzingen, was hij begonnen haarcadeaus te sturen. Toen ging hij haar lastigvallen, haar kwellen.Kleine vandalismen die tegen haar auto, haar bezit waren gericht.Kleine dingen die uit haar kantoor werden gestolen - foto’s, eenhaarborstel, papieren van haar werk, haar sleutels.


    Ja, Pam had het fantoom zien komen, en niemand had geluisterd toen ze probeerde het te vertellen. Niemand had haar angst gehoord, evenmin als ze haar gegil hadden gehoord tijdens de martelingen die avond in Pony Bayou.


    ‘Ik denk nog steeds aan wat hij met haar gedaan heeft,’ zei Stokes. ‘Jij niet?’


    Voortdurend. Zijn brein had de details opgezogen als bloed.


    Met zijn rug tegen de boomstronk, ging Nick op zijn hurken zitten en staarde door de lege straat naar het gebouw waarin Bowen & Briggs gevestigd was. Een licht brandde op de eerste verdieping.Een bureaulamp. Renard werkte aan de derde tekentafel achter inde grote kamer op het zuiden. Bowen & Briggs bouwde kantoorgebouwen en woonhuizen, en hun commerciële werk kwam uitNew Iberia en St. Martinville, en uit Bayou Breaux.


    Renard was een partner in de firma, hoewel zijn naam niet op het logo stond. Hij ontwierp het liefst woonhuizen, vooral ééngezinshuizen, en had een voorkeur voor historische stijlen. Zijn sociale leven was rustig. Hij had geen langdurige romantische relatie.Hij woonde bij zijn moeder, die Mardi Gras-maskers verzameldeen kostuums voor carnavalgangers creëerde, en zijn autistischebroer, Victor, die vier jaar ouder was dan hij. Hun huis was een bescheiden, gerestaureerd plantershuis - ongeveer zeven kilometerverwijderd van de plaats waar Pam Bichon vermoord was. Per bootnog dichterbij.


    Volgens de verklaringen van de mensen die met hem samenwerkten en Marcus Renard kenden, was hij rustig, beleefd, gewoon of een beetje vreemd - afhankelijk van degene aan wie je hetvroeg. Maar andere woorden kwamen bij Nick op. Pietepeuterig,dwangmatig, geobsedeerd, verdrongen, overheersend, passief-agressief.


    Achter het masker van normaliteit was Marcus Renard een heel ander mens dan degene die zijn medewerkers dagelijks achter zijntekentafel zagen zitten. Ze konden die kern in hem niet zien dieNick vanaf hun eerste ontmoeting had aangevoeld - woede. Heeldiep binnen in hem, onder lagen en lagen van goede manieren enmores en het mom van milde apathie. Woede, broeiend, bedwongen, verborgen, begraven.


    Het was woede die die spijkers door Pam Bichons handen had geslagen.


    Woede was geen onbekende.


    Het licht ging uit in het raam op de eerste verdieping. Een oude gewoonte volgend keek Nick op zijn horloge - 21:47 - en tuurdenaar beide kanten de straat in - alles veilig. Renards vijf jaar oudekastanjebruine Volvo stond op het kleine parkeerterrein tussenhet gebouw van Bowen & Briggs en de antiekzaak ernaast, een terrein dat slecht verlicht werd door een gele gloeilamp van vijfenzeventig watt boven de zijdeur.


    Renard zou door die deur naar buiten komen, in zijn auto stappen en naar huis gaan, naar zijn moeder en zijn broer en zijn hobby om grote, gedetailleerde poppenhuizen te ontwerpen en te bouwen. Hij zou vannacht als een vrij man in zijn bed slapen en de sinistere, euforische dromen dromen van iemand die ongestrafthad gemoord.


    Hij was de eerste niet.


    ‘Bescherm en dien, partner...’


    De woede nam toe...


    ‘Zaak niet ontvankelijk verklaard.’


    ... en laaide feller op...


    ‘Ik denk nog steeds aan wat hij met haar heeft gedaan... ’


    ‘Ik heb gezien wat hij met haar heeft gedaan... ik zie het nog steeds voor me...’


    ‘Jij niet?’


    Bloed en maanlicht, de flits van het mes, de stank van de angst, het gegil van ondraaglijke pijn, de onheilspellende stilte van de dood.De koude duisternis toen het fantoom heenging.


    De kilte kwam in botsing met het vuur. De explosie deed hem overeind springen.


    ‘Hij blijft een vrij man, Nicky. Hij zal ongestraft een moord hebben gepleegd...’


    Nick stak de straat over, liep vlak langs de muur van Bowen & Briggs, buiten het gezicht van de hooggelegen ramen op de benedenverdieping. Hij haalde een zakdoek uit zijn zak, wipte onhoorbaar de stoep van de zijdeur op, draaide de lamp met één enkelepolsbeweging uit en hurkte neer aan de andere kant van de trap.


    Hij hoorde de deur opengaan, hoorde Renard zachtjes iets mompelen, hoorde het klik, klik, klik van het lichtknopje, in eenvergeefse poging de lamp aan te doen. Voetstappen op de betonnen stoep. Een diepe zucht. De deur viel dicht.


    Hij wachtte, stil, onzichtbaar, tot Renards schoenen op het asfalt verschenen en hij langs Nick naar de Volvo liep.


    ‘Het is niet voorbij, Renard,’ zei hij.


    De architect sprong schichtig opzij. Zijn gezicht was spierwit, zijn ogen puilden uit als een paar gekookte eieren.


    ‘Je kunt me niet op deze manier lastigvallen, Fourcade,’ zei hij. De trilling in zijn stem dreef de spot met zijn poging tot bravoure.‘Ik heb rechten.’


    ‘O ja?’ Nick deed een stap naar voren, zijn gehandschoende handen hingen losjes naast zijn lichaam. ‘En Pam dan? Had zij geen rechten? Je ontneemt haar haar rechten, tcheue poule, en je denktdat jij nog rechten hebt?’


    ‘Ik heb niets gedaan,’ zei Renard, nerveus naar de straat kijkend, zoekend naar redding die nergens te bekennen was. ‘Je kunt nietstegen me aanvoeren.’


    Nick kwam nog een stap dichterbij. ‘Ik heb alles wat ik nodig heb, pou. Ik heb je stank in mijn neus, stuk stront.’


    Renard hief zijn vuist op. Hij beefde zo hevig dat zijn autosleutels rammelden. ‘Laat me met rust, Fourcade.’


    ‘Of anders?’


    ‘Je bent dronken.’


    ‘Ja.’ Een grijns doorsneed zijn gezicht als een kromzwaard. ‘Dat word ik geacht te zijn. Wat wil je doen, de politie waarschuwen?’


    ‘Raak me aan, en je carrière is voorbij, Fourcade,’ dreigde Renard, achteruitlopend naar de Volvo. ‘Iedereen kent je verleden. Je hebt het recht niet een politiebadge te dragen. Je hoort in de gevangenis.’


    ‘En jij in de hel.’


    ‘Gebaseerd waarop? Bewijs dat jij hebt ondergeschoven? Dat heb je al eens eerder gedaan. Jij komt in de gevangenis terecht, nietik.’


    ‘Denk je dat heus?’ mompelde Nick, naar voren lopend. ‘Je denkt dat je een vrouw kunt stalken, haar martelen, vermoorden,en dan rustig weglopen?’


    De nachtmerrieachtige beelden van de moord.


    De valse herinneringen aan gegil.


    ‘Je kunt niets tegen me beginnen, Fourcade, en dat zul je nooit kunnen.’


    Zaak niet ontvankelijk verklaard.


    ‘Je bent een dronkaard en een bullebak, en als je me aanraakt, Fourcade, dan zweer ik je dat ik je ondergang zal bewerkstelligen.’


    ‘Hij blijft een vrij man, Nicky. Hij zal ongestraft een moord hebben gepleegd...’


    Een gezicht uit het verleden doemde op, een verschijning zweefde naast Marcus Renard. Een spottend gezicht, een superieure, spottende glimlach.


    ‘Je zult me dit nooit kunnen aan wrijven, rechercheur. Zo werkt het niet. Ze was gewoon een hoer...’


    ‘Je hebt haar vermoord, schoft,’ mompelde hij, niet zeker wetend tegen welke demon hij sprak, de echte of de gefantaseerde.


    ‘Je zult het nooit kunnen bewijzen.’


    ‘Je kunt me niets doen.’


    ‘Hij zal ongestraft een moord hebben gepleegd...’


    ‘Dat had je gedroomd!’


    De woede verbrak de laatste fijne draad van zijn zelfbeheersing. Emotie en actie vloeiden in elkaar over; hij kon zich niet meer bedwingen toen zijn vuist het gezicht van Marcus Renard raakte.


    


    Annie liep de Quik Pik uit met een grote beker chocoladeijs in een zak en een muisje dat aan haar geweten knaagde. Ze had het bij deCorners kunnen halen, maar ze had voor vandaag genoeg vanmensen, en een langdurige ondervraging door oom Sos was meerdan ze aan kon. De politiek van de zaak Renard had hem in zijngreep. Ze wist dat hij vijftig dollar had gewed op de uitspraak vande hoorzitting - en verloren had. Dat, samen met zijn opinie overhaar huidige platonische relatie met A.J., zou hem goed in vormbrengen vanavond.


    ‘Waarom trouw je niet met die jongen, ’tite chatte? Andre is een goeie jongen. Wat mankeert je, dat je die verwaande neus van je voorhem optrekt? Je jaagt maar achter iets aan, zonder te weten wat,éspèsces de tête dure.’


    Alleen al de gefantaseerde preek was voldoende om haar hoofd nog heftiger te doen bonzen dan het al deed. Het hele idee om ijste gaan kopen was omdat ze zichzelf wilde trakteren. Ze wilde nietdenken aan A.J. of Renard of Pam Bichon of Fourcade.


    Ze had de verhalen over Fourcade gehoord. De aantijgingen van wreedheid, de geruchten rond de onopgeloste zaak van een vermoorde tienerprostituee in de Franse Wijk, de onbewezen beschuldigingen van geknoei met bewijzen.


    ‘Blijf uit de buurt van de schaduwen, Toinette... Ze zullen het leven uit je wegzuigen.’


    Een goede raad, die ze echter niet kon opvolgen als ze bij de zaak betrokken wilde worden. Ze hoorden bij elkaar, Fourcade ende moord. Een beetje te goed, leek het. Hij was een schrikaanjagende man.


    Ze startte de jeep en reed in de richting van de bayou, zette de ruitenwissers aan om de mist van de voorruit te vegen. Op de radiospoorde Owen Onot'rio zijn luisteraars nog steeds aan om hun reactie te geven op het gebeuren in de rechtbank.


    ‘Kent in Carencro, ik heb je aan de lijn.’


    ‘Ik vind dat die rechter ontzet moet worden...’


    ‘Je bedoelt afgezet?’


    Toen ze langzamer ging rijden voor een stoplicht, controleerde ze automatisch het verkeer... en haar blik bleef rusten op de zwarte Ford pick-up met een deuk in de achterbak aan de kant van debestuurder. Fourcades truck, geparkeerd voor een schoenmakerij,die twee jaar geleden failliet was gegaan.


    Annie doofde haar lichten en bleef zitten, dubbelgeparkeerd, met lopende motor. Dit was geen woonstraat. Er was geen winkelopen. Een derde van de huizen in dit deel van de straat stondleeg... maar Bowen & Briggs was twee blokken zuidwaarts.


    Ze schakelde en reed langzaam vooruit. Ze kon het gebouw zien waar Bayou Realty en Bowen & Briggs waren gehuisvest. Erbrandde geen licht. Er stonden geen auto’s op straat geparkeerd.De sheriff had de surveillance van Renard na de hoorzitting opgeheven, in de hoop dat de pers hem met rust zou laten. Renard hadom dezelfde reden ’s avonds gewerkt. Fourcade stond twee blokken verder geparkeerd.


    ‘Het recht van de een is het onrecht van de ander... de wijsheid van de een is de dwaasheid van de ander.’


    Annie stopte bij het trottoir voor Robichaux Electric, zette de motor af en pakte haar grote zwarte lantaarn uit de rommel op degrond achter de stoel voor de passagier. Misschien had Fourcadehet op zich genomen de surveillance op eigen houtje voort te zetten. Maar als dat zo was, zou hij niet twee blokken verderop parkeren of zijn auto in de steek laten.


    Ze haalde haar Sig P-225 uit haar sporttas en stopte het pistool in de tailleband van haar rok. Toen stapte ze uit. Met gedoofde lantaarn liep ze over het trottoir. Haar gymschoenen maakten geengeluid op het vochtige plaveisel.


    ‘Er bestaat geen rechtvaardigheid in deze wereld. Wat zeg je van die waarheid, deputy Broussard?’


    ‘Shit, shit, shit,’ mompelde ze zachtjes, terwijl ze sneller ging lopen toen ze geluiden hoorde uit de richting van Bowen & Briggs. Een geschuifel. Een schoen op asfalt. Een bons. Een gedemptekreet.


    ‘Shit!’ Ze pakte haar pistool en knipte haar lantaarn aan en begon te hollen.


    Ze hoorde het geluid van vlees dat op vlees sloeg nog voordat ze op het kleine parkeerterrein kwam. Instinctief rende ze naar voren, de procedure negerend. Ze had het moeten melden. Ze hadgeen ondersteuning. Haar badge zat in haar portefeuille, die in dejeep lag. Desondanks vertraagde ze haar pas niet.


    ‘Bureau van de sheriff, sta stil!’ gilde ze, en liet de heldere straal van het halogeenlicht over het parkeerterrein dwalen.


    Fourcade had Renard tegen de zijkant van een auto geduwd en ramde op hem met het ritme van een bokser tegen een bokszak.Een harde linkse draaide Renards gezicht naar Annie, en ze onderdrukte een kreet toen ze het bloed zag dat zijn gezicht bedekte.Hij viel naar haar toe, met uitgestrekte armen, bloed en speekselschuimend uit zijn mond, terwijl een dierlijke kreet uit zijn keelkwam en zijn ogen wit omhoog rolden. Fourcade trof hem in zijnmaag en sloeg hem terug tegen de Volvo.


    ‘Fourcade! Hou op!’ schreeuwde Annie en wierp zich tegen hem aan, probeerde hem van Renard weg te duwen. ‘Hou op! Je vermoordt hem ! Arrète! C’est assez!’


    Hij schudde haar als een muskiet van zich af en gaf een krakende rechtse op Fourcades kaak.


    ‘Stop!’


    Ze gebruikte de grote lantaarn als een gummistok en zwaaide er zo hard ze kon mee tegen zijn nieren, één, twee keer. Toen ze achteruitging voor een derde klap, draaide Fourcade zich met een ruknaar haar om, gereed om toe te slaan.


    Annie liep snel achteruit. Ze scheen met haar zaklantaarn recht in Fourcades gezicht. ‘Slop!’ beval ze. ‘Ik heb een pistool!’


    ‘Ga weg!’ brulde hij. Zijn gezicht stond verwilderd, zijn ogen waren glazig, woest. Eén mondhoek was opgetrokken in een grauw.


    ‘Ik ben Broussard,’ zei ze. ‘Deputy Broussard. Ga achteruit, Fourcade! Ik meen het!’


    Hij bewoog zich niet, maar de uitdrukking op zijn gezicht werd onzeker. Hij keek om zich heen met een aarzeling die suggereerdedat hij net tot zichzelf was gekomen en niet wist waar hij was of hoehij daar was gekomen. Achter hem viel Renard op handen en voeten op het asfalt, kotste en zakte in elkaar.


    ‘Jezus,’ mompelde Annie. ‘Blijf waar je bent.’


    Ze knielde naast Renard neer, stopte haar pistool weer in haar tailleband en voelde zijn halsslagader. Toen ze haar vingers terugtrok waren ze kleverig van het bloed. Zijn polsslag was krachtig.Hij leefde, maar hij was bewusteloos en waarschijnlijk was datmaar het beste voor hem. Zijn gezicht leek op een rauwe hamburger, zijn neus was een onduidelijke massa. Ze veegde het bloed vanhaar hand af op zijn schouder, trok haar pistool weer en stond metknikkende knieën op.


    ‘Waar was je in godsnaam mee bezig?’ vroeg ze, terwijl ze zich naar Fourcade omdraaide. ‘Wat dacht je?’


    Nick staarde naar Renard, die in zijn eigen braaksel lag, alsof hij hem voor het eerst zag. Dacht? Hij kon zich niet herinneren dat hijhad gedacht. Wat hij zich wél herinnerde sloeg nergens op.Echo’s van stemmen uit een andere plaats... schimpscheuten...Het rode waas voor zijn ogen verdween langzaam en liet hem meteen misselijk gevoel achter.


    ‘Wat was je van plan?’ vroeg Annie Broussard. ‘Hem vermoorden en in het moeras gooien? Dacht je dat niemand het zou merken? Dacht je dat niemand het zou vermoeden? Mijn God, je bent een politieman! Je wordt geacht de wet te handhaven, niet in eigenhand te nemen!’


    Ze liet haar adem sissend tussen haar tanden ontsnappen. ‘Ik schijn achteraf toch de verkeerde helft van de geruchten over jegeloofd te hebben, Fourcade.’


    ‘Ik... ik kwam hier om met hem te praten,’ mompelde hij.


    ‘O ja? Nou, lekkere prater ben je!’


    Renard kreunde, bewoog zich en raakte weer bewusteloos. Nick sloot zijn ogen, draaide zich om en wreef met zijn gehandschoendehanden over zijn gezicht. De stank van Renards bloed in het leerdeed hem kokhalzen.


    ‘C’est ein affaire à pus finir,’ fluisterde hij. Het is iets waaraan geen eind komt.


    ‘Waar heb je het over?’ vroeg Broussard.


    Schaduwen en duisternis, en het soort woede dat een man kon verzwelgen. Maar daar wist zij allemaal niets van, en hij probeerdeniet haar wijzer te maken.


    ‘Bel een ambulance,’ zei hij gelaten.


    Ze keek naar Renard en weer terug, haar opties overwegend.


    ‘Het is in orde, Toinette. Ik beloof je dat ik hem niet zal vermoorden terwijl je weg bent.’


    ‘Onder de gegeven omstandigheden moet je het me niet kwalijk nemen dat ik geen woord geloof van wat je zegt.’ Annie keek weernaar Renard. ‘Hij gaat nergens naartoe. Jij kunt met mij mee. Entussen haakjes,’ ging ze verder, terwijl ze met haar pistool een gebaar maakte naar de straat, ‘je staat onder arrest. Je hebt het rechtom te zwijgen...’


    

  


  
    5


    


    ‘Je kunt Fourcade niet arresteren. Hij is een rechercheur, verdomme!’ tierde Gus, ijsberend achter zijn bureau.


    De dienstdoende brigadier had hem weggeroepen van een diner op de Rotary Club, waar hij calorieën in vloeibare vorm had genuttigd, om de hatelijke opmerkingen af te zwakken van de Rotarians, die ongelukkig waren met de uitspraak van de rechtbank diedag. De burgerbestuurders van Bayou Breaux hadden gewild datRenard zou worden aangeklaagd om iets extra’s te vieren te hebben met Mardi Gras. Zelfs met een kwart liter Amaretto in zijn lijf,voelde Gus zich of zijn bloeddruk zo was gestegen dat zijn hoofdelk moment uit elkaar kon springen.


    ‘Wat haalde je je in godsnaam in je hoofd, Broussard?’ vroeg hij.


    Annies mond viel open. ‘Hij pleegde geweld! Ik heb het met eigen ogen gezien!’


    ‘Nou, hier moet meer achter zitten dan jij weet.’


    ‘Ik zag wat ik zag. Vraag het hem zelf maar, sheriff. Hij zal het niet ontkennen. Renard ziet eruit of hij zijn gezicht in een mixerheeft gestopt.’


    ‘Verrek,’ mompelde Gus. ‘Ik heb het hem gezegd, ik heb het hem gezegd! Waar is hij nu?’


    ‘Verhoorkamer B.’


    Het was een gevecht geweest om hem daarin te krijgen. Niet dat hij zich verzet had. Het waren Rodrigue, de dienstdoende brigadier, en Degas en Pitre - deputy’s die daar toevallig rondhingen.


    ‘Fourcade arresteren? Neu. Moet een vergissing zijn. Hou toch op met dat gezeik, Broussard. Wat heeft hij gedaan - in je kont geknepen? We arresteren onze eigen mensen niet. Nick is lid van de Broederschap. Wat mankeert je, Broussard - ben je soms ongesteld of zo?Heeft-ie Renard in elkaar geslagen? Christus, hij verdient een medaille! Is Renard dood? Kunnen we een feestje gaan bouwen?’


    Ten slotte had Fourcade zich langs hen heen gedrongen en was zelf verhoorkamer B binnengegaan.


    De sheriff liep langs Annie heen de deur uit. Ze liep snel achter hem aan, bedwong met moeite haar drift. Als ze een burger had gearresteerd, zou niemand haar oordeel of haar waarneming van defeiten in twijfel hebben getrokken.


    De deur van de verhoorkamer stond wijd open. Rodrigue stond met één hand tegen de deurpost geleund, met één oog op zijn verlaten bureau, grinnikend toen hij commentaar uitwisselde met iemand in het vertrek, zijn snor als een wollen rups wiebelend op zijnbovenlip.


    ‘Hé, sheriff, we vinden dat Nick een tickertape-parade hoort te krijgen.’


    ‘Hou je mond,’ bulderde Gus, terwijl hij met grote passen langs de brigadier naar het vertrek liep, waar Degas en Pitre onderuitgezakt op een stoel zaten. Koffiekopjes stonden te dampen op dekleine tafel. Fourcade zat aan de andere kant en rookte met eenonverschillig gezicht een sigaret.


    Gus keek met een vernietigende blik naar zijn deputy’s. ‘Als jullie niks beters te doen hebben, waarom staan jullie dan op mijn loonlijst? Verdwijn! Jij ook!’ snauwde hij tegen Annie. ‘Ga naarhuis.’


    ‘Naar huis? Maar... maar, sheriff,’ stotterde ze. ‘Ik was erbij. Ik ben...’


    ‘Dat was hij ook.’ Hij wees naar Fourcade. ‘Ik heb met jou gepraat, nu praat ik met hem. Is dat een probleem voor je, deputy?’


    ‘Nee, sir,’ antwoordde Annie gespannen. Ze keek naar Fourcade, wilde dat hij haar in de ogen keek, wilde zien... wat? Onschuld? Ze wist dat hij niet onschuldig was. Een verontschuldiging? Hij washaar niets verschuldigd. Hij nam een trek van zijn sigaret en concentreerde zich op de rook.


    Gus legde zijn handen op de rugleuning van een stoel en steunde erop, wachtend tot hij de deur achter zich dicht hoorde gaan. En toen de deur dicht was, wachtte hij nog wat langer, wensend dat hijwakker zou worden in zijn eigen gezellige bed met zijn mollige,snurkende vrouw naast zich, en zou beseffen dat deze dag een naredroom was geweest en verder niets.


    ‘Wat heb je hierop te zeggen, rechercheur?’ vroeg hij ten slotte. Nick maakte zijn peuk uit in de asbak die Pitre heel attent voorhem had neergezet. Wat moest hij zeggen? Hij had geen verklaring, alleen maar excuses.


    ‘Niets,’ zei hij.


    ‘Niets. Niets?’ herhaalde Noblier, alsof het woord hem onbekend was. ‘Kijk me aan, Nick.’


    Hij deed het en vroeg zich af wat beter was: zichzelf een emotionele reactie toestaan op de teleurstelling die hij zag op het gezicht van de ander of die onderdrukken. Emotie had hem onveranderlijk in moeilijkheden doen belanden. Hij had het laatste jaar vanzijn leven geleerd zijn emoties met ijzeren vuist te bedwingen. Vanavond waren ze losgebroken en nu zat hij hier.


    ‘Ik heb een groot risico genomen je hierheen te halen,’ zei Gus kalm. ‘Ik heb het gedaan omdat ik je papa kende, en ik hem ietsverschuldigd was van vroeger. En omdat ik je geloofde wat diezaak in New Orleans betrof, en omdat ik dacht dat je hier goedwerk zou kunnen doen.


    ‘En dit is de manier waarop je me beloont?’ Zijn stem schoot uit. ‘Je hebt een onderzoek verknald en een verdachte halfdood geslagen? Je zult met iets beters moeten komen dan dat je niets te zeggen hebt, of, bij God, ik smijt je voor de leeuwen!


    ‘Waarom ging je naar Renard terwijl ik je gezegd had dat niet te doen? Waarom moest je hem op zijn gezicht slaan? Christus, heb jeenig idee wat hij en die aan anorexie lijdende advocaat van hem ditbureau zullen aandoen? Zeg me dat je een of andere reden had ombij hem in de buurt te komen. Wat deed je eigenlijk in dat deel vande stad?’


    ‘Drinken.’


    ‘O, geweldig! Dat is een goed antwoord! Je bent hier verhit en opgewonden weggelopen en je hebt er alcohol op gegooid om hetvuurtje aan te wakkeren!’


    Hij schoof de stoel naar de tafel. ‘De schade beperken,’ mompelde hij. ‘Wat moeten we in godsnaam voor draai hieraan geven? Ik kan zeggen dat je op surveillance was.’


    ‘U hebt tegen de pers gezegd dat u de surveillance had ingetrokken.’


    ‘De pers kan verrekken. Ik vertel ze wat ik wil dat ze denken. Renard is nog steeds een verdachte. We hebben reden genoeg omhem in de gaten te houden. Dat geeft jou een reden om daar te zijn,en het toont aan dat ik geloof in je onschuld wat betreft die bullshitover knoeien met bewijs waar Kudrow probeert het op te gooien.Dus? Heeft hij je geprovoceerd?’


    ‘Doet het er iets toe?’ vroeg Nick. ‘Wat geeft het dat hij een moordenaar is en dat die verdomde rechtbank hem in zijn kraaghad moeten grijpen...’


    ‘Ja, dat had de rechtbank moeten doen, maar dat hebben ze niet gedaan. Toen probeerde Hunter Davidson het, en jij hebt het hembelet. Het ziet ernaar uit dat jij het zelf wilde doen.’


    ‘Ik weet hoe het eruitziet.’


    ‘Het lijkt op een gewelddadige aanval, op z’n minst. Broussard vindt dat ik je in de gevangenis moet gooien.’


    Broussard. Nick sprong overeind, zijn woede kwam weer boven. Broussard, die nog geen tien woorden tegen hem had gezegd in de zes maanden dat hij in Bayou Breaux was. Die hem plotselingkwam opzoeken in Laveau’s. Die uit het niet verscheen met eenpistool en de macht om hem te arresteren.


    ‘En doe je dat?’ vroeg hij.


    ‘Niet als het niet nodig is.’


    ‘Renard zal een aanklacht indienen.’


    ‘Reken maar dat hij dat zal doen.’ Gus wreef met een hand over zijn gezicht en wenste heimelijk dat hij zich al die jaren geleden bijde geologie had gehouden. ‘Hij is geen stomme schooier die je metzijn hoofd in een wc-pot kan stoppen om hem een bekentenis af tedwingen en naar wie niemand luistert als hij staat te gillen. Kudrowheeft al aldoor met een proces gedreigd. Getreiter, beweert hij.Onwettige arrestatie, beweert hij. Nou, ik kan me verdomd goedvoorstellen wat hij hierover te zeggen zal hebben.’


    Hij plofte neer op een stoel. ‘Alles bij elkaar genomen, denk ik dat ik zou willen dat je het werk had afgemaakt en Renard aan dealligators had gevoerd.’


    


    ‘Wat hang jij hier nog rond, Broussard?’ vroeg Rodrigue. Met zijn gedrongen gestalte en zijn bijna kale hoofd stond hij achter zijn bureau en rommelde met veel gewichtigdoenerij in een stapeltje papieren, alsof hij niet zelf de verhoorkamer was uitgegooid.


    Annie keek de brigadier kwaad en uitdagend aan. ‘Ik ben degene die hem gearresteerd heeft. Ik moet een verdachte boeken, een rapport indienen en bewijsstukken inleveren.’


    Rodrigue snoof minachtend. ‘Er komt geen arrestatie, schat. Fourcade heeft niets gedaan wat niet iedereen in dit district maaral te graag had willen doen.’


    ‘De laatste keer dat ik opkeek was geweldpleging tegen de wet.’


    ‘Dit was geen geweldpleging. Dit was gerechtigheid. O ja.’


    ‘Ja,’ viel Degas hem bij. ‘En jij hebt dat verstoord, Broussard. Dat is de misdaad. Waarom heb je hem niet zijn gang laten gaan?’


    Omdat dat moord zou zijn geweest, dacht Annie. Dat Renard het verdiende om te worden vermoord had er niets mee te maken.De wet was de wet, en ze had gezworen die te handhaven, net alsFourcade en Rodrigue en Degas en Gus Noblier.


    ‘Precies,’ zei Pitre, arrogant naar haar toelopend, terwijl hij de handboeien van zijn riem haalde. ‘Misschien hoorden we jou te arresteren, Broussard. Obstructie van de gerechtigheid.’


    ‘Een politieman hinderen in de uitvoering van zijn plicht,’ voegde Degas eraan toe.


    ‘Ik denk dat een visitatie hier aan de orde is,’ opperde Pitre, en greep haar arm vast.


    ‘Barst, Pitre,’ snauwde ze, zich losrukkend. Een geile grijns verscheen op zijn gezicht. ‘Ik ben er vóór, snoes, als je denkt dat het je zaak kan helpen.’


    ‘Ga tegen een paal aanwrijven.’


    ‘De sheriff zei dat je naar huis moest, Broussard,’ zei Rodriguc. ‘Je negeert een bevel. Moet ik je rapporteren?’


    Annie schudde ongelovig haar hoofd. Hij wilde geweld door de vingers zien en haar rapporteren omdat ze hier bleef wachten. Onzeker keek ze naar de deur van de verhoorkamer. De procedureschreef haar een bepaald gedrag voor, haar sheriff beval haar eenander. Ze zou er alles voor over hebben om te kunnen horen wat eraan de andere kant van de deur werd gezegd, maar niemand liethaar binnen, letterlijk noch figuurlijk. Gus had de zaak overgenomen, en Gus was de absolute heerser van het bureau van de Sheriffin Partout Parish, zo niet van het hele district Partout.


    ‘Goed,’ zei ze onwillig. ‘Ik doe het papierwerk morgen wel.’


    Ze voelde hun ogen de hele weg naar de deur in haar rug branden, hun vijandigheid was bijna tastbaar. Het gaf haar een misselijk gevoel. Ze kende deze mannen nu al twee jaar, ze had grapjes methen gemaakt.


    De mist was overgegaan in een stage, koude regen. Annie trok haar denim jack over haar hoofd en holde naar de jeep, waar haarijs gesmolten was en in een melkwitte massa door het karton heendrong en op de vloer droop onder de plaats van de bestuurder. Eenpassend eind aan haar avond.


    Ze zat achter het stuur en probeerde zich voor te stellen wat er morgen zou gebeuren, maar er kwam geen gedachte bij haar op. Zehad niets om op terug te vallen. Ze had nog nooit een collega gearresteerd.


    'We arresteren onze eigen mensen niet. Nick is lid van de Broederschap. ’


    De broederschap. De Code.


    Ik heb de code gebroken.


    ‘Wat had ik dan in godsnaam moeten doen?’ vroeg ze zich hardop af.


    De plastic alligator die aan de spiegel hing, staarde haar met een spottende grijns aan. Annie gaf hem een tik met haar wijsvinger enleunde achterover terwijl hij aan het eind van zijn koordje rondbungelde. Ze keek naar de papieren tas die ze tussen de stoelenhad gestopt. De tas waarin ze haar ijs had gehaald. De tas die zehad gebruikt om Fourcades bebloede handschoenen in te doen.Elke handschoen had individueel verpakt moeten worden, maar zehad het moeten doen met wat ze bij de hand had. Ze had één handschoen erin gestopt, de zak opgevouwen en de andere in de bovenste zak gedaan die door het dubbelvouwen was ontstaan. De procedure eiste dat ze het bewijs registreerde, erop toezag dat het veilig bij de bewijzen werd opgeborgen. Haar instinct belette haarmet de zak terug te hollen naar het bureau. Ze kon de felle blikkenvan Rodrigue en Degas en Pitre nog voelen. Ze had de code gebroken.


    En toch had ze de regels vrij geïnterpreteerd, concessies gedaan aan Fourcade die ze een burger niet zou hebben toegestaan. Zehad om ondersteuning moeten vragen, maar dat had ze niet gedaan. De jurisdictie was de Stad Bayou Breaux, niet Partout Parish, maar het had verraad geleken Fourcade aan een ander politiekorps uit te leveren. Ze had een ambulance gebeld voor Renard,niets uitgelegd aan de paramedici, en Fourcade in haar eigen autonaar het bureau gebracht. Ze had niet eens gebeld om hen te waarschuwen, omdat ze het niet op de politieradio wilde hebben.


    Ze had concessies gedaan omdat Fourcade een politieman was, en toch was zij de kwaaie pier. Mannen met wie ze gisteravondgrapjes zou hebben gemaakt, bekeken haar plotseling of ze een vijandige en onwelkome vreemde was.


    Ze startte de jeep en reed het parkeerterrein uit toen er twee auto’s aankwamen. Deputy’s voor de nachtdienst. Het nieuws van Fourcades arrestatie zou als een lopend vuurtje de ronde doen.Haar wereld was plotseling 180 graden gedraaid. Alles wat eenvoudig was geweest, was nu gecompliceerd. Alles wat vertrouwdwas geweest, was nu onververtrouwd. Alles wat licht was geweest,was nu donker. Ze keek naar de regen en herinnerde zich Fourcades gefluisterde woorden: Land van de Schaduwen.


    De straten waren verlaten, wat de verkeerslichten overbodig leek te maken. De meerderheid van Bayou Breaux’s zevenduizendbewoners waren mensen uit de werkende klasse, die door de weekop een fatsoenlijke tijd naar bed gingen en in het weekend uit hundak gingen. Beroepsvissers, werkers in de olieraffinaderijen, rietsuikerboeren. Elke industrie in de stad rustte op deze beroepen.


    De kern van Bayou Breaux was oud. Een paar gebouwen op de Rue Dumas hadden er al gestaan nog voordat de eerste Acadiërsuit de boten stapten tijdens le grand dérangement in de achttiendeeeuw, toen de Engelsen hun bezit in Nova Scotia confisqueerdenen ze eruit schopten. Nog veel meer gebouwen dateerden uit denegentiende eeuw - sommige van hout, sommige van steen metvalse façades, sommige in goede conditie, andere niet. Annie reederlangs, tijdelijk blind voor hun geschiedenis.


    Een neonlicht voor Dixie-bier gloeide rood in het raam van T-Neg’s, de nachtclub in wat nog steeds het gekleurde deel van de stad werd genoemd. De moderne rage voor politieke correctheid moest nog doordringen tot de binnenlanden van Zuid-Louisiana. Ze sloeg rechtsaf bij Canray’s Garage, een vervallen pompstation,dat eruitzag als iets uit een sombere postapocalyptische sciencefiction film, met op de schroothoop gegooide auto’s en ontmantelde motoren eromheen. De huizen in deze straat zagen er niet veelbeter uit. Sjofele cottages van één verdieping rezen omhoog ophellende palen, de huizen stonden tegen elkaar aan geleund mettuintjes die het formaat hadden van een postzegel.


    Hoe verder ze naar het westen reed, hoe groter, respectabeler en moderner de huizen werden. De oude wijken maakten plaats voorverkavelingen in het zuidwesten van de stad, waar aannemersdoodlopende straten aan weerszijden hadden bebouwd met stenen pseudo-Acadische en pseudo-Caribische plantershuizen. A.J.woonde hier.


    Maar ze kon onmogelijk naar hem toe. Hij werkte voor de officier van justitie. De politie en de openbare aanklagers vormden technisch gezien misschien één groot team voor de handhavingvan het recht, maar in werkelijkheid waren ze vaak meer tegenstanders dan gelijkgestemden. Als ze achter de rug van de sheriffom de grens overschreed naar het kamp van de officier van justitie,dan zou er wat zwaaien van Noblier, en de rest zou het alleen maarals een verder bewijs beschouwen dat ze zich tegen hen had gekeerd.


    En als ze naar A.J. ging als vriend, wat dan? Kon ze van hem verwachten dat hij zou scheiden wie ze waren van wal ze deden, als er een mogelijke aanklacht wegens een misdrijf in de lucht hing?


    Annie nam een U-bocht en reed naar het ziekenhuis. De afstraffing van Marcus Renard was haar zaak tot iemand haar iets anders vertelde. Ze moest de verklaring van het slachtoffer opnemen.


    


    Een blinkend wit beeld van de Maagd Maria verwelkomde de lijdende mensheid met open armen. Spots die verborgen waren in de hibiscusstruiken aan de voet van haar sokkel verlichtten haar dehele nacht, een baken voor de zieken. Het ziekenhuis zelf was gebouwd in de jaren zeventig, tijdens de oliehausse, toen geld en filantropie overvloedig aanwezig waren. Een L-vormig stenen gebouw van twee verdiepingen spreidde zich uit over een keurigonderhouden grasveld, dat ver genoeg weg lag van de bayou omniet alleen schilderachtig, maar ook veilig te zijn in het overstromingsseizoen.


    Annie parkeerde in de roze zone voor de ingang van de eerste-hulp, en sloeg de klep omlaag met het insigne van het bureau van de sheriff. Met haar notitieboekje in de hand liep ze naar het ziekenhuis, zich afvragend of Renard in staat zou zijn met haar te praten. Als hij stierf, zou dat het leven dan gemakkelijker of moeilijkermaken?


    ‘We hebben hem net naar een kamer overgebracht.’ Zuster Jolie leidde haar door een gang die als een parel glansde onder het zachte avond verlichting. ‘Ik stemde voor het ketelruim - de ketel zelf,om precies te zijn. Weet u wie hem dat pak slaag heeft gegeven? Ikwil die man omhelzen.’


    ‘Hij zit in de gevangenis,’ loog Annie.


    Zuster Jolie trok een fijngetekende wenkbrauw op. ‘Waarom?’


    Annie onderdrukte een zucht toen ze voor de deur van kamer 118 bleef staan. ‘Is hij wakker? Verdoofd? Kan hij praten?’


    ‘Hij kan praten door wat er over is van zijn tanden. Dr. Van Allen heeft hem een plaatselijke verdoving gegeven voor zijn neus en kaak. Hij heeft geen pijnstillers gekregen.’ Een sluw, sadistischglimlachje speelde om haar mond. ‘We willen de symptomen vanserieus hoofdletsel niet camoufleren met narcotica.’


    ‘Krijg het nooit aan de stok met medici,’ zei Annie, die net deed of ze iets noteerde.


    ‘Je zegt het, meid.’


    Jolie duwde de deur open van Renards kamer. De kamer was voor twee personen, maar slechts één bed was bezet. Renard lagmet de bovenkant van het bed iets omhoog; het fluorescerendelicht scheen fel in zijn ogen, die gezwollen en bijna dicht waren.Zijn gezicht leek op een gemuteerde granaatappel. Net twee uurnadat hij was afgetuigd, en nu al maakten de zwellingen en kneuzingen hem onherkenbaar. Eén wenkbrauw was gehecht. Een andere rij hechtingen liep als een duizendpoot langs zijn kin omhoogen over zijn onderlip. Watten waren in zijn neusgaten gepropt, enwat er over was van zijn neus was in verband en leukoplast gewikkeld.


    ‘Geen stop die er kan worden uitgetrokken,’ zei de verpleegster spijtig. Ze keek even naar Annie. ‘Had je niet kunnen wachten totwie het ook was die klootzak in een coma had geramd?’


    ‘Timing is nooit mijn beste punt geweest,’ mompelde Annie ironisch en verbitterd.


    ‘Jammer.’


    Annie keek haar na toen ze terugliep naar de verpleegsterskamer.


    ‘Meneer Renard, ik ben deputy Broussard,’ zei ze, haar pen in de aanslag toen ze naar het bed toeliep. ‘Als het mogelijk is, wil ikgraag een verklaring van u over wat er vanavond gebeurd is.’


    Marcus bestudeerde haar door de spleetjes die in de zwellingen rond zijn ogen open waren gebleven. Zijn beschermengel. Naast het verhoogde ziekenhuisbed leek ze klein. Het denim jack dat ze droeg leek haar op te slokken. Ze was aantrekkelijk op de maniervan een robbedoes, met een donker wordende blauwe plek op haarene wang en verwarde bruine haren. Haar ogen hadden de kleurvan zwarte koffie, enigszins exotisch van vorm, en er lag een heelserieuze uitdrukking in terwijl ze wachtte tot hij iets zou zeggen.


    ‘U was erbij,’ fluisterde hij, wat een stekende pijn in zijn gezicht veroorzaakte. Het beetje lidocaine dat de dokter zich verwaardigdhad te gebruiken begon zijn uitwerking te verliezen. De watten inzijn neus dwongen hem door zijn mond te ademen en droegen bijtot het gevoel dat zijn hoofd twee keer zo groot was als normaal.Uit zijn sinussen droop vocht achter in zijn keel, wat hem half verstikte.


    ‘Ik moet weten wat er gebeurd is voordat ik kwam,’ zei ze. ‘Wat was de aanleiding tot het gevecht?’


    ‘Overval.’


    ‘U zegt dat rechercheur Fourcade u zonder meer heeft overvallen? Er werd niets gezegd?’


    ‘Ik kwam... het gebouw uit,’ zei hij haperend. Het plakband waarmee zijn gebroken ribben bijeen werden gehouden zat zostrak dat hij, telkens wanneer hij ademhaalde, niet meer dan eentheelepeltje lucht kreeg. ‘Hij stond er. Kwaad... over de uitspraak.Zei dat het niet voorbij was. Sloeg me. Telkens weer...’


    ‘U hebt niets tegen hem gezegd?’


    ‘Hij wil me dood hebben.’


    Ze keek op van haar notitieboekje. ‘Hij is niet de enige, meneer Renard.’


    ‘U niet,’ zei Marcus. ‘U... hebt me gered.’


    ‘Ik deed mijn werk.’


    ‘En Fourcade?’


    ‘Ik spreek niet voor rechercheur Fourcade.’


    ‘Hij probeerde... me te vermoorden.’


    ‘Heeft hij gezegd dat hij van plan was u te vermoorden?’


    ‘Kijk naar mijn gezicht.’


    ‘Het ligt niet aan mij om conclusies te trekken, meneer Renard.’


    ‘Maar dat hébt u gedaan,’ hield hij vol. ‘Ik heb u horen zeggen: “Je vermoordt hem.” U hebt me gered. Dank u.’


    ‘Ik wil uw dank niet,’ zei Annie kortaf.


    ‘Ik heb... Pam niet vermoord. Ik hield van haar... als een vriend.’


    ‘Vrienden stalken andere vrienden niet.’


    Marcus hief vermanend een vinger op. ‘Conclusie...’


    ‘Het is niet mijn zaak. Ik ben vrij om de feiten te bekijken en elke conclusie te trekken die ik wil. Hebt u rechercheur Fourcadeop enige manier geprovoceerd?’


    ‘Nee. Hij was irrationeel... en dronken.’


    Hij probeerde zijn lippen te bevochtigen. Zijn tong botste tegen de scherpe punten van een paar gebroken tanden en een lege ruimte waar een tand was geweest. Hij keek naar een plastic waterkanrechts van hem.


    ‘Kun je me alsjeblieft... me iets te drinken geven... Annie?’


    ‘Deputy Broussard,’ zei Annie, te fel. Het feit dat hij haar bij haar voornaam noemde bracht haar van haar stuk. Ze wilde zijnverzoek weigeren, maar hij had al genoeg om een aanklacht tegende politie in te dienen. Het had geen zin om het nog erger te makenvoor zo’n futiliteit.


    Ze legde haar notitieboekje op het nachtkastje, schonk een glas water halfvol en gaf het hem. De knokkels van zijn rechterhandwaren geschaafd en rauw en zagen oranje van de jodium.


    Dit was de hand waarin hij het mes moest hebben gehouden waarmee hij een vrouw had afgeslacht van wie hij beweerde tehouden als een vriend.


    Hij probeerde een slok water te nemen en de gehechte scheur in zijn lip te vermijden, door het glas tegen zijn linkermondhoek tehouden. Een straaltje droop langs zijn kin op zijn ziekenhuishemd.Hij had een rietje moeten hebben, maar dat hadden de zusters nietbij hem achtergelaten. Annie dacht dat hij blij mocht zijn als ze hetwater niet vergiftigd hadden.


    ‘Dank u nogmaals... deputy,’ zei hij, en probeerde te glimlachen, wat hem een nog gruwelijker uiterlijk gaf. ‘U bent erg vriendelijk.’


    ‘Wilt u een aanklacht indienen?’ vroeg Annie abrupt.


    Hij liet een verstikt geluid horen dat een lach had kunnen zijn. ‘Hij probeerde me te vermoorden. Ja... ik wil een aanklacht indienen. Hij hoort... in de gevangenis. U zult me helpen hem daar tebrengen... deputy. U bent mijn getuige.’


    De pen lag doodstil in haar hand toen dat vooruitzicht als een mes door haar heen ging. ‘Weet je, Renard? Ik wou dat ik dieavond nooit die straat was ingegaan.’


    Hij probeerde zijn hoofd te schudden. ‘Jij wilt me... niet dood... Annie. Je hebt me vandaag gered. Twee keer.’


    ‘Ik wens nu al dat ik dat niet had gedaan.’


    ‘Jij zoekt... niet naar wraak. Jij zoekt... naar gerechtigheid... naar de waarheid. Ik ben geen... slecht mens... Annie.’


    ‘Ik zal me beter voelen als dat door de rechtbank wordt beslist,’ zei ze. Ze sloeg haar notitieboekje dicht. ‘Iemand van het bureaukomt bij u terug.’


    Marcus keek haar na toen ze wegliep, sloot toen zijn ogen en riep haar gezicht op voor zijn geestesoog. Knap, strakke lijnen, eenzweem van een kuiltje in haar kin, een huid die de kleur had vanverse room en perziken uit Georgia. Ze geloofde in het goede in demens. Ze wilde helpen. Hij dacht aan haar stem - zacht, een beetjehees. Hij dacht aan wat ze misschien tegen hem had kunnen zeggenals ze niet in haar functie van deputy bij hem was gekomen. Medelevende en troostvolle woorden, die zijn pijn moesten verdoven.Annie Broussard. Zijn beschermengel.
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    Er viel een stage regen, die het bereik van de koplampen verkleinde, zodat ze de nacht als een tunnel om zich heen voelde sluiten. De lucht leek te laag te hangen, de dichtbegroeide bomen leken zichover de weg heen te buigen. Jennifer Nolans fantasie sloeg op holmet filmbeelden van maniakken die vóór de auto sprongen, en auto’s die plotseling opdoemden in de achteruitkijkspiegel.


    Ze had een hekel aan de late dienst. Maar ze had er ook een hekel aan om ’s avonds thuis te zijn. Ze was opgegroeid met angst voor de nacht: de duisternis, de geluiden in het donker, de dingendie in het donker verscholen konden zijn. Ze wilde dat ze een kamergenote had, maar de laatste had haar mooiste sieraden en haartelevisie gestolen en was ervandoor gegaan met een of anderewaardeloze motorrijder, en dus woonde ze nu alleen.


    Achter haar verschenen koplampen, en Jennifer hield haar adem in. Het enige waar iedereen over praatte was moord, en datvrouwen niet veilig alleen over straat konden. Ze had gehoord datdie Bichon in stukken was gesneden. Dat was niet op het nieuwsgezegd, maar ze had het gehoord en wist dat het waarschijnlijkwaar was. Geruchten lekten uit - zoals het detail van het MardiGras-masker. De politie wilde dat ook niet bekend hebben, maariedereen wist het.


    Alleen al de gedachte aan de doodsangst die die vrouw moest hebben gevoeld was voldoende om Jennifer nachtmerries te geven. Ze wilde zelfs niet denken aan Mardi Gras, dat pas over tweeweken was, door dat masker. En nu reed die auto achter haar aan.Misschien was dat Pam Bichon overkomen. Misschien was ze deweg af gedwongen, die oprit in naar haar dood.


    De auto kwam naast haar rijden en haar paniek nam toe. Toen reed de auto voorbij, de achterlichten gloeiend in het halfduister.Opluchting stroomde door haar heen als water. Ze drukte op derichtingaanwijzer en reed het caravanpark in.


    Ze had haar sleutel in haar hand toen ze de trap op liep naar de voordeur, zoals ze had gelezen in Glamour. Zorg dat je de sleutelbij de hand hebt om snel de deur te kunnen openmaken of om alswapen te gebruiken als er onverhoeds een overvaller te voorschijnsprong achter de kamperfoeliestruik die naast haar stoep worstelde om in leven te blijven.


    Een lamp brandde in de zitkamer om de indruk te wekken dat er de hele avond iemand thuis was. Toen ze de deur achter zich op slothad gedaan, hing Jennifer haar jack aan de kapstok en pakte eenhanddoek van het aanrecht in de keuken om haar rode haar af tedrogen, dat nat was van de regen. Ze liep door de caravan en deednog meer licht aan. Ze paste ervoor op een kamer binnen te gaanvoordat het licht aan was en ze iets kon zien. Ze controleerde de logeerkamer, de badkamer. Haar slaapkamer was aan het eind vande smalle gang. Niets was van zijn plaats, er was niemand in de kast.Een bus Aqua Net hairspray stond op het nachtkastje. Die zou zeals traangas gebruiken als iemand ’s nachts bij haar binnendrong.


    Toen ze wist dat alles veilig was, begon de spanning af te nemen, en vermoeidheid kwam ervoor in de plaats. Te veel nachten met teweinig slaap, de ruzie met haar baas over de duur van haar koffiepauze, de aanmaning voor de onbetaalde telefoonrekening - hetwerd haar allemaal te veel. Gedeprimeerd poetste ze haar tanden,trok haar jeans uit en stapte in bed in het T-shirt dat ze de hele daghad gedragen, ik ben met suffie, stond erop, en een pijl wees naarde lege plaats in het bed naast haar. Zij was met niemand. Tot 1:57.


    Jennifer Nolan werd met een schok wakker. Een gehandschoende hand sloeg haar hard in het gezicht terwijl ze haar best deed om rechtop te gaan zitten en haar mond opendeed om te gillen. Deachterkant van haar hoofd sloeg tegen het hoofdeinde van het bed.Ze probeerde weer naar voren te komen, maar werd deze keer tegengehouden door het lemmet van een mes tegen haar keel. Haarblaas leegde zich en tranen sprongen in haar ogen.


    Maar zelfs door de nevel heen kon ze haar aanvaller zien. Zijn beeld werd verlicht door de groene gloed van de wekker en doorhet licht dat langs de randen van de goedkope rolgordijnen naarbinnen drong. Hij leek reusachtig, terwijl hij zich over haar heenboog. Een visioen uit de hel. Met doodsangst in haar ogen keek zenaar zijn gezicht - een gezicht dat halfverborgen werd door een veren Mardi Gras-masker.
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    Richard Kudrow was stervende. De ziekte van Crohn, die zijn ingewanden de laatste vijf jaar van zijn leven had geteisterd, had in de laatste paar maanden gezelschap gekregen van een vraatzuchtige kanker. Ondanks de inspanning van de medische wetenschapvrat zijn lichaam zichzelf letterlijk op.


    Er was hem gezegd dat hij zijn praktijk op moest geven en zijn tijd wijden aan de hopeloze taak van zijn behandeling, maar daarzag hij het nut niet van in. Hij wist dat hij onherroepelijk zou sterven. Werk was het enige wat hem aan de gang hield. Woede enadrenaline pepten zijn verzwakte systeem op. De concentratie opgerechtigheid - een bereikbaar doel - gaf hem een groter gevoelvan voldoening dan het streven naar genezing - een onbereikbaardoel. Door zijn artsen en zijn ziekte uit te dagen, was hij er al in geslaagd langer te leven dan iemand verwacht had.


    Zijn vijanden zeiden dat hij te vals was om dood te gaan. Hij meende dat de aframmeling van Marcus Renard hem nog zes ofacht maanden respijt zou geven om op zijn woede te leven.


    ‘Mijn cliënt werd op een haar na doodgeslagen door je rechercheur, Noblier. Met wat voor gezeik denk je die naakte waarheid te bedekken?’


    Gus klemde zijn lippen op elkaar. Hij kneep zijn ogen samen tot kraaltjes en keek woedend naar Kudrow die tegenover hem zat,grijs en verschrompeld als een rottende pecannoot in zijn gekreukte bruine pak.


    ‘Jij bent de expert in gezeik, Kudrow. Moet ik soms het geraas en getier aanhoren van je sociopathische, moordlustige, geperverteerde cliënt?’


    ‘Hij heeft niet zelf zijn neus gebroken. Hij heeft niet zelf zijn kaak gebroken. Hij heeft niet zelf zijn tanden uit zijn mond geslagen. Vraag het maar aan deputy Broussard. Beter nog, ik zal hethaar vragen,’ zei Kudrow, terwijl hij opstond. ‘Ik vertrouw je nietverder dan mijn neus lang is.’


    Gus stond energiek op en prikte met zijn vinger in de richting van de advocaat. ‘Je blijft uit de buurt van mijn mensen, Kudrow.’


    Kudrow wimpelde hem af. ‘Broussard is een ooggetuige en Fourcade is een schurk. Hij was een schurk bij het NOPD, en dat wist je toen je hem aannam. Dat maakt je schuldig in het civiele proces,Noblier, en omdat je Fourcade niet van de zaak Bichon hebt ontheven na zijn duidelijke poging bewijsmateriaal onder te schuivenen te manipuleren, kun je heel goed van een complot tot de overval worden beticht.’


    Gus snoof minachtend. ‘Complot! Je bezorgt jezelf een hernia als je probeert die ouwe koe de rechtszaal in te slepen. En je kuntzoveel civiele zaken aanspannen als je maar wilt. Je bent doodvoordat je een cent van mijn bureau krijgt. En wat de rest betreft,ik kan me niet herinneren dat iemand jou tot officier van justitieheeft benoemd.’


    ‘Smith Pritchett zal een aanklacht indienen voordat je het vet kunt verteren dat je voor je ontbijt hebt gegeten. Hij wil Fourcademaar al te graag in de gevangenis zien.’


    ‘Dat zullen wc dan maar afwachten,’ snauwde Gus. ‘Je weet geen bliksem van wat er gisteravond gebeurd is, en ik ben niet verplichtmet jou erover te praten.’


    ‘Het hangt allemaal op het rapport.’ Kudrow pakte zijn oude aktetas op, en het gewicht ervan deed hem enigszins overhellen.‘En dat zal wel moeten. Je deputy heeft gisteravond iemand gearresteerd. Ze heeft een verklaring van mijn cliënt opgenomen, gevraagd of hij een aanklacht wilde indienen. Als er geen rapportkomt van die feiten, dan breekt de hel los, Noblier.’


    Gus’ gezicht vertrok alsof de stank van een dag oud dood dier in zijn neus drong. ‘Je cliënt lijdt aan waandenkbeelden en is een leugenaar, en dat zijn nog zijn betere eigenschappen,’ zei hij. Hij lieplangs de advocaat heen naar de deur van zijn kantoor. ‘Verdwijn,Kudrow. Ik kan mijn tijd beter gebruiken dan de hele ochtend teluisteren naar de stank die uit jouw mond komt.’


    Kudrow ontblootte zijn tanden die door de gifstoffen in zijn lichaam geel waren gekleurd. De energie brandde in zijn lichaam als de brandstof van een raket, en hij verbeeldde zich dat zo de kankeruit zijn lichaam werd getrokken. ‘Het was me een genoegen, zoalsaltijd, sheriff. Maar niet zo’n genoegen als het zal zijn om jou enFourcade te gronde te richten.’


    ‘Doe de wereld een genoegen en val dood,’ zei Gus.


    ‘Dat genoegen zal ik je niet doen, Noblier. Ik ben van plan jouw tijd op dit bureau te overleven, al was het alleen maar uit wraakzucht.’


    ‘God zal zo lang leven, maar jij beslist niet, kan ik je tot mijn vreugde zeggen.’


    ‘We zullen zien wie het laatste woord heeft.’


    Gus smeet de deur achter Kudrow dicht. ‘Ik, rottende ouwe stinkerd,’ bromde hij. Hij liep naar de zijdeur die naar het kantoor van zijn secretaresse leidde en brulde: ‘Kom hier, Broussard!’


    Annies hart zonk in haar schoenen toen ze opstond uit de stoel waar ze had zitten wachten. Ze had met intense aandacht geluisterd naar de kwade stemmen die duidelijk hoorbaar waren door dedeur heen. De hitte van het twistgesprek scheen haar fysiek te omhullen. Ze voelde het zweet langs haar schouderbladen druppelenen de oksels van haar uniform bevochtigen.


    Valerie Comb, Nobliers secretaresse, keek haar van terzijde aan. Ze was een mollig blondje, had op school vier klassen hoger gezeten dan Annie, was aanvoerster van de cheerleaders geweest voorhet basketballteam en was met algemene stemmen gekozen als demeest waarschijnlijke om met opzet zwanger te worden, wat ze danook had gedaan. Nu, gescheiden en met de zorg voor drie kinderen, stond ze vastberaden aan Nobliers kant.


    Annie haalde diep adem toen ze Nobliers heiligdom betrad en de deur achter zich dichtdeed. De sheriff liep als een pitbull ophaar af, zijn handen onder zijn riem gestoken. Annie plantte haarvoeten uiteen en klemde haar handen achter haar rug ineen.


    ‘Heb jij gisteravond een verklaring opgenomen van Marcus Renard?’ vroeg hij op strenge toon.


    ’Ja, meneer.’


    ‘Ik had je gezegd om naar huis te gaan, nietwaar, Broussard? Krijg ik soms last van Alzheimer of zo? Heb ik me alleen maar verbeeld dat ik zei dat je naar huis moest gaan?’


    ‘Nee, meneer.’


    ‘Waarom was je dan voor de duivel in het ziekenhuis om een verklaring op te nemen van Renard?’


    ‘Ik moest het doen, sheriff,’ zei ze. ‘Ik was de deputy die ter plaatse was. Ik wist dat Renard het bureau maar al te graag zou aanklagen wegens onachtzaamheid, en...’


    ‘Sta niet tegen me te preken over procedures, deputy,’ snauwde hij. ‘Dacht je dat ik de procedure niet kende? Dacht je soms dat ikniet weet wat ik doe?’


    ‘Nee, meneer... ik bedoel, ja, meneer...’


    ‘Als ik je zeg dat je iets moet doen, heb ik daar een reden voor, deputy Broussard.’ Hij boog zich naar haar toe. Zijn hoofd zag zorood als een biet tot aan de punten van zijn oren. ‘Soms moet eensituatie worden ontward voor we op de gebruikelijke wijze te werkkunnen gaan. Begrijp je wat ik zeg, deputy?’


    Annie hield haar hele lichaam stijf, bang dat ze maar al te goed wist wat hij zei. ‘Ik zag dat Fourcade bezig was Marcus Renard inelkaar te slaan, sheriff.’


    ‘Ik zeg niet dat je dat niet hebt gezien. Ik zeg dat je de omstandigheden niet kent. Ik zeg dat je de melding niet hebt gehoord over een insluiper in dat deel van de stad. Ik zeg dat je er niet bij wastoen de verdachte zich verzette tegen een arrestatie.’


    Annie staarde hem lange tijd aan. ‘U zegt dat ik niet in de kamer was gisteravond toen iedereen zijn verhaal vertelde,’ zei ze tenslotte, wetend dat ze Nobliers woede op haar hals haalde. ‘WatFourcade gisteravond deed was onwettig. Het was verkeerd.’


    ‘En wat Renard deed met dat meisje Bichon was dat niet?’


    ‘Natuurlijk, maar...’


    ‘Ik zal je eens wat zeggen, Annie,’ zei hij, plotseling kalmer, vriendelijker. Hij deed een stap achteruit en ging op de rand vanzijn bureau zitten. Hij keek ernstig, oprecht, zonder het gebulderwaarmee hij de wereld gewoonlijk tegemoet trad.


    ‘De wereld is niet zwart-wit, Annie. Hij bestaat uit grijze tinten. De wereld werkt niet volgens het boekje. Wet en gerechtigheid zijnniet altijd hetzelfde. Ik zeg niet dat ik goed wil praten wat Fourcade gedaan heeft. Ik zeg dat ik begrijp wat Fourcade gedaan heeft.Ik zeg dat dit bureau achter zijn eigen mensen staat. Dat betekentdat je niet als een kip zonder kop erop afgaat en probeert een rechercheur te arresteren. Dat betekent dat je niet wegholt om eenverklaring op te nemen als ik zeg dat je naar huis moet.’


    ‘Ik kan het feit niet veranderen dat ik daar was, sheriff, of dat Renard weet dat ik daar was. Wat voor indruk zou het wekken als ik zijn verklaring niet had opgenomen?’


    ‘Het zou de indruk wekken dat hij in de war was over het verloop van de gebeurtenissen. Dat we hem een nacht gaven om bij te komen voor we hem verder lastigvielen. Dat we de juridischekwesties op een rijtje wilden zetten.’


    Of het zou de indruk wekken dat ze het slachtoffer van een brute aanval negeerden, de andere kant opkeken omdat de dader een politieman was. Het had de indruk kunnen wekken dat ze tijd wilden rekken om een goed verhaal te verzinnen.


    Annie draaide zich om naar de muur waar een geïllustreerd artikel hing over de illustere carrière van August F. Noblier. De sheriff in zijn jongere dagen, grijnzend de hand schuddend van gouverneur Edwards. Een reeks foto’s van onbelangrijkere politici en beroemdheden, die in de jaren van Gus’ bewind door Partout Parish waren gekomen. Ze had altijd respect voor hem gehad.


    ‘Je hebt gedaan wat je hebt gedaan, en we zullen ernaar moeten handelen, deputy,’ zei hij, alsof zij degene was die de wet had overtreden. Annie vroeg zich af of hij Fourcade een reprimande had gegeven of een schouderklopje. ‘Waar het om gaat is dat we de zaakbeter hadden kunnen behandelen als je mijn instructies had opgevolgd. Begrijp je me?’


    Annie zweeg. Het had geen zin erop te wijzen dat ze de kans niet had gekregen, dat het boek gisteravond was dichtgeslagen, dat zewas losgekapt en buiten de zaak was gehouden alsof ze een buitenstaander was. Ze wist niet zeker wat erger was - buitengeslotenworden of erbij gehaald in een samenzwering.


    ‘Ik wil niet dat je met de pers praat,’ zei Noblier. Hij ging achter zijn bureau in zijn grote leren directiestoel zitten. ‘En ik wil dat jeonder geen voorwaarde met Richard Kudrow praat. Heb je megoed begrepen?’


    ‘Ja, meneer.’


    ‘“Geen commentaar.” Denk je dat je dat op kunt brengen?’


    ‘Ja, meneer.’


    ‘Je had geen dienst, daarom heb je die 10-70 melding op de politieradio niet gehoord. Je kwam bij toeval in een situatie terecht, en die heb je zo goed mogelijk in de hand gehouden. Is het zo gegaan?’


    ‘Ja, meneer,’ fluisterde ze. Het misselijke gevoel in haar maag zwol op als brooddeeg.


    Noblier staarde haar even zwijgend aan. ‘Hoe wist Kudrow dat jij probeerde Fourcade te arresteren? Heeft hij al met je gesproken?’


    ‘Hij stond op mijn antwoordapparaat vanmorgen toen ik aan het joggen was.’


    ‘Maar je hebt hem niet gesproken?’


    ‘Nee.’


    ‘Heb je tegen Renard gezegd dat je Fourcade hebt gearresteerd?’


    ‘Nee.’


    ‘Heb je Fourcade zijn rechten gezegd waar hij bij was?’


    ‘Renard was bewusteloos.’


    ‘Dus Kudrow blufte, die verdomde klootzak,’ mompelde Gus bij zichzelf. ‘Ik haat die kerel. Het kan me niet schelen dat hij bezig isdood te gaan. Ik wou dal hij er een beetje mee opschoot. Heb jeeen arrestatierapport ingediend?’


    ‘Nog niet.’


    ‘En dat doe je niet ook. Als je er al aan begonnen bent, wil ik dat het versnipperd wordt. Niet weggegooid. Versnipperd.’


    ‘Maar Renard dient een aanklacht in...’


    ‘Dat betekent niet dal wij het hem gemakkelijk moeten maken. Ga je gang en schrijf zijn klacht op, schrijf je preliminaire rapport,maar je hebt Fourcade niet gearresteerd. Laat het door je brigadierparaferen en breng het dossier direct bij mij. Ik neem de zaak persoonlijk in handen,’ zei hij, alsof hij de zin repeteerde voor een toekomstige officiële verklaring. ‘Het is een ongewone situatie - beschuldigingen die worden ingebracht tegen een van mijn mannen. Het heeft mijn onverdeelde aandacht nodig om ervoor te zorgen dat er recht geschiedt.’


    ‘En kijk me niet zo aan, deputy,’ ging hij verder, met een beschuldigende vinger naar haar wijzend. ‘Wij doen niets anders dan wat Richard Kudrow herhaaldelijk heeft gedaan voor dat tuig dathij verdedigt.’


    ‘Dan zijn wij niets beter dan zij,’ mompelde Annie.


    ‘Dat had je gedroomd,’ snauwde Noblier, terwijl hij de telefoon oppakte. ‘Wij zijn de goeie jongens, Annie. Wij werken voor Vrouwe Justitia. Ze kan alleen niet altijd zien hoe de vork in de steel zitmet die verdomde blinddoek voor. Je kunt gaan, deputy.’


    


    De kleedkamer voor de vrouwen in het politiebureau in Partout Parish was oorspronkelijk een grote werkkast geweest. Toen hetgebouw in de jaren zestig werd ontworpen waren er geen vrouwenwerkzaam bij de politie, en de zelfingenomen chauvinisten van hetplanning comité hadden die mogelijkheid niet voorzien. Hun kortzichtigheid betekende dat de mannen een kleedkamer hadden metdouches en een eigen wc, terwijl het vrouwelijke personeel een bezemkast kreeg die tijdens de verbouwing in 1993 was verbouwd.


    Het enige licht was een kale gloeilamp aan het plafond. Vier gedeukte metalen kleedkasten waren gered uit de middelbare school en tegen een muur geplaatst. Een goedkope spiegel zonder lijsthing aan de muur ertegenover boven een porseleinen wasbak.Toen Annie pas in dienst kwam, had iemand in de kleedkamer vande mannen een kijkgaatje geboord zo’n vijftien centimeter naastde spiegel. Ze controleerde de muur nu geregeld om te zien of ersprake was van een nieuwe inbreuk op haar privacy, en vulde hetgat geregeld met stopverf, die ze in haar kleedkast bewaarde naasteen stapel chocoladerepen.


    Ze was de enige vrouwelijke deputy die met enige regelmaat van de kamer gebruikmaakte, en tegenwoordig de enige vrouwelijkepatrouillerende deputy. Twee vrouwen werkten in de gevangenis;ze waren in dienst gekomen voordat de bezemkast werd verbouwden hadden zich aan het gemis ervan aangepast. Annie beschouwdehet kamertje als haar privé-verblijf en had geprobeerd het eenbeetje op te vrolijken met een plastic palm en een stuk tapijt voorde betonnen vloer. Een poster van de International Association ofWomen Police hing aan een muur.


    Annie zat op haar klapstoeltje en staarde naar de deur. Ze kon het niet opbrengen naar de vrouwen op de poster te kijken. Ze waste laat voor de patrouille, had de briefing van die ochtend gemist.Ze twijfelde er niet aan of ieder uniform hier wist dat Noblier haarbij zich op zijn kantoor had geroepen, en waarom. Brigadier Hooker had het eerste aangekondigd zodra ze het gebouw binnenkwam. De blikken van de anderen hadden het tweede te kennen gegeven.


    Ze keek naar de map op haar schoot. Ze had gisteravond nog het arrestatierapport over Fourcade uitgetikt. Het had haar een beetjehet gevoel gegeven dat ze de zaak in de hand had, toen ze thuisachter haar schrijfmachine zat en zwart op wit had gerapporteerdwat ze had gezien, wat ze had gedaan. Ze had in het holst van denacht heel even een gevoel van eigenwaarde gehad. Sheriff Noblier had dat vanmorgen onder het gewicht van zijn gezag tenietgedaan.


    Hij wilde dat ze een vals rapport indiende. Ze moest liegen, wreedheid rechtvaardigen, God weet hoeveel wetten overtreden.


    ‘En niemand ziet daar iets verkeerds in behalve ik,’ mompelde ze.


    Een angstig gevoel brandde als zuur in haar maag toen ze de kleedkamer verliet en door de gang liep.


    Hooker rolde met zijn ogen naar haar toen ze langs het bureau van de brigadier liep. ‘Probeer je vandaag te beperken tot het arresteren van misdadigers, Broussard.’


    Annie hield haar commentaar voor zich toen ze tekende bij het verlaten van het bureau. ‘Ik moet om drie uur in de rechtbank zijn.’


    ‘O, ja? Getuig je voor of tegen ons?’


    ‘Hypolite Grangnon - inbraak,’ zei ze effen.


    Hooker kneep zijn ogen samen. ‘De sheriff wil die rapporten vóór twaalf uur op zijn bureau hebben.’


    ‘Ja, meneer.’


    Ze had regelrecht naar de rapportagekamer moeten gaan, om het achter de rug te hebben, maar ze had behoefte aan lucht enruimte, ze wilde even de frisse lucht in om haar gedachten te verhelderen, en een kop koffie te drinken die niet naar gekooktezweetsokken smaakte. Ze liep naar buiten en ademde diep de luchtin die naar vochtige aarde en groen gras rook.


    De regen was tegen vijf uur ’s morgens opgehouden. Annie had de hele nacht wakker gelegen en geluisterd naar het gekletter ophet dak boven haar hoofd. Ten slotte had ze haar pogingen om teslapen opgegeven en had zichzelf gedwongen op te staan voor eenworkout met de halters en de rekstok die haar tweede slaapkamerzo’n decoratief uiterlijk gaven.


    Terwijl ze haar pijnlijke spieren oefende, zag ze de dageraad aanbreken boven het Atchafalaya-bassin. Er waren ochtendenwaarop de opgaande zon als een vuurbal boven het moeras gloeide en de lucht zo’n intense oranje en roze kleur kreeg, dat de tintenvloeibaar leken. Deze ochtend brak aan met voortjagende, leikleurige wolken die met de arrogantie van een bullebak onweer aankondigden.


    Onweer zou goed bij haar stemming hebben gepast, dacht ze, behalve dat een voorjaarsbui voorbijging en vergeten werd, terwijl het metaforische onweer waarin zij was beland geen van beide zoudoen.


    ‘Deputy Broussard, kan ik u even spreken?’


    Annie keerde zich met een ruk om naar de oorsprong van de zachte, zoetgevooisde stem. Richard Kudrow leunde tegen de zijmuur van het gebouw en hield de vóórkant van zijn oude regenjasals een potloodventer bijeen.


    ‘Het spijt me. Nee. Ik heb geen tijd,’ zei ze snel, terwijl ze over het trottoir en het parkeerterrein naar haar patrouillewagen liep.Ze keek nerveus achterom.


    ‘Vroeg of laat zult u toch met me moeten praten,’ zei de advocaat, die naast haar kwam lopen.


    ‘Dan zal het laat moeten zijn, meneer Kudrow. Ik heb dienst.’


    ‘Tijd van de belastingbetaler. Moet ik u erop attent maken, miss Broussard, dat ik zelf in hoge mate bijdraag aan het inkomen vanAugust Noblier, en derhalve technisch gezien een van uw opdrachtgevers ben?’


    ‘Uw technische foefjes interesseren me niet.’ Ze maakte met één hand het portier open, terwijl ze haar klembord, dossiers en hetboekje met de boetebonnen in haar andere arm hield. ‘Ik krijg eenuitbrander van mijn brigadier als ik niet aan het werk ga.’


    ‘Uw brigadier? Of Gus Noblier - omdat u met mij praat?’


    ‘Ik weet niet wat u bedoelt,’ jokte ze. Ze legde de autosleutels op de stapel op haar arm en begon het portier open te maken.


    ‘Kan ik iets voor u vasthouden?’ bood Kudrow galant aan, en stak zijn hand uit.


    ‘Nee,’ snauwde Annie, terwijl ze zich abrupt omdraaide.


    De plotselinge beweging liet de stapel van het klembord glijden. De sleutels, het bonnenboekje, de dossiers vielen op de grond, ende inhoud rolde uit de map Renard. In paniek liet Annie het klembord vallen en hurkte op het asfalt, terwijl ze vloekend probeerdede papieren weer in de map te stoppen voor de wind ze kon verspreiden. Kudrow hurkte naast haar, stak zijn hand uit naar het notitieboekje dat opengevallen was, en waarvan de blaadjes met details en opmerkingen en aantekeningen van het interview heen enweer fladderden, voor een advocaat zo tantaliserend als een glimpvan kanten ondergoed. Annie rukte het uit zijn hand en zag toendat zijn met levervlekken bedekte hand zich uitstrekte naar het arrestatierapport dat ze niet had ingediend en niet had versnipperd.


    Ze deed er een uitval naar, stootte haar elleboog hard op het asfalt, kreeg het het formulier te pakken en verfrommelde het in haar haast.


    ‘Ik heb het. Ik heb het,’ stotterde ze. Ze wendde haar gezicht af van Kudrow, sloot haar ogen en dankte God in stilte. Ze klemde dewarwinkel van papieren en mappen tegen haar borst, stond onhandig op en trok zich terug achter het openstaande portier van depatrouillewagen.


    Kudrow keek haar vol belangstelling aan. ‘Iets dat ik niet mag zien, miss Broussard?’


    Annies vingers klemden zich om het verfrommelde arrestatie-rapport. ‘Ik moet weg.’


    ‘U was gisteravond ter plaatse. Mijn cliënt beweert dat u zijn leven hebt gered. Er was moed voor nodig om Fourcade tegen te houden,’ zei hij, het portier openhoudend terwijl Annie achter hetstuur ging zitten. ‘Er is moed voor nodig om het goede te doen.’


    ‘Hoe zou u dat weten?’ mopperde Annie. ‘U bent een advocaat.’


    De hatelijkheid ketste af op zijn vergeelde huid. Ze kon de hitte van zijn blik op haar gezicht voelen, ook al weigerde ze hem aan tekijken. Een vage stank van verrotting drong in haar neus, en zevroeg zich af of het de bayou was of Kudrow.


    ‘Misbruik van macht, misbruik van het ambt, misbruik van het vertrouwen van het publiek - dat zijn verschrikkelijke dingen, missBroussard.’


    ‘Dat zijn stalken en moorden ook. Het is deputy Broussard.’ Ze draaide het contactsleuteltje om en smeet het portier dicht.


    Kudrow deed een stap achteruit toen de auto wegreed. Hij trok zijn jas dicht om zich heen toen de voorjaarsbries over het parkeerterrein woei. De ziekte had zijn inwendige thermometer zoverstoord dat hij het altijd ijskoud of gloeiendheet had. Vandaagwas hij tot op het bot verkild, maar zijn ziel brandde van vastberadenheid. Als hij één seconde sneller was geweest, zou hij een arrestatierapport in handen hebben gehad. Over de arrestatie vanNick Fourcade, de schoft die vanmorgen niet in een cel zat, dankzijAugust F. Noblier.


    ‘Ik vernietig jullie allebei,’ mompelde hij, terwijl hij de patrouillewagen nakeek. ‘En daar gaat de dame die me daarbij zal helpen.’
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    Zoals Annie al had vermoed, had het gerucht over Renards handgemeen met Fourcade zich al verspreid. Politiemensen die late dienst hadden en verpleegsters van het ziekenhuis hadden wat zevan het verhaal wisten doorverteld in Madame Collettes restaurant, waar de ontbijtserveersters het samen met de aankondigingvan de ochtendspecialiteit verder verspreidden. De geur van roddels en ontevredenheid hing in de lucht met de geur van baconveten koffie.


    Annie verdroeg een stroom van hatelijke opmerkingen toen ze naar de toonbank liep voor haar koffie, waar ze van een vijandigeserveerster te horen kreeg dat ‘de koffie op’ was. De klanten vanMadame Collette hadden hun oordeel geveld. De rest van BayouBreaux zou niet lang achterblijven.


    Ze wilden dat iemand schuldig werd verklaard - als het niet in de rechtszaal was, dan in hun gedachten, dacht Annie. De mensenvoelden zich verraden, bedrogen door een systeem dat plotselingaan de verkeerde kant leek te staan. Ze wilden deze laatste gruweldaad vergeten en verdergaan alsof het niet gebeurd was. Ze waren bang dat het hun niet zou lukken. Bang dat er misschien eenkwaad in het district stroomde, alsof iemand per ongeluk in eenwaterhoudende onderlaag had gestoken en niemand wist hoe zehet lek moesten stoppen en de kwade machten weer terug stoppen.


    Bij Po’ Richard’s overhandigde de vrouw aan het loket van de drive-up Annie haar koffie en wenste haar een prettige dag, kennelijk was het nieuws aan haar voorbijgegaan. Het brouwsel waszoals gebruikelijk bij Po’ Richard’s: te zwart, te sterk, en bitter metde smaak van cichorei. Annie goot het in haar morsvrije beker,roerde er drie zakjes surrogaatroom door en reed de stad uit.


    De politieradio kwam krakend tot leven en herinnerde haar eraan dat ze niet de enige was met problemen.


    ‘Alle eenheden in de buurt: een mogelijke 261 in het Country Estates caravanpark. Over.’


    Annie pakte haar microfoon terwijl ze op het gaspedaal trapte. ‘One Able Charlie hier. Ik ben op twee minuten afstand. Uit.’


    Toen er geen reactie kwam, hing Annie de microfoon op, geërgerd over de storing, maar bezorgder over de melding: seksuele mishandeling. Ze had een paar verkrachtingszaken meegemaaktin haar loopbaan. Er was altijd een extra emotioneel element datze moest verwerken bij een dergelijke oproep. Ze was niet zomaareen deputy. Dit was niet zomaar een melding. Ze ging erheen nietalleen als deputy, maar als vrouw, in staat het slachtoffer de steunen sympathie te geven die geen politieman haar kon bieden.


    Het Country Estates mobiele-huizenpark lag op een verlaten, eenzame plek tussen Bayou Breaux en Luck, wat het kwalificeerde als landelijk. Het leek totaal niets op een estate. De naam suggereerde een zekere keurige deftigheid. De werkelijkheid was eentwaalftal roestende stacaravans, die in het begin van de jaren zeventig waren neergezet op een veld onkruid van achtduizend vierkante meter.


    De caravan van Jennifer Noland stond achteraan, een roze en vroeger wit model met een sticker van een bewakingscentrale opde deur. Annie klopte op de tochtdeur en kondigde zich aan als deputy. De binnenste deur ging vijf, toen vijftien centimeter open.


    Als het gezicht dat haar aanstaarde ooit knap en aantrekkelijk was geweest, betwijfelde Annie of het dat ooit weer zou worden.Beide lippen waren opgezwollen en opengereten. De bruine ogenzaten bijna dicht.


    ‘Goddank dat u een vrouw bent,’ mompelde Jennifer Nolan. Haar rode haar hing in kroezige pieken om haar hoofd. Ze droegeen roze chenille ochtendjas, die ze dichttrok over haar borst, terwijl ze pijnlijk wegschuifelde van de deur.


    ‘Miss Nolan, hebt u een ambulance gebeld?’ vroeg Annie, terwijl ze haar volgde naar de kleine zitkamer.


    De caravan stonk naar sigarettenrook en het soort schimmel dat onder oude tapijten groeit. Jennifer Nolan ging behoedzaam zittenop een vierkante geruite bank.


    ‘Nee, nee,’ mompelde ze. ‘Ik wil niet... Iedereen zal naar me kijken.’


    ‘Jennifer, je moet je onder medische behandeling stellen.’


    Annie hurkte voor haar neer en constateerde de duidelijke tekenen van een psychologische schok. Het was heel goed mogelijk dat Jennifer Nolan de ernst van haar verwondingen niet goed begreep. Waarschijnlijk voelde ze zich verdoofd, in shock. De geestelijke zelfbeschermingsmechanismen van de ontkenning warenwaarschijnlijk in werking getreden: hoe had dit afschuwelijke haarkunnen overkomen, het kon niet waar zijn, het was gewoon een verschrikkelijke nachtmerrie. Haar logica was al verwrongen: ze maakte zich bezorgd over de komst van een ambulance, maar nietover de politieauto.


    ‘Jennifer, ik zal een ambulance voor je bellen. Je buren zullen niet weten waarom hij komt. Onze voornaamste zorg is je welzijn.Begrijp je? We willen zeker weten dat je goed verzorgd wordt.’


    ‘Judas,’ mompelde Sticks Mullen, die zonder kloppen binnenkwam. ‘Het ziet ernaar uit dat iemand al voor haar gezorgd heeft.’


    Annie keek hem woedend aan. ‘Ga een ambulance bellen. Mijn politieradio werkt niet.’


    Ze draaide zich weer om naar het slachtoffer, ook al maakte Mullen geen aanstalten om haar te gehoorzamen. ‘Jennifer? Hoelang geleden is het gebeurd?’


    De vrouw liet haar ogen door de kamer dwalen, tot ze bleven rusten op de wandklok. ‘Vannacht. Ik - ik werd wakker en hij - hijwas er gewoon. Boven op me. Hij... hij... deed me pijn.’


    ‘Heeft hij je verkracht?’


    Haar gezicht vertrok, en ze perste de tranen uit haar gezwollen ogen. ‘Ik p-probeer z-zo voorzichtig te zijn. Waarom... waarom isdit gebeurd?’


    Annie beantwoordde de vraag niet. Ze wilde niet zeggen dat voorzichtig zijn niet altijd afdoende was. ‘Wanneer is hij weggegaan, Jennifer?’


    Ze schudde haar hoofd. Of ze het zich niet kon of niet wilde herinneren was niet duidelijk.


    ‘Was het al ochtend? Of was het nog donker?’


    ‘Donker.’


    Wat betekende dat haar verkrachter allang verdwenen was.


    ‘Geweldig,’ mompelde Mullen.


    Annie nam Jennifer Nolans uiterlijk weer aandachtig op - het piekerige haar, de badjas. ‘Jennifer, heb je een bad of een douchegenomen toen hij weg was?’


    De tranen stroomden nog harder. ‘Hij - dwong me. En - en ik moest - het doen,’ zei ze fluisterend. ‘Ik kon het niet verdragen - zoals ik me voelde. Ik - voelde hem - overal op mijn lichaam!'


    Mullen schudde zijn hoofd vol afkeer over het verloren gegane bewijs. Annie legde zachtjes een hand op Jennifer Nolans onderarm, terwijl ze zorgvuldig vermeed de afdrukken aan te raken waardie vastgebonden waren geweest, voor het geval er vezels in dehuid waren achtergebleven.


    ‘Jennifer, kende je de man die je dit heeft aangedaan? Kun je ons vertellen hoe hij eruitzag?’


    ‘Nee. Nee,’ fluisterde ze, starend naar Mullens schoenen. ‘Hij… hij d-droeg een masker.’


    ‘Een soort skimasker?’


    ‘Nee. Nee.’


    Ze stak een trillende hand uit naar een pakje sigaretten en een witte aansteker die op het tafeltje lagen. Annie was haar voor enlegde de sigaretten weg. Het was waarschijnlijk te veel gehoopt datJennifer Nolan haar tanden niet had gepoetst of geen sigaret hadgerookt nadat de verkrachter verdwenen was, maar toch zouden zeeen uitstrijkje van haar mond moeten maken. Elk spoor dat de verkrachter had achtergelaten kon ertoe bijdragen hem te identificeren.


    ‘Afschuwelijk. Als een - een nachtmerrie,’ zei de vrouw. Haar hele lichaam schokte. ‘Veren. Zwarte veren.’


    ‘Je bedoelt een masker,’ zei Annie. ‘Voor Mardi Gras.’


    Chaz Stokes verscheen op het toneel, kauwend op een ontbijtburrito. Hij was zoals gebruikelijk gekleed in een wijde bruine broek met een bruin en geel hemd dat thuishoorde op een bowlingbaanuit de jaren vijftig. Een gekreukte zwarte ronde hoed hing laagover de rand van een wraparound zonnebril die getuigde van hetsoort nacht dat hij had gehad. De zon was nergens te bekennen.


    ‘Ze heeft een bad genomen,’ zei Mullen, terwijl hij de roestige metalen trap van de caravan afliep. ‘Maar ze heeft tenminste nietde was gedaan. We hebben de plek van de misdaad.’


    Annie liep hem haastig achterna. ‘De verkrachter heeft haar gedwongen een bad te nemen. Een groot verschil, klojang. En jij hoort toch zeker begrip ervoor te hebben dat een vrouw een badwil nemen na seks.’


    ‘Ik heb jouw grote mond niet nodig, Broussard,’ snauwde Mullen. ‘Ik begrijp zelfs niet dat je nog in uniform rondloopt na gisteravond.’


    ‘O, neem me niet kwalijk dat ik iemand gearresteerd heb die de wet overtrad.’


    ‘Nicky is een broeder,’ zei Stokes, en gooide het restant van zijn ontbijt in een perk met verdorde goudsbloemen langs Jennifer Nolans caravan. ‘Je hebt je tegen een van je eigen mensen gekeerd.Hoe zit dat eigenlijk, Broussard? Wilde hij wat van je? Iedereenweet dat je je te goed vindt voor een politieman.’


    ‘Ja, kijk maar wat voor keus ik heb,’ zei Annie spottend. ‘Voor het geval het je interesseert, er zit een slachtoffer van een verkrachting vlak achter die open deur, klootzak. Ze zei dat die kereleen zwart veren Mardi Gras-masker droeg.’


    Stokes kromp even ineen.


    ‘Jezus, nou hebben we een soort copycat, iemand die de misdaad kopieert.’


    ‘Misschien.’


    ‘Wat wil je daarmee zeggen? Renard heeft haar niet vermoord en hij heeft Pam Bichon wél vermoord. Of heb jij soms een anderemening over Bichon?’


    Annie slikte de opmerking in dat niemand had bewezen dat Renard schuldig was. Slokes zette haar voor het blok. Hij zei zwart, zij zei wit. Verdomme, ze geloofde dat Renard hun moordenaar was.


    ‘Wat mankeert je?’ vroeg Mullen minachtend. ‘Geil je op Renards verschrompelde pikkie of zoiets? Plotseling ben jij zijn kleine cheerleader. Nick en Chaz zeggen dat hij Bichon heeft vermoord, dus heeft hij Bichon vermoord.’


    ‘Ga jij maar op deuren kloppen, Broussard,’ beval Stokes toen de ambulance het caravanpark inreed. ‘Laat het speurwerk maaraan een echte politieman over.’


    ‘Ik kan helpen,’ zei Annie, terwijl hij de kofferbak van zijn Camaro openmaakte.


    Het bureau was niet groot genoeg en niet druk genoeg om een aparte eenheid te rechtvaardigen voor een onderzoek van deplaats van de misdaad. De rechercheur die reageerde op de melding nam altijd de uitrusting mee en hield toezicht als de deputy’s die ter plaatse waren meehielpen om vingerafdrukken te nemen en bewijzen in te pakken.


    Stokes’ kofferbak lag vol rommel: een geroeste gereedschapskist, een stuk nylon touw, een vuile gele oliejas, twee zakken van McDonald’s. Drie vrolijk gekleurde kettingen van plastic kralendie waren overgebleven van een vroegere Mardi Gras-viering zaten verward rond het handvat van een crick. Stokes haalde het gereedschap voor de vingerafdrukken en voor het verzamelen vanbewijzen uit het nettere deel van de hoop rommel.


    Stokes keek Annie van terzijde aan. ‘We hebben jouw soort hulp niet nodig.’


    Ze liep weg omdat ze geen keus had. Slokes was hoger in rang dan zij. Het idee dat hij en Mullen het onderzoek van de plaats vande misdaad zouden afhandelen, deed haar even ineenkrimpen.Stokes was een lijntrekker, Mullen was een imbeciel. Als ze ietsover het hoofd zagen, als ze het verknalden, zou de zaak verprutstzijn. Natuurlijk, als Jennifer Nolan de gebeurtenissen juist beschreven had - geen garantie met een hevig geschokt slachtoffer - zou er verdraaid weinig bewijs te vinden zijn.


    Annie liep om de achterkant van de caravan heen, om de klop-op-de-deur-taak nog even uit te stellen. De aanrander was Jennifer Nolans caravan midden in de nacht via de achterdeur binnengekomen, en die deur was vanuit geen enkele andere caravan in hetpark zichtbaar. De kans dat een van de buren iets had gezien wasbijna nihil. De draad van de telefoon was doorgesneden. Nolan hadhet alarmnummer gedraaid in de caravan van haar buurvrouw, eenoudere vrouw, Vista Wallace geheten, die volgens Nolan hardhorend was.


    Annie nam een polaroid van de kapotte hordeur en de binnendeur die opengebroken was en op een kier stond. Er zouden geen vingerafdrukken zijn. Nolan zei dat haar aanvaller handschoenenhad gedragen. Hij had haar aangevallen toen ze in bed lag, haar aande beddenstijl vastgebonden met repen wit laken die hij had meegebracht. Er was geen bewijs van zaadvocht op de lakens, wat eropwees dat de verkrachter een condoom had gebruikt of tijdens deverkrachting geen zaadlozing had gehad.


    In haar studie had Annie geleerd dat in tegenstelling tot de populaire opvatting, seksuele disfunctie vrij vaak voorkwam bijverkrachters. Een verkrachting ging om macht en woede, het pijndoen en beheersen van een vrouw. De motivatie was woede tegeneen speciale vrouw in het verleden van de verkrachter of tegen hethele geslacht, voortkomend uit een wrok over iets dat vroeger gebeurd was. De overval op Jennifer Nolan was beraamd en georganiseerd, wat erop wees dat het in de eerste plaats om macht enoverheersing ging. De verkrachter had zich voorbereid, droeg hetmasker, had iets bij zich om de deur te forceren en de witlinnen repen om zijn slachtoffer vast te binden.


    De signatuur van de Bayou Wurger was een witte sjaal geweest om de hals van het slachtoffer. De linnen repen in dit geval zoudener dicht genoeg bij komen om een hoop roddels los te maken alshet bekend werd. Gebrek aan zaad zou ook worden beschouwd alseen overeenkomst. Maar in de gevallen van de Bayou Wurger waren de vrouwen wreed mishandeld en hun lichaam was blootgesteld aan de elementen, zodat een dergelijk bewijs hoogstwaarschijnlijk verloren zou zijn gegaan.


    Het voornaamste verschil tussen de zaken van de Bayou Wurger was dat Jennifer Nolan nog leefde. Ze was in haar huis overvallenin plaats van naar een andere plaats te zijn gebracht; verkracht,maar niet vermoord of verminkt. Dat was ook het verschil tussenJennifer Nolan en Pam Bichon, maar de pers zou ongetwijfeld eenverband zoeken. Het masker zou een grote shock-factor zijn.


    Annie vroeg zich af of de overeenkomsten of de verschillen in beide gevallen opzet waren. Als zij zich dat afvroeg, zou iedereendat doen. De angst in Partout Parish zou groter worden dan in vierjaar het geval was geweest. Het was al erg genoeg toen Pam Bichonvermoord was. Maar in ieder geval hadden veel mensen zich geconcentreerd op Renard als de moordenaar. Marcus Renard lag inhet ziekenhuis toen Jennifer Nolan werd aangevallen.


    God, wat een puinhoop, dacht Annie, naar de grond starend. Het bureau van de sheriff had al genoeg kritiek te verdragen gehad voorde zaak Bichon. Nu liep er een gemaskerde verkrachter rond, enterwijl Jennifer Nolan werd aangevallen waren de politiemensenbezig geweest elkaar te arresteren. Zo zou de pers het afschilderen.En midden in dat beeld zou Annies eigen gezicht te zien zijn.


    De grond aan de achterkant van de caravan was niet meer dan ongeveer een meter met onkruid begroeid grind. Dan maakte hetbuitenverblijf plaats voor bos met een ondergrond van zachte rottende bladeren. Annie liep van de ene kant van de caravan naar deandere, speurend naar iets - een gedeeltelijke voetafdruk, een sigarettenpeuk, een weggegooid condoom. Wat ze aan de noordkantvan de caravan vond was een waaiervormige zwarte veer van ongeveer tweeëneenhalve centimeter lang, in een bosje gras en paardenbloemen. Ze nam een foto van de veer op de plaats waar hij lag,scheurde toen een blanco blaadje uit haar notitieboekje, vouwdehet om de veer heen en borg het veilig weg tussen de bladzijdenvan het boekje.


    Waar had de verkrachter zijn auto geparkeerd? Waarom had hij deze plaats gekozen? Waarom had hij Jennifer Nolan gekozen? Zezei dat er geen mannen waren in haar leven. Ze woonde alleen enwerkte in de avondploeg in de Truc Light lampenfabriek in BayouBreaux. De fabriek leek de logisehe start om naar verdachten tezoeken.


    Natuurlijk zou Annie niet de kans krijgen iemand anders te ondervragen dan de buren. De zaak was nu van Stokes. Als hij hulp wilde hebben, zou hij het zeker niet aan haar vragen. Aan de andere kant, misschien was de verkrachter wel een buurman. Een buurman zou zich niet hoeven afvragen waar hij zijn auto moest verbergen. Een buurman zou op de hoogte zijn van Jennifer Nolanstijdschema en het feit dat ze alleen woonde. Misschien zou dieklop-op-de-deur taak toch minder saai en zinloos zijn dan ze gevreesd had.


    De ambulance reed het caravanpark uit toen ze om de hoek van Nolans huis kwam. Een vrouw met een kleuter op haar heup eneen sigaret in de hand stond in de deuropening van een caravantwee plaatsen verderop. In een andere caravan had een zwaargebouwde oude man in zijn ondergoed een gordijn opzij getrokkenom naar buiten te kijken.


    Annie stopte de veer in een zak en nam hem mee naar binnen. Ze vond Stokes in de badkamer, waar hij bezig was met een pinceteen paar schaamharen uit het bad te vissen.


    ‘Ik heb dit achter de caravan gevonden? zei ze, en zette de zak op de toilettafel. ‘Het lijkt op de veren die ze voor maskers en kostuums gebruiken. Misschien was onze slechterik in de rui.


    Stokes trok zijn wenkbrauwen op. ‘Onze?’ Jij hebt hier niets mee te maken, Broussard. En wat moet ik in godsnaam met een veerdoen.’


    ‘Naar het lab sturen. Hem vergelijken met het masker dat bij Pam Bichon is achtergelaten...’


    ‘Renard heeft Bichon om zeep gebracht. Heeft hier niets mee te maken. Dit is een copycat.’


    ‘Goed, stuur hem dan naar het lab, laat Jennifer Nolan een tekening maken van het masker dat de verkrachter droeg, en zie of je een fabrikant kunt opsporen. Misschien...’


    ‘Misschien heb je geen flauw idee waar je over praat, Broussard,’ zei hij, zich oprichtend uit het bad. Hij vouwde de schaamharen ineen stukje papier en legde het op de bril van de wc. ‘Ik heb je al gezegd dat ik je hier niet wil zien. Maak dat je wegkomt. Ga een paarbekeuringen uitschrijven. Oefen je voor je nieuwe baan als agentvoor foutparkeerders. Dat is het enige wat je te doen zult krijgen,schat. Geloof me maar. Je kunt geen collega verklikken en je baanhouden.’


    ‘Is dat een dreigement?’


    Hij stak zijn wijsvinger uit en drukte hem hard tegen de blauwe plek op haar wang. Zijn ogen leken zo uitdrukkingsloos en hard alsglas. ‘Ik dreig niet, snoes.’


    Annie klemde haar tanden opeen en verhardde zich tegen de pijn.


    ‘Zorg maar dat je je verhaal voor elkaar hebt over wat er gisteravond met Renard is gebeurd,’ zei hij.


    ‘Ik weet precies wat er gebeurd is.’


    Stokes schudde zijn hoofd. ‘Jullie meiden hebben geen flauw benul van eergevoel, hè?’


    Ze duwde zijn hand weg. ‘Ik weet dat het plegen van een misdrijf daar niet onder valt. Ik ga nu met die buren praten.’
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    Nick stond in de pirogue auw en staarde naar een waterige horizon, zich volledig concentrerend op zijn trage, precieze bewegingen. Evenwicht... gratie... kalmte... ademhalen... harmonie van geest, lichaam, ziel... voel het water onder de boot - veranderlijk,meegevend... word als het water...


    Ondanks het feit dat het een koude dag was, parelde het zweet op zijn voorhoofd en drong door zijn mouwloze grijze sweatshirt.Biceps en triceps bewogen en trilden. De spanning kwam niet vande Tai Chi, maar van binnenuit, van de strijd om zich te blijven concentreren. Renard... bloed... kracht... geweld... Het gevoel vanharmonie dat hij gezocht had maakte zich uit hem los en was verdwenen. De pirogue schommelde onder zijn voeten. Hij ging op debodem van de boot zitten en verborg zijn hoofd in zijn handen.


    Hij had de boot zelf gebouwd van cipressenhout en triplex, en had hem groen en rood geschilderd zoals de oude moerasbewoners jaren geleden deden om zich te identificeren als serieuze vissers en jagers. Hij was blij geweest dat hij terugging naar het moeras. New Orleans was een dissonerende stad. Als hij eraanterugdacht, besefte hij dat hij zich daar geestelijk altijd verscheurdhad gevoeld. Dit was de plaats waar hij vandaan kwam: de Atchafalaya - meer dan een miljoen acres wildernis met langs de randeneen guirlande van kleine steden als Bayou Breaux en St. Martinville, en dorpen als Jeanerette en Breaux Bridge, en plaatsen die teklein en onbelangrijk leken om een naam te hebben, al hadden zedie wel.


    Hij had zijn jeugd op een paar kilometer buiten een van die plaatsen doorgebracht, op een woonboot die gemeerd lag aan deoever van een naamloos meer. Hij herinnerde zich zijn vader alsmoerasbewoner, vissend en jagend, voordat de oliehausse kwamen hij een baan aannam als lasser en met zijn gezin naar Lafayetteverhuisde. Daar hadden ze rijker gewoond, maar niet beter. Armand Fourcade had meer dan eens bekend dat hij een deel van zijnziel had achtergelaten in het moeras. Pas sinds zijn terugkomst wasNick gaan begrijpen wat zijn vader bedoeld had. Hier kon hij zichcompleet en geconcentreerd voelen. Soms.


    Dit was niet een van die keren.


    Met tegenzin pakte hij zijn peddel op en roeide naar huis. De wolken hingen laag en versomberden de kleur van het moeras, gaven alles een vuile, grauwe tint: de tere nieuwe citroengele bladeren van de tupelo’s die als schildwachten in het water stonden, degroene kant van de wilgen en hackberrybomen die de eilanden bedekten, de paar yellowtops die door de warmte, die te vroeg in hetseizoen was gekomen, verleid waren open te gaan. Vandaag washet koel, maar als het weer warmer werd, zouden de heldere bloemen spoedig de oevers bedekken. Het witgetopte vlooienkruid ende felgekleurde rudbeckia zouden tot de rand van het water groeien en zich vermengen met de wirwar van gifsumac en alligatorkruid en rattenwingerd.


    Het moeras krioelde gewoonlijk van leven in het voorjaar. Vandaag scheen het de adem in te houden. Af te wachten. Te observeren.


    Zoals ook Nick wachtte. Hij had gisteravond iets in beweging gezet. Elke actie lokt een reactie uit; elke uitdaging een antwoord. Het was niet geëindigd toen Gus hem naar huis stuurde. Het wasmaar net begonnen.


    Hij stuurde de pirogue door een kanaal dat bezaaid was met afgeknotte stronken van cipressen, en rond de smalle punt van een eiland dat twee keer zo groot zou worden als het water zich in hetvoorjaar terugtrok.


    Zijn huis lag tweehonderd meter westwaarts op de oever, een Acadisch overblijfsel dat armzalig met moderne gemakken gerestaureerd was voor de mensen van het landelijke Zuid-Louisiana.


    Hij verbouwde het zelf, kamer voor kamer, herstelde de charme ervan en verving goedkope verbeteringen door kwaliteit. Handenarbeid waarbij hij niet na hoefde te denken gaf hem een aanvaardbare uitlaat voor de rusteloosheid die hij vroeger zou hebben getracht te bestrijden met drank.


    Hij zag de stadspatrouillewagen onmiddellijk. De auto stond naast zijn 4X4. Een politieman in wit uniform stond naast de auto,met een gedrongen zwarte man in een fraai pak en das en eenzelfingenomen houding, die al van verre zichtbaar was. JohnnyEarl, het hoofd van het Bayou Breaux Police Department.


    Nick voer de pirogue langs de steiger en meerde hem af.


    ‘Rechercheur Fourcade,’ zei Earl, terwijl hij naar de steiger liep, met zijn gouden badge voor zich uit. ‘Ik ben Johnny Earl, inspecteur van politie in Bayou Breaux.’


    ‘Inspecteur,’ antwoordde Nick. ‘Wat kan ik voor u doen?’


    ‘Ik denk dat u wel weet waarom we hier zijn, rechercheur,’ zei de inspecteur. ‘Volgens een klacht die vanmorgen is ingediend doorMarcus Renard, hebt u gisteravond een misdaad gepleegd in de gemeente Bayou Breaux. In tegenstelling tot wat sheriff Noblierschijnt tc denken, is dit een politiezaak. Ik heb officier van justitiePritchett verzekerd dat ik de zaak zelf ter hand zal nemen, al vindik het pijnlijk dat ik daar reden toe heb. Ik arresteer u voor de overval op Marcus Renard - en deze keer is het echt. Doe hem de handboeien aan, Tarleton.’


    


    Annie liep de trap op naar de eerste verdieping van de rechtbank en probeerde te bedenken hoe ze aan een gesprek onder vier ogenmet A.J. kon ontsnappen. Als ze de rechtszaal binnen kon sluipenop het moment dat de zaak tegen Hypolite Grangnon werd afgekondigd, en dan wegglippen zodra ze haar getuigenverklaring hadafgelegd...


    Ze had genoeg confrontaties gehad voor vandaag. Ze had zelfs geen benzine kunnen tanken voor haar patrouillewagen zondermet iemand in discussie te raken. Maar ze was naar het BayouBreaux Police Department geroepen.


    Het interview met Johnny Earl had haar het langste uur van haar leven geleken. Hij had de behandeling van de zaak persoonlijk opzich genomen en haar zelf onder handen genomen, om haar te laten bekennen dat ze Fourcade had gearresteerd op de plaats vanhet incident. Ze hield zich aan het verhaal dat de sheriff haar hadopgedrongen, zich voorhoudend dat het niet zo ver bezijden dewaarheid was. Ze had geen radiobericht gehoord over een insluiper - want er was geen insluiper geweest. Ze had Fourcade nietecht gearresteerd - want niemand op het bureau had haar dat toegestaan.


    Earl had er geen woord van geloofd. Daarvoor was hij te lang bij de politie. Maar Noblier in de tang nemen omdat hij de zaak in dedoofpot had willen stoppen kwam pas als tweede punt op zijnagenda. Hij had Fourcade in hechtenis en zou zoveel mogelijk politiek voordeel daaruit slaan. Hij had haar bekentenis niet nodigom de sheriff in een kwaad daglicht te stellen, en dat wist hij. Misschien was hij zelfs wel beter af als ze het niet toegaf. Op die manierkon hij beweren dat de corruptie in het bureau van de sheriff zichverspreid had en in alle lagen was doorgedrongen. Hij zou haar ervan kunnen betichten dat ze in het complot zat.


    Complot, afleggen van een valse verklaring. Wat nog meer? Hoeveel dieper kan ik nog zinken? vroeg Annie zich af toen ze de gang in liep langs de oude rechtszalen. Meineed. Vroeg of laat zou zenaar deze rechtbank gaan om tegen Fourcade te getuigen.


    De gang stond vol wachtende advocaten en sociale werkers, en mensen die belang hadden bij de zaken die werden gehoord. Dedeur naar de rechtszaal van rechter Edmond zwaaide open engooide bijna een verdediger omver. A.J. liep de gang in. Zijn blikging onmiddellijk naar Annie.


    ‘Deputy Broussard, wilt u even in mijn kantoor komen?’ zei hij.


    ‘M-maar het proces tegen Grangnon...’


    ‘Van de baan. Hij heeft bekend.’


    ‘Mooi,’ zei ze zonder enig enthousiasme. ‘Dan kan ik weer gaan patrouilleren.’


    Hij boog zich dicht naar haar toe. ‘Laat me je niet naar binnen moeten slepen, Annie. En denk niet dat ik niet razend genoeg benom het te doen.’


    De secretaresses in het kantoor van de officier van justitie gingen als hondjes mooi zitten toen A.J. erdoorheen stormde, ongevoelig voor hun knipperende wimpers. Hij gooide zijn aktetas op een stoel toen hij zijn eigen kamer inliep en smeet de deur achterAnnie dicht.


    ‘Waarom heb je me in godsnaam niet gebeld?’ vroeg hij.


    ‘Waarom zou ik jou moeten bellen? Hoe had ik je kunnen bellen, A.J.?’


    ‘Je staat er met je neus bovenop als Fourcade probeert Renard te vermoorden, en je neemt niet de moeite me dat te vertellen? Jezus, Annie, je had gewond kunnen raken!’


    ‘Ik werk voor de politie. Ik kan elke dag van de weck gewond raken.’


    ‘Je had niet eens dienst!’ ging hij tekeer, zijn handen in de lucht stekend. ‘Je zei tegen me dat je naar huis ging! Hoe is het gebeurd?’


    ‘Een grillige wending van het lot,’ zei ze verbitterd. ‘Ik was op het verkeerde moment op de verkeerde plaats.’


    ‘Dat is niet helemaal zoals Richard Kudrow het formuleerde toen hij vanmorgen die kleine bom bij Pritchett liet vallen. Hijloofde je als een heldin, de enige verdediger van het recht in eenverder walgelijk corrupt politiebureau.’


    ‘Het bureau is niet corrupt,’ zei ze, de leugen hatend. Wat was een verheimelijking van een gewelddadig optreden van de politieanders dan corruptie?


    ‘Waarom zat Fourcade vanmorgen dan niet in de gevangenis? Je hebt hem toch gearresteerd? Kudrow beweert dat hij het rapportgezien heeft, maar er ligt geen rapport op het bureau van de sheriff.Wal is daarmee aan de hand? Heb je hem gearresteerd of niet?’


    ‘En jij vindt het gek dat ik je niet gebeld heb,’ mompelde Annie, langs hem heen starend. Ze kon beter naar zijn universitaire bulkijken dan hem in zijn gezicht voorliegen. ‘Ik heb weinig behoefteaan een derdegraadsverhoor, dank je wel.’


    ‘Ik wil weten wat er gebeurd is,’ zei hij, terwijl hij voor haar ogen ging staan. Hij kende al haar trucjes. ‘Ik maak me bezorgd over je,Annie. We zijn toch vrienden? Jij was degene die dat gisteravondsteeds maar bleef zeggen - we zijn goede vrienden.’


    ‘O, ja, goede vriend,’ zei ze sarcastisch. ‘Gisteravond waren we goede vrienden. En nu ben je een waarnemend officier van justitieen ik ben een deputy en je hebt de pest in omdat je vanmorgen eenslecht figuur sloeg bij je baas. Dat is het toch?’


    ‘Verdomme, Annie, ik meen het serieus!’


    ‘Ik ook! Vertel me dat het niet waar is,’ gebood ze. ‘Kijk me recht in de ogen en zeg me dat je niet probeert onze vriendschap te gebruiken om informatie te krijgen die je op geen enkele andere manier zou kunnen gebruiken. Kijk me aan en zeg me dat je iedere andere deputy op die manier in de gang zou hebben aangesprokenwaar een stuk of dertig mensen bij staan, en hem als een klein kindnaar binnen zou hebben gesleurd.’


    A.J. klemde zijn tanden op elkaar en wendde zijn gezicht af. Annies teleurstelling was bijna even groot als het onontkoombare gevoel van schuld. Met de handen op haar hoofd liep ze langs hem heen naar het raam.


    ‘Je hebt geen idee waar ik in terecht ben gekomen,’ mompelde ze, naar het parkeerterrein starend.


    ‘Het is heel simpel,’ zei hij. De stem van de rede, kalm en charmant, toen hij achter haar kwam staan. ‘Als je Fourcade erop betrapt hebt dat hij de wet overtrad, hoort hij in de gevangenis.’


    ‘En ik moet tegen hem getuigen. Een collega verraden - een rechercheur notabene.’


    ‘De wet is de wet.’


    ‘Juist. Goed is goed. Verkeerd is verkeerd,’ zei ze, ritmisch met haar hoofd knikkend, terwijl ze zich weer naar hem omdraaide. ‘Ikben blij dat het leven voor jou zo gemakkelijk is, A.J.’


    ‘Kom me daar niet mee aan. Jij gelooft net zo in de wet als ik. Daarom heb je Fourcade gisteren tegengehouden. Het is de taakvan de rechtbank om recht te doen, niet van Fourcade. En je kuntmaar beter tegen hem getuigen!’


    ‘Dreig me niet,’ zei Annie rustig. Hij deed berouwvol een stap naar haar toe, maar ze stak haar handen op en ging achteruit. ‘Bedankt voor je medelijden, A.J. Je bent inderdaad een echte vriend.Ik ben zo blij dat ik naar jou toe ben gekomen toen ik het moeilijkhad. Ik zal uitkijken naar je dagvaarding.’


    ‘Annie, niet doen...’ begon hij, maar ze wimpelde hem af en liep langs hem heen. ‘Annie, ik...’


    Ze gooide de deur voor zijn neus dicht, zonder te luisteren naar wat hij wilde zeggen. Tegelijkertijd vloog de deur van het kantoorvan Smith Pritchett open en een kwartet woedende mannenstormde de gang in, Pritchett voorop. De inspecteur van politiekwam vlak achter hem aan, gevolgd door Kudrow en Noblier. Annie drukte zich met haar rug tegen de deur om ze te laten passeren.Haar hart stond even stil toen Kudrow naar haar knikte.


    ‘Deputy Broussard,’ zei hij overbeleefd, ‘misschien kunt u ons gedzelschap houden in...’


    Noblier duwde de advocaat opzij. ‘Donder op, Kudrow. Ik moet met mijn deputy praten.’


    ‘Dat geloof ik graag,’ zei Kudrow grinnikend. ‘Moet ik je eraan herinneren dat het manipuleren van getuigen een ernstig delict is,Noblier?’


    ‘Ik moet kotsen van je, advocaat,’ snauwde Gus. ‘Je krijgt een moordenaar op vrije voeten en maakt jacht op de politiemensen.Iemand hoorde wat fatsoen in die kont van je te hameren.’


    Kudrow schudde glimlachend zijn hoofd. ‘Je preekt zelfs geweld. Wat zal de pers hun oren spitsen als ze dit horen.’


    ‘Zijn ingewanden zijn niet de enige kanker in hem,’ gromde Gus, toen Kudrow de anderen door de gang volgde. ‘De ziel van die manziet zwart van het rot.


    Hij had Pritchett bij zijn staart,’ zei hij, schijnbaar tegen zichzelf pratend. ‘Dat is mijn schuld. Ik had Pritchett gisteravond zelf moeten bellen. Nu denkt hij dat het een of andere vervloekte krachtmeting is. Die man heeft een ego dat groter is dan de pik van mijnopa.


    En Johnny Earl... Ik weet niet wie hem hiertoe heeft aangezet. Die man is tegendraads. Begrijpt het ritme van het leven hier niet.Dat krijg je als het stadsbestuur buitenstaanders aanneemt. Ze halen een vervloekte Johnny Earl erbij uit Cleveland of een andereverdomde stad, waar niemand ook maar een reet van het levenhier begrijpt. Die man houdt er een eigen zienswijze op na. Hijdenkt dat ik een of andere luie, achterbakse, racistische armoedzaaier ben uit een verdomde film. Alsof er geen zwarten werken opmijn bureau. Alsof ik niet bevriend ben met zwarten. Alsof ik nietdrieëndertig procent van de zwarte stemmen heb gekregen tijdensde laatste verkiezing.’


    Hij richtte zijn aandacht op Annie en duwde haar met een woedende frons op zijn voorhoofd naar Pritchetts lege kantoor. ‘Ik heb je gezegd dat je niet met Kudrow moest praten.’


    ‘Ik heb niet met hem gepraat.’


    ‘Wat heeft dat gelul over een arrestatierapport dan te betekenen?’ fluisterde hij. ‘En hoe komt het dat je brigadier me vertelde dat hij jullie op dat verdomde parkeerterrein, nog geen zes metervan het gebouw, heeft gezien?’


    ‘Ik heb niets gezegd.’


    ‘En dat is precies wat je op deze persconferentie zult zeggen, deputy. Niets.’


    Annie slikte moeilijk. ‘Persconferentie?’


    ‘Kom mee,’ beval hij, terwijl hij met grote passen door de gang liep.


    


    Pritchett opende de voorstelling met een verklaring over Marcus Renards beweerde overval. Hij kondigde aan dat rechercheur NickFourcade was aangehouden door het Bayou Breaux Police Department. Hij beloofde de aantijgingen grondig te onderzoeken endeed verontwaardigd over het idee dat iemand zou proberen hetrechtssysteem te ontwijken.


    Kudrow, die er bleek en tragisch uitzag, herinnerde iedereen op kalme toon aan Fourcades twijfelachtige verleden, en wilde dat errecht zou worden gedaan. ‘Ik wil nogmaals de onschuld van mijncliënt benadrukken. Zijn schuld is in geen enkel opzicht bewezen.Terwijl hij gisteravond in het ziekenhuis lag, waarin hij door rechercheur Fourcade terecht is gekomen, liep de echte misdadigervrij rond en kan heel goed een brute verkrachting hebben gepleegd.’


    En toen begon de steeds groter wordende opwinding.


    De vragen en commentaren van de verslaggevers waren gericht en hatelijk. Ze hadden langer dan drie maanden achter het verhaalvan Renard aan gezeten en in een of andere vorm gebracht, zondereen vaste conclusie te kunnen trekken ten aanzien van zijn schuldof onschuld. Hoewel ze geen sympathie konden opbrengen voorde politiemensen die dezelfde frustratie hadden gevoeld, aarzelden ze niet uiting te geven aan hun eigen frustratie. Ze achtervolgden iedereen, kozen geen partij, en grepen gretig de kans aan opnieuw bloed.


    ‘Sheriff, is het waar - dat een andere vrouw gisteravond is overvallen?’


    ‘Geen commentaar.’


    ‘Deputy Broussard, is het waar dat u gisteravond rechercheur Fourcade formeel hebt gearresteerd?’


    Annie knipperde tegen het verblindende licht van een felle draagbare flitslamp, toen Gus haar naar voren duwde. ‘Eh... ik kangeen commentaar geven.’


    ‘Maar u bent de agent die de ambulance heeft gewaarschuwd. U bent de agent die met rechercheur Fourcade is teruggegaan naarhet bureau van de sheriff.’


    ‘Geen commentaar.’


    ‘Sheriff, als Renard in het ziekenhuis lag terwijl die andere vrouw werd overvallen, bewijst dat dan niet zijn onschuld?’


    ‘Nee.’


    ‘Deputy Broussard, kunt u bevestigen dat u gisteravond in het ziekenhuis een verklaring hebt opgenomen van meneer Renard?’


    ‘Eh... ik...’


    Gus boog zich voor haar langs naar de microfoon. ‘Rechercheur Fourcade reageerde op een bericht over een insluiper in de wijk.Deputy Broussard had geen dienst en heeft dat bericht niet gehoord. Ze trof een scène aan die ze twijfelachtig vond, greep in omde zaak in bedwang te houden en begeleidde rechercheur Fourcade terug naar het bureau van de sheriff. Simpel.


    Ik heb rechercheur Fourcade onmiddellijk geschorst met behoud van salaris, hangende het onderzoek. Mijn bureau heeft niets te verbergen, hoeft zich nergens voor te schamen. Als de officiervan justitie wil dat inspecteur Earl de zaak onderzoekt, vind ik datuitstekend. Ik sta voor honderd procent achter mijn mensen, en datis het enige wat ik over de zaak te zeggen heb.’


    Pritchett ging weer achter de microfoon staan, vastbesloten het laatste woord te hebben, terwijl Gus Annie wegvoerde van het podium naar de deur. Annie liep als een trouw hondje achter Noblieraan, zich afvragend of haar dat tot huichelaarster bestempelde. Zehad verwacht dat de sheriff haar zou beschermen, maar niet Fourcade. Ik heb niet geprobeerd iemand te vermoorden. Ik heb alleenmaar gelogen en een vals rapport ingediend.


    Vol afkeer over zichzelf, over haar baas, over de gieren die probeerden op haar af te komen terwijl ze uit de rechtbank naar haar patrouillewagen vluchtte, hield ze haar mond stijf dicht en haarblik strak naar voren gericht. De menigte verdeelde zich; sommigen renden terug de trap van de rechtbank op toen Kudrow naarbuiten kwam, sommigen volgden Noblier toen hij wegreed in zijnSuburban. Een stuk of zes mensen volgden Annie naar het bureauvan de sheriff, toen ze over het parkeerterrein naar de dienstingang liep.


    Hooker stond in de hal en staarde naar de vertoning, zijn armen over zijn ronde buik geslagen. ‘Waar is het vervolgrapport over datkerkhofvandalisme?’


    ‘Dat heb ik twee dagen geleden ingediend.’


    ‘Absoluut niet.’


    ‘Dat heb ik wél gedaan!’


    ‘Nou, ik heb het niet, Broussard,’ verklaarde hij. ‘Doe het opnieuw. Vandaag.’


    ‘Ja, brigadier,’ zei Annie, en onderdrukte de neiging hem een leugenaar te noemen. Hooker was een klootzak, maar in zoverreeerlijk dat hij iedereen met hetzelfde gebrek aan respect behandelde.


    ‘Alsof het al niet erg genoeg is om dat papierwerk één keer te doen,’ mopperde ze toen ze naar de instructiekamer liep. ‘Ik moethet mijne twee keer afmaken.’


    ‘Wie wil je twee keer afmaken, Broussard?’ zei Mullen spottend. Hij en Prejean stonden in de gang koffie te drinken. ‘Je perversevriendje Renard? Ik heb gehoord dat als hij een vrouw vastgrijpt - ze permanent vast blijft - aan de grond genageld.’ Hij grinnikte entoonde zijn slechte gebit.


    ‘Grappig, hoor, Mullen,’ zei Annie. ‘Het getuigt van goede smaak. Misschien kun je een baan krijgen als stand-up comedian inde rouwkamer.’


    ‘Ik ben niet op zoek naar een baantje, Broussard,’ antwoordde hij. ‘We hebben gehoord dat je bij de stadsjongens was om JohnnyEarl te pijpen.’


    ‘Het spijt me dat ik je smerige dagdromen moet verstoren, maar ik ben daar niet naartoe gegaan omdat ik dat wilde, en de inspecteur was ook niet erg tevreden toen ik wegging.’


    Mullen grijnsde. ‘Kan je zelfs niet goed pijpen?’


    ‘Je zult er nooit achter komen.’


    Annie keek naar Prejean, die meestal glimlachte en een snedige opmerking maakte als ze Mullen van repliek diende. Nu keek hijnaar haar of hij haar niet kende. De kleinering deed pijn.


    ‘Het is oké, Prejean,’ zei ze. ‘Ik heb je nooit gedekt als je vrouw ’s avonds werkte en je een extra lange lunchpauze wilde om, latenwe zeggen, je eetlust te bevredigen.’


    Prejean staarde naar zijn schoenen. Annie schudde haar hoofd en liep weg. Ze moest tien minuten alleen zijn, even zitten en opadem komen. Tien minuten om haar teleurstelling te verwerken ende angst te bedwingen die zich van haar meester begon te maken.Ze was in een diep gat gevallen en niemand stak een hand uit omhaar eruit te helpen. Integendeel, de mannen van wie ze gedachthad dat het haar kameraden waren, stonden aan de rand van hetgat, klaar om modder op haar te gooien.


    Ze liep naar haar kleedkamer. Maar nog voor ze een stap naar binnen had gezet, wist ze dat haar heiligdom bezoedeld was.


    De stank drong in haar neus toen ze de knop omdraaide - een misselijkmakende, rottende stank. Ze draaide het licht aan en wistnog net haar hand voor haar mond te houden voordat de gil haarontsnapte.


    Aan een bruin touw dat was vastgebonden aan de gloeilamp aan het plafond en aan elkaar geknoopt met de lange, dunne staart,hing een dode muskusrat.


    De muskusrat was gevild van het puntje van de staart tot en met de kop. Annie staarde ernaar en voelde haar misselijkheid bovenkomen. Luchtstromingen en het gewicht van zijn lichaam deden derat heen en weer zwaaien als een grotesk mobiel. Eén achterpootontbrak, wat erop wees dat de rat zijn ontijdige einde waarschijnlijk had gevonden in de metalen klem van een val, zoals duizendenratten elk jaar in Zuid-Louisiana werden gedood.


    Zich ervan bewust dat haar kwelgeest door een nieuw geboord gat in de muur naar haar zou kunnen kijken, ging Annie naar de rattoe en liep eromheen. Ze nam elk detail in zich op - de geknooptestaart, de naakte spieren, het stuk papier dat met een spijker aanhet dier was vastgemaakt.


    Op het briefje stond: Verraderlijke sloerie.
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    ‘Broussard heeft je erin geluisd,’ zei Stokes, terwijl hij zijn vingers om het gaas van de arrestantencel klemde. ‘Man, ik kan niet geloven dat ze je dit heeft aangedaan. Ik bedoel, het is tot daaraan toedat ze niet met me naar bed wil. Sommige vrouwen zijn nu eenmaalmasochistisch in dat opzicht. Maar een andere politieman verraden... man, dat is minderwaardig.’


    Stokes had eigenlijk geen toegang tot de arrestantencel in de stadsgevangenis. Althans niet als bezoeker. Een gevangene invoorarrest had het recht zijn advocaat te zien, en dat was alles.Maar zoals altijd kende Stokes weer iemand en had hij zich naarbinnen weten te praten.


    ‘Verdomme, zou ze misschien lesbisch zijn?’ vroeg hij. Het idee kwam plotseling bij hem op.


    Nick kreeg een beeld van Annie Broussard voor ogen, terwijl hij liep te ijsberen in zijn cel - haar ogen die zich opensperden, de vageblos op haar wangen toen zijn hand te dicht bij haar kwam.


    ‘Kan me niet schelen,’ zei hij.


    ‘Jou misschien niet, maar ze heeft net een heel nieuwe rol in mijn fantasieleven gekregen,’ bekende Stokes. ‘Verrek, ik heb altijd gegeild op lesbiennes. De knapperdjes natuurlijk,’ verduidelijkte hij.‘Niet die manwijven. Heb je je ooit wel eens mooie naakte vrouwen bij elkaar voorgesteld? Man, ik krijg een stijve als ik daaraandenk.’


    ‘Ze heeft me gearresteerd,’ zei Nick kortaf. Hij verloor zijn geduld met Stokes. Die man keek niet verder dan zijn neus lang was.


    ‘Hm, ja, ze zal een slechte lesbienne zijn in mijn fantasieën. Een zwartleren kreng met een zweep. Een mannenhaatster.’


    ‘Hoe kwam het dat ze daar was?” vroeg Nick.


    ‘Verdomde pech, dat staat vast.’


    Nicks gevoelens waren gemengd. Als Annie Broussard niet was gekomen, zou hij Renard vermoord hebben. Ze had hem in feitevoor zichzelf gered, en daarvoor was hij dankbaar. Maar haar beweegredenen hinderden hem.


    ‘Ze vindt dat ik verantwoordelijk gesteld moet worden.’


    Misschien was het inderdaad zo simpel. Misschien was ze gewoon idealistisch. Hij was zelf nooit een idealist geweest, en had moeite dat idee te accepteren. Zijn ervaring was dat mensen gewoonlijk gemotiveerd werden door één ding: eigenbelang. Ze konden hun bedoelingen verbergen achter een miljoen verschillendevermommingen, een eindeloos aantal excuses verzinnen, maar bijna alles kwam neer op één ding: Wat levert het mij op? Wat leverdehet Annie Broussard op? Waarom was ze plotseling in zijn levenverschenen?


    ‘Ze is onuitstaanbaar,’ zei Stokes. ‘Juffertje volgens-het-boekje. Ik had een verkrachtingszaak vanmorgen in dat armoedige caravanpark aan de weg naar Luck. Ze was erbij en bemoeide zich metalles. “Stuur je die neusharen naar het lab?” zei hij spottend meteen hoog stemmetje. “Misschien is het neushaar van de verkrachter. Misschien heeft die kerel Bichon vermoord. Misschien is hij deBayou Wurger.’


    ‘Waarom dacht ze dat er verband was met Bichon?’


    Chaz rolde met zijn ogen. ‘Die kerel droeg een masker. Alsof het een oorspronkelijk idee was. Christus,’ mompelde hij. ‘Wie is ooitop de gedachte komen om meiden op dit werk af te sturen?’


    Hij keek even achterom, controleerde de deur. De stadsgevangenis was ongeveer duizend jaar oud en had geen beveiligingscamera’s in de arrestantencellen. De stadspolitie moest op de ouderwetse manier een gesprek afluisteren.


    ‘Verdomme, zij is zo ongeveer de enige die vindt dat je hiervoor moet boeten, man,’ mompelde hij. ‘God zelf zou je er nog niet voorop het matje roepen. Oog om oog, snap je?’


    ‘Ik snap je. Ik word aangezien voor de wrekende engel.’


    ‘Verdomme, je had de Onzichtbare Man moeten zijn. Niemand zou er iets van geweten hebben als Broussard haar neus er niet inhad gestoken. Renard zou roosteren in de hel. Zaak gesloten.’


    ‘Heb je dat gedacht?’ zei Nick zachtjes, naar het metalen gaas lopend dat hem gekooid hield. ‘Toen je me belde bij Laveau’s - dacht je toen dat ik naar Bowen & Briggs zou gaan om hem te vermoorden?’


    ‘Jezus!’ siste Stokes. ‘Praat een beetje zachter!’


    Nick leunde tegen het gaas, en stak zijn vingers door het gaas, vlak boven Stokes’ hoofd. ‘Wat is er, partner?' fluisterde hij. ‘Bangvoor een aanklacht wegens samenzwering?’


    Stokes deinsde achteruit, hij keek geschokt, beledigd, zelfs gekwetst. ‘Samenwering? Shit, man, we waren dronken en praatten onzin. Zelfs toen ik je belde en je vertelde dat hij aan de overkantzat, had ik nooit gedacht dat je het echt zou doen! Ik zeg alleenmaar dat ik het je niet kwalijk zou nemen als je het had gedaan. Ikbedoel, opgeruimd staat netjes - heb ik gelijk of niet?’


    ‘Jij wilde naar die speciale bar.’


    ‘Omdat niemand anders daar rondhangt, man! Je denkt toch zeker niet dat ik je in de val wilde lokken! Jezus, Nicky! We zijn lid van de politiebroederschap, man. Ik ben je enige vriend, kom ertenminste het dichtste bij. Ik snap niet hoe je zoiets zelfs maar kuntdenken. Dat doet me pijn, Nicky. Echt waar.’


    ‘Ik zal je pijn doen, Chaz. Als ik erachter kom dat je me belazerd hebt, zul je willen dat je mammie en pappie nooit met elkaar naarbed waren gegaan.’


    Stokes liep weg van de cel. ‘Ik kan mijn oren niet geloven. Man, o man! Wees niet zo verdomd paranoïde. Ik ben je vijand niet!’ Hijtikte met een lange wijsvinger op zijn borst. ‘Verrek, ik heb een advocaat voor je gebeld. De jongens zullen hem betalen. Ze warenhet allemaal erover eens...’


    ‘Ik betaal hem zelf.’


    ‘Je hebt niets anders gedaan dan waarover de rest van ons drie maanden lang natte dromen hebben gehad.’


    ‘Welke advocaat?’


    ‘Wily Tallant uit St. Martinville.’


    ‘Die klootzak...’


    ‘...is zo slim als een vos,’ maakte Stokes de zin af. ‘Je moet hem niet zien als iemand die aan de andere kant staat. Zie hem als deman die het hek voor je openmaakt, zodat je terug kunt naar je eigen kant. Die knaap kan Lucifer doen lijken op het arme, niet-begrepen, verwaarloosde kind van een niet-functionerend gezin. Alshij klaar is, zul je waarschijnlijk eindigen met een eervolle vermelding en de sleutels van de stad, wat precies is wat je verdient.’


    Hij leunde weer tegen het gaas, stopte zijn hand in zijn zak en haalde als een goochelaar een sigaret te voorschijn. ‘Dat is alleswat ik wil, partner,’ zei hij, terwijl hij de sigaret door het gaas stak.‘Ik wil dat iedereen krijgt wat hij verdient.’


    


    Annie bleef twintig minuten in de kleedkamer, terwijl ze probeerde zich te beheersen. Twintig minuten staren naar de gevilde muskusrat.


    Het was onmogelijk te zeggen waar hij vandaan was gekomen of wie hem had opgehangen, niet zonder mensen te ondervragen, getuigen te zoeken, opschudding te veroorzaken. Mullen was eengoeie gok, maar ze kende zeker zes deputy’s, die jaagden om watextra’s te verdienen. Maar dat villen zou Mullens idee zijn geweest.Annie had hem altijd aangezien voor het soort jongen dat vliegende vleugels uittrok.


    Verraderlijk kreng.


    Ze hield haar adem in bij de pestilente stank van het rottende knaagdier en sneed het ding los met haar zakmes. Ze maakte eengrimas toen het met een zachte bons op de grond viel. Ze verscheurde het briefje, haalde een kartonnen doos uit de rommel inde opslagruimte, en gebruikte die als doodkist. Ze was niet vanplan ermee naar Noblier te gaan en het allemaal nog erger te maken. En ze kon het niet achterlaten. Toen ze haar eindrapport overhet kerkhofvandalisme had herschreven en ingediend, pakte ze dedoos en haar plunjezak en ging weg. Ze kon het lijk in het bos gooien als ze thuis was, en het door Moeder Natuur op ordentelijke wijze laten opruimen.


    De rit naar huis kalmeerde haar meestal na een slechte dag. Vandaag voelde ze zich nog meer van alles vervreemd. Het daglicht was al bijna verdwenen en de wereld was gehuld in de vreemdegrauwe schemering van nare dromen. De bossen zagen er grimmigen onaantrekkelijk uit; de suikerrietvelden waren uitgestrekte, onbevolkte zeeën van groen. Lampen brandden in de ramen van dehuizen die ze passeerde; binnen zaten gezinnen te eten, naar televisie te kijken.


    In tijden als deze werd ze zich altijd scherp bewust van haar gebrek aan een traditioneel gezin. Dan kwamen de herinneringen uit haar kindertijd boven: haar moeder die in een schommelstoel zaten naar het moeras staarde, een tengere, schimmige gestalte, onwezenlijk, bleek, afstandelijk, nooit helemaal aanwezig. Er was altijd een zekere afstand geweest tussen Marie Broussard en de wereld om haar heen. Annie was zich daar intens van bewust geweesten het joeg haar angst aan. Ze was bang dat haar moeder op eendag gewoon weg zou glippen in een andere dimensie en dat ze alleen achter zou blijven. En dat was precies wat er gebeurd was.


    Ze had oom Sos en tante Fanchon om voor haar te zorgen, en ze hield zielsveel van hen, maar er was altijd een plekje binnen inhaar, een plekje dat er altijd zou blijven, waar ze zich een weeskindvoelde, zonder familiebanden, gescheiden van de mensen om haarheen... net als haar moeder. De deur naar die plek stond vanavondwijd open.


    ‘Dit is Owen Onofrio, KJUN, de talkradio. Met de weg te geven jackpot, die nu meer dan negenhonderd dollar bedraagt. Welke gelukkige luisteraar zal die cheque in zijn zak steken? Het kan elkedag, elke keer gebeuren.


    Vanavond op onze agenda: de van moord verdachte Marcus Renard werd volgens zeggen afgetuigd door een rechercheur uit Partout Parish. Wat heb jij daarover te zeggen, Kay? Ik heb je aan de lijn.’


    ‘Ik zeg dat er geen gerechtigheid bestaat, dat zeg ik. De wereld is krankzinnig geworden. Ze hebben de vader van die dode vrouwook in de gevangenis gezet, en iedereen die ik ken zegt dat hij eenheld is omdat hij heeft geprobeerd te doen wat de rechtbank nietwilde doen. Moordenaars en verkrachters hebben meer rechtendan fatsoenlijke mensen. Het is krankzinnig!’


    Annie zette de radio af toen ze de Corners binnenreed. Er stonden drie auto’s op het parkeerterrein met de vergruizelde schelpen. Oom Sos’ pick-up, de roestige Fiesta van de nachtwaker, en aan één kant een glanzende tabaksbruine Grand Am, die haarhardop deed kreunen. A.J.


    Ze bleef even zitten en staarde naar de plek die ze haar levenlang haar thuis had genoemd: een eenvoudig houten gebouw van twee verdiepingen met een golfijzeren dak. Het grote raam aan devoorkant fungeerde als aanplakbord, met een stuk of zes boodschappen en advertenties voor producten en diensten. Een rodeneonreclame voor Bud, een aanplakbiljet waarop stond ici on parle francais, en een met een Magie Marker geschreven biljet: warme WORST.


    Op de benedenverdieping was de zaak gehuisvest, die Sos Doucet al jarenlang had beheerd. Oorspronkelijk een bazaar voor moerasbewoners en hun gezinnen, die één of twee keer per maandmet hun boot kwamen, maar mettertijd uit economische noodzaakuitgebreid tot een aanlegplaats voor moerastours, een café en eenkleine supermarkt, die de grootste zaken deed in de weekends, alsvissers en jagers - ‘sportlui’ noemde oom Sos ze - hun voorradeninsloegen als ze op weg gingen naar het Atchafalaya-bassin. Detoeristen hielden van de rustieke charme van de gekraste oude cipressenhouten vloer en de stokoude, krakende plafondwaaiers. Deplaatselijke bewoners hadden liever hun commerciële ijskastendie hun bier koud en binnen handbereik hielden, en de twee-films-voor-één van de videotheek op maandagavond.


    Het appartement op de eerste verdieping was door Sos en Fanchon bewoond in de eerste jaren van hun huwelijk. Toen de zaken goed gingen hadden ze honderd meter verderop een klein stenenranchhuis gebouwd, en in 1968 hadden ze het appartement verhuurd aan Marie Broussard, die op een dag, zwanger en verloren,op hun stoep was verschenen, even geheimzinnig als de zwerfkatten die in de Corners een thuis hadden gevonden.


    ‘Wordt tijd dat je thuiskomt chère?’ riep oom Sos, met zijn hoofd om de hoek van de hordeur.


    Annie stapte uit de jeep met de plunjezak over haar ene schouder geslagen en de doos met de muskusrat in de andere hand.


    ‘Wat zit er in die doos? Je avondeten?’


    ‘Niet bepaald.’


    Sos kwam naar buiten, op blote voeten, in jeans en een wit hemd, waarvan de mouwen halverwege zijn gespierde armen waren opgerold. Hij was niet lang, maar zelfs nu hij over de zestig was, wekten zijn brede schouders de indruk van kracht. Zijn buik was zoplat als een aambeeld, zijn altijd gebruinde huid hier en daar geplooid als fijn oud leer. De mensen zeiden dat hij op de acteur Tommy Lee Jones leek, wat een glinstering in zijn ogen bracht als hijdat hoorde. Zijn antwoord was zonder mankeren: ‘Welnee, TommyLee Jones lijkt op mij, boft hij even!’


    ‘Je hebt gezelschap, chère,’ zei Sos met een sluwe grijns die zijn ogen bijna deed verdwijnen. ‘Andre is er.’ Hij liet zijn stem dalenalsof het een samenzwering was, toen hij de veranda op liep. Zijngezicht straalde. ‘Jullie hadden een beetje ruzie als twee geliefdenonder elkaar, hè?’


    ‘We zijn geen geliefden, oom Sos.’


    ‘Bah!’


    ‘En voor de honderdste keer, het gaat je niets aan.’


    Hij hief zijn kin in de lucht en keek beledigd. ‘Hoezo, het gaat me niets aan?’


    ‘Ik ben volwassen,’ bracht ze hem in herinnering.


    ‘Dan ben je dus verstandig genoeg om met die jongen te trouwen, mais non?’


    ‘Geef je het dan nooit op?’


    ‘Misschien,’ zei hij, terwijl hij de tochtdeur voor haar openhield. ‘Misschien als je een grootvader van me maakt.’


    Een bos rode rozen met gipskruid stond op de hoek van de toonbank bij de kassa, even misplaatst als een Ming-vaas. De nachtwaker, een pokdalige jongeling, zo mager als een lat, draaide Speed op de video.


    ‘Hallo, Stevie,’ riep Annie.


    ‘Hallo, Annie,’ riep hij terug, zonder zijn ogen van de televisie af te wenden. ‘Wat zit er in die doos?’


    ‘Een afgehakte hand.’


    ‘Cool.’


    ‘Moet je Andre niet goedendag zeggen?’ zei Sos geërgerd. ‘Na helemaal voor jou hierheen te zijn gekomen. Na je bloemen te hebben gestuurd.’


    A.J. had het fatsoen verlegen te kijken. Hij leunde tegen een toonbank met een uitstalling van alligatorkoppen en andere aleven gruwelijke voorwerpen die de toeristen prachtig vonden. Hijhad zijn pak nog aan, maar zijn das afgedaan en de kraag van zijnhemd opengeknoopt.


    ‘Ik weet het niet,’ zei Annie. ‘Moet mijn advocaat erbij zijn?’


    ‘Ik ging buiten mijn boekje,’ gaf hij toe.


    ‘Probeer de buitenbaan eens, met een waarschuwing.’


    ‘Zie je, chère.’ Sos glimlachte vriendelijk, en wenkte haar om dichterbij te komen. ‘Andre weet wanneer hij het onderspit delft.Hij komt je een zoen geven en het goedmaken.’


    Annie weigerde zich te laten sussen. ‘O ja? Nou, hij kan m’n reet zoenen.’


    Sos trok zijn wenkbrauwen op. ‘Hm, dat zou een begin zijn.’


    ‘Ik ben moe,’ zei Annie, en draaide zich om naar de deur. ‘Welterusten.’


    Annie!’ riep A.J. Ze hoorde hem achter haar aan komen toen ze om de stoep heen liep en de trap beklom naar haar appartement.‘Je kunt niet voor me weg blijven lopen.’


    ‘Ik loop niet weg. Ik probeer je te negeren, en ik verzeker je dat het te verkiezen is boven het alternatief. Ik ben niet erg blij met jeop het ogenblik...’


    ‘Ik heb gezegd dat het me spijt.’


    ‘Nee, je hebt gezegd dat je buiten je boekje bent gegaan. Een bekentenis dat je fout gehandeld hebt is geen spijtbetuiging.’


    Twee katten schoten langs haar voeten miauwend de steiger op. Een lapjeskat sprong op de reling en boog zich verlangend naar dedoos met de muskusrat. Annie hield hem buiten zijn bereik toen zede deur opende.


    Ze was niet van plan geweest het ding mee naar binnen te nemen, maar ze kon het moeilijk weggooien met A.J. achter zich aan.


    Ze zette de doos en haar schoudertas op de kleine bank in de hal en liep de zitkamer in langs het tafeltje met de telefoon. Het lampje op haar antwoordapparaat flikkerde als een boos rood oog. Zekon zich maar al te goed voorstellen wat er op het bandje zoustaan. Verslaggevers, familieleden en verontwaardigde vreemdenbelden om hun mening kenbaar te maken en/of te proberen informatie uit haar te krijgen. Ze negeerde het toestel en liep naar dekeuken, onderweg lichten aandraaiend.


    A.J. volgde haar en zette de vaas met rozen op de keukentafel met de chroompoten.


    ‘Het spijt me. Het spijt me écht,’ zei hij. ‘Ik had niet zo tegen je tekeer moeten gaan over Fourcade, maar ik maakte me bezorgdover je, schat.’


    ‘En dat je niet je mond vol tanden tegenover Pritchett stond had er niets mee te maken.’


    Hij zuchtte. ‘Goed dan. Ik geef het toe, het nieuws overviel me, en ja, ik dacht dat je het me had moeten vertellen in verband metonze relatie. Ik zou graag willen dat je in zo’n soort situatie bij mijzou komen.’


    ‘Zodat jij meteen naar Smith Pritchett kunt hollen en als een brave secondant alles eruit flappen.’


    Annie stond aan de andere kant van de tafel, met haar onderrug tegen de rand van het aanrecht naast de gootsteen.


    ‘Dit is weer een voorbeeld waarom dit nooit een succesvolle relatie kan worden,’ zei ze. Haar stem klonk een beetje hees omdat ze zich onder druk voelde staan. ‘Ik sta hier en jij staat daar en dit- dit - rommeltje staat tussen ons in.’ Ze gebruikte haar handen omhet te verduidelijken. ‘Mijn baan en jouw baan, en wanneer gaathet over het werk en wanneer gaat het over ons... Ik wil het niethoren, A.J. Het spijt me. Ik wil het niet. Niet nu.’


    Niet nu, nu ze zich plotseling gevangen voelde in de storm die Fourcade had ontketend. Ze had al haar vernuft nodig om alleenmaar het hoofd boven water te kunnen houden.


    ‘Ik geloof niet dat dit het beste moment is voor dit gesprek,’ zei A.J. zacht. Hij liep naar haar toe met een tedere en liefdevolle uitdrukking op zijn gezicht. ‘Het is een moeilijke dag geweest. Jij bentmoe, ik ben moe. Ik wil gewoon niet dat wc kwaad op elkaar zijn.Daarvoor zijn we toch te goede vrienden? Een zoen om het goedte maken?’ fluisterde hij.


    Ze sloot haar ogen toen hij zijn mond op de hare drukte. Ze probeerde haar lippen niet te beletten te reageren of haar armen om zijn middel te slaan. Hij trok haar dichter tegen zich aan, en hetleek even natuurlijk als ademhalen. Zijn lichaam was sterk, warm.Zijn omvang maakte dat ze zich klein en veilig voelde.


    Het zou gemakkelijk zijn geweest met hem naar bed te gaan, troost en vergetelheid te zoeken in hartstocht. A.J. genoot van derol van minnaar-beschermer. Ze wist precies hoe goed het voeldeom hem die rol te laten overnemen. En ze wist ook dat ze het vanavond niet kon. Seks zou niets oplossen, maar alles nog gecompliceerder maken. Haar leven was nu al gecompliceerd genoeg.


    A.J. voelde haar enthousiasme bekoelen, en hief zijn hoofd op. ‘Weet je, je kunt een man pijn doen door hem zo plotseling te latenophouden.’


    ‘Dat is een leugen,’ zei Annie, met waardering voor zijn poging tot humor.


    ‘Wie zegt dat?’


    ‘Dat zeg jij. Dat zei je tegen me toen ik een tweedejaars was en Jason Benoit me ervan probeerde te overtuigen dat ik hem voorzijn hele leven ongelukkig zou maken als ik hem niet zijn zin gaf.’


    ‘O, nou ja, ik zou hem voor zijn leven ongelukkig hebben gemaakt als hij wél zijn zin had gekregen.’ Hij raakte het puntje van haar neus aan met zijn wijsvinger. ‘Weer vrienden?’


    ‘Altijd.’


    ‘Wie had ooit kunnen denken dat het leven zo gecompliceerd zou kunnen zijn?’


    ‘Jij niet.’


    ‘Dat is een feit.’ Hij keek op zijn horloge. ‘Tja, ik zal maar naar huis gaan en een koude douche nemen of de catalogus van Victoria’s Secret doorbladeren of zoiets.’


    ‘Geen werk?’ vroeg Annie, hem volgend naar de deur.


    ‘Stapels. Je zult het niet willen horen.’


    ‘Waarom niet?’


    Hij draaide zich om en keek haar met een ernstig gezicht aan. ‘Morgen komt Fourcade voor de rechter om de eventuele borgsomvast te stellen.’


    ‘O.’


    ‘Ik heb het je gezegd.’ Hij wilde de deur openen, en aarzelde toen. ‘Weet je, Annie, je zult moeten beslissen aan welke kant jestaat in deze zaak.’


    ‘Ik ben vóór je of tegen je?’


    ‘Je weet heel goed wat ik bedoel.’


    ‘Ja,’ gaf ze toe, ‘maar ik wil er vanavond niet over praten.’


    A.J. accepteerde het met een knikje. ‘Als je besluit te willen praten, en je wilt met een vriend praten... de rest werken we wel uit.’


    Annie hield haar twijfels voor zich. A.J. trok de deur open en drie katten holden naar binnen en sprongen grommend op de doosmet de muskusrat.


    ‘Wat zit er toch in die doos?’


    ‘Een dode muskusrat.’


    ‘Verduiveld, Broussard, heeft iemand je wel eens verteld dat je een morbide gevoel voor humor hebt?’


    ‘Een miljoen keren, maar ik pleit niet schuldig.’


    Hij glimlachte en knipoogde naar haar terwijl hij naar buiten liep. ‘Tot ziens, meisje. Ik ben blij dat we weer vrienden zijn.’


    ‘Ik ook,’ mompelde Annie. ‘En bedankt voor de bloemen.’


    ‘Eh, sorry.’ Hij maakte een grimas. ‘Die heb ik niet gestuurd. Oom Sos nam als vanzelfsprekend aan...’


    Annie stak haar hand op. ‘Genoeg gezegd. Het is oké. Ik verwachtte het niet van je.’


    ‘Maar laat me vooral weten wie het gedaan heeft zodat ik hem op zijn gezicht kan timmeren.’


    ‘Alsjeblieft zeg, één aframmeling per week is genoeg.’


    Hij bukte zich en gaf haar een zoen op haar wang. ‘Doe je deur op slot. Er lopen buiten slechte mannen rond.’


    Ze joeg de katten naar buiten en liep weer naar binnen. De bloemen stonden midden op haar keukentafel en leken daar bijna even misplaatst als in de winkel. Haar appartement was een plaats voorwilde bloemen in jampotten, niet de elegantie van rozen. Ze haalde het witte envelopje eruit en las het kaartje.


    


    Beste mevrouw Broussard,


    Ik hoop dat u rozen niet ongepast vindt, maar u hebt mijn leven gered en ik wil u naar behoren bedanken.


    Met vriendelijke groeten,


    Marcus Renard
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    Hij vroeg zich af wat ze van de bloemen had gedacht. Ze moest ze nu wel gevonden hebben. Ze werkte overdag. Dat wist hij, omdatde nieuwsberichten over zijn aframmeling haar identificeerden alseen ‘deputy van de sheriff die geen dienst had’. Ze had gisteren inde rechtbank dienst gehad, en toen had ze geholpen hem te beschermen tegen Davidsons aanval. Ze had dienst gehad op de ochtend toen Pams lichaam was gevonden. Zij was degene geweest diehet had gevonden.


    Er was een zekere continuïteit in dit alles, dacht Marcus, toen hij uit het raam van zijn werkkamer keek. Hij was verliefd geweest opPam; Annie had Pams lichaam ontdekt. Pams vader had geprobeerd hem te vermoorden; Annie had het hem belet. De rechercheur die belast was met Pams zaak had geprobeerd hem te vermoorden; alweer was Annie hem te hulp gekomen. Continuïteit. Inzijn door medicijnen versufte brein zag hij de letters van het woorduiteenvallen en een perfecte cirkel vormen, een dunne zwarte lijnzonder begin en zonder eind. Continuïteit.


    Hij bewoog zijn potlood over het papier met zorgvuldige, vederlichte streken. Fourcade had zijn handen niet beschadigd. Ze vertoonden blauwe plekken - bij de verdediging opgelopen verwondingen - en zijn knokkels waren geschaafd toen hij op de grond viel, maar verder was er niets. Zijn ogen zaten nog bijna dicht. Zijnbeide neusgaten waren opgevuld met watten, wat hem dwong doorzijn mond adem te halen. De lucht siste naar binnen en naar buitentussen zijn gebroken tanden door, omdat zijn gebroken kaak wasdichtgebonden. De hechtingen liepen kriskras over zijn gezicht alsnaden in een fantasievolle patchwork sprei. Hij zag eruit als eengargouille, als een monster.


    De dokter had hem een recept gegeven voor pijnstillers en hem laat op de dag naar huis gestuurd. Geen van zijn verwondingen waslevensgevaarlijk of had verder toezicht nodig, waar hij blij om was.Hij twijfelde er niet aan of de verpleegsters in het ziekenhuis zouden hem het liefst vermoord hebben.


    De Percodan verdoofde het bonzen in zijn hoofd en gezicht, en minderde de felle pijn in zijn zij, waar Fourcade drie ribben had gebroken. Het scheen ook zijn zintuiglijke waarneming te verdoezelen. Hij voelde zich geïsoleerd, alsof hij in een zeepbel leefde. Hetgeluid van de stem van zijn moeder was tot de helft verminderd.Victors onophoudelijke gemompel was gereduceerd tot een zachtgebrom.


    Ze waren er allebei toen Richard Kudrow hem naar huis bracht. Opgewonden en geïrriteerd door de onderbreking van hun routine.


    ‘Marcus, ik heb me dodelijk ongerust gemaakt over je,’ zei zijn moeder, toen hij pijnlijk eerst één tree en toen nog een tree opliepnaar de veranda.


    Doll stond tegen een pilaar geleund, alsof ze de kracht niet had zich overeind te houden. Even lang als haar beide zoons, wekte zetoch de indruk van een vogelachtig vrouwtje, met fijne botten, bijna teer en zwak. Ze had de gewoonte met één hand, als een gebroken vleugel, tegen haar borstbeen te wapperen. Ondanks het feitdat ze een voortreffelijke naaister was, droeg ze slonzige, goedkope huisjurken, die haar opslokten en haar er ouder deden uitziendan haar ongeveer vijftig jaar.


    ‘Ik wist niet wat ik ervan moest denken toen het ziekenhuis belde. Ik was doodsbenauwd dat je zou sterven. Ik kon niet slapen, zo ongerust was ik. Wat zou ik zonder jou moeten beginnen? Hoe zouik het met Victor kunnen redden? Ik was bijna ziek van angst.’


    ‘Ik ben niet dood, moeder,’ merkte Marcus op.


    Hij vroeg niet waarom ze niet naar het ziekenhuis was gekomen om hem op te zoeken, want hij wilde niet horen dat ze er zo’n hekel aan had om te rijden, vooral ’s avonds - in verband met haarongediagnostiseerde nachtblindheid. Hij dacht er maar niet aandat ze hem jaren geleden aan zijn hoofd had gezeurd om een autovoor haar te kopen, zodat ze zich niet afhankelijk van hem hoefdete voelen. Ze haalde de wagen zelden uit de rijtuigschuur die ze alsgarage gebruikten. En hij wilde niet horen dat ze bang was Victoralleen te laten, en dat ze een afkeer had van ziekenhuizen en ze beschouwde als een haard van allerlei fatale ziekten. En dan zou Victor weer aan zijn litanie over bacteriën beginnen.


    Zijn broer stond aan één kant van de deur. Hij had zijn gezicht afgewend, maar zijn ogen gingen steeds weer schichtig terug naarMarcus. Victor had een stijve en beetje scheve houding, alsof hijanders reageerde op de zwaartekracht dan normale mensen.


    ‘Ik ben het, Victor,’ zei Marcus, wetend dat het een hopeloze taak was om te proberen Victor op zijn gemak te stellen.


    Victor was al een tiener toen hij erachter kwam dat het opzetten van een hoed iemand niet in een ander wezen veranderde. Stemmen die uit een telefoon kwamen hadden hem verbijsterd tot hij inde twintig was, en deden dat soms nog. Jarenlang deed hij niets anders dan in de telefoon ademen, omdat hij degene die tegen hemsprak niet kon zien en derhalve voor hem niet bestond. Alleen gekke mensen reageerden op stemmen van mensen die niet bestonden, en Victor was niet gek; daarom sprak hij niet tegen gezichtloze stemmen.


    ‘Masker, geen masker,’ mompelde hij. ‘De spotvogel. Mimus Polyglottos. Tweeëntwintig bij zevenentwintig centimeter lang. Geen masker. Geluid en klank gelijk. Algemener dan soortgelijke klauwieren. De gewone raaf. Corvus corax. Heel slim. Heel sluw. Netals de kraai, maar geen kraai. Een masker, maar geen masker.’


    ‘Victor schei uit!’ zei Doll, haar schrille stem sloeg over. Ze keek met lijdzame blik naar Marcus. ‘Hij is de hele dag al bezig met zijntirades. Ik werd gek van angst om jou, en Victor zeurde maar door.Het zag me rood voor de ogen.’


    ‘Rood, rood, heel rood,’ zei Victor, zijn hoofd schuddend alsof er een insect in zijn oor was gekropen.


    ‘Die advocaat van je moet dat bureau van de sheriff laten dokken voor het lijden dat ze dit gezin hebben aangedaan,’ zeurde Doll verder, terwijl ze Marcus naar binnen volgde. ‘Die mensenzijn tot op het bot verrot, stuk voor stuk.’


    ‘Annie Broussard heeft mijn leven gered,’ merkte Marcus op. ‘Tweemaal.’


    Doll zette een zuur gezicht. ‘Annie Broussard. Ik weet zeker dat ze geen haar beter is dan de rest. Ik heb haar op de televisie gezien.Ze had helemaal niks over jou te zeggen. Je blaast de dingen te veelop, Marcus. Dat heb je altijd gedaan.’


    ‘Ik was erbij, moeder. Ik weet wat ze gedaan heeft.’


    ‘Je denkt alleen maar dat ze een knap gezicht heeft. Ik weel hoe je geest werkt, Marcus. Je bent de zoon van je vader.’


    Het was bedoeld als een belediging. Marcus herinnerde zich zijn vader niet. Claude Renard had hen in de steek gelaten toen Marcus nauwelijks meer dan een kleuter was. Hij was nooit meer teruggekomen, had alle banden met hen doorgesneden. Er warenmomenten waarop Marcus hem benijdde.


    Hij sloot zijn ogen en liet een golf Percodan de herinnering uit zijn brein vagen. De wonderen van de moderne chemie.


    Hij was regelrecht naar zijn slaapkamer gegaan en had het onophoudelijke gejammer van zijn moeder buitengesloten met een pil en twee uur bewusteloosheid. Toen hij bijkwam, was het stil inhuis. Iedereen was teruggevallen in de routine. Zijn moeder gingelke avond om negen uur naar haar kamer om naar tv-dominees tekijken en haar kruiswoordpuzzels op te lossen. Ze lag om tien uurin bed en klaagde de hele volgende ochtend dat ze nauwelijks hadgeslapen. Volgens Doll sliep ze niet één nacht in haar leven.


    Victor ging om acht uur naar bed en stond om middernacht op om zijn boeken over de natuur te bestuderen of uitvoerige mathematische berekeningen te maken. Om vier uur ’s morgens ging hijweer naar bed en stond de volgende ochtend precies om acht uurop. Routine was hem heilig. Hij stelde routine op één lijn met normaliteit. De minste afwijking kon hem van streek brengen, zodathij heen en weer ging zitten wiegen, en mompelen, of nog erger.Routine maakte hem gelukkig.


    Was mijn eigen leven maar zo simpel. Marcus vond het niet prettig het middelpunt van de aandacht te zijn. Hij werd het liefst alleen gelaten om zijn werk te doen en zich bezig te houden met zijn hobby’s.


    Zijn werkkamer lag naast zijn slaapkamer en was vroeger waarschijnlijk een studeerkamer of kinderkamer geweest. Hij had de kleine suite voor zichzelf opgeëist toen hij de eerste keer met Pamdoor het huis was gelopen. Ze was zijn onroerendgoedmakelaargeweest toen hij naar Bayou Breaux kwam voor een gesprek metBowen & Briggs - weer een draadje in de streng van de continuïteit.


    De suite lag op de benedenverdieping aan de achterkant van het huis, en je moest door de ene kamer lopen om in de andere te komen. Op een werktafel stond zijn laatste project, een Queen Anne-poppenhuis met gedetailleerde hartvormige dakpannen. Huizendie hij in de loop der jaren had ontworpen en gebouwd stonden opspeciaal ervoor gemaakte planken langs één lange muur. Hij stuurde ze in naar tentoonstellingen en verkocht ze allemaal, behalvedie hem het liefst waren.


    Maar het was niet het poppenhuis dat vanavond zijn aandacht opeiste. Vanavond was hij uit bed gekomen om aan zijn tekentafelte gaan zitten. Hij werkte om een beeld uit zijn geest op papier tebrengen.


    Pam was een mooie vrouw geweest - klein, vrouwelijk, met recht tot op de schouder hangend haar, een stralende glimlach, en bruine ogen die schitterden van leven. Elke vrijdag liet ze haar nagelsdoen. Ze winkelde in de meest exclusieve zaken in Lafayette, enzag er altijd uit of ze zo uit Southern Living of Town and Countrywas gestapt.


    Annie was op haar eigen manier mooi. Ze was langer dan Pam, maar niet meer dan een paar centimeter; steviger gebouwd danPam, maar toch tenger. Hij stelde zich haar voor, niet in het blauwvan haar politieuniform, maar in de lange, gebloemde rok die ze de vorige avond had gedragen. Hij verloste haar van haar onflatteuze denim jack en trok haar in plaats daarvan een witkatoenen hemdje aan. Dun, bijna doorzichtig, hem plagend met de schaduw vanhaar kleine borsten.


    In gedachten kamde hij haar haar netjes naar achteren en hield het in haar hals met een witte strik bijeen. Ze had een wipneusje;een zweem van een kuiltje verleende haar kin een zekere koppigheid. Haar ogen hadden een warme, diepbruine kleur, net als dievan Pam, maar enigszins omhooglopend in de hoeken, heel verleidelijk. De vorm ervan fascineerde hem - een beetje exotisch,amandelvormig, als van een kat. Haar mond was bijna even intrigerend. Een echt Franse mond - de onderlip vol, de bovenlip meteen verfijnd cupidoboogje. Hij had haar nooit zien glimlachen. Totdie tijd zou hij Pams glimlach op haar gezicht plakken.


    Hij legde zijn potlood opzij en bekeek zijn werk.


    Hij had Pam gemist de laatste drie maanden, maar hij kon de pijn van de eenzaamheid langzamerhand voelen afnemen. In zijndoor de pijnstillers opgewekte verdoving zag hij zichzelf als al dietijd versmachtend van dorst. Nu vloeide een nieuwe bron van wijnin zijn richting, lokte hem. Hij probeerde zich de smaak ervan voorte stellen op zijn tong. Verlangen roerde zich loom in zijn bloed, enhij glimlachte.


    Annie. Zijn engel.
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    Zittingen voor het vaststellen van een borgsom werden in Partout Parish gehouden op maandag-, woensdag- en vrijdagochtend, eenrooster dat zorgvuldig was opgesteld om voor de nodige inkomsten te zorgen. Iemand die op vrijdag op een borgsom was vrijgelaten, had het weekend om een of twee nieuwe overtredingen te begaan, waarvoor op maandag opnieuw een borgsom zou moetenworden vastgesteld. De woensdag kwam erbij voor de goede ordeen burgerlijke vrijheid.


    Het toeval wilde dat de presiderende rechter de oude Monahan was. Nick kreunde inwendig toen Monahan uit zijn kamer kwamen op de rechterstoel ging zitten. Zaken werden afgeroepen. Eenmengelmoes van kleine overtredingen op deze vrijdagochtend:dronkenschap en wangedrag, winkeldiefstal, bezit van drugs, inbraak. De verdachten stonden met neergeslagen ogen naast hunadvocaten, als honden die erop betrapt zijn dat ze het tapijt hebbenbevuild. Sommige aangeklaagden keken beschaamd, sommige verlegen, sommige waren het spel gewend.


    De galerij van de rechtszaal liep langzaam vol terwijl de zaken snel, één voor één, werden afgehandeld, de ene verliezer na de andere. Als die mensen die vóór hem kwamen verliezers waren, dachtNick, wat was hij dan wel niet? Iedereen die voor de rechter verscheen beweerde een goede reden te hebben voor wat hij of zij hadgedaan. Geen enkele reden was zo goed als de zijne, maar hij betwijfelde of het hem veel goed zou doen bij Monahan als hij vertelde dat hij alleen maar het werk had gedaan dat de rechtbank hadlaten liggen.


    De geachte leden van de pers die de banken achter hem vulden kwijlden natuurlijk bij de gedachte aan een dergelijke dramatischeverklaring. Ze wachtten rusteloos tijdens de voorafgaande zaken,verlangend naar het grote gebeuren. Monahan leek geïrriteerdover hun aanwezigheid, snauwde naar de verdachten en eiste hogeborgsommen.


    Nick had precies drieduizend tweehonderd dollar op de bank.


    ‘Jaag de edelachtbare niet de pest in, Nick, jongen,’ mompelde Wily Tallant, zich naar Nick toe buigend. ‘Ik geloof dat hij pijn inzijn hoofd heeft vandaag. Kijk hem niet in de ogen. Als je niet berouwvol kunt kijken, kijk dan nadenkend.’


    Nick wendde zijn blik af. Tallant was een sluwe, intrigerende schoft - goede eigenschappen voor een verdediger, maar dat wildeniet zeggen dat hij de man aardig hoefde te vinden. Hij hoefde alleen maar naar hem te luisteren.


    De advocaat was bijna een kop kleiner dan Nick, mager en met een Europese elegantie. Zijn dunne, donkere haar was keurig englad achterover gekamd, wat zijn gedistingeerde gelaatstrekkenaccentueerde. Hij droeg het hele jaar door zwarte pakken en eenRolex die meer kostte dan Nick in vier maanden verdiende. Wily’s cliënten mochten dan schooiers zijn, maar over het algemeenwaren het schooiers met geld.


    Nick overzag de menigte. Een aantal agenten had een plaats gevonden op het balkon dat in de tijd van openlijke discriminatie de galerij voor zwarte toeschouwers was geweest. Hij zag een paar deputy’s van de sheriff, een paar Bayou Breaux-uniformen. Broussard was er niet bij. Hij had gedacht dat ze zou komen. Dit was watze wilde: dat hij de consequenties onder ogen moest zien.


    Op de eerste rij van het balkon tikte Stokes aan de rand van de baseballpet die hij diep over zijn Ray-Ban-bril had getrokken. Rechercheur Quinlan zat naast hem, samen met McGee, een rechercheur van de stadsbrigade met wie ze een of twee keer hadden samengewerkt.


    Nick vond het vreemd dat iemand anders dan Stokes was gekomen. Hij had geen tijd besteed aan het cultiveren van vriendschappen. Waarschijnlijk had hun aanhankelijkheid met het werk te maken. De Broederschap. Hij was een van hen, en het had ook henzelf kunnen overkomen. Uiteindelijk waren ze alleen maar bezorgdvoor zichzelf, dacht hij. Een troostvolle, cynische gedachte.


    Hij richtte zijn blik op de hoofdgalerij en keek naar de gezichten van de verslaggevers die hem vanaf het begin van de zaak Bichonhadden achtervolgd, en iemand die hem nog langer had achtervolgd - een bekend gezicht uit New Orleans. De bewoners vanNew Orleans bekommerden zich in het algemeen weinig om watzich afspeelde achter de grenzen van de Big Easy. De Cajun-districten waren een aparte wereld. Maar deze had Nicks bloed in hetwater geroken en was hongerig erop afgekomen. Onverwacht,maar niet verrassend.


    De verrassingen zaten vóór de broodschrijver uit New Orleans. Belle Davidson en, twee rijen vóór haar, haar voormalige schoonzoon, Donnie Bichon. Wat deden zij hier? Hunter Davidson bevond zich niet onder de onfortuinlijken die hun beurt voor de rechter afwachtten. Pritchett zou daar niet de aandacht op willen vestigen. Een aanklacht indienen tegen een rouwende vader zou nietpopulair zijn bij zijn kiezers. Een aanklacht tegen een ‘schurkachtige politieman’ voor dezelfde misdaad was iets heel anders.


    ‘Staat Louisiana versus Nick Fourcade!’


    Nick volgde Tallant door het hek naar de tafel van de verdediging. Pritchett had gezwegen tijdens de voorafgaande procedures, liet zijn assistent Doucet de kleinere zaken afwerken, om zijnkrachten te sparen voor de voornaamste attractie. Hij stond op uitzijn stoel en knoopte zijn jasje dicht, trok zijn schouders naar achteren en streek met zijn hand over zijn zijden das. Hij zag eruit alseen kleine kemphaan die vóór een gevecht zijn veren opstrijkt enin het stof krabt.


    ‘Edelachtbare,’ begon hij op luide loon. ‘De beschuldigingen in deze zaak zijn zwaarwegend: geweldpleging en poging tot moorddoor een politieman. We hebben hier niet alleen te maken met eenmisdaad, maar met machtsmisbruik en verraad van het publiekevertrouwen. Een schande. Ik...’


    ‘Bewaar uw preken voor een andere lessenaar, meneer Pritchett,’ snauwde Monahan, terwijl hij de dop van een flesje Excedrine haalde en een paar pillen in zijn hand schudde.


    De rechter keek woedend naar Nick. Zijn zwarte wenkbrauwen kropen omlaag over doordringende blauwe ogen.


    ‘Rechercheur Fourcade, ik heb geen woorden voor de afkeer die ik voel omdat u op een dergelijke aanklacht in mijn rechtszaal verschijnt. U bent erin geslaagd een onaangename zaak weerzinwekkend te maken, en ik ben niet geneigd vergevensgezind te zijn.Hebt u iets te uwen gunste aan te voeren?’


    Wily boog zich naar voren en steunde luchtig met zijn vingertoppen op de tafel. ‘Revon Tallant voor de verdediging. Edelachtbare, mijn cliënt pleit niet schuldig.’ Hij sprak elk woord overduidelijk uit. ‘Zoals gewoonlijk heeft meneer Pritchett overhaast allerlei extreme conclusies getrokken zonder de feiten van de situatie te hebben gehoord. Rechercheur Fourcade deed gewoon zijnwerk...’


    ‘Mensen aftuigen?’ zei Pritchett.


    ‘Het arresteren van een man die van inbraak werd verdacht, zich verzette tegen de arrestatie en begon te vechten.’


    ‘Zich verzette? De man moest in het ziekenhuis worden opgenomen!’ schreeuwde Pritchett. ‘Hij ziet eruit of hij tegen een stalen paal is opgelopen!’


    ‘Ik heb niet gezegd dat hij daar goed in was!’


    Er werd gelachen op de galerij. Monahan sloeg met zijn hamer. ‘Dit is niet om te lachen!’


    ‘Dat ben ik volkomen met u eens, edelachtbare,’ zei Pritchett. ‘We moeten streng optreden tegen politiemensen die de grensoverschrijden en menen het recht in eigen hand te kunnen nemen.Een deputy heeft rechercheur Fourcade op heterdaad betrapt - letterlijk. Ze zal getuigen...’


    ‘Dit is niet het proces, meneer Pritchett,’ viel Monahan hem in de rede. ‘Ik ben niet in de stemming om te luisteren naar advocatendie doordraven omdat de pers aanwezig is en omdat ze zo graaghun eigen stem horen. Schiet een beetje op!’


    ‘Ja, edelachtbare.’ Pritchett slikte zijn trots in; er verscheen een roze kleur op zijn wangen. ‘Gezien de ernst van de beschuldigingenen de wreedheid van het misdrijf, eist de staat een borgsom vanhonderdduizend dollar.’


    De woorden troffen Nick als een slaghout.


    Wily boog zich naar voren en rolde met zijn grote, donkere ogen. ‘Edelachtbare, afgezien van meneer Pritchetts voorkeur voor drama...’


    ‘Uw cliënt is een politieman die ervan wordt beschuldigd een man halfdood te hebben geslagen, meneer Tallant,’ zei Monahanscherp. ‘Dat is voor mij voldoende drama.’ Hij informeerde bij dedeurwaarder naar zijn rooster, schudde de Excedrinepilletjes inzijn hand als een paar dobbelstenen. ‘De hoorzitting wordt vastgesteld op twee weken na gisteren. Borgsom honderdduizend dollar,contant of borg. U kunt aan de deurwaarder betalen als u dat kunt.Volgende zaak!’


    Nick en Tallant liepen weg van de tafel van de verdediging toen de volgende verdachte en zijn advocaat binnenkwamen. Nickstaarde naar Pritchett aan de andere kant van de zaal. De smallemond van de officier van justitie was vertrokken in een zelfvoldane grijns.


    ‘Ik zal Monahan vóór de hoorzitting van de zaak laten halen,’ mompelde Wily, terwijl hij met Nick naar de zijdeur liep, waar eenlid van de stadspolitie stond te wachten om hem terug te brengennaar de gevangenis. ‘Hij is duidelijk te vooringenomen om de zaakte behandelen. Maar ik kan niets doen aan Pritchett. Die man wilje hoofd op de schandpaal, jongen. Je hebt hem in een slecht daglicht gesteld met die ongelukkige bewijsvoering tijdens de hoorzitting gisteren. Dat is een misdaad in zijn ogen. Kun je de borgsombetalen?’


    ‘Verdomme, Wily, ik kan jou amper betalen. Ik kan tienduizend bijeen krijgen als ik alles verpand wat ik bezit,’ zei Nick verstrooid.Zijn aandacht was gericht op de galerij.


    Donnie Bichon was opgestaan en liep naar voren, hief aarzelend zijn hand op, als een onzekere schooljongen die probeert de aandacht van de leraar te trekken. Hij was een knappe jongen - zesendertig, maar zag eruit als twintig - met een kleine neus en oren dienet genoeg uitstaken om hem een eeuwig jongensachtig uiterlijk tegeven. Hij had in een basketbalteam gespeeld en liep met zijnschouders enigszins opgetrokken, alsof hij elk moment op de basket kon afstormen. Iedereen aan de zakelijke kant van de baliestopte met zijn bezigheden om hem aan te kijken.


    ‘Edelachtbare? Mag ik naar voren komen?’


    Monahan keek hem nijdig aan. ‘Wie bent u, meneer?’


    ‘Donnie Bichon, edelachtbare. Ik wil graag de borgsom betalen voor rechercheur Foucade.’


    


    ‘Het bouwbedrijf moet meer opleveren dan ik dacht,’ zei Nick, rondlopend in Donnie Bichons kantoor en kauwend op een tandenstoker.


    Hij had het verloop van het drama in de rechtszaal afgewacht, niet omdat hij Bichons geld wilde, maar omdat hij wilde weten wathet motief was achter dit grootmoedige gebaar.


    De pers was wild geworden. Ze zagen de koppen al voor zich. Monahan had de rechtszaal ontruimd. Smith Pritchett was de zaaluit gestormd, woedend omdat Nick op vrije voeten kwam. ToenDonnie de deurwaarder betaald had, hadden ze de rechtbank verlaten, de trap af, spitsroeden lopend langs de media. Een déjà vu.


    Nick was in Wily’s dure groene Infiniti gesprongen en ze waren regelrecht naar New Iberia gereden om de verslaggevers van zichaf te schudden. Toen ze over de landwegen terugreden naar BayouBreaux, was de pers verdwenen om hun verhalen te schrijven. Nickhad zich door Wily bij het huis laten afzetten, waar hij de sleutelsvan zijn truck haalde en weer wegging, zonder de douche en schone kleren, die hij dringend nodig had. Hij had andere dingen nogdringender nodig. Antwoorden.


    Het kantoor wekte de indruk dat Bichon Bayou Development een solide onderneming was - zware eikenhouten meubels, mannelijke kleuren, een klein vermogen aan natuurprenten aan de muren. Nicks onderzoek had een ander verhaal verteld. Donnie hadde firma opgebouwd op Bayou Realty, Pams zaak, en zijn kansenverknald op een solide financiële basis. Volgens een van zijn bronnen, zou de echtscheiding de band tussen BBD en Pams bedrijfhebben doorgesneden, en Donnie zou wat zakelijk benul moetenleren of sterven.


    Nick volgde met een vingertop de sierlijke lijn van een met de hand gesneden houten wilde eend, die op het punt leek op het dressoir te landen. ‘Toen ik je bedrijf onderzocht, leek het me dat je tot aan je nek in de schulden zat, Donnie. Achttien maanden geleden lag je bijna op je rug. Je bracht land onder in Pams zaak omte voorkomen dat je het kwijt zou raken. Hoe kun je nu plotselingeen cheque van honderdduizend dollar uitschrijven?’


    Donnie lachte terwijl hij in de wijnrode leren fauteuil achter zijn bureau ging zitten. Hij had zijn boord opengeknoopt en de mouwen van zijn gestreepte overhemd opgerold. De jonge zakenmanaan het werk.


    ‘Je bent een ondankbare klootzak, Fourcade,’ zei hij, aarzelend tussen geamuseerdheid en ergernis. ‘Ik heb net je borgsom betaaldzodat je uit de gevangenis bent, en de reuk van mijn geld bevalt jeniet? Barst, jij.’


    ‘Ik geloof dat ik je al bedankt heb. Je hebt betaald voor mijn vrijlating, Donnie, je hebt me niet gekocht.’


    Donnie verbrak het oogcontact en legde een stapel papieren recht op zijn bureau. ‘De zaak is een hoop geld waard op papier.Activa, weet je. Land, uitrusting, speculatief gebouwde huizen.Bankiers houden meer van activa dan van contant geld. Ik heb eengoede kredietlimiet.’


    ‘Waarom heb je het gedaan?’


    ‘Nou maak je gekheid, hè? Na wat Renard Pam heeft aangedaan? En de ouwe Hunter en jij zitten in de gevangenis, en hij loopt vrij rond? Dat is waanzin. De rechtbanken zijn een krankzinnig circus tegenwoordig. Het wordt tijd dat iemand eens ietsdoet wat juist is.’


    ‘Renard vermoorden bijvoorbeeld?’


    ‘In mijn dromen. Die perverse kleine schoft. Hij is de misdadiger, niet jij. Dat is de verklaring. Die deputy die je heeft opgebracht had zich met haar eigen verrekte zaken moeten bemoeien, de natuur zijn gang moeten laten gaan en de zaak beëindigen. Bovendien is me gezegd dat ik er niets aan verlies, tenzij je besluit de stadte verlaten.’


    ‘Waarom contant?’ vroeg Nick. ‘Je betaalt een borgsteller maar tien procent voor de borg.’


    En je krijgt een fractie van de publiciteit, dacht hij. Donnie die naar de balie liep om een reusachtige cheque uit te schrijven waseen climactisch moment. Het was niet Donnies eerste kennismaking met de schijnwerpers.


    Hij had er zich in gekoesterd sinds de dag dat Pams lichaam was ontdekt. Hij had onmiddellijk een beloning van vijftigduizend dollar uitgeloofd voor informatie die zou leiden tot een arrestatie. Hijhad op de begrafenis gehuild als een kind. Elke krant in Louisianahad de close-up afgedrukt van Donnie met zijn gezicht in zijn handen.


    In de receptieruimte rinkelde de telefoon aan één stuk door. Hoogstwaarschijnlijk verslaggevers die commentaren en interviews wilden hebben. Elk verhaal dat gedrukt werd was gratis reclame voor Bichon Bayou Development.


    Donnie wendde zijn blik weer af. ‘Ik zou het niet weten. Ik heb nog nooit een borgsom voor iemand gestort die in de gevangeniszat. Christus, wil je alsjeblieft gaan zitten? Je maakt me zenuwachtig.’


    Nick negeerde het verzoek. Hij moest zich bewegen, en Donnie zenuwachtig maken was nog zo gek niet.


    ‘Denk je dat je weer aan de zaak zult kunnen werken?’


    ‘Als de hel bevriest. Ik ben geschorst. Mijn bemoeienissen zouden de zaak scheef trekken door mijn duidelijke vooringenomenheid tegen de voornaamste verdachte. Tenminste, dat is wat een rechter zou zeggen. Officieel lig ik eruit.’


    ‘Dan moet ik maar hopen dat er nog iets anders is om je in Partout Parish te houden, hè? Ik kan me beslist niet permitteren honderdduizend dollar kwijt te raken.’


    ‘Sommige mensen zouden zeggen dat je je dat nu beter kunt permitteren dan toen je vrouw nog leefde,’ zei Nick.


    Donnies gezicht verstrakte. ‘Dat onderwerp hebben we al eerder behandeld, en ik neem het je erg kwalijk dat je daar weer over begint.’


    ‘Je weet dat het altijd een dubbeltandig onderzoek is geweest, Donnie. Dat is de standaardprocedure. Dat je mijn borgsom hebtbetaald, verandert daar niets aan.’


    ‘Je weet waar je die tanden kunt stoppen, Fourcade.’


    Nick haalde zijn schouders op en ging verder. ‘Ik heb een hoop tijd gehad de afgelopen vierentwintig uur. Tijd om mijn gedachtenover de zaak te laten gaan, alles te overdenken. Het lijkt zo... zotoevallig dat Pam vermoord werd voordat de echtscheiding eenfeit werd. Als de verzekeringsmaatschappij afschuift en je Pamshelft van de firma verkoopt, heb je die kredietlimiet niet meer nodig.’


    Donnie sprong overeind. ‘Zo is het genoeg, Fourcade! Ga mijn kantoor uit! Ik heb je een dienst bewezen, en jij komt me hier beledigen. Ik had je in de gevangenis moeten laten wegrotten! Ik hebPam niet vermoord. Dat zou ik nooit gekund hebben. Ik hield vanhaar.’


    Nick maakte geen aanstalten om weg te gaan. Hij haalde de tandenstoker uit zijn mond en hield hem vast als een sigaret.


    ‘Je had een merkwaardige manier om dat te tonen, Tulane: achter alles aan zitten wat een rok draagt.’


    ‘Ik heb fouten gemaakt,’ gaf Donnie kwaad toe. ‘Volwassenheid is nooit mijn sterkste punt geweest. Maar ik hield van Pam, en ik houd van mijn dochter. Ik zou nooit iets kunnen doen om Josie tekwetsen.’


    Alleen de gedachte al leek hem van streek te brengen. Hij wendde zich af van de schoolfoto van zijn dochter die op een hoek van zijn bureau stond.


    ‘Woont ze al bij je?’ vroeg Nick kalm.


    Er waren geruchten geweest over een opkomende strijd om het voogdijschap in de echtscheidingsoorlog. Iets dat meer op valsekleinzieligheid leek van Donnies kant dan oprechte bezorgdheidvoor het welzijn van zijn dochter. Zoals in talloze echtscheidingszaken werd het kind een werktuig, een bezit waarover geruziedwerd. Donnie hield te veel van zijn vrijheid voor een fulltime vaderschap. Bezoekrecht paste beter bij zijn levensstijl dan voogdijschap.


    Nick had al lang geleden Josie afgeschreven als een motief voor moord. Het was de geldkwestie die hem hinderde, en het land datDonnie verstopt had in de activa van Bayou Realty. Al wist hij zeker dat Renard hun man was, toch bleef die geldkwestie hemdwarszitten. Het was een losse draad en hij kon een losse draad nueenmaal niet laten hangen. Hij zou eraan blijven morrelen tot hijop de een of andere manier kon worden vastgebonden. Als het betekende dat hij een gegeven paard in de bek moest kijken, danmoest dat maar. Donnie had zelfstandig besloten zijn borgsom tebetalen. Nick voelde geen verplichting.


    ‘Ze is bij Belle en Hunter,’ zei Donnie. ‘Belle dacht dat ze haar voorlopig een stabielere omgeving konden waarborgen. En dangaat Hunter met een pistool erop af en probeert op klaarlichte dageen moord te plegen. Mooie stabiliteit. Natuurlijk maakt de perseen held van hem. Als hij niet naar de gevangenis gaat, zullen zewaarschijnlijk een film over hem maken.’


    De strijdlust had hem verlaten. Zijn schouders zakten en hij leek plotseling ouder.


    ‘Waarom moet je dat allemaal weer ophalen? Je gelooft nog steeds dat Renard het heeft gedaan. Ik bedoel, ik weet dat sommige mensen allerlei dingen zeggen na die verkrachting laatst - al datgeouwehoer over de Byou Wurger en weet ik wat nog meer. Maardat heeft hier niets mee te maken. Jij bent degene die Pams ring inRenards huis heeft gevonden. Jij bent degene die hem het ziekenhuis in heeft geslagen. Waarom pest je mij? Ik ben de beste vrienddie je vandaag had.’


    ‘De macht der gewoonte,’ antwoordde Nick. ‘Ik ben van nature achterdochtig.’


    ‘Je meent het. Nou, ik ben niet schuldig.’


    ‘Iedereen is op een of andere manier wel schuldig aan iets.’


    Donnie schudde zijn hoofd. ‘Je hebt hulp nodig, Fourcade. Je bent klinisch paranoïde.’


    Een sardonische glimlach speelde om Nicks mond toen hij zijn tandenstoker in de prullenbak gooide en zich omdraaide naar dedeur. ‘C’est vrai. Dat is waar. Maar gelukkig ben ik een van de weinige mensen die daar hun onderhoud mee kunnen verdienen.’


    Nick verliet Bichon Bayou Development via de achterdeur, liep door twee stegen en door de achtertuin van een huis, waar een tienermeisje in een gele bikini op een glanzende metallieke deken lagen probeerde de ultraviolette stralen te absorberen. Met haarwalkman en een zonnebril merkte ze niet dat hij voorbijkwam.


    Hij had geparkeerd op een met onkruid begroeid terrein van een gesloten lasserij, waar zijn truck niet opviel in een collectieachtergelaten oudroest. Hij klom in de cabine en bleef zitten, terwijl hij een sigaret rookte en nadacht, terwijl de radio zachtjes inzichzelf mompelde.


    ‘Dit is KJUN met Dean Monroe. Ons onderwerp van vanmiddag: de vrijlating tegen borgtocht van de Partout Parish rechercheur, Nick Fourcade, die beschuldigd wordt van geweldpleging jegens de van moord verdachte Marcus Renard. Montel in Maurice, zeg maar wat je ervan denkt.’


    ‘Hij heeft zoiets al eerder gedaan en is er heelhuids afgekomen. Ik vind dat we bang moeten zijn als politiemensen straffeloos bewijzen kunnen onderschuiven en mensen in elkaar slaan...’


    Nick zette de radio af en dacht aan New Orleans. Hij had op een ergere manier geboet dan door gevangenisstraf. Hij was zijn baankwijtgeraakt, had zijn geloofwaardigheid verloren. Hij was gevallen en afgebrand, en deed nog steeds zijn best de stukken weer aanelkaar te lijmen. Maar hij had vandaag belangrijkere dingen aanzijn hoofd dan het verleden.


    Misschien had Donnie Bichon spijt over het mislukken van zijn huwelijk en de dood van de vrouw van wie hij eens had gehouden.Of misschien gold zijn spijt iets heel anders. Zonder de afgrijselijke wreedheid van de moord zou Donnie automatisch verdacht zijngeweest. Dat was de echtgenoot altijd. Maar Donnie leek niet hettype man die zijn ex in een moment van blinde woede zou wurgen,niet iemand die een dood als die van Pam kon hebben gepland enuitgevoerd. Voor zo’n moord was een kille haat nodig.


    ‘Renard heeft het gedaan,’ mompelde Nick. Het spoor, de logica leidde naar Renard. Renard had zich op haar gefixeerd, haar achtervolgd, haar vermoord toen ze hem afwees. Nick geloofde dat hijhet ook in Baton Rouge had gedaan, kort voordat hij hierheen verhuisde, maar de dood van die vrouw was afgedaan als een ongeluken was nooit als een moord onderzocht.


    Renard was hun man, hij voelde het in zijn botten. Maar er was iets vreemds aan die hele zaak.


    Misschien was het het feit dat niemand ooit in staat was geweest te bewijzen dat Renard degene was die Pam had gestalkt. Verdomme, het woord stalken kwam zelfs nooit voor in de rapporten. Zoerg hadden politie en rechtbank getwijfeld. Renard had haar openlijk bloemen gestuurd en kleine geschenkjes. Dat had niets bedreigends. Pam had de geschenken op een dag in het kantoor van Bowen & Briggs aan hem teruggegeven, niet lang voor haar dood.


    Niemand had Renard ooit Pams kantoor of haar huis in Quail Drive zien binnengaan als ze er niet was, en toch had iemand dingen gestolen uit haar bureau en uit haar klerenkast. Iemand hadeen dode slang achtergelaten in haar potloodla. Renard had toegang tot het kantoorgebouw, maar Donnie ook. Niemand had Renard geïdentificeerd als de insluiper die Pam een paar keer vanuithaar huis aan de alarmcentrale had gemeld, maar iemand was haargarage binnengeglipt en had de banden van haar Mustang doorgesneden. Ze had zoveel hijgtelefoontjes gehad thuis, dat ze een geheim nummer had aangevraagd. Maar in de archieven van de telefoonmaatschappij was niet één telefoongesprek genoteerd metPam Bichon vanuit Renards huis of kantoor.


    Renard was pietepeuterig, dwangmatig netjes. Voorzichtig. Intelligent. Hij kon het hebben gedaan. De bloemen en bonbons konden deel van het spel zijn geweest. Misschien had hij al die tijdal aangevoeld dat ze hem nooit zou willen. Misschien was het wrokdie achter zijn fixatie zat. Genegenheid was een perfecte camouflage voor een diepgewortelde haat.


    Aan de andere kant had Donnie Pam misschien lastiggevallen in een dwaze en misplaatste poging haar terug te krijgen. Donnie hadnooit willen scheiden. Hij had beweerd dat het niet in Josies belangwas, maar in feite was het niet in Donnies belang - financieel gezien. Pam had hem in februari gevraagd om weg te gaan - nu eenjaar geleden. Een proefscheiding. Ze waren een paar keer bij eencounselor geweest. Eind juli was het Pam duidelijk geworden dathet huwelijk voorbij was, en ze had een eis tot echtscheiding ingediend. Donnie had het nieuws niet erg goed opgevat.


    Het lastigvallen was eind augustus begonnen.


    Donnie had die trucjes kunnen uithalen om haar bang te maken. Hij was in staat tot kinderachtig gedrag. Maar alweer, er was geenenkel bewijs. Geen getuigen. Geen geregistreerde telefoontjes.Een huiszoeking bij hem na de moord had niets opgeleverd. Donnie was niet zo slim.


    ‘Je hebt een tijdje rust nodig, Fourcade,’ mompelde hij.


    Als het knippen met de vingers van een hypnotiseur werd de trance verbroken. Hij had geen rust nodig. Hij behandelde de zaakniet meer. Hij wilde de zaak niet loslaten, maar hij had hem metbeide handen weggegooid toen hij achter Renard aan ging.


    Hij had die avond wel honderd keer opnieuw beleefd. In gedachten maakte hij de juiste keuzen. Hij accepteerde Stokes’ uitnodiging bij Laveau’s niet. Hij besproeide zijn gewonde trots niet met whisky. Hij luisterde niet naar Stokes’ oog-om-oog nonsens.Hij beantwoordde dat telefoontje niet, hij liep die straat niet in.


    En Annie Broussard verscheen niet plotseling als uit het niets in zijn leven. Waar was ze in godsnaam vandaan gekomen? En waarom?


    Hij geloofde niet in toeval, had het lot nooit vertrouwd.


    De mogelijkheden gingen heen en weer door zijn brein; het werkte op zijn zenuwen. Hij schakelde en reed het parkeerterreinaf.


    Zijn zaak niet meer? Vergeet het maar!
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    Vrijdag. Betaaldag. Iedereen had haast om naar de bank te gaan, naar de bar, naar huis om het weekend te beginnen. Vrijdag was degrote dag voor boetes wegens snelheidsovertredingen. De vrijdagavond was voor knokpartijen en politie-ingrijpen.


    Annie gaf de voorkeur aan boetes. Nu steeds meer mensen wapens bij zich hadden, werden knokpartijen een beetje te onvoorspelbaar om leuk te zijn. Dan was er nog de angst voor aids en de dreiging van een proces. De enige deputy’s die ze kende die nogsteeds van knokpartijen hielden, waren de stijfkoppen die testosteron uitzweetten, en kleine mannen met lange tenen. Kleine mannen wilden altijd vechten om hun mannelijkheid te bewijzen. HetNapoleon-complex.


    Weer een reden om blij te zijn dat ze geen penis had. De paar schermutselingen waaraan ze had meegedaan, hadden haar een afgebroken tand, twee gebroken ribben en het respect van haarmede-deputy’s gekost. Zo waren mannen. Een klap in ontvangstkunnen nemen maakte een beter mens van je.


    Ze vroeg zich af of een van hen zich die vroegere schermutselingen herinnerde. Het leek er niet op. Toen ze zich vanmorgen in de instructiekamer had gemeld, was ze aan een van de lange tafelsgaan zitten, en elke deputy aan de tafel was opgestaan en was ergens anders gaan zitten. Er werd geen woord gezegd, maar deboodschap was duidelijk: ze beschouwden haar niet langer als eenvan hen. Vanwege Fourcade, een man die met geen van hen vriendschap had gesloten en toch op een voetstuk werd geplaatst, alleenomdat hij uitwendige genitaliën had. Mannen.


    Ze had iets willen horen over het vervolg van het onderzoek naar de verkrachting van Jennifer Nolan, maar het dichtst wat zebij de zaak kwam was het herschrijven van haar oorspronkelijkerapport, dat Hooker was ‘kwijtgeraakt’. Ze had gisteren een stuk ofzes van Nolans buren ondervraagd en maar één mogelijk nuttigeinformatie gekregen: Nolans vorige kamergenote was ervandoor gegaan met een bromfietser. Bij twee caravans waar ze had aangeklopt werd niet opengedaan. Ze had alle informatie doorgegeven aan Stokes en betwijfelde of ze er ooit nog iets over zou horen, tenzij ze het in de krant las.


    Ze dacht aan de verkrachting in fragmenten: het masker, het geweld, de afwezigheid van zaadvocht, de windsels, het feit dat hij haar daarna had gedwongen een bad te nemen. Het feit dat hijgeen woord had gezegd tijdens de beproeving. Gesproken intimidatie en vernedering kwamen bij de meeste verkrachtingen voor.Ze vroeg zich af wat angstaanjagender zou zijn: een aanrander diemet de dood dreigde of de onheilspellende onzekerheid van hetzwijgen.


    Voorzichtig. Het woord bleef bij haar terugkomen. De verkrachter had ervoor gezorgd geen enkel spoor na te laten. Hij leek precies op de hoogte te zijn van wat de politie nodig zou hebben om hem te pakken. Dat wees op iemand met ervaring en misschien eenstrafdossier. Iemand had de persoonlijke archieven moeten controleren in de True Light Lamp Factory om te zien of een van Nolans medewerkers een ex-veroordeelde was. Maar het was niethaar taak, en dat zou het nooit zijn als Chaz Stokes er iets over tezeggen had.


    Annie keek weer op haar horloge. Nog een halfuur en ze kon terug naar Bayou Breaux. Ze had de patrouillewagen van de weg af gereden, het terrein op van een bouwvallige groentestal die in delaatste storm was omgewaaid, en waar ze kon keren. De plaatswerd overschaduwd door een grote eikenboom en gaf haar uitzichtop twee asfaltwegen die een halve kilometer ten zuiden van hetkleine stadje Luck bijeenkwamen - een geliefde plek op vrijdagavond. Alle relschoppers kwamen op vrijdagavond naar SkeeterMouton’s wegrestaurant. Motorrijders, vechtjassen, rednecks encriminele types, allemaal bijeen voor het populaire amusement vande lagere regionen van de maatschappij: bier, gokken en elkaar dehersens inslaan.


    Een rode Chevy pick-up reed snel de stad uit. Annie controleerde de snelheid met de radar toen hij langsreed. De bestuurder hing met een blikje bier in de hand half uit het raam. Honderd op eenweg waar je maar zestig mocht rijden en bovendien rijden onderinvloed. Jackpot. Ze zette de zwaailichten en de sirene aan en hieldhem na vijfentwintig meter aan. De truck had een zonneschermmet de rebellenvlag voor de achterruit en een sticker op de bumper: USA Kicks Ass.


    Niets beter dan een dronken redneck om er een echt gezellige avond van te maken.


    ‘One Able Charlie,’ meldde ze over de radio. ‘Ik heb een snelheidsduivel op twaalf, drie kilometer ten zuiden van Luck. Waarschijnlijk heeft hij gedronken. Louisiana-kenteken Tango Whisky Echo zeven-drie-drie. Tango Whisky Echo zeven-drie-drie. Over.’


    Ze wachtte op de bevestiging die niet kwam, probeerde het toen opnieuw. Weer geen reactie. De stilte was meer dan irritant; hetwas verontrustend. De radiozender was haar middel om hulp tekrijgen. Als een routine aanhouding in moeilijkheden ontaardde,had de centrale haar locatie en het kentekennummer van de wagendie ze had laten stoppen. Als ze zich niet op tijd weer meldde, zouden ze andere eenheden sturen.


    ‘10-1, One Able Charlie. Niet ontvangen. Je verbreekt de verbinding. Herhaal. Over.’


    Het was heel eenvoudig om een radiozender te onderbreken. Een andere deputy hoefde slechts zijn microfoon te sluiten zodrahij haar hoorde, en haar verbinding was verbroken. Afgesloten vanelke communicatie, afgesloten van hulp.


    Vol afkeer pakte Annie haar klembord en een bonnenboekje en stapte uit de auto.


    ‘Kom uit de auto alstublieft,’ riep ze toen ze de truck vanaf de achterkant naderde.


    ‘Ik reed niet te hard,’ gilde de bestuurder, die zijn hoofd uit het open raam stak. Hij had kleine, gemene oogjes en een mond diezich scherp samentrok. De vuile rode baseballpet die hij droeg wasbeslikt met een geel TriStar Chemical logo. ‘Hebben jullie niks beters te doen dan mij aan te houden?’


    ‘Op het ogenblik niet. Ik wil uw rijbewijs en autopapieren zien.’


    ‘Wat een shit!’


    Hij gooide het portier van de truck open, en een leeg bierblikje viel op de berm en rolde onder de auto. Hij deed of hij het niet zagtoen hij uitstapte met de uiterste behoedzaamheid van een man dieweet dat hij zijn evenwicht kwijt is door de drank. Hij was niet veellanger dan Annie, een kleine pitbull van een man in jeans en eenBass Master T-shirt die over een harde bierbuik spande. Een kleine, dronken redneck.


    ‘Ik betaal geen belasting om me door jullie te laten pesten,’ mopperde hij. ‘Die verdomde regering probeert mijn leven te controleren. Dit heet verdomme een vrij land te zijn.’


    ‘Dat is het ook, zolang je niet dronken bent en honderd rijdt op een weg waar je maar zestig mag rijden. Uw rijbewijs alstublieft.’


    ‘Ik ben niet dronken.’ Hij haalde een grote vrachtrijdersportefeuille aan een ketting uit zijn heupzak en zocht naar zijn rijbewijs, dat hij min of meer in Annies richting uitstak. Zijn vingers zagenzwart van de smeerolie. Een tatoeage van een naakte blauwevrouw met vuurrode tepels bedekte zijn onderarm. Geweldig.


    Vernell Poncelet. Annie stopte het rijbewijs onder de clip van haar klembord.


    ‘Ik reed niet te hard,’ hield hij vol. ‘Die radar heeft het altijd verkeerd. Je kunt verdomme een boom zestig laten rijden.’


    Plotseling keek hij verbaasd. ‘Hé! Je bent een vrouw!’


    ‘Ja. Daar ben ik me al een tijdje van bewust.’


    Poncelet hield zijn hoofd schuin, nam haar aandachtig op, tot hij begon te wankelen. Hij zwaaide met zijn arm, wees naar haar, enging tegelijkertijd weer recht staan.


    ‘Jij was op het nieuws! Ik heb je gezien! Jij hebt die agent gearresteerd die die moordenaar en verkrachter in elkaar sloeg.’


    ‘Blijf hier staan,’ zei Annie koel, achteruitlopend naar de patrouillewagen. ‘Ik moet uw naam en kenteken controleren.’ En om bijstand vragen. Ze had het gevoel dat Vernell niet zonder gevechtzou toegeven. Kleine mannen.


    ‘Wat voor deputy ben jij?’ schreeuwde Poncelet, achter haar aan wankelend. ‘Wil je dat moordenaars en verkrachters vrij rondlopen? En je geeft mij een bon? Wat een gelul!’


    Annie keek hem ijzig aan. ‘Blijf staan waar je staat!’


    Hij bleef op haar afkomen, wees met een vinger naar haar alsof hij haar wilde doorsteken. ‘Ik neem geen bon van jou aan!’


    ‘En óf je dat doet!’


    ‘Je laat een verkrachter vrij rondlopen. Misschien hoop je zelf een kans te krijgen? Verdomde sloerie...’


    ‘Zo is het genoeg!’ Annie gooide het klembord op de neus van de patrouillewagen en greep naar de handboeien aan haar riem.‘Tegen de truck! Nu!’


    ‘Val dood!’ Poncelet maakte een wankelende draai van 180 graden en liep terug naar zijn truck. ‘Laat een echte agent me maar aanhouden. Ik pik geen gezeik van een meid.’


    ‘Tegen de truck, mannetje, of dit wordt zo reëel dat het pijn gaat doen.’ Annie ging achter hem staan, sloeg een van de handboeienom zijn rechterpols en duwde zijn arm omhoog achter zijn rug. ‘Tegen die verdomde truck.’


    Ze ging vlak achter hem staan en probeerde hem om te draaien met een druk op zijn arm. Poncelet wankelde, waarop zij haarevenwicht verloor, en draaide zich toen om en haalde naar haar uit.Hun voeten raakten verward in een klungelige dans en ze vielenaan de kant van de weg, worstelend en grommend.


    Poncelet vloekte in haar gezicht, zijn adem heet en zuur van het bier dat uit zijn maag omhoog borrelde. Hij greep naar een houvastom overeind te komen en kreeg Annies linkerborst te pakken. Annie trapte tegen zijn scheenbeen en gaf hem een por met haar elleboog op zijn mond. Poncelet kreeg een knie onder zich en probeerde overeind te springen, terwijl hij met één hand hard tegenAnnies neus stompte.


    ‘Schoft!’ gilde ze, terwijl het bloed over haar lippen stroomde. Ze kwam overeind en duwde Poncelet met zijn hoofd voorover tegen de truck.


    ‘Je hebt de verkeerde dag uitgezocht om met me te rotzooien, kleintje!’ snauwde ze, terwijl ze de andere handboei om zijn vrijepols sloot. ‘Je staat onder arrest voor elke stinkende misdaad die ikmaar kan bedenken!’


    ‘Ik wil een echte deputy!’ brulde hij. ‘Dit is Amerika. Ik heb rechten! Ik heb het recht om te zwijgen...’


    ‘Waarom doe je dat dan niet?’ snauwde Annie, terwijl ze hem naar de patrouillewagen duwde.


    ‘Ik ben geen misdadiger! Ik heb rechten!’


    ‘Je hebt geen hersens! Man, je hebt zo’n diep gat gegraven voor jezelf, dat je een ladder nodig hebt om op de bodem te komen.’


    Ze duwde hem op de achterbank en smeet de deur dicht. Het verkeer raasde voorbij over de weg naar Mouton’s. Een jongenmet een sikje leunde uit het raam van een opgefokte GTO enmaakte een obsceen gebaar met zijn vinger. Annie maakte het gebaar terug en ging achter het stuur van haar auto zitten.


    ‘Je bent een feminazi, dat ben je!’ schreeuwde Poncelet, tegen de rugleuning van haar stoel trappend. ‘Een verdomde feminazi!’


    Annie veegde met de mouw van haar hemd het bloed van haar mond. ‘Pas op je woorden, Poncelet. Als je smerige taal tegen meuitslaat, sleep ik je het moeras in en schiet je neer.’


    Ze bekeek zich in de achteruitkijkspiegel en vloekte toen ze de microfoon oppakte. Met het blauwe oog van woensdag en debloedneus, zag ze eruit of ze gebokst had met Mike Tyson.


    ‘One Able Charlie. Ik breng een dronken man op. Bedankt voor de hulp!’


    


    Poncelet schreeuwde nog steeds toen Annie hem meenam naar de arrestantenkamer. Ze luisterde niet meer, haar eigen woede dempte zijn woorden tot een irritant gemompel op de achtergrond. AlsPoncelet haar eens verwond had? Als hij haar pistool eens te pakken had gekregen? Zou iemand dan hebben geweten wat er gebeurd was?


    De Bond van Deputy’s had gestemd om Fourcades gerechtelijke rekeningen te betalen. Zouden ze ook gestemd hebben om haar tevermoorden. Ze was niet voor de vergadering uitgenodigd.


    Er werd van dienst gewisseld - mannen liepen de kleedkamer in en uit, hingen rond bij de instructiekamer. Tijd voor geroddel enflauwe grappen bij sterke koffie. De ontspannen glimlachjes bevroren en verdwenen toen Annie door de gang liep.


    ‘Wat?’ riep ze uitdagend tegen niemand in het bijzonder. ‘Teleurgesteld om me heelhuids terug te zien?’


    ‘Teleurgesteld om je te zien,’ mompelde Mullen.


    ‘Ja? Goed, nou weet je hoe de hele vrouwelijke bevolking zich voelt als ze jou zien komen, Mullen, Wat dacht je?’ vroeg ze. ‘Dathet blokkeren van mijn politieradio me zou doen verdwijnen?’


    ‘Ik weet niet waar je het over hebt, Broussard. Je bent hysterisch.’


    ‘Ik kan het werk aan. Ik deed mijn werk...’


    Te kwaad om op haar hoede te zijn, richtte Annie zich tot de brigadier. ‘Iemand blokkeert mijn radiozender.’


    ‘Gelul,’ zei Mullen.


    ‘Er moet iets mis zijn met je radio,’ zei Hooker. Annie had hem een trap willen geven.


    ‘Gek, dat ik plotseling geen radio kan krijgen die behoorlijk functioneert.’


    ‘Je hebt slechte vibraties, Broussard,’ zei Mullen. ‘Misschien stoort het ijzerdraad in je beha je ontvangst.’


    Hooker keek hem nijdig aan. ‘Hou je bek, Mullen.’


    ‘Het is niet de politieradio,’ zei Annie. ‘Het is de houding. Jullie gedragen je allemaal als een stel verwende jongetjes, alsof ik julliepleziertjes bedorven heb. Iemand overtrad de wet en ik heb hemtegengehouden. Dat is mijn werk. Als jullie daar een probleemmee hebben, hoor je niet in een uniform.’


    ‘Wij weten wie hier niet hoort,’ mompelde Mullen.


    Er heerste een doodse stilte. Annie keek van de ene deputy naar de andere, een rij strakke gezichten en afgewende ogen. Misschienwaren ze niet allemaal zo pissig als Mullen, maar er was ook niemand die het voor haar opnam.


    Eindelijk zei Hooker: ‘Als je het bewijs hebt dat iemand je slecht heeft behandeld, Broussard, dien dan een klacht in. Hou anders opmet dat verdomde gejammer en ga je rapport maken over datdronken heerschap.’


    Niemand bewoog zich tot Hooker weer in zijn kantoor verdwenen was. Toen liepen Prejean en Savoy weg en verbraken de impasse. Mullen liep de gang door en boog zich naar Annie over toen hij langskwam.


    ‘Ja, Broussard,’ mompelde hij. ‘Hou op met je gejammer, anders zal iemand je iets geven waar je echt over kunt jammeren.’


    ‘Bedreig me niet, Mullen.’


    Hij trok met spottende angst zijn wenkbrauwen op. ‘Wat wil je doen? Me arresteren?’ Zijn gezicht verstrakte. ‘Je kunt ons niet allemaal arresteren.’
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    Tegen eind juli: Pam maakt op kantoor bekend dat ze van plan is van Donnie te gaan scheiden. Ze zijn al sinds februari uit elkaar. Renard begint belangstelling voor haar te tonen. Komt langs op hetkantoor van de makelaar om zijn bezorgdheid te uiten, enz.


    


    Augustus: Renard is duidelijk verliefd. Hij stuurt Pam bloemen en geschenkjes, nodigt haar uit voor de lunch, voor een borrel. Ze gaatalleen met hem mee in een groepje, vertelt haar partner dat ze zekerwil weten dat Renard hun vriendschap niet verkeerd opvat, al geeftze toe dat ze het wel aardig vindt zoals hij haar het hof probeert temaken. Ze probeert Renard op het hart te drukken dat ze alleenmaar vrienden zijn.


    


    Tegen eind augustus: Pam begint thuis hijgtelefoontjes te krijgen.


    


    September: Kleine voorwerpen verdwijnen uit Pams bureau en uit haar huis. Een presse-papier, een flesje parfum, een kleine ingelijstefoto van haarzelf en haar doch ter Josie, een haarborstel. Ze kan nietprecies zeggen op welk moment ze zijn gestolen. Renard hangt ronden toont meer bezorgdheid dan gepast lijkt. Pam begint zich onbehaaglijk te voelen in zijn buurt. Hijgtelefoontjes en ophangen zonder iets te zeggen gaan door.


    


    25/9: Als ze naar haar werk wil gaan, ontdekt Pam dat haar banden zijn doorgesneden (auto geparkeerd in niet afgesloten garage). Belthet bureau van de sheriff. Deputy die antwoordt: Mullen. Pam geeftuiting aan haar verontrusting ten aanzien van Renard, maar er isgeen bewijs dat hij de dader is. Rechercheur die wordt aangewezenom de zaak te onderzoeken: Stokes.


    


    2/10, 01.00: Pam meldt een insluiper buiten haar huis. Geen verdachte aangehouden. Renard ondervraagd aangaande incident. Ontkent er iets mee te maken te hebben. Zegt dat hij zich ongerust maakt over Pam.


    


    3/10: Renard gaat naar Pams kantoor; komt persoonlijk zijn bezorgdheid uiten.


    


    9/10, 01.45: Pam meldt weer een insluiper. Geen verdachte aangehouden.


    


    10/10: Wanneer Josie Bichon het huis verlaat om in de schoolbus te stappen, ontdekt ze op de stoep de toegetakelde resten van een wasbeer.


    


    11/10: Renard gaat weer naar Pams kantoor om zijn ongerustheid te uiten over haar en Josies veiligheid. Zenuwachtig zegt Pam dat hijweg moet gaan. Cliënten die zaten te wachten op een gesprek methaar bevestigen dat ze van streek was.


    


    14/10: Als ze op haar kantoor komt, vindt Pam een dode slang in haar bureaula. Later op de dag komt Renard weer naar haar toe, enzegt dat hij zich ongerust maakt. Zegt iets in de trant van dat een alleenstaande vrouw, zoals Pam, veel te vrezen heeft, dat haar van alles kan overkomen. Pam voelt het als een dreigement.


    


    22/10: Als ze thuiskomt uit haar werk is Pams huis vernield: kleren in stukken gesneden, beddengoed besmeurd met hondenpoep, foto’s vanhaarzelf verscheurd. Geen verdachte vingerafdrukken gevonden. Geengetuigen. Pam belt Acadiana Security om een alarminstallatie te latenaanbrengen. Beseft later dat reservesleutels van huis en kantoor ontbreken. Kan niet precies zeggen wanneer zij ze voor het laatst gezienheeft.


    


    24/10: Renard geeft Pam een kostbare ketting voor haar verjaardag. Pam is woedend en gooit Renard in zijn kantoor haar verdenkingenvoor de voeten, geeft alle geschenkjes die hij haar in de maanden augustus en september heeft gegeven terug. In bijzijn van getuigen ontkent Renard alle beschuldigingen van stalking.


    


    24/10: Pam raadpleegt advocaat Thomas Watson over een straatverbod voor Renard.


    


    27/10: Watson verzoekt de rechtbank uit Pams naam een straatverbod uit te vaardigen tegen Marcus Renard. Verzoek geweigerd wegens gebrek aan voldoende beweegredenen. Rechter Edwards weigert ‘iemands reputatie zwart te maken’ zonder verdere reden dan ‘de onbewezen paranoïde klachten van een vrouw’.


    


    31/10: Pam ziet een insluiper buiten haar huis. Probeert het bureau van de sheriff te bellen. De telefoons in huis werken niet. Belt ophaar mobiele telefoon. Geen verdachte aangehouden. Telefoonlijnwas doorgesneden. Achterdeur van het huis besmeurd met menselijke fecaliën.


    


    7/11: Pam Bichon wordt vermist.


    


    Annie las haar aantekeningen door. Als ze de feiten zo op een rijtje zette, leek het zo simpel, zo duidelijk. Een klassiek patroon van escalatie. Aantrekkingskracht, genegenheid, de jacht, fixatie, toenemende vijandigheid bij afwijzing. Waarom had niemand andersdat gezien en er een eind aan gemaakt?


    Omdat ze alleen maar een patroon hadden. Er was geen enkel bewijs om Renard in verband te brengen met het stalken. Zijnopenlijke reactie op Pams beschuldigingen was verwarring geweest, gekwetstheid. Hoe kon ze zelfs maar denken dat hij haarooit kwaad zou doen? Niet één keer in de maanden die voorafgingen aan Pam Bichons moord had Renard tegen een van zijn medewerkers blijk gegeven van woede of vijandigheid jegens haar. Integendeel. Pam had zich tegenover vrienden over Renard beklaagd.In haar gezicht leefden ze met haar mee en achter haar rug trokkenze haar gezonde verstand in twijfel. Hij leek zo onschuldig.


    Met de dreigende scheiding die zijn zaak financieel zou kunnen benadelen, had Donnie Bichon een veel waarschijnlijker kandidaat geleken voor de rol van schurk. Maar Pam had bij hoog en bijlaag volgehouden dat Renard haar stalker was.


    Wat een nachtmerrie, dacht Annie. Zo zeker te weten dat die man een gevaar was, maar niet in staat iemand anders daarvan teovertuigen.


    Annie stond op van de keukentafel en begon te ijsberen door het appartement. Half tien. Ze had een uur naar die aantekeningenzitten staren, krantenberichten overgelezen, fotokopieën van tijdschriftartikelen en passages uit naslagwerken over stalkers. Ze hadde zaak van begin tot eind gevolgd - uit plichtsgevoel en om haarzelfstudie voort te zetten, zodat ze op een dag rechercheur zoukunnen worden. Ze had een ringmap gekocht en alle knipsels inéén afdeling opgeborgen, aantekeningen in een andere, persoonlijke waarnemingen in weer een andere. Zonder de knipsels zou heteen dunne map zijn geworden. Ze had geen interviews gehad. Hetwas niet haar zaak. Zij was maar een deputy.


    Fourcade had waarschijnlijk twee aantekenboeken - moordboeken noemden de rechercheurs ze. Maar Fourcade was van de zaak gehaald. Bleef Chaz Stokes over om de leiding op zich te nemen.Stokes was de rechercheur geweest die de oorspronkelijke beschuldigingen had onderzocht. Als hij toen iets had kunnen ontdekken, zou Pam nu misschien nog leven.


    Annie slenterde rusteloos de zitkamer in. Oudergewoonte verviel ze in een langzame, afgemeten tred langs de lage tafel en terug. De tafel bestond uit een stuk glas dat in evenwicht werd gehoudenop de rug van een anderhalve meter lange opgezette alligator, eenrelikwie dat vroeger aan de zoldering van Sos winkel hing, tot eenvan de metalen draden brak, waardoor de alligator omlaagviel eneen toerist omvergooide. Annie had het dier opgenomen als eenzwerfhond en Alphonse gedoopt.


    Ze liep heen en terug van het ene eind van Alphonse naar het andere, nadenkend over de huidige situatie, het bij tijd en wijle rinkelen van de telefoon negerend. Ze liet het antwoordapparaat deberichten opnemen - verslaggevers en zonderlingen. Niemand dieze te woord wilde staan. Niemand die haar kon helpen gerechtigheid te vinden voor Pam Bichon.


    Misschien had ze Fourcade kunnen overhalen haar hulp te accepteren bij het onderzoek, als dat incident met Renard er niet was geweest. Nu had Stokes de zaak in handen, en Stokes zou ze hetnooit kunnen vragen. Ook al had ze Fourcade niet gearresteerd,zou ze ruzie met hem hebben gekregen. Stokes had het nooit kunnen verkroppen dat ze hem niet onweerstaanbaar vond. En hij wilde het niet met rust laten. Hij had haar simpele, beleefde ‘nee, dankje’, eerst opgevat als een uitdaging, toen als een persoonlijke belediging. Ten slotte had hij haar beschuldigd van racisme.


    ‘Het is omdat ik zwart ben, hè?’ zei hij beschuldigend. Ze stonden op het parkeerterrein bij de Voodoo Lounge. Een hete zomeravond vol insecten en vleermuizen die op de insecten afdoken. De bliksem knetterde door de zuidelijke lucht boven de Golf. Devochtigheid maakte dat de lucht als fluweel op de huid aanvoelde.Ze waren met een groepje naar de bar gegaan, zoals ze vaak dedenop vrijdagavond. Een paar politiemannen die zich wat wilden ontspannen. Stokes had te veel gedronken en zo vaak gemompeld datze frigide was, dat Annie vol walging was weggelopen.


    Ze staarde hem verbijsterd aan na zijn beschuldiging.


    ‘Toe dan. Geef het maar toe. Je wilt niet samen met de mulat gezien worden. Je wilt niet naar bed met een nikker. Zeg het dan!’


    ‘Je bent een idioot,’ verklaarde ze. ‘Waarom kun je het feit niet accepteren dat ik me domweg niet tot je aangetrokken voel? Enwaarom ik me niet tot je aangetrokken voel? Ik zal de mogelijkeredenen opnoemen: Misschien omdat je de rijpheid hebt van eenmiddelbare scholier uit de eerste klas. Misschien omdat je een egohebt zo groot als Arkansas. Misschien omdat je geen belangstellinghebt voor een gesprek dat niet over jou gaat. Het heeft niets te maken met het soort mensen dat in je stamboom klimt.’


    ‘Klimt? Alsof het apen zijn? Je noemt mijn volk apen?’


    ‘Nee!’


    Hij liep op haar af, zijn gezicht vertrokken van woede. Toen reed een auto het parkeerterrein op en een paar mensen kwamen de baruit, en de spanning was verbroken.


    De scène was zo levendig in Annies herinnering dat ze de hitte van de nacht bijna op haar huid kon voelen. Ze maakte de openslaande deuren aan het eind van haar zitkamer open en liep hetkleine balkon op, ademde de koele vochtige lucht in en de geur vanhet moeras. Er was net voldoende maanlicht om het water een zilveren glans te geven en de spookachtige silhouetten van de cipressen te omlijnen.


    Het was mal, ze had er eigenlijk nooit bij stilgestaan, maar ze kon in zekere zin relateren aan Pam Bichons ervaring. Ze wist wathet was om met mannen te maken hebben die geen nee wilden accepteren. Stokes. A.J. Oom Sos... Alleen was het verschil tussenhen en Renard het verschil tussen gezond verstand en obsessie.


    ‘Mannen,’ zei ze hardop tegen de witte kat die op de balustrade van het balkon was gesprongen en om aandacht vroeg. ‘Je kunt nietmet ze leven, en zonder hen kun je geen pot augurken openmaken.’


    De kat hield zijn mening voor zich.


    Maar als ze eerlijk was, moest ze toegeven dat het niet alleen mannen waren. Stalkers waren er bij beide seksen. Nieuwe onderzoekingen hadden uitgewezen dat deze mensen niet in staat warendie focus al' te sluiten. De impuls, de fixatie, was er altijd. Simpel geobsedeerden, noemden de zielknijpers ze. Vaak leken die mannenen vrouwen volkomen rationeel en normaal. Het waren artsen, advocaten, automonteurs. Hun peil van ontwikkeling of intelligentiedeed er niet toe. Maar ten opzichte van hun fixatie functioneerdenhun hersens niet goed. Sommigen leden aan wat bekend stond alserotomanie, een conditie, waarin de persoon in kwestie zich verbeeldde en feitelijk geloofde dat er een duurzame romantische relatie bestond met het object van de fixatie.


    Simpele obsessie of erotomanie - ze vroeg zich af welke omschrijving van toepassing was op Marcus Renard. Ze vroeg zich ook af hoe hij het zo goed voor de buitenwereld verborgen konhouden.


    Ergens in het moeras liet een mannelijke alligator een hees gebrul horen. Toe klonk het gekrijs van een bever door de lucht als de gil van een vrouw. Ze sloot haar ogen en zag Pam Bichon op degrond liggen, terwijl het maanlicht door het raam naar binnenstroomde, over haar naakte lichaam. In gedachten meende AnniePams gegil te horen... en het gegil van Jennifer Nolan... en devrouw die vier jaar geleden was gestorven onder de handen van deBayou Wurger. Gegil van de doden.


    ‘Het is daar koud, hè?’


    ‘Waar?'


    ‘In Schaduwland.’


    Ze kreeg kippenvel. Annie ging weer naar binnen, deed de deur dicht en op slot.


    ‘Leuk huis heb je,’ Toinette.’


    Haar hart klopte in haar keel en ze draaide zich met een ruk om. Fourcade stond in de hal. Hij leunde tegen de muur, met over elkaar geslagen enkels en zijn handen in de zakken van zijn oude leren jack.


    ‘Wat doe jij hier?’


    ‘Je hebt niet zo’n best slot op je deur.’ Hij schudde verwijtend zijn hoofd. ‘Een deputy hoort beter te weten. Vooral een vrouwelijke deputy. Nietwaar?’


    Hij kwam met bedrieglijke loomheid naar haar toe. Zelfs halverwege de kamer kon Annie de spanning in hem voelen. Ze deed langzaam een stap opzij, zodat de tafel tussen hen in stond. Haarpistool zat in haar schoudertas, die ze in de hal had laten liggen.Onvoorzichtig.


    Haar enige hoop was naar buiten te ontsnappen. En wat dan? De winkel was om negen uur dichtgegaan. Het huis van Sos enFranchon lag op honderd meter afstand, en ze waren uit, gingen zoals elke vrijdagavond dansen. Misschien kon ze de jeep bereiken.


    ‘Wat wil je?’ vroeg ze, terwijl ze heel voorzichtig in de richting van de deur bewoog. Haar sleutels hingen aan een haak boven hetlichtknopje. ‘Wil je mij ook in elkaar slaan? Heb je je dagelijksequota zonden nog niet afgewerkt? Wil je de lastige getuige kwijt?Je hoort genoeg te weten om iemand te huren voor dat soort werk.Jij zou de voor de hand liggende verdachte zijn.’


    Hij had het lef om geamuseerd te kijken. ‘Je denkt nu dat ik de duivel ben, hè,’ Toinette?’


    Annie vloog op de deur af, greep met haar ene hand naar de sleutels en stootte ze op de grond. Met de andere hand pakte ze deknop van de deur, draaide en trok. Er was geen beweging in te krijgen. Toen was Fourcade bij haar en hield haar gevangen met zijnhanden tegen de deur, aan beide kanten van haar hoofd.


    ‘Loop je voor me weg?’ Toinette?’


    Ze voelde zijn adem in haar nek, en rook een vage geur van whisky.


    ‘Dat is niet erg gastvrij, chère,’ mompelde hij.


    Annie beefde. En hij genoot ervan, de klootzak. Ze dwong zich het beven te onderdrukken, zich om te draaien en hem aan te kijken.


    Hij stond als een minnaar zo dicht bij haar. ‘We hebben zoveel om over te praten. Bijvoorbeeld, wie heeft je die avond naar Laveau’s gestuurd?’


    Nick bestudeerde haar gezicht als een havik. Haar reactie was spontaan - verbazing of schok, iets van verwarring.


    ‘Wat dacht je,’ Toinette? Dat ik te dronken was om het uit te puzzelen?’


    ‘Wat uitpuzzelen? Ik weet niet waar je het over hebt.’


    Zijn mond vertrok spottend. ‘Ik werk zes maanden op het bureau, en je hebt nooit een woord tegen me gezegd. Plotseling duik je op bij Laveau’s, in een leuke rok, en je kijkt me flirtend aan. Jewilt meewerken aan de zaak Bichon...’


    ‘Dat wilde ik ook.’


    ‘En dan kom je toevallig in die steeg...’


    ‘Het was toevallig!’


    ‘Geklets!’ bulderde hij, genietend van de manier waarop ze ineenkromp. Hij wilde dat ze bang voor hem was. Ze had alle reden om bang voor hem te zijn. ‘Je volgde me!’


    ‘Dat deed ik niet!’


    ‘Wie heeft je gestuurd?’


    ‘Niemand!’


    ‘Je hebt met Kudrow staan praten. Heeft hij het bedacht? Ik kan niet geloven dat Renard dat zou doen. Als ik eens met een pistoolof een mes op hem af was gekomen? Hij zou stom zijn om die kanste nemen alleen om mij ten val te brengen. En hij is niet stom.’


    ‘Niemand...’


    ‘Aan de andere kant, misschien was dat Kudrows gerechtigheid, hè? Hij moet weten dat Renard schuldig is. Dus Kudrow krijgt hemvrij, om zijn eigen reputatie te redden. Regelt het zo, dat ik Renardvermoord. Renard is dood, en ik krijg vijfentwintig jaar tot levenslang.’


    Hij is krankzinnig, dacht ze. Ze had gezien waartoe hij in staat was. Ze keek even naar de schoudertas die op het bankje stond.Een halve meter afstand. De ritssluiting was open. Als ze snelwas... met een beetje geluk...


    ‘Ik heb geen idee waar je het over hebt,’ zei ze. Ze bleef praten om tijd te winnen. ‘Kudrow probeert me klem te zetten op het bureau, zodat ik niemand heb tot wie ik me kan wenden, en dus zijnkant moet kiezen. Ik zou niet voor hem willen werken, al betaaldehij me in goud.’


    Fourcade scheen haar niet te horen.


    ‘Zou hij dat risico durven lopen?’ vroeg hij zich hardop af. ‘Dat is de vraag. Natuurlijk zou hij alleen maar chantagegeld hoeven tebetalen tot aan zijn dood, en die zal niet lang op zich laten wachten...’


    Met alle kracht waarover ze beschikte duwde Annie haar rechterknie in zijn lies, en liet zich op de grond vallen toen Fourcade achteruit deinsde en vloekend in elkaar kromp.


    ‘Fils de putain! Merde! Verdomme! Verdomme!’


    O, alsjeblieft, alsjeblieft, alsjeblieft! Ze stak haar hand in de schoudertas en zocht de Sig. Haar vingers kregen de holster te pakken.


    ‘Zoek je dit soms?’


    De Sig verscheen voor haar ogen in de palm van Fourcades hand, één vinger om de trekker. Hij had zich achter haar op zijnknieën laten vallen en trok haar hoofd aan een pluk haar achterover. Hij duwde zijn lichaam tegen haar aan, tot ze achterover ophet bankje lag.


    ‘Je vecht gemeen,’ Toinette,’ mompelde hij. ‘Dat bevalt me in een vrouw.’


    ‘Barst, Fourcade!’


    ‘Mmm...’ mompelde hij. Hij drukte haar tegen zich aan, zijn ruwe wang tegen de hare. ‘Je brengt me op ideeën, ’tite belle.'


    Langzaam kwam hij overeind, zijn hand nog steeds in haar haar, en trok haar mee overeind.


    ‘Je bent geen goeie gastvrouw, Toinette,’ zei hij, haar naar de keuken duwend, waar het licht helder en vrolijk brandde. ‘Je hebtme niet eens een stoel aangeboden.’


    ‘Sorry, ik ben gezakt voor huishoudkunde.’


    ‘Ik weet zeker dat je andere talenten hebt. Aanleg voor het inrichten van je huis, zie ik.’


    Hij keek verbaasd om zich heen in de kleine keuken. Iemand had een dansende alligator op de deur van de ouderwetse koelkastgeschilderd. Voorraadbussen in de vorm van trapsgewijs opgestapelde donuts stonden in een rij op het aanrecht. De wandklok waseen zwarte plastic kat, waarvan de ogen en staart heen en weer bewogen met de verstrijkende seconden.


    Eén stoel aan de keukentafel was naar achteren geschoven. Hij liet haar zitten. Hij pakte de pen die ze op tafel had laten liggen enliep achteruit naar het aanrecht.


    Annie staarde hem aan. Hij leek minder verwilderd, maar zijn blik was nog steeds even indringend. Hij had zijn armen over elkaar geslagen; haar pistool bungelde aan zijn grote hand alsof heteen stuk speelgoed was.


    ‘Goed, waar waren we gebleven, voordat je mijn ballen tegen mijn tanden probeerde te slaan?’


    ‘O... ergens tussen waandenkbeelden en psychose.’


    ‘Was het Kudrow? Heeft hij jou en Stokes omgekocht?’


    ‘Stokes?’


    ‘Wat? Dacht je dat jij als enige profiteerde? Stokes heeft me naar die bar gelokt. Waarom zou hij juist naar die bar gaan? Niemand komt daar ooit. Om de drukte en het gepraat te ontlopen,zegt hij. En Bowen & Briggs, dat is toevallig aan de overkant vande steeg. Verrekte handig. Dan komt de kleine Toinette om eenoogje op me te houden, terwijl de oude Chaz vrolijk de deur uitloopt.’


    ‘Waarom zou ik me door Kudrow laten omkopen?’ vroeg ze. Een zinloze poging tot logisch redeneren, veronderstelde ze. ‘Jouwcarrière is niet de enige die eronder te lijden heeft, weet je. Waarschijnlijk boen ik de vloeren van de gevangeniscellen voor dit achter de rug is. Kudrow heeft niet genoeg geld om dat goed te maken.’


    Nick hield zijn hoofd schuin en dacht daarover na. Hij had de hele dag niet gegeten, maar had geleefd op woede en frustratie enachterdocht, en die weggespoeld met een paar slokken whisky. Ennu kwam daarin iets zwarts en rottends omhoog, en het ontgliptehem in een hees gefluister.


    ‘Duval Marcotte.’


    Die klootzak. De stukjes pasten zo gemakkelijk in elkaar. De overeenkomst tussen de zaken zou appelleren aan Marcottes gevoel voor ironie. En hij wist verrekte goed hoe hij politiemensenmoest omkopen. Het gezicht van de verslaggever uit New Orleansbij de rechtbank kwam hem weer voor ogen. Shit. Hij had het moeten zien aankomen.


    Hij stormde op Annie af, die haastig weer in haar stoel ging zitten. ‘Wat heeft hij je gegeven? Wat heeft hij je beloofd?’


    ‘Duval Marcotte?’ vroeg ze ongelovig. ‘Ben je helemaal gek geworden? O, Christus, aan wie vraag ik dat!’


    Hij bracht zijn gezicht vlak bij het hare en bewoog de loop van de Sig als een vinger op en neer. ‘Hij neemt je ziel, chère, of erger.Denk je dat ik de duivel ben? Hij is de duivel.’


    ‘Duval Marcotte is de duivel.’ herhaalde Annie. ‘Duval Marcotte, de onroerendgoedmagnaat uit New Orleans? De filantroop?’


    ‘Die schoft,’ mompelde hij, langs het aanrecht heen en weer lopend. ‘Ik had hem moeten vermoorden toen ik de kans had.’


    ‘Ik ken Duval Marcotte niet, behalve dat ik hem op het nieuws heb gezien. Niemand heeft me omgekocht. Ik was op het verkeerde moment op de verkeerde plaats. Geloof maar dat ik daar spijtvan heb.’


    ‘Ik geloof niet in toeval.’


    ‘Nou, het spijt me, maar ik heb geen andere verklaring!’ schreeuwde ze. ‘Dus schiet me neer of laat me verdomme metrust!’


    Nick overwoog de mogelijkheden en krabde met de loop van het pistool achter zijn oor.


    ‘Jezus! Wil je oppassen met dat ding?!’ gilde ze. ‘Als je mij niet neerschiet, dan wil ook niet jouw hersenen van mijn kasten moetenkrabben.’


    ‘Wat? Dit pistool?’ Hij draaide het rond om zijn vinger. ‘Het is niet geladen. Ik dacht dal het te verleidelijk zou zijn.’


    Er ging een golf van opluchting door Annie heen. ‘Waarom ik?’


    ‘Dat was mijn vraag.’


    ‘Ik heb je alles verteld wat ik weet, en dat is precies niets. Ik zou evenmin samenspannen met Chaz Stokes als met iemand als Marcotte. Stokes haat me. Bovendien, wie luist iemand erin als zijnplan volledig afhangt van het feit dat degene die erin geluisd wordtde misdaad ook werkelijk begaat? Dat is stom. Als iemand jou verdacht wilde maken, waarom zouden ze Renard dan niet gewoonvermoorden en het doen voorkomen of jij het hebt gedaan? Dat isdoodgemakkelijk. Dus ga liever met je ingewikkelde complottheorie naar Oliver Stone. Misschien maakt hij een film over je.’


    Nick legde het ongeladen pistool opzij en leunde tegen het aanrecht. ‘Je hebt een grote mond, chère.’


    ‘Als ik geterroriseerd word, komt de feeks in me boven.’


    Hij moest bijna lachen. De aandrang daartoe verbaasde hem bijna net zoveel als Annie Broussard hem verbaasde. Hij drukte zijn lippen op elkaar en staarde haar aan. Ze beantwoordde zijn blikverontwaardigd en kwaad. Als ze zo onschuldig was als ze beweerde, moest ze wel denken dat hij gek was. Dat was oké. Een veronderstelde psychose had zijn voordelen.


    ‘Vertel me eens,’ zei ze. ‘Ging je die avond uit eigen beweging naar Bowen & Briggs?’


    Hij dacht aan het telefoontje, maar antwoordde met de waarheid. ‘Ja.’


    ‘En het was je eigen beslissing om Renard af te tuigen?’


    Hij aarzelde weer, wetend dat het antwoord niet zo eenvoudig was, herinnerde zich de flashbacks die die avond als vuurwerk doorzijn hoofd schoten. Maar ten slotte kon hij maar op één manier antwoorden. ‘Oui.’


    ‘Hoe kan het dan iemands schuld zijn behalve die van jezelf?’


    Annie wachtte op zijn antwoord. Ze had hem nooit beschouwd als een man die zijn verantwoordelijkheid uit de weg zou gaan. Maar aan de andere kant had ze ook nooit geloofd dat hij gek was.


    ‘Stokes heeft je niet meegenomen naar die steeg,’ zei ze. ‘Niemand heeft een pistool tegen je hoofd gehouden. Je hebt gedaan wat je deed, en ik had het ongeluk je te betrappen. Hou op met iedereen de schuld te geven. Je hebt je eigen keus gemaakt, en numoet je met de gevolgen daarvan leven.’


    ‘C’est vrai,’ mompelde hij. Plotseling leek de fanatieke energie verdwenen en werd hij doodstil. ‘Ik heb gedaan wat ik deed. Ikverloor mijn zelfbeheersing. Ik kan niemand bedenken die een pakransel meer verdiende dan Renard en ik heb er geen spijt van datik hem dat heb bezorgd - afgezien dan van de impact die het opmijn eigen leven zal hebben.’


    ‘Het was verkeerd wat je deed.’


    ‘In dat opzicht streeft geweld zijn doel voorbij. Ik heb mezelf die avond teleurgesteld,’ gaf hij toe. ‘Maar de neiging is elk aspect vandit bestaan op dezelfde manier te laten doorgaan, mais ouil Verstoor de natuurlijke toestand en er komt verzet. In de grond genomen valt het me moeilijk om niet tot actie over te gaan. Dat is dekern van mijn probleem.’


    Hij had weer een volledige draai gemaakt. In één moment van raaskallende maniak tot filosoof.


    ‘Je hebt onschuldig gepleit,’ zei ze. ‘Maar je geeft toe dat je het bént.’


    ‘Niets is simpel, chérie. Als ik veroordeeld word wegens een misdaad, is mijn baan voorgoed verkeken. Dat is geen keus.’


    ‘Het verzet van een mens tegen verstoring van zijn natuurlijke toestand.’


    Hij glimlachte onverwacht en vluchtig, en een seconde lang was hij ongelooflijk knap. ‘Je bent een goede leerling, chère.’


    ‘Waarom doe je dat?’


    ‘Wat?’


    ‘Me chère noemen, alsof je honderd jaar bent.’


    Deze keer was zijn glimlach triest en wrang. Hij liep langzaam naar haar toe en tilde haar kin op. ‘Omdat ik dat ben, jeune fille, opeen manier zoals jij het nooit zult zijn.’


    Hij was te dichtbij, boog zich naar haar toe, zodat ze elk jaar, elke last in zijn ogen kon zien. Zijn duim streelde haar onderlip. Nerveus wendde ze haar gezicht af.


    ‘Wat heb je tegen Duval Marcotte?’ vroeg ze, terwijl ze zich van haar stoel liet glijden en naar het andere eind van de tafel liep.


    ‘Dat is persoonlijk,’ zei hij, en ging op haar stoel zitten.


    ‘Je was er anders gauw genoeg bij om het een ogenblik geleden eruit te flappen.’


    ‘Toen ik dacht dat jij erbij betrokken kon zijn.’


    ‘Dus ik ben onschuldig verklaard?’


    ‘Voorlopig.’ Zijn blik viel op de papieren die op tafel lagen uitgespreid. ‘Wat is dat allemaal?’


    ‘Mijn aantekeningen over de moord op Bichon.’ Langzaam liep ze naar hem terug. ‘Waarom denk je dat Marcotte erbij betrokkenis? Is er een verband met Bayou Real Estate?’


    ‘Tot nu toe niet. Het leek allemaal heel recht door zee,’ zei Nick, die snel haar notities doorkeek. ‘Waarom doe je dit?’


    ‘Omdat ik me de zaak aantrek. Ik wil haar moordenaar gestraft zien, wettelijk. Ik geloofde dat hij dat zou worden - tot afgelopenwoensdag. Hoe pijnlijk ik het ook vind om dat nu te moeten toegeven, ik had vertrouwen in je kundigheid. Nu Stokes met het onderzoek belast is en de aandacht wordt afgeleid, ben ik er niet zo zekervan dat Pam gewroken zal worden.’


    ‘Je vertrouwt Stokes niet?’


    ‘Hij wil de dingen gemakkelijk hebben. Ik weet niet of hij wel het talent heeft om deze zaak op te lossen. Nu vertel jij me dat jedenkt dat hij je in de val heeft gelokt. Waarom zou hij dat doen?’


    ‘Geld. De grote motivator.’


    ‘En wie van degenen die bij de zaak betrokken zijn zou jouw ondergang willen? Behalve Renard en Kudrow?’


    Hij gaf geen antwoord, maar de naam had zich in zijn geest geworteld als giftig onkruid. Duval Marcotte. De man die hem had geruïneerd.


    Annie liep naar het aanrecht. ‘Ik heb behoefte aan koffie,’ zei ze, zo kalm alsof hij niet haar huis was binnengedrongen en een pistool tegen haar hoofd had gehouden. Maar haar handen trildentoen ze de kraan opendraaide. Met ingehouden adem pakte ze hetblik met koffie dat op het aanrecht stond en haalde het deksel eraf.Ze kromp ineen toen Fourcade weer sprak.


    ’Dus wat ga je doen,’ Toinette?’


    ‘Hoe bedoel je?’


    ‘Je wilt dat er recht wordt gedaan, maar je vertrouwt Stokes niet dat hij dat voor elkaar krijgt. Als ik ook maar even in de buurt komvan Renard, word ik weer in de bak gegooid. Dus wat ga je doen?Om voor gerechtigheid te zorgen?’


    ‘Wat kan ik doen?’ vroeg ze. Een zweetdruppeltje rolde langs haar voorhoofd omlaag. ‘Ik ben maar een deputy. Ze laten me tegenwoordig zelfs de politieradio niet meer gebruiken.’


    ‘Je hebt al eerder zelfstandig aan de zaak gewerkt.’


    ‘De zaak gevolgd.’


    ‘Je wilde eraan meewerken. Zo graag, dat je het mij kwam vragen. Je wilt rechercheur worden, chère. Toon wat initiatief. Je bent er handig genoeg in om je knappe neusje overal in te steken waar het niet thuishoort. Wees doortastend.’


    ‘Dit doortastend genoeg voor je?’ Ze draaide zich om met een twaalf centimeter lange negen millimeter Kurz Back-Up in dehand, laadde snel en nauwkeurig door, en richtte het wapen opFourcades borst.


    ‘Ik bewaar dit lieve dingetje in het koffieblik. Een truc die ik geleerd heb van The Rockford Files. Daag me maar uit, Fourcade, als je dat wilt. Niemand zal verbaasd zijn te horen dat ik je heb doodgeschoten toen je mijn huis binnendrong.’


    Ze verwachtte woede, op z’n minst ergernis. Ze verwachtte niet dat hij hardop zou lachen.


    ‘Goed zo,’ Toinette! Dat is nu precies wat ik bedoel. Initiatief. Creativiteit. Durf.’ Hij stond op uit zijn stoel en liep naar haar toe.‘Je hebt lef genoeg.’


    ‘Ja, en ik sta op het punt je er een lading van in je borst te schieten. Blijf daar staan.’


    Voor één keer luisterde hij en ging in een achteloze houding op een halve meter voor het wapen staan, één been gebogen, zijn handen op de riem van zijn verschoten jeans. ‘Je hebt de pest aan me.’


    ‘Dat is een understatement. Iedereen op het bureau behandelt me als een melaatse vanwege jou. Jij heb de wet overtreden en ikword ervoor gestraft. Dan dring je mijn huis binnen en - en terroriseert me. De pest aan je hebben is wel een héél zwakke uitdrukking.’


    ‘Daar zul je overheen moeten komen als je met mij wilt samenwerken,’ zei hij plompverloren.


    ‘Met jou samenwerken? Ik wil zelfs niet in dezelfde kamer zijn met jou!’


    ‘Ah, dat...’


    Hij bewoog zich snel, sloeg haar hand met het wapen opzij en omhoog. De Kurz ging af; één kogel boorde zich in het plafond enhet kalkstof regende op hen neer. In een paar seconden had Fourcade het wapen uit haar hand gerukt en haar met één arm omhoogachter haar rug dicht tegen zich aangetrokken.


    ‘...zou een onwaarheid zijn,’ maakte hij zijn zin af.


    Hij liet haar abrupt los en liep terug naar de tafel, waar hij haar aantekeningen weer doorkeek. ‘Ik kan je helpen,’ Toinette. We willen hetzelfde bereiken, jij en ik.’


    ‘Tien minuten geleden dacht je dat ik deel uitmaakte van een complot tegen je.’


    Hij wist nog steeds niet of dat niet zo was, bedacht hij. Maar ze zou niet alle moeite hebben genomen om een register van de zaakop te stellen als ze niet werkelijk graag wilde dat de zaak werd opgelost.


    ‘Ik wil de zaak opgehelderd zien,’ zei hij. ‘Marcus Renard hoort in de hel. Als je wilt dat hij daar terecht komt, als je gerechtigheidverlangt voor Pam Bichon en haar dochter, kom dan bij mij. Ik hebtien keer meer dan wat jij daar op tafel hebt liggen - verklaringen,klachten, foto’s, laboratorium, rapporten, foto’s van alles wat zichin het archief van de sheriff bevindt.’


    Dit was wat ze gewild had, dacht Annie: werken met Fourcade, toegang hebben tot de zaak, het te proberen - ter wille van Josie enom het spookachtige gegil in haar eigen hoofd het zwijgen op teleggen. Maar Fourcade was te explosief, te gespannen, te onvoorspelbaar. Hij was een misdadiger, en zij was degene die hem hadopgebracht.


    ‘Waarom ik?’ vroeg ze. ‘Jij hoort me meer te haten dan de rest van het stel.’


    ‘Alleen als je me verraden hebt.’


    ‘Dat heb ik niet gedaan, maar...’


    ‘Dan kan ik je niet haten,’ zei hij simpel. ‘Als je me niet hebt verraden, heb je gehandeld volgens je principes, ongeacht de gevolgen. Daarvoor kan ik je niet haten. Daarvoor respecteer ik je.’


    ‘Je bent een vreemde man, Fourcade.’


    Hij legde zijn hand tegen zijn borst. ‘Ik ben uniek,’ Toinette. Ben je daar niet blij om?’


    Annie wist niet of ze moest huilen of lachen. Fourcade legde haar wapen op de tafel en liep naar haar toe, nu weer serieus.


    ‘Ik wil deze zaak niet loslaten,’ zei hij. ‘Ik wil dat Renard boet voor wat hij heeft gedaan. Als ik Stokes niet kan vertrouwen, kanik niet via hem werken. Dus blijf jij over. Je zei dat je een verplichting voelde jegens Pam Bichon. Als je aan die verplichting wilt voldoen, kom je naar mij toe. Tot die tijd...’


    Hij boog zijn hoofd. Annie hield haar adem in. Haar spieren spanden zich van verwachting. Haar lippen gingen enigszins vaneen, alsof ze nee wilde zeggen. Toen raakte hij met twee vingersgroetend zijn voorhoofd aan, draaide zich om en liep haar appartement uit, de duisternis in.


    ‘Wel heb ik ooit!’ fluisterde ze.


    Ze bleef staan terwijl de minuten voorbij tikten. Ten slotte liep ze naar buiten, de steiger op, maar Fourcade was verdwenen. Geenachterlichten, geen vervagend geronk van een truckmotor. De enige geluiden waren de geluiden van het moeras; de enkele roep vannachtelijke prooi en roofdier, het gespetter van iets dat boven hetwater uitkwam en weer naar beneden dook.


    Lange tijd bleef ze staan en staarde in het donker. In gedachten. Vragen stellend. In verleiding gebracht. Angstig. Ze dacht aan watFourcade die avond in de bar tegen haar had gezegd. ‘Blijf uit de buurt van die schaduwen,’ Toinette... Ze zuigen het leven uit je weg.’


    Hij was een man vol schaduwen, vreemde schaduwen van donker en onverwacht licht, diepe stilte en wilde energie. Bruut maar met principes. Ze wist niet wat ze van hem moest denken. Ze hadhet duidelijke gevoel dat als ze zijn uitdaging accepteerde, haar leven permanent zou veranderen. Was dat wat ze wilde?


    Ze dacht aan Pam Bichon, alleen met haar moordenaar, haar kreten om genade die de stilte verscheurden, onopgemerkt, onbeantwoord. Ze wilde de zaak afsluiten. Ze wilde gerechtigheid.Maar tegen welke prijs?


    Ze had het gevoel of ze aan de rand van een alternatieve dimensie stond, alsof ogen van die andere kant haar gadesloegen, wachtend op haar volgende beweging.


    Ten slotte ging ze naar binnen, zonder te beseffen dat die ogen reëel waren.


    


    

  


  
    Ik voel me in onzekerheid, alsof ik mijn adem inhoud. Het is niet voorbij. Ik weet niet of het ooit voorbij zal zijn.


    De daden van de ene mens lokken de daden uit van een ander en een ander, net als golven.


    Ik weet dat de golf weer op me af zal komen en me mee zal sleuren. Ik kan het in gedachten zien: een vloedgolf van bloed.


    Ik zie het in mijn dromen.


    Ik proef het in mijn mond.


    De vloedgolf heeft haar al aangeraakt.


    

  


  
    15


    


    Het telefoontje kwam om 00:31. Annie had de sloten op haar deuren tweemaal gecontroleerd en was naar bed gegaan, maar ze sliep niet. Ze nam op bij de derde bel, want een telefoontje midden in denacht kon iets ergers zijn dan een journalist. Sos en Fanchon konden een ongeluk hebben gehad. Een van hun vele bloedverwantenkon ziek zijn geworden. Ze antwoordde met een simpel hallo. Niemand antwoordde.


    ‘Aha... een hijger, hè?’ zei ze en leunde tegen haar kussens, en stelde zich onmiddellijk Mullen aan de andere kant van de lijnvoor. ‘Weet je, het verbaast me dat jullie niet twee nachten geledenmet telefoontjes zijn begonnen. We hebben het over eenvoudige,stompzinnige pesterij. Echt iets voor jullie. Ik moet zeggen, eigenlijk had ik de “verdomde sloerie”-variatie verwacht. Grote, slechte, anonieme man aan de andere kant van de lijn. Ooo, wat griezelig.’


    Ze wachtte op een scheldwoord, een vloek. Niets. Ze stelde zich de verbijsterde uitdrukking op Mullens gezicht voor, en glimlachte.


    ‘Ik trek punten af voor gebrek aan verbeeldingskracht. Maar ik neem aan dat ik niet de eerste vrouw ben die je dat vertelt.’


    Niets.


    ‘Goed, dit verveelt me en ik moet morgen werken - maar dat wist je al, hè?’


    Annie rolde met haar ogen toen ze ophing. Een hijger. Alsof dat haar angst kon aanjagen na wat ze vanavond beleefd had. Ze deedde lamp uit en wilde dat ze haar hersens even gemakkelijk kon uitdraaien.


    Het voor en tegen van Fourcades aanbod tolde om vijf uur nog steeds door haar hoofd. Van uitputting was ze nu en dan in slaapgevallen, maar rust had ze niet gehad, alleen maar onrustige, angstige dromen. Ze gaf het op en kwam met moeite haar bed uit. Zevoelde zich uitgeputter dan toen ze om middernacht tussen de lakens kroop. Ze waste haar gezicht met koud water, spoelde haarmond en trok haar sportkleren aan.


    Haar hersenen bleven doormalen terwijl ze haar routineuze stretch- en warming-up-oefeningen deed. Misschien was Fourcades aanbod deel van een wraakcomplot. Als zijn makkers op hetbureau haar genoeg haatten om het haar betaald te willen zetten,waarom zou hij dat dan niet doen?


    ‘Als je me niet hebt verraden, dan heb je gehandeld volgens je principes, ongeacht de gevolgen. Daarvoor kan ik je niet haten.Daarvoor respecteer ik je.’


    Verdomme als ze niet geloofde dat hij het meende. Was dat goede mensenkennis of stom?


    Ze haakte haar voeten in de lussen van de schuine plank en begon aan haar sit-ups. Elke ochtend vijftig. Ze haatte ze stuk voor stuk.


    Fourcades geraaskal over Duval Marcotte, de zakelijke magnaat uit New Orleans, had voldoende moeten zijn om haar definitief teontmoedigen. Ze had nooit enig schandaal gehoord in verbandmet Marcotte - wat haar achterdochtig had moeten maken. Degoede naam van bijna ieder machtig man in New Orleans werd weleens door de modder gehaald. Smerige politiek was schering en inslag in de Big Easy. Hoe kwam het dat Marcotte zo’n vlekkelozereputatie bleef behouden? Omdat hij zo blank en puur was als PatBoone... of zo zwart als de duivel?


    Wat maakte het voor verschil? Wat kon Duval Marcotte haar schelen? Hij kon onmogelijk iets te maken hebben met de zaak Bichon... behalve die onroerendgoedconnectie.


    Annie ging van de schuine plank naar de chin-up-stang. Elke ochtend vijfentwintig. Ze haatte ze bijna net zo erg als de sit-ups.


    En als ze eens naar Fourcade ging? Hij was geschorst en werd beschuldigd van gewelddadigheid. In wat voor moeilijkheden konze raken bij de sheriff of Pritchett? Ze was notabene getuige àcharge. Fourcade had op nog geen kilometer bij haar in de buurtmogen komen en vice versa. Misschien had hij haar daarom dataanbod gedaan. Misschien dacht hij dat hij daarmee een paar punten kon winnen, haar milder kon stemmen. Als hij haar hielp metBichon, haar de zaak liet onderzoeken, misschien zou ze zich dande gebeurtenissen van die avond bij Bowen & Briggs niet zo goedmeer herinneren.


    Maar Fourcade leek haar niet de man voor onderhandse trucjes. Hij was bot, tactloos, recht door zee. Hij was gecompliceerder dande Franse grammatica, vol regels met onregelmatigheden en uitzonderingen.


    Annie verliet haar appartement, holde de trap af en het parkeerterrein over. Een onverhard pad leidde naar de grindweg over de dijk, die slechts beperkt gebruikt mocht worden. Ze jogde elkeochtend drie kilometer en had een hekel aan elke stap die ze deed.Haar lichaam was niet gebouwd op snelheid, maar als ze luisterdenaar wat haar lichaam wilde, zou ze een achterste hebben als eennijlpaard. De workout was de prijs die ze betaalde voor haar verslaving aan chocoladerepen. Meer nog, ze wist dat een goede conditie op een dag haar leven zou kunnen redden.


    Dus hoe zat het met Stokes? Kon iemand hem hebben omgekocht of was Fourcade gewoon paranoïde? Als hij paranoïde was, betekende dat nog niet dat er niet iemand op uit was om hem tepakken te nemen. Maar een complot leek haar nog steeds zinloos.Stokes had Fourcade naar Laveau’s laten komen, dat was waar,maar Stokes was weggegaan. Hoe kon hij er zo zeker van zijn datFourcade naar Bowen & Briggs zou gaan om Renard te confronteren?


    Het telefoontje.


    Fourcade had de telefoon aangenomen en was toen vertrokken. Maar als het Stokes’ bedoeling was geweest Fourcade in de val telokken, zou hij dan niet voor een getuige gezorgd hebben? Maarwist ze zeker dat hij dat niet had gedaan? Stokes zelf had de heleontwikkeling kunnen volgen met een of andere burger naast zich,die stond te wachten om zijn rol als getuige à charge op zich te nemen. Wat een amusante ironie voor hem dat Annie op het toneelwas verschenen. Zij en Fourcade konden elkaar neutraliseren.


    Ze sleepte zich terug naar haar appartement, nam een douche en trok een schoon uniform aan. Toen rende ze naar de winkel meteen Milky Way in de hand.


    ‘Dat is geen ontbijt!’ zei tante Fanchon berispend. Ze richtte haar slanke lichaam op en stopte met het afvegen van de roodgeruite zeildoeken tafellakens die op de tafels lagen in de restauratie-afdeling van de grote zaal. ‘Ga zitten. Ik maak wat worstjes eneieren voor je klaar, oui?’


    ‘Geen tijd. Sorry, tante.’ Annie vulde haar grote reisbeker met koffie uit de pot op de toonbank. ‘Ik heb dienst vandaag.’


    Fanchon zwaaide met haar doek naar haar pleegdochter. ‘Bah! Je werkt veel te hard. Wat is dat voor baan voor een knap jongding?’


    ‘Ik leer hopen huwbare mannen kennen,’ zei Annie grijnzend. ‘Natuurlijk moet ik de meesten in de gevangenis zetten.’


    Fanchon schudde haar hoofd en deed haar best een glimlach te onderdrukken. ‘T’es trop grande pour tes culottes!’


    ‘Ik ben niet te groot voor mijn broek,’ antwoordde Annie en liep achteruit naar de deur. ‘Daarom jog ik elke ochtend.’


    ‘Joggen.’ Fanchon snoof, alsof het een vies woord was.


    Annie reed de jeep van het parkeerterrein de bayouweg op. Ze had de goocheltoer voor elkaar - koffiemok tussen haar dijen geklemd, reep en stuur in haar linkerhand, terwijl ze schakelde en deradio aanzette met haar rechter.


    ‘Dit is KJUN, de talkradio. Het station dat de grote jackpot weggeeft. De naam van elke beller wordt geregistreerd - ook die van jou, Mary Margaret in Cade. Wat wil je zeggen?’


    ‘Ik vind gokken een zonde en je jackpot is gokken.’


    ‘Hoezo, ma’am? Er hoeft niets betaald te worden.’


    ‘O, jawel. De prijs van het interlokale telefoongesprek als iemand niet in Bayou Breaux woont. Hoe kunnen jullie ’s nachts slapen, in de wetenschap dat mensen het eten uit de mond van hun kinderen sparen, zodat ze kunnen telefoneren om mee te doen aandie jackpot?’


    Het verkeer werd na elke zijweg drukker. De mensen gingen naar Bayou Breaux voor hun werk of hun zaterdagse boodschappen, of reden door naar Lafayette voor een dagje in de stad. Sportvissers gingen op weg naar het Bassin om te vissen. Een grote oudeCadillac reed vóór haar de weg op. Annie trapte op de koppelingen de rem en greep naar de versnellingspook, net lang genoeg omlaag kijkend om iets vreemds te zien. Haar schoudertas, die op degrond voor de passagiersstoel lag, bewoog. De achterkant reesenigszins omhoog.


    Ze draaide haar hoofd om en haar hart bonsde in haar keel. Onder de schoudertas vandaan kruipend, het lijf al langs de versnelling naar haar toe kronkelend, kwam een gevlekte bruine slang te voorschijn, zo dik als een tuinslang. Koperkop.


    ‘Jezus!’


    Ze schoof wild opzij op haar stoel en rukte het stuur naar links. De jeep reed de baan naar het zuiden op en ontlokte een kwaadgetoeter aan het tegemoetkomende verkeer. Annie keek op envloekte weer toen een grote vrachtwagen met toeterende claxonop haar af kwam. Met witte knokkels om het stuur trapte ze hetgaspedaal in en reed op de greppel af.


    De jeep leek een eeuwigheid door de lucht te zweven. Toen werd de wereld een hotsend, onduidelijk beeld achter elk raam. Deschok deed haar omhoog vliegen van haar stoel en wipte de slangvan de vloer. Het dikke, gespierde lijf schoot over haar dijen en vielweer neer.


    Annie was zich er nauwelijks van bewust dat ze de motor afzette. Haar enige gedachte was te ontsnappen. Ze zette haar schouder tegen het portier, tuimelde de jeep uit en smeet de deur achter zichdicht. Haar hart bonsde als een staarthamer. Haar adem ging stokkend en onregelmatig. Ze klemde zich vast aan de voorbumper om steun te zoeken.


    ‘Omegod, omegod, omegod.’


    Verscheidene auto’s waren in de berm van de weg gestopt. Eén bestuurder was uit zijn pick-up geklommen.


    ‘Blijf in de auto alstublieft, mensen! Rij door! Ik handel dit wel af.’


    Annie hief haar hoofd op en keek door de pieken die voor haar gezicht waren gevallen. Een deputy kwam naar haar toe. Zijn patrouillewagen stond in de berm geparkeerd met de zwaailichtenaan.


    ‘Miss?’ riep hij. ‘Alles in orde? Moet ik een ambulance bellen?’


    Annie richtte zich op, zodat hij haar uniform kon zien. Ze herkende hem onmiddellijk, al was dat omgekeerd niet meteen het geval. York the Dork. Hij liep alsof hij permanent verstopt was. Een Hitler-snorretje prijkte boven zijn benepen mond. Het begon tetrillen toen haar identiteit tot hem doordrong.


    ‘Deputy Broussard?’


    ‘Er ligt een koperkop in mijn jeep. Iemand heeft een koperkop in mijn jeep gelegd.’


    Hoewel ze waarschijnlijk niet gestorven zou zijn aan een beet, was de mogelijkheid aanwezig. En ze had beslist gedood kunnenworden in het ongeluk, en misschien zou ze niet de enige verongelukte zijn geweest. Ze vroeg zich af of haar kwelgeest daarbij hadstilgestaan toen hij het reptiel in de auto had gelegd, en vroeg zichtoen af welk antwoord haar het meest van streek zou brengen.


    ‘Een koperkop!’ kweelde de Dork met een minachtend gesnuif. Hij tuurde in de jeep. ‘Ik zie niks.’


    ‘Stap erin en kruip eens rond op de vloer. Als hij in je kont bijt, merk je gauw genoeg dat hij echt is.’


    ‘Het was waarschijnlijk gewoon een riem of zo.’


    ‘Ik ken het verschil tussen een slang en een riem.’


    ‘Weet je zeker dat je niet gewoon in je binnenspiegel keek om je lippenstift op te doen en toen de macht over het stuur verloor?Biecht maar op. Het zou niet de eerste keer zijn dat ik dat verhaalhoor,’ zei hij grinnikend. ‘Vrouwtjes en hun make-up...’


    Annie greep hem bij zijn arm en draaide hem met een ruk naar zich toe. ‘Heb ik lippenstift op? Zie je lippenststift op deze mond,betweterige klootzak? Er ligt een slang in die jeep en als je nogeens “vrouwtje” tegen me zegt, wikkel ik hem om je hals en wurg jeermee!’


    ‘Hé, Broussard! Je valt een agent aan!’


    De schreeuw kwam van de weg. Mullen. Hij had op de berm geparkeerd - een gammele Chevy-truck met een vissersboot erachter. In zijn strakke jeans leken zijn benen zo mager als van een reiger. Hij compenseerde het met een wijd baseballjack.


    ‘Ze beweert dat er een koperkop in haar jeep ligt,’ zei York, met zijn duim naar de jeep wijzend.


    ‘Ja, alsof hij dat niet al weet,’ snauwde Annie.


    Mullen trok een lelijk gezicht naar haar. ‘Daar ga je weer. Hysterisch. Paranoïde. Misschien moet je je hormonen eens laten nakijken, Broussard.’


    ‘Val dood, jij!’


    ‘O, o, schelden, een agent aanvallen, roekeloos rijgedrag...’ Blufferig liep hij naar de kant van de passagier en keek door het raam. ‘Misschien is ze dronken, York. Ik zou haar de routine maar latenvolgen.’


    ‘Dat had je gedroomd!’ Annie liep om de motorkap heen. ‘Mijn politieradio blokkeren was al erg genoeg, en de rotzooi op het bureau kan ik verdragen, maar deze stunt had ook andere slachtoffers kunnen maken. Als ik ook maar één spoortje bewijs kan vinden dat jou hiermee in verband brengt...’


    ‘Dreig niet, Broussard.’


    ‘Het is geen dreigement, het is een belofte.’


    Hij snoof in de lucht. ‘Ik geloof dat ik whisky ruik. Ik zou haar maar opbrengen, York. De stress moet je te veel worden, Broussard. ’s Morgens drinken op weg naar je werk. Schande!’


    York keek bevreesd. ‘Ik heb niets geroken.’


    ‘Christus nog aan toe,’ snauwde Mullen. ‘Ze ziet slangen en rijdt de weg af. Volg de jeep en breng haar op!’


    Annie zette haar handen op haar heupen. ‘Ik ga nergens heen voor je die slang uit mijn jeep haalt.’


    ‘Verzet,’ vulde Mullen haar lijst van zonden aan.


    ‘Ik denk dat we maar beter naar het bureau kunnen gaan om dit uit te zoeken, Annie,’ zei York, die zijn best deed verontschuldigend te kijken. Er was geen uitweg. York kon haar niet in haar eigen jeep laten rijden als er twijfel bestond aan haar nuchterheid, enze verdomde het om als een gedresseerd hondje de dronkenschapsroutine voor die twee uit te voeren.


    ‘Eh... ik denk dat je beter achterin kunt gaan zitten,’ zei hij, toen ze het portier aan de passagierskant van zijn patrouillewagen wilde openen.


    Annie beet op haar tong. Zij had Fourcade tenminste in haar eigen auto naar het bureau gebracht, om zo min mogelijk de aandacht te trekken. Niemand gunde haar dezelfde hoffelijkheid.


    ‘Ik heb mijn schoudertas nodig,’ zei ze. ‘Mijn wapen zit erin. En ik wil dat de jeep wordt afgesloten.’


    Ze keek hem na toen hij de greppel inliep en iets tegen Mullen zei. York liep naar de kant van de bestuurder en haalde de sleutels uit het contact, terwijl Mullen het andere portier opende, haarschoudertas pakte en zich toen weer vooroverboog in de jeep. Toenhij weer te voorschijn kwam, had hij een kronkelende slang te pakken, vlak achter de kop. Hij was bijna anderhalve meter lang, grootgenoeg, al werden koperkoppen in dit deel van het land meestalgroter. Mullen zei iets tegen York en ze begonnen allebei te lachen.Toen zwaaide Mullen de slang rond en gooide hem in een rietsuikerveld.


    ‘Een gewone koningsslang!’ gilde hij naar Annie, toen hij met haar tas naar de patrouillewagen kwam. ‘Koperkop! Je moet dronken zijn, Broussard. Je kunt de ene slang niet van de andere onderscheiden.’


    ‘Dat ben ik niet met je eens,’ kaatste Annie terug. ‘Ik weet wat voor soort slang jij bent, Mullen.’


    De hele weg naar Bayou Breaux kookte ze van woede.


    Hooker was niet in de stemming voor de nasleep van een practical joke, boosaardig of niet. Hij vloekte en tierde vanaf het momentdat York haar binnenbracht, en richtte zijn woede op Annie.


    ‘Altijd als ik me even omdraai, zit jij midden in de stront, Broussard. Je komt mijn strot uit.’


    ‘Ja, meneer.’


    ‘Werken je hersens soms verkeerd? Deputy’s worden geacht misdadigers te arresteren, niet elkaar.’


    ‘Nee, meneer.’


    ‘We hebben dat gelazer nooit gehad toen we hier alleen met mannen werkten. Zet er een vrouw tussen en plotseling krijgt iedereen een stijve.’


    Annie slikte de opmerking in dat ze hier al twee jaar werkte en tot op dit moment nooit enige noemenswaardige problemen hadgehad.


    Ze stonden in Hookers kantoor, dat iemand van het onderhoudspersoneel chartreuse had geschilderd toen Hooker in januari een hartoperatie had gehad. Het was nooit ontdekt wie die grap had uitgehaald. De deur stond wagenwijd open, zodat iedereen diein de buurt was de schimprede kon horen. Annie klampte zich vastaan de hoop dat dit haar laatste vernedering zou zijn. Ze kon destorm weerstaan. Hooker zou ten slotte geen verdere beledigingenmeer kunnen bedenken of een beroerte krijgen, en dan kon ze oppatrouillle.


    ‘Ik heb er genoeg van, Broussard. Ik waarschuw je.’


    Ergens in de gang klonk een andere schreeuwende stem. ‘Wat bedoel je, je kunt het niet vinden?’ Annie herkende de de nasale, zeurende stem van Smith Pritchett. De centrale was verderop in de gang. Wat wilde Pritchett van hen? Wat wilde Pritchett zo graaghebben dat hij op een zaterdag hier kwam?


    ‘Jullie vertellen mij dat ik die bandjes van de gesprekken met het alarmnummer eeuwig moet bewaren, maar je hebt niet één bandvan de avond van Fourcades arrestatie?’


    Een kloppende ader zigzagde als een bliksemschicht over Pritchetts brede voorhoofd. Hij stond in de gang in een citroengeelhemd, een kakibroek en golfschoenen, een nine iron in de hand.


    De vrouw aan de andere kant van de balie sloeg haar armen over elkaar. ‘Ja, meneer, dat is precies wat ik zeg. Wilt u soms zeggen datik lieg?’


    Pritchett staarde haar aan en draaide zich toen met een ruk om naar A.J. ‘Waar is Noblier, verdomme? Ik heb gezegd dat je hemmoest bellen.’


    ‘Hij is onderweg,’ beloofde A.J. Het was al erg genoeg dat Pritchett hem op een zaterdagochtend op deze speurtocht had uitgestuurd - een verrassende aanval, noemde hij het - nu zouden zeook nog slaande ruzie kunnen krijgen. Hij gokte op de vrouw vande centrale. Pritchett was wel gewapend, maar zij woog zeker veertig kilo zwaarder dan hij.


    Hij zou het nieuws dat het bandje onvindbaar was nog even voor zich hebben gehouden, maar Pritchett leek een overenthousiastevijfjarige op eerste kerstdag. Bij de derde tee had hij via zijn mobiele telefoon gebeld. Fourcades advocaat moest nog een geschreven verslag indienen van de versie van zijn cliënt over de gebeurtenissen, maar Noblier had verklaard dat de rechercheur hadgereageerd op een melding van een mogelijke insluiper in de buurtvan Bowen & Briggs. Een klinkklare leugen natuurlijk. De bandjesvan het alarmnummer zouden dat bevestigen, en de centrale behandelde alle alarmtelefoontjes in het district. Maar het bandjevan die avond was plotseling verdwenen.


    De voordeur ging open en Gus kwam de gang in, gekleed in jeans en cowboylaarzen en een denim shirt. De doordringendegeur van paarden hing als een slechte aftershave om hem heen.‘Wind je niet op, Smith. We vinden dat verdomde bandje wel. Hetis een druk bureau hier. Er wordt wel eens vaker iets verkeerd opgeborgen.’


    ‘Verkeerd opgeborgen, aan m’n reet.’ Pritchett zwaaide met de nine iron naar de sheriff. ‘Er is geen bandje, omdat er geen verdomde melding op staat over een insluiper in de buurt van Bowen& Briggs.’


    ‘Wil je zeggen dat ik lieg? Na al die jaren dat ik je gesteund heb? Je bent een min, ondankbaar mannetje, Smith Pritchett. Als je mij niet gelooft, praat dan met mijn deputy’s die die avond op patrouille waren. Vraag maar of zij de melding gehoord hebben.’


    Pritchett rolde met zijn ogen en liep met daverend lawaai op zijn spikes over de stenen vloer van de gang naar de sheriff. ‘Ik weet zeker dat ze me zullen vertellen dat ze de aartsengelen Dixielandjazz hebben horen zingen, als ze dachten dat ze Fourcade daarmeeuit de puree konden helpen,’ schreeuwde hij boven de herrie uit.‘Het is verdomd jammer dat dit tussen ons is gekomen, Gus. Jehebt een rotte appel in je mand. Gooi hem eruit en maak er eeneind aan.’


    Gus keek hem met samengeknepen ogen aan. ‘Misschien is de reden waarom wij dat bandje niet hebben, dat Wily Tallant het al iskomen ophalen. Als ontlastend bewijsmateriaal.’


    ‘Wat?’ zei Pritchett schril. ‘Zou je dat zomaar overhandigen aan een verdediger?’


    Gus haalde zijn schouders op. ‘Ik zeg niet dat het gebeurd is. Ik zeg dat het zo gebeurd kan zijn.’


    A.J. kwam tussen hen in staan. ‘Als Tallant het in zijn bezit heeft, zal hij het openbaar moeten maken, Smith. En als het bandje verdwenen is, dan hebben ze alleen maar bevooroordeelde uitsprakendat de melding ooit is uitgegaan. Niets om je druk over te maken.’Behalve dat Pritchett weer in verlegenheid was gebracht.


    ‘Ik weet niet, Gus,’ jammerde Pritchett, toen ze naar buiten liepen in de warme voorjaarszon. ‘Misschien doe je dit werk al te lang. Je gevoel voor objectiviteit is scheefgetrokken. Kijk eens naarJohnny Earl: hij is jong, slim, onaangetast door de corrupties vantijd en vertrouwelijkheid. En hij is zwart. Een hoop mensen vindenhet tijd worden dat er een zwarte sheriff in dit district komt - dat isprogressief.’


    Gus spuwde op het trottoir. ‘Denk je soms dat ik bang ben voor Johnny Earl? Mag ik je eraan herinneren dat ik drieëndertig procent van de zwarte stemmen heb gekregen bij de laatste verkiezing, en ik moest het opnemen tegen twee zwarte kandidaten.’


    ‘Begin daar niet over, Gus,’ zei Pritchett. ‘Dat herinnert ons alleen maar aan die lelijke beschuldigingen dat je stemmen geronseld zou hebben.’


    Hij liep in de richting van zijn Lincoln, waar zijn caddy stond te wachten om hem terug te rijden naar de country club. ‘Doucet!’bulderde hij. ‘Kom mee. We moeten een aanklacht bespreken. Watweet je over de wet op samenzwering?’


    Gus keek de advocaten na, die in de Lincoln stapten, en liep toen stampvoetend terug naar het bureau, bij zichzelf mompelend:‘Stomme studentikoze lul. Mij bedreigen, jij kleine...’


    ‘Sheriff?’


    De luide kreet kwam van Hooker. Gus wreef met een hand over zijn buik. Wat een vreselijke zaterdag bleek dit te worden. Hij bleefstaan voor Hookers open deur en staarde naar binnen.


    ‘Mijn kantoor, deputy Broussard.’


    ‘Je denkt dat iemand die slang in je jeep heeft gelegd.’


    ‘Ja, meneer. Hij kan er op geen enkele andere manier in zijn gekomen.’


    ‘En je denkt dat een andere deputy dat heeft gedaan?’


    ‘Ja, meneer, ik...’


    ‘Niemand anders kan toegang hebben gehad tot je jeep?’


    ‘Eh...’


    ‘Je houdt hem op slot thuis, hè?’


    ‘Nee, meneer, maar...’


    ‘Heb je bewijs dat een andere deputy het heeft gedaan? Heb je een getuige?’


    ‘Nee, meneer, maar...’


    ‘Je woont boven een verdomde supermarkt, deputy. Wil je me vertellen dat er gisteravond niemand in de winkel is geweest? Wilje me vertellen dat er geen mensen dat parkeerterrein op kwamendie het gedaan of gezien kunnen hebben?’


    ‘De winkel gaat om negen uur dicht.’


    ‘En daarna had bijna iedereen die slang in je jeep kunnen stoppen. Ja toch?’


    Annie liet haar adem ontsnappen. Fourcade. Fourcade had het kunnen doen, had een motief en was gestoord genoeg om het tedoen. Maar ze zei niets. De slang leek een puberachtige practicaljoke, en Fourcade was geen puber.


    ‘Verdomme, ik heb je jeep van binnen gezien, kind. Voor zover ik weet kan die slang daar hebben liggen broeden.’


    ‘En u denkt dat het toeval was dat York vanmorgen op die weg patrouilleerde,’ zei Annie. ‘En dat Mullen toevallig langsreed.’


    Gus keek haar strak aan. ‘Ik zeg dat je verder geen enkel bewijs hebt. York was op patrouille. Jij raakte van de weg af. Hij deed zijnwerk.’


    ‘En Mullen?’


    ‘Mullen had geen dienst. Wat hij in zijn eigen tijd doet gaat mij niet aan.’


    ‘Ook niet dat hij zich bemoeide met het werk van een andere agent?’


    ‘Jij bent een mooie om daarover te beginnen, deputy,’ zei hij. ‘York heeft je opgebracht omdat hij dacht dat je misschien gedronken had.’


    ‘Ik heb niet gedronken. Ze deden het om me te vernederen. En Mullen was de aanvoerder. York was niet meer dan zijn knechtje.’


    ‘Ze hebben een half lege fles Wild Turkey onder je stoel gevonden.’


    Angst maakte zich van Annie meester. Daarvoor kon ze geschorst worden. ‘Ik drink geen Wild Turkey en ik drink niet in mijn auto, sheriff. Mullen moet die fles daar hebben neergelegd.’


    ‘Je weigerde de alcoholcontrole.’


    ‘Ik wil de ademtest doen.’ Ze besefte dat ze dat ter plekke had moeten doen. Nu zag ze haar carrière in rook opgaan omdat ze tetrots en te koppig was geweest. ‘Ik doe een bloedproef als u datwilt.’


    Noblier schudde zijn hoofd. ‘Het is een uur of nog langer geleden, en je was nog geen tien kilometer van huis toen je dat ongeluk kreeg. Als je iets in je bloed had, is dat nu waarschijnlijk verdwenen.’


    ‘Ik had niet gedronken.’


    Gus draaide heen en weer met zijn grote stoel. Hij wreef over zijn stoppelbaard. Hij schoor zich nooit op zaterdag, tot hij ’savonds toilet maakte om met zijn vrouw naar een restaurant tegaan. Hij hield van zijn zaterdagen. Deze zaterdag begon de mist inte gaan.


    ‘Je hebt onder grote spanningen gestaan de laatste tijd, Annie,’ zei hij voorzichtig.


    ‘Ik had niet gedronken.’


    ‘En gisteravond ging je tekeer omdat iemand je politieradio zou hebben geblokkeerd?’


    ‘Ja, meneer.’ Ze besloot het incident van de muskusrat voor zich te houden. Ze voelde zich al te veel als een klikkend kind.


    Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Dit is allemaal het gevolg van die kwestie met Fourcade. Je krijgt je trekken thuis, deputy.’


    ‘Maar ik...’ Annie zweeg en wachtte met een angstig voorgevoel af toen de stilte bleef voortduren.


    ‘Het bevalt me niks,’ zei Gus. ‘Ik zal je het voordeel van de twijfel geven wat dat drinken betreft. York had je de ademtest moeten laten doen en dat heeft hij niet gedaan. Maar wat de rest van diebullshit betreft - ik heb er genoeg van. Ik haal je uit de patrouilledienst, Annie.’


    De uitspraak trof haar met een fysieke klap en schokte haar. ‘Maar, sheriff...’


    ‘Het is het beste besluit dat ik kan nemen, voor alle betrokkenen. Het is voor je eigen bestwil, Annie. Je doet geen patrouilledienst meer tot dit alles is overgewaaid en de boel weer rustig is geworden. Je bent buiten gevaar, buiten het zicht van al die mensendie je de pest in hebt gejaagd.’


    ‘Maar ik heb niets verkeerds gedaan!’


    ‘Ja, nou ja, het leven is geen lolletje, hè?’ zei hij. ‘Mijn mensen vertellen me dat je moeilijkheden veroorzaakt. Jij vertelt me datiedereen erop uit is jou een hak te zetten. Ik heb geen tijd voor datgelazer. Elke opgeblazen hoge piet in het district zit me op mijnnek in verband met Renard en die verkrachter, en over een week ishet al Mardi Gras. Ik moet je eerlijk bekennen dat die hele verdomde troep mijn strot uit komt. Ik haal je uit de patrouillediensttot deze situatie achter de rug is. Eind van het verhaal. Heb je morgen dienst?’


    ‘Nee.’


    ‘Mooi. Neem dan de rest van de dag vrij. Kom maandagmorgen bij me voor je nieuwe opdracht.’


    Annie zei niets. Ze staarde naar Gus Noblier; teleurstelling en verraad gonsden door haar hoofd.


    ‘Het is beter zo, Annie.’


    ‘Maar niet rechtvaardig,’ antwoordde ze. En voor hij antwoord kon geven, stond ze op en liep de kamer uit.
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    Het kostte $52,75 om de in beslag genomen jeep terug te krijgen. De financiële smaad kwam boven op haar verongelijkte ego. Woedend dwong Annie de beheerder van het parkeerterrein in allerommel op de grond te zoeken en elke centimeter van het interieurte controleren op onaangename verrassingen. Hij vond niets.


    Ze reed langs het blok naar het park, stopte op de parkeerplaats in de schaduw van een grote, met mos behangen eik, en staardenaar de bayou.


    Wat had het Mullen en zijn debiele trawanten weinig moeite gekost om hun zin te krijgen - haar uit haar werk te zetten - en ze had er niets tegen kunnen doen. Een duim op de schakelaar van eenpolitieradio, een fles Wild Turkey onder haar stoel in de jeep, en zestond op straat. De hypocrisie maakte haar razend. Gus Noblierstond erom bekend dat hij kort na het drinken aan de eettafel opdracht gaf om op te stappen, maar haar haalde hij uit haar werk opde ongeloofwaardige en onbewezen suggestie dat ze misschien ietsalcoholisch door haar ochtendkoffie had gedaan.


    Haar instinctieve reactie was terug te vechten, maar hoe? Een grotere slang in Mullens truck stoppen? Het idee was verleidelijk,maar stom. Vergelding zou alleen maar een escalatie van de oorlogbetekenen. Ze had bewijs nodig, maar dat zou er niet zijn. Niemand wist beter hoe hij zijn sporen moest uitwissen dan een politieman. De enige getuigen zouden medeplichtigen zijn. Niemandzou naar voren komen. Niemand zou een broeder verraden om eendeputy te redden die zich tegen een van hen had gekeerd.


    ‘Tijd voor onplezierige dingen met Dean Monroe op KJUN. Het onderwerp is vanochtend nog steeds het grote besluit dat woensdag door de rechtbank in Partout Parish werd genomen. Een verdachte van moord wordt op vrije voeten gesteld op grond van eenvormfoutje, en nu zitten twee mannen in de gevangenis omdat zezijn rechten hebben geschonden. Lindsay op de eerste lijn, watvind jij?’


    ‘Onrecht. Pam Bichon was mijn vriendin en zakenpartner, en het maakt me woedend dat de aandacht van haar zaak is verschoven naar de rechten van de man die haar heeft geterroriseerd envermoord. Het rechtssysteem heeft niets gedaan om haar rechtente beschermen toen ze nog leefde. Ik wil maar zeggen, word wakker, Zuid-Louisiana. We leven in de jaren negentig. Vrouwen verdienen beter dan neerbuigend te worden behandeld en aan de kantgezet. We verdienen beter dan lager te worden aangeslagen dandieven en moordenaars.’


    ‘Amen,’ mompelde Annie.


    Een bruiloftsgroep was het park binnengekomen voor foto’s. De bruid stond in het midden van het prieel van de Rotary Club enkeek ongeduldig, terwijl de assistent van de fotograaf zenuwachtigbezig was met de sleep van haar witsatijnen bruidsjapon. Zesbruidsmeisjes in lichtgele organdie bezaaiden het grasveld als uithun kracht gegroeide narcissen. De bruidsjonkers speelden eenvangspelletje bij de tombe van de onbekende Geconfedereerdeoorlogsheld. Aan de rand van de bayou amuseerden twee kleinejongens in zwarte smoking zich met het gooien van steentjes in hetwater.


    Annie staarde naar de rimpelingen in het water na elke plons. Oorzaak en gevolg, een keten van gebeurtenissen, één daad de katalysator voor een andere en weer een andere. De misselijke situatie waarin ze zich bevond was niet begonnen met haar arrestatievan Fourcade, of Fourcades aanval op Renard. Het was begonnentoen rechter Monahan het bewijs afwees, en het onderzoek waardoor dat bewijs was ontdekt. Het was allemaal begonnen met Marcus Renard en zijn obsessie voor Pam Bichon. Daarin lag de duistere kern van de zaak: Marcus Renard en wat het rechtssysteemhem achteloos had laten doen.


    Zonder zich toe te staan over de consequenties na te denken, startte Annie de jeep en reed het park uit. Ze moest een positieveactie ondernemen in plaats van zich te laten meeslepen in het kielzog van de acties van anderen.


    Ze moest iets doen - voor Pam, voor Josie, voor zichzelf. Ze moest deze zaak opgelost zien, en wie moest dat doen, wie moestde waarheid achterhalen? Een bureau dat haar aan de kant had gezet? Chaz Stokes, die door Fourcade beschuldigd werd van verraad? Fourcade, die de wet had overtreden die hij had gezworen tedienen?


    Ze reed naar het noorden, naar het gebouw waarin Bayou Realty en de architectenfirma Bowen & Briggs was gehuisvest.


    


    De kantoren van Bayou Realty waren huiselijk, afgestemd op de smaak van vrouwen, met een sfeer die inspeelde op het vrouwelijke instinct tot nestelen. Een paar diepe banken van gebloemde chintz met kussens met ruches, vormden een gezellige L aan de enekant van het voorvertrek. Ingelijste verkoopbladen met kleurenfoto’s van aangeboden huizen stonden als familieportretten ingroepjes op een rieten tafel met een glazen blad. Varens in pottenstonden op de brede stenen vensterbanken. De geur van kaneelkoekjes hing in de lucht.


    Het bureau van de receptioniste was onbezet. Een vrouwenstem klonk uit een van de kantoren aan de gang. Annie wachtte. De belop de voordeur had haar binnenkomst aangekondigd. Haar zenuwen begonnen haar parten te spelen.


    ‘Wees doortastend,’ had Fourcade gezegd.


    Fourcade was een idioot.


    De deur van het tweede kantoor rechts ging open en Lindsay Faulkner liep de gang in. Pam Bichons partner zag eruit als hetsoort vrouw dat werd verkozen tot koningin van de high school encollege, en vervolgens trouwde met een rijke man, en mooie kinderen opvoedde die zich netjes gedroegen en een perfect gebithadden. Ze kwam de gang in met de zonnige glimlach en gastvrijheid van een voorzitster van een Junior League.


    ‘Goedemorgen! Hoe gaat het?’ Ze zei het zo familiaar en hartelijk, dat Annie zich bijna had omgedraaid om te zien of er iemand achter haar was binnengekomen. ‘Ik ben Lindsay Faulkner. Waarmee kan ik u helpen?’


    ‘Annie Broussard. Ik werk op het bureau van de sheriff.’ Een feit dat niet langer direct duidelijk was. Ze had haar met koffie bevlekte uniform verwisseld voor jeans en een poloshirt. Ze had haarbadge in haar heupzak gestopt, maar kon zich er niet toe brengenhet te voorschijn te halen. Ze zou al genoeg moeilijkheden krijgenals Noblier erachter kwam wat ze in haar schild voerde.


    Lindsay Faulkners enthousiasme daalde snel. Ergernis flikkerde in haar groene ogen. Ze bleef achter het bureau van de receptioniste staan en kruiste haar armen voor haar smaragdzijden blouse.


    ‘Weet u, jullie maken me razend. Dit is een hel geweest voor ons - voor Pams vrienden, haar familie - en wat hebt u gedaan? Niets.U weet wie de moordenaar is en hij loopt vrij rond. Die incompetentie verbijstert me. Mijn God, als u uw werk om te beginnen goedgedaan had, zou Pam nu misschien nog leven.’


    ‘Ik weet dat het frustrerend is geweest, mevrouw Faulkner. Het was voor ons ook frustrerend.’


    ‘U weet niet wat frustratie is.’


    ‘Met alle respect, dat weet ik maar al te goed,’ zei Annie. ‘Ik was degene die Pam heeft gevonden. Ik zou niets liever willen dan dezezaak opgelost te zien.’


    ‘Ga dan naar boven en arresteer hem en laat ons met rust.’


    Ze liep terug door de gang. Annie volgde haar.


    ‘Is Renard nu boven?’


    ‘Uw deductievermogen is verbluffend, rechercheur.’


    Annie maakte haar er niet op attent dat ze zich in haar rang vergiste. ‘Het moet als zout in de wonde zijn - in hetzelfde gebouw met hem te moeten werken.’


    ‘Ik haat het,’ zei Faulkner effen, terwijl ze haar kantoor binnenliep. ‘Bayou Realty is eigenaar van het gebouw. Als ik hun morgen de huur kon opzeggen, zou het hele stel op straat staan, maar alweer, de wet is aan hun kant.’


    ‘De brutaliteit van die man!’ Haar gezicht was een mengeling van afschuw en haat. ‘Hier te komen werken alsof hij niets verkeerds heef gedaan, terwijl ik elke dag langs dat lege kantoor,Pams kantoor, moet lopen...’


    Ze bleef even zitten met haar hand voor haar mond en staarde door het raam naar het parkeerterrein.


    ‘Ik weet dat u en Pam heel intieme vriendinnen waren,’ zei Annie kalm, terwijl ze op een stoel voor het bureau ging zitten. Ze haalde een klein notitieboekje en een pen uit haar heupzak en legde het boekje op haar knie.


    Lindsay Faulkner plukte een klein linnen zakdoekje schijnbaar uit de lucht en bette met een delicaat gebaar haar ogen. ‘Ze was almijn beste vriendin vanaf de dag dat we elkaar op college leerdenkennen. Ik was Pams getuige. Ik ben Josies peetmoeder. Pam en ikwaren als zussen. Hebt u een zus?’


    ‘Nee.’


    ‘Dan kunt u het niet begrijpen. Toen dat beest Pam vermoordde, vermoordde hij een deel van mij, een deel dat niet in een graf begraven kan worden. Ik zal dat deel de rest van mijn leven in memeedragen. Een dood gewicht, zwart en verrot; iets dat zo helder,zo vol vreugde was. Hij zal daarvoor moeten boeten.’


    ‘Als we hem kunnen veroordelen, krijgt hij de doodstraf.’


    Een flauw glimlachje speelde om Faulkners lippen. ‘Pam en ik waren tegen de doodstraf. Wreed en ongebruikelijk, barbaars, zeiden we. Wat waren we naïef. Renard verdient geen medelijden.Geen straf kan wreed genoeg zijn voor hem. Ik heb die man in gedachten meer keren doodgemarteld dan ik kan tellen. Ik heb nachten wakker gelegen, wensend dat ik de moed had...’


    Ze staarde naar Annie, met een uitdagende blik in haar ogen. ‘Wilt u me arresteren? Zoals ze Pams vader hebben gearresteerd?’


    ‘Hij deed wel iets meer dan zich Renards dood verbeelden.’


    ‘Pam was Hunters enige dochter. Hij hield zoveel van haar, en nu draagt hij ook dat dode deel in zich mee.’


    ‘Vermoedde u dat Renard Pams stalker was?’


    De vrouw keek schuldig en staarde omlaag naar haar handen die op het bureau lagen. ‘Pam zei dat hij het was.’


    ‘En u dacht...’


    ‘Ik heb dit al met de anderen besproken,’ zei ze. ‘Praten jullie niet met elkaar?’


    ‘Ik probeer een nieuw perspectief te krijgen. Mannelijke rechercheurs nemen een mannelijk standpunt in. Ik stuit misschien op iets dal zij over het hoofd hebben gezien.’ Een goed argument,dacht Annie. Ze moest daaraan denken als Noblier haar op hetmatje riep omdat ze te ver was gegaan.


    ‘Hij leek zo onschuldig,’ fluisterde Lindsay Faulkner. ‘Je kijkt naar films en je denkt dat maniakken er op een bepaalde manieruitzien, zich op een bepaalde manier gedragen. Je denkt dat eenstalker een schooier is zonder baan en met een laag IQ. Je denktnooit: “O, ik wed dat die architect hierboven een psychopaat is.”Hij werkt daar al jaren. Ik heb nooit - Hij had nooit...’


    ‘We zien de moeilijkheden niet altijd aankomen,’ zei Annie vriendelijk. ‘Als hij u geen reden had gegeven hem te verdenken...’


    ‘Maar Pam wist het wel. Niet de hele tijd, maar verleden zomer, toen zij en Donnie uit elkaar gingen. Renard begon meer om haarheen te hangen, en dat verontrustte haar - de cadeaus die hij haarstuurde, zijn gedrag jegens haar. En toen ze steeds werd lastiggevallen, wilde ze eerst niets zeggen, maar ze dacht dat hij het was.’


    ‘Wie dacht u dat het was?’


    ‘Donnie,’ zei ze zonder enige aarzeling. ‘De problemen begonnen niet lang nadat ze hem verteld had dat ze wilde scheiden. Ik dacht dat hij probeerde haar bang te maken. Het leek me net ietsvoor hem. Donnies emotionele ontwikkeling is blijven steken toenhij een jaar of zestien was. Ik heb het hem zelfs voor de voeten gegooid, hem ernstig gewaarschuwd.’


    ‘Hoe reageerde hij?’


    Ze rolde met haar ogen. ‘Hij beschuldigde me dat ik Pam tegen hem op zette. Ik zei dat ik dat drie jaar geleden ook geprobeerdhad, en dat ze toch met hem was getrouwd. Als Pam naar Donniekeek, zag ze al zijn mogelijkheden. Ze kon niet geloven dat hij dieniet waar zou maken.’


    ‘Het moet erg onaangenaam voor u zijn - om te proberen de zakelijke kwesties op te lossen.’


    ‘Het is een puinhoop. De scheiding zou Donnie met één klap van Pams firma hebben gescheiden. Pam zou haar nieuwe testament zohebben opgesteld dat haar helft van de zaak in een trust ging voorJosie. Ik zou de optie hebben gekregen om die helft te kopen metde partnerverzekering die we van plan waren af te sluiten. Daarwaren we nooit aan toe gekomen - aan die partnerverzekering. Westonden er gewoon nooit bij stil. Ik bedoel, we waren allebei jongen gezond.’ Ze zweeg even. ‘In ieder geval, geen van die veranderingen gebeurde voordat...’


    Annie bedacht dat ze de vrouw aardig vond, ze hield van haar kracht en haar woede om haar vriendin. Ze had dit soort liefde enbeslistheid niet verwacht van een voormalige debutante. Ze hadeen passief, handenwringend verdriet verwacht. Mijn vooroordeel,dacht ze.


    ‘Wat gebeurt er nu?’ vroeg ze.


    ‘Nu heb ik te maken met Donnie, die het zakelijke instinct heeft van een teek. Hij is extra aanstootgevend omdat Donnies firmamaanden voordat het huwelijk stuk liep, in financiële moeilijkheden verkeerde en Pam erin toestemde wat land voor hem te verbergen in het onroerende goed, zodat de bank er niet aan kon komen.’


    ‘Verbergen?’


    ‘Bichon Bayou Development “verkocht” dat land op papier aan Bayou Realty. In werkelijkheid hielden we het alleen maar voorhem vast, zodat het geen gevaar liep.’


    ‘En dat land hebt u nog?’


    Haar glimlach was bijna dierlijk. ‘Ja. Maar nu bezit Donnie Pams helft van de zaak, dus technisch gesproken is het land gedeeltelijkvan hem. Maar voordat hij er iets mee kan doen moet hij mijn toestemming hebben. Op het ogenblik bevinden we ons in een impasse. Hij wil zijn land terug en ik wil volledige eigendom van de zaak.Het laatste foefje is dat hij plotseling beweert dat Pams helft vande zaak twee keer zoveel waard is dan het in werkelijkheid is. Hijprobeert het hard te spelen en dreigt met een of andere vage andere koper uit New Orleans.’


    Annies pen bleef doodstil op het papier rusten. ‘New Orleans?’


    New Orleans. Onroerend goed. Ducal Marcotte.


    Lindsay schudde haar hoofd over dat belachelijke idee. ‘Wat zou iemand in New Orleans willen met Bayou Breaux?’


    ‘Denkt u dat hij bluft?’


    ‘Hij denkt dat hij bluft. Ik denk dat hij een idioot is.’


    ‘Wat zou u doen als hij zijn helft aan die koper verkocht?’


    ‘Ik weet het niet. Pam en ik hebben deze zaak samen opgezet. Dat is de reden waarom hij belangrijk voor me is, ziet u, het is ietsdat we samen hebben opgebouwd, als vriendinnen. En het is eengezonde kleine zaak; de zaken lopen goed. Ik vind het prettig werk.Ik wil dit gebouw wél verkopen als ik de kans krijg,’ bekende ze. Zedraaide zich om en staarde weer naar het parkeerterrein. ‘Er zijnnu te veel nare herinneringen aan verbonden. En die schoft hierboven. Ik blijf maar fantaseren dat rechercheur Fourcade hemdoodsloeg. Ik...’


    Ze zweeg. Annie bleef doodstil zitten. In het voorvertrek ging de deur open en de bel die potentiële cliënten aankondigde rinkeldemet een aangenaam geluid.


    ‘Broussard,’ mompelde Faulkner beschuldigend. ‘U bent degene die hem heeft tegengehouden. Mijn God, ik dacht dat u zei dat u dezaak opgelost wilde zien.’


    ‘Dat wil ik ook.’


    Faulkner stond op met de zelfverzekerdheid en gratie van een telg uit een oud zuidelijk geslacht. ‘Waarom liep u dan niet gewoonweg?’


    ‘Omdat het moord zou zijn geweest.’


    Lindsay Faulkner schudde haar hoofd. ‘Nee, het zou gerechtigheid zijn geweest. Nu zult u me moeten verontschuldigen,’ zei ze, naar de deur lopend. ‘U moet weg. Ik heb u verder niets te zeggen.’


    


    Annie verliet het kantoor via de achterdeur en bleef in de gang staan. Rechts van haar was de deur van het parkeerterrein waarFourcade Renard had aangevallen. Voor haar lag de trap naar deeerste verdieping en de kantoren van Bowen & Briggs. Renard wasboven.


    Ze dacht erover om naar boven te gaan. De politievrouw in haar wilde Marcus Renard observeren, proberen hem te analyseren, erachter te komen hoe hij in elkaar zat, hoe hij in de reeks stalkerszou passen die ze in boeken had bestudeerd. Een dieper instinctmaakte dat ze bleef staan. Hij had haar zijn heldin genoemd, hadhaar rozen gestuurd. Dat beviel haar niet.


    De beslissing werd haar uit handen genomen toen de deur boven aan de trap openging en Renard naar buiten kwam. Hij zag er grotesk uit, als een monster uit een van Grimms grimmige sprookjes. De trol onder de brug. Een zwelling misvormde de trekken vanzijn gezicht dat overdekt was met kneuzingen die de kleur haddenvan verrot fruit. Even zag hij Annie niet, en even dacht ze eroverterug te gaan naar het kantoor van de Bayou Realty. Toen was hetmoment voorbij.


    ‘Annie!’ riep hij uit, zo goed en zo kwaad als het ging met zijn dichtgenaaide kaak. ‘Wat een onverwacht genoegen!’


    ‘Het is geen beleefdheidsbezoek,’ zei Annie kortaf.


    ‘Voortgezet onderzoek naar de overval op mij?’


    ‘Nee. Ik wilde mevrouw Faulkner spreken.’


    Hij legde een hand op de trapleuning en leunde ertegen. Onder de blauwe plekken zag hij bleek. ‘Lindsay is een harde, onbarmhartige vrouw.’


    ‘Ach, en ze zegt zulke aardige dingen over u.’


    ‘Vroeger waren we vrienden,’ beweerde hij. ‘We zijn zelfs een paar keer uit geweest. Heeft ze dat verteld?’


    ‘Nee.’ Een leugen of niet, ze wilde er niets meer over horen. De politievrouw in haar schoof de voorzichtige vrouw opzij. ‘Daar isnooit sprake van geweest.’


    ‘Ik heb het nooit naar voren gebracht,’ zei hij. ‘Het leek irrelevant en onkies.’


    ‘Hoezo?’


    ‘Het was jaren geleden.’


    ‘Ze windt er geen doekjes om dat ze u als de moordenaar beschouwt. Ik zou toch denken dat u haar in diskrediet zou willen brengen. Waarom hebt u niets gezegd?’


    ‘Ik zeg het nu,’ zei hij zacht, haar met stralende ogen aankijkend. ‘Tegen u.’


    Het was een aanbod. Hij zou haar dingen zeggen die hij niemand anders zou zeggen. Omdat hij haar als zijn beschermengel beschouwde.


    ‘Ik wilde juist gaan lunchen,’ zei Renard, terwijl hij de trap af liep. ‘Houdt u me gezelschap?’


    Het aanbod trof haar als zo... gewoon. Ze geloofde dat deze man het ergste soort monster was. Het beeld van Pam Bichons lichaam flitste voor haar ogen. De wreedheid van de misdaad leekgroter, sterker, krachtiger dan de man die voor haar stond.


    ‘Ik wil niet met u worden gezien,’ zei ze bot. ‘Mijn leven is al moeilijk genoeg op het ogenblik.’


    ‘Ik ga niet naar buiten. Dat kan ik niet,’ bekende hij. ‘Ook mijn leven is moeilijk.’


    De zijdeur naar het parkeerterrein ging open en een loopjongen kwam binnen met een witte zak van een delicatessenzaak.


    ‘Meneer Briggs?’ Hij keek met wijd open ogen naar Renard. ‘Man, dat moet een vreselijk auto-ongeluk zijn geweest!’


    Renard haalde zonder iets te zeggen zijn portefeuille te voorschijn.


    ‘Ik zal mijn gumbo met u delen,’ bood hij Annie aan toen de loopjongen verdwenen was.


    ‘Ik heb geen honger,’ zei Annie, maar ze ging niet weg. Marcus Renard was de kern van de hele zaak, de steen in de vijver die deene rimpeling na de andere had veroorzaakt in het leven in BayouBreaux.


    ‘Ik ben geen monster,’ zei Renard. ‘Ik wil graag de gelegenheid hebben je daarvan te overtuigen, Annie.’


    ‘U hoort niet met me te praten zonder uw advocaat.’


    ‘Waarom niet?’


    Ja, waarom niet? dacht Annie. Ze was alleen. Ze had geen microfoon, geen bandrecorder. Zelfs als hij bekende, zou het er niet toe doen. Kudrow was zijn advocaat; zonder zijn aanwezigheid zouniets wat Renard zei worden toegelaten voor de rechtbank. Hijkon wel zes moorden bekennen, zonder voor één ervan te wordenopgehangen.


    Ze overwoog haar mogelijkheden. Ze waren in een kantoor. Ze kon de gedempte stemmen nog horen die uit Bayou Realty klonken. Ze was een deputy. Hij zo niet zo stom zijn om hier iets te proberen, en hij was ook niet in een conditie om iets te proberen. Zewilde weten wat hem bezielde. Wat had Pam Bichon dat dezeschijnbaar zo gewone man had gegrepen en over de streep getrokken?


    ‘Goed.’


    Het kantoor van Bowen & Briggs was één enkele, reusachtige open ruimte met een houten vloer, die blank geschuurd was englimmend gelakt. Grijsbeklede modulaire wanden scheidden diverse kantoren en conferentieruimten aan de westkant. Aan deoostkant stonden zes tekentafels en werkcentra. Renard liep metzijn zak naar een tafel in de zuidoostelijke hoek, een ruimte die wasafgezonderd voor ontspanning, koffie en lunch. Een radio op detoonbank speelde klassieke muziek.


    Annie volgde hem op een afstand, nam de tijd om de ruimte in zich op te nemen en wenste dat ze haar reservewapen bij zich had.


    ‘U hebt problemen.’


    Ze draaide zich met een ruk om naar Renard. Hij was bezig de lunch uit de zak van de deli te halen.


    ‘U zei dat uw leven moeilijk was,’ ging hij verder. ‘U hebt moeilijkheden vanwege Fourcade?’


    ‘Ik heb moeilijkheden vanwege u.’


    ‘Nee.’ Hij wenkte haar om op de stoel tegenover hem te gaan zitten en nam zelf ook plaats. Een geurige stoom steeg op toen hij het deksel haalde van de plastic kom gumbo, donkere roux en sassafras filé. ‘U zou moeilijkheden hebben vanwege mij als ik Pamsmoordenaar was. Dat ben ik niet. Ik zou denken dat u daar tochwel van overtuigd moet zijn na de aanranding van die arme Jennifer Nolan.’


    ‘Zaken die geen verband met elkaar houden. Het een heeft niets te maken met het ander,’ zei Annie.


    ‘Tenzij ze allebei het werk zijn van de Bayou Wurger.’


    ‘Stephen Danjermond was de Bayou Wurger, en hij is dood. Het bewijs tegen hem was doorslaggevend.’


    ‘Net als het bewijs dat Fourcade in mijn bureaula legde. Dat maakt nog geen moordenaar van me.’


    Annie staarde hem aan. Ze had de chronologie van de feiten gecontroleerd. Alles paste in elkaar. Maar hij zwoer dat hij onschuldig was. Was hij alleen maar een doorgewinterde leugenaar of had hij zichzelf overtuigd van zijn onschuld? Dat had ze zien gebeuren.Mensen hulden zich in een achtervolgingswaan als in een veiligedeken. Niets was ooit hun schuld. Iemand anders dwong hen drugste verkopen. Het was de schuld van die ellendige politie dat ze opgepakt werden. Maar ze dacht niet dat een achtervolgingswaanpaste bij Renard of bij Pams moordenaar. Dit ging over iets heelanders. Obsessie.


    ‘Ik wil dat je begrijpt, Annie - Mag ik je Annie noemen?’ vroeg hij beleefd. ‘Deputy Broussard is een beetje moeilijk voor me, allesbij elkaar genomen.’


    ‘Ja,’ zei Annie, al vond ze het allesbehalve prettig dat hij haar bij haar voornaam noemde. Het beviel haar niet dat hij die naam inzijn mond nam, over zijn tong liet rollen. Ze vond het een onprettig idee hem iets te geven, enige wens van hem te vervullen, al washet nog zo gering.


    ‘Ik wil dat je begrijpt, Annie,’ begon hij weer, ‘dal ik van Pam hield als...’


    ‘Als een vriend. Ik weet het. Daar hebben we het al over gehad.’


    ‘Werk je nu aan deze zaak? Wil je proberen haar moordenaar te pakken?’


    ‘Ik wil dat haar moordenaar voor het gerecht wordt gebracht,’ zei ze, de details van haar betrokkenheid vermijdend. ‘U begrijptwat dat betekent, hè?’


    ‘Ja.’ Hij bracht een lepel gumbo naar zijn gehechte lip. ‘Ik vraag me af of ú dat doet.’


    Annie vermeed de onheilspellende betekenis en ging verder. ‘U zei dat u bent uitgegaan met Lindsay Faulkner. Neem me niet kwalijk dat ik het zeg, maar ik kan me dat niet goed voorstellen.’


    ‘Het ziet er niet altijd zo uit.’


    ‘U lijkt me niet... bij elkaar passen.’


    ‘Dat deden we ook niet. Ik geloof dat Lindsay andere... Hoe moet ik dat zeggen? Andere voorkeuren heeft.’


    ‘U denkt dat ze lesbisch is?’


    Hij haalde zijn schouders op en staarde naar zijn maaltijd, schijnbaar niet op zijn gemak met het onderwerp dat hij had aangesneden.


    ‘Omdat ze niet met u naar bed wilde?’ vroeg Annie op de man af.


    ‘Hemel, nee. We hebben samen gedineerd. Meer verwachtte ik niet. Het was duidelijk dat we nooit zover zouden komen. Het washaar... haar houding jegens Pam. Ze was erg beschermend. Jaloers.Ze mocht Pams echtgenoot niet. Ze wilde niet dat enige man belangstelling toonde voor Pam.’


    Hij nam nog een lepel gumbo en zoog het tussen zijn tanden naar binnen.


    ‘Wilt u soms proberen me te vertellen dat Pams partner haar vermoordde? In een jaloerse lesbische woedeaanval?’


    ‘Nee. Ik weet niet wie haar vermoord heeft. Ik wou dat ik het wist.’


    ‘Wat wilt u dan zeggen?’


    ‘Dat Lindsay een hekel aan me heeft. Ze wil iemand de schuld geven van Pams dood. Ze heeft mij daarvoor uitgezocht.’


    ‘Iedereen heeft u daarvoor uitgezocht, meneer Renard. U bént de voornaamste verdachte.’


    ‘De gemakkelijkste verdachte,’ verbeterde hij haar. ‘Omdat ik Pam graag mocht. Omdat de mensen hier me als een vreemde beschouwen - ze vergeten dat ik hier ben geboren, als jongen hierheb gewoond. Ze vinden het vreemd dat ik ongetrouwd ben en bijmijn moeder woon, met een broer die de mensen angst aanjaagtmet zijn autisme.’


    ‘Omdat Pam geloofde dal u haar stalker was,’ wierp Annie tegen. ‘Omdat u om haar heen hing, zelfs toen ze u wegstuurde. Omdat u een motief had, het middel, de gelegenheid en geen alibi voor de nacht van de moord.’


    ‘Ik was in Lafayette...’


    ‘Waar u naar een winkel ging die al gesloten was toen u bij de Acadiana Mali kwam. Pech. Als de winkel open was geweest, had umisschien getuigen die uw verhaal konden bevestigen.’


    Hij keek haar strak aan en zijn stem klonk kalm toen hij sprak. ‘Ik ging erheen om iets te kopen, niet voor een alibi.’


    ‘Spaar me het verhaal,’ zei Annie. ‘Ik ken de tijden uit mijn hoofd. Om 17.40 verliet Lindsay Faulkner het kantoor en zag uwauto op het parkeerterrein staan. Pam had een bespreking metcliënten over een bod op een huis. Om 20.10 stopte u bijHebert’s Hobby Shop en kocht een paar dingen, onder meer messen voor een X-Acto mes.’


    ‘Gebruikelijk gereedschap voor poppenhuisbouwers.’


    ‘Pams cliënten verlieten haar kantoor om 20.20. Zij waren de laatsten die Pam in leven hebben gezien - met uitzondering van haar moordenaar. Intussen had Hebert’s niet alles wat u nodig had...’


    ‘Openslaande deuren voor mijn huidige project.’


    ‘Dus reed u naar de Acadiana Mali in Lafayette, met het plan naar de hobbywinkel daar te gaan, maar die was gesloten. En op deterugweg beweert u dat u panne kreeg met de auto - oorzaak onbekend - en twee uur lang op een achteraf gelegen weg zat, voordat u weer verder kon met behulp van een anonieme BarmhartigeSamaritaan die niemand in de drie daaropvolgende maanden heeft kunnen opsporen. U zei dat u ongeveer middernacht thuiskwam, maar u hebt niemand die dat kan bevestigen, omdat uw moeder opbezoek was bij haar zus in Bogalusa. Dat is uw verhaal.’


    ‘Het is de waarheid.’


    ‘Intussen bepaalt de lijkschouwer Pams dood op omstreeks middernacht, op enkele kilometers afstand van uw huis.’


    ‘Ik héb haar niet vermoord.’


    ‘U was door haar geobsedeerd.’


    ‘Ik was verliefd,’ gaf hij toe, en stond langzaam op. Hij liep naar een kleine koelkast die in een van de lage kasten stond en haaldeer twee flessen iced tea uit. ‘Ik wilde dat ze mijn gevoelens kon beantwoorden, maar dat deed ze niet en dat accepteerde ik.’


    Hij zette de flessen op de tafel, schoof een ervan naar Annie.


    ‘Haar man had een veel dwingender obsessie dan ik.’ Hij ging weer zitten, pakte een papieren servetje en veegde voorzichtig hetspeeksel weg dat zich in de hoeken van zijn mond vol hechtingenhad verzameld, en deed zijn best om iets te zeggen. ‘Hij wilde haarniet laten gaan. Ik denk dat ze bang voor hem was. Ze vertelde medat ze niet met andere mannen uit durfde te gaan voordat de scheiding definitief was.’


    Een tactische smoes om een man af te wijzen, dacht Annie, hoewel ze de mogelijkheid niet kon verwaarlozen dat het waar was. Het was algemeen bekend dat Donnie niet had willen scheiden.Lindsay Faulkner bekende dat zij had gedacht dat Donnie degenewas die Pam lastigviel. Er gingen gefluisterde geruchten over eenruzie over Josie, al leek het of Donnie in dat opzicht geen poot hadom op te staan. Hij had Pam bedrogen in hun huwelijk. Pam hadniets gedaan om haar positie als voogdes te bedreigen.


    ‘Aan de andere kant,’ mompelde Renard, terwijl hij in zijn thee staarde, ‘was dat misschien maar een excuus. Ik geloof dat ze kortetijd met een ander omging.’


    ‘Waarom denkt u dat?’


    Hij kon geen antwoord geven. De enige manier waarop hij dat kon weten was als hij haar geobserveerd had, haar gevolgd was.Dat wilde hij niet toegeven, kon hij niet toegeven. Stalking was debasis van de hele zaak tegen hem. Als hij toegaf dat hij Pam gestalkt had, en als hij in die bekentenis onthulde dat hij haar met eenandere man had gezien, vergrootte dat alleen maar zijn motief omhaar te doden. Jaloezie. Ze had hem in de steek gelaten voor eenander.


    Annie stond op van de tafel. ‘Ik heb genoeg gehoord, dank u. Pam werd gemarteld en vermoord door de echtgenoot van wie zegescheiden leefde, haar lesbische partner, en/of een geheimzinnigeminnaar wiens naam u niet weet en die u niet kunt identificeren. U kunt de moordenaar niet geweest zijn. U bent het slachtoffer van een boosaardige samenzwering. Ook al had u motief, middel, gelegenheid en een luizig alibi. Ook al hebben de rechercheurs Pamsgestolen ring in uw huis gevonden.’


    Renard stond ook op en hinkte naast haar toen ze naar de deur liep. ‘Er bestaat meer dan één soort obsessie,’ zei hij. ‘Fourcade isgeobsedeerd van deze zaak. Hij heeft die ring als bewijsmateriaalondergeschoven. Dat heeft hij al eerder gedaan. Hij heeft een verleden.’


    ‘Ik heb geen verleden. Ik heb nog nooit iemand kwaad gedaan. Ik ben nog nooit eerder gearresteerd.’


    ‘Misschien betekent dat alleen maar dat u er goed in bent,’ zei Annie.


    ‘Ik héb het niet gedaan.’


    ‘Waarom zou ik u geloven? Meer ter zake dienend: waarom bent u er zo happig op mij te overtuigen? U bent een vrij man. De officier van justitie heeft geen enkel bewijs tegen u.’


    ‘Voorlopig niet. Hoe lang zal het duren voordat Fourcade of Stokes een ander bewijs verzinnen? Mijn reputatie is vernietigd.Ze zullen niet tevreden zijn voordat ze op een of andere manierook mijn leven vernietigd hebben. Iemand moet de waarheid ontdekken, Annie, en tot dusver ben jij de enige die ernaar zoekt.’


    ‘Ik zoek,’ zei ze op kille toon. ‘Ik kan niet garranderen dat u blij zult zijn met wat ik vind.’


    


    Marcus hield de deur voor haar open en keek haar na toen ze de trap af liep, het gebouw uit. Ze bewoog zich op een manier die ongekunsteld leek, onschuldig. Vrijer dan Pam in haar lichamelijkheid, in haar gebaren. Pams soulmate met een vrije geest. Hij vondtroost in die gedachte. Continuïteit.


    Hij had zijn hart gezet op Pam, maar Annie zou hem bevrijden. Dat wist hij zeker.
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    Het kantoor van Bayou Realty was gesloten toen Annie eromheen liep naar de voorkant van het gebouw. Jammer. Ze wilde de blik opLindsay Faulkners gezicht zien wanneer ze haar vertelde dat Marcus Renard haar voor een lesbienne hield.


    Natuurlijk bestond de mogelijkheid dat het waar was. Annie wist weinig van haar af. Niemand had veel aandacht besteed aan Faulkner, voor zover Annie wist. Er was geen reden voor geweest.


    De zaak ging goed op het moment van Pams dood, en Faulkner had geen financieel motief om haar te doden, en een ander motiefwas nooit overwogen. Vrouwen doodden andere vrouwen niet opde manier waarop Pam Bichon was gestorven.


    Annie stak de straat over naar de jeep en keek even omhoog naar het gebouw toen ze het sleuteltje in het contact omdraaide.Renard stond voor het raam van de eerste verdieping naar haar tekijken.


    Hij zwoer dat hij onschuldig was, dat hij van Pam hield. Hij wilde dat Annie de waarheid zou ontdekken. De waarheid ontdekken of de zaak vertroebelen? vroeg ze zich af. Ze was pas met het onderzoek begonnen en nu al ontdekte ze dingen waar ze eerder nietop gelet had. Fourcade had al die kronkelwegen al gevolgd. Zijnaanbod bleef in haar hoofd hangen als een verleidelijke belofte,iets waartegen ze zich moest verzetten.


    Ze wendde zich af van Renard, schakelde en reed weg, de stad door.


    


    Donnie overzag het tafereel vanaf zijn verheven plaats op de graafmachine, een flesje Abita-bier in de hand. De praalwagenvoor de Mardi Gras-optocht, die voor zijn ogen vorm aannam, wasvoor Josie. Ze had hem ertoe overgehaald, haar grote bruine ogenglanzend van opwinding. Omdat hij haar niets kon weigeren, hadhij een ploeg samengesteld uit het personeel van Bichon BayouDevelopment en ze aan het werk gezet. Hij had gedacht dat Josiehier uren met hem zou doorbrengen, terwijl de platte kar in eencrêpepapieren sprookje veranderde, maar Belle Davidson hadhaar een dagje meegenomen naar Lake Charles ‘om haar even wegte halen uit de naargeestige sfeer’ in Bayou Breaux.


    ‘Meer om haar weg te halen bij mij,’ mompelde hij.


    Hij bracht de fles aan zijn mond, maar merkte dat die leeg was. Hij keek geërgerd en gooide hem in de emmer naast hem, waar hijkapot viel tegen de restanten van andere bruine flessen. Het geluidklonk snerpend door de countrymusic heen die uit de radio daverde. Enkele hoofden bij de praalwagen keerden zich in zijn richting,maar niemand zei iets.


    De mensen kregen genoeg van zijn humeurige buien sinds Pams dood. Ze liepen op hun tenen om hen heen, hielden rekening metde mogelijkheid dat de politie zich vergiste wat Marcus Renard betrof, en Donnie de opstanding was van de Bayou Wurger. Hij werder doodziek van. Hij wilde alles achter de rug hebben. Het had alachter de rug moeten zijn.


    ‘Verdomde politie,’ bromde hij.


    ‘Dat klinkt of ik terug zou moeten komen.’


    Annie was door een zijdeur binnengekomen van de grote schuur waar de bouwmaatschappij een deel van het zware gereedschapbewaarde.


    Donnie keek haar nijdig aan vanaf zijn troon. ‘Ken ik u?’


    ‘Annie Broussard, van het bureau van de sheriff.’ Deze keer liet ze haar badge zien. Wees doortastend.


    ‘Mijn God, wat nu weer? Is mijn cheque ongedekt? Kan me niet schelen. Je mag Fourcade wat mij betreft weer in de nor gooien, dieondankbare hond.’


    ‘Waarom zegt u dat?’


    Hij deed zijn mond open om zich te beklagen, maar slikte zijn woorden toen weer in. Fourcade was geschorst, werkte niet langeraan de zaak. Het had geen zin oude verdenkingen wakker te roepen bij een nieuwe deputy.


    ‘Die man is onevenwichtig, dat is alles,’ zei hij, terwijl hij omlaag klom. ‘Dus u bent Fourcades vervanging. Wat is er met die anderekerel gebeurd, die zwarte man - Stokes?’


    ‘Niets. Hij werkt nog steeds aan de zaak.’


    ‘Niet dat het mij iets kan schelen,’ zei hij, terwijl hij zich bukte om een nieuw flesje bier uit de koeltas te pakken die naast de tractor stond. ‘Als je mijn mening wilt weten: die kerel is lui. Hij behandelde de zaak toen Pam werd lastiggevallen door Renard, enhet enige wat hij wilde was met haar naar bed gaan. Ik had altijd deindruk dat Fourcade de hersens had van het stel. Jammer dat hij dezaak niet meer behandelt, behalve dat hij gek is natuurlijk.’


    Hij haalde de dop van de fles en gooide die in de bak van de tractor bij de rest van het afval. ‘Jammer dat hij toen in die steeg niet de kans kreeg om een eind aan de zaak te maken. Wilt u een biertje?’


    ‘Nee, dank u.’ Annie boog haar hoofd enigszins en liet haar pony over haar ogen vallen, in de hoop dat Donnie haar niet plotselingzou herkennen, zoals Lindsay Faulkner had gedaan.


    ‘Dienst?’ Hij lachte. ‘Ik heb nooit iemand van de politie gekend die zich daaraan stoorde - Gus Noblier niet uitgezonderd. Bent unieuw?’


    ‘Ik wil u een paar vragen stellen.’


    ‘Verrek, dat is alles wat jullie ooit doen - vragen stellen. Jullie hebben meer antwoorden dan je raad mee weet.’


    ‘Ik heb vanmorgen met Lindsay Faulkner gesproken.’


    Zijn gezicht vertrok van afkeer. ‘Heeft ze u verteld dat ik de antichrist ben? Die vrouw haat me. Je zou denken dat ze Pams oudste zus was. Zo intiem waren ze met elkaar. Zo intiem als vrouwenmaar kunnen zijn zonder lesbisch te zijn.’


    ‘Ze vertelde me dat u Pams deel van de zaak wilt verkopen.’


    ‘Ik heb mijn handen vol aan mijn eigen zaak. Ik voel er niets voor Lindsay als partner te hebben, en zij mij niet.’


    ‘Ze zei dat u misschien een koper hebt in New Orleans. Is dat waar?’


    Hij nam haar met een sluwe blik op. ‘Een goede zakenman laat nooit de achterkant van zijn tong zien.’


    ‘Wilt u daarmee zeggen dat het een bluf is?’ Ze glimlachte terug, als een vriendin die ingewijd wil worden in een geheimpje. ‘Want erwerd een naam genoemd, en een paar telefoontjes zijn voldoendeom...’


    ‘Welke naam?’ Ze kon voelen dat hij zich van haar terugtrok, zijn stekels opzette.


    ‘Duval Marcotte.’


    ‘Het is een bluf,’ zei hij kortaf. ‘Bel zoveel u wilt.’


    Hij krabde aan zijn stoppelbaard en gebaarde naar de praalwagen. ‘Wat vindt u van het meesterwerk?’


    Annie keek naar het werk dat aan de gang was: een goedkoop pijnhouten geraamte, bedekt met kippengaas. Het had van alleskunnen zijn. Twee vrouwen in afgeknipte spijkerbroeken en strakke T-shirts stopten crêpepapier in de gaten van het kippengaas,pratend, lachend, onbewust van de grote problemen in de wereld.


    ‘Het is een kasteel,’ legde Donnie uit. ‘Een idee van mijn dochter. Ze heeft een scène gekozen uit Much Ado About Nothing. Kun je zoiets geloven? Negen jaar oud en ze houdt van Shakespeare.’


    ‘Ze is een heel intelligent meisje.’


    ‘Ze wilde helpen met het bouwen ervan, maar haar grootmoeder had andere plannen. Weer een Davidson vrouw die tegen me samenspant.’


    ‘Zullen Belle en Hunter proberen het voogdijschap te krijgen?’


    Hij haalde zijn schouders op en staarde naar de praalwagen. ‘Ik weet het niet. Waarschijnlijk. Ik denk dat het ervan zal afhangen ofHunter de gevangenis ingaat. Dat pleit in mijn voordeel: ik heb delaatste tijd niet geprobeerd iemand te vermoorden - of wanneerdan ook,’ verbeterde hij zichzelf. Hij keek naar Annie. ‘Grapje.’


    ‘Wilt u dat Josie fulltime bij u woont?’


    ‘Ze is mijn dochter. Ik hou van haar.’


    Alsof het zo eenvoudig was. Alsof hij er zo volledig in geslaagd was Donnie de Papa te scheiden van Donnie de Don Juan.


    ‘Volgens de geruchten zou u ruzie hebben gehad met Pam over Josie.’


    ‘O, hemel, krijgen we dat weer!’ Hij trok een ongeduldig gezicht en keek humeurig. ‘Jullie hebben je moordenaar. Waarom gaan jullie hém niet lastigvallen? Ik heb Pam niets gedaan. Ik heb haar nietvermoord voor de verzekering of voor de zaak of uit woede of watdan ook. Ik had Pam nooit iets kunnen doen. Ik was die avond beslist niet in conditie om iemand iets te kunnen doen. Ik had te veelgedronken, werd naar huis gebracht door een vriend en raakte buiten westen.’


    ‘Dat weet ik allemaal,’ zei Annie. ‘Ik beschouw u niet als een verdachte, meneer Bichon.’ Hoewel het meer dan één keer bij haar was opgekomen dat dronkenschap gemakkelijk ter simuleren wasen dat Donnie evenveel motief had als ieder ander - meer dan demeesten.


    Volgens de krantenberichten was hij die avond tussen negen en tien uur in de Voodoo Lounge verschenen en was hij om half twaalfdoor zijn vriend thuis afgezet. Pam was voor het laatst gezien omtien voor half negen ’s avonds en was rond middernacht gestorven.Aan beide kanten van Donnies verhaal waren openingen.


    ‘Ik vroeg me alleen maar af op wat voor gronden u Pam het voogdijschap wilde betwisten.’


    ‘Waarom? Pam is dood. Wat maakt het nu nog voor verschil?’


    ‘Als Pam iets met een ander had...’


    ‘Renard heeft haar vermoord!' bulderde hij plotseling. De aderen in zijn hals zwollen op als metaalkabels. Hij smeet zijn fles op de betonnen vloer van de schuur. De scherven vlogen in het rond,het bier schuimde als peroxide in een open wond. ‘Hij heeft haarvermoord! En doe nu je verdomde werk en berg hem op achter sloten grendel!’


    Hij drong langs Annie heen en liep met grote passen naar de deur. De groep bij de praalwagen staarde met open mond naarhem. Mary Chapin Carpenter gilde door de radio - ‘I Take MyChances’.


    Annie liep haastig achter hem aan. Het felle licht van de middag verblindde haar bijna toen ze uit de schuur kwam. Ze kneep haarogen halfdicht en hield beschermend haar hand ervoor. Donniestond bij de afscheiding van gaas dat het land van zijn firma begrensde en staarde naar de spoorwegrails achter zijn land.


    ‘Hoor eens, ik probeer alleen achter de volledige waarheid te komen,’ zei ze, terwijl ze naast hem ging staan. ‘Ik zou mijn werkniet goed doen als ik geen vragen stelde.’


    ‘Het is alleen - het gaat maar door, het houdt niet op.’ Hij slikte en zijn adamsappel wipte op en neer als een kurk. Zijn blik bleefop de rails gericht. ‘Waarom kan het niet gewoon voorbij zijn? Pamis weg... ik word er zo moe van...’


    Hij wilde dat de wonden genazen zonder littekens achter te laten, zonder herinneringen. Het was het werk van een goede rechercheur om aan die wonden te blijven pikken. De truc was dat je moest weten wanneer je dieper moest graven en wanneer je eenstapje achteruit moest doen. Annie had gedacht dat ze in staat zouzijn Donnie Bichon door te hebben, te beseffen dat hij een leugenaar was, als hij dat was. Maar de emoties die hem in hun ban hielden waren verward; ze kon verdriet niet scheiden van wroeging,angst niet van arrogantie.


    ‘Ik had een betere echtgenoot kunnen zijn,’ mompelde hij. ‘Zij had een betere echtgenote kunnen zijn. Je kunt van me denken watje wilt omdat ik dat zeg.’


    In de verte klonk de fluit van een trein. Donnie scheen het niet gehoord te hebben. Hij was verdiept in zijn herinneringen.


    ‘Ik wilde alleen wat van mij was,’ fluisterde hij, knipperend tegen de dreigende tranen. ‘Ik wilde haar niet verliezen. Ik wilde Josieniet verliezen. Ik dacht dat als ik haar bang maakte... dreigde metvoogdijschap...’


    Als hij haar hóe bang maakte? Was voogdijschap zijn enige dreigement geweest? Annie stond op het punt hem te vragen wat hij bedoelde, maar bedwong zich toen hij zich naar haar omdraaide.


    ‘Je lijkt op haar, weet je,’ zei hij met vreemd dromerige stem. ‘De vorm van je gezicht... het haar... de mond...’


    Hij stak zijn hand uit alsof hij haar wang wilde aanraken, maar trok hem op het laatste moment terug. Ze vroeg zich af of het gezond verstand was of de angst om een innerlijke betovering te verbreken die hem deed stoppen. Hoe dan ook, het bracht haar in dewar. Ze wilde niet vergeleken worden met een vrouw die zo wreedaan haar eind was gekomen.


    ‘Ik mis haar,’ bekende Donnie. ‘Ik wil altijd wat ik niet kan krijgen. Vroeger dacht ik dat het eerzucht was, maar het is gewoon... behoefte.’


    ‘En Pam? Wat was haar behoefte?’


    De trein floot weer, luider, dichterbij.


    ‘Van mij bevrijd te zijn,’ zei hij simpel, met een somber gezicht. ‘En nu is ze dat.’


    Annie keek hem na toen hij wegliep, niet terug naar het gebouw, maar naar een parelwitte Lexus die bij het hek aan de zijkant geparkeerd stond. Achter haar stoof de Southern Pacific trein voorbij; de wielen ratelden over de verbindingen in de rails.


    Ze had enkele uren aan de zaak gewerkt, en ze had het gevoel of ze in een doolhof terecht was gekomen die van buitenaf gezien bedrieglijk eenvoudig leek, maar in werkelijkheid een gecompliceerdlabyrint was, donkere gangen vol spiegels. Een deel van haar wildeterugkrabbelen. Maar een groter deel wilde dieper gaan, meer teweten komen. Het mysterie liet haar niet los, wenkte haar. Verleiding. Het woord kwam in haar op als een gefluisterd geheim vaneen verborgen medesamenzweerder.


    Fourcade. Hij was de wachter bij de poort, haar zelfbenoemde gids als ze zijn aanbod zou accepteren. Hij had de kaart van dedoolhof en kende de spelers. De truc was dat ze moest beslissen ofhij een vriend of vijand was, of zijn aanbod echt was of een valstrik.Er leek maar één manier te zijn om erachter te komen.
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    Zelfs op een zonnige dag had het huis een sinister uiterlijk. De stralende voorjaarszon was niet in staat de schaduwen te verdrijven van de uitbottende bomen. Gehuld in een somber licht, engrauw van verwaarlozing, stond het te midden van het ontluikendegroen als een tandeloos oud wijf, lelijk en verlaten.


    Nick staarde vanuit de pirogue naar het huis, gefascineerd door de mogelijkheid dat het kwaad op een plek kon blijven hangen alseen stank. Het huis was er niet zo slecht aan toe geweest op het moment van de moord. Het was kort daarvoor verlaten door huurdersen stond op de nominatie om te worden gerestaureerd, maar deelektriciteit was nog aangesloten. Sinds de moord was het huis aanzijn lot overgelaten. Kinderen hadden stenen gegooid door de ramen. Het stigma van de dood kleefde eraan als roet.


    Nick wilde niet naar binnen. Sommige mensen zouden hem bijgelovig hebben genoemd, maar dat waren mensen die nog nooit dicht bij de grens tussen goed en kwaad waren geweest; ze kendende macht, de mogelijkheden niet ervan. Toch was het veelzeggenddat op zo’n mooie dag als vandaag, nu andere delen van Pony Bayou druk bevolkt waren met weekendvissers, er niemand binneneen halve kilometer van dit huis te bekennen was.


    Hij was met de pirogue erop uitgegaan, met de bedoeling zich te distantiëren van alle gedachten aan de zaak. Maar het huis hadhem als een magneet aangetrokken.


    Weer een verloren strijd, en dus zou hij zich overgeven aan de obsessie, tot het einde was bereikt.


    Zou het nu voorbij zijn, vroeg hij zich af, als ik Renard die avond had gedood?


    Pony Bayou was smal hier, zelfs in deze tijd van het jaar, nu het bruine water hoog stond en overstroomde in het bos. De oeverswaren dicht begroeid met jonge hackberrybomen en dauwbraamstruiken en gifsumac. Aan beide kanten strekten de takken van dezwarte wilg en de johannesbroodboom zich uit over de waterkolom, als benige vingers die elkaar probeerden te raken.


    De bomen waren een en al leven met het geluid van de vogels die opgewonden waren door de vroege komst van het voorjaar.Het gezang en gekrijs en gesnerp vermengde zich tot een kakofonie die uitzonderlijk dissonerend en nerveus makend werkte. Enop elke beschikbare tak, boomstam en stronk lagen waterslangendie te voorschijn waren gekropen om zich te zonnen in een geheimzinnig voorjaarsritueel. Het bos langs de oevers leek behangen met reptielen, als donkere, gespierde touwen van levende serpentines.


    Nick pakte de vaarboom en ging op de achterkant van de pirogue staan. Hij voer naar het noordwesten. Het was een slingerende route, en niemand zag hem passeren. De natuur eiste het land hiervele kilometers op, en niemand in de recente geschiedenis hadHaar uitgedaagd. Toen werd het kanaal iets wijder en het bos eindigde abrupt op de westelijke oever, de grens aangevend van heteerste stuk ontgonnen land, weg van de plaats van de moord. Hethuis van Marcus Renard.


    Het huis stond op ongeveer honderd meter, elegant in zijn eenvoud. Zuivere lijnen, simpele pilaren. Het bescheiden huis van een bescheiden indigoplanter in een vorige eeuw. Grote openslaandedeuren gaven toegang tot een stenen veranda, waar Victor Renardaan de tuintafel zat.


    Victor was iets groter dan Marcus, steviger gebouwd. Hoewel hij het sociale bewustzijn had van een klein kind, had hij de lichaamskracht van een man van zevenendertig, en hij was eens een groepshuis uitgezet omdat hij in een vlaag van drift een bed had vernield.Emoties - die van hemzelf of van anderen - kon hij moeilijk begrijpen of verwerken. De autistische geest leek niet in staat gevoelens te decoderen. Meestal gaf hij aan geen enkel gevoel uiting, almaakten ongewone dingen hem soms zenuwachtig en nu en dankwaad. Tegelijk had Victor een mathematische gave, hij werktemet het grootste gemak vergelijkingen uit waar studenten zichgeen raad mee wisten, en hij kende de genus en de soort van duizenden dieren en planten, en kon die stuk voor stuk tot in de kleinste details perfect beschrijven.


    De mensen rond Bayou Breaux begrepen Victor Renards conditie niet. Ze waren bang voor hem. Ze dachten ten onrechte dat hij achterlijk was of schizofreen. Hij was geen van beide.


    Nick had het als zijn plicht beschouwd die dingen over Victor en zijn autisme te ontdekken. Een arsenaal van informatie was veelnuttiger voor een rechercheur dan enig ander soort wapen. Hetkleinste, schijnbaar onbelangrijkste feit of detail kon dat ene stukje blijken te zijn dat de rest van de puzzel afmaakte.


    Victor Renards brein was op zich een gecompliceerd mysterie. Als hij ergens in het labyrint een aanwijzing had van de schuld van zijn broer, dan zouden ze dat nooit te weten komen, vermoeddeNick. Als ze Marcus ooit voor het gerecht konden brengen, zouSam Pritchett nooit proberen Victor als getuige op te roepen. Afgezien van de familieband, belette Victors autisme dat hij betrouwbaar of zelfs maar samenhangend zou overkomen in derechtszaal.


    Nick leunde licht tegen de vaarboom en hield de pirogue stil in de trage stroming. Hij stond aan de rand van zijn wettige grens.Kudrow had een bevel gevraagd en gekregen om zijn cliënt nietdicht te benaderen, en specifiek omschreven tot op hoeveel afstand Nick bij hem kon komen. Als hij die grenzen te dicht en tevaak benaderde, kon hij worden opgebracht wegens stalken. Deironie daarvan wekte tegelijk zijn geamuseerdheid en zijn walging.


    Hij bleef kijken toen Victor zich van zijn aanwezigheid bewust werd, rechterop ging zitten en toen een verrekijker pakte die op tafel lag. Hij vloog overeind uit zijn stoel als iemand die in brand isgestoken. Hij holde twintig meter over het grasveld, in een vreemde loop, zijn armen recht langs zijn zij. Hij bleef staan en hief deverrekijker weer omhoog.


    Toen liet hij hem vallen aan de riem om zijn hals en begon zijwaarts heen en weer te wiegen met rukkerige, onregelmatige bewegingen, als een kapotte opwindpop.


    ‘Niet nu!’ schreeuwde Victor, naar hem wijzend. ‘Rood, rood! Heel rood! Binnen naar buiten!’


    Toen Nick geen aanstalten maakte om weg te gaan, rende Victor weer tien stappen naar voren, sloeg zijn armen stevig om zijn borsten begon in een kringetje te wiegen. Hij slaakte vreemde, doordringende kreten.


    In het huis ging een van de openslaande deuren open en Doll Renard kwam haastig de veranda op gelopen. Haar opwinding wasbijna even groot als die van haar zoon. Ze liep naar Victor, maardraaide zich toen om naar het huis. Marcus kwam te voorschijn enhinkte over het grasveld naar zijn broer.


    ‘Heel rood! ’ schreeuwde Victor, toen Marcus een van zijn armen pakte. ‘Binnen naar buiten!’


    Hij schreeuwde weer toen Marcus de verrekijker van hem afnam.


    Nick verwachtte geschreeuw, maar herinnerde zich toen Renards gebroken kaak en voelde geen wroeging, maar onbehagen over de kracht van zijn eigen woede. Renard liep naar de oever.


    ‘Je overtreedt het bevel van de rechtbank,’ zei hij, terwijl hij zijn handen tot vuisten balde.


    ‘Dat geloof ik niet,’ zei Nick. ‘Ik bevind me op een openbare waterweg.’


    ‘Je bent een misdadiger!’


    Nick klakte met zijn tong. ‘Dat is een kwestie van opvatting.’


    ‘We waarschuwen de politie, Fourcade!’


    ‘Dit is de jurisdictie van het bureau van de sheriff. Denk je heus dat zij je zullen komen helpen? Je hebt geen vrienden daar, Marcus.’


    ‘Je vergist je,’ hield Renard vol. ‘En je overtreedt de wet. Je valt me lastig.’


    Meters achter hem was Victor op zijn knieën gevallen en wiegde heen en weer. Zijn gekrijs als van een geest joeg de vogels uit debomen.


    Nick trok een onschuldig gezicht. ‘Wie, ik? Ik ben alleen maar aan het vissen.’ Loom liet hij de pirogue van de oever afdrijven. ‘Eris geen wet tegen vissen.’


    Hij liet de boot verder drijven, volgde de kromming van het land, tot hij Renards huis en zijn broer niet meer kon zien en alleenRenard zelf zichtbaar bleef. Concentratie, dacht hij. Concentratie,kalmte, geduld. Blijf binnen de stroming en je zult je doel bereiken.


    


    Annie zat in een oude stoel met een lattenrug en een zitting die gevlochten was van de ongelooide huid van een of andere onfortuinlijke, allang dode koe. Ze had een mooi uitzicht over de bayou op Fourcades smalle veranda. Ze vroeg zich af of Fourcade ooit langgenoeg zijn motor afzette om ervan te genieten. Hij leek de man erniet naar om dergelijke dingen te appreciëren, maar hij had al bewezen dat hij vol verrassingen zat. Niet soms?


    Het verbaasde haar niets dat hij op zo’n afgelegen, onbereikbare plaats woonde. Hij was een afstandelijke, ontoegankelijke man. Het verbaasde haar dat zijn tuin zo keurig onderhouden was, dathij kennelijk aan het huis had gewerkt.


    Haar maag knorde. Ze zat al een uur te wachten. Fourcades truck was er, maar Fourcade niet. Joost mocht weten waar hij naartoe was. De zon ging onder en haar vastberadenheid nam af inevenredigheid met haar toenemende behoefte aan een maaltijd.Om zich bezig te houden, probeerde ze te bedenken waar ze inhaar jeep een Snicker kon hebben geborgen, die ze vergeten was.Ze had het handschoenenkastje al onderzocht en onder de stoelengekeken. Ze kwam tot de conclusie dat Mullen de reep gestolenhad, en stelde zich tevreden met hem een paar ogenblikken langerom te haten.


    Een pirogue kwam in zicht, die door een groepje dorre cipressen voer. Annies maag spande zich van de zenuwen, en ze stond op uithaar stoel.


    Fourcade voer de boot langszij de steiger, meerde hem op zijn gemak en stapte aan wal. Hij droeg een zwart T-shirt, dat om hem heen sloot als een laag verf, en een werkbroek die in een paar soldatenlaarzen gestoken was. Hij glimlachte niet. Hij vertrok geenspier.


    ‘Hoe heb je dit huis gevonden?’ vroeg hij.


    ‘Ik zou een slechte kandidaat voor rechercheur zijn als ik niet aan een adres kon komen.’ Annie ging achter de stoel staan ensteunde met haar handen op de rugleuning.


    ‘Dat zou je zijn, chérie. Maar nee. Je hebt initiatief. Je bent gekomen om de koe bij de horens te pakken, oui?’


    ‘Ik wilde zien wat jij hebt over de zaak.’


    Hij knikte. ‘Goed.’


    ‘Maar ik moet erbij zeggen dat dit niets verandert aan wat er woensdagavond gebeurd is. Als dat werkelijk je bedoeling is, zeghet dan meteen, dan ga ik naar huis.’


    Nick nam haar een ogenblik aandachtig op. Ze hield één hand dicht bij de opengeknoopte zak van haar denim jack. Ongetwijfeldhad ze de Sig Sauer bij de hand. Ze vertrouwde hem niet. Hij konhet haar niet kwalijk nemen.


    Hij haalde zijn schouders op. ‘Je hebt gezien wat je hebt gezien.’


    ‘Ik zal moeten getuigen. Maakt dat je niet kwaad? Maakt dat niet dat je - o, laten we zeggen een levende slang in mijn jeep zouwillen leggen?’


    Hij boog zich naar haar toe en gaf haar een zacht tikje op haar wang. ‘Als ik je kwaad zou willen doen, chère, zou ik dat niet aaneen slang overlaten.’


    ‘Moet ik me opgelucht voelen of bang zijn voor mijn leven?’


    Fourcade zei niets.


    ‘Ik vertrouw je niet,’ bekende ze.


    ‘Dat weet ik.’


    ‘Als je weer eens zoiets krankzinnigs doet als gisteravond, ben ik weg,’ verklaarde ze. ‘En als ik je neer moet schieten, dan doe ikdat.’


    ‘Ik ben je vijand niet, Toinette.’


    ‘Ik hoop dat dat waar is. Ik heb er al genoeg op het ogenblik. En dat komt door jou,’ merkte ze vinnig op.


    ‘Wie heeft ooit beweerd dat het leven rechtvaardig is? Ik beslist niet.’


    Hij draaide zich om en liep weg. Hij nodigde haar niet uit om binnen te komen; hij verwachtte dat ze hem zou volgen. Geen sociale beleefdheden voor Fourcade. Ze liepen door de salon, eenvertrek dat gemeubileerd was met een gereedschapskist en eenmoker. De vloer was bedekt met een vuile canvasdoek. De keukenwas een volkomen contrast - schoon, helder, pas geschilderd in gebroken wit. Zo netjes en georganiseerd als de kombuis van eenschip. Niets aan de muren. Verse kruiden groeiden in een smallebak op de vensterbank boven de gootsteen.


    Fourcade liep naar de gootsteen om zijn handen te wassen.


    ‘Waarom heb je je bedacht?’ vroeg hij.


    ‘Noblier heeft me uit de patrouilledienst gehaald, omdat de andere deputy’s een onaardig spelletje spelen. Ik denk niet dat hij me gauw tot jouw baan zal promoveren, dus als ik aan de zaak wil werken, kan dat alleen met jou.’


    Hij gaf geen blijk van sympathie en informeerde niet naar details over haar moeilijkheden met Mullen of de anderen. Het was haar probleem, niet het zijne.


    ‘Laat je overplaatsen naar Archief en Bewijzen,’ zei hij, terwijl hij zich omdraaide en zijn handen afdroogde aan een witte handdoek. ‘Je kunt de hele dag de archieven lezen en rapporten bestuderen.’


    ‘Ik zal zien wat ik kan doen. Het zal van de sheriff afhangen.’


    ‘Doe niet zo passief,’ snauwde hij. ‘Vraag om wat je wilt.’


    ‘En je denkt dat ik het dan zomaar krijg?’ Annie lachte. ‘Je bent niet van deze planeet, hè, Fourcade?’


    Zijn gezicht verhardde. ‘Je krijgt hoe dan ook niet waar je niet om vraagt, snoes. Die les kun je maar beter heel vlug leren, als jedeze baan wilt hebben. Mensen geven hun geheimen niet zondermeer prijs. Je moet vragen, je moet graven, je moet nieuwsgierigzijn.’


    ‘Dat weet ik.’


    ‘Doe het dan.’


    ‘Dat zal ik. Dat héb ik gedaan,’ zei ze. ‘Ik heb vandaag met Donnie Bichon gesproken.’


    Fourcade keek verbaasd. ‘En?’


    ‘En hij lijkt een man met een gewetensprobleem. Maar misschien wil je dat niet horen — jullie zijn zo dik met elkaar.’


    ‘Ik heb geen banden met Donnie Bichon.’


    ‘Hij heeft honderdduizend dollar neergeteld om je borgsom te betalen.’


    Hij zette zijn handen op zijn heupen. ‘Ik heb het tegen Donnie gezegd, en ik zeg het nu tegen jou: hij heeft mijn vrijheid gekocht,hij heeft mij niet gekocht. Niemand koopt me.’


    ‘Een verfrissend gedrag voor een politieman uit New Orleans.’


    ‘Ik ben niet meer in New Orleans. We konden het niet zo goed met elkaar vinden.’


    ‘Dat is niet wat ik heb gelezen,’ zei Annie. ‘Ik heb het grootste deel van de middag in de bibliotheek doorgebracht. Volgens verschillende artikelen in de Times-Picayune was jij het schoolvoorbeeld van een corrupte politieman. Er is een hoop inkt aan je verspild. En niets ervan is goed.’


    ‘De pers wordt gemakkelijk gemanipuleerd door machtige mensen.’


    Annie kromp ineen. ‘Ooo, weet je, het zijn dat soort opmerkingen die mensen tot weinig vleiende conclusies brengen over je geestvermogens.’


    ‘De mensen kunnen denken wat ze willen. Ik ken de waarheid. Ik heb de waarheid beleefd.’


    ‘En jouw versie van de waarheid is?’ drong ze aan.


    Hij staarde haar alleen maar aan, en ze zag de duisternis van een ziel die een lang, hard leven had geleid en te veel had gezien datniet deugde.


    De waarheid is dat ik mijn werk te goed deed,’ zei hij ten slotte. ‘En ik maakte de fout te veel van gerechtigheid te houden in eenplaats waar die, existentieel gesproken, niet bestaat.’


    ‘Heb je die verdachte afgetuigd?’


    Hij zei niets.


    ‘Heb je dat bewijs ondergeschoven?’


    Hij boog even zijn hoofd, draaide haar toen de rug toe en pakte een ijzeren koekenpan uit een laag keukenkastje.


    Ze wilde naar hem toe gaan, hem om de waarheid vragen, maar ze was bang om te dichtbij te komen. Bang dat ze iets van hem zouovernemen - zijn intensiteit, zijn dwangneurose, de duisternis diezijn hele wezen doortrok. Ze had zich toch al te veel, meer dan haarplicht was, in deze zaak laten betrekken. Ze wilde niet verder gaandan redelijk was, en ze had het sterke gevoel dat Fourcade dat ineen oogwenk voor elkaar zou krijgen.


    ‘Ik wil een antwoord, rechercheur,’ zei ze.


    ‘Het heeft niets te maken met de huidige zaak.’


    ‘Vroegere wandaden niet toelaatbaar omdat ze de mening van de rechtbank kunnen beïnvloeden? Heel vaak vestigen ze een gedragspatroon,’ protesteerde Annie. ‘Bovendien zijn we niet in derechtbank, maar in de reële wereld. Ik moet weten met wie ik temaken heb, Fourcade, en ik heb je al gezegd, mijn vertrouwen isniet erg groot op dit moment.’


    ‘Vertrouwen is nutteloos in een onderzoek,’ zei hij, heen en weer lopend tussen het fornuis, de koelkast en het snijblok. Hij legdeeen assortiment groenten op het houten blok en koos een mes vanangstwekkende afmetingen.


    ‘Wél als het om partners gaat,’ hield Annie vol. ‘Heb je die ring in Renards bureaula gelegd?’


    Hij keek op, zonder met zijn ogen te knipperen. ‘Nee.’


    ‘Waarom zou ik je geloven? Hoe kan ik weten of Donnie Bichon je niet betaald heeft om die ring daar neer te leggen? Hij kan jehebben betaald om Renard die avond te vermoorden, voor zoverik het kan beoordelen.’


    Hij sneed een rode paprika door alsof die van dun papier was. ‘Wie is er nu paranoïde?’


    ‘Er is een verschil tussen een gezonde achterdocht en een waanidee.’


    ‘Waarom zou ik je vragen mee te helpen aan het onderzoek als ik vuile handen had?’


    ‘Om me te gebruiken als een marionet en op die manier je doel te bereiken.’


    Hij glimlachte. ‘Daar ben je veel te slim voor, Toinette.’


    ‘Verspil je vleierij niet.’


    ‘Ik geloof niet in vleierij. Ik zeg wat waar is.’


    ‘Als het je uitkomt.’


    Ze zuchtte. Ze was weer terug bij af. Een gesprek met Fourcade leek op schaduwboksen - alleen maar inspanning en geen bevrediging.


    ‘Waarom ik?’ vroeg ze. ‘Waarom niet Quinlan of Perez?’


    ‘Het is een kleine divisie. We leven in elkaars zak. De een heeft jeuk, de ander krabt. Jij staat buiten de kring - dat is een voordeel.’Hij grijnsde weer, met de stralende charme die hij nooit gebruikte.‘Jij bent mijn geheime wapen, Toinette.’


    Ze probeerde zich een laatste keer uit deze waanzin te praten. Maar in haar hart wilde ze het niet, en dat wist hij.


    ‘Je voelt een verplichting, een band met Pam Bichon,’ zei hij, ‘en met degenen die haar zijn voorgegaan. Je voelt de schaduwen.Daarom ben je hier. Dat, en omdat je weet dat we hetzelfde willen,jij en ik: Renard in de hel.’


    ‘Ik wil dat de zaak wordt opgelost,’ zei Annie. Als Renard het heeft gedaan...’


    ‘Hij heeft het gedaan.’


    ‘- dan is het oké. Ik zal dansen op straat op de dag dat ze hem van Angola naar het hiernamaals sturen. Als hij het niet heeft gedaan...’


    Hij stak de punt van het mes in het snijblok. ‘Hij heeft het gedaan.’


    Annie zei niets. Ze was gek dat ze hiernaar toe was gekomen, naar hem.


    ‘Het is zo simpel,’ zei hij, kalmer. Hij trok het mes uit het blok en begon een ui te hakken. ‘Ik heb wat je nodig hebt, Toinette. Feiten,verklaringen, antwoorden op vragen die je nog moet stellen. Alleskan worden gecontroleerd als het nodig is. Je hebt een onderzoekende geest, een vrije wil, een passend scepticisme. Ik heb geenmacht over je...’ Hij hield het mes plotseling stil en keek haar strakaan. Heb ik dat?’


    ‘Nee,’ zei ze kalm, haar blik afwendend.


    ‘Dan kunnen we van start gaan. Maar eerst eten.’
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    Ze aten. Roergebakken groenten en bruine rijst. Geen vlees. Vreemd dat een man die kettingrookte vegetariër was, maar Anniewist dat ze gewend zou moeten raken aan Fourcades tegenstellingen. Het onverwachte verwachten leek verstandig, maar niet gemakkelijk aan te leren.


    ‘Je bent twee jaar op de universiteit geweest. Waarom ben je ermee opgehouden?’ vroeg hij, terwijl hij met zijn vork in zijn eten prikte. Hij at zoals hij alles deed - met overtuiging, zonder een moment te verspillen.


    ‘Ze wilden dat ik een hoofdvak koos.’ Ze voelde zich niet op haar gemak bij het idee dat hij haar dossier had doorgenomen.‘Het leek... beperkend. Ik had voor een hoop dingen belangstelling.’


    ‘Gebrek aan doelgerichtheid.’


    ‘Nieuwsgierigheid,’ wierp ze tegen. ‘Ik dacht dat je zo blij was met mijn onderzoekende geest.’


    ‘Je hebt discipline nodig.’


    ‘Moet je horen wie dat zegt.’ Annie keek hem fronsend aan en schoof haar rijst met haar vork rond op haar bord. ‘Wat is er gebeurd met je taoïstische principe van een passief bestaan?’


    ‘Vaak onverenigbaar met politiewerk. Wat religies betreft, neem ik op wat nuttig voor me is en pas dat toe waar het geschikt is.Waarom ben jij bij de politie gegaan?’


    ‘Ik wil graag mensen helpen. Het is elke dag anders. Ik hou ervan mysteries op te lossen. Ik rij in een snelle auto. En jij?’


    Woorden als macht en beheersing kwamen bij haar op, maar dat waren niet de woorden die hij zei.


    ‘Het is feitelijk, logisch, essentieel. Ik geloof in gerechtigheid. Ik geloof in de strijd voor het goede. Ik geloof dat het collectievekwaad kankergezwellen uitzaait in de ziel van individuen.’


    ‘Dus het was niet alleen het aantrekkelijke uniform?’


    Fourcade keek verbijsterd.


    ‘Je hebt je in augustus ’93 laten inschrijven bij de academie,’ zei hij. ‘Vlak na die zaak met de Bayou Wurger. Verband?’


    ‘Je weet zoveel van me. Zeg jij het maar.’


    Hij negeerde de zweem van gekrenktheid in haar stem. Hij verontschuldigde zich niet voor het overschrijden van een grens. ‘Je ging op school met het vijfde slachtoffer, Annick Delahoussaye-Gerrard. Waren jullie vriendinnen?’


    ‘Ja, we waren vriendinnen,’ zei ze.


    Ze liep met haar bord naar de gootsteen en keek uit het raam, zonder iets te zien. De avond was gevallen, het was donker rondhet huis. Fourcade had geen licht in de tuin. Natuurlijk niet. Fourcade zou zich thuis voelen in het donker.


    ‘We waren heel goede vriendinnen toen we klein waren,’ zei ze. ‘De families noemden ons de Twee Annies. Maar we groeiden uitelkaar, kregen een verschillende vriendenkring. Haar ouders hadden een bar - die heet nu de Voodoo Lounge. Ze hebben de zaakverkocht toen Annick vermoord was.


    ‘Ongeveer maand voordat het gebeurde liep ik haar tegen het lijf. Ze stond achter de bar. Ze ging scheiden. Ik zei dat ze eenweekend naar Lafayette moest komen, dat we konden bijpraten enplezier maken. Maar dat weekend is er nooit van gekomen. Ik denkdat het eigenlijk ook niet echt mijn bedoeling was. We hadden nietveel meer met elkaar gemeen. In ieder geval, toen kwam hetnieuws... en toen de begrafenis.’


    Nick keek naar haar spiegelbeeld in het raam. ‘Waarom denk je dat het zo’n harde klap voor je was als jullie zo ver uit elkaar warengegroeid?’


    ‘Ik weet het niet.’


    ‘Dat weet je wél.’ Hij wachtte. Het antwoord lag binnen haar bereik. Ze wilde het niet grijpen.


    ‘Vroeger waren we twee kanten van dezelfde munt,’ zei ze ten slotte. ‘Een knip met de munt, een wending van het lot...’


    ‘Jij had het kunnen zijn.’


    ‘Ja, waarom niet?’ zei ze. ‘Weet je, je leest over een misdaad in de krant en je bedenkt hoe verschrikkelijk het is voor de slachtoffers,en dan sla je de bladzij om en gaat verder. Het is zo anders als je demensen kent. De pers noemde haar een week lang bij haar naam,toen werd ze Slachtoffer Nummer Vijf en stapten ze over op devolgende vette kop. Ik heb gezien wat die misdaad haar familieheeft aangedaan, haar vrienden. Ik begon te denken dat het goedzou zijn om te proberen verschil te maken voor mensen als de Delahoussayes.’


    Nick stond op van de tafel en zette zijn bord in de gootsteen naast het hare. ‘Dat is een goede reden, Toinette. Eergevoel, sociale verantwoordelijkheid.’


    ‘Vergeet de snelle auto niet.’


    ‘Dat is onnodig.’


    ‘De auto?’


    ‘Het masker dat je draagt,’ zei hij. ‘De moeite die je doet om de waarheid te verbergen onder lagen onbetekenende maniertjes enhumor. Dat is verspilling van energie.’


    Annie schudde haar hoofd. ‘Dat noemen ze persoonlijkheid. Je moet het eens proberen. Ik durf te wedden dat je sociale leven eropvooruit zou gaan.’


    Ze gaf het antwoord een seconde voordat ze besefte wat hij werkelijk had gezegd - dat hij leefde met de beschermende pretenties van zijn ziel gerukt; zijn behoeften, zijn gedachten, zijn gevoelenslagen open en bloot, als blote, gevoelige zenuwen. Ze zou nooit gedacht hebben dat hij kwetsbaar was, wist dat hij zichzelf ook niet zobeschouwde. Vreemd hem op die manier te zien. Ze wist niet of hetiets was dat ze graag wilde zien.


    ‘Verspilling van tijd,’ zei hij weer, en draaide zich om. ‘We hebben werk te doen. Laten we beginnen.’


    


    Hij had van de grenier, de vliering die de tweede halve verdieping vormde van het huis, een werkkamer gemaakt. Het bed dat in deverste hoek stond leek iets dat pas later bij hem opgekomen was,een onwillige concessie aan de behoefte aan slaap die zich bij tijden wijle deed gelden. Een mannelijk vertrek, met zware houtenmeubels, en een bijna monnikachtige sfeer in de orde die er heerste. De boekenkasten stonden vol titels, honderden boeken, onderverdeeld naar onderwerp en in alfabetische volgorde. Criminologie, filosofie, psychologie, religie. Alles van afwijkend gedrag tot demysteriën van Zen.


    Op een drie meter lange tafel lag de massa papieren die de moord op Bichon had geproduceerd. Fotokopieën van elke verklaring, elk laboratoriumrapport. Genummerde mappen, vol metFourcades aantekeningen. Op een prikbord achter de tafel hingenkaarten: een van een drie-districtengebied, een van Partout Parish,een van de onmiddellijke omgeving van Bayou Breaux, inclusiefde plaats van de moord en het huis van Renard. Rode vlaggetjesmarkeerden belangrijke plaatsen. Dunne rode lijnen tussen diverse plaatsen, met de nauwkeurige afstand.


    Een tweede prikbord bevatte foto’s van de plaats van de misdaad - de nuchtere, harde realiteit, gevangen in het schelle licht van een cameraflits.


    ‘Wauw,’ mompelde Annie. ‘Je gelooft er kennelijk in je werk mee naar huis te nemen.’


    ‘Het is een plicht, geen hobby.’ Hij stond voor een van de boekenkasten. ‘Als je een prikklok en geen zorgen wilt, moet je bij de lampenfabriek gaan werken. Als je de ruwe klanten te grazen wiltnemen, blijf dan in uniform.’ Hij keek haar doordringend aan. ‘Isdat wat je wilt, Toinette? Wil je aan de oppervlakte blijven, waaralles simpel en veilig is, of wil je dieper gaan?’


    Opnieuw had ze het gevoel of hij de wachter was bij de poort van een of andere geheime wereld, dat ze, als ze over de drempel stapte, niet meer terug kon. Het idee stuitte haar tegen de borst.


    ‘Ik wil rechercheur worden,’ zei ze. ‘Ik wil helpen deze zaak op te lossen. Ik sluit geen bondgenootschap met de God van de Duisternis of word een Jedi-ridder. Ik wil het werk doen, niet het werkzijn.’


    Dat was Fourcade, de Zen rechercheur. Afkeuring hing als een mantel om hem heen.


    ‘Het is een baan, geen religie,’ zei Annie. ‘Je bent in de verkeerde tijd geboren, Fourcade. Je zou een verdraaid goeie zeloot zijn geweest.’


    Ze keek naar de tafel, naar het prikbord en de foto’s van Pam Bichons afgrijselijke dood. Ze wilde Fourcades bronnen bestuderen. Ze hoefde niet zijn doctrine van obsessief-dwangmatig gedragover te nemen.


    ‘Ik wil dit opgelost zien,’ zei ze. ‘Eind van het verhaal.’


    Ze koos de map van Donnie Bichon en sloeg die open.


    ‘Waarom ging je naar hem toe?’ vroeg Fourcade. ‘We hebben hem onderzocht en vrijgesproken.’


    ‘Omdat Lindsay Faulkner zegt dat hij van plan is Pams helft van de Bayou Realty te verkopen.’


    Het nieuws trof Nick als een keisteen. Hij had Donnie gisteren nog gehoond met het idee, geen seconde denkend dat de mandwaas genoeg zou zijn zoiets na Pams dood te doen. ‘Wanneer hebje dat gehoord?’


    ‘Vanmorgen. Ik ben langs zijn kantoor gegaan.’ Ze aarzelde, overwoog het voor en tegen van het vertellen van de hele waarheid.


    ‘Je ging bij hem langs, en wat?’ vroeg hij. Als we partners zijn, zijn we partners, chère. Dan mogen we niets verzwijgen.’


    Ze haalde diep adem en legde de map terzijde. ‘Ze zegt dat Donnie beweert dat hij een mogelijke koper heeft... in New Orleans. Donnie zei dat het bluf was.’


    Nick had het idee van Marcottes betrokkenheid bijna volledig van zich af weten te zetten. Het leek te vergezocht. Hij kon zichniet voorstellen dat hij ooit genoeg voor Marcotte had betekendom na al die tijd op wraak uit te zijn. Bovendien had Marcotte gekregen wat hij wilde, dus wat zou het voor zin hebben het spel terekken?


    Tenzij hij nu Bayou Realty begeerde en Nicks betrokkenheid zuiver toeval of karma was. De vraag was: als Marcotte erbij betrokken was, was de moord dan een gevolg van die betrokkenheidof was zijn betrokkenheid een bijproduct van de misdaad?


    ‘C’est ein affaire à pus finir,’ fluisterde Nick.


    ‘Ik neem aan dat het bluf is,’ zei Annie. ‘We - jij hebt de lijsten met Donnies telefoontjes uit de tijd toen Pam werd lastiggevallen.Als de verkoop van de zaak een motief voor hem was om zich vanhaar te ontdoen, zou hij in die tijd contact moeten hebben gehadmet zijn koper. Niet vanuit zijn huis, als hij een greintje verstandhad, maar niemand zou het gek vinden als hij New Orleans beldevanuit zijn kantoor. Dat kunnen we nagaan.


    Maar als Donnie die vette hap aan de haak heeft, waarom zou hij dan nog de moeite nemen een spelletje te spelen met LindsayFaulkner?’ ging ze verder. ‘En als hij bang was dat de verkoop derode vlag zou hijsen bij de politie, waarom zou hij het dan openlijkdoen? Zo moeilijk is het niet om onderhandelingen geheim te houden. Feitelijk heeft Donnie dat al eens eerder gedaan. Hij had Pamland voor hem verborgen laten houden, zodat hij het niet kwijt zouraken aan de bank. Wist je dat?’


    ‘Ja.’


    Nick dwong zich in beweging te komen. Voorwaarts was maanden geleden een mantra geworden. Voorwaarts - fysiek, psychologisch, spiritueel, metaforisch. Beweging scheen de lijnen strak te trekken waarop feiten en ideeën in zijn gedachten op één lijn kwamen. Beweging hield de orde in stand. Dus bewoog hij zich naarvoren en probeerde zich niet te laten afschrikken door de schaduwdie hem volgde.


    ‘Ik zal de archieven nakijken,’ zei hij. ‘Maar ik betwijfel of de verkoop van de zaak iets te maken heeft met de moord. Het lijktmeer of aaseters hun intrede doen, profiteren van de gelegenheid.Een vrouw die vermoord is zoals Pam is vermoord - dat is geenmoord om geld. Mensen die om financiële redenen zijn vermoord- die vallen van een trap, verdrinken, verdwijnen.’


    Hij bleef voor de tafel staan, starend naar de foto’s. ‘Dit... dit was persoonlijk. Dit was haat. Minachting. Overheersing. Woede.’


    ‘Of het zo laten lijken na de daad.’


    ‘Nee,’ fluisterde hij. ‘Ik kan het voelen.’


    ‘Heb je haar gekend?’ vroeg ze kalm.


    ‘Ze heeft me dit huis verkocht. Aardige vrouw. Moeilijk te geloven dat iemand haar zo kon haten.’


    ‘Renard beweert dat hij van haar hield - als een vriend. Hij houdt vol dat hij belasterd wordt. Hij wil dat ik de waarheid voorhem ontdek.’ Haar lippen vertrokken. ‘Gut, ik ben wel erg populairtegenwoordig.’


    Hij hoorde de ironie niet. Hij concentreerde zich op Renard. ‘Heb je hem gesproken? Wanneer? Waar?’


    ‘Vanmorgen. In zijn kantoor. Hij vroeg me om boven te komen. Hij lijdt aan de misvatting dat ik sympathie voor hem voel.’


    ‘Hij vertrouwt je?’


    ‘Ik had het grote geluk die verdomde nek van hem te redden - twee keer op één dag. Hij schijnt te denken dat ik, alleen omdat ik hem niet door individuele mensen wil laten vermoorden, ook nietwil dat de staat dat zal doen.’


    ‘Je kunt dus dicht bij hem komen,’ mompelde Fourcade. ‘Dat is iets wat Stokes en ik niet konden. Hij heeft ons van begin af aan alszijn vijanden beschouwd. Stokes had hem al vóór de moord achterzijn broek gezeten wegens het stalken. Jij komt uit een heel andere hoek op hem af.’


    ‘Je manier van denken bevalt me niet erg,’ zei Annie. Ze liep naar een van de boekenkasten en staarde naar de titels. ‘Ik hebhem ronduit gezegd dat ik dacht dat hij het gedaan had.’


    ‘Maar hij wil je voor zich winnen, toch?’


    ‘Ik weet niet of ik het zo zou willen uitdrukken.’


    Fourcade legde zijn handen op haar schouders en draaide haar om. Hij bekeek haar of hij haar voor de eerste keer zag. ‘Mais oui.O, ja. Het haar, de ogen, ongeveer dezelfde lengte. Je past in hetprofiel van het slachtoffer.’


    ‘Dat geldt voor de helft van de vrouwen in Zuid-Louisiana.’


    ‘Maar jij kwam in zijn leven, chère. Alsof het zo was voorbestemd.’


    ‘Je overrompelt me, Fourcade.’ Ze probeerde onder zijn aanraking uit te komen. ‘Je praat of hij een seriemoordenaar is.’


    ‘Het potentieel is aanwezig. De psychopathologie is aanwezig,’ zei hij, en begon te ijsberen. ‘Kijk maar naar hem: midden dertig,blank, ongetrouwd, intelligent, dominerende moeder, afwezige vader, geen succes in relaties met vrouwen. Het is klassiek.’


    ‘Maar hij heeft geen misdadig verleden. Geen patroon van escalerend afwijkend gedrag.’


    ‘Misschien wel, misschien niet. Voor hij hierheen verhuisde, had hij een vriendin in Baton Rouge. Ze stierf een ontijdige dood.’


    ‘Volgens de kranten had ze een auto-ongeluk.’


    ‘Ze was onherkenbaar verbrand in een ongeluk met één auto op een achterafweg, niet lang nadat ze haar moeder verteld had dat zehet uit ging maken met Renard. Ze vond hem te bezitterig. “Verstikkend” was het woord dat ze tegen haar moeder gebruikte.’


    Hij was kennelijk naar de bron gegaan voor zijn informatie. Het enige wat de kranten uit Elaine Ingrams moeder hadden weten tekrijgen was dat ze Marcus Renard ‘heel vriendelijk en een gentleman’ vond en dat ze wilde dat haar dochter met hem getrouwd was.Als hij een monster was, had niemand het gezien... behalve misschien Elaine.


    ‘De moeder gelooft niet dat hij haar vermoord heeft,’ zei Annie.


    Fourcade keek ongeduldig. ‘Het is niet belangrijk wat ze gelooft. Het is belangrijk wat hij deed. Het is belangrijk dat hij haar misschien vermoord heeft. Het is belangrijk dat hij misschien al eerderzo’n soort woede in zich heeft gevoeld en dat hij heeft gedood vanuit die woede.


    Kijk eens naar deze moord,’ zei hij, wijzend naar de foto’s. ‘Woede, macht, dominantie, seksuele gewelddadigheid. Lijkt op de Bayou Wurger.’


    ‘Wil je zeggen dat je denkt dat Renard die vrouwen vier jaar geleden gedood kan hebben?’ vroeg Annie. ‘Hij is in ’93 hiernaar toe verhuisd. Denk je dat hij de Bayou Wurger is?’


    Fourcade schudde zijn hoofd. ‘Nee. Ik heb die dossiers bestudeerd. Ik heb gesproken met de mensen die die moorden uiteindelijk hebben opgehangen aan Danjermond: Laurel Chandler en Jack Boudreaux. Ze wonen nu aan de kust van Carolina. Te veelslechte herinneringen hier, denk ik, waar zij haar zus heeft verlorenaan de Wurger en zo. Ze hebben een overtuigend verhaal. Het onderzoek bevestigt het.’


    Hij bleef staan en staarde naar de foto’s van de misdaad. ‘Bovendien is er verschil in de misdaden. Pam Bichon is niet gewurgd.’


    Hij raakte met een vinger een van de foto’s aan, een close-up van de blauwe plekken op haar keel. ‘Ze werd handmatig gewurgd - die plekken zijn duimafdrukken, en haar tongbeen was gebroken.Waarschijnlijk wurgde hij haar tot ze bewusteloos raakte. Terwillevan haar kunnen we dat alleen maar hopen. Maar verstikking wasniet de doodsoorzaak. Bloedverlies door de eerste meswondenwas de doodsoorzaak.’ Hij verplaatste zijn vinger naar de mishandelde blote borst van de vrouw. ‘Te oordelen naar het patroon vande bloedspatten geloof ik dat ze een paar keer in de borst is gestoken terwijl ze stond, en toen op de grond is gevallen. Het wurgengebeurde een tijdje nadat ze op de grond lag, maar voordat ze doodwas. Anders zou je niet zulke blauwe plekken hebben gehad.


    De Wurger gebruikte een witte sjaal die hij om de keel van zijn slachtoffers trok om ze te doden - dat was zijn signatuur. En hijbond ze vast met repen witte zij. Zie je? Geen afdrukken van windsels om de polsen of enkels.’


    ‘Maar de seksuele verminking...’


    Hij schudde zijn hoofd. ‘Gelijksoortig, maar absoluut niet hetzelfde. Danjermond martelde zijn slachtoffers langdurig voor hij ze vermoordde. De verminking van Bichon was grotendeels post mortem, suggererend dat het woede, haat, gebrek aan respect was, in plaats van een soort erotisch sadisme - wat het geval was bij deWurger. Die jongen kwam er enorm bij klaar. Renard was woest.


    En dan is er het profiel van het slachtoffer,’ zei hij. ‘De Wurger jaagde op vrouwen die gemakkelijk te krijgen waren, vrouwen diein bars rondhingen, op zoek naar mannen die zich wilden amuseren. Zo was Pam Bichon niet.


    Nee,’ verklaarde hij. ‘Die zaken staan niet met elkaar in verband. Zoals ik het zie, fixeerde Renard zich op Pam toen hij dacht dat zevoor hem beschikbaar kon komen - toen ze ging scheiden vanDonnie. Waarschijnlijk bouwde hij een hele fantasie om haar heen,en toen ze weigerde eraan mee te werken die fantasie om te zettenin werkelijkheid, werd hij over de streep getrokken, de duisternisin.’


    Hij draaide zich om en liet zijn blik over Annie glijden. ‘En nu kijkt hij naar jou, chère.’


    ‘Bof ik even,’ mompelde Annie.


    Fourcade negeerde haar sarcasme. ‘O, ja,’ zei hij, dichter naar haar toe komend. ‘Je krijgt een zeldzame kans, Toinette. Je kuntdicht bij hem komen, hem openleggen, zien wat in zijn hoofd omgaat. Als hij je dicht genoeg bij zich laat, zal hij zichzelf verraden.’


    ‘Of me vermoorden, als je theorie juist is. Ik vind liever een leuk bewijs, dank je wel. Het moordwapen. Een getuige die kan bevestigen dat hij ter plaatse was. Een trofee.’


    ‘We hebben zijn trofee gevonden - de ring. Verwacht niet er nóg een te vinden. We hebben zelfs de geschenken nooit gevonden diePam hem heeft teruggegeven. Hij is te slim om twee keer dezelfdefout te maken - en dat hebben we nodig, snoes: dat hij een foutmaakt. Die fout zou jij kunnen zijn.’ Hij streek met zijn vingertoppen over haar pony, liefkoosde haar wang. Het kussentje van zijnduim streelde haar mondhoek. ‘Hij zou verliefd op je kunnen worden.’


    De manier waarop haar hart bonsde beviel haar niet. Het beviel haar niet zoals ze Pam Bichons lichaam vanuit elke hoek zag - verscheurd, verminkt, bloederig. Het veren masker een grotesk contrast.


    ‘Ik ben geen aas voor je berenval, Fourcade,’ zei ze. ‘Als ik iets uit Renard kan krijgen, zal ik dat doen, maar ik kom niet zo dicht bijhem dat hij me ook maar met een vinger kan aanraken. Ik wil geenvat op hem krijgen. Ik wil niet in zijn hoofd kijken - of in dat vanjou, wat dat betreft. Ik wil gerechtigheid, dat is alles.’


    ‘Ga er dan op af, chère,’ zei hij, te verleidelijk. ‘Ga erop af - op elke manier die je mogelijk is.’
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    ‘Ze zouden gedwongen moeten worden te betalen voor wat ze ons hebben laten doormaken,’ verklaarde Doll Renard. Ze dwarreldeals een kolibrie rond in de eetkamer, hier fladderend, daar fladderend, nergens rustend.


    ‘Dat heb je nu al tien keer gezegd,’ bromde Marcus.


    ‘Acht,’ verbeterde Victor hem automatisch en zonder zelfingenomenheid. ‘Acht keer. Herhaling, vermenigvuldiging. Tweemaal viermaal, achtmaal. Even. Gelijk, gelijken. Gelijken, soms gelijk,soms ongelijk.’


    Hij schudde afkeurend zijn hoofd over de truc van de taal.


    Doll keek hem vol afkeer aan. ‘Ik zal het zeggen tot ik blauw zie. Het Partout Parish Sheriffs Department heeft ons leven verwoest.Ik kan nergens heen zonder dat de mensen naar me staren en fluisteren. “Daar heb je die Doll Renard,” zeggen ze. “Hoe durft zehaar gezicht nog te laten zien na wat haar zoon heeft gedaan? Hetis nog erger dan toen je vader ons heeft verraden. Maar natuurlijkherinner jij je dat niet meer. Je was nog maar een kleine jongen.Mensen zijn boosaardig, dat is alles.’


    ‘Ik heb niets verkeerds gedaan,’ bracht Macus haar in herinnering. ‘Ik ben onschuldig tot mijn schuld bewezen is. Zeg dat maar tegen ze.’


    Ze snoof en fladderde van het buffet naar de porseleinkast in de hoek. ‘Ik geef ze die voldoening niet. Bovendien zouden ze me alleen maar voor de voeten gooien dat iedereen weet hoe je hijgendachter dat mens van Bichon aan zat en zij je niet wilde.’


    ‘Gooien,’ zei Victor, heen en weer wiegend op zijn stoel.


    Ze hadden een uur nodig gehad om hem over de toeval heen te helpen die Fourcade had veroorzaakt, en hij was nog steeds opgewonden. Hij had moeten helpen het zilver te poetsen, maar was totde conclusie gekomen dat de aanslag bacteriën bevatte, en weigerde iets ervan aan te raken. Bacteriën, geloofde hij, zouden over zijnarmen omhoogkomen en zich toegang verschaffen tot zijn hersens via zijn gehoorgangen. ‘Kotsen. Braken. Spuwen. Overgeven. Teruggeven - als uitwerpselen.’


    ‘Victor, hou op!’ snauwde Doll. Haar benige hand fladderde over haar hart. ‘Je maakt ons misselijk.’


    ’Praten - woorden uitbraken. Het ene geluid is als het andere,’ zei hij. Zijn ogen werden glazig toen hij naar iets binnen in zijn verwarde brein keek.


    Marcus sloot zijn oren af voor hen beiden en staarde naar zijn handen. Hij wreef met een geprepareerde doek op en neer over desteel van een merglepel en dacht na over de nutteloosheid van zo’nding. De mensen aten geen beenmerg meer. Het suggereerde eenvraatlust die uit de mode was geraakt. Het vlees van een schepselverslinden, dan de beenderen kraken om het merg zelf van zijn leven eruit te zuigen leek een roofzuchtige daad. De honger om eenwezen in zijn geheel te verteren werd fronsend bekeken, onderdrukt.


    Hij vroeg zich af of een behoefte die diep genoeg, lang genoeg werd onderdrukt, uiteindelijk in iemands merg terecht zou komen,alleen bereikbaar als de botten werden opengebroken, Hij vroegzich af wat er uit zijn eigen merg te voorschijn zou komen. Dat vanzijn moeder zou zo zwart zijn als teer, vermoedde hij.


    ‘Hij heeft je in elkaar geslagen,’ herhaalde ze, alsof het nodig was hem aan Fourcades zonden te herinneren. ‘Je had voorgoed verminkt kunnen zijn. Je had je baan kunnen verliezen. Het is eenwonder dat ze je niet ontslagen hebben na alles wat er gebeurd is.’


    ‘Ik ben een partner, moeder. Ze kunnen me niet ontslaan.’


    ‘Wie zal met werk naar jou toe komen? Je reputatie is verwoest - en die van mij. Ik ben alle opdrachten voor Mardi Gras-kostuumskwijtgeraakt. Én die man heeft het lef hier te komen, ons lastig tevallen, en de sheriff doet niks! Niks! We zouden in ons bed vermoord kunnen worden, en ze zouden niks doen! Ze horen te betalen voor alles wat ze ons hebben aangedaan.’


    ‘Negen,’ zei Victor.


    Hij stond abrupt op uit zijn stoel toen de klok in de gang acht uur sloeg, en liep haastig de kamer uit.


    ‘Daar gaat-ie,’ mompelde Doll verbitterd, met een vertrokken gezicht. ‘Hij slaapt als een roos. Ik kan me niet herinneren wanneerik voor het laatst een nacht behoorlijk heb geslapen. Elke avonddroom ik nu van mijn Mardi Gras-maskers. Al het plezier erin isme ontnomen. Je weet wat de mensen zeggen. Ze zeggen dat hetmasker dat op die dode vrouw is gevonden uit mijn collectie kwam,en ook al weet ik dat het niet zo is, ook al kan ik ze één voor éénverantwoorden, ook al weet ik dat de mensen gemotiveerd wordendoor jaloezie omdat mijn collectie jaar in, jaar uit prijzen heeft gewonnen tijdens het carnaval, toch is mijn hele plezier erin verdwenen.’


    Als zijn moeder ooit één plezierig moment in haar leven had gehad, had Marcus dat nooit gehoord voordat het haar ‘ontnomen’ was, alsof ze zich pas achteraf bewust was geworden van die emotie. Hij legde de merglepel neer en vouwde de poetsdoek op.


    ‘Ik heb Annie Broussard gebeld,’ zei hij. ‘Misschien kan zij iets aan Fourcade doen.’


    ‘Wat zou zij nou kunnen doen?’ vroeg Doll met een zuur gezicht, geërgerd dat de aandacht werd afgeleid van haar eigen problemen.


    ‘Ze heeft hem belet me te vermoorden,’ merkte hij op. ‘Ik moet gaan liggen. Mijn hoofd bonst.’


    Doll klakte met haar tong. ‘Geen wonder. Je had hersenletsel kunnen oplopen. Er zou over maanden nog een bloedvat in jehoofd kunnen springen, en wat zou er dan gebeuren?’


    Ik zou van jou verlost zijn, dacht Marcus. Maar er waren gemakkelijkere manieren om te ontsnappen dan de dood.


    Hij ging naar zijn slaapkamer, maar alleen om een Percodan uit de la van zijn nachtkastje te halen. Pillen konden niet in het medicijnkastje worden bewaard, waar Victor ze zou kunnen vinden.Victor geloofde dat alle pillen medicinaal en preventief waren. Alstiener was zijn maag twee keer uitgepompt om hem te legen vanaspirines, maagpijnpillen, vitaminen en Midol.


    Marcus brak de pijnstiller in stukjes, stak ze in zijn mond en spoelde ze weg met Coca-Cola - een gewoonte waar zijn moederhaar leven lang tegen tekeer was gegaan. Doll geloofde dat Coca-Cola op de middelen zou reageren als alcohol en iemand bewusteloos kon maken. Pesterig nam hij nog een extra slok en nam de flesmee naar zijn werkkamer.


    Spanning en woede beletten hem naar zijn tekentafel te gaan. Hij liep kromgebogen door de kamer, omdat zijn ribben extra pijnlijk waren. Alles deed vanavond meer pijn - dat was de schuld vanFourcade. Vanwege Fourcade was hij over het grasveld gehold, hadhij zijn spieren verrekt, en was zijn bloeddruk gestegen.


    Die schoft zou boeten voor wat hij had gedaan. Daar zou Kudrow voor zorgen. Strafklacht, civiel proces. Als alles achter de rug was, zou Fourcades carrière verwoest zijn. Dat vooruitzicht verheugde Marcus enorm - gebruik te maken van het systeem waarmee zijn kwelgeesten hadden geprobeerd hém te vernietigen, omzijn kwelgeesten te vernietigen. Hij zou Stokes ook vernietigen alshij kon. Donnie Bichon had Pams vertrouwen al vernield en haarachterdochtig gemaakt jegens alle mannen. Maar Marcus zou uiteindelijk wel haar vertrouwen hebben weten te winnen als ze hetbureau van de sheriff niet had gebeld. Stokes had geen gelegenheid voorbij laten gaan om Pam tegen hem op te zetten, had elkekeer opnieuw achterdocht gezaaid.


    Marcus vroeg zich vaak af hoe het geweest zou zijn als Pam zijn belangstelling niet verkeerd had opgevat en het bureau van de sheriff gebeld. Ze hadden samen iets moois kunnen hebben. Hij hadhet zich al duizend keer voorgesteld: zij samen, een rustig, landelijkleven leidend. Vrienden en minnaars. Man en vrouw.


    In de afgelopen paar maanden had Marcus een enorme hekel gekregen aan de sheriff en de mensen die voor hem werkten, eneen groot gebrek aan respect. Uitgezonderd Annie. Annie was nietals de anderen. Haar hart was zuiver. De politiek van het systeemhad haar gevoel voor rechtvaardigheid nog niet gecorrumpeerd.


    Annie zou op zoek gaan naar de waarheid, en als ze die vond zou hij haar tot de zijne maken.


    


    Victor stond om middernacht op, zoals altijd. Hij had slecht geslapen. Gefragmenteerde dromen waren als scherven gekleurd glas in zijn brein gedrongen. De kleuren verontrustten hem. Heel rodekleuren. Rood als bloed en ook zwart. Donker en licht. Licht als dekleur van urine.


    De kleuren waren te intens. Intensiteit was pijnlijk. Intensiteit kon heel wit of heel rood zijn. Witte intensiteit kwam van zacht enkoel; van bepaalde gevoelens die hij niet kon benoemen of beschrijven; van specifieke visuele beelden - puntkomma’s en komma’s, zinnen tussen haakjes, en paarden. Witte intensiteit kwamook van een verzameling dierbare woorden: lumineus, mysterieus,marmer, stromend water. Hij moest zich speciaal tegen die woorden wapenen. Lumineus kon zo’n witte intensiteit veroorzaken dathij sprakeloos en roerloos werd.


    En iets rechts van de witte intensiteit was de rode intensiteit. Als een cirkel met Start en Stop bij elkaar. Heel rode intensiteit kwamvan zwaarte, pressie, de geur van cheddarkaas en van dierlijke uitwerpselen - maar niet van menselijke uitwerpselen, ook al warenmensen dieren. Homo sapiens. Rode woorden waren sluis enknobbel en soms meloen, maar niet altijd. Héél rode woorden konhij niet formuleren, zelfs niet in gedachten. Hij verbeeldde zich diewoorden als voorwerpen, waarvan hij alleen maar een glimp konop vangen. Gekarteld, rechtop, steen, slijm.


    Heel rode intensiteit perste zijn hersens samen en versterkte zijn zintuigen honderdvoudig, tol het geringste geluid een doordringende gil werd en hij elke individuele haar op iemands hoofd en lichaam kon zien en tellen. Die sensorische overbelasting veroorzaakte paniek. Paniek veroorzaakte stopzetting. Start en Stop.Geluid en stilte.


    Zijn zintuigen waren nu vol, als een rij waterglazen op een trillende, smalle plank, het water bewegend, klotsend tegen de rand en eroverheen. Masker dacht hij. Masker was gelijk aan verandering en soms teleurstelling, afhankelijk van rood of wit.


    Victor stond lange tijd naast zijn bureau in zijn kamer en luisterde naar de tl-buis. Sissen, heet en koud. Een bijna wit geluid. Hij voelde de tijd voorbijgaan, voelde de aarde in miniem toenemendebewegingen onder zijn voeten golven. Zijn brein telde de voorbijgaande momenten in breuken tot het Magische Nummer. Preciesop dat moment verbrak hij zijn stilte en liet zichzelf de kamer uit.


    Het was stil in huis. Victor gaf de voorkeur aan stilte met duisternis. Hij bewoog zich vrijer zonder de belasting van geluid of licht. Hij liep de gang door en stond bij de deur van zijn moedershobbykamer. Moeder verbood hem de toegang tot die kamer,maar als moeder sliep hielden haar gedachten en wensen op te bestaan - net als de televisie, Aan en Uit. In gedachten telde hij inbreuken tot het Magische Nummer en ging toen de kamer binnen,waar hij het kleine gele licht van de naaimachine aanknipte.


    Paspoppen stonden hier en daar als vrouwen zonder hoofd, gekleed in de ingewikkelde kostuums die zijn moeder voor vorige carnavals had gemaakt. De vormen maakten Victor onrustig. Hijdraaide zich om naar de muur waar de maskers waren uitgestald.Er waren er drieëntwintig: kleine, grote, van een gladde, glanzendestof of bezaaid met lovertjes of bestikt met geborduurde gezichtenmet een naar voren stekende penis op de plaats van de neus.


    Victor koos zijn lievelingsmasker en zette dat op. Hij hield van de gewaarwording die het in hem wekte, al kon hij geen naam geven aan het gevoel. Masker was gelijk aan verandering. Verandering, transformatie, transmutatie. Tevreden liep hij de kamer uit, detrap af, de nacht in.
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    Kay Eisner had al heel jong mannen leren haten, dankzij een oom die haar als zevenjarige te verleidelijk had gevonden. Geen mandie ze in de dertig jaren daarna had leren kennen had haar van mening kunnen doen veranderen. Ze dreef de spot met het boek datbeweerde dat mannen van Mars kwamen. Mannen kwamen uit dehel, en ze begreep niet dat niet elke vrouw op deze planeet datbesefte. Oorlog was een bloederig spel dat door mannen werd gespeeld. Politiek was een machtsspel dat door mannen werdgespeeld. Misdaad was een kankergezwel in de maatschappij,voornamelijk bedreven en verspreid door mannen. De gevangenissen zaten overvol mannen. Verkrachters en moordenaars bevolkten de straten.


    Het verdroot haar dat ze voor een man moest werken, maar mannen beheersten de wereld, dus wat voor keus had ze? ArnoldBouvier was haar voorman, maar elke hand die het smerige werkdeed van het leeghalen van de vissen in zijn fabriek was van eenvrouw. Ze werkten tegenwoordig over en draaiden extra diensten,omdat de veertigdaagse vasten in aantocht was. Katholieken inheel Amerika zouden voorraden bevroren vis inslaan.


    Kay had de tweede zaterdagse dienst gewerkt, voortdurend bedenkend dat het geld voor het overwerk haar weer dichter bij haar droom zou brengen om een eigen zaak te beginnen. Ze wilde poppen voor verzamelaars verkopen per postorder, en zo min mogelijk persoonlijk met mannen onderhandelen.


    Ze controleerde nog een keer de sloten op haar deuren - voor en achter - voor ze naar de badkamer ging. Haar werkkleren gingenonmiddellijk in een luieremmer met water, waspoeder en eenbleekmiddel tegen de stank van de vis. Ze nam een douche, zo heetals ze maar verdragen kon, en schrobde zich met Yardley lavendelzeep. De kamer stond vol stoom toen het hete water op was.


    Kay opende het raam om af te koelen. Ze droogde haar krulhaar met een versleten handdoek, zonder zichzelf in de spiegel bovende wasbak te bekijken. Ze kon het niet verdragen naar het lichaamte kijken dat haar telkens weer, haar leven lang, had verraden doorde aandacht te trekken van de mannen.


    Mannen waren de gesel van deze aarde. Dat dacht ze minstens tien keer per dag. Ze dacht het nu weer, terwijl ze een vormeloosnachthemd aantrok, de badkamer uitliep en de gang door naarhaar slaapkamer. Ze herinnerde zich het open raam in de badkamer op het moment dat ze ging liggen om te slapen. Haar lichaamdeed pijn van vermoeidheid, maar ze kon het niet open laten. Eenverkrachter sloop rond in het district.


    Alsof Kay hem had opgeroepen uit haar nachtmerries, verscheen hij uit het duister van haar kast toen ze bezig was op te staan. Een demon in het zwart, gezichtloos, geluidloos. Angstschoot als een speer door haar heen. Ze gilde één keer voor hijhaar hard in haar gezicht sloeg en haar achterover op het bed gooide. Ze draaide zich op haar buik en probeerde over de matras teschuiven. Maar terwijl haar instinct haar dwong om te proberen teontsnappen, maakte een fatalistisch gevoel van onvermijdelijkheidzich van haar meester. De tranen die in haar ogen sprongen toenhij haar bij de haren greep waren evenzeer van haat als van pijn.Haat tegen de man die haar verkrachtte, en haat tegen zichzelf. Zezou er niet aan ontkomen. Dat had ze nooit gekund.
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    Hij herinnerde zich een vrouw. Of hij had gedroomd over een vrouw. Werkelijkheid en het tegenovergestelde daarvan zweefdenrond in zijn brein. Hij kreunde en veranderde van houding, ginglanguit op zijn buik liggen. Het geritsel van de lakens werd versterkt tot het geluid van een krant die vlak naast zijn oor werdverfrommeld. Dat was het moment waarop hij zich de drank herinnerde - hopen drank. Hij moest plassen.


    Een hand werd op de onderkant van zijn rug gelegd en een warme adem, muf van de stank van sigaretten, streelde zijn oor.


    ‘Je bed uit, Donnie. Je hebt een paar dingen te verklaren.’


    Fourcade.


    Donnie kwam met een schok overeind en draaide zich om, het laken rond zijn heupen trekkend. Hij stootte zijn hoofd tegen deachterkant van het bed en kreunde toen de pijn ronddanste in zijnhoofd.


    ‘Jezus! Verdomme! Wat doe jij hier?’ vroeg hij. ‘Hoe kom jij in mijn huis?’


    Nick liep bij het bed vandaan en inspecteerde de toestand van Donnies vrijgezellenwoning. Toen hij door de keuken en de zitkamer liep, vermoedde hij dat Donnie wél iemand had om schoon temaken, maar niet om te koken. De vuilnisemmer lag vol dozen vandiepvriesmaaltijden. Een binnenhuisarchitect had het huis zo ingericht dat het meer op een hotelsuite leek dan op een thuis. Dit waseen modelwoning geweest om toekomstige kopers naar het QuailCourt appartementencomplex te lokken - tot aan de onfortuinlijke afloop van Donnies huwelijk. Hij had het model gerekwireerdtoen hij en Pam uit elkaar gingen.


    ‘Dat is lelijke taal voor een zondagochtend, Tulane,’ zei Nick. ‘Wat mankeert je? Heb je geen respect voor de sabbat?’


    Donnie staarde hem met uitpuilende ogen aan. ‘Je bent krankzinnig! Ik bel de politie.’


    Hij pakte de hoorn van de telefoon op het nachtkastje. Nick kwam naar voren en drukte de telefoon in met zijn wijsvinger.


    ‘Stel mijn geduld niet op de proef, Donnie. Dat is niet meer wat het geweest is.’ Hij nam de hoorn uit Donnies handen, legde hemneer en ging op de rand van het bed zitten. ‘Ik wil weten wat voorspelletje je speelt.’


    ‘Ik weet niet waar je het over hebt.’


    ‘Ik heb het erover dat je Lindsay Faulkner onder druk zet, haar vertelt dat je jouw deel van Bayou Realty gaat verkopen. Haar vertelt dat je een grote vis aan de haak hebt geslagen in New Orleans.Had je daar het geld vandaan voor mijn borgsom, Donnie?’


    ‘Nee.’


    ‘Want dat zou een perfecte ironie zijn: je vermoordt je vrouw, int de verzekering, en gebruikt het geld om de rechercheur uit de gevangenis te houden die probeerde de verdachte te vermoorden.’


    Donnie drukte zijn handen tegen zijn pijnlijke ogen. ‘Ik heb het je steeds weer gezegd, ik heb Pam niet vermoord. Dat weet je.’


    ‘Je laat er geen gras over groeien om een centje aan haar te verdienen. Waarom heb je me vrijdag niets verteld over die lopende transactie?’


    ‘Omdat het je niets aangaat. Ik moet plassen.’


    Hij gooide de dekens van zich af en stapte aan de andere kant uit bed. Hij liep als een man die uit een rijdende auto was gevallen enhard in de goot terecht was gekomen. Een wijde zwartzijden onderbroek hing laag op zijn heupen. Hij had zijn sokken niet meerkunnen uittrekken voor hij bewusteloos in bed was gerold. Ze zakten omlaag rond zijn enkels. De rest van zijn kleren lag waar hij zehad neergegooid toen hij ze had uitgetrokken op weg naar zijnbed.


    Nick stond loom op en was toch nog eerder dan hij bij de deur van de badkamer.


    ‘Je ziet er niet florissant uit vanmorgen, Tulane. Zware avond?’


    ‘Ik had een paar borrels op. Dat zul jij toch wel kunnen begrijpen. Laat me in de badkamer.’


    ‘Als we klaar zijn.’


    ‘Verdomme. Waarom heb ik me ooit met jou bemoeid?’


    ‘Dat zou ik ook graag willen weten,’ zei Nick. ‘Wie is je grote geldmagnaat, Donnie?’


    Donnie wendde zijn blik af en liet zijn adem ontsnappen. Hij trok een lelijk gezicht bij de stank van hemzelf toen hij weer inademde - rook, zweet en seks. Hij vroeg zich vaag af waar dievrouw was. ‘Niemand. Ik heb gelogen. Het was een bluf. Ik heb hetdie kleine Cajun-meid verteld.’


    ‘Eh-eh, en zij controleert de telefoonlijsten die we van je hebben, Donnie,’ loog hij. ‘Als ze daarmee klaar is zal ze iedereen kennen die jij kent.’


    ‘Ik dacht dat je hier buiten stond, Fourcade. Je bent van de zaak afgehaald. Je bent geschorst. Wat kan het jou schelen wie ik heb gebeld of waarom?’


    ‘Ik heb mijn redenen.’


    ‘Je bent krankzinnig.’


    ‘Dat heb ik meer mensen horen zeggen. Maar, weet je, het kan me niet veel schelen, of het waar is of niet. Mijn bestaan is mijn visie, mijn visie is mijn werkelijkheid. Zie je hoe dat werkt, Tulane?Dus als ik je vraag of je probeert een transactie af te sluiten metDuval Marcotte, moet je me antwoorden, omdat je hier en nu inmijn werkelijkheid bent.’


    Donnie deed zijn ogen weer dicht en verplaatste zijn gewicht van de ene voet op de andere.


    ‘We blijven hier staan tot je het in je broek doet, Donnie. Ik wil een antwoord.’


    ‘Ik heb contant geld nodig,’ zei hij berustend. ‘Lindsay wil Pams deel van de zaak opkopen. Maar Lindsay is een harde, en ze wilniets liever dan me zoveel mogelijk afhandig maken. Ik wil hetland terug dat Pam voor me verborgen heeft en ik wil elke cent dieik kan krijgen uit Lindsay persen. Ik heb een beetje pressie uitgeoefend, dat is alles.’


    ‘Zie je haar voor een stommeling aan?’ vroeg Nick. ‘Denk je dat ze je niet zal tarten je woorden waar te maken?’


    ‘Ik denk dat ze een kreng is en ik voel me niet te goed om iets te doen alleen om haar te ergeren.’


    ‘Je jaagt haar alleen maar de pest in, Donnie, net zoals je mij de pest in jaagt. Denk je dat ik een stommeling ben? Ik zal uitzoekenof je me een leugen vertelt.’


    ‘Ik zal moeten proberen of ik die borgsom kan intrekken,’ mompelde Donnie tegen het plafond.


    Nick gaf hem een tikje tegen zijn wang, terwijl hij bij de deur vandaan ging. ‘Sorry, cher. Die cheque is geïnd en de kat is uit dezak. Ik hoop dat je er geen spijt van zult krijgen.’


    ‘Dat heb ik al,’ zei Donnie. Met zijn penis in de hand dook hij de badkamer in.


    


    Annie draaide de jeep de oprit van Marcus Renards huis in. Het huis was mooi gelegen... en afgezonderd. Het tweede beviel haarniet, maar ze had Renard aan de telefoon duidelijk gemaakt datandere mensen wisten dat ze hem ging opzoeken - een kleine levensverzekering voor het geval hij met het idee speelde haar inmootjes te hakken. Ze vertelde hem niet dat degene die wist dat zehierheen ging Fourcade was.


    Toen ze gisteravond bij Fourcade was en ze hun onbehaaglijke bondgenootschap hadden gesloten, had Renard haar thuis gebelden de boodschap achtergelaten dat Fourcade hem eerder op de dageen bezoek had gebracht. Door haar te bellen had Renard haar hetwerk bespaard om een excuus te verzinnen voor een bezoek aanhem.


    ‘Ik zou niet weten tot wie ik me anders zou moeten wenden, Annie,’ had hij gezegd. ‘De deputy’s zullen me niet helpen. Die zien liever dat die bruut me vermoordt. Jij bent de enige die ik kan bellen.’


    Het idee, dat Fourcade misschien dolblij zou hebben gemaakt, troostte Annie niet. Ze had tegen Fourcade gezegd dat ze niet derol van lokaas wilde spelen, maar toch was ze hier. Om de verdachte in zijn huiselijke omgeving te beoordelen, hield ze zich voor. Zewilde Renard zien als hij niet op zijn hoede was. Ze wilde zien hoehij omging met zijn familie. Maar als Renard dit bezoek beschouwde als een beleefdheidsbezoek, dan was ze in wezen een lokaas, ofze dat van plan was of niet. Semantiek. Visie was werkelijkheid,zou Fourcade zeggen.


    Die klootzak. Waarom had hij haar niet verteld dat hij hier was geweest. Ze vond het geen prettig idee dat hij een geheime agendahad.


    De oprit liet de bomen achter zich, en een gazon zo groot als een poloveld strekte zich links van haar uit. De haag stelde niet veelvoor, was slechts een kort gemaaide grens, die de dieren moest verhinderen te dicht bij het huis te komen. Ze passeerde een oude rijtuigschuur die in dezelfde kleur was geschilderd als het huis. Vijftigmeter verder stond het huis zelf, elegant en simpel, in de kleur vanoud perkament met witte lijsten en zwarte luiken. Ze parkeerdeachter de Volvo en liep naar de veranda aan de voorkant.


    ‘Annie!’


    Marcus kwam naar buiten en zorgde ervoor dat de voordeur niet met een klap achter hem dichtviel. De zwellingen in zijn gezichtwaren verminderd, maar zijn trekken waren nog steeds niet scherpomlijnd. De meeste mensen zouden terugdeinzen voor zijn uiterlijk, ondanks het feit dat hij keurig gekleed was in een geperste kakibroek en een groen polohemd.


    ‘Ik ben zo blij dat je gekomen bent.’ Hij sprak zijn woorden vandaag wat duidelijker uit, al kostte het hem moeite. Hij strekte zijn handen naar haar uit alsof ze een lieve verre nicht was, en zij ze aanzou pakken. ‘Natuurlijk had ik gehoopt dat je me gisteravond terugzou bellen. We waren allemaal zo van streek.’


    ‘Ik kwam pas laat thuis,’ zei ze. Ze hoorde de lichte berisping in zijn stem. ‘Zo te horen kon ik toen toch niets meer doen.’


    ‘Waarschijnlijk niet,’ gaf hij toe. ‘De schade was al aangericht.’


    ‘Wat voor schade?’


    ‘De emotionele schok - van mijn moeder, van mij, en vooral van mijn broer. Het heeft uren geduurd voor we hem konden kalmeren. Maar we hoeven niet hier te blijven staan om het te bespreken.Kom binnen alsjeblieft. Ik wou dat je de uitnodiging om te blijveneten had kunnen aannemen. Het is zo lang geleden sinds we iemand te eten hebben gehad.’


    ‘Dit is geen gezelligheidsbezoek, meneer Renard,’ bracht Annie hem in herinnering, duidelijk de grens tussen hen trekkend. Ze liepde gang in en nam die in één oogopslag in zich op - mosgroene muren, een donker landschap in een vergulde lijst, een koperen paraplustandaard. Victor Renard keek op haar neer tussen de wittespijlen van de overloop op de eerste verdieping, waar hij als eenklein kind met opgetrokken knieën zat, alsof hij dacht dat hij onzichtbaar zou zijn als hij zich zo klein mogelijk maakte.


    Marcus negeerde zijn broer en ging haar voor door de eetkamer naar de stenen veranda die uitkeek over de bayou. ‘Het is zo’n verrukkelijke middag, dat ik dacht dat we beter buiten konden gaanzitten.’


    Hij schoof een stoel voor haar bij aan de smeedijzeren tafel. Annie koos haar eigen stoel en ging zitten. Ze trok behoedzaam haar jasje recht, zodat de bandrecorder in haar zak niet te zien was. Derecorder was een idee - bevel feitelijk - van Fourcade. Hij wildeelk woord weten dat tussen hen gesproken werd, wilde elke nuance horen in Renards stem. Het bandje zou nooit toelaatbaar zijn inde rechtszaal, maar als het hun iets gaf om op af te gaan, zou het demoeite waard zijn.


    ‘Goed, u zei dat rechercheur Fourcade het bevel om bij u uit de buurt te blijven heeft overtreden,’ begon ze, terwijl ze haar notitieboekje en pen te voorschijn haalde.


    ‘Eh, niet precies.’


    ‘Wat is er dan precies gebeurd?’


    ‘Hij zorgde ervoor dat hij de grens van mijn terrein niet overschreed. Maar het feit dat hij zo dichtbij kwam bracht mijn familie van streek. We belden het bureau van de sheriff, maar toen de deputy kwam, was Fourcade alweer verdwenen, en de man wilde nieteens een verklaring opnemen.’ Hij bette zijn mondhoek met eenkeurig opgevouwen zakdoek.


    ‘Als de rechercheur geen overtreding heeft begaan, dan viel er geen verklaring op te nemen,’ zei Annie. ‘Heeft Fourcade u bedreigd?’


    ‘Niet met woorden.’


    ‘Heeft hij u fysiek bedreigd? Liet hij een wapen zien?’


    ‘Nee. Maar zijn aanwezigheid was een waargenomen bedreiging. Is dat niet een deel van de wet op stalking - waargenomen bedreigingen?’


    Het feit dat juist hij gebruik probeerde te maken van de wet op stalking, deed haar maag omdraaien. Ze had al haar zelfbeheersingnodig om haar gezicht in iets van neutraliteit te plooien.


    ‘Die wet laat een hoop ruimte voor interpretatie,’ zei ze. ‘Zoals u zich inmiddels wel bewust zult zijn, meneer Renard...’


    ‘Marcus,’ verbeterde hij haar. ‘Ik ben me ervan bewust dat de autoriteiten elke wet naar hun hand zullen zetten, zodat hij in hun straatje past. Deze mensen hebben geen respect voor wat juist is.Behalve jij, Annie. Ik had gelijk wat jou betreft, hè? Jij bent niet alsde anderen. Jij wilt de waarheid.’


    ‘Iedereen die bij de zaak betrokken is wil de waarheid.’


    ‘Nee. Nee, dat willen ze niet,’ zei hij, zich naar voren buigend. ‘Ze hadden van begin af aan hun mening klaar. Stokes en Fourcadeachtervolgden mij en niemand anders.’


    ‘Dat is niet waar, meneer Renard. Er zijn andere verdachten in overweging genomen. Dat weet u. U bent uitgekozen door een eliminatieproces. We hebben het hier al eens over gehad.’


    ‘Ja, dat is zo,’ zei hij kalm, en ging weer zitten. Hij nam haar een ogenblik aandachtig op. Zijn ogen waren vandaag zichtbaarder, alseen paar in deeg gestoken knikkers. ‘En je hebt gezegd dat je inmijn schuld geloofde. Als dat zo is, waarom ben je dan hier, Annie?Om te proberen me een tegenspraak te ontlokken? Dat geloof ikniet. Ik geloof niet dat je die moeite zou nemen, want je weet datniets wat ik nu zeg tegen me gebruikt kan worden. Je twijfelt. Daarom ben je hier.’


    ‘U beweert dat u onrechtvaardig bent behandeld,’ zei Annie. ‘Als dat zo is, als de rechercheurs iets over het hoofd hebben gezienof genegeerd dat u vrij zou kunnen spreken, waarom heeft uw eigen onderzoeker - Mr. Kudrows onderzoeker - die details dan nietvoor u opgehelderd?’


    Marcus wendde zijn blik af. ‘Hij is maar één man. Mijn middelen zijn beperkt.’


    ‘Waar vindt u dat we naar moeten kijken?’


    ‘De echtgenoot bijvoorbeeld.’


    ‘Meneer Bichon is grondig onderzocht.’


    Hij veranderde van argument zonder tegen te spreken. ‘Er zijn geen echte pogingen gedaan om de man te vinden die me heeft geholpen mijn wagen die avond weer aan de gang te krijgen.’


    Annie inspecteerde de aantekeningen die ze had meegenomen. ‘De man wiens naam u niet hebt gevraagd?’


    ‘Daar dacht ik toen niet aan.’


    ‘De man die in “een of andere donkere truck” reed met een kentekenbord dat “misschien” de letters F en J bevatte?’


    ‘Het was avond. De truck was vuil. Ik had trouwens geen reden om dat kentekennummer op te nemen.’


    ‘Het weinige dat u ons hebt gegeven om op af te gaan is aan alle media doorgegeven, meneer Renard. Niemand heeft zich gemeld.’


    ‘Maar hebben de mensen van de sheriff geprobeerd hem te vinden? Dat geloof ik niet. Fourcade heeft nooit een woord geloofd van wat ik hem vertelde. Kun je je voorstellen dat hij zijn tijd zouverdoen om het uil te zoeken?’


    ‘Rechercheur Fourcade werkt heel grondig,’ zei Annie. Fourcade had ook een bekrompen kijk als het om Renard ging. Hij was grondig geweest in zijn pogingen Renards schuld te bewijzen. Washij even grondig geweest in zijn onderzoek naar de beweringen vande man dat hij onschuldig was? Had hij geprobeerd die te staven?‘Ik zal het bekijken, maar ik heb niet veel om op af te gaan.’


    Renard liet een zucht van opluchting horen die niet evenredig leek met haar aanbod. ‘Dank je, Annie. Ik kan niet zeggen hoeveelhet voor me betekent dat je dit wilt doen.’


    ‘Ik heb al gezegd, ik verwacht niet dat het veel resultaat zal hebben.’


    ‘Daar gaat het niet om. Thee?’ Hij stak zijn hand uit naar de pot die midden op tafel stond naast een paar glazen en een vaasje metnarcissen.


    Annie accepteerde en keek tussen een paar slokken door om zich heen in de tuin. Pony Bayou lag op een steenworp afstand.Stroomafwaarts vertakte hij zich rond een modderig eiland vanwilgen en dauwbraam. Ergens in het zuiden, achter de dichte bossen, waar de voorjaarsvogels zongen, stond het huis waar Pam wasgestorven. Annie vroeg zich af of de stoere visser die in zijn bootzat bij de tweesprong dat besefte of dat hij misschien juist daaromhier gekomen was. Mensen waren vreemd.


    Een paniek ging plotseling haar heen. Kon die visser misschien iemand van de politie zijn? Als Noblier de surveillance weer eensopnieuw had ingesteld? Als brigadier Hooker eens op zijn vrijedag naar die plek was gegaan, op zoek naar baars en sac-à-lait? Alsiemand haar hier met Renard betrapte, zag het er niet best voorhaar uit.


    ‘Hebt u iets in dat botenhuis?’ Ze knikte naar een kleine, lage loods van roestend golfplaat dat over de bayou uitstak, en verschoof haar stoel, zodat ze met haar rug naar de visser zat.


    ‘Een oude vissersboot. Mijn broer vaart graag door de bayou. Hij is een natuurliefhebber. Nietwaar, Victor?’


    Victor kwam achter een gordijn te voorschijn en bleef op de drempel van de verandadeuren staan, die Marcus open had gelaten. Er lag geen schuldbewuste uitdrukking op zijn gezicht, geenverlegenheid omdat hij erop betrapt was dat hij hen afluisterde. Hijstaarde naar Annie, waarbij hij zijn lichaam opzij draaide, alsof hijhaar daardoor op de een of andere manier kon laten denken dat hijniet naar haar keek.


    ‘Victor,’ zei Marcus, terwijl hij voorzichtig opstond,‘dit is Annie Broussard. Annie heeft mijn leven gered.’


    ‘Ik wou dat u dat niet voortdurend zei,’ mompelde Annie.


    ‘Waarom niet? Omdat u bescheiden bent of omdat u wenst dat u het niet gedaan had?’


    ‘Ik heb alleen mijn werk gedaan.’


    Victor liep zijwaarts naar de tafel om haar beter te kunnen bekijken. Hij droeg een broek die een paar centimeter te kort was en een geruit hemd, dat tot aan de hals was dichtgeknoopt. In zijn normale, onopvallende toestand leek hij op Marcus: een alledaags gezicht, het fijne bruine haar keurig gekamd. Annie had hem van tijdtijd in de stad gezien, altijd in gezelschap van Marcus of zijn moeder. Hij liep te voorzichtig en stond in een rij te dicht bij de mensen,alsof zijn gevoel voor ruimte en de fysieke wereld verwrongen was.


    ‘Hoe maak je het, Victor?’


    Hij kneep achterdochtig zijn ogen samen. ‘Goedendag.’ Hij keek even naar Marcus. ‘Masker, geen masker. Het ene geluid lijkt ophet andere. Mimum polyglottos. Spotvogel. Nee. Nee.’ Hij schuddezijn hoofd. ‘Dumetella carolinensis. Suggereren het gezang van andere vogels.’


    ‘Wat betekent dat?’ vroeg Annie.


    Marcus deed zijn best vriendelijk te glimlachen. ‘Waarschijnlijk dat je hem aan iemand herinnert. Of juister gezegd, dat je op iemand lijkt die je niet bent.’


    Victor wiegde even heen en weer, mompelend: ‘Rood en wit. Nu en dan.’


    ‘Victor, waarom ga je je verrekijker niet halen?’ opperde Marcus. ‘De bossen zijn vol vogels vandaag.’


    Victor keek nerveus achterom naar Annie. ‘Verandering, verwisseling, mutatie. Een en een. Rood en wit.’


    Hij zweeg even, alsof hij wachtte op een zwijgend signaal, en liep toen haastig naar binnen.


    ‘Ik denk dat hij een gelijkenis ziet tussen jou en Pam,’ zei Marcus.


    ‘Heeft hij haar gekend?’


    ‘Ze hebben elkaar een of twee keer op kantoor ontmoet. Victor toont nu en dan belangstelling voor mijn werk. En natuurlijk heefthij haar foto in de krant gezien na... Hij leest elke dag drie kranten, van begin tot eind, woord voor woord. Indrukwekkend, tot jebeseft dat hij gefascineerd raakt door een puntkomma, terwijl het bombardement van het federale gebouw in Oklahoma City hem totaal niets zegt.’


    ‘Het moet moeilijk zijn om met zijn... conditie om te gaan,’ zei Annie.


    Marcus keek naar de open deur en de lege eetkamer daarachter. ‘Ons kruis dat we moeten dragen, zoals mijn moeder zegt. Natuurlijk vindt ze het uitermate bevredigend om die last op haar schouders te moeten nemen.’ Hij keek weer met een flauwe glimlachnaar Annie. ‘Je hebt je familieleden niet voor het uitkiezen. Heb jijfamilie hier, Annie?’


    ‘In zekere zin,’ zei ze ontwijkend. ‘Het is een lang verhaal.’


    ‘Dat zijn familieverhalen altijd. Kijk maar naar Pams dochter. Wat voor familiegeschiedenis zal zij hebben, het arme kind. Wat zaler met haar grootvader gebeuren?’


    ‘Dat zult u aan de officier van justitie moeten vragen,’ zei ze, al meende ze wel te weten wat er met Hunter Davidson zou gebeuren: niet veel. Pritchett zou nooit de wrok van zijn kiezers willenriskeren door aan te dringen op een proces. Waarschijnlijk zou ersnel en stil een compromis getroffen worden - misschien was dat algedaan - en zou Hunter Davidson werkstraf krijgen voor zijn zondige poging.


    ‘Hij heeft geprobeerd me te vermoorden,’ zei Renard verontwaardigd. ‘De media behandelen hem als een beroemdheid.’


    ‘Ja. Dat komt veel voor. U bent geen geliefd man, meneer Renard.’


    ‘Marcus,’ verbeterde hij haar. ‘Jij bent tenminste beleefd tegen me. Ik zou graag willen pretenderen dat we vrienden zijn, Annie.’


    De emotie in zijn ogen was zacht en kwetsbaar. Annie probeerde zich voor te stellen wat er in die ogen te zien was geweest op die duistere novemberavond, toen hij een mes in Pam Bichon had gestoken.


    ‘Gezien wat er gebeurd is met uw laatste “vriendin”, lijkt me dat niet zo’n goed idee, meneer Renard.’


    Hij draaide zijn hoofd zo snel om alsof ze hem een klap had gegeven, en knipperde zijn tranen weg, terwijl hij voorwendde zich te concentreren op de visser in de bayou.


    ‘Ik zou Pam nooit kwaad hebben gedaan,’ zei hij. ‘Dat heb ik je verteld, Annie. Die opmerking was opzettelijk pijnlijk. Ik had betervan jou verwacht.’


    Hij wilde haar berouw. Hij wilde dat ze hem weer een stukje meer macht gaf, zoals toen hij haar had gevraagd of hij haar bijhaar naam mocht noemen. Oppervlakkig gezien een kleinigheid.Maar de psychologische slimmigheid was gladjes en onheilspellend. Of ze blies de dingen buiten proportie op en gaf de man meereer dan hij verdiende.


    ‘Het is slechts gezonde voorzichtigheid van mijn kant,’ zei ze. ‘Ik ken u niet.’


    ‘Ik zou je geen kwaad kunnen doen, Annie.’ Hij keek haar weer aan met zijn waterige lichtbruine ogen. ‘Je hebt mijn leven gered.In de oosterse cultuur zou ik je mijn leven in ruil geven.’


    ‘Ja, goed, maar dit is Zuid-Louisiana. Een simpel bedankje is voldoende.’


    ‘Nauwelijks. Ik weet dat je geleden hebt door wat je hebt gedaan. Ik weet wat het is om te worden achtervolgd, Annie. Dat hebben we met elkaar gemeen.’


    ‘Kunnen we verdergaan?’ zei Annie. De intense blik in zijn ogen maakte haar nerveus, alsof hij al had besloten dat hun levens nu totin eeuwigheid met elkaar verbonden zouden zijn. Was dit de manier waarop een fixatie begon? Als een verkeerd begrepen toezegging? Was het zo gegaan tussen hem en Pam? Tussen hem en zijnnu gestorven vriendin in Baton Rouge?


    ‘Ik wil u niet beledigen,’ leidde ze haar verhaal in,‘maar u moet toegeven dat u een slechte staat van dienst hebt. U wilde een relatie met Pam, en nu is ze dood. U had een relatie met Elaine Ingramin Baton Rouge, en zij is dood.’


    ‘Elaines dood was een afschuwelijk ongeluk.’


    ‘Maar u zult toch inzien dat het tot nadenken stemt. Het gerucht ging dat ze haar relatie met u wilde verbreken.’


    ‘Dat is niet waar,’ beweerde hij. ‘Elaine kon me nooit in de steek laten. Ze hield van me.’


    Kon nooit, niet zou nooit. De woordkeus was veelzeggend. Niet: Elaine zou hem nooit uit eigen beweging in de steek laten. Maar:Elaine kon hem nooit in de steek laten als hij dat niet toestond.Marcus Renard zou niet de eerste man zijn geweest om gebruik temaken van de beweegreden ‘als ík haar niet kan krijgen, krijgt niemand haar’. Het was een algemene gedachtegang bij simpel geobsedeerden.


    Doll Renard koos dat moment om het terras op te komen. Ze droeg een gestippelde polyesterjurk die al twintig jaar uit de modewas en een enorm keukenschort. De banden waren twee keer omhaar heen gewikkeld. Ze was mager op dezelfde manier als Richard Kudrow mager was - alsof haar lichaam van binnen was weggebrand, en er alleen botten en harde pezen over waren gebleven.Ze bood geen verwelkomende glimlach. Haar mond was een dunne streep in haar smalle gezicht.


    Annie dacht dat ze Marcus ineen zag krimpen. Ze stond op en stak haar hand uit.


    ‘Annie Broussard, van het bureau van de sheriff. Het spijt me dat ik uw zondag kom verstoren, mevrouw Renard.’


    Doll snoof en gaf haar onwillig een slap handje, dat als een bosje dorre takken in Annies hand viel. ‘Onze zondag is wel het minste wat jullie hebben verstoord.’


    Marcus rolde met zijn ogen. ‘Moeder, alsjeblieft. Annie is niet als de anderen.’


    ‘Dat denk jij,’ mompelde Doll.


    ‘Ze gaat een paar dingen onderzoeken die kunnen helpen mijn onschuld te bewijzen. Verdraaid, ze heeft mijn leven gered. Tweekeer.’


    ‘Ik deed alleen mijn werk,’ merkte Annie op. ‘Ik doe alleen mijn werk.’


    Doll trok een gepenseelde wenkbrauw op en klakte met haar tong. ‘Je bent er weer in geslaagd de situatie verkeerd in te schatten, Marcus.’


    Hij wendde zijn blik af van zijn moeder. Hij kreeg een kleur, en de spanning leek te knetteren in de lucht. Annie luisterde naar dewoordenwisseling en bedacht dat het misschien nog zo gek nietwas dat ze geen bloedverwanten had. Haar herinneringen aan haarmoeder waren zacht en kalm. Beter herinneringen dan een bitterewerkelijkheid.


    ‘Nou,’ ging Doll Renard verder, ‘het wordt langzamerhand tijd dat het bureau van de sheriff iets voor ons doet. Onze advocaat zaleen aanklacht indienen, weet u, voor alle pijn en verdriet die onszijn aangedaan.’


    ‘Moeder, misschien wil je proberen om niet de enige persoon die bereid is ons te helpen, van ons te vervreemden.’


    Ze keek hem aan of hij haar had uitgescholden. ‘Ik heb het recht uiting te geven aan mijn gevoelens. We zijn erger behandeld danuitschot, terwijl die Bichon wordt afgeschilderd als een soort heilige. En nu haar vader - de hele wereld noemt hem een held en eenmartelaar omdat hij heeft geprobeerd jou te vermoorden. Hijhoort in de gevangenis. Ik hoop maar dat de officier van justitiehem daar zal houden.’


    ‘Ik moet er echt vandoor,’ zei Annie, terwijl ze haar dossier en notitieboekje oppakte. ‘Ik zal zien wat ik kan ontdekken over dietruck.’


    ‘Ik zal je naar je auto brengen.’ Marcus schoof zijn stoel achteruit en wierp zijn moeder een giftige blik toe.


    Hij wachtte tot ze voorbij het huis waren voor hij weer iets zei.


    ‘Ik wou dat u wat langer had kunnen blijven.’


    ‘Had u nog iets te zeggen met betrekking tot de zaak?’


    ‘Eh - nou ja - ik weet het niet,’ stotterde hij. ‘Ik weet niet wat voor vragen u gesteld zou hebben.’


    ‘De waarheid is niet afhankelijk van de vragen die ik stel,’ zei Annie. ‘En de waarheid is wat ik zoek, meneer Renard. Ik ben er niet op uit uw onschuld te bewijzen, en ik wil beslist niet dat demensen zeggen dat ik daarmee bezig ben. Ik wil het liefst dat u mijnnaam helemaal niet noemt. Ik heb al moeilijkheden genoeg.’


    Met veel vertoon streek hij met zijn vingertop langs zijn mond. ‘Mijn lippen zijn verzegeld. Het blijft ons geheim.’ Dal idee leekhem goed te bevallen. ‘Dank je, Annie.’


    ‘Dat hoeft niet. Echt niet.’


    Hij opende het portier van de jeep en ze stapte in. Toen ze achteruitreed om te keren, stond hij tegen zijn Volvo geleund. De succesvolle architect in zijn vrije tijd. Hij is een moordenaar, dacht ze, en hij wil mijn vriend zijn.


    Een glinstering van weerkaatst zonlicht trof haar oog en ze keek op naar de eerste verdieping van het huis van de Renards, waarVictor voor een van de ramen stond en met zijn verrekijker ophaar neerkeek.


    ‘Man, bij jullie vergeleken lijkt de Adams-familie op Ozzie en Harriet,’ fluisterde ze bij zichzelf.


    Ze dacht daarover na terwijl ze naar het noordwesten reed, door het rietsuikergebied. Achter het gezicht van elke moordenaarschool het aangegroeide bijproduct van zijn opvoeding, zijn verleden, zijn ervaringen. Al die dingen vormden het individu en leidden hem een bepaalde weg op. Er was niet veel verbeeldingskrachtvoor nodig om die factoren in Renards leven op te tellen, met alsuitkomst de psychopathologie waarover Fourcade had gesproken.Het portret van een seriemoordenaar.


    Marcus Renard wilde haar vriend zijn. Een rilling liep over haar rug.


    Ze zette de radio aan en draaide hem harder, boven de storing van de scanner uit.


    ‘...en ik denk dat al die misdaden, die verkrachtingen en zo, een reactie zijn op de vrouwenbeweging.’


    ‘Wil je daarmee zeggen dat vrouwen er feitelijk om vragen verkracht te worden door een niet-traditionele rol aan te nemen?’


    ‘Ik zeg dat we onze plaats moeten weten. Dat vind ik.’


    ‘Oké, Ruth in Youngsville. Dit is KJUN, de talkradio. Naar aanleiding van de gisteren gerapporteerde verkrachting van een vrouw in Luck, is ons onderwerp geweldmisdrijven jegens vrouwen.’


    Weer een verkrachting. Sinds de moord op Bichon en de weer opgeleefde verhalen over de Bayou Wurger, leefde elke vrouw inhet district in angst. Rijke jachtgrond voor een bepaald soort seksueel roofdier. Dat was de euforie van een verkrachter - de angstvan zijn slachtoffer. Hij verlustigde zich eraan als aan een drug.


    De vraag kwam automatisch bij Annie op. Hoe oud was het slachtoffer? Waar en hoe was ze aangevallen? Had ze iets gemeenmet Jennifer Nolan? Had de verkrachter hetzelfde patroon gevolgd? Hadden ze nu te maken met een serieverkrachter? Wie hadde zaak in onderzoek? Stokes, vermoedde ze, vanwege het mogelijke verband met de verkrachting van Nolan. Dat was precies wathij nodig had - een andere in het oog springende zaak om hem afte leiden van het onderzoek naar de moord op Bichon.


    De landelijke omgeving begon plaats te maken voor kleine terreinen met hier en daar een oude, vervallen stacaravan, en vervolgens de nieuwe westelijke nieuwbouwprojecten. De enige L. Faulkner die in het telefoonboek stond woonde in Cheval Court inde Quail Run nieuwbouw. Annie ging heel langzaam rijden, om denummers op de brievenbussen te controleren.


    De wijk was misschien vier jaar oud, maar was strategisch ontworpen om een groot aantal bomen, die al honderd jaar of langer op dit land stonden, erin op te nemen. Pam Bichon had op eensteenworp afstand gewoond op Quail Drive. Faulkners woning waseen keurig Caribisch koloniaal huis van rode baksteen met ivoorkleurige lijsten en bloeiende planten in potten op de treden aan devoorkant.


    Annie reed de oprit in en parkeerde langs een rode Miata convertible met een verlopen kentekennummer. Ze had haar bezoek niet telefonisch aangekondigd, want ze wilde Lindsay Faulknerniet de kans geven om nee te zeggen. De vrouw had dekking gezocht. De beste manier was onder die dekking door te duiken.


    Niemand reageerde op de deurbel. Een deel van het interieur was zichtbaar door de lichten aan weerszijden van de deur. Hethuis zag er open, licht en uitnodigend uit. Een grote varen stond ineen pot in de hal. Een kat sloop op zijn tenen langs de rand van hetkeukenblok. Achter het blok gaf een glazen schuifdeur toegang toteen terras.


    Het aroma van gegrild vlees dal was blijven hangen, drong in Annies neus toen ze de hoek omsloeg naar de achterkant van hethuis. Whitney Houstons getuigenis over de enige man die ze ooitnodig had, zweefde uit de speakers van een gettoblaster, onderbroken door de hese lach van een vrouw.


    Lindsay Faulkner zat aan een glazen tuintafel, haar haar naar achteren gekamd in een paardenstaart. Een opvallende roodharige vrouw met een schildpad-zonnebril kwam de terrasdeuren doormet in elke hand een Pepsi-light. De glimlach op Faulkners gezichtverdween toen ze Annie zag.


    ‘Het spijt me dat ik u kom storen, mevrouw Faulkner. Ik heb nog een paar vragen, als u het niet erg vindt,’ zei Annie, die een aandrang probeerde te onderdrukken om de kreukels in haar blazerglad te strijken. Faulkner en haar gezelschap zagen er fris en sportief uit, het soort mensen dat nooit transpireerde.


    ‘Ik vind het wél erg, rechercheur. Ik dacht dat ik gisteren duidelijk genoeg was geweest. Ik heb liever niets met u te maken.’


    ‘Het spijt me dat u er zo over denkt, want we willen allebei hetzelfde.’


    ‘Rechercheur?’ zei de rossige vrouw. Ze zette de frisdrank op tafel en ging met achteloze elegantie in haar stoel zitten. Een wrang glimlachje speelde om een hoek van haar perfect geschminktemond. ‘Wat heb je nu weer gedaan, Lindsay?’


    ‘Ze komt hier in verband met Pam,’ zei Faulkner, zonder haar blik van Annie af te wenden. ‘Dit is de vrouw over wie ik je verteldheb.’


    ‘O.’ De vrouw met het rode haar fronste haar wenkbrauwen en bekeek Annie van top tot teen, een neerbuigende blik die bedoeldwas om te kleineren.


    ‘Als ik al met jullie te maken moet hebben,’ zei Faulkner, ‘dan liever met rechercheur Stokes. Hij is degene met wie ik steeds hebgesproken.’


    ‘We staan aan dezelfde kant, mevrouw Faulkner,’ zei Annie, niet uit het veld geslagen. ‘Ik wil Pams moordenaar gestraft zien.’


    ‘Dat had u een paar avonden geleden kunnen laten gebeuren.’


    ‘Binnen het systeem,’ preciseerde Annie. ‘U kunt daaraan meehelpen.’


    Faulkner wendde haar blik af en slaakte een diepe zucht door haar smalle patriciërsneus.


    Annie ging in een stoel zitten, wilde de indruk wekken dat ze zich op haar gemak voelde en geen haast had om weg te gaan. ‘Hoegoed kent u Marcus Renard?’


    ‘Wat is dat voor vraag?’


    ‘Ging u privé met hem om?’


    ‘Ik, persoonlijk?’


    ‘Hij beweert dat u een paar keer met hem bent uit geweest. Is dat waar?’


    Ze lachte humorloos, kennelijk beledigd. ‘Dit is niet te geloven. Vraagt u mij of ik afspraakjes had met die misselijke worm?’


    Annie knipperde onschuldig met haar ogen en wachtte af.


    ‘Van tijd tot tijd gingen we in een groepje uit - mensen van zijn kantoor, mensen van het mijne.’


    ‘Maar nooit alleen met hem?’


    Faulkner keek even naar de roodharige vrouw. ‘Hij is mijn type niet. Wat heeft dit voor zin, rechercheur?’


    ‘Deputy,’ helderde Annie eindelijk op. ‘Ik wil alleen een helder beeld hebben van de onderlinge relaties.’


    ‘Ik had geen relatie met Renard,’ zei ze heftig. ‘Misschien in die zieke geest van hem. Wat...’


    Ze zweeg plotseling. Annie kon de gedachte bijna door haar heen zien gaan - dat Renard zijn fixatie even gemakkelijk op haarhad kunnen richten als op Pam. Te oordelen naar de schuldbewuste uitdrukking die even over haar gezicht gleed, was het niet deeerste keer dat ze had bedacht dat zij fortuinlijk was geweest tenkoste van haar vriendin. Ze streek met haar hand over haar voorhoofd, alsof ze de gedachte weg wilde vegen.


    ‘Pam was te aardig,’ zei ze zacht. ‘Ze wist niet hoe ze mannen af moest schepen. Ze wilde nooit iemand kwetsen.’


    ‘Er is nóg iets dat mijn nieuwsgierigheid wekt,’ zei Annie. ‘Donnie gaf te kennen dat hij Pam het voogdijschap over Josie wilde betwisten, maar volgens mij had hij geen poot om op te staan. Was er iets? Een andere man misschien?’


    Faulkner staarde naar haar handen die op de tafel lagen en plukte aan een nagelriem. ‘Nee.’


    ‘Ze ging met niemand om.’


    ‘Nee.’


    ‘Waarom zou Donnie dan denken...’


    ‘Donnie is een idioot. Als u daar nu nog niet achter bent, dan bent u het zelf ook. Hij dacht dat hij Pam kon afschilderen als eenslechte moeder omdat ze soms ’s avonds werkte en met mannelijke cliënten ging eten of een borrel drinken, alsof de firma een façade was voor een escortbureau. De idioot. Het was belachelijk. Hijklampte zich vast aan een strohalm. Hij zou de stalking tegen haarhebben gebruikt als hij had gekund.’


    ‘Nam Pam hem serieus?’


    ‘We praten over het voogdijschap over haar kind. Natuurlijk nam ze hem serieus. Ik begrijp niet wat dit met Renard te makenheeft.’


    ‘Hij zegt dat Pam hem vertelde dat ze met niemand uit durfde te gaan tot de scheiding een feit was, omdat ze bang was voor watDonnie zou kunnen doen.’


    ‘Ja, nou ja, het bleek dat Donnie niet degene was voor wie ze bang moest zijn, wel?’


    ‘U zei dat ze moeite had met het afwimpelen van mannen die belangstelling voor haar toonden. Kreeg ze veel mannen achter zich aan?’


    Faulkner drukte twee vingers tegen haar rechterslaap. ‘Ik heb dit allemaal al met rechercheur Stokes besproken. Pam had het imagovan het “het lieve buurmeisje”. Mannen flirtten graag met haar.Het was een reflex. God, zelfs Stokes deed het. Het had niets te betekenen.’


    Annie wilde vragen of het niets betekende omdat Pam geen belangstelling meer had voor mannen. Als Pam en Lindsay Faulkner partners waren geworden buiten het kantoor, en Donnie was daarachter gekomen, dan zou hij beslist hebben geprobeerd dat in eenscheiding te gebruiken. Dat soort ontdekkingen - de uiteindelijkebelediging van de mannelijkheid - had een man over de rand kunnen drijven. Een motief dat even gemakkelijk op Renard van toepassing was als op Donnie.


    Ze wilde het vragen. Fourcade zou het gevraagd hebben. Plompverloren, recht voor de bek. Waren u en Pam minnaars? Maar Annie zweeg. Ze kon het zich niet permitterren Lindsay Faulkner nog meer tegen zich in het harnas te jagen dan ze al gedaan had. AlsFaulkner zich over haar beklaagde tegen de sheriff of tegen Stokes, zou ze de rest van haar gebroken carrière nachtdienst krijgen inhet afkickcentrum.


    Ze schoof haar stoel achteruit en stond langzaam op, haalde een zakelijk visitekaartje uit haar jaszak. Ze had het telefoonnummervan het bureau van de sheriff doorgestreept en haar privé-telefoonervoor in de plaats gezet. Ze schoof het over de tafel naar Faulkner. ‘Als u iets te binnen schiet dat kan helpen, zou ik het op prijsstellen als u me zou willen bellen. Bedankt voor uw tijd.’


    Ze wendde zich tot de roodharige vrouw. ‘Ik zou dat kentekennummer op de Miata laten vernieuwen als ik u was. Er staat een hoge boete op.’


    In de jeep bleef Annie even naar het huis staren en probeerde iets nuttigs te halen uit het gesprek. Nog meer: wat-als. Nog meer:misschien. Stokes en Fourcade hadden dit al uitputtend genoeg behandeld. Wat dacht ze dat zij nog zou kunnen vinden?


    De waarheid, de sleutel, het ontbrekende stukje dat alles in elkaar zou doen passen. Het lag ergens in de doolhof, half verborgen onder een steen die ze niet helemaal ondersteboven hadden gekeerd, tussen de leugens en doodlopende zaken. Iemand moest hetvinden, en als ze maar hard genoeg werkte, goed genoeg keek, watdieper groef, zou zij diegene zijn.
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    De Voodoo Lounge was opgericht als het indirecte resultaat van een gruwelijke moord, een feit dat de plaatselijke politie had aangelokt op een manier zoals geen andere bar had gekund. Jarenlanghad de bar bekend gestaan als Frenchie’s Landing, de stamkroegvan boerenknechten en fabrieksarbeiders, kantoorbedienden enrednecks. Hij stond bekend om zijn gekookte kreeft, koude bier,luide Cajun-muziek en de ruzies nu en dan. De om al die dingenbekend staande bar was in de herfst van 1993 van eigenaar veranderd, enkele maanden na de moord op Annick Delahoussaye-Gerrard door de Bayou Wurger. Uitgeput van verdriet hadden Frenchie Delahoussaye en zijn vrouw de bar verkocht aan de lokalemusicus en vroegere barkeeper Leonce Comeau.


    De agenten waren onmiddellijk na de moord begonnen de bar te bezoeken, een vertoon van respect en schuldbewustzijn, dat sneleen routine was geworden. De gewoonte was blijven bestaan.


    Het parkeerterrein was voor tweederde vol. Het gebouw stond aan de rand van de bayou, boven de grond verheven op stevige palen voor het geval het water van de bayou te dichtbij kwam. Erwerd een nieuwe galerij gebouwd rond de drie zijden van het gebouw. Luide rocking zydecomusic daverde door de muren enklonk nog harder toen de tochtdeur openging en een paar stelletjeslachend de trap af kwamen.


    Nick ging naar binnen en liep langs de ingelijste foto’s van beroemdheden en pseudo-beroemdheden die hier in de afgelopen vier jaar waren geweest om de sfeer te proeven. Hij nam de omgeving in één oogopslag in zich op. Het huisorkest, onder leiding vande eigenaar van de bar, speelde een luide versie van Zachary Richards ‘Ma Petite Fille Est Gone’. Comeau vertrok zijn gezicht enlichaam als een man met een neurologische stoornis. De dansvloerwas gevuld met jonge en oude paren, springend en swingend op hetaanstekelijke ritme. Boven de bar en de tafels hing een dichterook. De geur van gebakken vis en gumbo drong als een zwaar parfum in zijn neus.


    Stokes was op zijn gebruikelijke plaats, staande bij de hoek van de bar, waar hij zicht had op de zaal en alle vrouwen erin. Hij droegeen grijs monteursshirt van een Texaco pompstation, met de naamlyle op een stukje stof boven de zak. Zijn platte hoed zat op zijnachterhoofd als een gemuteerd keppeltje. Hij zag Nick en hief zijnglas op.


    ‘Hé, broeders, daar hebben we onze aangeslagen makker!’ riep hij. Zijn brede glimlach straalde in het midden van zijn sikje. ‘Nicky! Hé, jongen, heb je besloten sociaal te worden of zo?’


    Nick baande zich een weg tussen de gasten door, verdroeg de meppen op zijn rug van twee verschillende politiemensen wier namen hij zich onmogelijk kon herinneren. Hij liep langs een serveerster in een strak T-shirt en een uitnodigende glimlach, alsof zeeen in de grond bevestigd boegbeeld was.


    Stokes schudde zijn hoofd over de verspilde kans. Hij kuste de wang van het geblondeerde meisje op de kruk naast hem en gafhaar ten afscheid een kneep in haar billen.


    ‘Hé, schat, als jij eens dat mooie neusje van je ging poederen en mijn vriend Nicky even laat uitrusten. Hij is een legende, weet je.’


    Het blondje liet zich van de kruk glijden en streek met haar borsten langs Nicky’s arm. ‘Hoop dat je gauw weer op je stek terugkomt, rechercheur.’


    Stokes gaf hem een por met zijn elleboog toen de vrouw wegliep, haar achterste in een spijkerbroek geperst die een maat te kleinwas om prettig te kunnen zitten, maar precies goed om wellust tewekken. ‘Die Valerie. Man, die meid heeft een kutje van heb ik joudaar. Een poesje als een schroeftang. Ik mag doodvallen als hetniet waar is. Heb je het wel eens wat met haar gedaan?’


    ‘Ik ken haar niet eens,’ zei Nick, die moeite had geduldig te blijven.


    ‘Ze is notabene Nobliers secretaresse. Gek op politiemannen. Nicky, soms zou ik zweren dat je hormonen zijn ingeslapen,’ zei hijvol afkeer. ‘Je zou het hier voor het uitzoeken hebben.’


    Nick negeerde de lege kruk, leunde tegen de bar, bestelde een glas bier en stak een sigaret op. Stokes’ beoordeling van zijn seksuele honger interesseerde hem niet in het minst. Hij geloofde niet inseks als een achteloos tussendoortje. Het moest zinvol zijn, betekenis, intensiteit hebben. Maar hij deed geen poging dat aan Stokes uit te leggen.


    Op het podium had het orkest een pauze aangekondigd, en het aantal decibellen in de bar daalde tot iets dat een tikje bevorderlijker was voor een gesprek. Danny Collett en de Louisiana SwampCats blèrden uit de jukebox voorin. De helft van de dansers namniet de moeite de dansvloer te verlaten.


    ‘Mis je je werk?’ vroeg Stokes. Hij had een paar borrels op. Er lag een enigszins vage blik in zijn lichte ogen en een kunstmatigeblos op zijn wangen.


    ‘Een beetje, ja.’


    ‘Heeft Gus gezegd wanneer je terug kunt komen?’


    ‘Hangt ervan af of ik een grote vakantie ga houden in Angola.’


    Stokes schudde zijn hoofd. ‘Dat kreng van een Broussard. Dat is een meid die meer moeilijkheden veroorzaakt dan ze waard is. Ikheb nagedacht over dat lesbische verhaal van haar, en ik geloof hetniet. Ze moet eens een goeie beurt hebben.’


    Nick keek hem recht in de ogen. ‘Schei eens uit met op Broussard af te geven. Ze heeft gedaan wat ze moest doen, en daar was moed voor nodig.’


    Stokes’ ogen rolden bijna uit zijn hoofd. ‘Wat mankeert jou, man? Ze heeft je pik door de wringer gehaald...’


    ‘Die heb ik er zelf in gestopt. Ze was alleen toevallig ter plaatse.’ Stokes snoof minachtend. ‘Je zingt een nieuw liedje. Wat is er aande hand?’ Er verscheen een sluwe uitdrukking op zijn gezicht. Hijboog zich dicht naar Nick toe en streek over zijn baardje. ‘Misschien ben je eens gaan kijken en heb je besloten dat je de honneurs voor haar wilt waarnemen? Haar een lesje geven met dejoystick zodat ze haar houding wat kan aanpassen? Dat is een heleuitdaging, als je begrijpt wat ik bedoel.’


    ‘Weet je, Chaz, ze zeggen dat je intelligentie niet mag verspillen,’ zei Nick. Hij nam een trek van zijn sigaret en liet twee rookwolkjesontsnappen door zijn neus. ‘Heb jij de jouwe de laatste tijd nog weleens gebruikt of heb je alle taken overgedragen aan dat stuk vleesdat tussen je benen bungelt?’


    ‘Ik wissel die twee af. Christus, wie heeft jou vanavond de pest in het lijf gejaagd?’


    ‘Die zit er al een paar dagen, mon ami, en ik weet nog steeds niet zeker waar hij vandaan komt. Misschien kun jij me daarbij helpen?’


    ‘Misschien. Als ik wist waar je het in godsnaam over hebt.’


    Nick boog zich voorover. ‘Laten we een wandelingetje gaan maken in de avondlucht, Chaz. Dan kunnen we praten,’


    Stokes forceerde een verontschuldigende glimlach. ‘Hé, Nicky, ik heb hier een agenda vanavond, man. Ik kom morgen bij je langs.Dan kunnen we praten tot we blauw zien. Maar vanavond...’


    Nick kwam naar voren en klemde zijn vuist hard om Chaz’ trots en vreugde. ‘Wissel het af, Chaz,’ beval hij met een stem die klonkals een laag gegrom. ‘Je begint op mijn zenuwen te werken.’


    Toen hij losliet, ging Stokes een stap achteruit. Zijn gezicht was slap en bleek van verbazing. Hij hield hoorbaar zijn adem in enschudde zich als een natte kat, om zich heen kijkend naar getuigen.Voor alle anderen in de bar ging het leven gewoon verder. Fourcades beweging was te snel en onopvallend geweest om de aandachtte trekken.


    ‘Verdomme!’ fluisterde Chaz verontwaardigd. ‘Wat mankeert je, man? Dat kun je niet maken! Je kunt niet zomaar mijn pik vastpakken en eraan trekken. Wat is er verdomme met je aan de hand?Dat kun je een collega niet aandoen!’


    Nick nam een slok van zijn bier en veegde zijn mond af met de rug van zijn hand. ‘Dat heb ik net gedaan. En nu ik je aandacht heb,kunnen we beter naar buiten gaan in de frisse lucht.’


    Hij liep naar de zijdeur en Stokes liep met hem mee, aarzelend, argwanend, kregelig. Ze liepen de half voltooide galerij op, waareen zaagblok en een bordje verboden toegang! de weg naar debayou-kant van het gebouw versperden. Nick negeerde de waarschuwing.


    De galerij tegenover de bayou had geen balustrade op dit deel. De valhoogte was ongeveer drieënhalve meter. Genoeg voor dedoorsnee dronken gast om zijn nek te breken als hij viel. Nick liepnaar de rand van het platform en bleef met zijn handen op zijn heupen staan, en dacht: kalm, concentreer je. Geweld was iets verrassends in zijn omgang met Stokes. Iets dat hem uit zijn evenwichtbracht. Iets dat hij spaarzaam, zorgvuldig moest gebruiken. Zijndoel was de waarheid.


    Nog steeds opgewonden liep Stokes te ijsberen. ‘Man, je bent helemaal gek geworden om mijn pik beet te pakken. Wat bezielt je, Nick? Jezus!’


    ‘Vergeet het.’


    Nick stak nog een sigaret op en staarde naar de bayou. De maan scheen op een stuk of zes woonboten, die verderop gemeerd lagen,weekendverblijven voor mensen uit de stad, soms helemaal uit Lafayette. Er brandde vanavond geen licht achter de ramen.


    De muziek uit de bar drong door de muren in een doffe vibratie van lage tonen. Als hij die uit zijn hoofd zette en zich concentreerde, kon hij het koor van de kikkers horen en het gespetter van eenvis die de oppervlakte van het water verbrak. Bliksem doorkliefdede lucht in het oosten - er kwam onweer opzetten over de Mississippi uit de Golf. Onweer in de verte.


    Hij dacht aan Marcotte. Het onweer in de verte.


    ‘Nou, waarom klets je me niet de oren van het hoofd?’ vroeg Stokes, die begon te kalmeren. Hij leunde met zijn schouder tegeneen steunpaal en sloeg zijn armen over elkaar. ‘Jij wilde zo graagpraten.’


    ‘Ik heb gehoord dat er weer een verkrachting is geweest.’


    ‘Ja. En?’


    ‘Jouw zaak?’


    ‘Ja, mijn zaak. Ziet er naar uit dat het dezelfde ziekelijke kerel was die Nolan laatst heeft verkracht. Drong om een uur of één ’snachts haar huis binnen, ranselde haar af, bond haar vast, verkrachtte haar en liet haar daarna een douche nemen. Hij is eenslimme schoft, dat moet ik hem nageven. We hebben geen moer omop af te gaan.’


    ‘Geen sperma?’


    ‘Niks. Op de een of andere manier neemt hij het mee. Gebruikt waarschijnlijk een condoom. Misschien dat het lab later nog eenresidu ontdekt op een van de uitstrijkjes, maar wat schiet je daarverdomme mee op? Wat kan dat bewijzen?’


    ‘Draagt hij een masker?’


    ‘Ja. Joeg die vrouwen de sluipen op het lijf, dat masker. Schaduwen van de Bayou Wurger en al dat gelul.’


    ‘En Pam Bichon.’


    ‘En Bichon,’ gaf hij toe. ‘Verwart de zaak, als je me begrijpt. Dat masker was van Renard. Dus als Renard niet deze verkrachter is,dan willen de mensen weten of deze verkrachter dan degene is diePam Bichon heeft vermoord. Ze zijn zo verrekte stom. Ik bedoel,het nieuws is door alle media verspreid dat Renard dat masker bijPam heeft achtergelaten. Die klootzak van een verkrachter is eenopportunist, meer niet.’


    ‘Wie was de vrouw?’


    ‘Kay Eisner. Midden dertig, alleenstaand, woont in de buurt van Devereaux, werkt in een visfabriek in Henderson. Wat interesseertjou dat allemaal?’ vroeg hij, terwijl hij een sigaret pakte uit de zakvan zijn hemd onder het lyle. ‘Als ik jou was, Nicky, zou ik mijnvrije tijd wat beter besteden.’


    ‘Gewoon nieuwsgierig,’ zei Nick. Hij liet zijn peuk op de planken vloer vallen en maakte hem uit met de punt van zijn laars.


    In de bar was de band weer op het podium verschenen. Leonce Comeau jammerde de intro van ‘Snake Bite Love’. De drummersloeg de opening en de rest van de band viel hem haastig bij.


    ‘Het verleden overschaduwt het heden, het heden overschaduwt de toekomst.’


    Stokes knipperde met zijn ogen als een man die zit te knikkebollen in de kerk. ‘Nicky, ik ben niet dronken genoeg voor filosofie.’


    ‘We hebben allemaal een verleden dat we achter ons aan slepen,’ zei Nick. ‘Soms sluipt het dichterbij en bijt in onze kont.’


    De verandering in de spanning tussen hen was subtiel, maar hij was er. Een verstijving van de spieren. Een verhoogd bewustzijn. Nick observeerde Stokes’ ogen als een pokerspeler.


    ‘Wat wil je daarmee zeggen, Nicky?’ vroeg Stokes zacht.


    Nick liet de stilte voortduren, wachtte af.


    ‘Ik hoor tanden achter me klikken,’ zei hij. ‘Ik voel die schaduw op mijn rug.’ Hij kwam dichterbij. ‘Plotseling komt een naam ongewenst steeds weer boven. Ik bevind me in een slechte positie, enik blijf die naam steeds weer horen. En dan denk ik dat er niet ietsbestaat als toeval.’


    ‘Welke naam?’


    ‘Duval Marcotte.’


    Stokes knipperde niet met zijn ogen.


    Nicks maag kromp ineen van verwachting. Wat wilde hij? De flits van herkenning? Dat Stokes schuldig was? Dat weer een politieman hem verraden had? Hij wilde Marcotte. Na al die tijd, naalle moeite om het van zich af te zetten, wilde hij Marcotte - zelfsten koste van de eer van een ander.


    ‘Is hij hierbij betrokken, Chaz?’ vroeg hij. ‘Het zou zo’n simpele opdracht zijn, een makkie. Mij naar Laveau’s lokken, me volgooien met drank en ideeën, me in de juiste richting sturen, kijken of ikafga als een pistool met gespannen trekker. Gemakkelijk verdiend, en, verdomme, hij heeft meer dan genoeg.’


    De uitdrukking op Stokes’ gezicht verzachtte en hij lachte zachtjes bij zichzelf. Hij staarde naar de bayou en daarachter, waar het onweer een onheilspellende gloed verspreidde in de zwarte wolken.


    ‘Jongen, Nicky,’ fluisterde hij hoofdschuddend. ‘Je bent toch een rare klootzak. ‘Wie is in godsnaam Duval Marcotte?’


    ‘De waarheid, Chaz,’ zei Nick. ‘De waarheid, of deze keer wandel ik weg met je pik in mijn broekzak.’


    ‘Nooit van hem gehoord,’ mompelde Stokes. ‘Ik mag dood vallen als het niet waar is.’


    


    Annie kon haar ogen niet meer focussen en ze begon te knikkebollen. Het rapport van de autopsie vervaagde en verscherpte weer. Ze wreef met haar hand over haar gezicht, streek een paarlokken achter haar oren en raadpleegde haar horloge. Fourcadehad geen klokken. Fourcade was één met de tijd, veronderstelde ze- of hij geloofde niet in het begrip tijd, of joost mocht weten watvoor filosofie hij aanhing met betrekking tot dat onderwerp. Hetwas na middernacht.


    Ze zat al uren aan de grote tafel in zijn werkkamer. Fourcade had zich niet laten zien. Hij had haar een sleutel van zijn huis gegeven en haar bevolen alles te bestuderen wat hij over de zaak bezat.Ze vroeg of er een quiz op zou volgen. Hij kon er niet om lachen.


    Ze had geen idee waar hij was. Annie hield zich voor dat ze dankbaar was voor zijn afwezigheid. En toch miste ze zijn botte ondervraging, zijn gecompliceerde inzichten en oude mystieke filosofieën.


    ‘Mijn hemel, je moet wel wanhopig naar vrienden verlangen, meid,’ mompelde ze bij die gedachte.


    Waarschijnlijk was dat waar. Ze was afgesloten van haar werk, noodzakelijkerwijs afgesloten van A.J. Mensen die ze niet eenskende beledigden haar op haar antwoordapparaat. Ze was een gezelligheidsdier. Ze moest wel, dacht ze soms. Er was een kleinekern van eenzaamheid in haar die dateerde uit haar jeugd, een gevoel dat ze altijd gevreesd had weerspiegelde de afstandelijkheidvan haar moeder, en dus zocht ze het gezelschap van anderen, ineen poging te voorkomen dat de eenzaamheid groter werd en haarzou opslokken.


    Ze vroeg zich af of dat misschien was gebeurd met Fourcade.


    Annie moest zich bewegen; ze dwong zich op te staan uit haar stoel en rekte zich uit. Ze liep rond over de vliering, inspecteerdede boekenkasten, keek uit de ramen van de dakkapel, slenterdenaar de kleine hoek die Fourcade had afgescheiden om er te slapenen zich te verkleden. Er stonden geen persoonlijke dingen op de ladenkast, zelfs geen inhoud van een jas- of broekzak. Hoewel ze inde verleiding kwam, maakte ze geen aanstalten om een la open tetrekken. Zonder bevel tot huiszoeking zou ze nooit iemands privacy schenden. Bovendien wist ze, zonder te kijken, dat al zijn sokkenen T-shirts keurig opgevouwen naast elkaar gerangschikt zoudenzijn. Het bed was in militaire stijl opgemaakt, de dekens strak genoeg getrokken om op te kunnen dansen.


    Ze vroeg zich af hoe hij eruit zou zien als hij sliep. Benaderde hij de slaap op even heftig geconcentreerde wijze als alle andere dingen in zijn leven? Of zou het verlies van het bewustzijn de hardekantjes eraf slijpen?


    ‘Denk je erover de nacht hier door te brengen, chère?'


    Annie draaide zich met een ruk om bij het horen van zijn stem. Fourcade stond midden in het vertrek, met zijn handen op zijn heupen, één been gebogen. Ze had niets gehoord, geen gekraak vaneen scharnier, geen voetstap op de trap.


    ‘Kun je niet wat beters bedenken dan een vrouw te besluipen terwijl er een verkrachter rondloopt?’ vroeg ze. ‘Ik had je kunnenneerschieten.’


    Hij zette de mogelijkheid zonder commentaar van zich af.


    ‘Ik wilde alleen even mijn benen strekken,’ ging ze verder. Ze liep bij het bed vandaan, om niet de indruk te wekken dat ze aanhem in bed liggend had gedacht. ‘Waar ben je geweest? Bij Renard?’


    ‘Waarom zou ik daarheen gaan?’ vroeg hij effen.


    ‘Laten we dat in de verleden tijd plaatsen,’ zei Annie. ‘Waarom ging je erheen? Mijn hemel, wat haalde je je in je hoofd? Hij had jeweer in de gevangens kunnen laten zetten.’


    ‘Hoe kom je daarbij? Je had geen dienst.’


    Annie schudde haar hoofd. ‘Neem niet zo’n houding tegen me aan, denk niet dat ik wel terug zal krabbelen. Je weet al dat ik ergeen spijt van heb dat ik je gearresteerd heb, behalve dan dat hetmijn leven tot een hel heeft gemaakt. Je moet gisteravond regelrecht van zijn huis hiernaar toe zijn gekomen en je hebt er geenwoord over gezegd.’


    ‘Er viel niets te zeggen. Ik was uit met de boot. Ik kwam ten slotte bij hem in de buurt terecht. Ik heb de grens van zijn terrein niet overschreden. Ik heb hem niet aangeraakt. Ik heb hem niet bedreigd. Integendeel, hij sprak mij aan.’


    ‘En je dacht niet dat mij dat zou interesseren, partner?'


    ‘De ontmoeting was irrelevant,’ zei hij. Hij liep weg, zich afwendend van Annie en haar argumentatie. Ze had hem een schop kunnen geven.


    ‘Het is in zoverre relevant dat je mij er niets van hebt verteld.’ Ze volgde hem naar de lange tafel waaraan ze had zitten studeren.‘Als we partners zijn, zijn we partners. Dan verwacht je vertrouwen, en dat vertrouwen heb je nu al weten te beschamen.’


    Hij zuchtte diep. ‘Oké. Je hebt gelijk. Ik had het je moeten vertellen. Kunnen we verdergaan?’


    Het lag op het puntje van Annies tong om een exuus te verlangen, maar ze wist dat Fourcade haar dan uiteindelijk het gevoel zou geven dat ze een idioot was.


    Hij had zijn aandacht gericht op de papieren op tafel. Hij pakte de wikkel van een Butterfinger op die tussen de dossiers lag, keeker fronsend naar en gooide hem in de prullenmand. ‘Wat heb jevanavond geleerd, Toinette?’


    ‘Dat ik waarschijnlijk een leesbril nodig heb, maar ik ben te ijdel om naar de oogarts te gaan,’ merkte Annie droogjes op.


    Hij keek haar van terzijde aan.


    ‘Grapje,’ zei ze. ‘Een spottende opmerking om de sfeer wat te verlichten.’


    Hij keek weer naar de verklaringen en rapporten van het laboratorium.


    Ze zuchtte en wreef met beide handen over de onderkant van haar rug. ‘Ik ben te weten gekomen dat niet minder dan zes mensen onder ede een verklaring hebben afgelegd over Donnies matevan dronkenschap op de avond van de moord - sommigen van henvrienden van hem, sommigen niet. Hoeft hem niet van verdenkingvrij te pleiten.


    Ik ben te weten gekomen dat er geen zaad is gevonden bij de autopsie. De verminking maakte het moeilijk om uit te vinden of ze verkracht was, maar nogmaals, misschien was er het er gewoonniet. Dat maakt me nerveus.’


    ‘Waarom?’


    ‘Die klootzak die daar buiten rondloopt. Ik heb gereageerd op de eerste melding - Jennifer Nolan. Geen zaad, en die kerel droegeen Mardi Gras-masker. Pam Bichon: geen zaad en een MardiGras-masker dat werd achtergelaten.’


    ‘Copycat.’ zei Fourcade. ‘Een imitator. Iedereen wist het van dat masker, het was algemeen bekend.’


    ‘En hij wist ook dat hij niet moest klaarkomen?’


    ‘Er heerst een zekere mate van impotentie onder verkrachters. Misschien kón hij niet klaarkomen. Misschien gebruikte hij eencondoom. De moord en de verkrachtingen houden geen verbandmet elkaar.’


    ‘Dat vind ik zo prettig van jou, Nick,’ zei Annie sarcastisch. ‘Je bent zo onbevooroordeeld.’


    ‘Laat je niet afleiden door irrelevante incidenten.’


    ‘Irrelevant? Waarom is een serieverkrachter niet relevant?’


    ‘Naar wat ik ervan gehoord heb, zijn er meer verschillen dan overeenkomsten. De een is een moordenaar, de ander is een verkrachter. De slachtoffers van de verkrachter waren vastgebonden.Pam was vastgespijkerd - goddank hebben we dat uit de krantenweten te houden. De slachtoffers van de verkrachting zijn in hunhuis aangevallen, Pam niet. Pam Bichon werd gestalkt, lastiggevallen. Waren de anderen dat? Het is eenvoudig, snoes: Marcus Renard heeft Pam Bichon vermoord, en een ander heeft die vrouwenverkracht. Ik zou maar beslissen waarop je je wilt concentreren.’


    ‘Ik wil me concentreren op de waarheid,’ zei Annie. ‘Het is niet mijn taak - of de jouwe - om conclusies te trekken.’


    ‘Je bent vandaag bij Renard geweest,’ zei hij, haar argument weer terzijde schuivend.


    Annie knarste gefrustreerd met haar tanden. ‘Ja. Hij had gisteravond een boodschap achtergelaten op mijn antwoordapparaat, om mijn hulp te vragen naar aanleiding van jullie ontmoeting. Hetblijkt dat de deputy die gisteren zijn klacht beantwoordde weinigmedeleven toonde.’


    ‘Waar is de band?’


    Ze haalde de bandrecorder uit haar tas, zette het geluid harder en plaatste het apparaatje op tafel. Fourcade staarde naar het plastic driehoekje alsof hij Renard daarin kon zien. Hij scheen te luisteren zonder adem te halen of met zijn ogen te knipperen. Toen hetbandje was afgelopen knikte hij en draaide zich naar haar om.


    ‘Indrukken?’


    ‘Hij heeft zichzelf ervan overtuigd dat hij onschuldig is.’


    ‘Achtervolgingswaanzin. Niets is zijn fout. Iedereen beschuldigt.’


    ‘Hij heeft zichzelf er ook van overtuigd dat ik een vriendin van hem ben.’


    ‘Goed. Dat is precies wat we willen.’


    ‘Wat jij wilt, mompelde ze achter zijn rug. ‘Als gezin zouden ze een goed figuur slaan in The Twilight Zone.’


    ‘Hij haat zijn moeder, verfoeit zijn broer. Voelt zich aan beiden vastgeklonken. Het hoofd van die vent is een psychologische snelkookpan vol slangen.’


    Ze kon Fourcades diagnose niet tegenspreken. Het was zijn felheid die haar verontrustte.


    ‘Wat hij zei over die truck - die man die hem die avond geholpen zou hebben met zijn auto,’ zei ze. ‘Heb je dat nagegaan?’


    ‘Heb het gedeelte van het kentekennummer gecontroleerd. Kreeg een lijst van tweeënzeventig donkere trucks. Geen van deeigenaars heeft die avond een gestrande automobilist geholpen.’Hij keek haar scherp aan. ‘Wat denk je, chère - dat ik mijn werkniet goed doe?’


    Annie koos haar woorden zorgvuldig. ‘Ik denk dat je je concentreerde op het bewijzen van Renards schuld, niet het verifiëren van zijn alibi.’


    ‘Ik doe mijn werk,’ zei hij gesmoord. ‘Ik wil mijn arrestaties waar kunnen maken in de rechtszaal. Dat heb ik hier ook gedaan. Ikdenk niet alleen dat Renard schuldig is. Hij is schuldig.’


    ‘En New Orleans?’ Het was eruit voor ze besefte hoe stom het was hem te willen dwingen. De noodzaak om hem te vertrouwenen de tegenzin om hem te vertrouwen waren te belangrijke puntenom te negeren, vooral na de zonde die hij begaan had door haarniet te vertellen over zijn bezoek aan Renard.


    ‘Wat is daarmee?’


    ‘Jij dacht dat je wist wie de Candio Parmantel-moord had begaan...’


    ‘Dat wist ik.’


    ‘De aanklacht tegen Allan Zander werd niet ontvankelijk verklaard.’


    ‘Dat maakt hem nog niet onschuldig, snoes.’ Hij liep naar een keurige stapel dossiers op een hoek van de tafel en haalde er eentussenuit. ‘Hier,’ zei hij, terwijl hij het naar haar toeschoof. ‘De lijstmet de kentekennummers. Bel ze zelf maar als je denkt dat ik sta teliegen.’


    ‘Ik heb nooit gezegd dat ik dacht dat je loog,’ mompelde Annie, terwijl ze het dossier opensloeg en er even in keek. ‘Ik wilde alleenmaar weten dat je niet met oogkleppen op door deze zaak heenbent geraasd, dat is alles.’


    ‘Renard begint je in te palmen, hè, chère?’ vroeg hij sarcastisch. ‘Misschien is dat het, hè? Hij vindt je mooi. Hij vindt je aardig. Hijdenkt dat je hem zult helpen. Goed. Dat is precies wat ik wil dat hijdenkt. Alleen moet jij dat niet geloven.’


    Ze was mooi, dacht Nick, terwijl die simpele waarheid door zijn opvliegendheid heen drong. Zelfs met haar verwarde haren en eenvest dat haar twee maten te groot was en waarin ze bijna verdronk.Ze had een serieuze instelling, die door het werk langzamerhandzou verdwijnen. Geen naïviteit, maar wat er het dichtst bij kwam:idealisme. Waardoor een goede deputy nog beter zijn of haar bestzou doen. Waardoor ze naar de streep kon worden geduwd, en obsessie haar eroverheen kon trekken.


    Hij gleed vluchtig met zijn vingertoppen over haar wang. ‘Ik zou je kunnen vertellen dat je mooi bent. Dat is geen leugen. Ik zou jekunnen vertellen dat ik je nodig heb, zelfs dat ik met je naar bedwil. Zou je mij dan meer vertrouwen dan je een moordenaar vertrouwt?’ vroeg hij, zich dicht naar haar toe buigend.


    De rand van de tafel sneed in de achterkant van Annies dijen. Zijn benen streken langs de hare. Zijn duim raakte haar mondhoekaan, en alles in haar werd heet en gevoelig. Ze probeerde op ademte komen, probeerde haar reactie te verklaren met een brein datplotseling verlamd was.


    ‘Ik vertrouw Renard niet,’ zei ze schor.


    ‘Maar je vertrouwt mij ook niet.’ Zijn mond was op centimeters afstand van de hare, zijn ogen glinsterden zwart. Hij liet zijn duimlangs haar keel omlaag glijden naar de holte eronder, waar eenader zichtbaar klopte.


    ‘Jij zei dat vertrouwen geen nut heeft in een onderzoek.’


    Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Stel je een onderzoek naar me in, chère?’


    ‘Nee. Dit gaat niet over jou.’ Nog terwijl ze het zei, vroeg ze het zich af. Het ging over de dood van een vrouw en de schuld van eenman, maar ook over zoveel meer.


    ‘Nee,’ zei Nick, al was hij er niet zeker van of hij alleen maar haar antwoord herhaalde of zichzelf een bevel gaf. Hij deed een halvestap achteruit om het contact te verbreken, zijn zintuigen te distantiëren van haar zachte, frisse geur.


    ‘Help hem niet, Toinette,’ zei hij, een lok van haar haar naar achteren strijkend. ‘Laat je niet door hem gebruiken. Beheersing.’Hij balde zijn hand tot een vuist toen hij hem weghaalde van haargezicht. ‘Beheersing.’


    Ik ben niet degene die gevaar loopt die te verliezen, dacht Annie, de verraderlijke rilling die over haar rug liep negerend. Fourcadenam een sigaret uit een pakje dat op tafel lag en liep weg, een wolkvan rook achterlatend. Maar de waarheid was dat ze het gevoelhad dat ze die beheersing niet had gehad. De zaak had haar in beslag genomen, haar meegesleurd naar dingen die ze niet verwachthad. Naar deze man bijvoorbeeld.


    ‘Ik moet weg,’ zei ze tegen zijn rug, toen hij voor een van de ramen bleef staan. ‘Het is al laat.’


    ‘Ik breng je.’ Zijn mond vertrok toen hij zich omdraaide. ‘Controleer je jeep op slangen.’


    De nacht was zacht en vochtig, koel als een kelder en bezwangerd met de vruchtbare geur van aarde en water. In de duisternis buiten de straal van Fourcades verandalamp krijsten een paar uilen in spookachtige harmonie.


    ‘Oom Sos vertelde de kinderen alle verhalen over de loup-garou,’ zei ze, in het duister turend. ‘Hoe ze ’s nachts rondzwierven, op zoek naar slachtoffers die ze konden betoveren. Het joeg ons de stuipen op het lijf.’


    ‘Er zijn daar erger dingen dan weerwolven, snoes.’


    ‘Ja. En het is ons werk om ze te vangen. Op de een of andere manier lijkt dat midden in de nacht ontmoedigender.’


    ‘Omdat het duister hun dimensie is,’ zei hij. ‘Jij en ik worden geacht op de grens daartussen te lopen en ze van hun kant naar de andere kant te trekken, waar iedereen kan zien wat ze zijn.’


    Het leek een mythische taak waarvoor de kracht van Hercules vereist zou zijn. Misschien had Fourcade daarom de schouders vaneen stier - door de inspanning, door het gewicht van de wereld.


    Ze stapte in de jeep en gooide de lijst met kentekens op de stoel naast haar.


    ‘Kijk uit, Toinette,’ zei hij, terwijl hij het portier dichtdeed. ‘Laat je niet pakken door de loup-garou.’
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    Het was geen fictief wezen waarover ze zich zorgen hoefde te maken, dacht Annie terwijl ze over de weg door het dichte bos reed. Alle problemen waarmee ze te kampen had, hadden te maken metsterfelijke mensen: Mullen, Marcus Renard, Donnie Bichon - enFourcade.


    Fourcade.


    Hij was even raadselachtig als de loup-garou. Een geheimzinnig verleden, een karakter dat even donker en dwingend was als zijnogen. Ze maakte zich wijs dat ze het niet prettig vond dat hij haarhad aangeraakt, maar ze had het goedgevonden en haar lichaamhad gereageerd op een manier die niet slim was. Haar leven was alseen puinhoop op het ogenblik, ze kon een relatie met Fourcade erniet nog bij gebruiken.


    ‘Pas daarvoor op, Annie,’ mompelde ze bij zichzelf.


    Ze zette de radio aan om zich door het gepraat te laten afleiden. Niet veel te doen op zondagavond. De paar bars die open warengingen vroeg dicht, en de gebruikelijke herrieschoppers hieldenzich in uit een symbolische eerbied voor de geboden. Er was geenverkeer. Het enige leven dat ze tegenkwam was een hert dat overde weg sprong en een zwerfhond die zich tegoed deed aan het karkas van een gordeldier. De wereld leek verlaten, op de eenzamezielen na die belden naar het station van de talkradio om te pratenover de mogelijkheid dat de Bayou Wurger was teruggekeerd. Erwas niemand gewurgd, maar de mensen leken ervan overtuigd dathet slechts een kwestie van tijd was.


    Annie luisterde met een mengeling van fascinatie en afkeer. De angst onder de bevolking nam toe, en het logische denken daaldenaar evenredigheid. De Bayou Wurger was opgestaan uit de dood.De Bayou Wurger had Pam Bichon vermoord. De complottheorieën waren talloos. De meeste gingen ervan uit dat de politie vierjaar geleden bewijsmateriaal had ondergeschoven om de moordenaan Stephen Danjermond toe te schrijven toen hij al dood was, watmooi paste bij de huidige theorieën over het ondergeschoven bewijs tegen Renard, Fourcade veroordelend.


    Annie vroeg zich af of Fourcade zou luisteren. Ze vroeg zich af of de verkrachter ergens glimlachend en met voldoening zat te luisteren naar zijn schade. Of was hij ergens buiten, op zoek naar zijnvolgende slachtoffer.


    Opgeschrokken haalde ze de Sig uit haar schoudertas toen ze het parkeerterrein bij de Corners op reed. Ze deed de jeep op sloten ging naar boven naar haar appartement, haar zintuigen gescherpt op het geringste geluid, de geringste beweging. Ze draaidezich opzij terwijl ze met één hand het slot openmaakte en keek uitover het parkeerterrein en erachter. Er brandde geen licht in hethuis van Sos en Fanchon. Niets scheen zich te bewegen en toch konze het gevoel niet van zich afzetten dat er een paar ogen op haargericht was. Haar zenuwen waren te gespannen, dacht ze, toen zenaar binnen ging.


    Ze had een lamp laten branden in het appartement en deed nog meer lampen aan terwijl ze systematisch de kamers controleerde,met het pistool in de hand. Pas toen ze daarmee klaar was, legde zede Sig Sauer opzij en bevrijdde zich van de angst die zich in hardeknopen in haar schouders had genesteld. Ze haalde een fles Abitauit de koelkast, schopte haar gympen uit met haar tenen en liepnaar het antwoordapparaat.


    Na alle schimp telefoontjes sinds het Fourcade incident bekend werd had ze overwogen het ding eruit te trekken. Wat had het voorzin het mensen gemakkelijk te maken die haar alleen maar wildenuitschelden? Maar er was altijd de kans dat er een oproep kwamvoor de zaak - tenminste, dat hoopte ze.


    Het bandje onthulde één voor één zijn geheimen. Twee verslaggevers die een interview wilden, twee scheldpartijen, een hijger en driemaal iemand die ophing. Elk telefoontje was op zijn eigen manier verontrustend, maar slechts één deed een rilling over haar ruglopen.


    Annie? Met Marcus.’ Zijn stem klonk bijna intiem, alsof hij vanuit zijn bed had gebeld. ‘Ik wilde je alleen even zeggen hoe blij ik was dat je vandaan langskwam. Je hebt geen idee wat het voor mebetekent dat je bereid bent te helpen. Iedereen was tegen me. Ikheb geen bondgenoot gehad, behalve mijn advocaat. Alleen al datje wilde luisteren... dat je je bekommert om de waarheid... Je hebtgeen idee hoe bijzonder...’


    ‘Ik wil het niet weten,’ zei, maar ze wiste de gesprekken niet en haalde in plaats daarvan het bandje eruit. Fourcade zou het willenhoren. Als het verderging met Renard, zou het wellicht als bewijskunnen worden beschouwd. Als hij verliefd op haar werd... Als de aantrekkingskracht zich ontwikkelde tot een obsessie... Hij dacht nu al dat ze een vriend van hem was.


    ‘Help hem niet, Toinette... Laat je niet door hem gebruiken.’


    ‘En wat doe jij, Fourcade?’ mompelde ze, terwijl ze het bandje in de zak van haar vest stak. Ze liep door de openslaande deuren hetbalkon op om wal koele lucht in te ademen.


    In het moeras gloeide in de verte een spookachtig groen licht in de duisternis - gassen die door de natuur waren aangestoken enverbrandden zonder dat iemand ernaar omkeek. Dichterbij spetterde er iets bij de oever. Waarschijnlijk een wasbeer die bezig waszijn middernachtelijke snack te wassen, dacht ze. Maar de verklaring had het holle geluid van een vrome wens en het gevoel van eengrotere aanwezigheid beroerde haar zintuigen.


    Annies haren gingen rechtop staan en ze keek langzaam rond in de tuin - wat ze ervan kon zien - van het huis van Sos en Franchon,langs de oever en voorbij de ligplaats waar de rondvaartboten doorhet moeras gemeerd lagen, naar de zuidkant van het gebouw waareen paar roestige afvalbakken stonden. Alleen de sterkste veiligheidsverlichting van het parkeerterrein drong zover door. Nietsbewoog zich. En toch klemde de gewaarwordng van een aanwezigheid zich als een hand om haar keel.


    Langzaam liep Annie terug het appartement in, liet zich toen op haar buik op de grond vallen en kroop terug naar het balkon omtussen de spijlen van de balustrade door te kijken. Ze tuurde weerrond in de tuin, volgde dezelfde route, langzaam, terwijl het bloedin haar oren gonsde.


    De beweging ontstond bij de afvalbakken. Vaag, met een fluisterend geluid. De vorm van een hoofd. Een arm die werd uitgestoken. Zwart - alles... Een solide schaduw.


    Annie schoof haastig terug in het appartement, deed de deuren dicht en holde naar haar slaapkamer waar haar Sig lag. Zittend opde grond controleerde ze of haar pistool geladen was, terwijl ze 911belde en de insluiper rapporteerde. Toen wachtte ze en luisterde.En wachtte. En wachtte. Vijf minuten gingen voorbij. Ze dacht aande insluiper en zijn mogelijke motieven. Hij kon de verkrachterzijn, maar net zo goed een dief. Een snackbar met winkel zou eengemakkelijk doelwit zijn, en was een paar keer in het verleden aleen doelwit geweest. Oom Sos bewaarde de geldla tegenwoordigonder zijn bed en een geladen pistool in de kast - allemaal tegenAnnies advies. Als het een inbreker was en hij vond niet wat hij inde winkel... als hij het huis binnenging op zoek naar het geld...


    De mogelijkheid van een ramp deed Annies maag omdraaien. Ze had mensen zien neerschieten voor vijftig dollar in de kassa vaneen drankzaak. Toen ze op patrouille was in Lafayette, had ze eenzestienjarige gezien met ingeslagen schedel omdat een ander kindzijn motorjack wilde. Ze kon niet in haar appartement blijven zitten wachten tot een of andere griezel het voorzien had op de enigefamilie die ze ooit had gehad.


    Ze trok haar gympen aan en sloop naar de badkamer en naar de deur achter de oude badkuip. De scharnieren piepten toen ze hemvoorzichtig openduwde. Ze glipte door de deur naar de zelden gebruikte trap, die steil naar beneden liep, naar de opslagruimte vande winkel. Met haar rug tegen de muur geperst, pistool in de hand,gereed om te schieten, spitste ze haar oren of ze een geluid van deinbreker hoorde. Niets. Langzaam liep ze tree voor tree de trap af.


    Het licht van de parkeerplaats viel door de ramen aan de voorkant als kunstmatig maanlicht. Annie sloop als een kat langs de korte rijen goederen, haar bezwete handen om de Sig geklemd.Snel droogde ze eerst de ene, toen de andere hand af aan de pijpvan haar jeans.


    De voordeur leek de minst riskante plaats om naar buiten te gaan. Een dief zou proberen in te breken door de deur van de opslagruimte aan de zuidkant, waar hij niet gezien kon worden vanuithet huis en vanaf de weg. En als het geen dief was, zou hij proberentoegang te krijgen tot het appartement, en de enige weg daarheenwas de trap aan de zuidkant van het gebouw.


    Annie liep haastig naar buiten en glipte de hoek om naar de noordkant van het gebouw. Waar bleef verdomme die patrouillewagen? Het was zeker al een kwartier geleden sinds ze gebeld had.Ze hadden in minder tijd de cavalerie uit New Iberia kunnen sturen.


    Ze liep langs het gebouw, zo gauw ze kon wegduikend onder de galerij, hopend dat ze zich tussen het huis en de insluiper zou bevinden. Ze wildé hem ervandaan jagen, niet ernaar toe. Hem naarde verhoogde weg op te jagen leek het veiligst, al was dat een veilige plaats om zijn auto te hebben verborgen.


    De stank van dode vis drong sterk in haar neus toen ze de helling afliep. Ze hield zich met één hand in evenwicht tegen de funderingvan het gebouw en liep voorzichtig om niet uit te glijden op de vergruizelde stenen en schelpen. Bij de hoekpaal van de galerij zat eenkat gebogen over de uit het afval geroofde ingewanden van een vis,zachtjes grommend.


    Annie zag geen beweging in de richting van het huis. Ze pakte haar pistool beter vast, haalde diep adem en stak haar hoofd om dehoek. Niets. Nog een diepe ademhaling en ze sloeg de hoek om,met de Sig voor zich uit. De afvalbakken stonden aan de zuidkantvan de galerij.


    Snel liep ze erheen, nog steeds vlakbij het gebouw. Het zweet parrelde op haar voorhoofd en ze verzette zich tegen de aandranghet weg te vegen. Ze was nu dichtbij, ze kon het voelen, ze kon deaanwezigheid van een ander wezen voelen. Haar zintuigen verscherpten zich. Het geluid van druppelend water ergens dichtbijklonk luid in haar oren. De stank van vis deed haar bijna kokhalzen. De stank leek op een of andere manier verkeerd, maar het wasnu niet het juiste moment om die informatie te verwerken.


    Ze stopte bij de zuidoostelijke hoek van het gebouw en luisterde naar het geschraap van een voet op de grond of op de trap naar haarappartement. Ze maakte zich gereed om de hoek om te lopen, terwijl ze visualiseerde hoe ze met het pistool voor zich uit naar vorenzou halen, zich concentrerend op haar doel, de waarschuwingschreeuwend om te blijven staan. Maar toen ze ademhaalde om dewaarschuwing te roepen, klonk er een dreunende stem achter haar!


    ‘Sheriffs Deputy! Laat het pistool vallen!’


    ‘Ik ben aan het werk!’ gilde Annie, terwijl ze de Sig vergrendelde en opzij gooide.


    ‘Op de grond! Nu! Neer, op de grond!’


    ‘Ik woon hier!’ riep ze, terwijl ze zich op haar knieën liet vallen. ‘De insluiper is aan de andere kant!’


    De deputy wilde er niets van weten. Hij kwam aangedraafd als een aanvallende stier en sloeg haar met zijn stok tussen haarschouders. ‘Liggen, zei ik! Ga verdomme liggen!’


    Annie liet zich languit op de grond vallen, terwijl ze sterretjes zag. De deputy trok haar linkerhand achter haar rug en sloot dehandboei erom, draaide toen haar rechterarm naar achteren endeed hetzelfde.


    ‘Ik ben deputy Broussard! Annie Brousard!’


    ‘Broussard? Heus?’ De verbazing was niet helemaal echt. Hij rolde haar op haar rug en scheen met zijn lantaarn in haar gezicht,verblindde haar. ‘Wel heb ik van mijn leven. Als het niet onze eigenkleine verraadster in levenden lijve is.’


    ‘Val dood, Pitre,’ snauwde Annie. ‘En haal die handboeien van me af.’ Ze ging met moeite overeind zitten. ‘Waar bleef je zo langverdomme? Ik heb twintig minuten geleden gebeld.’


    Hij haalde achteloos zijn schouders op, terwijl hij haar handboeien losmaakte. ‘Je weet hoe dat gaat. We moeten prioriteiten stellen.’


    ‘En op welke plaats komt dit? Ergens onder het doorbladeren van de laatste Penthouse?’


    ‘Je moet geen patrouillerende agent beledigen, Broussard,’ zei hij, terwijl hij opstond en het stof van zijn uniform klopte. ‘Je weetnooit wanneer je hem nodig kunt hebben.’


    Annie pakte de Sig op en kwam overeind, een kreun onderdrukkend.


    Ze rolde met haar schouders om te proberen de brandende pijn te verzachten. ‘Uitstekend werk, Pitre. Hoeveel huiseigenaren valje normaal aan in de loop van een patrouilledienst?’


    ‘Ik dacht dat je een inbreker was. Je gehoorzaamde niet aan mijn bevel om te gaan liggen. Je hoort beter te weten.’


    ‘Mooi zo. Het is mijn schuld dat je me hebt neergeknuppeld. En als je me nu eens hielp zoeken naar de schurk? Al weet ik zeker dathij allang verdwenen is na dat gebrul van je.’


    Pitre negeerde haar sarcasme en snoof in de lucht terwijl ze de hoek omliepen naar de zuidkant van het gebouw. ‘Jezus, wat is datvoor stank?’ zei hij, met zijn zaklantaarn voor zich uit schijnend.‘Heb je varkens geslacht of zo?’


    Annie pakte haar eigen lantaarn uit de riem van haar jeans. Druppelen. Ze kon nog steeds horen druppelen. Het trof haar toenze onder de trap liep - een druppel en toen weer een - vallend vande trap die naar haar appartement leidde. Ze stak haar hand uit enrichtte het licht van haar lantaarn op haar handpalm, toen een andere druppel viel, en nog een. Bloed.


    ‘O, mijn God,’ fluisterde ze, terwijl ze onder de griezelige douche vandaan vluchtte.


    ‘Christus nog aan toe,’ mompelde Pitre, achteruitdeinzend.


    De vergruizelde schelpen onder de trap zagen rood, alsof iemand een open blik verf langs de trap omlaag had laten vallen. En hangend tussen de treden als een demonische versiering hingen deingewanden van een dier.


    Annie veegde haar hand af aan haar T-shirt en liep naar het eind van de trap. Ze scheen met haar licht op het portaal, verlichtte eenspoor van een bloederige slachting. Ingewanden waren als een slinger langs de treden gehangen.


    ‘O, mijn God,’ zei ze weer.


    Een herinnering dook op uit een donker hoekje van haar brein: Pam Bichon - neergestoken en van de ingewanden ontdaan. Toenschoot er als een bliksemstraal een mogelijkheid door haar hoofden de verschrikking werd duizendmaal erger. Sos. Fanchon.


    ‘O, God! O, nee. Nee!’ gilde ze.


    Ze draaide zich met een ruk om en holde weg, haar voeten glipten en gleden uit op de schelpen, de helling af naar de steiger. De lichtbundel van haar lantaarn zwaaide grillig voor haar uit. Sos.Fanchon. Haar familie.


    ‘Broussard!’ schreeuwde Pitre achter haar.


    Annie liet zich tegen de voordeur van het ranchhuis vallen, bonkte met de lantaarn, draaide aan de deurknop met haar bebloede hand de deurknop om. De deur zwaaide open en ze viel tegen Sos aan terwijl in de zitkamer een lamp aanging.


    ‘O, God! O, God!’ stotterde ze en sloeg haar armen om hem, heen in een heftig omhelzing. ‘O, goddank!’


    


    ‘Het zijn de ingewanden van een varken,’ kondigde Pitre aan, met zijn stok in een darm prikkend. ‘Er worden hopen varkens geslachtdit jaar.’


    Annie beefde nog steeds. Ze liep heen en weer langs haar trap, razend. Pitre had de plastic emmer gevonden waarin het was binnengekomen en die opzij gezet, in het licht dat nu door het raamvan de winkel naar buiten viel. Annie wilde hem omtrappen. Zewilde hem oppakken en Pitre ermee slaan omdat hij bij de handwas en een klootzak was. Waarschijnlijk deed hij mee aan de grap.Als het een grap was.


    ‘Ik wil het horen van het lab,’ zei ze.


    ‘Wat? Waarom?’


    ‘Omdat als er over twee dagen een menselijk lichaam wordt gevonden zonder het sanitair, iemand het terug zal willen hebben, Einstein.’


    Pitre maakte een geluid vol afkeer. Als het bewijsmateriaal was, zou hij het moeten behandelen, het terugschrapen in de emmer enin zijn auto meenemen.


    ‘Het zijn de ingewanden van een varken,’ hield hij vol.


    Annie keek naar hem op. ‘Weet je dat zo zeker omdat je het niet mee wilt nemen, of omdat je het weet?'


    ‘Ik weet niks,’ mopperde hij.


    ‘Als Mullen hier achter zit, zeg hem dan maar dat ik hem de hele weg naar Lafayette tegen zijn kont zal trappen.’


    ‘Ik weet er niks van!’ klaagde Pitre. ‘Ik heb op je telefoontje gereageerd. Dat is alles.’


    ‘Wie is die Mullens, chère?’ vroeg Sos. ‘Waarom zou hij je zoiets aandoen?’


    Annie wreef met haar hand over haar voorhoofd. Hoe kon ze dat uitleggen? Sos was toch al nooit gelukkig geweest met haar beroepskeuze. Hij zou het prachtig vinden om te horen dat de deputy’s probeerden haar het bureau uit te krijgen. En als het Mullenniet was, wie dan?


    ‘Een slechte grap, oom Sos.’


    ‘Een grap?’ Hij snoof geërgerd. ‘Mais non. Je kwam niet lachend bij me, chérie. Er is niets grappigs aan.’


    ‘Nee,’ gaf Annie toe.


    Fanchon keek naar de trap waar een stuk of zes katten zich te goed kwamen doen aan de ingewanden.


    ‘Wat een troep!’


    ‘Deputy Pitre en ik zullen het opruimen, tante. Het is bewijs,’ zei Annie. ‘Gaan jullie maar weer naar bed. Dit is mijn puinhoop. Het spijt me dat ik jullie wakker heb gemaakt.’


    Ze moest nog vijf minuten argumenteren om ze ervan te overtuigen naar huis te gaan en de rotzooi de rotzooi te laten. Annie wilde niet dat ze nog meer getroffen werden door deze daad dan zeal waren. Toen ze eindelijk weggingen, sloeg er een restantje van depaniek die ze voor hen had gevoeld als een golf door haar heen. Dewereld was gek geworden. Dat ze kon denken dat iemand Sos enFanchon had afgeslacht was het bewijs ervan. Diep in haar hart wasze even bang als ieder ander in het district dat het kwaad uit de helomhoog was gekomen om hun wereld te bezoedelen en hen allemaal te verslinden.


    Om meer dan één reden wenste ze dat ze dit onomstotelijk kon toeschrijven aan Mullen. Maar hoe langer ze erover nadacht, des teminder zeker ze zich voelde. Haar radio blokkeren was eenvoudig,anoniem. De slang in haar jeep leggen was gemakkelijk genoeg,maar dit... Te veel kans om op heterdaad betrapt te worden. En desamenhang met Pam Bichon was verontrustend.


    Op Annies aandringen liep Pitre met haar naar de verhoogde weg en scheen met zijn lantaarn om zich heen. De ogen van dierengloeiden rood op toen de lichtbundel over bossen en struikengleed. Als hier een auto geparkeerd had gestaan, dan was die nu allang verdwenen. Er waren geen bloederige voetsporen. Bandenmaakten geen bruikbare afdruk op de stenen weg.


    Het was bijna drie uur in de ochtend toen Annie terugliep naar haar appartement via de trap van de winkel. Haar spieren warenpijnlijk. De pijn tussen haar schouderbladen waar Pitre haar hadgeslagen leek op een meswond. Maar ze was te gespannen om teslapen.


    Ze pakte nog een Abita uit de koelkast, slikte een paar Tylenols en plofte neer in een stoel bij de keukentafel, waarop haar eigenaantekeningen over de moord op Pam Bichon nog lagen uitgespreid.


    Ze pakte de chronologie op en bestudeerde haar notities.


    


    9/10 01.45: Pam meldt weer een insluiper. Geen verdachte aangehouden.


    


    10/10: Wanneer Josie Bichon het huis verlaat om in de schoolbus te stappen, ontdekt ze op de stoep de toegetakelde resten van een wasbeer.


    


    Marcus Renard wilde haar vriend zijn. Hij had ook Pam Bichons vriend willen zijn, Pam had hem afgewezen. Annie had hem in zijn gezicht een moordenaar genoemd. Pam was dood. En Annie stelde zich op om Pams plaats in zijn leven in te nemen. Omdat ze voor rechercheur wilde spelen, omdat ze gerechtigheid wilde voor eenvrouw die in het schaduwland van slachtoffers gevangen was. Zehad nooit gedacht dat ze het risico zou kunnen lopen daar zelf tebelanden.
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    ‘Ik dacht dat ik misschien bij Archief en Bewijzen kon werken,’ zei Annie, terwijl ze op de stoel voor Nobliers bureau ging zitten. Zehad niet meer dan drie uur geslapen. Ze zag er toch al verschrikkelijk uit; gebrek aan slaap zou het er niet beter op maken.


    De sheriff had de zondag blijkbaar besteed om bij te komen van de ellendeweek. Zijn wangen en neus waren door de zon verbrand,bewijs dat hij een dag in zijn vissersboot had doorgebracht. Hijkeek haar aan of ze had voorgesteld om wc’s schoon te maken.


    ‘Archief? Wil je naar het archief?’


    ‘Nee, meneer. Ik wil bij de patrouilledienst blijven. Maar als dat niet kan, wil ik ergens werken waar ik nog niet geweest ben. Waarik iets nieuws kan leren.’


    Annie deed haar best om enthousiast over te komen. Beëdigd personeel werd zelden verspild aan baantjes als het archief, maarhij zou haar krachten verspillen waar hij haar ook plaatste.


    ‘Ik neem aan dat je daar geen moeilijkheden kunt maken,’ mompelde hij, tegen zijn koffiemok tikkend.


    ‘Nee, meneer. Ik zal proberen dat niet te doen, meneer.’


    Hij overdacht het terwijl hij een hap nam van zijn bosbessenmuffin, en knikte toen. ‘Goed, Annie. Het archief. Maar ik heb iets anders dat ik je vandaag eerst wil laten doen. Nog een experimentom van te leren, zou je kunnen zeggen. Ga maar naar mijn secretaresse. Zij zal het je wel uitleggen.’


    


    ‘McGruff, de Speurhond?’


    Annie staarde vol afschuw naar het kostuum dat in de opslagruimte hing: harige poten en een regenjas. De gigantische hondenkop zat boven op de gigantische hondenpoten.


    Valerie Comb meesmuilde. ‘Gewoonlijk doet Tony Antoine het, maar hij heeft zich ziek gemeld.’


    ‘Ja, dat geloof ik graag.’


    Nobliers secretaresse overhandigde haar een programma. ‘Twee optredens vanmorgen en twee vanmiddag. Deputy York doet de presentatie. Je hoeft er alleen maar bij te staan.’


    ‘Uitgedost als een resuachtige hond.’


    ‘Uitgedost als een reusachtige hond.’


    Valerie snoof en frutselde aan de chiffon sjaal die ze om haar hals had gebonden, in een povere poging een zuigzoen te verbergen. ‘Als je het mij vraagt, mag je blij zijn dat je überhaupt nog eenbaantje krijgt.’


    ‘Ik vraag het je niet.’


    ‘Je hebt tien minuten om naar Wee Tots te gaan,’ zei ze, naar de deur slenterend. ‘Ik zou er maar de pas inzetten, deputy. Of heetdat met je staart kwispelen?’


    ‘Daar weet jij meer van dan ik,’ mompelde Annie zacht, terwijl de deur achter haar dichtviel en haar alleen liet met haar nieuwealter ego.


    Een ervaring om van te leren.


    Ze leerde dat ze liever de gang van het bureau was doorgelopen met die gigantische kop op haar hoofd, om zich te vermommen eneen vernedering te vermijden. Maar ze leerde ook dat ze de kopniet kon opzetten zonder hulp. Hij was zo zwaar en onhandig alseen Volkswagenkever. Haar enige poging om hem op te zettenbracht haar uit haar evenwicht, en ze viel wankelend tegen een stalen kast, stuiterde terug en kwam met de kop naar voren in een papierrecyclingbak terecht.


    Ze leerde dat ze niet kon rijden met reusachtige hondenpoten. Ze leerde dat er geen ventilatie was in het pak en dat het kwalijkerrook dan enige echte hond die ze ooit ontmoet had.


    Ze leerde dat York de Dork zijn McGruff-taak veel te serieus nam.


    ‘Kun je blaffen?’ vroeg hij toen hij haar de kop opzette. Ze stonden op het kleine parkeerterrein naast de Wee Tots kleuterschool. Zijn uniform was smetteloos en gesteven. De vouw in zijn broekleek scherp genoeg om er kaas mee te kunnen snijden.


    Annie tuurde kwaad uit de kleine oogspleten in McGruffs gedeeltelijk geopende bek. ‘Kan ik wat?’ vroeg ze.


    ‘Blaffen. Blaf eens als een hond.’


    ‘Ik zal net doen of je dat niet tegen me gezegd hebt.’


    Yorks smalle snorretje vertrok ongeduldig. Hij ging achter haar staan en trok de bruine staart recht die uit het split van de regenjasstak. ‘Dit is belangrijk, deputy Broussard. Die kinderen zijn afhankelijk van ons. Het is onze taak ze veiligheid te leren en ze te lerendat de politie hun vriend is. Zeg nu iets zoals McGruff dat zoudoen.’


    ‘Blijf met je handen van mijn staart of ik bijt.’


    ‘Dat kun je niet zeggen! Je zult de kinderen bang maken!’


    ‘Ik had het tegen jou.’


    ‘En je stem moet veel lager zijn, brommeriger. Zoals dit.’ Hij kwam weer voor haar staan en bereidde zich fysiek voor op zijnrol, haalde zijn schouders omhoog en trok een gezicht dat opNixon leek.


    ‘Hallo, jongen en meisssjes,’ zei hij met zijn beste stripfiguurstem, die klonk als Nixon. ‘Ik ben McGrrruff the Crime Dog! Vandaag kunnen we allemaal een hap nemen uit de misssdaad!’


    ‘Ja, je bent een echte Scooby-Doo, York. Wil jij dit kostuum aan?’


    Hij richtte zich kaarsrecht op bij die belediging. ‘Nee.’


    ‘Hou dan je mond en laat me met rust. Ik ben niet in de stemming.’


    ‘Je hebt een gedragsprobleem deputy,’ verklaarde hij. Hij draaide zich met een ruk om en marcheerde met zijn opwippende achterwerk naar de zij-ingang van de school.


    Annie waggelde achtter hem aan, struikelde op de treden, belandde op haar gigantische hondensnuit. York zuchtte diep, hielp haar overeind en bracht haar naar binnen.


    Een ervaring om van te leren.


    Ze leerde dat ze geen enkele beweeglijkheid had in het hondenkostuum en onhandig was met haar poten. Ze leerde dat ze erg in het nadeel was omdat ze door McGruffs bek maar een klein stukjevan de wereld zag. Kleuters leefden volledig onder dat gezichtsveld - en ze wisten het. Ze trapten op haar poten en trokken aanhaar staart. Eén sprong van een lessenaar, jodelend als Tarzan engreep de grote roze tong die uit McGruffs bek hing. Een anderkwam dichtbij en piste op haar poot.


    Toen ze ’s middags klaar waren met hun programma in de Heilige Hart Basisschool, voelde Annie zich als een piñata die de klappen van te veel feestvierders had opgevangen. York zei niets meer tegen haar - maar pas nadat hij haar verzekerd had dat hij haar gebrek aan medewerking zou rapporteren aan brigadier Hooker enmisschien zelfs aan de sheriff. Volgens hem was ze een schandevoor alle speurhonden ter wereld.


    Annie stond op het trottoir voor de school met haar McGruff-kop onder de arm en zag York naar zijn patouillewagen rennen. De school ging uit. Een kudde derdeklassers holde blaffend langs haarheen. Een van de grotere kinderen pakte haar staart en draaidehaar rond, zonder zijn ren naar de bus te onderbreken.


    ‘Dat ziet er niet goed uit,’ zei Josie kalm. Ze stond op de trap met haar armen om haar rugzak, haar haar met een brede paarse bandnaar achteren gehouden.


    ‘Hé, Josie, waar ga je naartoe?’ zei Annie.


    Het meisje haalde haar schouders op en staarde naar de grond. ‘Je mist je bus.’


    Josie schudde haar hoofd. ‘Ik moet naar het kantoor van de advocaat. Oma en opa Hunt hebben een bespreking. Hij is gisteren uit de gevangenis ontslagen. We zijn hem gaan halen in plaats vannaar de kerk te gaan. Ik geloof dat bijna niemand die de wet heeftovertreden in de gevangenis hoeft te blijven, hè?’


    ‘Hebben ze hem op borgsom vrijgelaten?’ vroeg Annie. Wie zou hebben gedacht dat Pritchett zoiets op zondag zou regelen. Niemand - dat was het ’m. De kantoren waren officieel gesloten, wathet een perfecte dag maakte voor clandestiene manoeuvres. De familie wilde niet dat de pers het hen lastig zou maken. Pritchett wilde het Davidson niet moeilijker maken dan nodig was. De Davidsons hadden heel wat meer vrienden onder de kiezers dan MarcusRenard.


    Josie haalde weer haar schouders op terwijl ze de trap af liep naar de speelplaats. ‘Ik denk het. Ik begrijp het niet, maar niemandwilde erover praten. Vooral opa Hunt niet. Toen hij thuiskwam,ging hij zijn eentje vissen, en toen hij terugkwam ging hij naar zijnstudeerkamer en kwam er niet meer uit.’


    In plaats van naar de lege schommelbank te lopen, ging ze op de brede spoorwegbiels zitten langs een perk viooltjes onder de schaduw van een eik. Annie zette de McGruff-kop op het asfalt en gingnaast haar zitten, terwijl ze haar staart zo goed mogelijk neerlegde.Aan de andere kant van de school reden de bussen weg.


    ‘Ik weet dat het verwarrend is voor je, Josie. Het is voor een hoop volwassenen ook verwarrend.’


    ‘Oma zegt dat die rechercheur probeerde de man af te tuigen die mijn mama vermoord heeft, maar dat jij hem hebt tegengehouden.’


    ‘Hij overtrad de wet. De politie wordt geacht de wet te handhavende mogen die nooit overtreden. Maar dat ik rechercheur Fourcade heb tegengehouden wil niet zeggen dat ik niet nog steeds zal proberen de man te pakken te krijgen die je mama vermoordheeft. Begrijp je dat?’


    Josie draaide zich opzij en raakte met haar vingertop een lavendelkleurig viooltje aan. Een traan gleed over haar wang en ze fluisterde: ‘Nee.’


    Ze boog haar hoofd wat dieper, haar donkere haar viel voor haar gezicht en verborg het. Toen ze eindelijk sprak, klonk haar stemzacht en bevend. ‘Ik... ik mis mijn mama.’


    Annie stak een poot uit en trok Josie dicht naast zich. ‘Ik weet dat je haar mist, schat,’ zei ze tegen de kruin van Josies hoofd. ‘Ikweet precies hoe erg je haar mist. Het spijt me zo verschrikkelijkdat dit jou moest overkomen.’


    ‘Ik wil haar terug.’ Josie snikte het uit tegen de regenjas. ‘Ik wil dat ze terugkomt en ik weet dat ze dat nooit zal doen en dat vind ikverschrikkelijk!’


    ‘Dat weet ik, lieverd. Het leven moest niet zo hard zijn.’


    ‘Zuster Celeste zegt dat ik niet k-kwaad mag zijn op G-god, maar dat ben ik wél.’


    ‘Maak je geen zorgen over God. Hij heeft veel te verantwoorden. Op wie ben je nog meer kwaad? Ben je kwaad op mij?’


    Het meisje knikte.


    ‘Dat is oké. Maar ik doe echt mijn best om te helpen, Josie,’ mompelde ze. ‘Ik heb je beloofd dat ik het zou doen, en ik doe het.Maar je hebt het volste recht om kwaad te zijn op wie je maar wilt.Op wie ben je nog meer kwaad? Je papa?’


    Ze knikte weer.


    ‘En je oma?’


    Weer een knikje.


    ‘En opa Hunt?’


    ‘N-nee.’


    ‘Op wie nog meer?’


    Josie zweeg even. Annie wachtte af, met een voorgevoel dat voortkwam uit een harde ervaring. Een zachte bries bracht de viooltjes zacht in beweging. Een vink fladderde omlaag uit een azaleastruik en pikte aan een korst brood die een of ander kind vanhaar boterham had gehaald en op de grond gegooid.


    ‘Op wie nog meer, Josie?’


    Het antwoord kwam met een zacht, verdrietig stemmetje. ‘Op mezelf.’


    ‘O, Josie,’ fluisterde Annie, haar dicht tegen zich aan drukkend. ‘Het is niet joitw schuld wat er met je mama gebeurd is.’


    ‘I-ik w-was n-naar K-kristens huis g-gegaan. Misschien, als ik t-thuis w-was g-geweest...’


    Annie luisterde naar de gestotterde bekentenis. Ze voelde zich weer negen jaar oud, herinnerde zich het afschuwelijke schuldbesef dat ze toen met zich meedroeg en waarvan niemand het bestaan ooit had vermoed. Ze was altijd samen met haar mama geweest, had bij haar gewaakt tijdens haar slechte periodes en Godgebeden haar gelukkig te maken. En de eerste keer dat ze uit huiswegging had Marie een eind gemaakt aan haar leven. Die last hadop haar gedrukt tot ze dacht dat hij haar zou verpletteren.


    Ze herinnerde zich hoe ze over de grindweg over de dijk had gelopen, de smaak van haar bittere tranen toen ze haar Minny Mouse-pop in het water had gegooid. Het stukje speelgoed waar ze zo dol op was, dat ze had gekregen tijdens het eerste vakantiereisjedat ze ooit had gemaakt, het reisje dat het einde van haar moedersleven had ingeluid. En ze herinnerde zich oom Sos die de pop uithet riet had gevist, en hoe ze samen op de oever hadden gezeten, zijop zijn schoot, allebei huilend, de druipnatte Minnie Mouse tussenhen in geklemd.


    ‘Het was niet jouw schuld, Josie,’ mompelde ze ten slotte. ‘Ik dacht hetzelfde toen mijn mama stierf. Maar we kunnen onmogelijk weten wanneer de slechte dingen in ons leven gebeuren. Wehebben geen zeggenschap over de daden van andere mensen.


    Het is niet jouw schuld dat je mama gestorven is, lieverd. Dat is de schuld van iemand anders, en hij zal ervoor boeten. Dat beloofik je. Het enige wat ik van je vraag is me te geloven als ik zeg dat ikje vriendin ben. Ik zal altijd je vriendin zijn, Josie. Ik zal altijd proberen er voor je te zijn en ik zal altijd mijn uiterste best voor jedoen.’


    Josie keek naar haar op en probeerde te glimlachen. ‘Hoe komt het dan dat je verkleed bent als een hond?’


    Annie trok een lelijk gezicht. ‘Een tijdelijke tegenslag. Het zal niet lang duren. Ze hebben me verteld dat ik een waardeloze politiehond ben.’


    ‘Je was niet zo best,’ gaf Josie toe. Ze rimpelde vol afkeer haar neus. ‘En je stinkt.’


    ‘Hé, pas een beetje op, jij. Beledig me niet,’ plaagde Annie. ‘Anders stuur ik al mijn vlooien op je af.’


    ‘Jakkes!’


    ‘Kom, kleintje,’ zei Annie, terwijl ze langzaam opstond. ‘Ik loop met je mee naar huis. Je kunt me helpen mijn kop te dragen.’


    


    Het Pontchartrain-meer glinsterde in een metaalachtig blauwgroen, zo glad als een spiegel en zich, zover het oog kon zien, uitstrekkend naar het noorden, overspannen door de Pointchartraintolbrug. Verscheidene boten gleden midden op het meer voorbij; spijbelaars die het ongemak van het werk op maandag wilden ontlopen. Het uitzicht vanaf dit deel van de oever was kostbaar. Onroerend goed aan deze kant van het meer viel in de categorie van‘als je het moet vragen, kun je het niet betalen’. Duval Marcottekon het betalen.


    Zijn herenhuis was Italiaans van ontwerp en zag eruit of het meer thuishoorde in Toscane dan in Louisiana. Roomwit stucwerken een rood pannendak. Rechte, elegante lijnen en hoge smalle ramen. Omringd door een tweeënhalve meter hoge muur. Maar hetijzeren hek stond open en gunde de voorbijganger een blik op eensmaragdgroen gazon en overdadige bloementuinen. Een zwarteLincoln Town Car stond op de oprit dicht bij het huis. Op een hekpaal tuurde een camera die huis en tuin bewaakte, omlaag.


    Nick reed erlangs en cirkelde rond. De dienstingang stond ook open. De bestelwagen van een bloemist stond met wijd open deuren bij de keukeningang. Nick parkeerde zijn truck buiten het heken liep naar het huis. Hij pakte een reusachtig arrangement voorjaarsbloemen uit de bestelwagen.


    In de keuken heerste een enorme bedrijvigheid. Een magere vrouw hield toezicht op twee assistenten met een schort voor diebezig waren hapjes te maken. Twee andere vrouwen zetten champagneglazen neer op een ander werkoppervlak. Een gespierde jongen van begin twintig kwam de keuken binnen met een kist champagne en droeg die naar een tafel, op aanwijzingen van een kleine,verwijfde blonde man met een goudgerande bril, die zich naarNick omdraaide. ‘Breng die naar de rode salon. Op de ronde mahoniehouten tafel bij de open haard.’


    Een dienstmeisje hield de deur voor hem open.


    Hij was twee keer in dit huis geweest en had de indeling ervan in zijn hoofd geprent, zag in gedachten elk antiek meubelstuk en elkschilderij dat aan de muur hing. De rode salon lag links aan devoorkant van het huis, een vertrek dat eruitzag of Napoleon erinontvangen was, Second Empire, overladen en pretentieus.


    Nick zette de bloemen op de ronde mahoniehouten tafel en liep snel de gang door van de oostelijke vleugel. Zijn gymschoenenmaakten bijna geen geluid op de gewreven vloer. Hij liep de grotetrap voorbij naar de trap aan het andere eind van de gang. Marcottes kantoor was op de eerste verdieping van de oostelijke vleugel.Hij was een gewoontedier en werkte maandag en vrijdag altijdthuis. Zakenrelaties met wie Marcotte zich niet wilde vertonen inzijn kantoor in Poydras Street in het zakendistrict van New Orleans, kwamen geregeld naar zijn huis. Nick dacht aan de Town Carop de oprit en fronste zijn wenkbrauwen.


    Het zou beter zijn geweest om te wachten en laat te komen om Marcotte in zijn bed te verrassen, maar dat zou Marcotte een tegoed excuus hebben gegeven om hem neer te schieten of te latenneerschieten als een indringer. Hij was hier voor zaken, niet voorwraak, hield hij zich voor, toen hij een badkamer in dook en dedeur achter zich dichtdeed.


    Hij staarde naar zichzelf in de spiegel boven de wasbak op een voetstuk. Hij droeg een wijd zwart sportjasje over zijn witte T-shirt.De snit van het jasje verborg de holster en de Ruger R94 semi-automatic. Er lag een rode blos op zijn jukbeenderen. Zijn hart klopte iets te snel, en de verwachting van wat komen ging proefde alskoper in zijn mond. Hij had Marcotte al langer dan een jaar niet gezien en was niet van plan geweest hem ooit nog terug te zien. Hijhad zijn best gedaan dat deel van zijn leven definitief af te sluiten,en nu sloop hij er weer naar terug.


    Hij sloot zijn ogen, haalde diep adem, vulde zijn longen en probeerde rustig te worden. Kalm, concentratie, focus. Waarom was hij hier? Er was niets tastbaars dat Marcotte met de zaak Bichon verbond. Hij had elk nummer in New Orleans op de lijst van Donniestelefoongesprekken gecontroleerd, maar geen rechtstreeks verband met Marcotte kunnen vinden. Een opluchting. Hij wildeDonnies motief om Pam te vermoorden niet nog sterker maken,terwijl hij instinctief wist dat Renard de moordenaar was. AlsDonnie na Pams dood contact had gehad met Marcotte, kon Nickdat niet te weten komen. Er was geen reden om Bichons telefoonrekeningen voor die periode in beslag te nemen. En als Donnie nade moord contact had opgenomen met Marcotte, pleitte dat Marcotte vrij van moord.


    Maar ondanks alle logica bleef de onrust. Het fantoom van Marcotte doemde op in de schaduwen aan de periferie van de zaak. Voor Donnie was het nodig dat Pams moord was opgelost voor hijzijn plannen in werking kon zetten om zijn deel van Bayou Realtyte verkopen. Als Nick degene was die Renard buiten gevecht stelde, en als hij voor die daad veroordeeld zou worden, zou hij verwijderd zijn van Marcottes nieuwe speelterrein.


    Hij liet de lucht langzaam tussen zijn lippen ontsnappen. Rust, concentratie, focus. Hij kon het verleden niet hierin toelaten. Hijmoest het heden isoleren, handelen op het moment, vooruitdenken. Beheersing. Hij liep de gang weer in, naar de gelakte dubbelecipressenhouten deur.


    Marcottes jonge secretaris zat achter een Frans bureau in het kleine ontvangstkantoor. ‘Kan ik u ergens mee van dienst zijn?’


    ‘Ik wil Marcotte spreken.’


    De secretaris keek achterdochtig en afkeurend naar Nicks uiterlijk. ‘Het spijt me, u hebt geen afspraak.’


    ‘Het hoeft u niet te spijten. Hij ontvangt me wel.’


    ‘Meneer Marcotte heeft het erg druk. Hij is in bespreking.’


    Nick boog zich over het bureau heen, greep de das van de jongeman vlak onder de knoop en draaide die stevig om zijn vuist. De secretaris sperde zijn ogen open, en een gesmoord geluid ontsnapte hem.


    ‘Je bent erg onhebbelijk, college boy,’ zei Nick zachtjes. Ze stonden bijna neus aan neus. ‘Je boft dat ik zo’n geduldig mens ben. Ik geloof erin mensen een tweede kans te geven. Zal ik je dan numaar loslaten, zodat je meneer Marcotte kunt bellen? Zeg hemmaar dat Nick Fourcade hier is voor zaken.’


    Nick liet hem los en de secretaris viel terug op zijn stoel, snakkend naar lucht. Hij stak zijn hand uit naar de telefoon en drukte de knop van de intercom in.


    ‘Het spijt me dat ik u moet storen, meneer Marcotte.’ Hij probeerde zijn keel te schrapen, maar de schorre klank bleef. ‘Nick Fourcade is hier om u te spreken. Hij stond erop dat ik het u vertelde.’


    Er kwam geen antwoord. Nick tikte ongeduldig met zijn voet. Een ogenblik later ging de dubbele deur van Marcottes heiligdomopen en vier mannen kwamen naar buiten.


    Nick taxeerde het gezelschap snel, terwijl hij naar de dichtstbijzijnde muur liep. Eerst kwam Vic DiMonti, een maffiabaas van gemiddelde standing in groot New Orleans. Hij was gebouwd als een kleine kubus, met korte, dikke armen en benen. In contrast daarmee waren de gorilla’s naast hem bovenmaats, een bij elkaar passend stel met steroïden opgepompte vechtersbazen met crew cuts,zonder hals, en ronde Armani-zonnebrillen.


    Marcotte bleef in de open deur staan terwijl de mannen vertrokken. Hij zag eruit als een doodnormale man in een geklede zwarte broek en een hemd met een fijn streepje, waarvan de mouwen opgerold waren, en een keurige, smalle bloedrode das. Slank, zestig,kale schedel. Hij was beroemd om zijn glimlach. Zijn ogen stondenvriendelijk. En binnen in zijn borst bevond zich zijn hart: een klein,zwart, verschrompeld brokje. Hij was uitermate vrijgevig, indrukwekkend bescheiden, heimelijk kwaadaardig. Hij had een degelijken betrouwbaar imago gekocht en er royaal voor betaald, en depaar hooggeplaatste mensen in New Orleans die dat wisten, kekengraag de andere kant op.


    ‘Wel, wel, als dat niet mijn oude vriend Nick Fourcade is,’ zei hij grinnikend, joviaal, het soort bonhomie uitstralend dat hij bewaarde voor oude, dierbare bekenden. ‘Wat een verrassing!’


    ‘Werkelijk?’


    ‘Kom binnen, Nick,’ zei hij met een weids gebaar. ‘Evan, breng koffie, wil je?’


    ‘Ik ben zo weer weg,’ zei Nick, terwijl hij langs Marcotte het kantoor inliep.


    Ondanks alles was hij onder de indruk van het uitzicht op het meer achter het Palladiaanse raam midden in de grote muur. Hetvertrek zelf was niet minder indrukwekkend. Het dikke tapijt wasstijlvol grijs, een tint lichter dan de muren. Kunstvoorwerpen stonden met tussenruimten uitgestald langs de muren. De meubels waren van museumkwaliteit.


    ‘Je hebt een lange rit naar huis voor de boeg,’ zei Marcotte, om zijn massieve bureau heen lopend. ‘Ik hoor dat je een hele reputatie hebt opgebouwd in de Cajun natie.’


    Nick gaf geen commentaar. Hij ging achter een Louis XIV-fauteuil staan, waar hij de deur in het oog kon houden. Hij liet zijn handen op de leuning van de stoel rusten. Marcotte was de antithese van alles waarin hij geloofde: moraliteit, gerechtigheid, persoonlijke verantwoordelijkheid. Nick had ervan gedroomd Marcotte ervoor te straffen, maar dat kon hij onmogelijk doen zonder zelf te verworden. En dat maakte hem alleen maar kwader.


    ‘Wat brengt je naar mijn plekje van het bos, rechercheur?’ vroeg Marcotte. ‘Behalve een ongelooflijk lef natuurlijk.’


    Met de ellebogen steunend op de armleuningen van zijn directiestoel, vormde hij een piramide met zijn vingertoppen en draaide de stoel langzaam heen en weer. ‘Ik zou zeggen dat het misschienhet feest is dat ik vanavond geef, maar ik vrees dat jouw naam nietop de gastenlijst voorkomt. Het kan geen officiële kwestie zijn: jebent ver buiten je jurisdictie. Bovendien heb ik begrepen dat je onlangs een professionele nederlaag hebt geleden.’


    ‘Wat weet jij daarvan?’


    ‘Ik lees de kranten, Nick, jongen. Dus wat kan ik voor je doen?’


    Marcottes kalmte verbaasde hem. De man had hem geruïneerd, en hij zat erbij alsof er geen kwade gevoelens konden bestaan, alsof het niets voor hem had betekend.


    ‘Me antwoord geven op een vraag,’ zei hij. ‘Wanneer heb je voor het eerst over een mogelijke verkoop van Bayou Realty gesprokenmet Donnie Bichon?’


    ‘Wie is Donnie Bichon?’


    ‘Je leest de kranten, je weet wie hij is.’


    ‘Heb je reden om aan te nemen dat ik met hem gesproken zou hebben? Waarom zou ik belangstelling hebben voor een of anderonroerendgoedfirmaatje in de binnenlanden?’


    ‘Laat me even nadenken.’ Nick legde twee vingers tegen zijn slaap in een houding van gespannen concentratie. ‘Geld? Geld verdienen. Geld verbergen. Geld witwassen. Kies maar uit. Misschienzoekt je vriend Vic DiMonti een kleine lichtgewicht investering.Misschien heb je een paar senators in je macht, en wil je het riverboatgokken naar het Bassin brengen. Misschien weet je iets watwij niet weten.’


    Marcottes gezicht werd uitdrukkingsloos. ‘Je beledigt me, rechercheur.’


    ‘Heus? Nou ja, verrek, vertel eens wat nieuws.’


    ‘Je bent nog even vervelend als vroeger. Ik ben een gerespecteerd zakenman, Fourcade. Mijn reputatie is onberispelijk.’


    ‘Hoeveel geld is ervoor nodig om zo’n reputatie te kopen? Betaal je extra, afhankelijk van het soort geboefte waarmee je wilt omgaan?’


    ‘Meneer DiMonti bezit een bouwmaatschappij. We ontwikkelen samen een project.’


    ‘Dat geloof ik onmiddellijk. Neem je hem en zijn bullebakken mee naar Bayou Breaux?’


    ‘Je bent gestoord, Fourcade. Ik heb geen belangstelling voor een van slangen vergeven moerasstadje.’


    Nick hief waarschuwend zijn vinger op. ‘Ah. Pas op je woorden, Marcotte. Dat is mijn van slangen vergeven moerasstadje - waar jijme naartoe hebt gedreven. Ik wil je gezicht daar niet zien. Ik wil destank van je geld niet ruiken.’


    Marcotte schudde zijn hoofd. ‘Je leert het nooit, hè, moerasrat? Ik ben een perfect gastheer voor je, en je beledigt me. Ik zou jekunnen laten arresteren als ik wilde. Hoe zou dat staan in je dossier? Er is er eentje op de loop bij je. Verdachten in elkaar slaan,helemaal naar New Orleans rijden om een bekend zakenman en filantroop lastig te vallen. Je irriteert me, Fourcade, als een muskiet.De laatste keer heb ik je weggeslagen. Maak het me niet nog eenslastig.’


    De deur ging open en de secretaris bracht een zilveren blad binnen met een kleine koffiepot en eierporseleinen mokkakopjes. Het aroma van gebrande koffie vulde het vertrek.


    ‘Laat de koffie maar, Evan,’ zei Marcotte, zonder zijn blik van Nick af te wenden. ‘Rechercheur Fourcade is al te lang gebleven.’


    Nick knipoogde naar de secretaris, terwijl hij naar de deur liep. ‘Drink jij mijn koffie maar, mon ami. Ik heb gehoord dat het goedis voor een zere keel.’


    Hij liep terug naar de zijtrap en ging via het solarium naar buiten om de drukte in de keuken te vermijden. De bestelwagen van debloemist was verdwenen. Vic DiMonti’s gorilla’s waren er nog.


    Een van hen kwam achter een tuinschuur te voorschijn om de weg naar het hek te versperren. Nick bleef op drie meter afstandstaan en overwoog zijn opties. Standhouden of terugrennen in derichting waaruit hij gekomen was, al had hij het onplezierige gevoeldat Rund Nummer Twee de tweede keus al geëlimineerd had. Hetgeschuifel van grote voeten op het stenen pad achter hem bevestigde dat. Toen kwam DiMonti zelf te voorschijn uit de tuinschuur,met de houten steel van een spade in zijn dikke klauwen.


    ‘Ik heb geen ruzie met jou, DiMonti,’ zei Nick. Zijn lichaamsgewicht steunde op de bal van zijn voeten, zijn ogen op de gorilla die voor hem stond gericht. Hij kon de weerkaatsing van zijn tweelingin de zonnebril van de man zien.


    ‘Ik herinner me jou, Fourcade,’ zei DiMonti. Hij had het bijna Brooklynse accent van de Irish Channel-buurt van de stad, watpaste bij een filmgangster. ‘Je bent een soortement idioot. Ze hebben je eruitgegooid bij de politie.’ Hij liet een bulderende lach horen. ‘Daar is wel wat voor nodig - om uit het politiekorps van NewOrleans te worden gegooid.’


    ‘Een peulenschil,’ zei Nick. ‘Vraag maar aan je vriend Marcotti.’


    ‘Dat is een goed punt wat je daar naar voren brengt, Fourcade,’ zei DiMonti, met de stok op zijn handpalm tikkend. ‘Meneer Marcotti is een goede persoonlijke vriend van me en een gewaardeerde zakenpartner. Ik wil niet dat hij van streek wordt gebracht. Zieje waar ik naartoe wil?’


    ‘Absoluut. Zeg dus maar tegen Kleintje hier dat hij opzijgaat, dan ben ik weg.’


    DiMonti schudde droevig zijn hoofd. ‘Ik wou dat het zo simpel was, Nick. Mag ik je Nick noemen? Zie je, ik denk dat jij beheptbent met wat ze een gedragspatroon noemen. Misschien heb je eenlesje nodig van Bear en Brutus hier om je dat af te leren. Zodat jeje voortaan twee keer bedenkt voor je hier terugkomt. Snap je watik zeg?’


    Hij zag Brutus groter worden in Bears zonnebril.


    Met een ruk draaide hij zich om en trapte Brutus in zijn gezicht, brak zijn neus en zonnebril, en smeet hem als een gevelde boom opde grond. Nick draaide zich naar de andere kant, blokkeerde eenrechtse en trof Bear hard in zijn middenrif. Het was of hij tegen eensteen trapte.


    De gorilla gaf hem een harde stomp en het bloed kwam in Nicks mond. Hij hief zijn rechtervoet op en trapte Bear recht op zijn knie,dwong het gewricht te buigen op een manier zoals de natuur nooitbedoeld had. Jammerend, zijn knie vastklemmend, boog de gorilladubbel, en Nick raakte hem met een combinatie die zijn lip spleeten een fontein van bloed deed opspuiten.


    Nu moest hij alleen nog Bear zien neer te slaan, dan kon hij naar het hek hollen. Hij wilde niet de Ruger te voorschijn halen. DiMonti was hier niet gekomen om hem te doden en hij wilde geencomplicaties, maar hij zou er ook niet voor terugdeinzen. DiMontihad de nodige lichamen in het moeras gedumpt. Nog één stomp, enBear zou uit de weg zijn. Maar voordat Nick zich terug kon trekken, zwaaide DiMonti met de stok alsof het een baseballbat was enraakte hem hard in de nieren.


    DiMonti zwaaide weer en Nick strompelde naar voren, vechtend om zijn voeten op de grond te houden, in beweging te blijven. Als hij kon rennen...


    Die gedachte werd ruw afgebroken toen Brutus hem van achteren aanviel en hij met zijn gezicht op de grond sloeg. De wereld werd zwart, en Nicks laatste gedachte was dat het waarschijnlijkook het beste was.


    

  


  
    26


    


    Annie liet een zucht ontsnappen en werkte zich door de stapels papieren heen, waartussen ze een pakje microcassettes ontdekte, gelabeld RENARD in Fourcades forse handschrift. Bandjes met interviews, ongetwijfeld gemaakt met de kleine bandrecorder in zijn zak. De officiële bandjes zouden nooit het bureau van de sheriffhebben mogen verlaten, maar Fourcade leefde volgens zijn eigenregels - waarvan ze sommige door de vingers zag, en andere...


    Het maakte haar onrustig als ze eraan dacht. Waar zou ze de grens trekken? En waar zou hij dat doen? Ze overtrad de regelsdoor zich met deze zaak te bemoeien, maar ze vond het gerechtvaardigd, ze vond dat ze een hogere autoriteit trouw verschuldigdwas. Was dat wat Fourcade had gedacht toen hij Renard op die parkeerplaats opzocht? Dat gerechtigheid een hogere macht was dande wet?


    Waar was hij in vredesnaam? vroeg ze zich af, terwijl ze in haar tas naar haar bandrecorder zocht. Voor een man die geschorst wasen gewaarschuwd was zich niet met de zaak te bemoeien, was hijwel erg druk in de weer.


    ‘Misschien is hij bezig ergens bewijsmateriaal neer te leggen, zodat jij het kunt vinden, Annie,’ mompelde ze en gaf zichzelf meteen een standje.


    Ze geloofde niet dat hij de ring bij Renard had neergelegd, alleen omdat hij al eerder van iets dergelijks beschuldigd was. Niemand had de beschuldigingen bewezen die tijdens het onderzoek naar de moord op Parmantel waren geuit. Fourcade had ontslaggenomen bij het NOPD voordat iemand de kans kreeg hem te ontslaan. De opschudding was gezakt en de zaak was overgedreven.


    En dat deed Annie denken dat er iets niet helemaal pluis was met de beschuldigingen. De zaak was overgedreven en er was geenciviel proces gevolgd. Iedereen die ook maar iets op de politie hadaan te merken spande een civiele procedure aan. Allan Zander, deman die Fourcade ervan had beschuldigd dat hij de prostituee, Candi Parmantel, had vermoord, was verdwenen in de anonimiteit.


    Ze prentte zich in dat dat allemaal niet belangrijk was, toen ze het eerste bandje in de bandrecorder stopte. Fourcade wilde zijnverleden voor zich houden, en het enige wat zij wilde was een eindmaken aan deze moordzaak. De rest was overtollige ballast.


    Ze zette het apparaat op tafel en drukte op de knop.


    Fourcade leidde het interview met Marcus Renard in. Hij gaf datum, tijd en nummer van de zaak; zijn eigen naam, rang en nummer van zijn politiebadge. Stokes gaf zijn naam, rang en nummer vanzijn badge. Stoelen schraapten over de vloer, papieren ritselden.


    Fourcade: ‘Wat vindt u van deze moord, meneer Renard?’


    Renard: ‘Het is - het is afschuwelijk. Ik kan het niet geloven. Pam... Mijn God...’


    Stokes: ‘Wat kunt u niet geloven? Dat je een vrouw op zo’n manier kon afslachten? Je stond er zelf verbaasd over, hè?’


    Renard: Wat? Ik weet niet wat - u denkt toch zeker niet dat ik dat zou kunnen doen! Pam was - ik zou nooit...’


    Stokes: ‘Kom nou, Marcus. Dit is je ouwe makker Chaz met wie je praat. Ik ben niet gisteren uit de lucht komen vallen. Jij en ik, wehebben ditzelfde gesprek nu al - hoe lang, zes, acht weken? - gehad. Alleen heb je deze keer iets meer gedaan dan alleen maar kijken. Heb ik gelijk of niet? Je werd doodziek van dat kijken. Je werddoodziek van het feit dat ze je steeds weer afwees.’


    Renard: ‘Nee. Het was niet...’


    Stokes: ‘Kom, Marcus, wees eens eerlijk.’


    Fourcade: ‘Laten we hem de twijfel gunnen, Chaz. Vertel eens, meneer Renard. Waar was u vrijdagavond?’


    Renard: ‘Word ik van iets beschuldigd? Moet ik een advocaat erbij halen?’


    Fourcade: ‘Ik zou het u niet kunnen zeggen, Renard. Moet er een advocaat bij aanwezig zijn? We willen alleen dal u ons op het juiste spoor brengt, dat is alles.’


    Renard: ‘U hebt niets om me hiermee in verband te brengen.’


    Stokes: ‘Je wilde haar, Marcus. Ik was er van begin af aan bij, weet je nog? Ik weet dat je haar achtervolgde, haar briefjes stuurde, kleine cadeautjes. Ik weet wat je met die vrouw hebt gedaan, enik zou het maar bekennen, Marcus, want je kunt er donder op zeggen dat we het zullen bewijzen, Nicky en ik. Ik mag doodvallen alshet niet waar is.’


    Het geronk van een motor verbrak Annies concentratie. Ze zette de bandrecorder af en luisterde naar het dichtslaan van een portier. Toen ze niets hoorde, stond ze op en haalde de Sig uit haar tas.


    Door het kleine raam aan het eind van het huis kon ze niets ontwaren. Het was een pikdonkere nacht. Fourcades verblijf lag aan de rand van de beschaving, gemakkelijk bereikbaar voor de dieren die het moeras bevolkten - een behoorlijk aantal daarvan op tweebenen. Stropers en dieven en erger. De randgroep van de maatschappij.


    Ze dacht weer aan de vorige avond. Wie zou hier haar vijand zijn?


    Niemand had haar kunnen volgen zonder dat ze het wist, wat iedereen van het bureau uitschakelde. Een willekeurige aanval van de rondzwervende verkrachter leek onwaarschijnlijk. Dat roofdierkende de levensstijl en gewoonten van zijn slachtoffers. Hij had zeniet bij toeval gekozen.


    Ze hoorde iets op de grond van de veranda ploffen. Met het pistool in de hand liep Annie naar buiten.


    ‘Nick? Ben jij dat?’


    Ze wachtte, bij zichzelf overleggend, wetend dat ze zich al had verraden. Er volgde een zacht gekreun, het onmiskenbare geluidvan pijn.


    ‘Fourcade?’ riep ze, terwijl ze voorzichtig de trap afliep. ‘Zorg dat ik niet op je hoef te schieten. Ik heb een pistool, weet je.’


    Hij lag op de grond van de veranda; het licht scheen door het raam op zijn in elkaar geslagen gezicht.


    ‘O, mijn God!’ Annie stopte het pistool in haar tailleband en liet zich op haar knieën naast hem vallen. ‘Wat is er gebeurd? Wie heeftdat gedaan?’


    Nick opende met moeite een oog en keek naar haar op. ‘Nooit jezelf aankondigen lot je bekend bent met de situatie, Broussard.’


    ‘Hemel, zelfs halfdood ben je nog bazig.’


    ‘Help me overeind.’


    ‘Je overeind helpen? Ik moet een ambulance bellen! Of ik zou je kunnen doodschieten en je uit de narigheid helpen.’


    Hij kreunde terwijl hij probeerde op handen en knieën omhoog te komen. ‘Ik mankeer niks.’


    Annie maakte een onwellevend geluid. ‘O, neem me niet kwalijk, ik zag je aan voor iemand die halfdood geranseld is.’


    ‘Mais oui,’ mompelde hij. ‘Dat ben ik. Het is niet de eerste keer, snoes.’


    ‘Waarom verbaast me dat niet?’


    Hij richtte zich langzaam op, de pijn trok door zijn hele lichaam. ‘Vooruit, Broussard, sta me niet zo aan te gapen en help me. Als wepartners zijn, zijn we partners.’


    Annie liep om hem heen en liet hem een arm om haar schouders slaan. ‘Ik moet eerlijk bekennen dat je meer bent dan waarop ik gerekend had, Nick.’


    Hij leunde zwaar tegen haar aan, terwijl ze hem naar binnen hielp. Ze zwaaiden als een stel dronken lieden langs de zitkamer aan de voorkant. Annie keek even naar het bloed op zijn hemd envloekte zachtjes.


    ‘Wie heeft dat gedaan?’


    ‘De vriend van een vriend.


    ‘Ik denk dat je iemand nodig hebt om die uitdrukking opnieuw te definiëren. Waar gaan we heen?’


    ‘Badkamer.’


    Ze leidde hem de gang door en viel bijna in het bad toen ze hem op het gesloten deksel van de wc liet zitten.


    ‘Jemig, weet je zeker dat je nog leeft?’ vroeg ze, terwijl ze voor hem neerknielde.


    ‘Het lijkt erger dan het is.’


    ‘Waarschijnlijk ga je me nu vertellen dat ik die andere kerel eens zou moeten zien.’


    ‘Ze waren om te beginnen al lelijk.’


    ‘Ze? Meervoud?’


    ‘Niets gebroken,’ zei Nick, weer een gekreun onderdrukkend toen de spieren in zijn rug protesteerden. ‘Morgen pis ik bloed, datis alles.’


    Hij steunde met zijn onderarmen op zijn dijen en probeerde zich te concentreren op het verjagen van de duizeligheid. Zijn hoofdbonsde als een hamer van vijf kilo op een gietijzeren pot.


    ‘Geef me een whisky,’ bromde hij.


    ‘Commandeer me niet, Fourcade,’ zei Annie, terwijl ze in het kleine medicijnkastje zocht. ‘Ik weet uit goede bron dat je medischpersoneel nooit de pest in moet jagen.’


    ‘Geef me een whisky, alstublieft, Zuster Erbarmen.’


    Ze keek verbaasd achterom. ‘Je moet een hersenschudding hebben. Je hebt net een grapje gemaakt.’


    ‘Staat in de keuken,’ kreunde hij tussen zijn tanden door, waarvan er drie leken los te zitten. ‘Derde kast rechts.’


    Ze ging weg en kwam even later terug met een fles Jack Daniels. De eerste slok nam ze zelf.


    ‘Ik wil een verklaring, Fourcade. En draai er niet omheen. Ik heb een fles peroxide en ik weet hoe ik die moet gebruiken.’


    Ze zette de whisky op het aanrecht en begon hem te helpen zijn jack uit te trekken.


    ‘Dat kan ik zelf wel,’ protesteerde hij.


    ‘Verrek, doe niet zo stoer. Je kunt je nauwelijks bewegen.’


    Nick gaf toe en liet haar zijn jack uittrekken en zijn holster met de Ruger.


    Hij had de pest in op zichzelf. Hij had DiMonti’s aanval moeten voorzien en niet zo stom moeten zijn om dezelfde weg terug te nemen die hij gekomen was. Hij had de kater van dat knokken met meer succes moeten bestrijden. Hij zou niet iemand nodig moetenhebben om voor hem te zorgen, en hij kon zichzelf niet toestaandaaraan gewend te raken. Hij was niet het soort man dat dat soorttroost kon verwachten. Hij leidde noodzakelijkerwijs een eenzaambestaan. Hij had de behoefte aan gezelschap weggesneden, om zichbeter te kunnen concentreren op het aan elkaar lijmen van de gebroken stukjes van hemzelf tot een geheel.


    Maar het werk was allesbehalve geklaard, en hij was moe en verslagen, en Annie Broussards verzorging was maar al te welkom.


    Hij begon het bebloede T-shirt uit te trekken, tot de pijn weer door zijn rug schoot, alsof DiMonti met die verdomde schop nogachter hem stond.


    ‘Ik dank de hemel dat ik geen testikels heb,’ mopperde Annie. ‘Die schijnen een slechte invloed te hebben op het gezonde verstand.’


    Ze rukte het T-shirt langs zijn rug omhoog, maar hield stil nog voor ze halverwege was. Felle rode striemen liepen over de onderkant van zijn rug; het bloed dat zich eronder had opgehoopt vormde kneuzingen zo donker als onweerswolken.


    ‘O, mijn God,’ fluisterde ze. Ze moest hem al pijn hebben gedaan toen ze alleen maar zijn arm om haar heen had geslagen bij hetnaar binnen brengen, en hij had geen kik gegeven. Koppige kerel,dacht ze. Waarschijnlijk had hij zijn verdiende loon gekregen.


    ‘Het is niets,’ snauwde hij.


    Ze gaf geen commentaar, maar ging voorzichtiger te werk toen ze het T-shirt verder omhoog schoof. Zijn huid gloeide, hij rookmannelijk met een dierlijke ondertoon. Zweet en bloed, hield zezich voor. Het had niets seksueels, er lag niets seksueels in het feitdat ze hem uitkleedde.


    Haar knokkels streken langs zijn sleutelbeen. Hij bevond zich op ooghoogte met haar borsten. De kamer leek plotseling zo kleinals een telefooncel.


    Fourcade leunde achterover toen ze wegliep, alsof hij het ook gevoeld had - die vreemde, magnetische aantrekkingskracht. Hijtrok het T-shirt van zijn armen en gooide het op de betegelde vloer.Zijn borst was breed en hard, bedekt met donker haar, dat omlaagliep naar het midden van een bundel maagspieren en verdween in de tailleband van zijn jeans.


    Annie slikte moeilijk en liep naar de gootsteen.


    ‘Ik wacht op die verklaring,’ zei ze. Ze wachtte nog een paar minuten terwijl ze warm water in de gootsteen liet lopen en een washandje erin natmaakte.


    ‘Ik ben bij Marcotte geweest. Een vriend van hem nam aanstoot aan mijn bezoek.’


    ‘Goh, stel je voor.’ Ze bette voorzichtig het bloed weg dat een korst had gevormd langs een snee op zijn jukbeen. ‘Ik weet zekerdat je je gebruikelijke charme tentoonspreidde - paranoïde waandenkbeelden spuide, hem ervan beschuldigde dat hij de duivel ineigen persoon was. Wat deed je daar trouwens? Heb je iets gevonden in Donnies telefoonafrekeningen?’


    ‘Nee, maar Marcottes stank die rond deze zaak hangt bevalt me niet. Ik wilde aan zijn kooi rammelen.’


    ‘En in plaats daarvan liet je je knock-out slaan. Slordig, hoor.’


    Dat was het. Hij had het zichzelf al ontelbare keren voorgehouden tijdens de eindeloze rit naar huis. Hij werd oud, en bovendien kon hij niet helder denken als het om Marcotte ging.


    ‘Dus wie waren die “vrienden”?’


    ‘Een stel gorilla’s van Vic DiMonti.’


    ‘Vic Dimonti. De maffiabaas?’


    C’est vrai. Je hebt het in één keer door, engel. Je dacht niet dat een voortreffelijk, oprecht burger als Marcotte zo iemand zou kennen, hè? Nou, je zult ze inderdaad nooit samen op de societypagina van de kranten zien staan, dat is een feit.’


    Hij nam een slok whisky, terwijl ze het bloed uit het washandje spoelde. De alcohol brandde in zijn mond waar zijn tanden in hetzachte weefsel waren gedrongen, en kwam sissend in zijn legemaag terecht, spoedig gevolgd door een warme, verdovende gloed.Hij nam nog een slok.


    ‘Dit moet gehecht worden,’ mompelde Annie, starend naar de snee die door zijn linkerwenkbrauw liep.


    Ze had gedacht dat hij krankzinnig was toen hij de eerste keer het onderwerp Marcotte ter sprake bracht. Ze had gedacht datMarcotte gewoon bij de bagage hoorde die hij uit zijn verledenmeesleepte en aan niemand wilde laten zien. Maar als MarcotteDonnies heimelijke koper was, en als Marcotte omging met ledenvan de maffia... misschien was Fourcade dan minder gek dan zegedacht had.


    ‘En wat had Marcotte te zeggen?’


    ‘Niets. Zijn manier van zwijgen stond me niet erg aan.’


    ‘Maar als Donnie vóór de moord niet met hem in contact stond, had hij geen motief. Wat Donnie nu doet met zijn helft van de zaakmoet hij zelf weten.’


    Hij pakte haar pols vast en trok haar hand weg van zijn gespleten kin. ‘Als de duivel op je deur klopt, Toinette, keer hem dan niet de rug toe, alleen omdat hij te laat is voor de eerste dans.’


    Annie hield haar adem in bij de ingehouden kracht van zijn greep, bij het donkere vuur in zijn ogen. Dit was waarvoor ze zichzelf gewaarschuwd had, waarvoor ze uit zijn buurt moest blijven - zijn intensiteit, zijn obsessies.


    ‘Ik doe mee om de moord op te lossen,’ zei ze. ‘Marcotte is jouw demon, niet de mijne. Ik weet niet eens wat hij heeft gedaan om dieverheven plaats in je hart te verdienen.’


    Ze had zichzelf net ingeprent dat ze het niet wilde weten, en toch hield ze haar adem in, terwijl ze wachtte op zijn verklaring.


    ‘Als we partners zijn...’ fluisterde ze.


    De stilte, het moment, kregen een vreemde intensiteit, zo helder als water. De sfeer van verwachting: te benauwend om adem te halen, geladen met elektriciteit. Het gewicht ervan was zwaarder danhij wenste, het belang meer dan hij zichzelf zou hebben toegestaanzelfs maar in overweging te nemen. Hij vroeg zich af of zij het voelde, of ze het kon herkennen voor v/at het was. Toen haalde hij diepadem en beheerste zich.


    ‘Ik ging op zoek naar gerechtigheid,’ zei hij zacht. ‘Marcotte boog het over mijn hoofd als een bandenlichter. Hij liet me eenkant van het systeem zien dat zo gecompliceerd en smerig was alsde ingewanden van een slang.’


    ‘Denk je dat Marcotte die prostituee heeft vermoord?’


    ‘O, nee.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Allan Zander heeft Candi Parmantel vermoord. Marcotte heeft het allemaal weggevaagd - samen met mijn carrière.’


    ‘Waarom zou hij dat doen?’


    ‘Zander is getrouwd met een nichtje van Marcotte. Hij is een nul, niet iemand die hogerop wil, gewoon een klootzak van eenkantoorbediende. Gefrustreerd met zijn baan, teleurgesteld in zijnhuwelijk, wraak willen nemen op zomaar iemand. Hij liet dat meisje, dat veertienjarige wegloopstertje dat haar lichaam verkocht omte kunnen eten, dood achter in een afvalbak in een steeg, alsof zeeen stuk vuil was. En Duval Marcotte zorgde ervoor dat het in dedoofpot werd gestopt.’


    ‘Weet je dat zeker?’ vroeg Annie behoedzaam. ‘Of denk je dat alleen maar?’


    ‘Ik weet het zeker. Ik kan het niet bewijzen. Ik heb het geprobeerd, en alles wat ik deed kwam als een boemerang bij me terug. Ik was niet degene die knoeide met de bewijzen of het laboratoriumrapport zoekmaakte.’


    ‘Vond niemand anders het vreemd - al die dingen die misgingen in één zaak?’


    ‘Het kon niemand wat schelen. Wat is het belang van een dode prostituee? Bovendien leek niets ervan zo belangrijk. Hier eenslechte test, daar een stukje bewijs verdwenen. Je weet wat ze zeggen: New Orleans is een fantastische stad voor toevalligheden.’


    ‘Maar je was niet de enige rechercheur die aan die zaak werkte. Hoe zat het met je partner?’


    ‘Hij had een kind met leukemie. Enorme doktersrekeningen. Wie dacht je dat hem nader aan het hart lag - zijn kind of een of andere dode prostituee? Ik was de enige deelnemer aan het spel dieook maar iets om dat meisje gaf. Ik wilde Marcottes geld niet, ikwilde Marcotte, en vooral Zander. Marcotte brak me als een twijgje, en ik kon helemaal niets bewijzen. Hoe meer herrie ik maakte,hoe krankzinniger ik overkwam. De chief wilde mijn hoofd op eenschaal. De commandant wilde me eruit werken op psychiatrischegronden. Mijn inspecteur stak zijn nek uit en liet me ontslag nemen. Ik heb gehoord dat hij nu voor de veiligheidsdienst van een ofandere oliemaatschappij in Houston werkt.’


    Hij kromp even ineen toen hij zich vooroverboog en zijn sigaretten en aansteker uit zijn opzij gegooide jack pakte. Hij schudde er een uit het pakje en staarde naar haar handen. Fourcade vertelde haar niet dat hij een daverende smak had gemaakt en volledigwas afgebrand. In de geruchten die uit New Orleans tot de politiehier doordrongen waren woorden gefluisterd als krankzinnig, paranoïde, dronken, gewelddadig. Ze dacht aan wat hij die avond bijLaveau’s tegen haar gezegd had.


    ‘Ben je bang voor me?... Luister je niet naar roddels? ’


    ‘Ik neem het voor wat het waard is. Desnoods halve waarheden.’


    ‘En hoe beslis je welke helft de waarheid is?’


    ‘Geloof je me, Toinette?’ vroeg hij.


    Even was het enige geluid dat te horen was het insectachtige gezoem van tl-buizen aan de zijkanten van het medicijnkastje. Het was lang geleden sinds hij het belangrijk had gevonden dat iemandhem geloofde - geen feiten en bewijzen, hem. Hij had die behoefteverdrongen, maar nu voelde hij een trilling van hoop in zijn borst,vreemde vingers die hem aanraakten op een indringende en verleidelijke, en uiteindelijk verontrustende manier.


    ‘Het doet er niet toe,’ zei hij, terwijl hij zijn sigaret uitmaakte op de rand van de gootsteen.


    ‘Dat doet het wél,’ verbeterde Annie hem. ‘Natuurlijk wel.’ Ze streek met haar hand door haar haar en liet haar adem ontsnappen. ‘Het moet een hel zijn geweest. Ik kan het me niet… Nee, ikkan het me voorstellen... een klein beetje. Ik heb de laatste tijd geleerd wat het is om aan de verkeerde kant van iets te staan.’


    ‘En dat heb ik gedaan, nietwaar, chère?' Hij stak zijn hand uit en raakte haar kin aan. Zijn glimlach was bitter en triest. ‘Wat eenteam zijn wij, hè?’


    Ze probeerde een glimlach die de zijne evenaarde. ‘Ja. Wie zou het geloven?’


    ‘Niemand. Maar het is juist, weet je. We willen hetzelfde... hebben hetzelfde nodig...’


    Zijn stem stierf weg tot een gefluister toen hij besefte dat het gesprek op een ander plan was gekomen. Wat tussen hen lag, was aantrekkingskracht; wat hij nodig had, wat hij wilde, was Annie. Enze wist het. Hij kon het in haar ogen zien - de verbazing, angst,verwachting.


    Hij strengelde zijn vingers door haar haar, boog zich naar voren en raakte aarzelend haar lippen aan met de zijne. Er ging eenschok door hem heen, een intense stroom die aan hem trok, hemdichter naar haar toe trok. Hij drukte zijn mond op de hare enproefde haar - warme, zoete whisky met een soort onschuld die hijzich nauwelijks kon herinneren. Hij legde zijn hand op de achterkant van haar hoofd en kuste haar hartstochtelijk, zonder enige terughoudendheid, liet zijn tong langs de hare glijden.


    Annie zat er als verstijfd bij, verlamd door de emoties en gewaarwordingen die zijn kus had ontketend. Hitte, angst, behoefte, een gevaarlijke opwinding. Het schokte haar dat ze hem deze intimiteit toestond, dat ze die wilde. Dat ze hem wilde. Haar tong bewoog tegen de zijne en hij liet een zacht, grommend keelgeluid horen.


    Het gevoel van macht dal in haar opkwam, de hartstocht die de kop opstak, beangstigden haar. Fourcade was een man met demonen en diepe geheimen. Als hij meer wilde dan seks, zou hij haarziel opeisen.


    Ze onttrok zich aan zijn kus, draaide haar gezicht af en voelde zijn lippen op haar wang.


    ‘Ik kan het niet,’ fluisterde ze. ‘Je maakt me bang, Nick.’


    ‘Wat maakt je bang? Denk je dat ik gek ben? Denk je dat ik gevaarlijk ben?’


    ‘Ik weet niet wat ik moet denken.’


    ‘Dat weet je wél,’ mompelde hij. ‘Je bent alleen bang om het toe te geven. Ik denk, chère, dat je jezelf bang maakt.’


    Hij raakte haar kin aan. ‘Kijk me aan. Wat zie je in me dat je bang maakt? Je ziet in me wat je niet durft te voelen. Je denkt dat je, alsje zo diep gaat, zou kunnen verdrinken, jezelf verliezen... zoals ik.’


    Een kilte trok door haar heen. Ze duwde hem van zich af, stond op en schopte het beetje verstand wakker dat nog niet verdoofdwas.


    ‘Je hoort in bed - en niet samen met mij,’ zei ze, terwijl ze het water uit de gootsteen weg liet lopen. Haar hart klopte te snel. Ze kon nauwelijks ademhalen. Ze frutselde aan de stop van de gootsteenen liet hem op de grond vallen. ‘Neem een aspirientje. Neem eenkoude douche. Waarschijnlijk moet je niet te veel drinken voor hetgeval je een...’


    Hij pakte haar pols alsof hij haar kon beletten door te ratelen als hij haar fysiek vasthield. Annie keek hem argwanend aan. Als hijhaar kon aanraken, kon hij haar naar zich toe trekken, letterlijk enfiguurlijk. Ze hield zich voor dat ze dat niet wilde. Ze kon hem nietaan, wist niet of ze hem kon vertrouwen. Ze had aan de rand vaneen donker parkeerterrein gestaan en gezien hoe hij een verdachte bewusteloos sloeg.


    ‘Ik moet weg,’ zei ze. ‘Joost mag weten wat er na gisteravond nu weer op de agenda staat.’


    ‘Wat is er gisteravond gebeurd?’ vroeg hij, terwijl hij langzaam overeind kwam.


    Annie liep naar de gang en probeerde zich een achteloze houding te geven die ze niet voelde. Ze vertelde het hem zo beknopt mogelijk, zoals ze een rapport zou schrijven - zonder emotie. Nickhees zich omhoog in de deuropening van de badkamer, het bijnalege glas whisky in zijn hand. Hij scheen zich op elk woord dat zezei te concentreren.


    ‘Wat zei het lab over de ingewanden?’


    ‘Nog niets. Ze zullen me morgen bellen. Pitre hield vol dat het de ingewanden van een varken waren. Waarschijnlijk had hij gelijk.Mullen en zijn troepje opgewekte klootzakken die probeerden mevan streek te maken, maar...’


    ‘Maar wat?’ vroeg Fourcade. ‘Je hebt een gevoel hierover, Toinette, laat horen. Zeg wat je denkt. Wees niet verlegen.’


    ‘Iemand, vemoedelijk Renard, liet in oktober een verminkt dier achter op Pams stoep. Nu werk ik aan de zaak en gebeurt dit.’


    ‘Je denkt dat het Renard kan zijn geweest.’


    ‘Ik weet het niet. Klinkt dat logisch? Hij begon Pam pas te kwellen toen ze hem had afgewezen. Ze wees hem af, hij strafte haar. Hij denkt dat ik zijn voorvechtster ben. Waarom zou hij iets doenom dat in gevaar te brengen?’


    ‘Misschien was zijn bedoeling niet om Pam te straffen,’ opperde Nick. ‘Hij was er altijd als de kippen bij om zijn bezorgdheid te uiten als er iets ergs gebeurd was.’


    Annie knikte en dacht na. ‘Ik weet wat het is om achtervolgd te worden,’ had Renard gisteren nog tegen haar gezegd. 'Dat hebbenwe met elkaar gemeen. ’


    ‘Wie het ook gedaan heeft - ik zou hem met liefde zijn nek omdraaien,’ mompelde ze. ‘Het maakt me bang. Ik haat het om bang te zijn. Het maakt me razend.’


    Nick moest bijna glimlachen. Ze deed zo haar best om stoer te zijn, een echte politievrouw. Maar ze was nog nooit in zoiets als ditverwikkeld geweest - niet met het onderzoek, niet met hem. Hijhad de onzekerheid in haar ogen gezien. Hij gaf haar in gedachteneen compliment dat ze zich er overheen had weten te zetten.


    ‘Bel me als je thuis bent,’ beval hij. ‘Partner.’


    Annie keek naar zijn gehavende gezicht en voelde weer die vreemde aantrekkingskracht! Het beangstigde haar. En het ergerde haar. Over tien dagen zou ze tegen hem moeten getuigen.


    ‘Ik moet...’ Ze bewoog haar hand in de richting van de deur.


    Hij knikte kort. ‘Ik weet het.’


    Toen ze naar buiten liep, had ze het duidelijke gevoel dat hun afscheidswoorden niets met haar vertrek te maken hadden.


    Het enige wat ze wilde was haar werk doen, een definitief einde zoeken voor Josie, voor Pam. Het was nooit haar bedoeling geweest hierin verzeild te raken - in dit - hemel, hoe moest ze dit metFourcade een naam geven? Aantrekkingskracht. Het was geen relatie. Ze wilde geen relatie. Ze wilde niet... zo diep gaan.


    Shit.


    Er brandde nog licht in de winkel toen ze stopte bij de Corners, al was de sluitingstijd al een uur geleden. Waarschijnlijk had Soszijn vrienden vergast op het verhaal over het avontuur van de vorige avond. Maar als hij gezelschap had gehad, waren ze nu vertrokken. Er stonden geen andere auto’s op de parkeerplaats. Verderopbrandde een flauw licht in de zitkamer van de Doucets. Tante Fanchon zou waarschijnlijk naar het nieuws kijken, haar eeltknobbelsweken in het voetbad dat Annie haar twee jaar geleden met Kerstmis cadeau had gegeven.


    Annie zette de motor af en staarde omhoog naar het appartement. Haar gedachten gingen terug in de tijd, naar haar moeder. De mooie Marie, zo op zichzelf, zo gecompliceerd, zo geheimzinnig... zo diep. Zo diep dat ze in zichzelf verdronken was, overspoeld door haar intense emoties.


    Er was niets verkeerds aan om dat niet te willen. Er was niets verkeerds aan om veilig op de richel boven die afgrond te blijven.


    Ze haalde diep adem, voelde zich een beetje belachelijk omdat ze te fel gereageerd had. Ze kende Fourcade nauwelijks. Hij hadhaar gezoend. Had niets te betekenen.


    Ze wilde hem. Dat had heel veel te betekenen.


    Ze sloot de jeep af, gooide haar rugzakje over haar schouder, en liep naar het gebouw toen Sos naar buiten kwam.


    ‘Hé, chère, wat doe jij hier zo laat?’ vroeg hij grijnzend. ‘Leuk afspraakje?’


    ‘Ik zou jou hetzelfde kunnen vragen,’ antwoordde Annie, terwijl ze schuifelend naar de rand van de veranda liep. Sos had de veiligheidslichten laten branden, iets wat hij zelden deed, omdat hij eenwrok koesterde tegen het elektriciteitsbedrijf.


    ‘Maïs non!’ Hij lachte. ‘T’es en erreur! Je tante Fanchon zou met een stok achter me aankomen, chère. Dat weet je.’


    Annie wist een glimlach te voorschijn te toveren.


    ‘Ben je uit geweest met Andre?’


    ‘Nee.’


    ‘Waarom niet? Hoe wil je ooit met die jongen trouwen als je hem nooit ziet?’


    ‘Oom Sos...’ Ze kon het niet opbrengen erop in te gaan, gedeeltelijk omdat ze te moe was en gedeeltelijk omdat ze een vaag schuldgevoel had dat ze niet wenste te analyseren.


    Sos stapte van de veranda af; zijn laarzen schraapten over het steen. ‘Hé, ’tite chatte,’ zei hij zachtjes, met een bezorgd gezicht. Hijraakte haar gezicht aan met zijn vereelte vingers. ‘Hebben jij enAndre weer ruzie gehad?’


    ‘Je kunt aan niets anders denken dan aan A.J.,’ mompelde Annie. ‘Ik ben gewoon moe, dat is alles.’


    Hij snoof verontwaardigd en trok haar mee naar de trap. ‘Kom mee. Kom naast je oom Sos zitten en vertel op.’


    Annie ging naast hem zitten en leunde met haar hoofd op zijn schouder. Ze wilde dat ze het oom Sos gewoon kon vertellen en dedingen op een rijtje zetten, zoals ze had gedaan toen ze nog kleinwas. Maar het leven was zoveel gecompliceerder geworden sindsze tien was en geen moeder meer had om met haar naar de moeder-dochter theemiddag op school te gaan. Sos en Fanchon warener toen altijd voor haar geweest. Ze wilde niet dat ze geraakt werden door wat zich nu in haar leven afspeelde. Ze zou hen op allemogelijke manieren beschermen.


    Sos klakte zachtjes met zijn tong en trok haar tegen zich aan. ‘Het is of je met een tang de tanden van een kip trekt, om iets uitjou te krijgen. Zo ben je altijd geweest, weet je, zelfs toen je nogmaar een klein meisje was. Je wilt niemand lastigvallen. Hoe vaakmoet ik je nog zeggen, chérie, dat je familie daarvoor is, hè?’


    Annie deed haar ogen dicht. ‘Het is alleen het werk, oom Sos. Het is nu allemaal erg moeilijk voor me.’


    ‘Omdat je die rechercheur hebt belet die man te vermoorden van wie iedereen zegt dat hij schuldig is?’


    ‘Ja.’


    Hij neuriede even. ‘Tja, ik zou hem ook graag dood zien, maar dat betekent niet dat jij verkeerd hebt gehandeld. Als iemand ietsanders beweert, stuur je ze maar naar mij toe.


    Die ezel van een Noblier verdient jou niet als deputy, chère. Je kunt altijd voor je oom Sos komen werken, dat weet je. Ik geef jeeen stuiver als je de vissen uit mijn aastank komt vissen.’


    Annie forceerde een grijns om zijn geplaag, draaide zich toen om en omhelsde hem stevig. ‘Ik hou van je.’


    Sos klopte haar op haar rug en gaf haar een zoen op haar kruin. ‘Je t’aime, chérie. Zorg dat je vannacht wat slaap krijgt. Laat de boeven maar aan mij over. Ik heb nieuwe hagel in mijn jachtgeweer.’


    ‘O, dat is een hele troost,’ mompelde Annie droogjes.


    Ze sleepte zich de trap op naar het appartement. Een klein pakje lag op de overloop, in papier gewikkeld dat bedrukt was met kleine viooltjes, en dichtgebonden met een lavendelkleurige strik.Automatisch achterdochtig, pakte ze het behoedzaam op, bracht het aan haar oor, schudde het even en nam het toen mee naar binnen.


    Het lampje op haar antwoordapparaat knipperde ongeduldig. Ze drukte op de weergaveknop en luisterde terwijl ze de doos uitpakte.


    ‘Met mij,’ zei A.J. ‘Waar was je? Ik dacht dat we vanavond misschien naar die film konden gaan, maar... eh... ik denk van niet, hè? Ben je nog steeds kwaad op me? Bel me, wil je?’


    De verwarde klank in zijn stem deed haar pijn.


    Het apparaat liet een piep horen en een verslaggever vroeg een paar minuten van haar tijd. Hij had haar net zo goed kunnen vragen zichzelf met een hamer op het hoofd te slaan.


    ‘Met Lindsay Faulkner.’


    Annies handen klemden zich om de doos.


    ‘Ik heb eens nagedacht over een paar vragen die u me onlangs gesteld hebt. Het spijt me als ik weinig bereidwillig leek. Dat wasniet mijn bedoeling. Dit sleept zich maar voort, en ik - bel me alstublieft wanneer u kunt.’


    Annie keek naar de klok aan de keuken muur, 22:27. Nog niet te laat. Ze legde het pakje op tafel, bladerde het telefoonboek dooren toetste toen het nummer in. De telefoon aan de andere kantging vier keer over voor er werd opgenomen.


    ‘Hallo, mevrouw Faulkner, met...’


    ‘Met Lindsay Faulkner. Ik kan op het ogenblik niet aan de telefoon komen, maar als u uw naam, nummer en een berichtje achterlaat na de piep, zal ik u zo gauw mogelijk terugbellen.’


    Annie haalde gefrustreerd adem en liet haar naam en telefoonnummer achter. De verwachting die in haar omhoog was gekomen bij het horen van Lindsay Faulkners stem viel als een baksteen. Zebleef achter met vragen waarop geen antwoord was.


    Ze had al die tijd al het gevoel gehad dat die vrouw iets verzweeg. Maar toen ze de verklaringen in het dossier had gelezen, leken ze allemaal heel oprecht. Stokes had geen aantekeningen achtergelaten waarin hij zich bezorgd scheen te maken over Faulkners openhartigheid of iets anders. Hij had meer dan Fourcade met haargesproken tijdens het onderzoek van de moord, omdat hij al een relatie met haar had gevestigd tijdens het stalking onderzoek. Hem om zijn mening vragen was uitgesloten.


    Ze berustte erin dat ze op Lindsay’s onthullingen zou moeten wachten en drukte de weergaveknop weer in.


    Het volgende bericht werd afgespeeld - een gniffelende, snuivende stroom vloeken en schunnige suggesties. Annie sloeg haar ogen ten hemel en nam zich voor nooit meer voor een televisiecamera te verschijnen.


    Ze richtte haar aandacht op de doos, tilde het deksel voorzichtig op, voorbereid op een onaangename verrassing. Misschien weereen dode muskusrat. Weer een levende slang. Maar er sprong nietsuit. Geen geur van de dood drong in haar neus. In lagen vloeipapierlag een zuiver zijden sjaal, ivoorkleurig en bedrukt met kleineblauwe bloemetjes.


    Fronsend haalde ze hem uit de doos en liet hem door haar handen glijden. Het koele, sensuele gevoel ervan had het tegenovergestelde van het beoogde effect. Op het kaartje stond: ‘Voor een lieftallige vrouw. Met dank en dankbaarheid - nogmaals. Marcus.’


    Onder de geschenken die hij Pam Bichon had gegeven bevond zich een zijden sjaal.


    Het scheen dat hij in het aas had gehapt dat Annie nooit voor zijn neus had willen laten bengelen.


    Ze legde de sjaal opzij en nam de telefoon op om Fourcade te bellen.
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    ‘Ons onderwerp van vanavond: dubbele standaard in het rechtssysteem. Dit is KJUN, het station dat de grote jackpot weggeeft. Dit is de Advocaat van de Duivel, Owen Onofrio. We hebben vandaag gehoord dat Hunter Davidson, de vader van het vermoordeslachtoffer, Pamela Bichon, uit het landelijke Partout Parish, ditweekend uit de gevangenis is ontslagen na een nooit eerder voorgekomen privé-hoorzitting voor het vaststellen van de borgsom.Bronnen in het kantoor van de officier van justitie zeggen dat laterop de dag een compromis is gesloten dat Davidson waarschijnlijktot geen zwaardere straf zal veroordelen dan dienstverlening, voorde poging tot moord op de verdachte Marcus Renard.


    Wat denken jullie ervan? Iedereen met een tv heeft het verleden week op het nieuws gezien: Davidson die de trap van de rechtbankafstormt met een pistool in zijn hand, toen de man die beschuldigdwordt van de moord op zijn dochter vrijkwam door een formelefout. Curtis uit St. Martinville, zeg het maar.’


    ‘Is het een dubbele standaard? Ik bedoel, ze hebben Renard laten gaan. Waarom zouden ze Davidson niet ook laten gaan?’


    ‘Maar de rechtbank moet Renards schuld nog bewijzen. Davidson beging de misdaad ten overstaan van een menigte getuigen. Verdient Davidsons poging om een ander te doden niet iets ernstigers dan een tik op zijn vingers en een werkstraf? We hebben dieman tot held gebombardeerd en hem beroemd gemaakt. Naar menzegt heeft hij aanbiedingen gehad van Maury Povich, Larry Kingen Sally Jessy om in hun show te verschijnen.’


    Lindsay luisterde vol afkeer terwijl ze naar Bayou Breaux reed. Ze had de pest aan Owen Onofrio. Die man scheen maar één doelin zijn leven te hebben, en dat was om mensen te ergeren. Ze hadeen hekel aan zijn spelletje van advocaat van de duivel. Ze hadgeen geduld met mensen zonder vaste overtuigingen, en toch luisterde ze vaak naar het programma als ze naar huis reed na de vergaderingen van de Association of Women Realtors in Lafayette. Haar opwinding belette haar achter het stuur in slaap te vallen.


    Zonder Pam als gezelschap was ze de maandelijkse reis gaan vrezen. Ze hadden de terugrit altijd benut voor vrouwenpraat - deTijd voor Bekentenissen, had Pam het genoemd - het soort gesprekken dat je het best kon houden in een auto op een donkereweg. Diepgravende gesprekken, waarin je je ziel blootlegde, overhet leven, de liefde, het moederschap en zusterschap.


    Ze keek even naar de lege plaats naast haar en voelde een bodemloze pijn in haar ziel. Ze kon niet naar de donkere nacht buiten kijken, waar de huizen schaars waren en de enige wetten die van denatuur waren, zonder aan Pam te denken. Pam, alleen met haarmoordenaar, waar niemand haar kon zien, niemand haar kretenom hulp kon horen.


    Ze had haar woede nodig om de wanhoop af te weren, en ze drukte op de knop van de autotelefoon. Ook al haatte ze OwenOnofrio, hij was een deel geworden van haar zelftherapie.


    ‘Dit is KJUN, de talkradio.’


    ‘Dit is Lindsay uit Bayou Breaux.’


    ‘Hallo, Lindsay, met Willy,’ zei de assistent met een stem die haar een beetje te zalvend en intiem in de oren klonk. ‘Als je die jackpotniet gauw wint, zal dat niet zijn omdat je het niet geprobeerd hebt.’


    ‘Ik zal hem aan Pams dochter geven. Beschouw het maar als een betaling door KJUN omdat ze haar gezin in de publieke arena hebben gegooid als de christenen voor de leeuwen.’


    ‘Hé, jij bent aan de lijn, hè?’


    ‘Laat me met Owen spreken.’


    ‘Jij bent de volgende, Lindsay. Alleen omdat ik van het geluid van je stem hou.’


    Lindsay slaakte een zucht in de hoorn.


    Onofrio kwam aan de lijn. ‘Lindsay in Bayou Breaux, wat is jouw opinie vanavond?’


    ‘Ik wil erop wijzen dat er een enorm verschil bestaat tussen een psychopaat die een wrede, seksuele moord pleegt om een of andereverderfelijke persoonlijke honger te stillen, en een gezagsgetrouw,productief lid van de gemeenschap, die door de ontoereikendhedenvan ons rechtssysteem gedreven wordt tot een wanhoopsdaad.’


    ‘Dus je wilt het goedpraten dat verontruste burgers het recht in eigen hand nemen?’


    ‘Natuurlijk niet. Ik zeg alleen dat de betreffende misdaden niet onderling verwisselbaar zijn. Het zou belachelijk zijn, om niet tezeggen wreed, om Hunter Davidson naar de gevangenis te sturen.Hij heeft Marcus Renard niet vermoord. En heeft hij nog niet genoeg geleden? Hij is al veroordeeld tot de herinnering aan de afgrijselijke dood van zijn dochter.’


    ‘Een gedachte die tot nadenken stemt. Dank je, Lindsay.’


    Na haar adres te hebben bevestigd voor de jackpot hing Lindsay op en zette een ander station aan. Ze had gezegd wat ze op haarhart had, haar dagelijkse verdediging gehouden voor Pam. Zevroeg zich af wanneer het zou ophouden - de pijn, de woede. Debehoefte om terug te vechten.


    De pijn was minder intens dan in het begin. Ze kon die intense woede niet volhouden zonder zelf gek te worden. Dus had die eenhanteerbaarder niveau bereikt. Ze vroeg zich af hoe lang ze dat gezond kon blijven noemen, vroeg zich af hoe lang ze in staat zou zijnzich daaraan vast te klampen. Haar angst was dat er zonder de pijnen het verdriet, zonder de woede en de verontwaardiging, niets anders meer zou zijn dan een leegte. Dat vooruitzicht beangstigdehaar.


    Misschien moest ze de zaak verkopen, naar New Orleans verhuizen. Opnieuw beginnen. Nieuwe mensen ontmoeten, oude banden uit haar studietijd aanknopen. Bayou Breaux had weinig te bieden op het gebied van cultuur of een sociaal leven. Wat hieldhaar hier vast behalve herinneringen en wrok?


    Herinneringen en vrienden. Een simpel leven. Sociale verplichtingen betekenden een rechtstreekse betrokkenheid bij de gemeenschap. Ze vond het hier heerlijk. En dan was Josie er nog, haar peetdochter. Ze kon Josie niet in de steek laten.


    De klok op het dashboard gloeide in het donker en gaf 00:24 aan toen ze de afslag naar haar huis naderde. Ze had niet zo lang moeten blijven na de vergadering. Ze was niet in de stemming geweestvoor opgewekt gebabbel en sociale beleefdheden, maar toch wasze blijven hangen, om de lange, eenzame rit naar huis uit te stellen.Nu was het te laat om rechercheur Broussard terug te bellen. Maarhet had niet echt haast. Ze kon het morgen doen. Wat ze had, waseigenlijk niets. Alleen een gedachte, en een die ze weigerde te geloven. Toch voelde ze zich schuldig dat ze die verzwegen had.


    Ze drukte op het apparaatje om de garagedeuren te openen en parkeerde de BMW naast de nieuwe fiets die ze had gekocht omzich te dwingen tot een hobby. Ze legde haar aktetas op de eettafelen liep regelrecht naar haar slaapkamer, het knipperende licht ophaar antwoordapparaat negerend. Ze was te moe. Zelfs de routinevan haar gezicht wassen en crème op haar huid doen leek haar teveel inspanning. Maar ze dwong zich ertoe omdat ze er niet jongerop werd, zoals haar moeder haar altijd fijntjes in herinneringbracht. De spanning van de laatste paar maanden was te zien onderhaar ogen en in de rimpels rond haar mond.


    Uitgeput stapte ze in bed, draaide het licht uit en bleef met open ogen liggen, terwijl een doffe pijn in haar slapen klopte. Ze voelde een gewicht naast zich op de matras, dat zich oprolde in de holte van haar knieën en begon te spinnen. Taffy, de kat die ze had geadopteerd van de Davidsons in het jaar waarin zij en Pam de zaakhadden opgericht. De kat viel onmiddellijk in slaap, zachtjes snurkend.


    Lindsay wist uit te veel nachten ervaring dat zij niet zo veel geluk zou hebben. De hoofdpijn wilde niet overgaan, ze kon niet in slaap komen. Ze had meditatie geprobeerd, bandjes met ontspanningsoefeningen, het lezen van een saai boek. Het enige wat hielpwas de slaappil die de dokter haar had voorgeschreven na demoord op Pam. Ze had het recept voor de derde keer herhaald, enhij had haar duidelijk gemaakt dat er geen volgend recept zou volgen. Ze moest er niet aan denken wat ze dan zou doen.


    De kat klaagde luid toen ze de dekens van zich af gooide.


    ‘Ja, nou, wees maar blij dat ik je nooit geleerd heb om iets te gaan halen,’ mompelde Lindsay.


    Ze bewaarde al haar medicijnen in een keukenkast, omdat ze in Cosmo gelezen had dat het vocht in de badkamer slecht was voorde kwaliteit van pillen en capsules. Ze nam niet de moeite om lichtaan te doen toen ze door de korte gang naar de keuken liep. Ze hadhet licht in de overkapping van het fornuis aan gelaten en dat wasvoldoende om iets te kunnen zien. Licht genoeg zelfs dat ze, toenze de hoek omliep naar de eetkeuken, duidelijk de man zag diedoor de tuindeur binnenkwam.


    Hij keek haar recht aan en ze zag het veren masker. De tijd stond een seconde stil toen ze elkaar herkenden als roofdier en prooi.Toen brak de spanning en was de wereld plotseling een waas vangeluid en beweging.


    Lindsay greep het eerste het beste wat ze in handen kon krijgen en gooide het naar zijn hoofd. Hij sloeg de tinnen kandelaar weg enviel haar aan, gooide een stoel om die bij de tafel stond. Ze draaidezich om en wilde wegrennen. Als ze de voordeur kon halen, hetgrasveld op - wat dan? Wie zou naar buiten kijken en haar zien?Het was al één uur in de ochtend geweest. Haar buren waren naarbed, hun huizen lagen weggedoken in de exclusieve terreinen dieze hun had verkocht. Als ze gilde, zouden ze haar dan zelfs wel horen?


    De gedachte aan Pam schoot door haar hoofd, en ze schreeuwde om hulp.


    Hij sloeg haar van achteren, en ze viel op de grond. De Berber gangloper schaafde haar knieën en knokkels toen ze overeindkrabbelde, probeerde op te staan, iets te grijpen, alles wat ze alswapen zou kunnen gebruiken. Haar vingers sloten zich om de randvan het haltafeltje waarop de telefoon stond en een verzamelingingelijste familiefoto’s. Haar aanvaller viel op haar aan terwijl zeprobeerde zich op te trekken, het tafeltje wankelde en alles waterop stond viel met een klap op de grond.


    Lindsay kreeg de telefoon te pakken en zwaaide er onhandig mee achteruit naar haar aanvaller. Hij greep haar pols beet endraaide woest haar arm om. Ze welfde onder hem omhoog, vechtend, schoppend, met haar vrije hand naar hem klauwend, krabbend aan het masker.


    Steeds opnieuw brulde ze al vechtend Nee! Het geluid ervan klonk haar niet eens als een woord in de oren, maar als een kreetvan overleven, van woede.


    Hij leunde achterover, ontweek haar handen en gromde luid toen haar knie zijn lies raakte. ‘Vervloekt kreng!’


    Lindsay schoof naar achteren over de grond toen zijn gewicht een secondelang werd opgeheven. De deur was nog geen meterver. Kronkelend kwam ze weer op haar knieën en deed haar uiterste best om op te staan. Als ze de deur kon bereiken...


    Ze strekte haar arm uit naar de knop toen iets dat zo hard was als een steen haar tussen de schouderbladen trof. Ze kwam op haargezicht terecht, haar kin botste op de grond. De volgende klap trofmet wilde kracht de achterkant van haar hoofd. Bij de derde verloor ze het bewustzijn. Haar laatste vage gedachte toen ze in deleegte viel was of ze Pam aan de andere kant zou ontmoeten.


    

  


  
    28


    


    De sjaal om haar polsen gewonden, de kus van de zijde als een koele adem tegen haar verhitte huid. Hij werd strakker aangetrokken en hield haar vast, trok haar armen boven haar hoofd. Ze wasnaakt. Onbeschut, kwetsbaar. Ze kon niet ontsnappen, ze kon nietvechten.


    Fourcade boog zijn hoofd naar haar borst, gleed langzaam met zijn mond over haar buik. Ze kreunde en kronkelde met haar lichaam, voelde zich meegesleept op het razende ritme van haarhartslag. Ze kon niet ontsnappen. Het had geen zin om tegen testribbelen.


    Zijn mond beroerde het vrouwelijke plekje, en de hitte schoot als een vlam door haar heen. Toen hief hij zijn hoofd op, en MarcusRenard keek haar glimlachend aan.


    Annie snakte naar adem en werd met een schok wakker. De lakens zaten om haar heen gedraaid. Het T-shirt waarin ze had geslapen was doorweekt. Ze sloeg de wekker van het nachtkastje, legde hem het zwijgen op en ging overeind zitten, vechtend tegende aandrang om over te geven. Ze sleepte zich het bed uit, strompelde naar de badkamer en spatte koud water op haar gezicht, terwijl ze probeerde de beelden uit haar geheugen te wissen - allemaal.


    Haar workout deed zijn naam eer aan. Ze voelde elke beweging in elke spier. Leef gezond, neem lichaamsbeweging, sterven doe jetoch. Ze richtte een paar vernietigende gedachten tot de HogereMacht, terwijl ze worstelde voor sit-up nummer veertig. Wat hadhet voor zin je aan de regels te houden, persoonlijk of beroepshalve, als het alleen maar pijn en verdriet bracht? Toen dacht ze aanFourcade, die de regels overtrad en blij mocht zijn als hij vandaaguit zijn bed kon komen. Misschien was God toch een gelijke-kansen bullebak.


    De tijd die ze had besteed aan het verzorgen van Nicks wonden werd met het verstrijken van de nacht een surreële herinnering. Misschien had ze niet echt zijn blote borst aangeraakt. Misschien had ze hem niet met zijn tong in haar mond laten spelen. Misschienhad ze niet van hem gedroomd. Ze probeerde het uit haar hoofd tezetten, terwijl ze de chin-up lat vastpakte en moeizaam, centimetervoor centimeter, haar lichaam optrok.


    Ze probeerde haar gedachten nu te concentreren op het verhaal dat Fourcade haar had verteld over New Orleans en Duval Marcotte. Het was niet belangrijk, besloot ze. Donnie Bichon had vóórPams dood geen contact gehad met Marcotte, dus was Marcottegeen motief voor Donnie om haar te vermoorden. Tenzij Marcottemet hem in contact was getreden. Tenzij hun gesprekken waren gevoerd vanuit een telefooncel. Dan zou Donnie slimmer zijn dan hijleek. Wie weet wat voor mogelijkheden hij in zich had? Ze konhem niet zien doen wat Pam was aangedaan, maar Fourcades pakslaag door DiMonti’s mannen suggereerde de onaangename mogelijkheid van huurmoordenaars.


    Ze liep naar de deur, maar bleef staan toen haar oog op de sjaal viel die op de keukentafel lag. Waar was ze mee bezig? - complot-scenario’s uitwerken, terwijl een verdachte moordenaar haar tekenen van zijn genegenheid gaf? Misschien zou ze beter af zijn geweest met Fourcades tunnelvisie. Misschien zou wat LindsayFaulkner haar te vertellen had, haar op het juiste spoor helpen.


    Langzaam joggend liep ze over het pad. De grondmist kwam tot aan haar middel, als iets uit een oude horrorfilm. De zon was eenreusachtige fuchsiakleurige bal die in het oosten door de mist omhoogkwam. Eilanden van bomen leken in de verte erop te drijven.Annie holde erdoorheen over de asfaltweg. Vijftig meter voor haaruit vloog een groepje blauwe reigers op uit het riet en vloog dichtboven de mistbank naar een wilgeneiland, hun dunne poten als linten achter hen aan zwevend.


    Ze holde drie kilometer, die er wel vijftien leken, nam een douche en kleedde zich aan, en ging toen met Fanchon en Sos ontbijten in het café.


    ‘Iemand heeft gisteren een pakje voor me achtergelaten,’ zei Annie, terwijl ze melk door haar koffie roerde. ‘Heeft een van jullie hem soms gezien?’


    ‘Een heimelijke aanbidder?’ Sos trok zijn wenkbrauwen op en er verscheen een ondeugende uitdrukking op zijn gezicht. ‘Datmoet Andre zijn, hè? Stuurt je bloemen, brengt je cadeaus. Die jongen heeft het zwaar van je te pakken, ’tite chatte. Luister maar naarje oom Sos.’


    Annie keek hem scherp aan. ‘Het was A.J. niet. Ik weet wie het heeft gebracht. Ik vroeg me alleen af of een van jullie hem misschien gezien had.’


    Fanchon wuifde die mogelijkheid weg. ‘Mais non, chère. We hadden het zo druk hier, dat ik het gevoel had dat ik achter mezelf aanholde. Twee busladingen kinderen uit Lafayette voor de rondvaarten. Dat is of je honderd kleine wasberen loslaat in de winkel. Waarom wil je dat weten?’


    ‘Zomaar. Niet belangrijk.’ Annie pakte haar beker koffie en schoof haar stoel achteruit. Ze gaf elk van hen een zoen op dewang. ‘Ik moet weg.’


    ‘Wie was het dan?’ riep Sos. Zijn nieuwsgierigheid won het van zijn gepikeerdheid.


    Annie graaide een Snickers uit de doos toen ze langs het snoepvak liep en zwaaide ermee ten afscheid. ‘Niemand in het bijzonder.’


    Alleen maar een waarschijnlijke stalker en moordenaar.


    Ze vond het een onprettig idee dat Renard zich hier vertoonde, haar privé-leven binnendrong, in contact kwam met Sos en Fanchon. Het leek bijna onmogelijk dat Renard zo gauw gefixeerd ophaar zou zijn geraakt. Ze had hem niet aangemoedigd, had zelfs geprobeerd hem te ontmoedigen. Net als Pam... en Pam Bichon hadhaar leven niet kunnen redden.


    Aan de rand van de stad sloeg ze af naar het westen, in de hoop Lindsay Faulkner te pakken te krijgen voor ze naar kantoor ging.Annie dacht onwillekeurig dat haar geduld en volharding succeshadden opgeleverd. Ze had van vrouw tot vrouw een beroep gedaan op Lindsay Faulkner, en nu zou ze iets te horen krijgen datFaulkner verzwegen had voor de mannelijke rechercheurs. Ze gunde zichzelf een ogenblik van zelfvoldaanheid toen ze Cheval Courtinreed.


    Faulkners garagedeur was dicht. De gordijnen aan de voorkant waren gesloten. Annie liep naar de voordeur en drukte op de bel,terwijl ze voorover leunde om door het raampje naar binnen te turen.


    Lindsay Faulkner lag op de vloer van de hal, haar nachthemd was opgetrokken onder haar kin, haar rechterarm was uitgestrektnaar de snoerloze telefoon die op de grond lag temidden van eenhoop rommel. Bloed plakte aan de wortels van haar goudblondehaar. Haar gezicht was ermee bedekt. Haar rode kat lag naast haarte slapen.


    Vloekend holde Annie terug naar de jeep en pakte de microfoon van de politieradio.


    ‘Partout Parish 911. Verzoek politie en een ambulance op 17 Cheval Court. Spoed alsjeblieft. En waarschuw de rechercheurs.Waarschijnlijk een 261. Over.’


    Ze bevestigde de informatie zoals verlangd, gaf haar naam en rang. Toen, terwijl ze haar pistool uit haar rugzak pakte voor het geval de overvaller nog ter plaatse was, holde ze terug naar het huisom te zien of Lindsay Faulkner nog leefde.


    De voordeur was op slot, maar de overvaller was zo vriendelijk geweest de tuindeur wijd open te laten staan. Annie bedekte Lindsay’s lichaam haastig met een deken die ze uit de logeerkamer hadgehaald en knielde naast haar neer, voelde haar zwakke pols.


    ‘Hou je taai, Lindsay. De ambulance is onderweg,’ zei ze luid. ‘We hebben je in een mum van tijd in het ziekenhuis. Je moet flinkzijn. Je moet ons vertellen wie dit gedaan heeft, zodat we hem kunnen pakken en hiervoor laten boeten. Je moet blijven leven, zodatje ons kunt helpen.’


    Geen reactie. Geen beweging van oogleden of lippen. Faulkner scheen nog maar met een dunne draad aan het leven verbonden tezijn. Het enige goede teken was dat ze niet in foetuspositie lag, watop ernstige hersenbeschadiging zou wijzen, maar dat wilde nietzeggen dat ze niet kon sterven.


    Annie staarde naar het gezicht dat een of ander beest onherkenbaar verminkt had. Als dit het werk van hun serieverkrachter was, waarom had hij dan Lindsay Faulkner uitgekozen? Om de voor dehand liggende redenen? Omdat ze ongehuwd was, aantrekkelijk,alleen woonde? Ze was ook betrokken bij een onderzoek naar eenmoord. En gisteren had ze iets relevants te zeggen gehad in verband met die moord. Had iemand haar het zwijgen opgelegd voorze het kon vertellen? De mogelijkheden werkten op Annies zenuwen.


    Het gejank van naderende sirenes verbrak de stilte in huis. De EMT’s stormden eerst naar binnen, op de hielen gevolgd doorSticks Mullen. Hij keek fronsend naar Annie. Zij keek fronsendnaar hem.


    ‘Wat doe jij hier, Broussard?’


    ‘Ik zou jou hetzelfde kunnen vragen,’ zei Annie, op haar horloge kijkend. ‘Meestal stop je je vol met donuts om deze tijd. Bof ikeven, dat je juist vandaag zo ijverig bent.’


    Ze liep weer de zitkamer in, zonder het eerstehulpteam te hinderen, en hield één oog gevestigd op de paramedici, die aan het werk waren.


    ‘Het lijkt me dat de overvaller haar hoofd heeft ingeslagen met de onderkant van het telefoontoestel.’ Ze wees naar het bebloedetoestel tussen de verspreid liggende gebroken fotolijsten. ‘Ze heeftflink teruggevochten.’


    ‘Heeft haar niet veel goed gedaan,’ mompelde Mullen.


    ‘Als een of andere schoft achter mij aan komt, zal ik vechtend ten onder gaan,’ zei Annie. ‘Ik zal zorgen dat die kerel wenst dat hijme nooit gezien had.’


    ‘Die lopen er meer rond.’


    ‘Begin niet met mij,’ snauwde Annie.


    Ze keek hem uitdagend aan en liep toen naar de eethoek. ‘Hij is hier door de tuindeur binnengekomen. Ze moet hem gehoord hebben, uit haar slaapkamer zijn gekomen en hem hebben geconfronteerd.’


    ‘Ze had zich gedeisd moeten houden en het alarmnummer 911 bellen.’


    ‘Zou ze niet veel mee zijn opgeschoten. De telefoon is dood. Je zult wel ontdekken dat de lijn is doorgesneden. Net als bij de anderen.’


    De paramedici tilden de stretcher op en rolden hem de voordeur uit, met een roerloze Lindsay Faulkner onder de deken. Toen zeweggingen kwam Stokes binnen, met een grijze gleufhoed op zijnhoofd, een stukje bebloed wc-papier tegen zijn linkerwang geplakt. Zijn lichte ogen waren bloeddoorlopen.


    ‘Wat heb ik de pest aan die vroege oproepen,’ mopperde hij.


    ‘Ja, heel onattent van mensen om in je vrije tijd te worden overvallen,’ zei Annie. ‘In ieder geval heeft ze lot de ochtend gewacht om verkracht, in elkaar geslagen en bewusteloos te worden gevonden.’


    Stokes keek haar nijdig aan. ‘Wat doe jij hier, Broussard? Heeft iemand McGruff gebeld?’


    ‘Ik heb haar gevonden.’


    Hij moest het even verwerken, en zijn blik verscherpte. ‘Ik vraag het je nog eens, wat doe je hier? Hoe ken je haar? Speelden julliesamen een spelletje hossebossen?’


    Mullen grinnikte. Annie rolde met haar ogen.


    ‘Weet je, Chaz, ik vind het jammer dat ik het je moet zeggen, maar alleen omdat een vrouw geen seks met jou wil hebben, is zenog niet lesbisch. Het betekent alleen dat ze hoge normen heeft.’


    ‘Hou op. Je bederft mijn fantasieën.’ Hij knikte tegen Mullen. ‘Ga eens zien of de telefoonlijn is doorgesneden. En kijk of er misschien voetsporen zijn in de tuin. De grond is zacht. Misschien kunnen we een gipsafdruk maken.’


    Mullen ging via de voordeur naar buiten. Stokes trok zijn wijde bruine broek op en hurkte neer temidden van de rommel die vanhet gangtafeltje was gevallen.


    ‘Ben je van plan om antwoord te geven op mijn vraag, Broussard?” vroeg hij, terwijl hij een paar rubberhandschoenen aantrok en de bloederige telefoon oppakte.


    ‘Ze is mijn makelaar,’ zei Annie automatisch. ‘Ik denk erover een huis te kopen.’


    ‘O ja?’ zei hij effen. ‘Waarom kom je dan helemaal hiernaar toe om haar te spreken terwijl haar kantoor - hoever? - net vier blokken van het bureau vandaan is.’


    ‘Ze wilde me iets in deze buurt laten zien.’


    ‘Deze buurt ligt een beetje boven jouw prijsklasse, niet, deputy?’


    ‘Dromen is niet verboden.’


    ‘Eh-eh. En wanneer heb je dit afgesproken?’


    ‘Lindsay belde me gisteravond en liet een boodschap achter op mijn antwoordapparaat.’ Zijn blik ging naar Faulkners antwoordapparaat. Haar eigen stem zou erop te horen zijn. Goddank had zealleen haar naam en telefoonnummer achtergelaten.


    ‘Ik heb haar om een uur of half tien gebeld, maar ik kreeg alleen het antwoordapparaat. Waarom al die vragen?’ vroeg ze, zich naarhem omdraaiend. ‘Denk je dat ik haar heb verkracht en haar hoofdheb ingeslagen?’


    ‘Ik doe alleen mijn werk, McGruff.’ Hij kneep zijn ogen samen, alsof hij zich Lindsay Faulkners lichaam op de grond voor ogenhaalde. Hij trok aan zijn sikje en neuriede zachtjes. De plas bloeddie uit haar hoofd was gestroomd was donker opgedroogd op hetlichte eikenhout. Spetters en vegen waren in de witte Berberlopergesijpeld. ‘Hij heeft haar hier verkracht, hè?’


    ‘Het lijkt erop. Haar nachthemd was opgetrokken rond haar schouders. Ze had een hoop blauwe plekken op haar lichaam.’


    ‘Dus dit is het werk van onze aardige lokale serieverkrachter?’ zei Stokes meer tegen zichzelf dan tegen Annie. ‘De andere tweenam hij in bed, vastgebonden.’


    ‘Ik denk dat ze hem hoorde komen,’ zei Annie. ‘Hij kreeg de kans niet haar in bed te verrassen. En hij hoefde haar niet vast tebinden, omdat hij haar bewusteloos sloeg met de telefoon.’


    Ze hurkte neer naast de gangloper en richtte haar blik op een plek donkere vezels die in het tapijt waren gedrongen op de plaatswaar Faulkners lichaam had gelegen. Ze krabde voorzichtig meteen nagel aan de plek en plukte aan het losse eind dat omhoogkwam. Ze hield het vlak voor haar ogen.


    ‘Lijkt me een stukje van een zwarte veer,’ zei ze. Ze keek naar Stoke terwijl ze het hem overhandigde. ‘Is dat voldoende antwoordop je vraag?’


    


    ‘Verfrommel die papieren niet door ze er zo in te schuiven,’ snauwde de archiefklerk. Zijn stem snerpte als krassend krijt op een schoolbord.


    Annie kromp even ineen. ‘Sorry, Myron.’


    ‘Meneer Myron. Als je aan de andere kant van de balie staat, noem je me Myron. Als je aan mijn kant staat is het meneer Myron.Je bent op mijn terrein. Je bent mijn assistente.’


    Myron zette zijn handen aan zijn riem en knikte kort. Hij was een tengere, verzorgde zwarte man, droeg elke dag een polyesternepdasje en liet zijn grijze haar om de twee weken op vrijdag in eencrew-cut knippen. Hij werkte al twintig jaar op het archief en zagde aanwezigheid van een uniform achter zijn balie als een rechtstreekse bedreiging van zijn koninkrijk.


    ‘Laat het je niet naar je hoofd stijgen,’ mompelde Annie. Tegen Myron zei ze ernstig: ‘Ik zal mijn best doen.’


    Myron keek haar vuil aan en ging terug naar zijn bureau.


    Annie zette hem uit haar hoofd en concentreerde zich op de feiten van de overval op Lindsay Faulkner. Ze was geneigd te denken dat deze aanvaller een copycat was van hun verkrachter, die weereen soort copycat was van Pam Bichons moordenaar, iemand diegebruik had gemaakt van de eerste twee verkrachtingen om Faulkner voor zijn eigen redenen het zwijgen op te leggen. Misschienwas het zijn bedoeling geweest haar te vermoorden. Hij kon heelgoed geloofd hebben dat ze dood was toen hij haar achterliet.


    Maar als dat zo was, wie was dan die copycat? Renard leek niet in aanmerking te komen als verdachte. Verzwakt door de aframmeling die Fourcade hem had gegeven, kon hij niet de kracht of debeweeglijkheid hebben gehad om een sterke, gezonde vrouw alsLindsay te overmeesteren. Maar als het niet Renard was, wie dan?Donnie? Het was geen geheim dat hij een hekel had aan Lindsay.Als zij in de weg stond van een zakelijke transactie...


    Zou hij haar kunnen vermoorden? Het op een verkrachting doen lijken? En als het Donnie was, betekende dat dan dat hij betrokken was bij de moord op Pam? Als hij Pam vermoord had, zouhet vermoorden van Lindsay daarbij vergeleken een peulenschilzijn.


    Het stukje van de zwarte veer was het knelpunt voor de copycat-theorie. Die veer was niet achtergelaten om een ander de schuld te geven. Het leek juist het tegenovergestelde te zijn. Iets dat bij toeval was achtergelaten, verborgen onder het bewusteloze lichaamvan zijn slachtoffer. De dader had beslist niets anders achtergelaten, om geen enkele verdenking op zich te laden.


    Maar dan, misschien kwam de veer niet van een masker. Het kon een stukje zijn van een speeltje voor de kat. Het kon zijn binnengebracht door een bezoeker. Ze konden pas weten of het bij deveer in de zaak Nolan paste als ze bericht hadden van het lab inNew Iberia.


    ‘Hé, Myron, wat heb je gedaan om dit te verdienen, man?’ vroeg Stokes gniffelend, terwijl hij de verkrachtingsuitrusting op de baliezette. ‘Wie heeft de politiehond achter je aan gestuurd?’


    Annie liet het archiefwerk graag in de steek en liep naar de balie. ‘Ja, Chaz, we hebben die grap de eerste tien keer dat je hem gemaakt hebt allemaal gehoord. Is dit van Faulkner? Daar heb je lang over gedaan.’


    ‘Hé, het duurt zo lang als het duurt, als je snapt wat ik zeg. De dokters moesten haar onderzoeken. Maar het doet er niet toe,want het heeft niets opgeleverd. Er zat niets onder haar nagels. Erzal niks te zien zijn op de uitstrijkjes, en schaamhaar ziet er voormij allemaal hetzelfde uit. Die grapjas is goed in zijn werk.’


    ‘Hij schijnt in ieder geval erg goed te weten waar we naar zullen zoeken,’ zei Annie. ‘Ik durf te wedden dat hij een strafblad heeft.Heb je bij de staat geïnformeerd naar eventuele misdadigers? Hebje de modus operandi vergeleken bij het Centrum voor CrimineleInformatie?


    Stokes nam een hanige houding aan. ‘Jij hoeft mij niet te vertellen hoe ik een onderzoek moet leiden, Broussard.’


    ‘Ik geloof dat mijn opmerking als een vraag gesteld was, rechercheur,’ zei ze liefjes. ‘Ik weet hoe druk je het hebt met deze verkrachtingen en de Bichon-moord, en wat nog meer. Ik had je aan kunnen bieden die telefoontjes voor je te doen.’


    Myron bewoog verontwaardigd zijn hoofd heen en weer. ‘Dat is jouw werk niet!’


    Annie haalde haar schouders op. ‘Ik probeer alleen maar te helpen.’


    ‘Probeer je neus eens te steken in zaken die je aangaan,’ mompelde Stokes. ‘Ik heb je al eerder gezegd, Broussard, ik heb jouw soort hulp niet nodig. Bemoei je niet met mijn zaken.’


    Hij draaide zich om naar Myron. ‘Dit moet worden geregistreerd en dan moet ik het weer terug hebben. Ik ga er zelf mee naar NewYberia, persoonlijk, zodat ze het snel door het lab kunnen laten onderzoeken en me vertellen dat het geen mallemoer oplevert, netals in die twee andere verkrachtingsgevallen.’


    ‘Wie werkt er nog meer aan behalve jij?’ vroeg Annie.


    Hij keek haar aan van onder de rand van zijn hoed. ‘Ik heb geen behoefte aan die stinkopmerkingen van jou. Dit zijn mijn zaken.Quinlan helpt me met het nagaan van de achtergrond van die andere twee vrouwen - met wie ze werkten en dat soort dingen. Acceptabel, deputy?’


    Annie hief haar handen op ten teken van overgave.


    ‘Ik bedoel, ik weet dat je mij niet acceptabel vindt,’ ging hij geprikkeld verder. ‘Maar wie is rechercheur in burger en wie loopt er rond in een hondenpak?’


    Myron keek op en staarde haar kwaad aan, duidelijk niet blij met het feit dat ze het stigma van het hondenkostuum in zijn domein bracht.


    Mullen kwam de gang door en jankte luidkeels als een hond. Annie probeerde kalm te blijven.


    ‘Ik heb altijd al gezegd dat je een vlooienband moet dragen, Mullen,’ zei ze opgewekt, toen hij een plastic piaskop op de baliezette, tot aan de rand gevuld met de bijdrage van een of anderedronkaard aan de gerechtelijke wetenschap. ‘Nog een hapje van demisdaad genomen de laatste tijd? Dan kun je het hier mee wegspoelen.’


    Annie geeuwde terwijl ze een bewijskaart pakte en die begon in te vullen. ‘Maak me wakker als je iets origineels te zeggen hebt. Isdeze urine van iemand, of heb je die gebracht om indruk op me temaken en te laten zien hoe goed je kunt mikken?’


    Geërgerd hield hij zich even aan de feiten. ‘Ross Leighton. Weer een lunch met vijf martini’s in de Wisteria Club. Maar jij bent hemde baas, hè, Broussard? Wild Turkey drinken op weg naar je werk.’


    De pen bleef bewegingloos op het papier rusten. Annie hief haar hoofd op. ‘Dat is een leugen en dat weet je.’


    Mullen haalde zijn schouders op. ‘Ik weet wat ik zaterdagochtend in die jeep heb gezien.’


    ‘Je weet wat je zaterdagochtend in mijn jeep hebt neergelegd.’


    ‘Ik weet dat de sheriff jou uit de patrouilledienst heeft gehaald, en ik rij nog steeds,’ zei hij zelfingenomen, flitsend met zijn lelijkegele tanden. Hij legde zijn handen op de balie en boog zich naarvoren. De glinstering in zijn ogen was zo vals als van een wezel.‘Wat voor soort getuige zul je zijn tegen Fourcade?’ fluisterde hij.‘Ik heb gehoord dat je die avond ook had gedronken.’


    Annie slikte haar antwoord in. Ze had die avond vóór het eten een borrel gedronken bij Isabeau’s. Een glas wijn bij het eten. Debarkeeper bij Leaveau’s kon getuigen dat ze in de bar was geweest.Misschien kon hij zich niet meer herinneren of hij haar had bediend of niet. Misschien zou iemand het hem de moeite waard maken om zijn geheugen kwijt te raken. Ze was absoluut niet dronkendie avond, maar Fourcades advocaat zou maar al te graag insinueren dat ze dat wél was geweest. In hoeverre dat zijn zaak kon helpen was dubieus; wat het voor haar reputatie zou doen was overduidelijk.


    Ze lachte humorloos. ‘Ik moet eerlijk bekennen, Mullen, dat ik nooit gedacht had dat je zo slim was,’ mompelde ze. ‘Ik hoorde jeeen hand te geven.’


    Toen ze haar hand uitstak, stootte ze met de achterkant ervan tegen de kop met urine van Ross Leigton en goot de inhoud over Mullens broek.


    Mullen sprong achteruit als een hond die zich gebrand had.


    ‘O, hemel, kijk nou eens,’ zei Annie luid, terwijl ze de kop van de balie pakte. ‘Mullen heeft het in zijn broek gedaan!’


    Vier mensen in de gang draaiden zich om staarden naar hem. Een van de secretaresses stak haar hoofd om de deur van het kantoor. Mullen keek hen ontsteld aan. ‘Dat heeft zij gedaan!’ zei hij.


    ‘Dat lijkt me knap,’ zei Annie. ‘Dat zou ik door een slangetje gedaan moeten hebben. Ze weten wat ze zien, Mullen.’


    Zijn gezicht vertrok van woede. Zijn smalle lippen verstrakten, waardoor zijn tanden zo groot leken als van een paard. ‘Dat zal ikje betaald zetten, Broussard.’


    ‘O, ja? Wat ga je doen? Weer een emmer met ingewanden over mijn trap gooien?’


    ‘Wat? Ik weet niet waar je het over hebt. Er is er eentje bij je op de loop, Broussard.’


    Hooker baande zich een weg door de nieuwsgierige omstanders. ‘Mullen, wat doe je in godsnaam? Heb je jezelf ondergepist?’


    ‘Nee!’


    ‘Christus, maak die troep schoon en ga je verkleden.’


    ‘Vergeet je onderbroek niet!’ riep iemand uit de gang.


    ‘Broussard heeft die troep gemaakt,’ snauwde Mullen, woedend over het gelach. ‘Zij hoort het schoon te maken.’


    Annie schudde haar hoofd. ‘Dat is mijn werk niet. Die troep is aan jouw kant van de balie, meneer Patrouille Deputy. Ik sta aandeze kant van de balie, de nederige assistente van Myron.’


    De klerk keek op van zijn bureau met de waardigheid van een koning. ‘Meneer Myron.’


    


    Het werd Annie al snel duidelijk dat het archiefwerk weinig voordelen bood. Haar enige opkikker die dag kwam in de vorm van een fax van het regionale lab in New Iberia: de eerste resultaten van detests op de ingewanden die ze die zaterdagavond op haar trap hadgevonden. Er was geen rechercheur aangewezen voor die zaak, duskwam de fax binnen bij Archief en Bewijzen, ter doorgave aan dedeputy die de zaak had behandeld. Omdat ze ter plaatse was toenhet bericht uit het apparaat rolde, vermeed Annie elk contact metPitre.


    Ze hield haar adem in toen ze het rapport las, alsof de woorden de macht hadden de stank terug te brengen. Ze zag het tafereelweer voor zich, het druipende bloed, de smerige, bloederige slingervan ingewanden, de angst voor Fanchon en Sos.


    De eerste bevindingen waren dat de inwendige organen van een zwijn waren. Het nieuws bracht maar een geringe opluchting. Hetlab kon niet zeggen waar ze vandaan kwamen. Er werden elke dagvarkens geslacht in Zuid Louisiana. Slagerijen verkochten elk deelervan aan mensen die hun eigen worst maakten. Niemand hielddat bij. Evenmin kon het lab haar vertellen wie die ingewanden op haar trap had gedeponeerd. Als het Mullen niet was geweest, wie dan? Waarom? Had het iets te maken met haar onderzoek vanPams moord?


    Had Pams moord iets te maken met Lindsay Faulkners aanranding? De vragen leidden van de ene naar de andere, zonder dat er een eind in zicht was.


    


    Laat in de middag werd Lindsay Faulkners toestand beschreven als kritiek maar stabiel. Ze had een schedelfractuur, een aantal gebroken botten in haar gezicht, talloze kneuzingen, en een shock.Ze was nog niet tot bewustzijn gekomen. De dokters argumenteerden over de vraag of ze al dan niet van Our Lady of Mercy moestworden overgebracht naar Our Lady of Lourdes in Lafayette. Totze konden beslissen welke verschijning van de Maagd wonderbaarlijker zou blijken te zijn, bleef Faulkner op de intensive careafdeling van Our Lady of Mercy.


    Het nieuws van de aanranding werd door verscheidene radiostations uitgezonden. De sheriff kondigde een persconferentie aan voor vijf uur ’s middags. Er gingen geruchten op het bureau dat eenspeciale eenheid zou worden samengesteld om de paniek onder debevolking te sussen. Met zo weinig aanwijzingen zou er weinig zijnwaar ze op af konden gaan, maar alles zou steeds weer opnieuwworden onderzocht, tot alles tot stof vermalen was. Als Stokes, diede speciale eenheid zou aanvoeren, nog niet bij de staatspolitie hadgeïnformeerd of er de laatste tijd bedrijvers van seksmisdrijvenwaren vrijgelaten of bij het National Crime Information Centerom de methodes van bekende seksmisdadigers te vergelijken metde verkrachting van Lindsay Faulkner, dan zou dat nu gebeuren.Bekenden van de slachtoffers zouden allemaal weer ondervraagdworden om een aanwijzing te vinden, een overeenkomst tussen devrouwen die verkracht waren.


    Terwijl Annie aan haar tijdelijke bureau in het Archief zat, ging er een steek van jaloezie door haar heen op de mensen die voor despeciale eenheid zouden werken. Het was het soort werk dat zij zograag wilde doen, maar tenzij ze verbetering kon brengen in haarsituatie op het bureau, zou de hel bevriezen voordat Noblier haartot rechercheur zou promoveren.


    De moord op Bichon oplossen zou een belangrijke bijdrage daartoe kunnen zijn. Maar als iemand erachter kwam dat ze haareigen onderzoek voerde - en met wie ze dat deed - kon ze haar carrière vaarwel kussen.


    Ze dacht daarover na toen Myron met tegenzin zijn plaats verliet voor zijn middagwandeling naar het mannentoilet. Wat moest ze doen als ze een bewijs vond? Wie moest ze vertellen over Renards schijnbare fixatie op haar? Als Lindsay Faulkner haar nuttige informatie had gegeven, naar wie had ze daarmee dan moetengaan? Stokes wilde niet dat ze zich met zijn zaak bemoeide, en alsze hem nuttige informatie gaf, zou hij ongetwijfeld zelf de eer daarvoor opstrijken. Als ze naar A. J. ging, zou ze iedereen in het bureaupasseren, en dat zou haar weinig sympathie opleveren - behalvevan de officier van justitie. Moest ze met een eventuele ontdekkingnaar de sheriff gaan en zijn woede riskeren omdat ze haar bevoegdheid had overschreden? Of zou Fourcade de kans waarnemen om zijn eigen carrière weer in het rechte spoor te brengen enhaar in de kou laten staan?


    Misschien was dat wel de hele opzet geweest van die kus. Hoe dichter hij haar naar zich toe trok, hoe gemakkelijker hij haar naarachteren zou kunnen duwen als hij had wat hij nodig had.


    Ze tekende poppetjes op haar blocnote terwijl haar brein alle mogelijkheden naging. Ze had geprofiteerd van Myrons afwezigheid om iets uit het moorddossier van Bichon te halen: Renardsaanvankelijke verklaring, waarin hij het onwaarschijnlijke verhaalvertelde van zijn alibi, waarvoor hij geen enkele getuige had. Hijhad Fourcade op een hopeloze speurtocht gestuurd naar de GoedeSamaritaan van een automobilist. En hij probeerde haar op hetzelfde vruchteloze onderzoek af te sturen. Een test van haar trouw,veronderstelde Annie. Renard geloofde dat ze zijn redster was diehem zou bevrijden uit de kaken van de hel - of van de gevangenisin Angola. Niet dat er veel verschil was tussen die twee.


    Renard verklaart dat de automobilist in een donker gekleurde pick-up reed van een onbepaald merk. Louisiana kentekennummer,mogelijk met de letters FJ.


    FJ. Annie schreef de letters steeds weer op haar blocnote. Fourcade was die te verwaarlozen informatie nagegaan, had de lijst met kentekennummers gecontroleerd, zonder enig resultaat. FJ. Zemaakte van de J een vishaak en tekende een vis met uitpuilendeogen eronder met het woord getuige verwerkt in de schubben. Renard geloofde niet dat Fourcade iets had gedaan met de informatie, en was blind voor het feit dat zijn eigen advocaat ook geen getuige à décharge had kunnen vinden. Waarom dacht hij dat zij kondoen wat niemand anders voor hem had gedaan?


    Ze overdreef de dwarsstreepjes van de F en voegde er onderaan een aan toe. E. E. Ze ging rechterop zitten. Renard had gezegd dathet nacht was en dat de truck onder de modder zat.


    Een telefoontje naar het bureau van de kentekenbewijzen was eenvoudig genoeg. Het was een brokje dat ze Renard kon gevenom weer iets meer van zijn vertrouwen te winnen. Ze kon het verzoek doen in Fourcades naam, kon de lijst rechtstreeks naar hetArchief laten faxen, en niemand zou het weten.


    Ze dacht aan de sjaal die thuis bij haar op tafel lag en de man in de schaduw zondagavond, en besefte weer met wie ze een spelletjespeelde. Een in staat van beschuldiging gestelde, waarschijnlijkemoordenaar. Donnie Bichon had misschien een motief, en de drieverkrachtingen hadden misschien een griezelige gelijkenis metPams dood: het water rond deze zaak was modderig geworden,maar Renards fixatie op Pam Bichon was een feit.


    Marcus Renard was gefixeerd geraakt op Pam, Pam had hem afgewezen, en Pam was dood.


    Ze belde het kentekenbureau en hing op, net een paar seconden voordat Myron terugkwam van zijn porseleinen pelgrimstocht metde laatste uitgave van U.S. News & World Report.


    


    Aan het eind van haar dienst had Annie zich zes keer aan papier gesneden en een barstende hoofdpijn door haar vermoeide ogen.Haar jeep had ook twee lekke banden. De ventielen waren er afgesneden. Niemand had iets gezien. Vertaling: niemand had Mullen zijn wraak zien uitoefenen. Ze belde Meyette’s Garage enkreeg te horen dat het een uur zou duren voor iemand weg kon omhulp te bieden.


    Het was een warme, drukkende middag, met een broeiend onweer boven de Golf. Annie liep over het voetpad langs de rand van de bayou. De menigte zou nu toestromen voor de persconferentievan de sheriff, maar ze wilde er niets mee te maken hebben. Ze bedacht dat de sheriff haar naam zou weglaten uit het verhaal vanFaulkners aanranding. Hij zou niet willen dat de pers nog meeraandacht voor haar krijgen dan ze al hadden. Hij zou doen wathem het beste leek voor zijn bureau en zijn mensen, en als dat betekende dat hij de waarheid moest manipuleren of weglaten, dannaar de hel met de waarheid.


    En wie ben ik om kritiek te leveren? dacht Annie toen ze in de straat tegenover Bayou Realty bleef staan. Het doel heiligt de middelen - zolang het doel de mensheid maar ten goede kwam, of jezelf, of iemand van wie je hield, of een hoger principe.


    Ze had verwacht een bord GESLOTEN voor het raam van het kantoor van Bayou Realty te zien, maar ze zag alleen de receptioniste achter haar bureau. De vrouw keek vol verwachting op toenAnnie binnenkwam, en de bel rinkelde om haar komst aan te kondigen.


    ‘Toch geen slecht nieuws?’ vroeg ze, terwijl ze verbleekte. ‘Dan zou het ziekenhuis toch wel en gebeld? Ik heb net gesproken met... O, hemel.’


    De laatste woorden kwamen eruit als de laatste lucht uit een leeglopende ballon. Ze zag eruit als begin vijftig met een helm vangrijsblond, stijfgespoten haar. Goed gekleed, gelakte nagels, echtgouden juwelen. Op het bordje op haar bureau stond Grace irvine.


    ‘Nee,’ zei Annie. Ze besefte dat het uniform haar had doen schrikken. ‘Ik heb geen nieuws. Het laatste wat ik gehoord heb isdat er geen verandering was.’


    ‘Nee,’ zei Grace enigszins opgelucht. ‘Geen verandering. Dat hebben ze me net verteld. O, hemeltje.’ Ze klopte op haar borst. ‘Uhebt me laten schrikken.


    ‘Sorry,’ zei Annie, terwijl ze op de stoel naast het bureau ging zitten. ‘Ik was verbaasd dat het kantoor open was.’


    ‘Ik heb pas in het begin van de middag gehoord wat er gebeurd is. Natuurlijk maakte ik me ongerust toen Lindsay niet op de gebruikelijke tijd op kantoor kwam, maar ik nam aan dat ze een onverwachte bespreking had met een cliënt. Zo gaat dat, hè? We proberen het te beredeneren. Zelfs nadat Pam...’


    Ze zweeg en legde haar hand voor haar mond, terwijl de tranen in haar ogen sprongen. ‘Ik kan het allemaal niet geloven,’ fluisterde ze. ‘Ik probeerde haar te bellen op haar mobiele telefoon. Ikprobeerde haar thuis te bereiken. Ten slotte ging ik erheen, en toenwaren er deputy’s en die gele linten op de deur.’


    Ze schudde haar hoofd, wist er geen woorden voor te vinden. Voor een gewoon burger moest het arriveren op de plaats van demisdaad iets zijn als het binnenstappen in een alternatieve realiteit.


    ‘Ik heb het kantoor opengehouden, omdat ik niet wist wat ik anders moest doen. Ik kon de gedachte niet verdragen dat ik thuis zou moeten zitten of in die afgrijselijke wachtkamer in het ziekenhuis. De telefoon bleef maar overgaan. Ik moet afspraken afzeggen, en ik moest Lindsay’s familie bellen... ik had gewoon het gevoel dat ik moest blijven.’


    ‘Kent u Lindsay al lang?’


    ‘Ik heb Pam haar leven lang gekend. Haar moeder is een achternicht van me van de kant van de Chandlers. Ik ken Lindsay al sinds zij en Pam aan de universiteit studeerden. Lieverds, allebei, schatten van meiden. Ze hebben me hier opgenomen toen mijn manverleden jaar overleed. Ze vonden dat ik iets anders moest doenmet mijn tijd dan treuren, en ze hadden gelijk.’ Ze maakte een gebaar naar de boeken die open op haar bureau lagen. ‘Ik studeervoor mijn vergunning. Ik heb erover gedacht te proberen Pamsaandeel in de zaak van Donnie te kopen.’


    Ze draaide haar gezicht af om zich te beheersen en bette haar ogen met een linnen zakdoekje.


    ‘Het spijt me, deputy,’ zei ze verontschuldigend. ‘Ik ratel maar door. Wat kan ik voor u doen? Werkt u aan de zaak?’


    ‘In zekere zin,’ zei Annie. ‘Ik heb Lindsay vanmorgen gevonden. Ze had gisteravond een boodschap achtergelaten op mijn antwoordapparaat dat ze me iets te vertellen had in verband met Pam.Ik vroeg me af of u misschien zou weten wat dat was.’


    ‘O. O, nee, ik ben bang van niet. Het was hier zo’n chaos gisteren. Lindsay had ’s ochtends verschillende afspraken. En toen kwamDonnie onaangekondigd, en hadden ze ruzie over de zaak en zo.Ze konden nooit goed met elkaar opschieten, weet u. En toen kwamen de nieuwe lijsten binnen. Ik moest ’s middags naar de schoolvan mijn kleinzoon. Hij zit in de tweede klas van het Sacred Heart.Gek genoeg was het de dag van de Ordehandhaving. McGruff dePolitiehond kwam met een agent. De grootouders waren uitgenodigd om erbij te zijn.’


    ‘Ik hoor dat het erg populair is,’ zei Annie effen.


    ‘Ik vond het nogal vreemd, eerlijk gezegd. In ieder geval hadden Lindsay en ik geen gelegenheid om met elkaar te praten. Ik weetdat haar iets dwars zat, maar ik nam aan dat ze het de rechercheurhad verteld. Misschien kunt u het hem vragen.’


    ‘De...’ De woorden bleven in Annies keel steken. ‘Wie? Welke rechercheur?’


    ‘Rechercheur Stokes,’ zei Grace Irvine. ‘Ze ging met hem lunchen.’
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    Mouton’s was het soort kroeg waar weinig mannen binnenkwamen zonder pistool of mes. Het stond op palen aan de rand van Bayou Noir ten zuiden van Luck, en was de stamkroeg van stropers en dieven en andere randfiguren. Mensen die moeilijkhedenzochten gingen naar Mouton’s, waar bijna alles te koop was tegende juiste prijs, en waar niemand vragen stelde.


    Het was dat laatste waartoe Nick zich op die dinsdagmiddag aangetrokken voelde. Hij was niet in de stemming voor de VoodooLounge, wilde niet dat iemand hem op zijn rug klopte of nuttelozesympathie uitsprak voor zijn situatie. Hij wilde whisky, stelde zichtevreden met een bier, en wachtte tot Stokes zou komen opdagen.


    Hij had zich om twaalf uur uit bed gesleept en zich gedwongen de Tai Chi-routine te volgen, mediteerde over de beweging vanelke pijnlijke spier, probeerde de pijn te verdrijven met de machtvan zijn geest. Het was een martelend en uitputtend proces geweest, maar zijn denken was verhelderd. Zijn geest was scherp, zijnzenuwen waren gespannen als strakgetrokken veren, terwijl hijlangzaam zijn bier dronk, met zijn rug naar een hoek.


    Een groepje motorrijders speelde pool aan de andere kant van het vertrek, terwijl een snolletje in korte rok en push-up beha omhen heen hing. Dichterbij zat een stelletje moerasbewoners verhalen uit te wisselen en bier te drinken. John Lee Hooker kreunde opde jukebox, black delta blues in een redneck bar. Achter in het vertrek was een illegaal kaartspel aan de gang, en op de kleurentelevisie boven de bar werden paardenraces gehouden. De barkeeperzag eruit als de boosaardige tweelingbroer van Paul Prudhomme.Hij keek achterdochtig naar Nick.


    Nick nam een slok bier en vroeg zich af of hij hem aanzag voor een politieman of voor moeilijkheden. Hij wist dat hij eruitzag alshet soort moeilijkheden waar iedereen zich buiten wilde houden,met zijn gezicht vol wonden en blauwe plekken, en een Ruger dieuit zijn open jack piepte. Hij had zijn gespiegelde zonnebril opgehouden, ondanks het schemerdonker in de bar.


    Een van de moerasbewoners schoof zijn stoel achteruit en stond op, krabbend aan de reusachtige middelvinger die op de voorkantvan zijnT-shirt was afgebeeld. Een vuile rode baseballpet was diepover zijn hoofd getrokken, de rand in een omgekeerde U gebogenom een paar ogen te omlijsten die te klein waren voor zijn benigegezicht. Nick zag hem dichterbij komen en schoof naar de rand vanzijn stoel, gereed om in actie te komen. Het pak slaag dat de schurken van DiMonti hem hadden gegeven had het roest geschraaptvan zijn instinct om te overleven.


    ‘Mijn maat en ik hebben gewed,’ zei de moerasbewoner, die een beetje stond te zwaaien op zijn benen. ‘Ik zeg dat jij die smeris bentdie die moordenaar, Renard, in elkaar heeft geslagen.’


    Nick zei niets, nam een lange trek van zijn sigaret en blies de rook uit door zijn neus.


    ‘Het is toch zo, hè? Ik heb je op de tv gezien. Laat me je een hand geven, man.’ Hij kwam dichterbij en gaf met zijn vuist een stompop Nicks arm, alsof hij een oude makker was, alsof het feit dat hijhem op de tv had gezien op de een of andere manier een band tussen hen had gesmeed. ‘Je bent een held, verdomme!’


    ‘Je vergist je,’ zei Nick kalm.


    ‘O, nee. Je bent het. Kom, man, geef me een hand. Het gaat om tien dollar.’ Hij pakte Nicks arm weer beet en liet een rij slechtetanden zien. ‘Ik vind dat ze je die klootzak hadden moeten laten afmaken. Bayou gerechtigheid. Spaart de belastingbetalers geld,waar of niet?’


    Hij maakte een beweging om hem weer een vriendschappelijke por te geven. Nick pakte zijn vuist beet en kwam van zijn stoel,waarbij hij de arm van de man zo draaide dat zijn gezicht naar deruwe planken muur gekeerd was.


    ‘Ik hou er niet van als mensen me aanraken,’ zei hij zacht, zijn mond centimeters van het oor van de ander verwijderd. ‘Ik geloofniet in toevallige intimiteit tussen vreemden, en dat is precies watwe zijn - vreemden. Ik ben je vriend niet en ik ben zeker niet iemands held. Zie je je vergissing?’


    De moerasrat probeerde te knikken en wreef zijn platgedrukte wang tegen de muur. ‘Hé - hé, het spijt me, oké? Ik wilde je niet beledigen,’ mompelde hij, terwijl het speeksel langs zijn kin droop.


    ‘Maar weet je, ik vóel me al beledigd, en dat de reden is waarom ik een verontschuldiging altijd weinig effectief heb gevonden, hetproduct van een valse logica.’


    Uit zijn ooghoek kon Nick zien dat de barkeeper hem in de gaten hield en één hand onder de bar stak. De tochtdeur viel dicht met een geluid zo scherp als een pistoolschot. De maat van de moerasrat sprong overeind, maar maakte geen aanstalten om dichterbij te komen.


    ‘Nu dien je jezelf af te vragen,’ mompelde Nick, ‘of je die tien dollar van je maat wil hebben om er je doktersrekeningen mee tebetalen, of liever wil weggaan als een armer maar wijzer man?’


    ‘Jezus, Nicky.’ Stokes’ stem klonk door het vertrek, geaccentueerd door zijn voetstappen op de houten vloer. ‘Ik kan je ook geen tien minuten alleen laten. Als je zo doorgaat, heb je straks een vergunning nodig om je in het openbaar te vertonen.’


    Hoofdschuddend ging hij naast Nick staan. ‘Wat heeft hij gedaan? Je aangeraakt? Heb jij hem aangeraakt?’ vroeg hij aan de moerasbewoner. ‘Man, waar zat je verstand? Je moet niet te vergaan. De laatste kerel die hem aanraakte eet zijn diner door eenrietje.’


    Hij duwde zijn hoed naar achteren en krabde op zijn hoofd. ‘Ik zeg je, Nicky, de aangeboren stommiteit van het menselijk ras is genoeg om me alle hoop op de wereld te doen opgeven. Wil je watdrinken? Ik heb behoefte aan een borrel.’


    Nick deed een stap achteruit, zijn drift zakte en verdween, gevolgd door teleurstelling in zichzelf. ‘Sorry, ik verloor mijn kalmte,’ zei hij. Zijn mondhoeken vertrokken. ‘Zie je? Het heeft geen donder te betekenen.’


    De moerasbewoner wreef met zijn hand over zijn wang en liep struikelend terug naar zijn maat. Ze stonden op van hun tafel engingen aan het verste eind van het vertrek zitten.


    ‘Je kunt niet goed met anderen spelen, Nicky,’ klaagde Stokes. Hij trok een stoel bij de tafel vandaan, draaide hem om en ging erschrijlings op zitten. ‘Waar heb je je sociale vaardigheden geleerd - de tuchtschool?’


    Nick negeerde hem. Hij nam een sigaret uit het pakje en stak hem al lopend aan. Hij had beweging nodig om het laatste van dieopgefokte energie kwijt te raken. Beheersing. Kalmte. Concentratie. Hij had het even gehad, en toen was het als een touw door eenbezwete hand weggeglipt.


    ‘Nu ik toch aan het vragen ben, wat is er met je gezicht gebeurd? Tegen een jaloerse echtgenoot opgelopen?’


    ‘Ik heb een zakelijke bespreking onderbroken. DiMonti ergerde zich daaraan.’


    Stokes trok zijn wenkbrauwen op. ‘Vic DiMonti? Van de maffia?’


    ‘Ken je hem?’ vroeg Nick.


    ‘Van horen zeggen. Verrek, Nicky, je bent een paranoïde klootzak. Eerst denk je dat ik je in de val heb gelokt. Nu denk je dat ik goeie maatjes ben met de maffia. En ik ben notabene de enigevriend die je hier in de binnenlanden hebt. Ik zou er een complexvan kunnen krijgen.’ Hij schudde treurig zijn hoofd. ‘Jij hebt in New Orleans gewoond, makker, niet ik. Wat heeft DiMonti tegen je?’


    ‘Ik ging naar Duval Marcotte. Marcotte doet in onroerend goed. DiMonti bezit een bouwmaatschappij. Donnie Bichon probeertplotseling zijn helft van Bayou Realty te verkopen. En BayouRealty bezit een behoorlijke hoeveelheid land dat Pam van BichonBayou Development heeft “gekocht”, om te zorgen dat Donnieniet failliet ging. En nu hoor ik dat Lindsay Faulkner, van BayouRealty, gisteravond is overvallen.’


    ‘Verkracht. Waarschijnlijk dezelfde kerel die die andere twee heeft aangerand,’ zei Stokes, die zijn hand opstak om de aandachtvan de barkeeper te trekken. ‘Een rotzak met zijn pik in overdrive.Je had bij de CIA moeten gaan, Nicky. Die zouden het prachtig vinden zoals jouw hersens werken.’


    ‘Ik hoef niet zo nodig met de maffia in het strijdperk. Ik hou alleen niet van toeval, dat is alles. Heb je met Donnie gesproken?’


    Hij knikte, keek weer naar de bar. ‘Christus, je hebt die barkeeper afgeschrikt. Ik hoop dat je nu tevreden bent,’ mompelde hij, met een blik op Nicks halflege fles. ‘Drink je dat op? Ik sterf van dedorst, man.’


    ‘Wat had hij te zeggen?’


    ‘Dat hij wilde dat hij nooit had gehoord van de Partout Parish Sheriffs Office. Hij zei dat hij tot elf uur ’s avonds op kantoor wasom zijn administratie bij te werken, toen een paar borrels heeft gedronken in de Voodoo en in zijn eentje naar huis is gegaan.’ Hijdronk het bier in twee grote slokken op. ‘Ik heb hem gezegd dat hijeen vast vriendinnetje moet zoeken. Die jongen heeft nooit een getuige. Je snapt me wel. Maar ik moet zeggen dat hij weinig hersensheeft voor een college boy. Kijk maar eens wat hij heeft weggegooid om op rokkenjacht te gaan. Pam was een fijne meid en bovendien een goeie broodwinning, en hij heeft haar alleen maar lastbezorgd.


    Waarom heb je het trouwens zo op hem voorzien?’ vroeg hij, terwijl hij een sigaret nam uit het pakje op de tafel. ‘Hij heeft je borgsom betaald om je uit de gevangenis te houden. Een normaal mens zou een beetje dankbaarheid tonen. Je probeert hem te bombarderen tot een soort staatsvijand.’


    ‘De connectie met DiMonti bevalt me niet, dat is alles.’


    ‘Renard heeft Pam vermoord. Dat weet jij en dat weet ik, vriend.’


    ‘De rest is een onaangenaam bijproduct,’ zei Nick, die eindelijk ging zitten. ‘Wat moet ik anders doen met mijn tijd?’


    ‘Ga vissen. Neuken. Golfen. Neuken. Ik zou voornamelijk neuken als ik jou was. Je hebt het nodig, partner. Je piemel is te strak gespannen, da’s een feit. Daarom ga je altijd zo tekeer tegen mensen.’


    Hij keek op zijn horloge en leunde achterover. De bar liep vol toen de middag overging in de avond. Een serveerster verscheenuit de achterkamer. Geverfde blonde krullen en een strakke wittetanktop van Hooters in Miami. Hij keek haar met een stralendeglimlach aan.


    ‘Een paar biertjes, schat, en kleine glaasjes erbij van wat je hebt.’


    Met een aanstellerig lachje leunde ze voorover om de lege fles te pakken, waarbij ze hem een intieme blik gunde op haar decolleté.Hij gromde als een tijger toen ze wegliep. Aan de andere kant keekde motorrijder met junior op de borstzak van zijn spijkerjack gestikt, nijdig op van de pooltafel. Stokes hield één oog op de serveerster gericht.


    ‘Ze wil me. Ik mag doodvallen als het niet waar is.’


    ‘Ze wil een grote fooi.’


    ‘Je bent een pessimist, Nicky. Dat komt ervan als je overal een verborgen mening achter zoekt. Je bent gedoemd tot een teleurstelling - snap je me? Neem de dingen zoals ze zijn. Het leven iseen stuk eenvoudiger op die manier.’


    ‘Zoals Faulkners verkrachting?’ zei Nick. ‘Je denkt het een deel van het patroon is omdat dat eenvoudiger is, Chaz?’


    Stokes keek geërgerd. ‘Ik denk het omdat het een feit is.’


    ‘Er is geen verandering in de modus operandi tussen dit en de andere twee?’


    ‘Een paar dingen, waarschijnlijk omdat ze hem hoorde aankomen. Maar al het andere klopt. Het was gemeen en duidelijk, net als de andere gevallen. Die kerel heeft waarschijnlijk een strafbladvan een kilometer. Ik heb de staatspolitie gebeld om te vragen ofze wat meer gegevens hebben.’


    ‘Waarom zij? Waarom Faulkner?’


    ‘Waarom niet? Ze is een mooie meid, woont alleen. Misschien wist hij niet dat ze een pot is.’


    Nick trok zijn wenkbrauwen tot boven de rand van zijn zonnebril. ‘Zij wilde ook niet met jou naar bed, hè? Dit district krioelt gewoon van de lesbiennes.’


    ‘Hé. Ik noem bij de naam wat ik zie.’


    Iemand had de tv die boven de bar hing op een kanaal uit Lafayette gezet. De aankondiging vermeldde dat het een live-uitzending uit Bayou Breaux was. Nobliers vlezige gezicht vulde het scherm. Hij stond achter een lessenaar die bezaaid was met microfoons en keek zo ongelukkig als een kat in een kamer vol schommelstoelen. Persconferentie. Elke denkbeeldige schommelstoelzou het op zijn staart voorzien hebben.


    Nick knikte naar het toestel. ‘Waarom ben jij daar niet bij? Ik heb gehoord dat jij de speciale eenheid hebt gekregen.’


    ‘Verrek, ik ben de speciale eenheid,’ mompelde Chaz. ‘Ik en Quinlan en een paar uniformen - Mullen en Compton van de dagdienst, Degas en Fortier van de nachtdienst. Mocht wat. Quinlanprobeerde het Bayou Breaux Police Department erbij te krijgen - Z-Top en Riva. Vergeet het maar. Noblier en de chief zitten elkaarin de haren vanwege jou. Het officiële excuus is dat de verkrachtingen allemaal buiten de stadsgrenzen hebben plaatsgehad. Het isons terrein, het is onze zaak, het is onze speciale eenheid.’ Hijschudde zijn hoofd en nam een trek van zijn sigaret. ‘Het is toch alleen maar voor de show. We hebben geen donder om op af te gaan.Het moet de gewone man een veilig gevoel geven.’


    ‘Waarom ben je er dan niet bij om alle ongetrouwde dames gerust te stellen, Hollywood?’


    ‘Shit, ik haat dat gedoe van de media,’ zei hij. ‘Een stelletje lapzwansen die stomme vragen stellen. Niks voor mij, dank je wel. Ik heb al genoeg hoofdpijn. Raad eens wie Faulkner meldde?’ zei hijmet een pijnlijk gezicht. ‘Broussard. Wat voerde zij daar nou weeruit?’


    Nick haalde zijn schouders op, het toonbeeld van ongeïnteresseerdheid. Zijn aandacht was gericht op de motorrijders. Degene die Junior heette zag eruit als een roodgebaard rechtopstaandvriesvak. Op zijn rechterarm was een tatoeage van de Aryan Brotherhood. Hij staarde naar Stokes met de blik van een reptiel.


    ‘Beweert dat ze een huis wil kopen. Ja, dat geloof ik onmiddellijk,’ zei Stokes spottend. ‘Het was gewoon toeval. Zoals het ook toeval was dat ze jou met Renard zag.’ Hij schudde zijn hoofd, terwijl hij nog een sigaret nam. ‘Die meid is slecht nieuws, man. Ze isaltijd ergens waar ze niet hoort te zijn. Als je een complot zoekt, gadan maar eens kijken wat zij in haar schild voert. Weet je, het gerucht gaat dat ze met de plaatsvervangend officier van justitie naarbed gaat - Doucet. Daar heb je je complot.’


    Junior kwam naar hen toe van de pooltafel, hield de serveerster tegen en pakte een van de biertjes. Stokes vloekte zachtjes enstond op.


    ‘Hé, man, blijf van mijn bier af.’


    De motorrijder keek hem spottend aan. ‘Als je wat wilt drinken, steek je kop dan in een wc.’


    Stokes sperde zijn ogen open. ‘Heb je een probleem met mijn aanwezigheid hier, Junior Idioot? Vind je me misschien een beetjete bruin voor deze bar?’


    Junior nam een slok bier en boerde. Hij keek achterom naar zijn partner. ‘Dit soort moeilijkheden krijg je als nikkers fokken metblanke vrouwen.’


    Stokes liet één schouder zakken, rende op hem af en ramde Junior tegen de pooltafel. De motorrijder kwam op zijn rug terecht en sloeg hard met zijn hoofd tegen de rand. Ballen sprongen omhoog en vlogen door de lucht. De andere motorrijder deed eenstap achteruit en hield zijn keu als een baseball bat vast, terwijlChaz zijn badge te voorschijn haalde en het voor Juniors gezichthield.


    ‘Maakt dat me een beetje lichter van kleur, klootzak?’ bulderde hij. ‘En wat zeg je hiervan?’ Hij trok een Glock negenmillimeteruit zijn holster en duwde de loop in Juniors linkerneusgat. ‘Je denktdat jij het superieure ras bent, nazi etter? Wat denk je nu?’


    Hij sloeg de motorrijder hard op zijn wang met zijn badge, liet die toen op de tafel vallen en stompte met zijn hand onder de kinvan de ander. ‘Je noemt me geen nikker! Ik ben geen nikker, lul!Noem me een nikker en ik schiet je kop eraf en zeg dat je een politieman aanviel!’


    Junior maakte een gesmoord geluid, zijn brede gezicht werd nog roder dan zijn baard.


    Nick zag de wilde razernij in Stokes’ ogen en wist dat hij vlak bij de grens was. Het verbaasde hem, verbaasde hem het in een anderte zien. Misschien hadden ze toch iets meer met elkaar gemeen danalleen het werk.


    Nick steunde met zijn handen op de pooltafel en kwam in het gezichtsveld van Juniors uitpuilende ogen. ‘Nu zie je wat je te wachten staat als je tegenwoordig politiek incorrect bent, Junior! De mensen pikken het niet meer zoals vroeger om te worden uitgescholden.’


    Stokes ging achteruit en Junior rolde om en stikte bijna in het slijm dat hij op het groene vilt uithoestte.


    Stokes liet zijn adem ontsnappen, forceerde een grijns, en trok met zijn schouders om de spanning eruit te krijgen. ‘Verdomme,Nicky, je hebt mijn lol bedorven.’


    Nick schudde zijn hoofd en liep naar de deur. ‘En jij zegt dat ik gek ben.’


    Stokes schudde de verantwoordelijkheid van zich af. ‘Wat moet ik zeggen? Hij ging te ver.’


    


    Annie zat aan haar keukentafel, met een vork in een kartonnen bak kung pow kip en Jann Arden zingend op de achtergrond. Devreemde, voyeuristische teksten van ‘Living Under June’ wektengedachten op aan haar eigen situatie. De ervaring van de een die inhet leven van een ander drong, en het leven van die ander dat weereen ander raakte.


    Had ze echt geloofd dat ze bij dit onderzoek betrokken kon raken en in een zeepbel van onzichtbaarheid van punt naar punt zweven? De mensen praatten met elkaar. De zaak was onopgelosten het onderzoek werd voortgezet. Stokes werd geacht eraan tewerken; natuurlijk zou hij met Lindsay Faulkner praten. Lindsayhad met Annie gesproken. Waarom zou ze dat niet tegen Stokeszeggen? Ze had geen enkele reden het te verzwijgen.


    ‘Behalve dat het mij m’n baan kan kosten,’ mompelde Annie.


    Als Stokes hiermee naar de sheriff ging... Haar maag kromp ineen als ze eraan dacht wat Noblier zou zeggen. Ze zouden haar moeten begraven in dat verdomde hondenpak.


    Maar Gus had er geen woord over gezegd toen hij haar in zijn kantoor had geroepen naar aanleiding van Faulkners verkrachting, en dat kon alleen maar betekenen dat Stokes niets gezegdhad... nog niet.


    ‘Hooker had gelijk,’ had Gus gegromd, terwijl hij haar met zijn klassieke ontevreden blik aankeek. ‘Het schijnt dat als ergens eenstronthoop ligt, jij wel een manier vindt om erin te trappen. Hoekwam je in Lindsay Faulkners huis, deputy?’


    Ze hield zich aan de leugen die ze Stokes had verteld, en vroeg zich te laat af of ze moedwillig in de val was gelopen. Er zou nietste vinden zijn in Bayou Realty om haar verhaal te bevestigen. AlsStokes eens het makelaarskantoor was binnengestapt en naar eendossier had gevraagd dat niet bestond?


    Ze zou die koe wel bij de horens pakken als het zo ver was, besloot ze, en schoof haar eten opzij. De vraag die haar meer bezighield was: als Stokes wist dat ze zich met zijn zaak bemoeide en hij wilde dat niet, waarom was hij dan niet naar de sheriff gegaan?


    Misschien had Faulkner hem niet verteld over hun ontmoetingen. Ze zou het pas te weten komen als Stokes iets ondernam of Lindsay Faulkner bij bewustzijn kwam.


    ‘Waarom kun je je niet gewoon met je eigen zaken bemoeien, Annie?’ peinsde ze hardop.


    Beneden in de winkel keek Stevie de nachtwaker weer naar Speed, geil op Sandra Bullock. De geluiden van botsingen en explosies stegen omhoog door de vloer alsof er een kleine oorlog aande gang was beneden. Gewoonlijk kon Annie het lawaai wel buitensluiten. Vanavond betrapte ze zich erop dat ze verlangde naarde rust van Fourcades werkkamer. Maar ze was niet van plan dieop te zoeken. Ze had een vrije avond nodig, tijd om haar gedachtente verhelderen en de dingen op een rijtje te zetten. Als ze daar nunog iets mee opschoot.


    Maar ondanks alles vroeg ze zich af hoe het met Fourcade zou gaan. Ze had om twaalf uur ’s middags in een telefooncel gebeld eneen bericht over Lindsay Faulkner achtergelaten op zijn antwoordapparaat. Hij had niet teruggebeld. Nu en dan raakte ze inpaniek als ze eraan dacht dat hij misschien door inwendige bloedingen dood op de grond lag, maar zette het toen weer uit haarhoofd. Het was niet de eerste keer dat hij een pak slaag had gekregen. Hij kende de ernst van zijn eigen verwondingen beter dan zij.


    Hij had beslist niet gezoend als een man die op het punt stond dood te gaan.


    Nee, hij had haar gezoend als een blinde die licht bespeurt, als een man die een connectie zocht met een andere ziel en niet goedwist hoe.


    ‘Doe niet zo stom,’ mompelde ze, terwijl ze haar aandacht richtte op de papieren die ze de vorige avond uit Nicks huis had meegenomen - de rapporten over de pesterijen die Pam Bichon had moeten verdragen voor ze vermoord werd, kopieën van rapporten van de Bayou Breaux politie over incidenten die op haar kantoor waren gebeurd.


    Pam was bang geweest voor haar eigen veiligheid en die van Josie. Maar haar angst had overgedreven geleken in de ogen van de mannen die haar klachten behandeld hadden. Hoewel ze in hunrapporten geen conclusies hadden getrokken, was het niet moeilijkom tussen de regels door te lezen. Ze dachten dat ze te overspannen reageerde, onredelijk was, hun tijd verspilde. Waarom zou zebang zijn voor Marcus Renard? Hij leek zo normaal, zo onschuldig. Waarom dacht ze dat hij de man was van de hijgtelefoontjes?Wat voor bewijs had ze dat hij rondsloop in de schaduw van haarhuis in Quail Run? Hoe kon het haar in vredesnaam angst aanjagen dat ze een zijden sjaal kreeg van een anonieme bewonderaar?


    Annie kreeg kippenvel. Ze wist dat Renard Pam een aantal kleine cadeaus had gegeven, maar het enige geschenk dat ooit in enig detail was vermeld in het dossier of de nieuwsberichten was eenketting geweest met een hartvormige hanger. Hij had geprobeerdhaar die op haar verjaardag te geven, kort voor haar dood.


    Annie pakte haar map met krantenknipsels en bladerde ze door, zoekend naar het knipsel dat in haar geheugen brandde. Het waseen artikeltje uit de Lafayette Daily Advertiser dat kort na Renardsarrestatie was verschenen en waarin specifiek over Pams verjaardag werd gesproken. Ze was naar het kantoor van Bowen & Briggsgegaan met een kartonnen doos, waarin zich de geschenken bevonden die hij haar gedurende de voorafgaande weken had gegeven.Volgens de berichten had ze de doos Renard naar het hoofd gegooid, hem kwaad toegeschreeuwd dat hij haar met rust moest laten, dat ze niets met hem te maken wilde hebben.


    Ze had hem alles teruggegeven wat hij haar ooit cadeau had gedaan, en onder die geschenken bevond zich een zijden sjaal. Annie kon er geen gedetailleerde beschrijving van vinden. De rechercheurs hadden de teruggegeven geschenken gezocht tijdens eenhuiszoeking bij Renard, maar ze nooit gevonden. Het leek hun nietbelangrijk. Hoe kon iemand een mooie zijden sjaal als pesterij beschouwen?


    Annie voelde zich misselijk worden toen een idee bij haar opkwam. Ze stak haar hand uit naar de doos die op tafel stond en haalde de sjaal eruit. Ze liet hem door haar vingers glijden, terwijlde gedachten door haar hoofd tolden.


    ‘Je lijkt op haar, weet je,’ zei Donmie, op vreemd dromerige toon. ‘De vorm van je gezicht... je haar... je mond...’


    ‘Je past in het profiel van het slachtoffer,’ zei Fourcade. ‘... je kwam in zijn leven, chère. Alsof het zo bedoeld was. Hij zou verliefdop je kunnen worden. ’


    Had Pam Bichon deze zelfde sjaal in haar handen gehouden, hetzelfde vreemde, onrustige gevoel gehad dat Annie nu had?


    De telefoon ging en ze schoot omhoog uit haar stoel. Ze smeet de sjaal opzij en liep naar de zitkamer.


    Het antwoordapparaat kwam in werking bij de vierde bel en ze luisterde naar haar stem terwijl ze de beller waarschuwde.


    ‘Als u iemand bent met wie ik wil praten, laat dan een boodschap achter na de piep. Ben je een verslaggever, een verkoper, een hijger, een idioot of iemand met een mening over mij die ik niet wenste horen, bespaar je dan de moeite. Ik wis de boodschap onmiddellijk uit.’


    De waarschuwing had kennelijk niemand tegengehouden. Het bandje was vol toen ze thuiskwam. Het bericht van haar betrokkenheid bij de zaak Faulkner was uitgelekt als olie door een lekkepakking. Drie verslaggevers hadden haar opgewacht op de veranda van de winkel toen ze thuiskwam. Maar het was geen verslaggever die wachtte op de piep.


    ‘Annie, met Marcus.’ Zijn stem klonk gespannen. ‘Kun je me alsjeblieft terugbellen? Iemand heeft vanavond op me geschoten.’


    Annie pakte de hoorn. ‘Ik ben er. Wat is er gebeurd?’


    ‘Precies wat ik zei. Iemand heeft door een raam op me geschoten.’


    ‘Waarom belt u mij? Bel 911.’


    ‘Dat heb ik gedaan. De deputy’s die kwamen zeiden dat het jammer was dat de dader zo’n slechte schutter was. Ze haalden de kogel uit de muur en gingen weg. Ik wil graag dat er iemand komt om rond te kijken, een onderzoek doet.’


    ‘En u wilt dat ik dat doe?’


    ‘Je bent de enige die het iets kan schelen, Annie. Je bent de enige in dat hele verdomde bureau die wil dat er recht wordt gedaan. Als het aan de rest had gelegen, zou ik weken geleden al voer voor de alligators zijn geweest.’


    Hij zweeg even. Annie wachtte. De angst wond zich als een python om haar maag.


    ‘Alsjeblieft, Annie, zeg dat je komt. Ik heb je nodig.’


    Ver weg, boven de Atchafalaya, rommelde het onweer als het gedreun van kanonnen. Hij wilde haar. Hij had haar nodig. Hij was waarschijnlijk een moordenaar. Ze was tot aan haar kin in dezezaak verstrikt. Ze haalde diep adem en werkte zich nog diepererin.


    ‘Ik kom.’
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    ‘We zaten hier als beschaafde mensen koffie te drinken,’ zei Doll Renard, als een reisleidster naar de eettafel gebarend, ‘toen plotseling het glas in die deur versplinterde. Ik kreeg bijna een hartaanval! We zijn niet het soort mensen om pistolen te hebben of erook maar iets van af te weten! Te bedenken dat iemand bij ons naarbinnen zou schieten! In wat voor wereld leven we? En dan te bedenken dat ik altijd in het goede in de mens geloofde!’


    ‘Waar zat iedereen? Welke stoelen?’


    Doll snoof. ‘Die andere mensen van de politie namen niet eens de moeite het te vragen. Ik zat hier, op mijn gebruikelijke plaats,’zei ze, terwijl ze naar de stoel aan het eind van de tafel liep.


    ‘Victor zat daar, waar hij altijd zit.’ Marcus wees naar een stoel die met de rug naar de openslaande deuren stond.


    Bij het horen van zijn naam schudde Victor zijn hoofd en sloeg met de palm van zijn hand op de tafel. Hij zat nu aan het hoofdeinde van de tafel te schommelen en onophoudelijk te mompelen.‘Niet nu. Niet nu. Heel rood. Binnen naar buiten. Binnen naar buiten nu!’


    ‘Hij zal nu weer dagenlang wartaal uitslaan,’ zei Doll verbitterd.


    Marcus keek haar scherp aan. ‘Moeder, alsjeblieft. We zijn allemaal van streek. Victor heeft er net zo veel reden toe als wij allemaal. Meer dan jij - hij had dood kunnen zijn.’


    Dolls mond viel open alsof hij haar een klap had gegeven. ‘Ik heb nooit gezegd dat hij niet van streek mag zijn! Hoe durf je zo tegen me te praten waar een gast bij is!’


    ‘Het spijt me, moeder. Vergeef me dat ik zo kort aangebonden ben. Mijn manieren zijn niet wat ze horen te zijn. Iemand heeft mewillen vermoorden.’


    Annie schraapte haar keel om zijn aandacht te trekken. ‘Waar zat u?’


    Hij keek even naar de kapotte deur. Tientallen insecten waren door het gat naar binnen gekomen en zwermden nu rond de lamp. De muggen zaten tegen het plafond als plekken zwarte inkt. ‘Ik was niet in de kamer.’


    ‘U zat niet hier toen er werd geschoten?


    ‘Nee. Ik was een paar ogenblikken daarvoor de kamer uitgegaan.’


    ‘Waarom?’


    ‘Ik moest naar de wc. We hadden koffie gedronken.’


    ‘Hebt u een pistool of een geweer?’


    ‘Natuurlijk niet,’ zei hij, terwijl zijn hals rood kleurde.


    ‘Ik zou geen pistool in huis willen hebben,’ zei Doll beledigd. ‘Marcus kreeg zelfs geen speelgoedgeweertje als kind. Het zijnsmerige dingen om geweld mee te plegen, meer niet. Zijn vaderhad pistolen,’ zei ze beschuldigend. ‘Ik heb ze allemaal weggedaan.Verleiding tot geweld.’


    ‘U denkt toch zeker niet dat ik dit heb geënsceneerd?’ zei Marcus, Annie strak aankijkend.


    ‘Geënsceneerd?’ vroeg Doll schril. ‘Hoe bedoel je - geënsceneerd?’


    Annie draaide hun de rug toe en liep naar de muur waar de kogel in het dikke, met paardenhaar gevulde pleister was gedrongen. Het zag eruit of de deputy’s hem eruit hadden gehaald met eenpikhouweel. Het pleister lag verspreid op de grond in brokken enfijn stof. De kogel was bijna een halve meter boven de hoofden gevlogen van iedereen die aan tafel zat. Een van de dingen waar eenschutter rekening mee moest houden als hij mikte was de val vande kogel als hij uit de loop van het pistool kwam. Om terecht te komen op de plaats waar deze kogel in de muur was gedrongen, hadde schutter nog hoger moeten mikken.


    ‘Hij kon óf heel slecht mikken, óf hij had nooit de bedoeling iemand te raken,’ zei ze.


    ‘Wat bedoelt u?’ vroeg Doll. ‘Iemand heeft op ons geschoten! We zaten hier, in deze kamer.’


    ‘Hebt u eerder op de dag iemand bij het huis rond zien hangen?’ vroeg Annie. ‘Vandaag, of kort geleden?’


    ‘Vissers komen langs in de bayou,’ zei ze, met een benige hand wapperend in de richting van het water, terwijl ze het lijfje van haarwijde huisjurk met de andere hand vastklemde. En die afschuwelijke verslaggevers blijven maar komen en gaan, al hebben we zeniets te zeggen. Ze doen wat ze willen. Ik heb nog nooit zo’n slechtgemanierd stelletje gezien. Er is een tijd geweest in dit land waarinetiquette nog iets betekende...’


    Marcus kneep zijn ogen dicht. ‘Moeder, kunnen we alsjeblieft bij het onderwerp blijven? Annie heeft geen belangstelling voor eendiscussie over de achteruitgang van goede manieren en mores.’


    Dolls gezicht werd gevlekt roze en wit. Haar gezicht vertrok, haar huid trok strak over de beenderstructuur. ‘Neem me niet kwalijk dat mijn opvattingen niet belangrijk voor je zijn, Marcus,’ zei zegesmoord. ‘Neem me niet kwalijk als je gelooft dat Annie niet wilhoren wat ik denk.’


    ‘Dit is natuurlijk voor u allemaal een traumatische gebeurtenis geweest,’ zei Annie diplomatiek.


    ‘Praat niet zo neerbuigend tegen me!’ snauwde Doll, bevend van woede. ‘Je denkt dat we misdadigers zijn of idioten. Je bent geenhaar beter dan de anderen.’


    ‘Moeder...’


    'Rood! Rood! Niet nu! Heel rood/’ gilde Victor. Hij wiegde zo hard heen en weer dat de poten van de stoel van de grond kwamen.Hij sloeg steeds opnieuw op de tafel.


    ‘Als je gelooft dat ze om ons geeft, Marcus, dan bén je een idioot!’ Doll draaide zich om naar haar andere zoon. ‘Kom mee, Victor. Je gaat naar bed. Hier heeft niemand ons nodig.’


    ‘Niet nu! Niet nu! Heel rood!’ Victors krijsende stem klonk als scheurend metaal. Hij rolde zich in een bal toen zijn moeder eenhand met witte knokkels om zijn schouder klemde.


    ‘Kom mee, Victor!’


    Snikkend kwam Victor Renard omhoog uit zijn stoel en liet zich door zijn moeder de kamer uit sleuren.


    


    Marcus boog zijn hoofd en staarde naar de vloer. Zijn gehavende gezicht zag rood van verlegenheid en woede. ‘Leuk was dat, hè?Een avondje in het leven van het gelukkige gezin Renard. Het spijtme, Annie. Soms denk ik dat mijn moeder zich net zomin raad weetmet haar emoties als Victor.’


    Annie zei niets. Het was nuttiger om de Renards hun bezinning te zien verliezen dan dat ze zich met een ijzeren beheersing gedroegen. Ze liep naar de openslaande deuren, om het gebrokenglas heen. ‘Ik wil graag even buiten kijken.’


    ‘Natuurlijk.’


    Buiten op het terras ademde ze lucht in die naar koper smaakte. Wolken leken omlaag te zakken op de toppen van de bomen, opgezwollen door een regen die nog moest vallen.


    ‘Om de dingen even recht te zetten,’ zei Marcus, ‘mijn moeder heeft nooit geloofd in het goede in de mens. Ze heeft gewacht toter een lynchende menigte op het grasveld zou verschijnen, en zelaat geen gelegenheid voorbijgaan om erop te wijzen dat het allemaal mijn schuld is. Ik weet zeker dat ze zich op haar eigen verwrongen manier heimelijk hierover verkneukelt.’


    ‘Ik ben hier niet gekomen om over uw moeder te discussiëren, meneer Renard.’


    ‘Noem me alsjeblieft Marcus.’ Hij draaide zich naar haar om. Het licht dat uit het huis naar buiten scheen verzachtte en overschaduwde zijn kneuzingen en hechtingen. Nu de zwelling verdwenen was, zag hij er niet langer grotesk uit, alleen maar lelijk. Hij zager niet gevaarlijk uit, hij zag er meelijwekkend uit. ‘Alsjeblieft, Annie. Ik wil althans net kunnen doen of ik een vriend heb in al dezenarigheid.’


    ‘Je advocaat is je vriend. Ik ben van de politie.’


    ‘Maar je bent hier, en dat hoef je niet te zijn. Je bent voor mij gekomen.’


    Ze wilde hem tegenspreken, had geprobeerd het hem duidelijk te maken, maar óf hij wilde niet luisteren, óf hij verdraaide dewaarheid in zijn eigen voordeel.


    Het was de gedachtegang van stalkers en andere geobsedeerde persoonlijkheden. De onwil of het onvermogen om de waarheid teaccepteren. Er was niets opens in Renards houding. Niets wat jegek zou kunnen noemen, en toch was die subtiele drang om de realiteit naar zijn wensen om te buigen, verontrustend.


    Ze wilde zich van hem distantiëren. Maar hoe dichter ze bij hem kwam, hoe waarschijnlijker het was dat ze iets zou vinden dat derechercheurs was ontgaan. Hij zou even niet op zijn hoede kunnenzijn, een fout maken. ‘Hij zou verliefd op je kunnen worden...’ enzij zou er zijn om hem te arresteren.


    ‘Oké... Marcus,’ zei ze. Zijn naam bleef in haar keel steken als een klodder pindakaas.


    Hij liet zijn adem ontsnappen alsof het een zucht van opluchting was, en stak zijn handen in zijn broekzakken. ‘Fourcade,’ zei hij. ‘Jevroeg of cr iemand kort geleden langs was gekomen. Fourcade waszaterdag hier. Op de bayou.’


    ‘Heb je enige reden om aan te nemen dat rechercheur Fourcade degene is die vanavond heeft geschoten?’


    Hij lachte verstikt, haalde een zakdoek uit zijn zak en bette zijn mondhoeken. ‘Verleden week heeft hij geprobeerd me te vermoorden, waarom niet deze week weer?’


    ‘Die avond was hij buiten zichzelf. Hij had een belangrijk proces in de rechtbank verloren. Hij had gedronken. Hij...’


    ‘Je gaat volgende week op de hoorzitting toch geen excuses voor hem verzinnen, hè?’ vroeg hij, haar geschokt aankijkend. ‘Je waserbij. Je hebt gezien wat hij met me deed. Je zei het zelf: Hij probeerde me te vermoorden.’


    ‘We hebben het niet over verleden week. Wc hebben het over vanavond. Heb je hem vanavond gezien? Heb je hem sinds zaterdag gezien? Heeft hij je gebeld? Heeft hij je bedreigd?’


    ‘Nee.’


    ‘En natuurlijk heb je de schutter niet gezien omdat je precies op dat moment toevallig in de badkamer was...’


    ‘Je gelooft me niet,’ zei hij kortaf.


    ‘Ik geloof dat als rechercheur Fourcade je dood zou willen hebben, je nu voor je Schepper zou staan,’ zei Annie. ‘Nick Fourcade zou je broer niet met jou verwarren of bijna een halve meter bovenje hoofd in de muur schieten. Hij zou je schedel uit elkaar schietenals een rotte meloen, en ik twijfel er niet aan dat hij het op honderdmeter afstand in het donker zou kunnen.’


    ‘Hij kwam zaterdag hier in een boot. Hij kan op de bayou zijn geweest...’


    ‘Iedereen in dit district heeft een boot, en ongeveer negentig procent van de bevolking vindt dat je in het openbaar gevierendeeld hoort te worden. Fourcade is hier nauwelijks een mogelijkheid,’ redeneerde Annie. ‘Om helemaal eerlijk te zijn, Marcus, ikvind inderdaad dat jij een waarschijnlijkere kandidaat bent danFourcade.’


    Hij draaide zich van haar af, staarde in het duister. ‘Ik heb dit niet gedaan. Waarom zou ik?’


    ‘Om aandacht te krijgen. Om mij hierheen te krijgen. Om de pers op Fourcade af te sturen.’


    ‘Je kunt mijn handen onderzoeken op kruitsporen, het huis doorzoeken of je een wapen kunt vinden. Ik heb het niet gedaan.’Hij schudde vol afkeer zijn hoofd. ‘Dat schijnt de laatste maandenmijn motto te zijn: Ik heb het niet gedaan. En terwijl jullie allemaalbezig zijn om te bewijzen dat ik lieg, lopen de moordenaars en potentiële moordenaars vrij rond.’


    Hij bette weer zijn mond. Annie sloeg hem gade, probeerde hem te doorgronden, vroeg zich af hoeveel van wat hij haar liet zien toneel was en hoeveel ervan hij zelf geloofde.


    ‘Weet je wat het ergste is?’ vroeg hij, met zo’n zachte stem dat Annie een stap dichterbij moest komen om hem te kunnen verstaan. ‘Ik heb nooit om Pam kunnen rouwen. Ik heb mijn verdriet,mijn verontwaardiging, mijn pijn, mijn verlies niet kunnen uiten.Ze was zo’n lieftallige vrouw. Zo mooi.’


    Hij keek naar Annie terwijl een bliksemstraal de lucht doorkliefde, en zijn gezicht kreeg een zilveren glans - een vreemde, glazige, dromerige uitdrukking, alsof hij keek naar een herinnering die niet helemaal juist was.


    ‘Ik mis haar,’ fluisterde hij. ‘Ik wou...’


    Wat? Dat hij haar niet had vermoord? Dat ze zijn genegenheid had beantwoord in plaats van zijn cadeaus terug te geven? Anniehield haar adem in en wachtte.


    ‘Ik wou dat je me geloofde,’ mompelde hij.


    ‘Het is mijn werk niet om je te geloven, Marcus. Het is mijn werk om de waarheid te achterhalen.’


    ‘Ik wil dat je de waarheid weet,’ fluisterde hij.


    De intieme klank van zijn stem maakte haar nerveus, en ze deed een stap achteruit, terwijl de wind uit de hemel omlaag stormde ende bomen als gigantische pompoenen heen en weer deed zwaaien.


    ‘Ik blijf me ermee bezig houden,’ zei ze. ‘Kijken of de deputy’s iets vinden. Maar meer kan ik niet doen. Ik zit al genoegin de moeilijkheden. Ik zou het op prijs stellen als je niemand vertelde dat ik hier geweest ben.’


    Hij streek met zijn duim en wijsvinger over zijn lippen. ‘Ons geheim. Dat zijn er twee.’ Het idee scheen hem te bevallen.


    Annie fronste haar wenkbrauwen. ‘Ik doe navraag naar die truck - je Goede Samaritaan op de avond waarop Pam is gestorven. Ik kan niet beloven dat het enig resultaat oplevert, maar ik wildat je weet dat ik op zoek ben.’


    Hij probeerde te glimlachen. ‘Ik wist dat je het zou doen. Je wilt toch niet dat je mijn leven zonder reden hebt gered.’


    ‘Ik wil niet dat er gezegd wordt dat het onderzoek niet op alle punten grondig wordt gedaan,’ verbeterde ze hem. ‘Voor de goedeorde, rechercheur Fourcade heeft het onderzocht, maar niets gevonden. Waarschijnlijk omdat er niets te vinden is.’


    ‘Jij zult de waarheid vinden, Annie,’ mompelde hij en stak zijn hand uit om haar schouder aan te raken. Zijn hand bleef een seconde te lang liggen. ‘Ik beloof je dat je dat zult doen.’


    Annie kreeg kippenvel. Ze schudde zijn hand van zich af. ‘Ik ga mijn lantaarn halen. Ik wil even in de tuin rondkijken voordat hetbegint te regenen.’


    


    De tuin gaf geen geheimen bloot. Ze zocht twintig minuten. Renard keek een tijdje naar haar vanaf het terras, verdween toen naar binnen en kwam een tijdje later terug met zijn eigen lantaarn, omhaar te helpen zoeken.


    Annie wist niet wat ze gehoopt had te zullen vinden. Een patroonhuls misschien. Maar die vond ze niet. De schutter kon hem hebben weggegooid. Misschien lag het ding in de bayou, als deschutter daar was geweest - en als het iemand anders was dan Renard zelf.


    Ze overdacht de mogelijkheden toen ze over de oprijlaan van de Renards naar de hoofdweg reed. Het zou geen kwaad kunnen alsze wist waar Hunter Davidson was geweest op het moment van deschietpartij, al was hij een oude sportman en kon ze zich niet voorstellen dat hij zijn doel zou missen.


    Misschien had hij gemikt op Victor Renards achterhoofd, omdat hij hem voor Marcus had aangezien, en was hij, kijkend door het vizier van zijn geweer, getroffen door de gedachte dat het eigenlijk monsterachtig was om een eind te maken aan het leven van eenmens, en had hij toen maar in de muur geschoten.


    Het leek waarschijnlijker dat hij Renard in zijn vizier had gezien en de trekker had overgehaald in een emotionele opwelling. Berouw, als dat al kwam, zou pas na de wraakneming komen.


    Ook had het geen zin om Fourcade als verdachte te beschouwen, om dezelfde redenen die ze Marcus had gegeven. Aan de anderekant had Renard zelf alles te winnen bij het ensceneren van het incident. Het gaf hem een excuus haar te bellen. Het wierp een verdenking op Fourcade, kon worden gebruikt om de media te lokken. Het verhaal had op het nieuws van tien uur gebracht kunnenworden en de volgende ochtend een hevige opwinding hebben veroorzaakt. Dat zou Renards advocaat beslist graag gewild hebben.


    Maar waar waren de verslaggevers dan? Renard had niet de pers gebeld, hij had haar gebeld.


    ‘Je bent hier en dat hoef je niet te zijn. Je bent voor mij gekomen.’


    De bayouweg was verlaten en donker, een eenzame greppel tussen twee wanden van dichte bossen. Het was eindelijk gaan regenen, een nijdig gespetter dat elk moment in een zondvloed kon veranderen. Annie zette de ruitenwissers aan en keek in de achteruitkijkspiegel, terwijl de bliksem door de lucht kliefde - en de omtrek van een auto achter haar verlichtte. Een grote auto. Te dichtbij. Geen lichten.


    Alsof de bestuurder haar aandacht had gevoeld, flitsten de koplampen aan - lichtbundels die in de jeep schenen, verblindend in hun plotselinge felheid. Tegelijkertijd openden de sluizen van dehemel zich en de regen gutste omlaag. Annie zette de wissers op dehoogste snelheid en gaf gas. De jeep schoot naar voren met de autodie haar volgde dicht op haar bumper.


    Annie trapte weer op het gaspedaal, de snelheidsmeter sprong naar honderdtien. De auto sprintte achter haar aan als een hondachter een konijn. Ze pakte de microfoon van de politieradio enbesefte toen dat het snoer was doorgesneden.


    Voorbedachten rade. Dit was geen toeval. Ze was met opzet voor dit spelletje gekozen. Maar door wie?


    Ze had geen tijd om over namen na te denken. Ze had geen tijd om iets anders te doen dan te handelen en te reageren. Ze reed tehard om zicht te hebben op de weg, ze vloog blindelings door eenscherm van regen. De weg die evenwijdig liep met de bayou kronkelde als een slang. Elke bocht stelde de tractie van de jeep op deproef en telkens dreigde ze te slippen. Nog anderhalve kilometer,en de weg werd praktisch een landbrug met aan weerszijden moeras.


    De achtervolgende auto week uit naar de linkerkant van de weg en kwam met bulderende motor naast haar rijden. Het was eengrote wagen - een Cadillac misschien - een tank van een auto. Annie kon de zuiging van het zware gewicht naast haar voelen. Tegroot voor de bochten, dacht ze, en hoopte dat hij weer achter haarzou gaan rijden. Maar hij bleef naast haar, en ze liet zich niet langerafleiden door vergeefse hoop, maar concentreerde zich op het rijden. Hotsend en botsend ging de jeep de bocht om; de wielen verzetten zich tegen haar wil.


    De auto reed aan de binnenkant van de bocht, nam hem ruim en raakte de jeep. Metaal knarste tegen metaal, toen hij probeerdehaar van de weg te duwen. Haar rechterachterwiel kwam in deberm terecht, en de jeep schokte hevig. Annie vocht om de jeep opde weg te houden. De wereld achter de voorruit helde, en toenkwam ze met een klap weer recht op de weg.


    ‘Klootzak!’ gilde ze.


    Ze trapte het gaspedaal in toen de weg weer recht werd, en bad dat ze geen obstakel tegen zou komen. Het regende zo hard dat hetwater niet wegvloeide, maar op de weg bleef liggen. De wielen vande jeep deden fonteinen opspuiten. Het moest voor de grote wagen moeilijker zijn om erdoor te komen, maar hij bleef naast haarrijden, draaide naar haar toe om haar weer te raken. Haar zijraamversplinterde, de scherven vielen boven op haar.


    Annie gaf een ruk aan het stuur en botste met een daverende klap tegen de auto. De auto bleef op koers en stootte de jeep af alseen rubberbal. Een seconde lang verloor ze de macht over hetstuur en slipte naar de berm en het inktachtige zwart van het moeras erachter. De rechtervoorband raakte de berm en zakte omlaag.Modder spoot omhoog over de motorkap, langs de voorruit. Dewissers smeerden de rommel over het glas.


    Annie rukte het stuur naar links en deed een vurig schietgebedje, terwijl de jeep hotsend verderreed, half op de weg, half eraf; het moeras zoog aan haar als een hongerig monster. Uit haar ooghoekzag ze de auto weer op zich afkomen, en een onderdeel van een seconde zag ze de bestuurder - een zwarte verschijning met glinsterende ogen en een mond die geopend werd voor een gil die ze nietkon horen. Toen maakte de weg vlak voor haar een scherpe bocht,en de jeep sprong terug op het plaveisel met een fontein van vonken in de stromende regen.


    Annie dacht koortsachtig na over de mogelijkheden. Ze was niet sterk genoeg voor hem en niet snel genoeg, maar ze had vier goedeterreinbanden en een voertuig dat klein maar wendbaar was. Alsze de grindweg op de dijk kon bereiken, zou ze hem van zich afkunnen schudden.


    Ze trapte op de rem en raakte in een slip, terwijl ze de jeep in een lagere versnelling zette. Toen de auto langs haar heen schoot, boogze de slip in een draai van 180 graden en trapte op het gaspedaal.In de achteruitkijkspiegel kon ze de remlichten van de auto ziengloeien als rode ogen in de nacht. Tegen de tijd dat hij gedraaidwas, zou ze al halverwege de grindweg zijn - als ze geluk had, alshet pad naar Clarence Gautiers kamp niet een halve meter onderwater stond.


    Haar koplampen schenen op het bord, dat was vastgespijkerd aan de stronk van een moeraseik die twintig jaar geleden door debliksem was getroffen. Het was een puntig stuk cipressenhout,waar in feloranje letters stond geschreven: VERBODEN TOEGANG - OVERTREDERS WORDEN OPGEGETEN.


    Achter haar was de auto bezig te keren. Annie reed het onverharde pad op en trapte op de rem. Voor haar lag het water op het pad in een glinsterende zwarte laag, waarin de regen kuiltjes maakte. Te laat bedacht ze dat het misschien verstandiger was geweestals ze zo snel mogelijk was teruggereden naar Renards huis, en bijde ene moordenaar te schuilen om aan de andere te ontsnappen.Maar de auto kwam op haar af, profiterend van haar aarzeling.


    Als ze de hoger gelegen grond niet kon bereiken, was ze aan hem overgeleverd, wie hij ook was, wat hij ook wilde. Ze zou de Siguil haar rugzak op de stoel naast haar moeten pakken en de schoftin bedwang houden tot er hulp kwam.


    Ze gaf gas terwijl ze het koppelingspedaal indrukte. De jeep reed het water in, met bulderende motor en rondddraaiende wielen. Wielen die ronddraaiden en houvast kregen. Die ronddraaidenen wegzonken.


    ‘Toe dan, toe dan, toe dan!’ riep Annie.


    De achterkant van de jeep draaide naar rechts toen het achterwiel naar de rand van het ondergelopen pad glipte. De motor krijste. Annie krijste. In de spiegel ving ze een glimp op van de auto die op de weg achter haar stopte.


    Toen kregen de voorwielen grip op stevigere grond, en de jeep vocht zich naar de veiligheid.


    ’O, God. O, shit,’ mompelde Annie, terwijl ze over het slingerende pad reed en de takken tegen de voorruit sloegen.


    Iemand holde de schuur uit waar Clarence Gauthiers waakhonden waren opgesloten. Annie week naar rechts voor ze naar het kamp reed, en kromp ineen toen ze het waarschuwingsschot hoorde. Nog een kilometer over het pad dat snel overging in moeras, entoen kon ze eindelijk omhoog, de grindweg op.


    Nu ze buiten het bos was, omhulde de regen haar als een vloeibaar gordijn. Alleen de bliksem gaf haar nu en dan een nachtmerrieachtige glimp van de wereld buiten het licht van haar koplampen. Zwart, dood, geen levend wezen te bekennen.


    Ze voelde zich ziek. Ze beefde.


    Iemand had net geprobeerd haar te vermoorden.


    


    De winkel van The Corners was gesloten. Het licht in de zitkamer van Sos en Fanchon gloeide goudgeel door de duisternis van hetparkeerterrein. Annie stopte de jeep vlak bij de trap aan de zuidkant van het gebouw en holde omhoog naar haar deur. Haar handen trilden toen ze de sleutel in het slot stak. Ze deed haar best omhaar zenuwen tol kalmte te dwingen. Per slot was ze een politievrouw. Dat iemand probeerde haar te vermoorden zou haar waarschijnlijk niet zo verschrikkelijk van streek moeten brengen. Misschien zou ze het een volgende keer met een schouderophalenkunnen afdoen. Een gewone werkdag.


    Mooi niet!


    Toen ze binnenkwam trok ze haar gympen uit, liet haar gereedschapstas vallen en liep regelrecht naar de keuken. Ze trok een stoel naar zich toe. Een stoffige fles Jack Daniel’s stond in het kastje boven de koelkast.


    Ze dacht aan Mullen toen ze de fles pakte en op het aanrecht zette. Hij zou dit gebaar graag op de videoband willen hebben - bewijs van haar plotselinge alcoholisme. De klootzak. Als ze er achter kwam dat hij vanavond achter het stuur van die auto had gezeten... ja, wat dan? De gevolgen zouden veel groter zijn dan eenaanklacht tegen hem.


    Het leven zou zoveel simpeler moeten zijn, dacht Annie, terwijl ze de dop van Jack Daniels schroefde en een dubbele whisky inschonk. Ze nam een flinke slok en maakte een grimas toen de alcohol brandend omlaag gleed.


    ‘Bied je mij ook wat daarvan aan?’


    Annie’s hart bonsde in haar keel toen ze zich met een ruk omdraaide. Het glas viel op de grond en brak.


    ‘Ik heb de deur op slot gedaan toen ik wegging,’ zei ze.


    Fourcade haalde zijn schouders op. ‘Ik heb je al eerder gezegd: Dat slot stelt niet veel voor.’


    ‘Waar is je truck?’


    ‘Uit het gezicht.’


    Nick pakte een theedoek en bukte zich om de rommel op te ruimen. ‘Je bent een beetje nerveus vanavond, Toinette.’


    Hij keek naar haar op. Ze stond naast de vrolijk dansende alligator op de koelkast. Ze zag krijtwit, haar ogen glinsterden als glazen kralen, haar haar hing in vochtige slierten omlaag. Hij kon de spanning in haar voelen als de vibraties van een stemvork.


    ‘Heel goed mogelijk,’ zei ze. ‘Gezien het feit dat iemand net heeft geprobeerd me te vermoorden.’


    ‘Wat?’ Hij kwam met een schok overeind en nam haar op alsof hij verwachtte bloed te zien.


    ‘Iemand heeft geprobeerd me van de bayouweg te duwen, het moeras in. En het scheelde een haar of het was hem gelukt.’


    Annie keek om zich heen in haar keuken, naar de oude kasten en de tafel uit de jaren vijftig, naar de bussen op het aanrecht en deklimopplant die ze van een takje in Serena Doucets bruidsboekethad opgekweekt. Ze keek naar de kattenklok, en zag de ogen enstaart bewegen met de verstrijkende seconden. Alles leek anders,alsof ze het in heel lange tijd niet had gezien en nu ontdekte datniets ervan helemaal strookte met de beelden uit haar geheugen.


    De whisky brandde in haar lege maag als een zuur. Ze kon nog voelen waar hij door haar keel omlaag was gegleden.


    ‘Iemand heeft geprobeerd me te vermoorden,’ mompelde ze weer verbijsterd. Ze werd bevangen door een golf van duizeligheid. Zo beheerst en waardig mogelijk keek ze naar Nick en zei:‘Neem me niet kwalijk. Ik moet nu gaan overgeven.’
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    ‘Dit is niet een van mijn beste momenten.’


    Annie zat op haar knieën voor de wc, aan één kant steunend op de ouderwetse badkuip. Ze voelde zich als een verschrompeld omhulsel, te uitgeput voor iets dat dieper ging dan oppervlakkigegêne.


    ‘Heb je de bestuurder kunnen zien?’ vreog Fourcade, met zijn schouder tegen de deurpost leunend.


    ‘Niet meer dan een glimp. Ik denk dat hij een skimasker droeg. Het was donker. Het regende. Alles gebeurde zo snel. God,’ klaagde ze vol afkeer. ‘Ik klink als elk slachtoffer dat ik ooit onder ogenheb gehad.’


    ‘Kentekennummer?’


    ‘Ik had het te druk om te proberen het vege lijf te redden en niet in het moeras terecht te komen. ‘Ik weet niet. Ik dacht dat Renarddie schietpartij had geënsceneerd om me daarnaar toe te krijgen,maar misschien was dat niet zo. Misschien bleef degene die geschoten had daar rondhangen, zag de politie, en zag mij komen engaan.’


    ‘Waarom zou hij achter jou aangaan? Waarom zou hij niet wachten tot je weg was en nog eens op Renard schieten?’


    Het antwoord zou haar weer hebben doen kotsen als haar maag al niet volledig leeg was. Als de overvaller achter Renard aan zat,was het belachelijk dat hij haar zou achtervolgen.


    ‘Je hebt waarschijnlijk gelijk wat dat schieten betreft,’ zei hij. ‘Renard wilde een excuus hebben om je te bellen. Dat verhaal dathij ophing slaat nergens op.’


    Annie ging op de rand van het bad zitten. ‘Als dat zo is, was de Cadillac Man daar maar om één reden - mij. Hij moet me daarheen gevolgd zijn.’


    Ze keek op naar Fourcade toen hij binnenkwam, half hopend dat hij nee zou zeggen, alleen om haar gerust te stellen. Maar datdeed hij niet, dat zou hij nooit doen, daar was hij de man niet naar. Feiten waren feiten, hij zou het zinloos vinden om de waarheid te versluieren teneinde de klap te verzachten.


    Met een twijfelachtige blik haalde hij de handdoek van de keramieken hand die uit de muur stak en maakte een punt ervan nat onder de koude kraan.


    ‘Het lukt je goed om mensen de pest in te jagen, Toinette,’ zei hij, terwijl hij op het dichte wc-deksel ging zitten.


    ‘Dat is niet mijn bedoeling.’


    ‘Besef wel dat dat niet slecht is. Maar je let niet op. Je handelt eerst en denkt later.’


    ‘Moet je zien wie dat zegt.’


    Ze hield de koude doek tegen haar ene wang en toen tegen de andere. Hij keek eerder bezorgd dan berouwvol. Het laatste zoubeter zijn geweest. Ze vond het een veiliger gevoel hem te beschouwen als een mentor dan na te denken over die zonderlingemomenten waarop hij iets anders leek te zijn.


    ‘Ik denk altijd eerst, chère. Alleen klopt mijn logica soms niet helemaal,’ zei hij. ‘Hoe gaat het? Voel je je oké?’


    Hij boog zich naar voren en streek een lok haar van haar wang. Zijn knie wreef langs haar dij, en ondanks alles voelde Annie eenelektrische schok door zich heen gaan.


    ‘Ja. Ik voel me geweldig. Dank je.’


    Ze stond op en liep naar de wasbak om haar tanden te poetsen.


    ‘Dus, wie wil je dood hebben?’


    ‘Ik weet het niet,’ mompelde ze met een mondvol schuim.


    ‘Natuurlijk wel. Je hebt alleen de stukjes nog niet aan elkaar gepast.’


    Ze spuwde in de wasbak en keek hem vanuit haar ooghoek nijdig aan. ‘Hemel, wat irritant.’


    ‘Wie wil je dood hebben? Gebruik je verstand.’


    Annie veegde haar mond af. ‘Weet je, ik heb niet zoals jij een verleden dat propvol zit met psychopaten en schurken.’


    ‘Het gaat niet om je verleden,’ zei hij, haar volgend naar de zitkamer. ‘Hoe zit het met die deputy - Mullen?’


    ‘Mullen wil me weg hebben uit het bureau. Ik kan niet geloven dat hij zou proberen me te doden.’


    ‘Breng een man tot het uiterste, en je weet niet waartoe hij in staat is.’


    ‘Is dat de stem van de ervaring?’ zei ze sarcastisch. Ze wilde naar iemand uitslaan. Misschien zou ze, als ze een paar keer naar hemuitviel, de grenzen weer kunnen herstellen die gisteravond vervaagd waren.


    Ze liep langs de alligatortafel, met toenemende nerveuze energie. ‘En jij, Nick? Ik heb je gearresteerd. Je kunt de gevangenis ingaan voor een misdrijf. Misschien vind je dat je niets te verliezen hebt als je de enige getuige uit de weg ruimt.’


    ‘Ik heb geen Cadillac,’ zei hij met een effen gezicht.


    ‘Ik kan alleen maar aannemen dat als je probeert iemand te doden, je waarschijnlijk geen moreel probleem hebt met het stelen van een auto.’


    ‘Stop.’


    ‘Waarom? Je wilt dat ik mijn verstand gebruik. Je wilt dat ik objectief ben.’


    ‘Gebruik dan je verstand. Ik zat hier op je te wachten.’


    ‘Ik kwam over de grindweg. Dat duurt langer. Je had de Caddy kunnen achterlaten en gauw met je truck hierheen gaan.’


    ‘Je ergert me, Broussard.’


    ‘O, ja? Die uitwerking schijn ik op meer mensen te hebben. Waarschijnlijk is het een wonder dat iemand me niet al lang geleden heeft geprobeerd te vermoorden.’


    Hij pakte haar arm vast, maar Annie rukte zich los. De tranen prikten in haar ogen.


    ‘Raak me niet aan!’ snauwde ze. ‘Ik heb nooit gezegd dat je me mag aanraken. Ik weet niet wat je van me wilt. Ik weet niet waarom je me hierin hebt betrokken...’


    ‘Dat heb ik niet gedaan. We zijn vrijwillige partners.’


    ‘O, ja? Nou, partner, waarom vertel je me niet nog eens waarom je zaterdag naar het huis van Renard ging? Zocht je een goedeplek om te schieten?’


    ‘Denk je dal ik geschoten heb?’ vroeg hij ongelovig. ‘Als ik Renards dood wilde, snoes, zou hij nu al in de hel branden.’


    ‘Ja, ik weet het. Ik heb dat feest al eens onderbroken.’


    ‘C’est assez!’ beval hij. Ditmaal greep hij haar beide armen vast en trok haar dicht naar zich toe.


    ‘Wat ga je doen, Nick? Me in elkaar slaan?’


    ‘Wat mankeert je in godsnaam?’ vroeg hij. ‘Wat bezielt je? Ik heb Renard zaterdag niet aangeraakt, ik heb vanavond niet ophem geschoten, en ik heb heel beslist niet geprobeerd jou te vermoorden!’


    Hij wilde haar door elkaar schudden, hij wilde haar kussen. Woede en seksuele agressie vloeiden in elkaar over in een gevaarlijke combinatie. Hij dwong zich haar weg te duwen en bij haar vandaante gaan.


    ‘Als we partners zijn, zijn we partners,’ zei hij. ‘Dat betekent vertrouwen. Je moet me vertrouwen, Toinette. Meer dan je een vervloekte moordenaar vertrouwt, verdomme!’


    Hij was verbaasd over zijn eigen woorden. Hij had nooit een partner gewild, hij had het tijdverspilling gevonden mensen te vertrouwen. Hij wist niet eens zeker waarom hij kwaad was op haar.Haar argument was logisch. Natuurlijk moest ze hem als een verdachte beschouwen.


    Annie liet haar adem ontsnappen. ‘Ik weet niet wat ik moet geloven. Ik weel niet wie ik moet geloven. Ik had nooit gedacht dat dit zo verrekte moeilijk zou zijn! Ik heb het gevoel dat ik verdwaald ben in een spiegeldoolhof. Ik heb het gevoel dat ik verdrink. Iemand heeft geprobeerd me te vermoorden! Dat overkomtme niet iedere dag. Het spijt me dat ik niet reageer als een ouwepro.’


    Ze stonden als kemphanen tegenover elkaar, ieder aan een kant van de kamer. Nick wist niet of het de afstand was of het moment,maar ze zag er broos en kwetsbaar uit. Hij voelde een vreemd medelijden en een ongewenste gewetenswroeging. Hij had haar motieven van begin af aan gewantrouwd, de bron van haar belangstelling voor de zaak Bichon in twijfel getrokken, terwijl ze precieswas wat ze leek: een goede politievrouw die nog beter wilde worden, die gerechtigheid zocht voor een slachtoffer. Simpel en rechtdoor zee, geen verborgen motieven, geen geheime agenda.


    ‘Ik was het niet, Toinette,’ mompelde hij, terwijl hij de afstand tussen hen verkleinde. ‘Ik denk ook niet dat jij dat gelooft. Je wiltalleen niet denken dat meer dan één mens op deze wereld je eruitwil laten verdwijnen, oui? Je wilt niet in dat gat graven, hè, chère?’


    ‘Nee,’ fluisterde ze. Haar vechtlust liet haar in de steek. Ze sloot haar ogen alsof ze daarmee alles kwijt kon raken. ‘God, in wat voortoestanden raak ik verzeild.’


    ‘Je werkt om een goede reden mee aan deze zaak,’ zei hij. ‘Het is je uitdaging, je verplichting. Je zit er tot over je oren in, maar jeweet hoe je moet zwemmen - diep ademhalen en beginnen metwatertrappen.’


    ‘Op het ogenblik klim ik liever uit het water, bedankt.’


    ‘Nee. Zoek de waarheid, Toinette. Zoek in alle dingen de waarheid. In de zaak. In mij. In jezelf. Je bent geen kind en je bent niemands pion. Dat heb je bewezen toen je mij belette Renard naar het hiernamaals te ranselen. Je werkt aan deze zaak omdat je datwilt. Je zult doorzetten, omdat je weet dat je dat moet. Hou vol.Wees flink.’


    Hij hief zijn hand op en raakte haar wang aan, streek met zijn vingertoppen over haar kaak. ‘Je bent sterker dan je zelf weet.’


    ‘Ik ben bang,’ fluisterde ze. ‘Ik vind het vreselijk om bang te zijn. Het ergert me zo.’


    Annie hield zich voor dat ze zijn aanraking moest ontwijken, maar ze kon het niet. Zijn tederheid was te onverwacht en ze haddie te hard nodig. Hij was te sterk en te dichtbij.


    ‘Het spijt me,’ mompelde ze. ‘Ik was bang dat ik mijn baan zou verliezen, en dat was al erg genoeg. Nu moet ik bang zijn dat ikmijn leven zal verliezen.’


    ‘En je bent bang voor mij,’ zei hij, terwijl hij zijn vingers om haar kin legde.


    Ze keek naar hem op, naar zijn gehavende gezicht, naar de ogen die zo intens glinsterden. Ze had hem gisteravond verteld dat hijhaar angst aanjoeg, maar de angst was niet voor hem.


    ‘Nee,’ zei ze zacht. ‘Niet op die manier. Ik geloof niet dat je in die auto zat. Ik geloof niet dat je hebt geschoten. Het spijt me. Het spijtme.’


    Ze mompelde de woorden steeds opnieuw terwijl ze weer begon te beven.


    Zijn omhelzing leek haar te verzwelgen. Hij streek met zijn hand over haar haar en haar rug. Hij kuste haar hals, haar wang. Blindelings bood ze hem haar mond aan, en hij kuste haar met het soorthitte dat onmiddellijk onbedwingbaar werd.


    Ze opende haar mond onder de zijne en voelde een wild verlangen toen zijn tong de hare raakte. Ze trilde vanwege het gevoel dat ze leefde, zich er maar al te goed van bewust dat ze dood had kunnen zijn. De hitte brandde onder haar huid en hoopte zich op tussen haar benen. Ze kon het verlangen proeven - van hem en vanhaarzelf. Ze kon het voelen, wilde eraan toegeven en al het andereuit haar geest verdrijven. Ze wilde geen gedachten, geen rede, geenlogica. Ze wilde Fourcade. Haar shirt ging uit toen ze op hunknieën op het kleed zonken. Tussen het zoenen door trok hij zijneigen shirt uit. Ze kwamen bij elkaar, koortsachtig gloeiende huidtegen koortsachtig gloeiende huid, monden en handen tastend enonderzoekend. Annie trok hem mee omlaag, welfde haar lichaamtoen ze zijn lippen om haar borst voelde, kreunde bij het voelenvan zijn tong die langs haar tepel schuurde.


    Ze weigerde zich van iets anders bewust te zijn dan van zijn aanraking, zijn kracht, de mannelijke geur van zijn huid. Ze gaf zich volledig over aan haar gewaarwordingen - het kriebelende borsthaar, de gladde harde buikspieren, het gevoel van zijn erectie inhaar hand.


    Hij streek met zijn vingers door de donkere krullen tussen haar dijen en voelde of ze klaar was. En toen was hij in haar, vulde haar,rekte haar uit. Ze groef haar vingertoppen in zijn rug, sloeg haarbenen om zijn heupen, liet zich verteren door de passie en de urgentie van de daad. Haar orgasme verblindde haar met een intense explosie van angst en behoefte om haar eigen bestaan opnieuwte bevestigen.


    Ze schreeuwde het uit. Ze klemde zich aan Nick vast. Zijn armen waren als ijzeren banden om haar heen geslagen. Zijn stem klonk laag en rauw in haar oor, een stroom van heet, erotisch Frans. Hijstootte sneller, harder, voerde haar weer naar een climax en kwamzelf klaar toen hij diep in haar drong. Ze voelde hem komen, voelde de spieren in zijn rug plotseling verstijven, hoorde hem kreunen. Toen een stilte die slechts verbroken werd door hun schorreademhaling. Geen van beiden bewoog zich.


    Zelfbeschuldigingen drongen Annie’s hoofd binnen toen de fysieke sensatie wegebde. Fourcade was de laatste man naar wie ze had mogen verlangen. En zeker een van de laatsten aan wie ze zichhad mogen geven. Hij was te gecompliceerd, te extreem. Ze hadhem een misdaad zien bedrijven. Ze had getwijfeld aan zijn motieven, had meer dan eens getwijfeld aan zijn gezonde verstand. Entoch kon ze niet echt spijt hebben van het feit dat ze deze specialegrens had overschreden.


    Misschien was het de stress van de situatie. Misschien was het de onvermijdelijke uitbarsting van de seksuele spanning die al die tijdal tussen hen had geheerst. Misschien was ze bezig gek te worden.


    Terwijl ze die laatste mogelijkheid overwoog, hief Nick zijn hoofd op en staarde haar aan.


    ‘Mooi, dat heeft de ergste spanning weggenomen, c’est vrai,’ bromde hij, en sloeg zijn armen steviger om haar heen. ‘En latenwe nu een bed zoeken en het serieus aanpakken.’


    


    Het was al na middernacht toen Annie zich uit bed liet glijden. Terwijl ze haar oude flanellen peignoir dichtknoopte, bekeek ze Fourcade bij het zachte licht van de lamp naast het bed, verbaasd dat hij zijn ogen niet opende en een verklaring verlangde voor haar plotselinge vertrek. Hij sliep licht, als een kat, maar hij verroerde zichniet. Zijn ademhaling ging diep en regelmatig. Hij zag er te goed uitin haar bed.


    ‘Wat ben je nu weer begonnen, Annie?’ mompelde ze terwijl ze zachtjes door de gang liep.


    Ze had er geen antwoord op, had niet de energie ernaar te zoeken. Maar dat belette niet dat de vragen door haar hoofd tolden. Vragen over Pam en Lindsay Faulkner en Renard en wie er ookachter het stuur van die Cadillac had gezeten. Vragen over haarzelfen haar oordeel en haar capaciteiten.


    Nick zei dat ze sterker was dan ze besefte. Hij zei ook dat ze bang was om diep in zichzelf te graven. Ze veronderstelde dat hij op beide punten gelijk had.


    Ze deed het licht in de keuken aan en liep langzaam om de tafel heen, kijkend naar alles wat ze daarop had neergelegd. Ze stakhaar hand uit naar de sjaal, raakte die vol afkeer aan omdat een moordenaar die misschien in handen had gehad, misselijk bij de gedachte dat het een cadeau kon zijn geweest aan een vrouw dieeen afschuwelijke, wrede dood was gestorven.


    ‘Renard heef je die gestuurd, hè?’


    Ze draaide zich met een ruk om toen ze zijn stem hoorde. Hij stond in de deuropening in een spijkerbroek die dichtgeritst maarniet dichtgeknoopt was; zijn borst en voeten waren bloot.


    ‘Ik wilde je niet wakker maken.’


    ‘Dat heb je niet gedaan,’ Hij kwam naar voren en strekte zijn hand uit naar de lichte zijde. ‘Heeft hij je die gegeven?’


    ‘Ja.’


    ‘Net als Pam.’


    ‘Ik heb het angstige gevoel dat het dezelfde sjaal kan zijn,’ zei Annie. ‘Weet jij het?’


    Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik heb die cadeaus nooit gezien. Wat hij ermee gedaan heeft nadat ze hem die had teruggegeven is eenraadsel. Stokes weet misschien of het dezelfde sjaal is, maar ik betwijfel het. Hij had geen enkele reden om er speciaal op te letten.Het is niet tegen de wet om een vrouw mooie dingen te sturen.’


    ‘Witte zij,’ zei ze. ‘Net als de Bayou Wurger. Denk je dat het opzet is?’


    ‘Als het op die manier belangrijk voor hem was, denk ik dat hij haar ermee vermoord zou hebben.’


    Huiverend bij de gedachte sloeg Annie haar armen om zich heen en liep terug naar de zitkamer. Ze drukte op de knop van haar kleine stereo-apparaat in de boekenkast en een bluesy pianonummervulde het vertrek. Aan de andere kant van de openslaande deurenstroomde de regen nog neer. Maar niet zo hevig meer. Het onweerwas afgedreven naar Lafayette. De bliksem was in een neonweb tezien in de noordelijke lucht.


    ‘Waarom ging je zaterdag naar Renard, Nick?’ vroeg ze, naar zijn spiegelbeeld in de ruit kijkend. ‘Hij had je kunnen laten arresteren. Waarom nam je dat risico?’


    ‘Ik weet het niet.’


    ‘Dat weet je wél.’ Ze keek achterom naar hem, als altijd verrast door zijn plotselinge stralende lach.


    ‘Je begint het te leren, ’tite fille,’ zei hij, met zijn vinger naar haar schuddend toen hij naast haar kwam staan.


    Hij deed een van de deuren open en ademde diep de koele lucht in.


    ‘Ik ben in het huis geweest waar Pam is gestorven,’ zei hij ernstiger. ‘En toen ging ik kijken hoe haar moordenaar leefde.


    Een gevoel van verontwaardiging is als een laaiend vuur, weet je. Je moet het geregeld opstoken, anders dooft het. En ik wil niet dat het dooft. Ik wil het als een kloppend hart in mijn vuist houden. Ik wil hem haten. Ik wil hem gestraft zien.’


    ‘En als hij het niet heeft gedaan?’


    ‘Hij heeft het gedaan. Je weet dat hij het heeft gedaan. Ik weet het.’


    ‘Ik weet dat hij aan iets schuldig is,’ zei Annie. ‘Ik weet dat hij een obsessie voor haar had. Ik geloof dat hij haar gestalkt heeft. Zijngedachtegang jaagt me angst aan - de manier waarop hij de dingenrechtvaardigt, beredeneert, verdraait. Zo subtiel, zo gladjes, dat demeeste mensen het niet eens zouden merken. Ik geloof dat hij haarheeft kunnen vermoorden. Ik geloof dat hij haar waarschijnlijkvermoord hééft.


    Aan de andere kant heeft iemand geprobeerd Lindsay Faulkner te vermoorden op dezelfde avond dat ze me belde om me iets tevertellen dat betrekking kon hebben op de zaak. En nu probeertiemand mij te vermoorden, en het was niet Renard.’


    ‘Hou de draden gescheiden, anders eindig je met een knoop, Toinette,’ zei Nick scherp. ‘Eén: je hebt een verkrachter die vrijrondloopt. Hij koos Faulkner omdat ze in zijn patroon paste. Twee:je hebt een persoonlijke vijand in Mullen. Hij wil je bang maken,misschien zelfs wat letsel toebrengen. Laten we zeggen dat hij jegevolgd is naar Renard, en dat maakt hem gek - je keert je niet alleen tegen een van je eigen mensen, maar je heult met de vijand.Het trok hem over de streep.’


    ‘Misschien,’ gaf Annie toe. ‘Of misschien maak ik iemand zenuwachtig omdat ik mijn neus in deze zaak steek. Misschien herinnerde Lindsay zich iets over Donnie en die landtransactie. Jij bent degene die een mogelijk verband legde tussen Donnie en Marcotte,’ bracht ze hem in herinnering. ‘Je bent bereid dat te onderzoeken, maar alleen het verband na de moord. Stel jezelf open voormogelijkheden, rechercheur, of je slaat de deur dicht voor de neusvan een moordenaar.’


    ‘Ik héb de mogelijkheden overwogen. Ik geloof nog steeds dat Renard haar heeft vermoord.’


    ‘Natuurlijk, want als Renard niet de moordenaar is, wat ben jij dan? Een wrekende engel zonder motief is een gewone crimineel.Gerechtigheid uitgeoefend op een onschuldig man is ongerechtigheid. Als Renard geen crimineel is, dan ben jij het.’


    Dezelfde gedachten waren door Nicks hoofd gegaan toen hij terugreed uit New Orleans, kreunend van pijn na het pak slaag door DiMonti’s gorilla’s. Als zijn concentratie op Renard hem eens belette andere mogelijkheden te zien? Inderdaad, wat was hij dan?


    ‘Denk je zo over me, Toinette? Denk je dat ik een crimineel ben?’


    Annie zuchtte. ‘Ik geloof dat het verkeerd was wat je met Renard hebt gedaan. Ik heb altijd in de regels willen geloven, maar ik zie elke dag weer dat er een loopje mee wordt genomen, en somsvind ik dat slecht en soms uitstekend - zolang het resultaat memaar bevalt. Wat ben ík dan?’


    ‘Menselijk,’zei hij, starend in het duister. ‘Het is opgehouden met regenen.’


    Hij liep het balkon op. Annie volgde hem, met haar blote voeten op de koele, natte planken. In het noorden was de lucht verduisterd door onweerswolken. In het zuiden bestrooide de sterrenlucht de Golf met diamanten.


    ‘Wat ga je doen aan de Cadillac Man?’ vroeg Nick. ‘Je hebt het niet gemeld.’


    ‘Ik heb zo’n idee dat ik mijn tijd zou verknoeien.’ Annie veegde water van de balustrade, stroopte de mouwen van haar peignoir open liet haar onderarmen rusten op het natte hout. ‘Niemand vanhet bureau wil mij tegenwoordig nog te hulp komen. Ik zeg niet datze allemaal tegen me zijn, maar ik zou best wat aandacht willenkrijgen. Bovendien heb ik geen kentekennummer van de auto. Ikben niet helemaal zeker van het model. Ik kan geen beschrijvinggeven van de bestuurder.


    Ik zal morgenochtend een rapport indienen en morgen zelf de spuitinrichtingen bellen om te zien of ik een grote auto kan vindenmet de helft van mijn verf op de zijkant. Waarschijnlijk heb ik meerkans als ik wed dat de Saints de Superbowl winnen.’


    ‘Ik zal Mullens alibi natrekken,’ bood Nick aan. ‘Het wordt trouwens toch tijd dat ik eens een babbeltje met hem ga maken.’


    ‘Dank je.’


    ‘Ik heb Stokes vanavond gesproken. Hij zei dat Faulkners toestand stabiel is, maar dat ze nog steeds bewusteloos is.’


    Annie knikte. ‘Ze heeft hem gisteren gesproken toen ze met hem lunchte. Heeft hij daar iets over gezegd?’


    ‘Nee.’


    ‘Heeft hij iets over mij gezegd?’


    ‘Dat je een lastpost bent. Hetzelfde ouwe liedje. Denk je dat ze iets tegen hem gezegd kan hebben over het feit dat jij nog steedsnavraag doet?’


    ‘Ik zie niet in waarom ze dat niet gezegd zou hebben. Toen ik haar zondag zag, zei ze dat ze liever met Stokes sprak. Ze was erniet blij mee dat ik Renards huid had gered. Dus gaat ze met Stokes lunchen, waarschijnlijk om hem iets over Pam te vertellen. Danbelt ze mij die avond op: verontschuldigend, wil me spreken.’


    ‘Waarom die plotselinge verandering van idee?’


    ‘Weet ik niet. Misschien vond Stokes het niet belangrijk wat ze te zeggen had. Maar als ze het over mij heeft gehad, waarom heeft Stokes me dat dan niet onder mijn neus gewreven?’ vroeg ze. ‘Iksnap dat niet. Vanmiddag waarschuwde hij me dat ik me niet metzijn zaken moest bemoeien, maar waarom zou hij er niet mee naarde sheriff gaan? Hij weel dat ik al problemen heb. Hij had de kansme te laten schorsen. Waarom maakte hij daar geen gebruik van?’


    ‘Als hij het aan Noblier vertelt, kan hij er zelf ook inluizen,’ zei Nick. ‘Als hij de schijn wekt dat hij niet hard genoeg werkt, haaltGus hem misschien van de zaak af - zeker nu Stokes de specialeeenheid leidt. Hij wil de Bichon-moord evenmin opgeven als ik.’


    ‘Ja... dat lijkt logisch.’ Ze probeerde haar onbehagen van zich af te zetten. ‘Misschien heeft Lindsay niets gezegd. Ik zal het wel niette weten komen voor ze tot bewustzijn komt. Als ze tot bewustzijnkomt. Ik hoop het maar. Ik wou dat ik wist wat ze me wilde vertellen.’


    De geluiden van de nacht omringden hen - de wind in de bomen, een gespetter in het water, het staccato quock van een zwartgekroonde nachtreiger op een van de wilgeneilanden. De lucht wasvervuld van de geur van nat groen en vis en modder.


    Vreemd, dacht Annie, terwijl ze Fourcade gadesloeg, die in de duisternis stond te staren, die korte momenten van kalmte en rustdie soms tussen hen heersten, alsof ze oude partners, oude vrienden waren. Op andere ogenblikken knetterde de lucht om henheen met elektriciteit, seksualiteit, drift, achterdocht. Wispelturig,onstabiel, als de atmosfeer in een zich pas vormende wereld. Debeschrijving was zowel op Fourcade van toepassing als op wat ertussen hen groeide.


    ‘Hier ben je groot geworden,’ zei hij.


    ‘Ja. Eén keer toen ik acht was, bond ik een touw aan die hoekpaal en probeerde af te dalen naar de grond. Ik trapte een scherm in beneden en belandde midden op een tafel met Franse toeristen.’


    Hij grinnikte. ‘In de wieg gelegd voor moeilijkheden.’


    Zijn woorden riepen een onverwacht beeld bij haar op van haar moeder, die hier zwanger in haar eentje was aangekomen en niemand ooit de naam van de vader van haar kind had onthuld. Blijkbaar had ze al vanaf haar verwekking voor moeilijkheden gezorgd.Nu en dan ging er een schuldbewust gevoel door haar heen, ook alhad ze niets te zeggen gehad in die kwestie. Het verdriet stak snelen heftig de kop op, als een druppel bloed na een prik van eendoorn. Nick keek naar haar terwijl de melancholie als een sluierover haar heen viel, en was nieuwsgierig naar de bron daarvan,vroeg zich af of die bron de reden was waarom ze liever aan de oppervlakte van het leven bleef dan dieper te graven. Hij voelde zichtriest bij de plotselinge afwezigheid van haar gebruikelijke sprankeling. Was het dat licht aan de oppervlakte dat hem aantrok of de reserves aan kracht die ze nog moest aanboren?


    ‘Ik ben daarginds grootgebracht,’ zei hij, wijzend naar het zuidoosten. ‘Een uithoek was het centrum van mijn wereld. Althans tot ik twaalf was.’


    Annie was verbaasd dat hij die informatie gaf. Ze probeerde zich hem voor te stellen als een zorgeloos moeraskind, maar kon hetniet.


    ‘Hoe ging je van daar naar hier?’ vroeg ze.


    De uitdrukking in zijn ogen werd afstandelijk en peinzend. Zijn stem klonk vermoeid. ‘Langs een omweg.’


    ‘Ik dacht dat je gisteravond dood had kunnen gaan,’ bekende ze een beetje laat.


    ‘Teleurgesteld?’


    ‘Nee.’


    ‘Sommige mensen zouden dat wél zijn. Marcotte, Renard, Smith Pritchett.’ Hij dacht aan Stokes’ commentaar die middag. ‘Hoestaat het met Doucet van het OM?’


    ‘A.J.?’ Ze keek verbaasd. ‘Wat heeft hij met jou te maken?’


    ‘Wat heeft hij met jou te maken?’ vroeg Nick. ‘Het gerucht gaat dat jullie een koppel vormen, jij en meneer de plaatsvervangendofficier van justitie.’


    ‘O, dat,’ zei Annie, inwendig ineenkrimpend. ‘Hij zou uit zijn vel springen als hij wist dat je hier was.’


    ‘Om wat ik met Renard heb gedaan? Of om wat ik met jou heb gedaan?’


    ‘Allebei.’


    ‘En wat het tweede betreft: heeft hij er reden toe?’


    ‘Hij zou zeggen ja.’


    ‘Ik vraag het aan jou,’ zei Nick, en hield zijn adem in terwijl hij wachtte op haar antwoord.


    ‘Nee,’ zei ze zacht. ‘Ik ga niet met hem naar bed, als je dat wilde weten.’


    ‘Dat wilde ik weten, Toinette,’ zei hij. ‘Ik hou niet van delen.’


    ‘Dat wil niet zeggen dat ik dit zo’n geweldig idee vind, Nick,’ bekende Annie. ‘Ik zeg niet dat ik spijt heb van vanavond. Dat heb ik niet. Maar dat hoorde ik te hebben.’ Ze zuchtte en probeerde hetopnieuw. ‘Het is alleen dat... Kijk eens naar de situatie waarin weons bevinden. Die is gecompliceerd genoeg, en - en - ik doe ditsoort dingen niet, weet je...’


    ‘Dat weet ik.’ Hij kwam dichterbij, legde zijn handen op haar heupen, wilde haar aanraken, haar op een primitieve manier opeisen. ‘Ik ook niet.’


    ‘Ik hoorde dit zeker niet met jou te doen. Ik...’


    Hij drukte een wijsvinger op haar lippen, legde haar het zwijgen op. ‘Dit gaat niet over de zaak. Dit heeft niets te maken met wat ergebeurd is met Renard. Begrepen?’


    ‘Maar...’


    ‘Het gaat over aantrekkingskracht, verlangen, behoefte. Je hebt het gevoeld die avond bij Laveau’s. Ik ook. Voordat iets van de restnog begonnen was. Het is een apart verhaal. Het moet zijn eigenzin ontwikkelen buiten de context van de situatie waarin we onsbevinden. Je kunt het accepteren of je kunt nee zeggen. Wal wil je,Toinette?’


    Annie ging bij hem vandaan. ‘Het moet prettig zijn om zo zeker te zijn van alles,’ zei ze. ‘Wie is schuldig. Wie is onschuldig. Wat ikwil. Wat ik weet. Ben je nooit verward, Nick? Ben je nooit onzeker? Ik wel. Je had gelijk - ik zit er tot over mijn oren in, en als nogéén ding me verder omlaag drukt, zal ik nooit meer boven kunnenkomen om lucht te happen.’


    Ze zocht naar een reactie, maar zijn gezicht was als uit graniet gehouwen.


    ‘Wil je dat ik wegga?’ vroeg hij.


    ‘Ik denk dat wat ik wil en wat het beste is, twee verschillende dingen zijn.’


    ‘Je wilt dat ik wegga.’


    ‘Nee,’ zei ze geërgerd. ‘Dat is niet wat ik wil.’


    Hij kwam naar haar toe, ernstig, doelbewust, roofzuchtig. ‘Dan handelen we de rest later wel af, want, chère, ik weet wat ik wil.’


    Hij kuste haar, en Annie liet zich door zijn zekerheid meeslepen. Hij droeg haar weer naar binnen, terug naar het bed, en liet het balkon achter als een leeg toneel met een eenkoppig publiek, verborgen in de schaduwen van de nacht.


    

  


  
    


    Ik zag haar met hem.


    Zag hoe ze hem aanraakte.


    Zag hoe ze hem kuste.


    DE HOER.


    Ze kent geen trouw. Net als daarvoor. Het doet me wensen dat ik haar gedood had.


    


    Liefde.


    Passie.


    Hebzucht.


    Woede.


    Haat.


    


    De gevoelens tollen rond en rond, een rode vlek.


    Weet je, soms kan ik de een niet van de ander onderscheiden. Ze hebben allemaal macht over me. Ik wacht op hun oordeel.


    Alleen de tijd zal het zeggen.


    

  


  
    32


    


    Het zwart van de nachtlucht begon in het oosten te vervagen tot marineblauw toen Nick de deur van Annies appartement achterzich dichttrok. Hij wilde niet dat iemand hem hier zou zien als hetlicht begon te worden. Daarom had hij zijn truck geparkeerd opeen afgelegen aanlegsteiger bij de grindweg op een halve kilometer afstand. Als het uitlekte dat er een band bestond tussen de verdachte en de kroongetuige in de zaak van zijn overval op Renard,dan zou er voor hen beiden wat zwaaien.


    Hij had Annie niet wakker gemaakt. Hij had geen zin om met nog meer vragen te worstelen. Ze had hem nodig gehad, hij hadnaar haar verlangd - zo simpel en zo gecompliceerd was het.


    Hij wilde zich niet afvragen hoe het verder zou gaan. Hij wilde zich niet afvragen waarom het juist Antoinette moest zijn, terwijlhij al langer dan hij zich kon herinneren geen vrouw meer had aangekeken. Hij had het laatste jaar doorgebracht met te proberenzichzelf er weer bovenop te helpen. Hij had niets anders meer overgehad om te geven dan wat hij aan zijn werk gaf. Niet dat hij konbeweren dat hij nu iets te geven had, nu hij opnieuw in een hoekwas gedreven en het risico liep niet alleen zijn baan, maar zijn identiteit kwijt te raken. En toch voelde hij zich tot deze vrouw aangetrokken. Zijn aanklaagster.


    Antoinette, jong, fris, onbedorven. Hij was niets van dat alles. Was dat het? Wilde hij gewoon iets aanraken dat goed en puurwas? Of was het bevrijding of redding of dwang?


    ‘Ben jij nooit verward, Nick? Nooit onzeker?’


    ‘Voortdurend, chère, fluisterde hij, terwijl hij wegreed.


    


    Er stond maar één Mullen in de telefoongids van Bayou Breaux. K. Mullen jr. woonde in een blok ten noorden van de rietsuikerfabriek in een houten huis dat in de jaren vijftig was gebouwd ensinds die tijd één keer was geschilderd. Bomen hielden het grasveld zo karig als de baard van een puber. De garage was gescheiden van het huis; een vissersboot lag op het gebarsten beton ervoor, met een geparkeerde Chevy truck ernaast.


    Nick liep langs de zijkant van het huis en tuurde door ramen die in zeker tien jaar niet waren schoongemaakt. Het terrein stond volrommel - oude banden, een motorfiets, drie grasmaaiers, een metmodder bespatte terreinwagen. Geen Cadillac. Achter het gebouwhadden twee gevlekte jachthonden twee halvemaanvormige stukken tuin tot modder bewerkt, omdat ze tot het eind van hun kettingen liepen om hun behoefte te doen. De honden lagen in een balopgerold tussen hun twee kleine hokken. Ze keken niet naar Nick.


    Hij liep naar de achterdeur van het huis en ging naar binnen zonder tegenstand van een slot. De keuken was een deprimerend klein vertrek met vuile afwas op het grootste deel van het beschikbareaanrecht. Reclamedrukwerk lag opgestapeld op de kleine tafelnaast een half witbrood, een open zak barbecue chips en drie legeflessen Miller Genuine Draft. Mullens Sig Sauer lag in de holsterboven op het laatste exemplaar van Field & Stream.


    Nick zocht in de kasten en koelkast, en haalde een goedkope koekenpan, eieren en boter te voorschijn. Terwijl de pan warmstond te worden, brak hij de eieren in een kom, rook aan de melkom te controleren of die niet bedorven was, goot een scheutje ervan bij de eieren met wat zout en peper, en klopte alles met eenvork. De pan siste bevredigend toen. het eiermengsel de bodemraakte.


    ‘Verroer je niet!’


    Nick keek achterom. Mullen stond in de deuropening in zijn uniformbroek, een geweer in de holte van zijn spierwitte schouder.


    ‘Waarom richt je een geweer op me? Ik dacht dat je mij als je goede vriend beschouwde,’ zei Nick, die met een spatel in de borrelende massa roerde. ‘Slechte manieren, deputy.’


    ‘Fourcade?’ Mullen liet het geweer zakken en schuifelde wat verder de keuken in, alsof hij zijn ogen op een afstand van anderhalve meter niet vertrouwde. ‘Wat doe jij hier in godsnaam?’


    ‘Ik? Ik ben bezig een ontbijt klaar te maken,’ zei Nick. ‘Je keuken is een schande, Mullen. Weet je, de keuken is de ziel van het huis. Zoals je keuken eruitziet, ziet je leven eruit. Als ik hier om meheen kijk, zou ik zeggen dat je niet veel respect hebt voor jezelf.’


    Mullen gaf geen commentaar. Hij legde het geweer op de tafel en krabde in zijn dunne, vettige haar. ‘Wa...?’


    ‘Heb je koffie?’


    ‘Waarom ben je in mijn huis? Het is verdomme zes uur in de ochtend!’


    ‘Ach, ik dacht, we zijn zulke goeie vrienden, dat vind je vast niet erg. Heb ik gelijk, deputy?’ Hij roerde een laatste keer in de eieren, haalde de pan van het vuur en draaide zich om. ‘Sorry, ik ken je voornaam niet, maar eerlijk gezegd heb ik nooit geweten dat we zointiem met elkaar waren, dus heb ik me er nooit om bekommerd.’


    Mullens gezicht vertrok van verbijstering. Hij wekte de indruk van een man die zich zit in te spannen op de wc. ‘Waar heb je hetover?’


    ‘Wat heb je gisteravond gedaan’ - Nick boog zich over de tafel en keek naar het adres op een envelop waarop stond uw nieuweNRA-ST1CKER INGESLOTEN!... ‘Keith?’


    ‘Waarom?’


    ‘Ze noemen het babbelen. Dat doen buddy’s met elkaar, heb ik gehoord. Waarom vertel je me niet wat je gisteravond gedaanhebt?’


    ‘Ik was op de schietclub. Waarom?’


    ‘Een paar rondjes geschoten, hè?’ zei Nick, die zijn eieren besproeide met Tabasco uit de fles die achter op het fornuis stond. ‘Waar heb je mee geschoten? Met dat pistool dat je zo achteloos opje keukentafel hebt laten liggen?’


    ‘Eh...’


    ‘En geweren? Schiet je op kleiduiven?’


    ‘Ja.’


    ‘Je hebt geen schone borden,’ zei Nick afkeurend, terwijl hij de steel van de koekenpan vastpakte. Hij proefde de eieren en prikteeen tweede hap op met zijn vork. ‘Heb je gehoord dat iemand gisteravond op Renard heeft geschoten?’


    ‘Ja.’ De onzekerheid was nog te lezen in zijn kleine valse ogen, maar hij had besloten zich wat arrogantie aan te meten. Ze warencompadres... misschien. Hij sloeg zijn armen om zijn blote borst,zijn mond vertrok in een grijns en liet dicht op elkaar slaande,slechte tanden zien. ‘Jammer dat hij gemist heeft, hè?’


    ‘Jij zou misschien kunnen aannemen dat ik dat zou denken, je kent me immers zo goed,’ zei Nick. ‘Jij was het toch niet die deVrouwe Justitia een handje wilde helpen, hè, Keith?’


    Mullen forceerde een lach. ‘Zeker niet.’


    ‘Want dat is tegen de wet, weet je. Nou kun je natuurlijk zeggen dat ik me daardoor niet heb laten tegenhouden. Deputy Broussardhield me tegen.’


    Mullen liet een grof geluid horen. ‘Die kleine sloerie. Ze hoort zich verdomme met haar eigen zaken te bemoeien.’


    ‘Ik heb gehoord dat je haar daarbij probeert te helpen, hè? Het haar lastig maken en zo.’


    ‘Ze weet niet wat loyaliteit is. Ze keerde zich tegen een van ons. Een kut hoort niet in een uniform.’


    Nick kromp even ineen bij die obscene taal, maar bedwong zich. Hij glimlachte humorloos terwijl hij in gedachten zag hoe hij de koekenpan als een tennisracket gebruikte, Mullens hoofd ermeetegen de deurpost sloeg, en het bloed uit zijn neus en mond spoot.


    ‘Dus heb je het op je genomen het onrecht dat ze mij heeft aangedaan te wreken,’ zei Nick. ‘Omdat we zulke goeie maatjes zijn, jij en ik?’


    ‘Ze had de Broederschap niet moeten verneuken.’


    Nick smeet de pan door de keuken als een frisbee. Hij kwam in de gootsteen terecht, en ze hoorden het geluid van brekend glas.


    ‘Hé!’ gilde Mullen.


    Met de muis van zijn hand sloeg Nick hem hard tegen zijn borst, zodat hij achterover tegen de kasten viel, en hield hem daar vast,terwijl zijn knokkels zich begroeven in de zachte holle onder Mullens borstbeen.


    ‘Ik ben niet je broeder,’ snauwde hij, starend in Mullens ogen. ‘Alleen al de suggestie van een genetische band is een beledigingvoor mijn familie. Evenmin reken ik je tot mijn vrienden. Ik ziegeen verschil tussen jou en iets dat ik van mijn schoen schraap. Dusik denk dat je wel zult begrijpen dat ik bezwaar maak tegen het feitdat jij het voor mij opneemt.


    Ik lever mijn eigen gevechten. Ik los mijn eigen problemen op. Ik wens niet als excuus te worden gebruikt door een klootzak van eenredneck die alleen maar een vrouw wil koeioneren. Jij hebt je eigen probleem met Broussard - dat is tot daaraan toe. Als je mijnnaam erbij haalt, zal ik je op je donder moeten geven. Je zou er verstandig aan doen haar met rust te laten, zodat ik het niet verkeerdkan interpreteren. Is dat duidelijk?’


    Mullen knikte heftig. Hij boog voorover, snakkend naar adem, wreef met zijn hand over zijn middel toen Nick een stap achteruitdeed.


    ‘Ik had kunnen raden dat een eerloos man zijn keuken zo zou verwaarlozen.’ Nick schudde zijn hoofd terwijl hij een laatste keerde treurige toestand van het vertrek in zich opnam. ‘Droevig.’


    Mullen keek naar hem op. ‘Barst jij. Je bent net zo gek als iedereen zegt, Fourcade.’


    Nick keek naar hem met een krokodilachtige glimlach. ‘Doe me niet tekort, Keith. Ik ben veel gekker dan de mensen denken. Datzou ik maar goed onthouden als ik jou was.’


    


    Annie had zijn truck over de Bayouweg zien rijden. Een leegte gaapte in haar binnenste. Ze dook niet het bed in met mannen dieze nauwelijks kende. Ze kon haar minnaars op één hand tellen enhield dan de meeste vingers nog over. Waarom Fourcade?


    Omdat ergens in het donkere labyrinth van Fourcades persoonlijkheid een man school die meer verdiende dan wat zijn verleden hem had toegediend. Hij geloofde in gerechtigheid, een grotergoed, een hogere macht. Hij had zijn carrière verwoest voor eenveertienjarig dood meisje waar niemand ter wereld iets om gaf.


    Vlak voor haar ogen had hij een verdachte halfdood geslagen. Zijn hoorzitting was over een kleine week.


    ‘God, Broussard,’ kreunde ze,‘waar je al niet in verzeild raakt...’


    De vorige avond was het misschien verlangen en behoefte geweest, maar de toekomst was minder eenvoudig. Fourcade kon wel net doen of hij de aantrekkingskracht scheidde van de rest, maarwat zou er gebeuren als ze in de getuigenbank stond tijdens zijnhoorzitting en de rechtbank vertelde dat ze hem een misdrijf hadzien plegen? En ze zou getuigen. Wat ze nu ook voor hem voelde,het veranderde niets aan wat er gebeurd was of wat er zou gebeuren. Ze had een plicht - een politieman ten val brengen ter willevan een moordenaar.


    Annie wreef over haar slapen en ging terug naar binnen, trok een short en een T-shirt aan en begon aan de routine van haar work-outmet de energie van een slak. Ze kwam terug van haar joggen methet deprimerende uitzicht op haar half verongelukte jeep op hetparkeerterrein en A.J. die op de veranda zat.


    Hij was al gekleed voor kantoor in een keurig streepjespak en een helderwit overhemd. Zijn wijnrode das fladderde toen hij metzijn onderarmen op zijn dijen voorover leunde. Hij hield zijn blikstrak op haar gericht en er speelde een hoopvol glimlachje om zijnlippen.


    Op dat moment vond Annie hem knapper, en dierbaarder, dan ooit. Haar hart brak bij de gedachte dat ze hem verdriet zou moeten doen.


    ‘Blij je heelhuids terug te zien,’ zei hij, en stond op toen ze de trap opliep. ‘Ik schrok me dood toen ik die jeep zag. Wat is er gebeurd?’


    ‘Opzij geraakt. Niet ernstig. Het lijkt erger dan het was,’ jokte ze.


    Hij schudde zijn hoofd. ‘Louisiana automobilisten. We moeten eens ophouden met rijbewijzen weg te geven bij dozen Wheaties.’


    Annie forceerde een glimlach en trok aan zijn das. ‘Wat doe jij hier zo vroeg?’


    ‘Dat krijg je als je mijn berichten op je antwoordapparaat nooit beantwoordt.’


    ‘Sorry. Ik heb het druk gehad.’


    ‘Waarmee? Ik heb gehoord dat je hopen tijd hebt tegenwoordig.’


    Ze trok een lelijk gezicht. ‘Dus je weet dat ik ander werk heb gekregen op het bureau?’


    ‘Ik heb gehoord dat je opgezadeld werd met de rol van politiehond.’ Hij werd plotseling serieus genoeg om haar zenuwachtig te maken. ‘Waarom heb ik dat niet van jou gehoord?’


    ‘Ik was er niet bepaald trots op.’


    ‘Nou, en? Sinds wanneer bel je me niet meer op om te klagen en uit te huilen?’ Zijn verwarring was duidelijk, al probeerde hij teglimlachen.


    Annie beet op haar lip en keek langs zijn schouder. Ze zou er alles voor over hebben om hier onderuit te komen, maar dat kon ze niet en ze wist het. Ze kon maar beter meteen over het mijnenveldrennen en het achter de rug hebben.


    ‘A.J., we moeten praten.’


    Hij hield zijn adem in. ‘Ja, dat vind ik ook. Laten we naar boven gaan.’


    Beelden van haar appartement flitsten door Annies hoofd - de keukentafel met de dossiers van de zaak Bichon, haar lakens verfomfaaid na de seks met Fourcade. Ze voelde zich goedkoop en gemeen, een sloerie, iemand die jonge hondjes schopt.


    ‘Nee,’ zei ze, en pakte zijn hand vast. ‘Ik moet afkoelen. Laten we op een boot gaan zitten.’


    Ze koos de platbodem aan het eind van het haventje, pakte een handdoek uit de bergruimte en veegde de dauw van het blauweplastic op de bank. A.J. volgde onwillig, met een blik op de fooienbus die Sos bij het hek had opgehangen - een withouten kubus meteen raampje aan de voorkant en een dertig centimeter lange alligatorkop op de opening aan de bovenkant, zijn muil wijd open ineen geldhongerige pose. Op de zijkant was met de hand geschreven: tip’s (pourboire) merci!


    ‘Herinner je je nog dat oom Sos net deed of die alligator zijn vinger eraf had gebeten en wij kinderen allemaal stonden te gillen?’


    Annie glimlachte. ‘Omdat je neefje Sonny probeerde er een dollar uit te peuteren.’


    ‘En de ouwe Benoit deed de truc, alleen had hij echt de helft van zijn vingers niet meer. Sonny deed het bijna in zijn broek.’


    Hij ging op de bank zitten, een halve meter bij haar vandaan, en stak zijn hand uit naar de hare. ‘We hebben zoveel goede herinneringen,’ zei hij kalm. ‘Dus waarom sluit je me nu buiten, Annie?Wat is er aan de hand? Ben je nog steeds kwaad op me over dat geval met Fourcade?’


    ‘Ik ben niet kwaad op je.’


    ‘Wat dan? Alles gaat goed tussen ons, en plotseling ben ik persona non grata. Wat...’


    ‘Wat bedoel je met “alles ging goed tussen ons”?’


    ‘Nou ja, je weet A.J. stotterde, wist niet wat hij verkeerd had gezegd. Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik dacht...’


    ‘Dacht wat? Dat ik de laatste honderd keer dat ik tegen je zei dat we alleen maar vrienden waren in een soort code sprak?’


    ‘O, kom nou,’ zei hij fronsend. ‘Je weet heus wel dat er meer tussen ons is...’


    Annie sprong overeind en staarde hem aan. ‘Welk deel van nee begrijp je niet? Je hebt zeven jaar lang een universitaire studie gevolgd en je kent de betekenis niet van een eenlettergrepig woord?’


    ‘Natuurlijk wel, ik zie alleen niet dat het op ons van toepassing is.’


    ‘Christus,’ mompelde ze hoofdschuddend. ‘Je bent net zo erg als Renard.’


    ‘Wat bedoel je? Wil je mij soms een stalker noemen?’


    ‘Ik bedoel dat Pam Bichon acht dagen van de week nee tegen hem zei en hij alleen maar hoorde wat hij wilde horen. Is dat anders dan wat jij doet?’


    ‘Om te beginnen word ik niet van moord verdacht.’


    ‘Doe niet zo wijsneuzig. Ik meen het serieus, A.J. Ik blijf proberen je duidelijk te maken dat je iets van me verlangt dat ik je niet kan geven. Hoeveel duidelijker kan ik het nog zeggen?’


    Hij wendde zijn blik af alsof ze hem een klap in zijn gezicht had gegeven. De spieren in zijn kaak trokken. ‘Ik denk dat het heel duidelijk is.’


    Annie ging weer op de bank zitten. ‘Ik wil je geen verdriet doen, A.J.,’ zei ze zacht. ‘Dat is het laatste wat ik wil. Ik hou van je...’


    Hij liet een kort, sarcastisch lachje horen.


    ‘...alleen niet op de manier waarop jij dat wilt,’ maakte ze haar zin af.


    ‘Maar zie je dan niet,’ zei hij, ‘dat we dit al eerder hebben meegemaakt, en dan draaide jij bij of ik draaide bij, en dan...’


    Annie viel hem hoofdschuddend in de rede. ‘Ik kan dit niet, A.J. Nu niet. Er gebeurt te veel.’


    ‘Wat je me niet wilt vertellen.’


    ‘Dat kan ik niet.’


    ‘Je kunt het me niet vertellen? Waarom niet? Wat is er aan de hand?’


    ‘Ik kan het niet,’ fluisterde ze. Ze vond het afschuwelijk dat ze dingen voor hem geheim moest houden, tegen hem moest liegen.Ze kon beter zo hard tegen hem zijn, dat hij het niet zou willen weten.


    ‘Ik ben je vijand niet, Annie,’ viel hij uit. ‘We staan verdikkeme aan dezelfde kant! Waarom kun je het me niet vertellen? Wat kunje me niet vertellen?’


    Ze verborg haar gezicht in haar handen. Een bondgenootschap sluiten met Fourcade, op eigen houtje onderzoek doen, trachten Renard zo ver te krijgen dat hij zich op haar fixeerde zodat ze hem kon verleiden de afzichtelijke waarheid te tonen die onder zijnminzame uiterlijk verborgen lag - ze kon het A.J. net zo min vertellen als sheriff Noblier. Ze wilden misschien allemaal hetzelfderesultaat, maar ze stonden niet allemaal aan dezelfde kant.


    ‘O,’ zei hij plotseling, alsof er plotseling een lampje ging branden in zijn hoofd, helder genoeg om pijn te doen. ‘Misschien bedoeldeje niet je baan. Jezus.’ Hij liet zijn adem ontsnappen en keek haarvan terzijde aan. ‘Is er een ander? Ben je daar de laatste tijd geweest - bij een ander?’


    Annie hield haar adem in. Ze had Nick natuurlijk, maar één nacht betekende geen relatie, en ze had weinig hoop op een duurzame relatie.


    ‘Annie? Is dat het? Is er een ander?’


    ‘Misschien,’ antwoordde ze ontwijkend. ‘Maar dat is het niet. Dat is niet... het spijt me zo,’ zei ze, moe gestreden. ‘Je hebt geenidee hoe graag ik zou willen dat ik het anders voelde, hoe graag ikzou willen dat dit zo kon zijn als jij wilt, A.J. Maar iets willen betekent niet dat het ook gebeurt.’


    ‘Ken ik hem?’


    ‘O, A.J. Begin daar nou niet mee.’


    Hij stond met zijn handen op zijn heupen, zijn ogen van haar afgewend, zijn trots gekrenkt, zijn logische geest aan het werk om de zin te vinden van gevoelens die zelden beantwoordden aan de wilvan de rede. Hij was wat dat betrof niet veel anders dan Fourcade- te analytisch, te rationeel, verbijsterd door de grillen van de menselijke natuur. Annie wilde haar armen om hem heen slaan, hemtroosten als een vriend, maar ze wist dat hij dat nu niet zou toestaan. Het gevoel van verlies was als een fysieke pijn in haar borst.


    ‘Ik weet wat je wilt,’ mompelde ze. ‘Je wilt een echtgenote. Je wilt een gezin. Ik wil dat je die dingen krijgt, A.J., maar ik ben nog nietzo ver dat ik je die kan geven. Ik weet niet of ik dat ooit zal kunnen.’


    Hij wreef met zijn hand over zijn kaak, knipperde met zijn ogen, keek op zijn horloge. ‘Weet je...’ Hij zweeg om zijn keel te schrapen. ‘Ik heb op het ogenblik geen tijd voor dit gesprek. Ik moetvanmorgen in de rechtszaal zijn. Ik zal - eh - ik bel je later.’


    ‘A.J....’


    ‘O... eh... Prichett wil dat je vanmiddag bij hem op kantoor komt. Misschien zie ik je daar.’


    Annie keek hem na toen hij wegliep en in het voorbijgaan een vijfdollarbiljet in de bek van de alligator stopte. Haar hart woogzo zwaar als een steen in haar borst.


    


    Een oude tuinman was bezig de tenen van de Maagd Maria schoon te maken met een tandenborstel toen Annie bij Our Lady of Mercy kwam. Aan de overkant van de straat verkocht een pijprokendevrouw snijbloemen uit de achterbak van een roestige Toyota pick-up. Annie parkeerde op de plaats voor bezoekers en klom over depassagiersstoel heen om uit de jeep te stappen. ‘De brik’ had ze besloten hem te noemen nu hij zo gehavend was. Het portier naasthet stuur klemde door de impact van een van de botsingen.


    ‘Die ouwe vrouw steelt de bloemen,’ zei de tuinman, zwaaiend met zijn tandenborstel, toen Annie langskwam. ‘Ze gapt ze uit hetVeteranenpark. Ik heb het zelf gezien. Waarom arresteert u haarniet?’


    ‘U zult de politie moeten bellen, meneer.’


    Zijn donkere gezicht verstrakte en zijn ogen leken uit zijn hoofd te rollen. ‘U bent de politie!’


    ‘Nee, meneer, ik ben van het bureau van de sheriff.’


    ‘Ba! Honden zijn honden als je ze roept om te komen eten.’


    ‘Ja, meneer. Wat dat ook mag betekenen,’ mompelde Annie toen de deuren voor haar opengingen.


    Het was stil op de intensive care, op het geluid van de apparatuur na. Een vrouw met staartjes en een paars omrande bril zat achter de receptie, keek naar de monitors en praatte aan de telefoon. Ze keek nauwelijks op toen Annie langskwam. Er stond geenbewaker bij de deur van Lindsay Faulkners kamer. Goed nieuws,slecht nieuws, dacht Annie. Ze hoefde niet langs een uniform...evenmin als ieder ander.


    Faulkner lag in haar bed op de intensive care als een mislukt wetenschappelijk experiment. Haar hoofd en gezicht waren als een mummie omwikkeld met verband en ze was bezaaid met buizen enslangen. Monitors en geheimzinnige apparaten knipperden enpiepten, de schermen waren gevuld met glimmende medische hiëroglyfen. De roodharige met het verlopen kentekennummer stondop uit haar stoel naast het bed toen Annie dichterbij kwam.


    ‘Hoe gaat het met haar?’ vroeg Annie.


    ‘Beter eigenlijk,’ zei ze zachtjes. ‘Ze is uit haar coma bijgekomen. Ze raakt bewusteloos en komt weer bij. Ze heeft een paar woorden gezegd.’


    ‘Weet ze wie het gedaan heeft?’


    ‘Nee. Ze herinnert zich niets van de aanranding. Nog niet tenminste. De andere rechercheur was al hier om het te vragen.’


    Twee wonderen op één ochtend: Lindsay Faulkner bij bewustzijn en Chaz Stokes vóór acht uur ’s morgens zijn bed uit. Misschien spande hij zich toch in. Misschien zouden de schijnwerpers van de speciale eenheid wat ambitie in hem losmaken.’


    ‘Heeft ze veel bezoek gehad?’


    ‘Er mag hier alleen maar familie komen,’ zei de roodharige. ‘We hebben haar ouders nog niet kunnen bereiken. Ze reizen rond inChina. Tot ze hierheen komen, is het ziekenhuis bereid een uitzondering op de regel te maken. Davidson is bij haar geweest, Gracevan Realty, en ik.’


    ‘Ze zal jullie allemaal nodig hebben om haar hier doorheen te helpen,’ zei Annie. ‘Ze heeft een lange weg voor zich.’


    ‘Praat niet... over me... alsof ik... er niet bij ben.’


    Bij het horen van de zwakke stem keek het roodharige meisje glimlachend naar het bed. ‘Een minuut geleden was je dat niet.’


    ‘Mevrouw Faulkner, ik ben Annie Broussard,’ zei Annie, zich vooroverbuigend. ‘Ik kom informeren hoe het met u gaat.’


    ‘U hebt... me gevonden... na...’


    ‘Ja.’


    ‘Dank... u.’


    ‘Ik wou dat ik meer had kunnen doen,’ zei Annie. ‘Een hele speciale eenheid is op zoek naar de man die u dit heeft aangedaan.’


    ‘Bent u... daarbij?’


    ‘Nee. Ik heb een andere taak gekregen. Rechercheur Stokes heeft de leiding. Ik heb gehoord dat u gisteren met hem gelunchthebt. Had u hem iets te vertellen over Pam? Hebt u me daarommaandag gebeld?’


    De stilte duurde zo lang, dat Annie dacht dat Faulkner misschien weer bewusteloos was geraakt. Het geluid van de monitors vuldede ruimte. Annie wilde weggaan.


    ‘Donnie,’ fluisterde Faulkner.


    ‘Wat is er met Donnie?’


    ‘Jaloers.’


    ‘Jaloers op wie?’ vroeg Annie, zich dicht naar haar toe buigend. ‘Stom... Het stelde niets voor.’


    Ze begon weg te zakken. Annie raakte Faulkners arm aan in een poging haar het contact met de realiteit te laten behouden.


    ‘Op wie was Donnie jaloers, Lindsay?’


    Weer bleef het stil, als een koude ademtocht in de lucht.


    ‘Rechercheur Stokes.’
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    Donnie was jaloers op Stokes. Annie probeerde dat te verwerken terwijl ze de faxen nakeek in de bak, en de fax van het kentekenbureau eruithaalde met de lijst van de trucks met Louisiana nummerborden die de letters EJ bevatten.


    Het was niet moeilijk je Stokes flirtend met Pam voor te stellen. Bijna onmogelijk om dat niet te doen. Dat was wat Stokes deed:elk vrij ogenblik doorbrengen met het bijslijpen van zijn verleidingskunsten. Hij beschouwde het als zijn plicht om met vrouwente flirten. En te oordelen naar wat Lindsay Faulkner zondag hadgezegd, bracht Pam die eigenschappen in mannen naar boven zonder dat ze het zelfs maar probeerde. Mannen voelden zich aangetrokken tot Pam, vonden haar charmant en aardig. Chaz Stokeszou nooit de uitzondering vormen op de regel.


    En toen de stalking bleef voortduren, had hij voldoende reden gehad om Pam regelmatig te ontmoeten. Had Donnie een verkeerd idee gekregen van hun verhouding? En wat zou hij eraanhebben gedaan als dat zo was? Een confrontatie met Stokes hebben aangegaan? Met Pam?


    Als Stokes wist dat Donnie jaloers was, zou hij die kant van de zaak zeker hebben onderzocht toen Pam vermoord werd. Ze konde verklaringen vanavond controleren, Nick ernaar vragen. Renard had beweerd dat Pam bang was voor Donnie, bang een andere man te ontmoeten om wat Donnie zou kunnen doen. Donniehad gedreigd met een proces om het voogdijschap, alsof hij redenen had om Pams rechten te betwisten. Maar Pam had geen sociale omgang gehad met Stokes.


    Of wel?


    ‘Stom,’ had Lindsay Faulkner gezegd. ‘Het had niets te betekenen.’


    Maar Donnie had er anders over gedacht. Had hij gehoord wat hij wilde horen, de situatie geïnterpreteerd zoals het hem uitkwam- of om zijn drift op te fokken? Annie had honderd voorbeelden gezien in zaken over huiselijke mishandeling - de ingebeelde kleineringen, de fantoomminnaars, de bedachte redenen voor woede. Excuses om uit te slaan, pijn te doen, te kleineren, te straffen.


    Niemand had Donnie ooit beschuldigd van mishandeling, maar dat wilde niet zeggen dat zijn geest niet die kant opging. Pam hadzijn ego openlijk, in het openbaar gekwetst, hem het huis uitgegooid, een eis tot echtscheiding ingediend, getracht de firma’s tescheiden. Een denkbeeldige relatie met Stokes had hem over destreep kunnen trekken.


    Hij had toch een geringschattende opmerking gemaakt over Stokes toen ze hem zaterdag had gesproken? Iets in de trant datStokes lui was. De opmerking leek bijna racistisch, een houding dieStokes in het verkeerde keelgat kon zijn geschoten, en terecht. Hijzou als een pitbull op Donnie zijn aangevlogen. Maar Marcus Renard was de verdachte die Stokes in zijn vizier had.


    Ze bezorgde zichzelf onnodig hoofdpijn. Nick had waarschijnlijk gelijk. Als ze de individuele draden niet gescheiden hield, zou ze eindigen met een knoop - om haar eigen hals. Ze had Renardaan de haak, precies zoals Fourcade voorspeld had. Als ze zichbleef concentreren, zou ze hem kunnen binnenhalen. Ze besloot inde lunchpauze weer langs het ziekenhuis te gaan, om te zien ofLindsay de sjaal kon identificeren die Renard Pam had gestuurd.


    ‘Geen tijd om te treuzelen, deputy Broussard!’ verkondigde Myron, die zo stram als een paleiswacht naar zijn post wandelde. ‘We hebben opdrachten voor vanmorgen. Rechercheur Stokes wil dearrestatiepapieren hebben van elke man die in de afgelopen tienjaar in dit district is gearresteerd voor een seksmisdrijf. Ik zal delijst op de computer oproepen, dan kun jij de dossiers opzoeken. Ikzal ze registreren en dan kun jij ze naar de speciale eenheid brengen in het gebouw van de rechercheurs.’


    ‘Ja, meneer Myron,’ zei Annie met een plastic glimlach, en schoof de fax met kentekennummers onder haar vloeiblad.


    Ze werkten snel, de onderbrekingen van de gebruikelijke archiefwerkzaamheden rekten de taak - telefoontjes van de rechtbank, telefoontjes van verzekeringsmaatschappijen, het invullen van het arrestatieformulier voor een net gearresteerde inbreker,het registreren van bewijsmateriaal tegen diezelfde inbreker, hetuitchecken van bewijs voor het proces van een onder verdenkingstaande drugsdealer.


    Het was allemaal even saai, en Annie haatte het werk. Ze wilde degene zijn die de dossiers in ontvangst nam in plaats van ze temoeten zoeken in sinds tientallen jaren opgeborgen rommel. Zewilde in de speciale eenheid werken in plaats van in de papier-loopgraven. Zelfs werken met Stokes zou de voorkeur verdienenboven het werken met Myron het Monster.


    De lunch was tien minuten met een Snickersreep en een telefoon aan haar oor, om bij de plaatselijke garages te informeren naar een grote sedan met schade aan de kant van de passagier. Zevond niets. Haar tegenstander had de auto opgeborgen of buitenhet district gebracht om hem te laten repareren. Ze controleerdede lijst van onlangs gestolen auto’s en vond niets dat erop leek. Zebreidde haar onderzoek uit en begon aan de lijst van garages in St.Martin Parish.


    ‘Hé, Broussard,’ bulderde Mullen, terwijl hij zich over de balie heenboog. ‘Hou op met je dameskransje en doe je werk, wil je?’


    Annie keek hem woedend aan terwijl ze weer een monteur bedankte voor niets en ophing.


    ‘De speciale eenheid heeft de hoogste prioriteit,’ zei Mullen, terwijl hij zijn benige borst opzette.


    ‘O, ja? Hoe kom jij er dan bij? Heb je foto’s waarop de sheriff naakt met een geit staat?’


    Hij grijnsde, was veel te ingenomen met zichzelf. ‘Ik denk door mijn werk aan de verkrachting van Nolan.’


    ‘Jouw werk,’ zei Annie minachend. ‘Ik heb op die melding gereageerd.’


    ‘Ja, nou ja, soms win je, soms verlies je.’


    ‘Weet je, Mullen,’ mompelde ze. ‘Ik zou tegen je kunnen zeggen, eet shit en sterf, maar naar je adem te oordelen schijnt het al eenvast onderdeel van je dieet te zijn.’


    Ze verwachtte dat hij zou happen, maar in plaats daarvan leunde hij achterover. ‘Hoor eens, kan ik de rest van die dossiers nu krijgen? En wat onze kleine vete betreft, laten we die vergeten.Sans rancune.’


    ‘Sans rancune?’ herhaalde Annie. Ze boog zich naar hem toe en zei met lage, gespannen stem: ‘Je terroriseert me, bedreigt me, jekost me een vermogen aan schaderekeningen, je kost me mijn patrouilledienst. Ik sta hier verdomme voor secretaresse te spelen,terwijl jij mooi weer speelt met een zaak die van mij had horen tezijn, en jij zegt sans rancune?


    Klootzak die je bent. Rancune is het enige wat ik op het ogenblik voel. Geloof maar dat als ik ook maar een schilfertje verf vind datjou in verband brengt met die Cadillac, of wat het verdomme waswaarmee je me gisteravond probeerde te vermoorden, jij je badgekwijt bent en je met die benige kont van je op de blaren zult zitten.’


    ‘Cadillac?’ Mullen keek verward. ‘Ik weet niet waar je het over hebt, Broussard. Ik weet niks van een Cadillac!’


    ‘Nee, natuurlijk niet.’


    ‘Ik heb je niks gedaan!’


    ‘O, spaar me die komedie,’ zei Annie spottend. ‘Pak je dossiers en verdwijn.’


    Ze schoof de mappen over de rand van de balie, zodat de arrestatierapporten naar alle kanten vlogen.


    ‘Verdomme!’ gilde Mullen, en trok Hooker uit zijn kamer de gang op.


    ‘Jezus, Mullen!’ schreeuwde hij. ‘Heb je last van je zenuwen of zo? Mankeert er iets aan je motoriek?’


    ‘Nee, meneer,’ zei hij gesmoord, met een woedende blik op Annie. ‘Het was een ongeluk.’


    


    ‘Zuid-Louisiana is van oudsher een plaats voor volksgerecht,’ predikte Smith Pritchett, terwijl hij langs het dressoir in zijn kantoor heen en weer liep, met zijn handen op zijn dikke middel. ‘De Cajuns hadden hun eigen code hier, voordat de georganiseerde ordehandhaving en gerechtelijke instellingen voor een verzachtendeinvloed zorgden. De mensen hier maken nog steeds onderscheidtussen de wet en gerechtigheid. Ik ben me er heel goed van bewustdat een groot aantal mensen in dit district vindt dat de aanval vanrechercheur Fourcade op Mareus Renard een acceptabele manierwas om een specifiek sociaal probleem op te lossen. Maar ze vergissen zich.’


    Annie keek hem met nauw verholen ongeduld aan. Het leek op het ruwe ontwerp van zijn openingsverklaring voor Fourcades proces, dat over weken of maanden zou plaatshebben, als hij terechtmoest staan. Ze ging in Pritchetts bezoekersstoel zitten. A.J. stondaan de andere kant van de kamer, met over elkaar geslagen armen,zijn rug tegen de boekenkast, de lege stoel negerend die op ruimeen meter afstand van haar stond. Zijn gezicht stond strak. Hij hadgeen woord gezegd in de tien minuten die ze hier was.


    ‘We kunnen niet toestaan dat de mensen het recht in eigen hand nemen,’ ging Pritchett verder. ‘Dan eindigen we met chaos, anarchie, wetteloosheid.’


    De progressie en conclusie bevielen hem zo goed, dat hij even pauzeerde om ze te noteren op een blocnote die op zijn bureau lag.


    ‘Het systeem moet de grenzen markeren, een vaste lijn trekken en de mensen daaraan houden,’ zei hij. ‘Er is geen ruimte voor uitzonderingen. Daar gelooft u in, deputy Broussard, anders zou unooit bij de politie zijn gegaan - heb ik gelijk?’


    ‘Ja, meneer. Ik meen dat we dat hebben vastgesteld, en ik heb al een verklaring afgelegd aan...’


    ‘Ja, dat hebt u. Ik heb een kopie hier voor me liggen.’ Hij tikte met zijn pen op een map. ‘Maar ik vind het belangrijk dat we elkaarleren kennen, Annie. Mag ik je Annie noemen?’


    ‘Hoort u eens, ik heb een baan...’


    ‘Ik heb begrepen dat u wat moeilijkheden hebt met andere mensen van het bureau,’ zei hij met vaderlijke bezorgdheid, terwijl hij met zijn heup op een punt van het bureau steunde.


    Annie keek even naar A J. ‘Niets wat ik niet kan afhandelen...’


    ‘Probeert iemand u iets af te dwingen? U ervan af te brengen tegen Fourcade te getuigen?’


    ‘Niet met zoveel woor...’


    ‘Hoewel een zekere terughoudendheid van jouw kant begrijpelijk zou zijn, Annie, wil ik er de nadruk op leggen hoe noodzakelijk en belangrijk je getuigenis in deze zaak is.’


    ‘Ja, meneer, daar ben ik me van bewust. Ik...’


    ‘Heeft rechercheur Fourcade je benaderd?’


    ‘Rechercheur Fourcade heeft geen poging gedaan me ervan te weerhouden om te getuigen. Ik...’


    ‘En sheriff Noblier? Heeft hij je op enigerlei wijze instructies gegeven?’


    ‘Ik weet niet wat u bedoelt,’ zei Annie. Ze bleef stram rechtop zitten, om zich niet in bochten te wringen.


    ‘Hij heeft bitter weinig medewerking verleend in deze zaak. Wat een droevig commentaar is op het effect van zijn ambtsperiode,vrees ik. Gus denkt dat dit district zijn kleine koninkrijk is en dathij de regels kan vaststellen zoals het hem uitkomt, maar dat is nietzo. De wet is de wet, en die is van toepassing op iedereen - rechercheurs, sheriffs, deputy’s.’


    ‘Ja, meneer.’


    Hij liep naar zijn bureau en ging in zijn leren stoel zitten. Hij zette een stalen leesbril op, pakte haar verklaring uit het dossier en bekeek die.


    ‘Annie, je had die avond geen dienst, maar A.J. vertelt me dat je privé-auto een politiescanner en een radiozender heeft, is datwaar?’


    ‘Ja, meneer.’


    ‘Hij vertelde me ook dat jullie beiden een gezellig etentje hadden bij Isabeau’s die avond.’ Hij keek op met een toegeeflijke, vaderlijke glimlach. ‘Een romantische omgeving. Het favoriete restaurant van mijn vrouw.’


    Annie zei niets. Ze meende A.J.’s starende blik in haar rug te voelen branden. Hoewel hij Pritchett schijnbaar alle andere dingen had verteld over hun relatie, had hij niet verteld dat het voorbij was. Pritchett probeerde het te gebruiken als een hefboom omhaar loyaliteit naar hun kant te verplaatsen. Gluiperige advocaat.‘Waar ging je na het eten heen, Annie?’


    Tot dusver had ze dit deel van het verhaal weten te vermijden. Het was niet relevant voor het incident - behalve dat Fourcade eentelefoongesprek had aangenomen en toen de bar had verlaten, wat op voorbedachte rade had kunnen wijzen, om nog maar te zwijgen over een samenzwering met iemand. Maar niemand anders had opRenard ingeslagen, en Fourcade kon niet gedwongen worden omde bron of de inhoud van het telefoongesprek te onthullen, dus wathad het voor zin erover te praten?


    Aan de andere kant waren er getuigen die haar bij Laveau’s hadden gezien.


    ‘Ik zag de truck van rechercheur Fourcade in de straat tegenover Laveau’s staan. Ik ging erheen om even met hem te praten overwat er bij de rechtbank was gebeurd.’


    Prithcett keek naar A.J., duidelijk ongelukkig met het feit dat hij verrast werd.


    ‘Waarom staat dat niet in uw verklaring, deputy?’


    ‘Omdat het aan het incident voorafging en er niets mee te maken had.’


    ‘In wat voor conditie verkeerde Fourcade?’


    ‘Hij had gedronken.’


    ‘Was hij agressief, kwaad, antagonistisch?’


    ‘Nee, meneer, hij was... ongelukkig, somber, filosofisch.’


    ‘Zei hij iets over Renard? Dreigde hij hem?’


    ‘Nee. Hij praatte over recht en onrecht.’ En schaduwen en geesten.


    ‘Liet hij op enige manier blijken dat hij Renard ging opzoeken?’


    ‘Nee.’


    Pritchett zette zijn bril af en knabbelde peinzend op de veer. ‘Wat gebeurde er toen?’


    ‘We gingen elk onze weg. Ik besloot naar de Quik Pik te gaan voor een paar dingen. De rest staat in mijn rapport en in de verklaring die ik chief Earl heb gegeven.’


    ‘Heb je op enig moment een melding gehoord op je scanner betreffende een verdachte insluiper in de buurt van Bowen & Briggs?’


    ‘Nee, meneer, maar ik was verscheidene minuten buiten de jeep en daarna heb ik de gewone radio een tijdje aangezet en de politieradio uitgedraaid. Ik had geen dienst, het was al laat.’


    Stilte hing als stofdeeltjes in de lucht. Annie plukte aan een kapotte nagelriem en wachtte.


    ‘Geloof je dat er een melding was, deputy?’


    Als hij haar dat in de rechtszaal had gevraagd, zou Fourcades advocaat onmiddellijk protesteren voordat hij de hele zin had uitgesproken. Persoonlijke mening. Maar ze waren niet in de rechtszaal. De enige die hier kon protesteren was Annie.


    ‘Ik heb de melding niet gehoord,’ zei ze. ‘Maar anderen wel.’


    ‘Anderen zeggen dat ze die gehoord hebben,’ verbeterde hij haar. Zijn stem verhief zich met elke lettergreep. Hij boog zich voorover en legde zijn handen op de armleuningen van Annies stoel, zijn gezicht centimeters van het hare verwijderd. ‘Omdat GusNoblier hen heeft opgedragen dat te zeggen. Omdat ze een manwillen beschermen die een belangrijke zaak heeft verknald, en hettoen op zich nam de verdachte te executeren die hij niet te slim afkon zijn!


    Er was geen melding,’zei hij zachtjes, en leunde weer naar achteren. Toen boog hij zich opnieuw over zijn bureau, zijn ogen strak op haar gericht. ‘Heb je Fourcade die avond gearresteerd en inhechtenis genomen?’


    Wat maakte het voor verschil als de arrestatie gemaakt was? Wat zou het veranderen? Fourcade was aangeklaagd. Pritchett zocht alleen naar munitie die hij tegen Noblier kon gebruiken, en Anniewenste part noch deel te hebben aan die vete.


    Ze zei de woorden die de sheriff zelf in haar mond had gelegd. ‘Ik kwam bij toeval terecht in een situatie die ik niet begreep. Ikhield die in bedwang. We gingen naar het bureau om het uit te zoeken.’


    ‘Waarom beweert Richard Kudrow dan dat hij een arrestatie-rapport heeft gezien dat later verdwenen bleek te zijn?’


    ‘Omdat hij een stinkende wezel van een advocaat is en hij niets liever doet dan moeilijkheden veroorzaken.’ Ze keek Pritchettrecht in de ogen. ‘Waarom zou u hem geloven? Hij leeft ervoor omu in de rechtszaal van de kook te brengen. Reken maar dat hij ditprachtig vindt - u en Noblier die elkaar naar de strot vliegen metde deputy’s en rechercheurs ertussenin.’


    Een kleine voldoening verwarmde haar toen ze zag dat haar strategie succes had. Pritchett kneep zijn lippen op elkaar en liepbij het bureau vandaan. Het laatste wat hij zou willen was dat Richard Kudrow hem voor gek zette.


    ‘Hoe goed ken je Nick Fourcade, Annie?’ vroeg hij. De dwingende klank was uit zijn stem verdwenen.


    Ze dacht aan de nacht die ze in Nicks armen had doorgebracht. ‘Niet erg.’


    ‘Hij verdient je loyaliteit niet. En hij verdient zeker geen badge. Je bent een goede deputy, Annie. Ik heb je dossier gezien. En jehebt juist gehandeld die avond. Ik vertrouw dat je ook juist zulthandelen als je volgende week in de getuigenbank staat.’


    ‘Ja, meneer,’ mompelde ze.


    Hij keek op zijn Rolex en richtte zich tot A.J. ‘Ik ben elders nodig, A.J.. Wil jij Annie uitlaten?’


    ‘Natuurlijk.’


    Ze wilde opstaan, van plan om achter Pritchett aan naar buiten te gaan, maar de deur viel te snel achter hem dicht.


    ‘Hij is laat voor zijn golf,’ zei A.J., die bij de boekenkast bleef staan. ‘Waarom lieg je tegen ons, Annie?’


    Ze kromp ineen, alsof hij de woorden in haar gezicht had gespuwd. ‘Ik lieg niet...’


    ‘Beledig me niet,’ snauwde hij. ‘Bij al het andere mag je me niet beledigen. Ik ken je, Annie. Ik weet alles van je. Alles. Dat jaagt jeangst aan, hè? Daarom duw je me weg.’


    ‘Ik geloof niet dat dit de tijd en de plaats is voor dit gesprek,’ mompelde ze.


    ‘Je wilt niet dat iemand zo diep in je ziel kijkt, hè? Want als ik wegga of sterf zoals je moeder...’


    ‘Hou je mond!’ beval Annie, woedend dat hij de pijnlijkste herinneringen uit haar jeugd tegen haar gebruikte.


    ‘Dat doet heel wat meer pijn dan iemand verliezen die geen deel van je is,’ ging hij verder. ‘Beter om iedereen op armlengte afstandte houden.’


    ‘Op dit moment wil ik meer dan een armlengte afstand van jou nemen, A.J.,’ zei Annie gesmoord. Ze had het gevoel of hij onverwacht was uitgevallen en haar met een vlijmscherp mes had gesneden, dwars door vlees en been.


    ‘Waarom vertelde je me niet dat je Fourcade eerder op de avond had gezien?’ vroeg hij.


    ‘Wat maakt het voor verschil?’


    ‘Wat maakt het voor versehil? Ik ben zogenaamd je beste vriend! We hadden een afspraak die avond. Je dumpte mij en gingnaar Fourcade...’


    ‘We hadden geen afspraak,’ protesteerde ze. ‘We aten samen. Punt. Uit. Je bent mijn vriend, niet mijn geliefde. Ik hoef jou geenverantwoording af te leggen van alles wat ik doe!’


    ‘Je snapt het niet, hè?’ zei hij ongelovig. ‘Dit gaat over vertrouwen...’


    ‘Wiens vertrouwen?’ vroeg ze kwaad. ‘Je neemt me verdomme een derdegraads verhoor af! De ene minuut beweer je dat je mijnbeste vriend bent en de volgende vraag je je af waarom ik je nietiets heb verteld dat je in de rechtszaal kunt gebruiken. Je zegt tegen me dat we kunnen scheiden wie we zijn en wat we doen, maaralleen als het jou uitkomt. Ik heb er genoeg van, A.J. Ik wil die bullshit niet, en zeker niet dat je lukraak op mijn psyche schiet!’


    ‘Annie...’


    Hij pakte haar arm toen ze naar de deur liep, maar ze rukte zich van hem los. De secretaresses in het personeelskantoor zetten grote ogen op toen ze langs stormde.


    De hal was donker en koel. Stemmen zweefden omlaag van de derde verdieping. De gerechtelijke schermutselingen van die dagwaren afgelopen, en de laatste strijders hingen rond in de hal, wisselden verhalen uit en sloten compromissen. Annie liep door eenzij-uitgang naar buiten, de zon in, die pijn deed aan haar ogen. Zezocht naar haar zonnebril en botste bijna tegen een man die aan derand van het trottoir stond.


    ‘Deputy Broussard, wat een gelukkig toeval.’


    Annie kreunde hardop. Kudrow. Hij leunde tegen een verkoopautomaat van de Times-Picayune, de ceintuur van zijn trenchcoat stevig dichtgeknoopt, ondanks de voor dit seizoen abnormale hitteen de verstikkende vochtigheid van de middag. Zijn houding suggereerde eerder pijn dan luiheid. Zijn ingevallen gezicht had dekleur van een champignon en glom van het zweet. Hij zag eruit ofhij ter plekke dood kon gaan, dubbelgevouwen over een krantenkop die de nadering van Mardi Gras aankondigde.


    ‘Voelt u zich wel goed?’ vroeg Annie, aarzelend tussen bezorgdheid voor hem als mens en afkeer van hem als advocaat.


    Kudrow probeerde te glimlachen terwijl hij zich oprichtte. ‘Nee, kindlief, ik ben stervende, maar ik zal het niet hier doen, als je jedaarover bezorgd maakt. Ik ben nog niet helemaal klaar om tegaan. Er is nog steeds wat onrecht dat gecorrigeerd moet worden.Daar weet je alles van, niet?’


    ‘Ik ben niet in de stemming voor uw woordspelletjes, raadsman. Als u me iets te zeggen hebt, zeg het dan. Ik heb wel wat beters tedoen.’


    ‘Zoeken naar de getuige die Marcus’ alibi kan bevestigen bijvoorbeeld? Marcus heeft me verteld dat u belangstelling hebt opgevat voor zijn situatie. Fascinerend. Dat valt buiten het bereik van uw werk, nietwaar?’


    Hoeveel kwaad kon hij doen met die wetenschap? Het zweet droop tussen haar schouderbladen en langs haar rug. ‘Ik kijk eenpaar dingen na, zuiver uit nieuwsgierigheid. Dat is alles.’


    ‘Dorst naar de waarheid. Jammer dat niemand anders van uw bureau die eigenschap schijnt te bezitten. Het is niet te merken datiemand het schietincident in het huis van de Renards onderzoekt.’


    ‘Misschien valt er niets te vinden.’


    ‘Twee mensen hebben in één week tijd openlijk geprobeerd Marcus kwaad te doen. Talloze anderen hebben hem bedreigd. Delijst van verdachten kan zo lang zijn als de telefoongids, maar voorzover ik weet is niemand ondervraagd.’


    ‘De rechercheurs hebben het erg druk op het ogenblik, meneer Kudrow.’


    ‘Straks zitten ze met een nieuwe moord als ze hier niets aan doen,’ waarschuwde hij. ‘Deze gemeenschap is meer gespannendan de veer van een horloge. Ik kan de sfeer van woede, angst, haat, voelen. Dat soort druk kan maar tot op zekere hoogte in bedwang worden gehouden, dan volgt er een uitbarsting.’


    Een schorre, rochelende hoest deed zijn lichaam schokken en hij leunde weer tegen de krantenautomaat. Zijn energie was uitgeput,zijn ogen werden dof, een ten dode opgeschreven schim.


    Annie liep bij hem vandaan, wetend dat hij gelijk had. Ze voelde diezelfde zwaarte in de lucht, datzelfde gevoel van verwachting.Zelfs in de zon leek alles zwart omrand, als in een nare droom. Inde zijstraat kon ze de mannen van de gemeente vrolijke voorjaarsvlaggen zien ophangen aan de lantaarnpalen, om de stad op te sieren voor het Mardi Gras-carnaval, maar de trottoirs leken merkwaardig leeg. Er was niemand in het park ten zuiden van dedistrictsgevangenis.


    In één week waren drie vrouwen aangerand. Politiemensen gedroegen zich als criminelen, en een van moord verdachte man was op vrije voeten gesteld. De mensen waren doodsbang.


    Annie dacht terug aan de zomer waarin de Bayou Wurger hier had huisgehouden, en herinnerde zich dat ze toen hetzelfde onrustige gevoel had gehad, dezelfde onredelijke angst, hetzelfde gevoelvan hulpeloosheid. Maar deze keer was ze een deputy, en alle andere emoties werden onderdrukt door het gewicht van de verantwoordelijkheid.


    Iemand moest er een eind aan maken.


    Myron begroette haar met een nadrukkelijke blik op de klok.


    ‘Deze heer van Allied Insurance heeft een aantal rapporten over ongelukken nodig,’ zei hij, knikkend naar een ronde berg zwetendvlees in gekreukte seersucker aan de andere kant van de balie.‘Geef hem wat hij nodig heeft.’


    Met dat bevel nam hij zijn Wall Street Journal weer op en liep weg naar het mannentoilet.


    ‘Dat is het beste wat ik de hele dag gehoord heb,’ zei de man van de verzekeringsmaatschappij grinnikend. Hij stak een hand uit dieleek op een klein ballondier. ‘Tom O’Connor. Gemakkelijk te onthouden,’ zei hij met een vette glimlach. ‘Tomcat O’round the Corner. De kat van om de hoek. Gesnapt?’


    Annie pakte de uitgestoken hand niet aan. ‘Ik snap het. Welke rapporten hebt u nodig?’


    Hij haalde een gekreukte lijst uit zijn jaszak en gaf hem aan haar. ‘Hé, wat zie je er leuk uit in dat uniform! Je ziet eruit als een deputy-vrouwtje.’


    ‘Ik ben een deputy.’


    Zijn ogen rolden bijna uit zijn hoofd en hij grinnikte luid. ‘Wel, wel, ze mogen me doodschieten.’


    ‘Breng me niet in verleiding,’ zei Annie. ‘Ik ben gewapend en het is een moeizame dag geweest.’


    Ze sloeg haar ogen ten hemel toen ze met de lijst naar de archiefkasten liep. ‘Het Vagevuur is een kantoorafdeling, nietwaar?’


    Toen ze Tom O’Connor wegstuurde met zijn rapporten, begon de fax te ratelen. Annie zag het bovenste blad, en haar belangstellingwerd gewekt door het briefhoofd - het regionale misdaadlaboratorium in New Iberia. De fax was gericht aan rechercheur Stokes,maar het faxnummer was van het archief en niet dat van het fax-apparaat van de rechercheurs - één cijfer verkeerd.


    Ze zag de bladen in de bak rollen, haalde ze er een voor een uit. Voorlopige resultaten van het magere fysieke bewijsmateriaal datop de plek van de misdaad was gevonden na Lindsay Faulknersverkrachting, en van Lindsay Faulkners persoon. Niets. Niets - geen zaad, geen haar, geen huid onder de nagels, al wisten ze dat zehad gevochten.


    Bloedmonsters van de gangloper leken van haarzelf te zijn. Zelfde bloedgroep in ieder geval. Grondigere tests voor DNA zouden weken in beslag nemen.


    Zoals Stokes al had voorspeld, ze hadden niets om op af te gaan, net zo min als bij de verkrachting van Jennifer Nolan of van KayEisner. Gebrek aan bewijs was het enige dat de drie zaken met elkaar gemeen hadden. En het zwartveren masker - als het stukjedat Annie van Faulkners tapijt had geplukt overeenkwam met hetstukje veer dat ze in Nolans caravanpark had gevonden. Nolan enEisner hadden beiden hun aanrander gezien, hadden beiden hetmasker gezien. Tot dusver herinnerde Lindsay Faulkner zich niets.Als er geen verbetering optrad, zou de veer uit dat masker wel eensde enige band kunnen zijn met de andere verkrachtingszaken.


    Ze keek de fax door, zoekend naar een onderzoek van de veer, zonder iets te vinden. Er had op z’n minst een aantekening moetenzijn.


    Annie keek op de klok. Myron zou zich nog vijf minuten langer afzonderen op het mannentoilet. De officiële tijdwaarnemers vande wereld konden hun horloges gelijkzetten op Myrons darmen.Ze belde het nummer van het lab vanaf haar bureau, kreeg degenete pakken die ze moest hebben en ratelde het dossiernummer af enwat ze zocht.


    Ze wachtte, terwijl ze de bladen van de fax doorbladerde, gefrustreerd door het gebrek aan bewijs. Ze moesten te maken hebben met een pro, iemand die genoeg wist en koelbloedig genoeg was om de vrouwen te dwingen elk spoor van bewijs weg te spoelen, of, zoals in het geval van Lindsay Faulkner, het zelf te doen. Hijwist precies waarnaar ze zouden zoeken, tot en met het schaamhaar en de huid onder de vingernagels.


    Ze vroeg zich af of de speciale eenheid iets wijzer was geworden door de oude dossiers, of Stokes iets had gehoord van staatsgevangenis, of de computers iets zouden opleveren. Ze wilde dat zij het kon ontdekken, in plaats van zweterige verzekeringskerels te helpen in het archief.


    ‘Neem me niet kwalijk,’ kwam de vrouwenstem weer aan de lijn. ‘U zei toch een zwarte veer?’


    ‘Ja. Er was er een in de zaak Nolan en wat een fragment van een zwarte veer kan zijn in de zaak Faulkner.’


    ‘Niet hier.’


    ‘Hoe bedoelt u?’


    ‘Ik bedoel dat ik de inventarislijst voor me heb liggen en geen veren daarop zie. Ze zijn hier niet binnengekomen. Sorry.’


    Annie bedankte de vrouw en hing op.


    ‘Geen veren,’ mompelde ze toen Myron terugkwam.


    ‘Deputy Broussard, wat loop je te mompelen?’ vroeg hij.


    Annie negeerde hem, liep naar de la van de balie en haalde de kaart van de zaak Faulkner te voorschijn. Ze ging met haar vingerlangs de opsomming van het bewijsmateriaal. De zwarte, veerachtige vezel was als vierde genoteerd. De naam op de lijst van degene die alles in beheer had was rechercheur Stokes. Hij had de lijstmet bewijsmateriaal afgetekend en overhandigd aan het lab. Maarhet lab had geen registratie van een binnengekomen veer.


    ‘Wat doe je?’ vroeg Myron, die de kaart uit haar vingers rukte en er met samengeknepen ogen naar keek.


    Annie griste de faxbladen van haar bureau en liep naar de deur.


    ‘Waar wil jij naartoe?’ vroeg Myron.


    ‘Naar rechercheur Stokes. Hij heeft een paar dingen uit te leggen.’
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    De rechercheurs hadden hun eigen onderkomen aan de andere kant van de steeg tegenover het hoofdgebouw. Het was een laag,vuilgroen gebouw van B-2 blokken, dat vroeger het kantoor wasgeweest van een wegenbouwbedrijven stond algemeen bekend alsde Pizza Hut vanwege het aantal pepperoni-met-extra-kaas-pizza’s die hier regelmatig werden afgeleverd. Het bureau van de sheriff had het gekocht, het parkeerterrein voor de zware wegenbouwmachines getransformeerd tot een terrein voor in beslaggenomen voertuigen en goederen, en het ter beschikking gesteldvan de afdeling Recherche, die te groot was geworden voor de toegewezen ruimte in het oude politiebureau.


    Annie belde aan en werd binnengelaten door rechercheur Perez, wiens naam met een Magie Marker op de voorkant van zijn Kevlar-vest, dat hij over een T-shirt droeg, was geschreven. Zijndonkere haar was naar achteren getrokken in een kort staartje. Desnor die zijn bovenlip bedekte was borstelig genoeg om zijn kleineknaagtanden te verbergen. Hij bekeek Annie met een zure blikvan onder tot boven.


    ‘Ik moet Stokes spreken.’


    ‘Hebt u een arrestatiebevel?’


    ‘Barst, Perez.’


    Toen ze langs hem heen liep zette hij zijn handen aan zijn mond en schreeuwde: ‘Chaz, je hebt het recht om te zwijgen!’


    Het gebouw was zo koud als een inloopvrieskast. Twee raamairconditioners kreunden van inspanning om de temperatuur in stand te houden, terwijl grote elektrische ventilators de gekoelde luchtdoor de voorkamer bliezen. De kamer die was afgestaan aan despeciale verkrachtingseenheid lag aan de achterkant en was vroeger waarschijnlijk het kantoor geweest van de voorman van hetconstructiebedrijf. Een kubus van drieëneenhalf bij drieëneenhalfmet goedkope houten panelen. Iemand was een piramide begonnen van blikjes sodawater op de rand van een betralied raam. De dossiers die Annie en Myron hadden verzameld lagen in willekeurige stapels op de lange tafel, het voornaamste meubelstuk in de kamer. De harde Cajunrock van Sonny Landreths ‘Shootin’ for theMoon’ dreunde uit een gettoblaster boven op een archiefkast.


    Mullen zat aan de telefoon. Stokes paradeerde achter de tafel, deed net of hij gitaar speelde en mimede de tekst, zijn verfomfaaide hoedje achter op zijn hoofd.


    Annie rolde met haar ogen. ‘O, ja, de vrouwen in dit district zullen beter slapen nu ze weten dat jij aan het werk bent, Stokes.’


    Hij draaide zich met een ruk naar haar om. ‘Broussard, je bent een steenpuist op de kont van mijn dag. Hoor je wat ik zeg?’


    ‘Zal me een zorg zijn.’ Ze hield de faxen omhoog. ‘De voorlopige labresultaten betreffende Faulkner. Waar is de veer?’


    Hij rukte de papieren uit haar hand en keek ze met gefronste wenkbrauwen door.


    ‘Je hoeft niet net te doen of je hem op die lijst zoekt,’ zei Annie. ‘Het lab zegt dat ze hem nooit hebben gezien, evenmin als die vande zaak Nolan. Ik wil weten waarom.’


    ‘Man, ik kan dit missen als kiespijn,’ mompelde Stokes terwijl hij naar de achterdeur liep.


    Annie volgde hem naar buiten. Het stuk land achter het gebouw was een woestenij van geplette schelpen, stenen en onkruid, metuitzicht op de schroothoop van het confiscatieterrein.


    ‘Wat heb je ermee gedaan, Chaz?’ vroeg ze.


    ‘Ik heb je gezegd dat je je niet met mijn zaken moet bemoeien,’ snauwde hij, met een vinger in haar richting prikkend.


    ‘Zodat je de boel ongestraft kunt verkloten?’


    ‘Hou je mond!’ schreeuwde hij, op haar afkomend. ‘Hou je mond, verdomme!’


    Annie trok zich terug tegen de zijmuur van het gebouw.


    ‘Ik heb schoon genoeg van die shit van je, Broussard!’ snauwde hij, zijn gezicht op centimeters afstand van het hare. Zijn lichteogen glinsterden van woede. De pezen in zijn nek stonden uit als ijzeren roeden. ‘Ik weet wat ik doe. Hoe denk je dat ik deze baan hebgekregen? Denk je dat ik die heb gekregen omdat ik bruiner bendan jij? Denk je dat ik erin gerold ben door mijn huidskleur?’


    Annie keek even woedend terug. ‘Nee. Ik denk dat je die hebt gekregen omdat je een man bent en vol bullshit. Je hebt een grotemond, en als iemand je bluf doorziet, zijn ze plotseling racisten.Dat spelletje komt me mijn strot uit. Ik hoor Quinlan niemand eenracist noemen. Ik hoor Ossie Compton niemand een racist noemen. Jij bent de enige, en jij hebt amper een zongebruinde huid.’


    Ze dook onder de arm door die hij schrap had gezet tegen de muur, en liep achteruit bij hem vandaan. ‘Jij bent een klootzak. Je zou een klootzak zijn al was je sneeuwwit. Je zou een klootzak zijn als je eruitzag als Mel Gibson. Onderwerp afgelopen. Ik wil wetenwat je hebt gedaan met het bewijsmateriaal dat ik heb verzameld.Je kunt het mij vertellen of ik ga ermee naar de sheriff.’


    Stokes liep te ijsberen; hij probeerde zijn kalmte te bewaren of zijn opties te overwegen of allebei. ‘Dreig me niet, Broussard,’mompelde hij. ‘Je bent niks meer dan een kleine drooggeilende onruststookster.’


    ‘Gus is nog op zijn kantoor,’ blufte Annie. ‘Ik had rechtstreeks naar hem toe kunnen gaan, weet je.’


    En het risico lopen dat ze niet alleen een belachelijk figuur sloeg, maar alle negatieve gevoelens van de mannen jegens haarweer aanwakkerde. Stokes zou tegen Gus hetzelfde zeggen als tegen haar. Hij zou haar een onruststookster noemen, en niemand inhet bureau zou hem niet min of meer geloven.


    ‘Je hebt bewijs verdonkeremaand,’ ging ze verder. Ze wilde hem geen tijd geven om na te denken. ‘Wat voor excuus kun je daarvooraanvoeren?’


    ‘Ik heb niks verdonkeremaand,’ gromde hij. ‘De veren zijn naar het staatslab gegaan.’


    ‘Waar is het ontvangstbewijs?’


    ‘Verrek jij! Ik hoef jou geen rekening en verantwoording af te leggen, Broussard! Wie denk je verdomme wel dat je bent?’


    ‘Misschien de enige die oplet!’ kaatste Annie terug. ‘Waarom zou je alles naar New Iberia sturen behalve de veren?’


    ‘Omdat ik iemand ken in het staatslab die me een gunst verschuldigd is. Daarom. Ze hebben daar een of andere geniale vezel-expert die als hij een veer ziet kan zeggen of die van de kont van een eend in Buiten-Mongolië komt. Dus heb ik hem die verdomdeveren gestuurd en het masker van de Bichon moord. Al zullen weer natuurlijk geen moer mee opschieten.


    Die maskers verkopen ze met dertien in een dozijn. Wat moeten we doen? Elke fabrikant in Bumfuck, Thailand, opsporen om zewat te vragen? Naar elk warenhuis en elke goedkope souvenirwinkel in Zuid-Louisiana gaan en ze vragen of ze soms maskers hebben verkocht aan verkrachters? Honderdvijftig verrekte kilometers loopwerk dat ons helemaal niks zal opleveren.’


    ‘Tenzij de veren overeenstemmen,’ zei Annie. ‘Dan zou je in ieder geval de eerste twee verkrachtingen met Faulkner in verband kunnen brengen. Alles zou meer zijn dan wat je nu hebt. Faulknerherinnert zich niets van de aanranding. Misschien doet ze datnooit.’


    Ze wist onmiddellijk dat ze een fout had gemaakt. Stokes houding verstrakte, zijn blik werd koud en hard.


    
      ‘Hoe weet jij dat?” vroeg hij kalm.

    


    O, shit! Annie ging er recht op af. ‘Ik heb haar vanmorgen opgezocht.’


    ‘Wel verdomme!’ schreeuwde Stokes ongelovig. Toen liet hij zijn stem dalen tot een gefluister, maar het deed pijn aan Annies zenuwen. ‘Je luistert gewoon niet, hè, teef?


    ‘Dit is mijn zaak,’ zei hij, met zijn vuist op zijn borst slaand. ‘Ik ben jou geen verantwoording schuldig. Als ik erachter kom dat jehet staatslab heb gebeld om een bevestiging te vragen van mijnverhaal, sleur ik je naar Nobliers kantoor - en als je soms gelooftdat hij je niet met liefde eruit zal trappen, zou ik nog maar eensgoed nadenken, Broussard. Je zult bij de veiligheidsdienst van eenalligatorfarm werken als ik klaar ben met je.


    Faulkner is mijn slachtoffer, mijn getuige. Je blijft verdomme bij haar uit de buurt. Je blijft van mijn zaken af,’ waarschuwde hij, terwijl hij met zijn wijsvinger tegen haar borstbeen prikte. ‘En je blijftbij mij uit de buurt!’


    Hij liep weer het gebouw in en de betraliede tochtdeur viel met een sissend geluid dicht. Mullen keek naar haar door het raam.Een ogenblik later startte de motor van een auto aan de anderekant van het gebouw en banden piepten op het plaveisel. Ze vingeen glimp op van Stokes’ zwarte Camaro die langs schoot in derichting van de bayou.


    Wat nu? Annie kon zich niet voorstellen dat Stokes zo ijverig zou zijn dat hij de veren naar een specialist zou sturen, maar als zehet staatslab belde om het te controleren, had hij haar te pakken.Als hij werkelijk met de veren naar Shreveport was gegaan, zou hijhet ontvangstbewijs in het dossier bewaren, en dat dossier was inzijn bezit. En als hij ze niet naar het staatslab had gestuurd?


    Hij gaf toe dat hij het loopwerk niet wilde doen, niet op jacht wilde gaan naar de bron van de veren. De kans dat het enig resultaat zou hebben was te klein. Hij wilde niet dat de veren overeen zouden stemmen met het masker van de Bichon-moord, want dat zoubetekenen dat iemand anders dan Marcus Renard Pam Bichonhad vermoord. Hij wilde het werk niet. Hij wilde de koppijn niet.Hij wilde het bewijs niet dat hij zich vergist had.


    Stokes bewandelde de weg van de minste weerstand. Zijn probleem had absoluut niets te maken met zijn huidskleur of iemands visie op zijn huidskleur. Het had te maken met zijn eigen visie opde wereld en zijn prioriteiten daarin. Hij amuseerde zich liever metnet te doen hij gitaar speelde dan het vervelende routinewerk temoeten doen of van het nasporen van een aanwijzing met een heelgeringe kans op succes. Hij had liever met Pam Bichon geflirt danzich in te spannen en het werk te doen dat de stalking had kunnenbewijzen. Hij had niet gezien dat ze in gevaar verkeerde, dus waarom zou hij iets naspeuren?


    Annie vroeg zich af wat hij nog meer verknald kon hebben - in deze zaak en in Pams zaak. Wat kon hij over het hoofd hebben gezien toen Pam gestalkt werd? Iets dat ze tegen Renard haddenkunnen gebruiken toen Pam een verzoek indiende voor een straatverbod? Hoe anders had alles kunnen aflopen als een ander Pamszaak vanaf het begin had behandeld - Quinlan of Perez of Nick?


    Nu had Stokes de leiding van een speciale eenheid die het leven van meerdere vrouwen kon beïnvloeden. Ze hadden een misdadiger tegenover zich die het systeem, de procedure kende, en praktisch niets had achtergelaten op de plaats van drie verkrachtingen.Alleen een pro wist wat ze nodig hadden...


    Of een politieman.


    Die gedachte deed een koude rilling door haar heen gaan. Angst maakte zich van haar meester en ze draaide zich om naar de PizzaHut.


    Een politieman zou precies weten waarop de zaak tegen een verkrachter werd opgebouwd.


    Stokes een verkrachter? Krankzinnig. Hij had meer vrouwen dan hij kon bijhouden. Maar verkrachting ging niet om seks. Veelverkrachters hadden een vrouw of vriendin. Verkrachting ging omwoede en macht. Ze dacht aan Stokes’ blik toen hij enkele ogenblikken geleden op haar af was gekomen; de furie in zijn ogen. Zedacht aan de blik waarmee hij haar maanden geleden had aangekeken toen ze met hem had staan redetwisten op de parkeerplaatsbij de Voodoo Lounge, de hete vlam van de haat die was opgelaaidtoen ze hem afwees.


    Maar het was een grote sprong van woede naar agressie naar verkrachting. Het was logischer dat Stokes een luiaard was dan eenseksueel roofdier. Het was logischer dat hun verkrachter een beroepscrimineel was dan een politieman.


    En toch...


    Stokes had de controle over alle bewijzen in drie verkrachtingen die een zekere overeenkomst vertoonden met de moord op PamBichon.


    Stokes had Pams klachten over stalking behandeld.


    Donnie Bichon was jaloers geweest op Pams relatie met de rechercheur. Dat had Lindsay Faulkner gezegd, die maandag met Stokes had geluncht en diezelfde nacht in elkaar was geslagen.


    Donnie was jaloers geweest op Stokes.


    ‘Stom... het stelde niets voor,’ had Faulkner gezegd.


    Annie vroeg zich af wie Stokes dat nieuws kon hebben verteld. Ze deed haar werk in de archiefhel, verkleedde zich in haar geïmproviseerde kleedkamer en ging op zoek naar taxaties van de schade aan de brik, één oog op de uitkijk naar een Cadillac met overeenstemmende deuken. De laatste van de drie garages lag aan de andere kant van de straat tegenover Po’ Richards Sandwich Shop.


    Haar maag knorde, en ze dacht aan eten. Als ze zo vroeg naar huis ging, zou dat vrijwel zeker een confrontatie met oom Sos betekenen. Ze had hem en zijn vragen vanmorgen vermeden, maardat geluk zou ze geen tweede keer hebben. Hij zou willen wetenwaarom A.J. vanmorgen was gekomen en zo snel weer vertrokken.Naar Fourcades huis gaan zou wat betekenen? Zouden ze rustigpraten over wat er tussen hen gebeurde of zouden ze gewoon weerin bed eindigen, en niets oplossen, maar alles nog gecompliceerdermaken?


    Ze stopte bij het drive-through loket en bestelde een gebakken garnalen po’boy basket en een pepsi. De jongen achter het loketherkende haar niet. Hij leek haar niet het type dat naar het nieuwskeek. Ze vermeed de picknicktafels aan de voorkant van het restaurant en de zes mensen die daar zaten te eten, en reed het bloklangs. Ze parkeerde voor een onbebouwd stuk land dat bestrooidwas met bierblikjes en gebroken glas. Al kauwend staarde ze doorhaar kapotte raam naar Bichon Bayou Development.


    Het kantoor was al bijna twee uur gesloten, maar Donnies Lexus stond naast het gebouw en er scheen licht achter twee van de ramen. Waarom was Donnie jaloers geweest op de tijd die Pam metStokes doorbracht? Had hij verwacht dat Pam tijdens de stalkingnaar hém toe zou komen in plaats van naar de politie te gaan? Wasdat zijn plan geweest - Pam zelf stalken, haar anoniem bang maken, zorgen dat ze zich tot hem wendde, haar terugwinnen? Hetleek het soort kinderlijke plan dat Donnies adolescente ego, waarhij nooit overheen was gegroeid, zou aantrekken. En toen dat planmislukte, wilde hij iemand anders dan zichzelf de schuld geven - Stokes, of Pam zelf.


    Annie prikte de laatste garnaal uit de kartonnen bak, kauwde langzaam en dacht aan Lindsay. Faulkner had een hekel aan Donnie. Haatte hem, was misschien niet te sterk uitgedrukt. Misschienwas haar laatste onthulling uitsluitend bedoeld om hem in moeilijkheden te brengen. Volgens de receptioniste van de Realty hadden Donnie en Lindsay maandagochtend ruzie gehad. Misschiendacht Lindsay dat als ze Donnie in diskrediet bracht, dat de potentiële koper van Donnies aandeel zou. afschrikken. En hoe zouDonnie daarop hebben gereageerd?


    Als hij in staat was de moeder van zijn kind te terroriseren, als hij in staat was haar te vermoorden, wat lette hem dan LindsayFaulkners hoofd in te slaan met een telefoon?


    Ze stapte uit de jeep, stak de straat over en liep door het openstaande zijhek naar Bichon Bayou Development. Ze koos een deur aan de zijkant, in de buurt van het raam waarachter lichtscheen, belde aan en wachtte. Een ogenblik later deed Donnieopen en staarde haar aan. Een vage glans deed zijn ogen glinsteren.


    ‘Wel, wel, als dat niet de kippetjesvulling van mijn politie-sandwich is,’ teemde hij. Hij had zijn das afgedaan, zijn hemd stond aan de hals open en zijn mouwen waren opgerold. De geur van whiskyhing als een vage aftershave om hem heen. ‘Ik heb Fourcade aanmijn achterste, Stokes in mijn gezicht, en u... Welk deel van me wiltu hebben, Broussard?’


    ‘Hoeveel hebt u gedronken, meneer Bichon?’


    ‘Waarom? Is er soms een wet die iemand verbiedt zijn verdriet te verdrinken in de beslotenheid van zijn eigen kantoor?’


    ‘Nee,’ zei Annie. ‘Ik vraag me alleen af of dit gesprek de moeite waard zal zijn, dat is alles.’


    Hij streek met zijn hand door zijn bruine haar, maakte het in de war, en leunde met zijn schouder tegen de deurpost. Zijn glimlachleek flauwtjes en geforceerd. Hij zag er moe uit, lichamelijk engeestelijk. Bedroefd, dacht Annie, al liet ze haar gevoelens jegenshem door die beoordeling niet beïnvloeden. Donnie was het typeman dat een hoop vrouwen zou willen bemoederen - de eeuwigejongen in het lichaam van een man, vol charme en ondeugd en verwarring en mogelijkheden. Was het die jongensachtigheid die Pamhad aangetrokkén? Lindsay Faulkner had gezegd dat Pam altijdhet potentieel in Donnie had gezien, maar nooit had gedacht dathij dat niet waar zou maken.


    ‘Bent u altijd zo openhartig, rechercheur?’ vroeg hij. ‘Wat is er toch gebeurd met die kokette spelletjes die vrouwen leerden onderhet toezicht van hun witgehandschoende moeders?’


    ‘Het is deputy,’ verbeterde Annie hem. ‘Mijn moeder is gestorven toen ik negen was.’


    Donnie kromp even ineen. ‘God, ik schijn niet veel goed te kunnen tegenwoordig. Het spijt me,’ zei hij met oprechte spijt. Hij ging bij de deur vandaan en wenkte haar binnen te komen. ‘Ik ben nietzo dronken dat ik mijn manieren en mijn verstand kwijt ben, alzouden sommigen zeggen dat ik van dat laatste nooit veel gehadheb. Kom binnen. Ga zitten. Ik heb net een pizza besteld.’


    Een zwanenhalslamp was de enige verlichting in het kantoor. Hij wierp een gouden glans op het gewreven eikenhouten bureauen gaf een intieme sfeer aan het vertrek. Een fles Glenlivet scotchstond op het vloeiblad naast een koffiemok die Donnie tot #1 dadverklaarde.


    ‘Hebt u Josie deze week gezien?’ vroeg Annie, terwijl ze langzaam in het kantoor rondliep, naar de landschappen en de ingelijste luchtfoto’s van de Quail Run subdivisie keek die aan de muren hingen. Een foto van Josie met een ondeugende glimlach stond ophet bureau naast de mok.


    Donnie plofte neer in zijn stoel. ‘Nee, verdomme. Elke avond is er school. In het weekend gaat Belle met haar weg. Ik kan u welzeggen dat het enige wat erger is dan een ex-vrouw, is een ex-schoonmoeder. Ze liegt als ik bel - zegt dat Josie in het bad zit, datze in bed ligt, dat ze haar huiswerk maakt.’ Hij schonk twee vingersscotch in de mok en dronk de helft op. ‘Ik moet eerlijk bekennen,ik heb duistere gedachten ten aanzien van Belle Davidson.’


    ‘Pas op, denk eraan tegen wie u dat zegt, meneer Bichon.’


    ‘Dat is waar. Alles wat ik zeg kan en zal tegen me worden gebruikt. Maar het kan me nu allemaal niets meer schelen. Ik mis mijn kleine meisje.’


    Hij nam weer een slokje van zijn scotch en streek met zijn vingertoppen over de letters op de mok. Hij leek verbaasd, alsof hij nooit had verwacht enige moeilijkheid in zijn leven tegen te komen- en wat hij nu doormaakte kwam als een ruwe, onwelkome schok.Het was allemaal te gemakkelijk voor hem gegaan, dacht Annie.Hij was knap. Hij was populair. Hij was atletisch. Hij verwachtteliefde en adoratie, ogenblikkelijke vergiffenis, geen aansprakelijkheid. In veel opzichten was hij net zo’n kind als zijn dochter.


    ‘Gaat u zitten, zodat ik mijn ogen kan focussen, deputy. En noem me alstublieft Donnie. Ik voel me gedeprimeerd genoeg zonder dataantrekkelijke vrouwen zich verplicht voelen me met “meneer” aante spreken.’ Hij keek haar weer met zijn vermoeide glimlach aan.


    Annie ging in de wijnrode oorfauteuil zitten. Hij wilde vrienden zijn, net doen of ze hier was als bezoekster en niet als politievrouw- zoals Renard ook steeds probeerde. Maar met Donnie voelde zezich minder onrustig, wat een kostbare fout zou kunnen zijn, bedacht ze. Hij had evenveel reden om Pam te vermoorden als Renard. Meer zelfs. Maar hij was knap en populair en charmant, enniemand wilde denken dat hij iets anders op zijn geweten had danontrouw jegens zijn vrouw.


    Als ze voor rechercheur wilde spelen, was het haar rol hem uit zijn tent te lokken, te zorgen dat hij zich ontspande, hem aan depraat te krijgen, op te letten of hij iets zou onthullen. Ze zou weerde antagonistische houding van Stokes en Fourcade jegens hemkunnen uitspelen. Ze zou zijn vriendin kunnen zijn.


    ‘Oké, Donnie,’ zei ze. ‘Wat deprimeert je zo?’


    ‘Wat niet? Ik ben gescheiden van mijn kind. Ik word gestalkt door een psychopathische rechercheur voor wie ik de borgsom hebbetaald om hem uit de gevangenis te houden. En nu komt Stokeshier om te vragen of ik Lindsay Faulkners schedel heb ingeslagen - terwijl ik nooit had gedacht dat iets er zelfs maar een deuk in konkrijgen. De zaken gaan...’ Hij eindigde de zin met een diepe zucht.‘En Pam...’


    De tranen sprongen in zijn ogen en hij draaide zijn hoofd af. ‘Dit is niet wat ik wilde,’ fluisterde hij.


    ‘Het is voor niemand goed,’ zei Annie. ‘Ik was vanmorgen bij Lindsay. Ze is er erg aan toe.’


    ‘Maar dat heeft niets te maken met Pam,’ zei hij. ‘Dat was die verkrachter.’


    Annie gaf geen antwoord. In de korte stilte zag ze zijn overtuiging wegglippen. ‘Ik neem aan dat je gehoord hebt dat iemand gisteravond op Renard heeft geschoten.’


    ‘Iedereen in de stad heeft het erover,’ zei Donnie. ‘Ik denk dat als hij gedood was, de Rotarians de schutter tot grootmeester vande Mardi Gras-parade zouden hebben benoemd. De mensen hebben er genoeg van om te wachten tot er recht geschiedt.’


    ‘Bent u een van die mensen?’


    ‘Nou, en of! Heb ik de trekker overgehaald? Nou, nee, en voor één keer heb ik een half dozijn getuigen om het te bevestigen. Ikwas gisteravond hier om aan de praalwagen te werken.’


    ‘En vanavond heeft iedereen vrij?’


    ‘Hij is klaar. Ik ben bezig het te vieren.’ Hij hief de fles omhoog en trok zijn wenkbrauwen op. ‘Doe je mee?’


    ‘Nee, dank.’


    ‘Dat is de tweede keer dat je me afwijst. Als je niet oppast, krijg ik nog het idee dat je me niet aardig vindt.’


    ‘En wat dan?’


    Hij haalde zijn schouders op en grijnsde. ‘Dan zal ik beter mijn best moeten doen. Ik houd er niet van om afgewezen te worden.’


    ‘En concurrentie? Lindsay vertelde me dat je jaloers was op rechercheur Stokes, omdat hij zoveel tijd met Pam doorbracht.’


    De grijns verdween. Hij schonk nog wat scotch in en nam de mok mee toen hij zijn slungelige lichaam uit de stoel hees. ‘Die kerel is een klootzak, meer niet. Hij werd geacht de zaak te onderzoeken. Het enige wat hij wilde was in haar broek kruipen.’


    ‘Denk je dat het hem ooit gelukt is?’


    ‘Pam ging niet met jan en alleman naar bed.’


    ‘En het zou u toch niets aangaan als ze dat wél had gedaan?’


    ‘Ze was nog steeds mijn vrouw,’ zei hij. Zijn gezicht verstrakte van onderdrukte woede.


    ‘Op papier.’


    ‘Het was niet voorbij.’


    ‘Pam zei van wel.’


    ‘Ze vergiste zich,’ hield hij vol. ‘Ik hield van haar. Ik verknalde het. Ik weet dat ik het zelf verknald had, maar ik hield van haar. Wehadden het samen kunnen oplossen.’


    Zijn vastberadenheid verbaasde Annie en maakte haar nerveus. ‘Donnie, ze had de echtscheidingspapieren al ingediend.’


    ‘Ze droeg mijn naam nog. Ze droeg mijn ring nog, verdikkeme.’ De tranen sprongen weer in zijn ogen en zijn hand beefde enigszins. ‘En ze ging uit met die...’


    Hij was niet dronken genoeg om de zin af te maken. Hij schudde zijn hoofd bij de verleiding om het te doen, maar liet het erbij.


    ‘Wat bedoel je - uit met hem?’ drong Annie aan. ‘Je bedoelt alsof ze afspraakjes met hem maakte?’


    ‘Lunch om dit aspect van de zaak te bespreken. Diner om dat aspect van de zaak na te gaan. Ik zag hoe hij naar haar keek. Ik weet wat hij wilde. De zaak kon hem geen donder schelen. Hij deed helemaal niets om een eind te maken aan wat er gebeurde.’


    ‘Hoe weet je dat?’


    Hij knipperde met zijn ogen. ‘Omdat ik - ik het weet. Ik was erbij.’


    ‘Waar?’ drong Annie aan. Ze stond op en deed een stap naar hem toe, haar instinct op scherp. ‘Heb je hem gevolgd? Heb je metde sheriff gesproken? Hoe weet je wat hij wel of niet deed, Donnie?’


    Omdat je erbij betrokken was?


    Even gaf hij geen antwoord, keek haar niet aan. ‘Vraag het hem maar,’ zei hij ten slotte. ‘Vraag hem maar wat hij deed. Vraag hemwat hij wilde. Ik kan niet geloven dat hij niet hetzelfde van jouheeft verlangd.’ Zijn blik gleed over haar gezicht. ‘Maar misschienheeft hij dat wél. Misschien val je wel voor zijn type. Weet ik veel?’


    ‘Zijn type?’


    Hij nam een slok van zijn whisky en zweeg.


    ‘Heb je hem ooit aangesproken over zijn belangstelling voor Pam?’ vroeg Annie.


    ‘Hij zei dat ik, als ik een probleem met hem had, naar de sheriff kon gaan, maar dat ik dan voor schut zou staan, want dat Pam beslist geen bezwaar maakte.’


    ‘Hoe voelde je je toen ten opzichte van Pam?’


    Hij gaf geen antwoord. Hij pakte een kleine ingelijste foto van een plank in de boekenkast en keek ernaar alsof hij hem heel langniet gezien had. Een foto van hemzelf met Pam en Josie toen ze eenjaar of vijf was. Zijn gezin, intact.


    ‘Ze was zo mooi,’ fluisterde hij.


    Hij zette de foto weg en draaide zich weer om naar Annie. ‘Net als jij. Mooie bruine ogen.’ Aarzelend stak hij zijn hand uit enstreek haar pony opzij. ‘Mooie glimlach.’ Hij raakte haar mondhoek aan. ‘Pas maar op. Straks wil ik nog met je trouwen.’


    Annie bleef doodstil staan, zich afvragend hoeveel van dit geklets Donnie was en hoeveel de alcohol. Toen werd er gebeld, en wat er ook in Donnies hoofd had gescholen verdween.


    ‘Pizzaman,’ zei hij èn liep de kamer uit.


    Ze vroeg zich af hoe evenwichtig hij was. Zijn logica leek gevaarlijk dicht te komen bij het klassieke patroon van de geobsedeerde prater waar iedereen Renard van beschuldigde. Ze vroeg zich af hoe kwaad hij geweest kon zijn toen hij Pam met Stokes zag.Ze vroeg zich af hoe een man die naar men zei achter elke rok inde stad aan zat, morele verontwaardiging kon opbrengen jegenszijn ex-vrouw omdat ze ging lunchen met een andere man. Zelfs alhad Stokes plannen gehad met Pam, was Pam daar niet op ingegaan. ‘Het stelde niets voor,’ had Lindsay gezegd; ze had met tegenzin het onderwerp ter sprake gebracht, het leek haar te onbelangrijk.


    En toch was ze er met Stokes over begonnen op dezelfde dag waarop ze ruzie had gehad met Donnie... en diezelfde nacht hadiemand geprobeerd haar voorgoed het zwijgen op te leggen.


    De stukjes van de puzzel tolden door haar hoofd: Donnie, wanhopig, op het punt een vrouw en een veiligheidsnet voor zijn bedrijf te verliezen. Donnie, niet in staat het idee van een afwijzing te verwerken. Donnie, in financiële moeilijkheden. Donnie, kwaad,tot een gevaarlijke grens gedreven door zijn problemen en doorhet zien van zijn vrouw in gezelschap van een andere man - eenman wiens ras Donnies verontwaardiging kon hebben aangewakkerd. Voortgestuwd naar die dunne donkere lijn - kon hij die ineen moment van waanzin hebben overschreden? Haar in een aanval van razernij hebben gedood en de misdaad verhuld met gruwelijkheden die niemand hem ooit zou toeschrijven?


    Het plotselinge gerinkel van de telefoon verbrak Annies concentratie. Ze verwachtte dat het antwoordapparaat zou opnemen, maar dat gebeurde niet. Wie belde op deze tijd een zakelijk nummer? Een cliënt? Een vriendin? Een legitieme compagnon? Eenniet-zo-legitieme compagnon?


    Ze nam de hoorn op toen de telefoon ophield met rinkelen. Met de ogen op de grond gericht, belde ze sterretje 69 en wachtte terwijl het telefoontje terugging naar de beller.


    Bij de vierde bel antwoordde een mannenstem. ‘Marcotte.’
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    ‘Wanneer ga je dat schilderen, Marcus? Ik wil niets dat me eraan herinnert,’ zei Doll dramatisch. ‘Mijn zenuwen zijn nog steeds in dewar. Meer nog zelfs. Het is of het allemaal weer bij me terugkomtomdat het avond is. Mijn avonden zullen nooit meer hetzelfde worden. De vreugde van mijn avonden is me ontnomen. Ik zal nooitmeer aan deze tafel kunnen zitten en van een kop koffie genietenna het eten. Zeker niet als die muur er zo uitziet. Wanneer schilderje hem?’


    ‘Morgen, moeder.’


    Marcus schraapte de laatste overtollige natte alabastine van de muur in het blik waarin hij het had aangemaakt. Hij was geen expert in het stoppen van galen in muren, laat staan een kogelgat,maar geen enkele expert was bereid geweest het te doen. Elk telefoontje was op dezelfde manier verlopen: ze hoorden zijn naam enhingen op.


    Hij had planken getimmerd voor de kapotte openslaande deuren. Als het glas kwam, zou hij moeten leren hoe je een ruit inzette. Tot het zover was, werden de zware gordijnen dichtgetrokken. Doll trok alle gordijnen en jaloezieën dicht om alle voyeurs ensluipschutters het zicht te benemen.


    ‘Het bureau van de sheriff hoort te betalen voor het dichtmaken van dat gat,’ zei Doll. ‘Het is hun schuld dat de mensen op onsschieten. Zoals ze je in de gevangenis hebben gegooid, terwijl jeenige schuld was dat je je belachelijk maakte voor een vrouw. Zezijn lui en corrupt, en daarom zullen wij allemaal in ons bed vermoord worden.’


    ‘Zo zijn ze niet allemaal, moeder. Annie zei dat ze haar best zou doen uit te zoeken wat er gisteravond gebeurd is.’


    ‘Annie,’ zei ze vol afkeer. ‘Maak jezelf niks wijs, Marcus. Jij denkt dat ze een soort engel is. Ze is geen haar beter dan de rest.’


    Marcus hield zich doof voor het gezeur van zijn moeder en maakte zijn werkplek schoon. Hij stelde zich voor hoe het zou zijnals hij hier wegging en opnieuw begon zonder de last van zijn familie of zijn reputatie. Hij dacht aan een huis dat hij zelf zou hebbenontworpen, misschien aan de kust van Texas of Florida. Open enlicht, met een groot terras dat uitkeek op het water.


    Hij dacht eraan hoe hij na zijn werk thuis zou komen om te koken voor Annie. Zij was niet het huishoudelijke type. Het zou prettig zijn het haar te leren. Ze zouden naast elkaar werken in de keuken, en hij zou haar laten zien hoe ze een vis moest fileren. Zijn hand zou zich over de hare sluiten op het mes. Hij kon de terebeentjes van haar hand bijna voelen onder de zijne, het gladdehandvat van het mes tegen haar palm. Het zou hem herinneren aande nacht ervoor, toen ze haar hand om de schacht van zijn penishad gesloten. Een warm gevoel verspreidde zich in zijn lies.


    ‘Marcus, luister je naar me?’


    Dolls schrille stem verstoorde zijn fantasie en verjoeg die. Even verbeeldde hij zich dat hij bulderend opsprong, zwaaiend met hetblik alabastine, zijn moeder ermee in het gezicht sloeg, en pleisteren bloed tegen de muur spatte terwijl ze ineenzakte op de grond.Maar natuurlijk deed hij dat niet. Het was maar een moment vanwaanzin, dat onmiddellijk weer verdween. Hij veegde zijn handenaf aan de vochtige doek en vouwde hem keurig op.


    ‘Wat zei je, moeder?’


    ‘Zal de verf dezelfde kleur hebben?’ vroeg ze geërgerd. ‘Ik heb zo’n voorgevoel dat die plek altijd te zien zal blijven. Dat die kleuren nooit bij elkaar zullen passen, en dat ik telkens als ik naar diemuur kijk weer die angst zal voelen.’


    Marcus stond op met de emmer in de ene hand en de gereedschapskist in de andere. ‘Ik weet zeker dat het dezelfde kleur zal zijn - maar we moeten eerst de alabastine goed laten drogen voorwe kunnen schilderen.’


    Doll trommelde met haar vingers tegen haar borst en fronste nijdig haar wenkbrauwen. ‘Ik wou dat je vanavond ging schilderen.’


    ‘Als ik vanavond schilder, is de plek morgen te zien.’ Hij liep weg, terwijl ze achter hem met haar tong klakte.


    Hij moest het huis uit, hij had frisse lucht, rust nodig. Hij wilde Annie zien. Hij had geprobeerd haar te bellen, haar weer te bedanken omdat ze hem te hulp was gekomen, haar te vragen of ze alopschool met de zaak, maar ze was niet thuis, en dat maakte hemnieuwsgierig naar wat ze deed. Ook al wilde hij het niet, hij vroegzich toch af of ze vanavond samen met een man was.


    Die gedachte wekte zijn jaloezie. Mannen zouden naar haar verlangen. Dat deed hij ook. En ze zou een minnaar kunnen nemen, omdat ze niet goed besefte wat er tussen hen kon opbloeien. Hijstelde zich voor hoe hij haar uil de armen van een andere man zourukken, haar zou slaan, haar straffen, haar kastijden omdat ze hemverraden had, en haar met geweld tot seks dwingen. Dan zou zehaar fout inzien. Ze zou de waarheid van zijn gevoelens voor haarbeseffen. En in het besef van die waarheid zou ze haar eigen gevoelens herkennen.


    Vreemd, dacht hij, terwijl hij zijn handen waste, nadat Elaine was gestorven had hij lange tijd niet gewild dat haar plaats dooreen ander werd ingenomen. Hij had niet verwacht dat hij na dedood van Pam ooit nog aan een andere vrouw zou denken. Hijtreurde nog steeds om haar. Hij miste haar nog steeds. Maar het intense verdriet was vervaagd en werd vervangen door iets anders - honger, behoefte. Uiteindelijk had Pam hem afgewezen. Ze had deleugens geloofd van haar man en Stokes, en geweigerd de waarheid te zien van zijn devotie. Hij dacht steeds minder aan Pam, ensteeds meer aan Annie, zijn engel.


    Hij liep door zijn slaapkamer naar zijn heiligdom en draaide de lampen en de radio aan. Een strijkkwartet van Haydn klonk zachtjes door de kamer, terwijl hij het portret van zijn speciale plaatsjehaalde in de geheime kast, die verborgen was achter een houtenpaneel en al meer dan een eeuw oud was. Ónmogelijk te zeggenwat de oorspronkelijke bewoners daarin verborgen hadden gehouden. Marcus vulde de planken met souvenirs die hij met niemand wilde delen. Kostbare memento’s van vroegere liefdes. Dingen die niet door zijn familie bezoedeld mochten worden, zelfs nietmet een simpele kennis van het bestaan ervan. Hij raakte verscheidene dingen aan.


    Toen hij het paneel weer had gesloten, liep hij naar zijn tekentafel en schikte de dingen tot hij tevreden was. De schets begon al aardig vorm aan te nemen. Hij staarde er lange tijd naar, denkend,fantaserend. Hij concentreerde zich eerst op haar ogen met hunenigszins exotische vorm. Dan de smalle, parmantige neus. Dan demond - de ongelooflijk sexy mond met de volle onderlip en opgetrokken mondhoeken. Hij fantaseerde hoe hij haar mond zou beroeren met de zijne, hoe haar mond over zijn naakte lichaam zouglijden. Hij fantaseerde hoe haar handen hem zouden betasten. Hijwerd steeds geiler, tot hij ten slotte terugging naar de geheime kasten terugkwam met het zwartzijden damesslipje. Hij opende zijnbroek en masturbeerde met het slipje, zijn blik op het portret gericht. Hij dacht eraan hoe het zou zijn als hij in haar was, haar lichaam omlaagdrukte met het zijne en zijn penis steeds weer enweer en weer tussen haar benen stootte, tot ze het uitschreeuwdevan extase.


    Toen het voorbij was, waste hij zich aan de kleine wasbak in de hoek, spoelde het slipje uit en legde het bij zijn andere schatten. Hijkeek op de klok en wachtte, te rusteloos om aan de schets te werken. Toen het stil was in huis en hij wist dat zijn moeder en Victorsliepen, dreef zijn rusteloosheid hem het huis uit, de nacht in.


    


    Nick liep te ijsberen terwijl Annie hem vertelde over de gebeurtenissen van die avond, met als hoogtepunt Marcottes telefoontje. De dingen kwamen op gang. De schroeven begonnen te draaien.


    Marcotte was er nu bij betrokken, en Nick vroeg zich onwillekeurig af of dat misschien door zijn eigen toedoen was gebeurd. De gedachte dat Marcotte misschien nooit belangstelling zou hebbengehad voor Bayou Breaux als hij zijn aandacht er niet op had gevestigd, zat hem niet lekker. De mogelijkheid dat Marcotte er vanbegin af aan bij betrokken was geweest, beviel hem nog minder.


    De focus van het onderzoek werd breder in plaats van smaller, suggereerde dat hij zijn werk de eerste keer niet goed had gedaan,en dat wilde hij niet geloven. Hij had te veel zijn best gedaan omover het debacle van New Orleans en de zaak Parmantel heen tekomen.


    ‘Ik heb het gevoel dat ik op de kop van een speld sta te balanceren en jongleer met bowlingballen,’ mompelde Annie, die het ijsberen overnam toen Nick bleef staan, alsof het essentieel was dat een van hen in beweging bleef.


    ‘Als Marcotte contact had met Donnie vóór Pam vermoord werd, maakt dat Donnies motief alleen maar sterker,’ zei hij. ‘Hijwas kwaad op Pam omdat ze bij hem wegging. Ik denk dat ze zijnland gijzelde, om hem te dwingen de dreiging met het voogdijschapte laten vallen - die volgens Lindsay Faulkner verband kon houdenmet het feit dat Pam met mannelijke cliënten uitging. Ik weet datDonnie kwaad was over de vermeende relatie tussen haar en Stokes. Als die inderdaad vermeend was.’


    ‘Wat weet je daarvan?’ vroeg ze. ‘Praatte hij wel eens over haar op het bureau? Heeft hij iets tegen jou gezegd?’


    Nick schudde zijn hoofd. ‘Niet dat ik me herinner, maar ik luister nooit naar die shit. Het kan me niet schelen wie met wie neukt, tenzij het om een misdrijf gaat. En ik luisterde zeker niet naar Stokes.Hij heeft minstens elke week een ander. Ik weet dat hij vriendschappelijk met haar omging. Hij was kalmer na haar moord. Misschien had hij als eerste erbij willen zijn, maar de ochtend dat jijhaar vond was hij bij de officier van justitie. Ik kreeg de zaak inhanden, en Noblier liet het zo, ook al had Stokes de stalking behandeld. Het was een kwestie van ervaring. Ik heb meer moordzaken behandeld dan de hele rest bij elkaar.’


    ‘Maar Stokes heeft nooit iets persoonlijks over Pam of over hen beiden gezegd?’


    ‘Niet seksueel, nee. Hij gaf toe dat hij wilde dat hij meer voor haar had gedaan tijdens die stalking. Hij had het niet serieus genoeg genomen.’


    ‘Je meent hel,’ zei Annie sarcastisch. ‘Ik heb die rapporten nagekeken. Hij gaf haar pamfletten over huiselijk geweld en zei dat ze de telefoonmaatschappij moest bellen om te vragen of ze haar telefoon wilden aftappen. Luie klootzak.’


    Ze liep weer naar hem toe; haar ogen fonkelden van woede. Ze zag eruit of ze bereid was met tijgers te worstelen. Haar woede beviel hem.


    ‘En als Stokes eens iets ergers is dan alleen maar lui?’ vroeg Annie kalm, voor het eerst de gedachte hardop uitsprekend, met het gevoel of ze een giftige slang in de kamer losliet.


    Fourcade keek haar achterdochtig aan. ‘Wat wil je precies zeggen, Toinette?’


    ‘Ik had vandaag een kleine uiteenzetting met Stokes over een paar bewijzen in die verkrachtingszaken. Hij beweert dat hij hetnaar het lab in Shreveport heeft gestuurd om te laten analyseren,maar hij dreigde me als ik het zou willen controleren. Maar watgeeft het als ik zou bellen - als die bewijzen daar werkelijk zijn?’


    ‘Je denkt dat hij ze niet heeft opgestuurd?’ vroeg Nick. ‘Maar waarom niet?’


    ‘Deze verkrachter weet precies wat we zoeken - haren, vezels, vingerafdrukken, lichaamsvocht. Hij gaat zelfs zover dat hij deslachtoffers hun nagels laat schoonmaken als hij klaar is met ze.Wie weet voldoende om zo voorzichtig te zijn? Een pro... of eenpolitieman.’


    ‘Denk je dat Stokes de verkrachter is? Mais sa c’est fou! Dat is idioot!’ Hij lachte zelfs. Annie kon de humor er niet van inzien.


    ‘Waarom is dat idioot?’ vroeg ze. ‘Omdat hij alle vrouwen heeft die hij maar wil? Zo werkt het niet altijd, dat weet je net zo goed alsik.’


    ‘Kom nou, Toinette. Nu is Stokes plotseling een verkrachter? Van de ene dag op de andere? Vergeet het.’


    ‘Denk je dat hij niet in staat is tot geweldpleging jegens een vrouw?’ zei Annie. ‘Die goeie ouwe Chaz. De vriend van iedereen.Ik kan je uit ervaring vertellen dat hij niet van het woord neehoudt.’


    Haar woorden troffen Nick hard, wekten jaloerse en beschermende gevoelens bij hem, waarvan hij gezegd zou hebben dat hij die niet bezat. ‘Heeft hij jou aangeraakt?’


    ‘Die kans kreeg hij niet,’ zei Annie. ‘Maar dat wil niet zeggen dat hij dat niet wil of dat hij er sindsdien niet honderd keer aan gedachtheeft. Hij is verschrikkelijk driftig en heeft heel lange tenen.’


    Dat was waar, dacht Nick. Gisteren nog had hij Stokes’ drift in actie gezien.


    ‘Je dacht dat hij jou verraden had,’ bracht Annie hem in herinnering. Maar Nick kon het er niet over eens worden of hij Stokes verdacht omdat Stokes dat verdiende of omdat Nick niet de volleschuld op zich wilde nemen voor het aftuigen van Renard.


    ‘Het is een grote sprong van verraad naar verkrachting,’ zei hij.


    ‘Maar kijk eens naar het verband met Stokes in al die zaken,’ zei Annie. ‘Telkens als ik me omdraai, bots ik tegen hem op. Hij leidtde speciale eenheid, heeft toegang tot alle bewijzen. Hij heeft deveren uit het masker in twee van de verkrachtingen en het maskervan Pam Bichons moord meegenomen, en hij wil niet dat ik het labbel om het te controleren.’


    Nick hief zijn handen op. ‘O, hou op, Toinette. Je wilt toch niet proberen hem in verband te brengen met Bichon?’


    ‘Waarom niet?’ zei Annie. ‘Stokes heeft Pams stalkingklachten onderzocht. Donnie was jaloers op de tijd die hij met Pam doorbracht - dat zei Lindsay Faulkner, die maandag met Stokes heeftgeluncht en diezelfde nacht halfdood werd geslagen.’


    ‘Nu zit je er heel ver naast,’ zei Nick hoofdschuddend. ‘Ik was erbij, weet je nog? Bichon was mijn zaak. Denk je dat ik dat niet zou hebben gezien?’


    ‘Kéék je wel?’ vroeg Annie uitdagend. ‘In wiens richting heeft Stokes je gestuurd? Renard.’


    ‘Niemand stuurt me. Ik ging op Renard af omdat ik het logisch beredeneerd had. Verdraaid, dat je Stokes voortdurend tegen hetlijf loopt komt omdat hij een rechercheur is. Als je jouw gedachtegang blijft volgen, zou je mij in verband kunnen brengen met demoord, en ik jou in verband met de verkrachtingen.’


    ‘Ik probeer geen bewijsmateriaal achter te houden,’ antwoordde Annie.


    ‘Je weet niet of hij dat doet. Misschien wil hij je alleen maar waarschuwen bij hem uit de buurt te blijven.’


    ‘En misschien heb ik gelijk, en wil je het niet horen omdat je geen belachelijk figuur wilt slaan.’


    ‘Ik wil het niet horen omdat het tijdverspilling is,’ zei hij koppig.


    ‘Omdat het mijn theorie is en niet de jouwe,’ sprak Annie hem tegen. ‘Ik heb je van begin af aan gezegd dat ik geen marionet wilde zijn, Nick. Jaag me nu niet weg omdat ik niet in dezelfde tunnelvastzit als jij. Ik vind Stokes een legitieme verdachte.’


    ‘Hij is een rechercheur.’


    ‘Dat ben jij ook!’ snauwde ze. ‘Het belette je niet de wet te overtreden.’


    Er viel een doodse stilte na haar woorden. Een schuldbesef ging door haar heen, en dat ergerde haar. Zij had niets gedaan om zichschuldig over te voelen. En toch meende ze dat ze hem gekwetsthad. Fourcade, de harde politieman, de man van de koude logica.Niemand anders zou hem in staat hebben geacht zich gekwetst tevoelen.


    ‘Sorry,’ zei ze. ‘Dat was een stoot onder de gordel.’


    ‘Nee, het is waar. C'est vrai.’


    Hij keek uit het raam en staarde naar niets.


    ‘Ik denk alleen dat het een mogelijkheid is,’ zei Annie. ‘Het is iets dat niemand anders heeft overwogen.’


    Het was iets dat hij niet wilde overwegen, moest Nick zichzelf bekennen. Om precies de reden die zij had gezegd. Bichon was zijnzaak. Als hij samen met een moordenaar had gewerkt zonder datte beseffen, wat voor rechercheur was hij dan?


    Hij overdacht de mogelijkheid, probeerde het te zien alsof hij nooit iets met de zaak of met Stokes te maken had gehad.


    ‘Ik geloof het niet,’ zei hij. ‘Stokes heeft hier vier of vijf jaar gewerkt, en plotseling gaat hij een vrouw op gruwelijke wijze vermoorden en wordt hij een serieverkrachter? Eh-eh, zo werkt het niet.’


    Hij draaide zich om en liep langzaam terug naar Annie. ‘Wat was er nog meer voor bewijs in die verkrachtingszaken?’


    ‘Geen bloed, geen zaad, geen huid. Niets van de uitstrijkjes.’ Toen kwam een herinnering bij haar boven. ‘Bij het onderzoek vande verkrachting van Nolan heb ik Stokes met een pincet schaamhaar uit Jennifers bad zien plukken.’


    ‘Controleer het. Geef me intussen de nummers van de verkrachtingsdossiers. Ik zal Shreveport bellen en zeggen dat ik Quinlan ben. Ik zal zien wat ze te zeggen hebben.’


    Annie knikte. ‘Dank je,’ zei ze, naar hem opkijkend. ‘Het spijt me...’


    ‘Geen spijt, Toinette,’ beval hij. ‘Dat is tijdverlies. Er zat je iets dwars en je hebt het op tafel gegooid. We zullen zien waar het naartoe leidt, maar ik wil niet dat je op een zijspoor raakt. Je concentratie moet niet op de verkrachtingen gericht zijn, maar op demoord. En Renard is je voornaamste verdachte. Dat heeft Pam Bichon ons zelf verteld. Als je niet naar mij wilt luisteren, luister dannaar haar.’


    Hij had gelijk. Pam had Renard als een monster beschouwd en niemand had naar haar geluisterd. Als ze zich afkeerde van Renardom andere mogelijkheden te onderzoeken, negeerde zij dan ookPams roep om hulp - of deed ze alleen haar werk?


    ‘Waarom ben ik geen cocktailserveerster?’ vroeg ze met een vermoeide zucht.


    ‘Als je niet bij de politie was, zou je niet in die snelle auto rijden,’ mompelde Nick.


    De humor was onverwacht en welkom. Annie keek naar zijn verweerde gezicht, de ogen die te veel hadden gezien. Logica zei dat ze bij hem uit de buurt moest blijven, maar de verleiding om ietsanders te voelen dan onzekerheid en angst was groot. Hij had demacht om het voor een paar uur allemaal weg te vagen, haar vooralles te verblinden, behalve voor passie en rauwe behoefte. Eenkort intermezzo van vergetelheid en obsessie.


    Obsessie leek niet zo goed om aan toe te geven, als je zag waar het Fourcade had gebracht. Maar was ze bang voor obsessie ofvoor Fourcade of voor haarzelf?


    Annie dwong zich naar het bord met de misdaadfoto’s te gaan en te bekijken wat er over was gebleven van Pam Bichon. Een huivering vol walging ging door haar heen, zo ontnuchterend als eenijskoude douche.


    Kon Stokes dit hebben gedaan? Met welk motief? Lindsay Faulkner zei dat hij alleen maar geflirt had met Pam, maar Donniewas jaloers geweest. Ze had niet gezegd dat Pam bezwaar had gemaakt tegen Stokes’ attenties. Als Pam hem had afgewezen omdatze bang was dat Donnie wraak zou nemen, hoefde hij maar af tewachten tot de scheiding een feit was. Maar Chaz Stokes was geengeduldig man en niet altijd rationeel. Kon hij in een ogenblik vanverblinding over de streep zijn gegaan?


    Ze vond het zwak. Mischien wilde ze Stokes alleen maar als verdachte zien omdat hij haar geërgerd had of omdat ze wist dat hij een luie rechercheur was.


    Kon Donnie dit hebben gedaan? In gedachten zag ze hem in het intieme licht van zijn kantoor, terwijl hij te dicht bij haar stond, metdie vreemde blik van valse herinnering en spijt op zijn gezicht. Konhij in een vlaag van woede, over de streep getrokken door jaloezie,de moeder van zijn kind hebben vermoord?


    Hij had gedronken op de avond van de moord, net als vanavond. Drank was de sleutel die de sluizen opende voor lelijke emoties. Zehad het steeds weer zien gebeuren. Maar in deze mate van wreedheid?


    ‘Jij bent er van begin af aan bij geweest,’ zei ze tegen Nick. ‘Heb je ooit gedacht dat Donnie het gedaan kon hebben?’


    Hij ging bij haar aan tafel zitten. ‘Ik heb mensen tot allerlei gruweldaden gedreven zien worden. Ik heb ouders hun kinderen zien doden, kinderen hun ouders, mannen hun vrouwen, vrouwen hunmannen in brand zien steken als die mannen dronken en buiten bewustzijn waren. Maar dit? Ik heb nooit geloofd dat hij hiertoe instaat was. Het motief had hij misschien, maar de rest... nee, dat hebik nooit geloofd.


    Ik heb de barkeeper gesproken die Donnie die avond in de Voodoo Lounge bediende.’ Hij nam een sigaret uit het pakje datop tafel lag en speelde ermee. ‘Hij bezwoer me dat Donnie stomdronken was.’


    ‘Ik weet het. Ik heb de verklaring gelezen. Maar het was vrijdagavond,’ bracht Annie hem in herinnering. ‘Het was druk. Kan hij er zeker van zijn dat Donnie ook alles heeft opgedronken wat hemwerd voorgezet? En zelfs al had hij dat gedaan, hoe weten we danof hij niet naar het toilet is gegaan en alles weer uitgekotst heeft?Als hij in staat is dit met een vrouw te doen, dan is hij ook slim genoeg om zichzelf een alibi te verschaffen.’


    ‘Er is één groot struikelblok, chère. Il n’a pas d’ésprit. Donnie is niet slim,’ zei hij. ‘Hij is een klager, geen doener, en een klungel opde koop toe. Donnie kan een moord als deze onmogelijk plegenzonder op een of andere manier door de mand te vallen. Vingerafdrukken, vezels, huid onder haar vingernagels, zaad, iets. Er wasniets te vinden op de plaats van de misdaad - op of rond het lichaam. Hij vond het goed dat we zijn huis doorzochten - niets.Geen bloederige kleren, geen bloederige handdoeken, geen bloederige voetafdrukken in de garage, nergens in het huis bloedsporen.’


    ‘En zijn mogelijke connectie met Marcotte en Marcottes connectie met DiMonti?’


    ‘Het is geen maffiamoord,’ zei hij. ‘Als de maffia iemand dood wil hebben, nemen ze hem mee het moeras in en schieten hemneer. Ze wikkelen tachtig pond metalen kettingen om het lijk engooien het in de Atchafalaya. Doden en dumpen. Geen maffiabaasheeft zo’n psychopaat op zijn loonlijst. Een moordenaar als deze iste onvoorspelbaar, hij is een risico. Ik heb het aldoor gezegd, en ikzeg het weer: dit was iets persoonlijks.’


    Annie draaide zich af van de foto’s en wreef met haar handen over haar gezicht. ‘Mijn hersens doen pijn.’


    ‘Houd je blik op de prijs gericht, Toinette. Keer Renard niet de rug toe alleen omdat je andere mogelijkheden ziet. Hij belt je, hijstuurt je cadeaus - net als Pam. Net als dat meisje in Baton Rouge.Er zijn twee dode vrouwen in zijn kielzog. Laat Donnie en Marcotte maar aan mij over. Concentreer jij je op Renard. Je hebt hemaan de haak, ’tite fille. Haal hem op.’


    En wat dan? dacht ze, maar ze vroeg het niet. Ze liet de stilte tussen hen voortduren; ze was te warm en te moe om er vanavond nog op door te gaan. De vliering was warm en benauwd, de onverwachte hitte van de dag was omhoog gestegen naar de dakspantenen daar blijven hangen. De waaiers aan het plafond bewogen diehitte alleen maar rond.


    ‘Genoeg voor vandaag?’ vroeg Nick. Hij stak de sigaret tussen zijn lippen, nam hem toen weer weg en gooide hem op tafel naasthet pakje.


    Annie knikte, volgde de beweging met haar ogen. Ze vroeg zich af of hij zich had bedacht of dat hij hem had weggelegd omdat hijwist dat zij er niet van hield. Gevaarlijke gedachte. Dwaze gedachte. Fourcade deed wat hij wilde.


    ‘Blijf vannacht hier,’ zei hij. Alsof hij een knop had omgedraaid, werd de energie die hij uitstraalde op hetzelfde moment seksueel.Ze voelde dat die haar aanraakte, voelde haar eigen lichaam reageren.


    ‘Ik kan niet,’ zei ze. ‘Na alles wat er de laatste tijd gebeurd is, zijn Sos en Fanchon erg ongerust. Ik moet naar huis.’


    ‘Blijf dan nog even,’ zei hij, haar kin optillend. ‘Ik wil je, Hornette,’ mompelde hij, zijn hoofd buigend. ‘Ik wil je in mijn bed.’


    ‘Ik wou dat het zo simpel was.’


    ‘Nee, dat wil je niet. Want dan zou het alleen maar seks zijn, en zou je je goedkoop en verraden en gebruikt voelen. En dat wil jeniet.’


    ‘Wat is het dan, als het niet alleen maar seks is?’ vroeg Annie, verbaasd over zijn zinspeling op iets meer. Hij leek haar het soortman dat ongecompliceerde relaties wilde, eenvoudige seks, geengrijze vlakken, geen slordige emoties.


    Hij streek met zijn duim over haar jukbeen, met een peinzende blik in zijn ogen. ‘Het is wat het is,’ fluisterde hij, en drukte zijnmond op de hare. Als er een antwoord was, wilde hij het niet zien,of was nog niet klaar om het te zien, evenmin als zij er een etiketjeop wilde plakken.


    ‘Blijf, dan kunnen we de mogelijkheden onderzoeken,’ zei hij tegen haar lippen.


    Hij opende haar mond, raakte met zijn tong de hare aan. Een rilling liep over haar rug.


    ‘Ik verlang naar je,’ mompelde hij, met zijn hand over haar rug strijkend. ‘En jij verlangt naar mij, ja?’


    ‘Ja,’ gaf ze toe.


    Hij keek haar strak in de ogen. ‘Wees er niet bang voor, Toinette. Ga dieper, chère.’


    Dieper. In het zwarte water, het onbekende. Zwemmen of verzuipen. Ze dacht aan A.J.’s beschuldiging dat ze hem afwees omdat hij haar te goed kende, en Nicks bewering dat ze bang was zichzelfte leren kennen, bang voor wat er onder de oppervlakte zou kunnen liggen. Ze dacht aan het gevoel van verwachting dat ze al wekenlang meedroeg, het gevoel dat ze aan het watertrappen was,wachtend op iets.


    Fourcade stak zijn handen naar haar uit. Het onbekende was of zij hem drijvend zou houden of dat hij haar omlaag zou trekken inzijn duisternis, zo diep dat ze zou verdrinken.


    Hij wachtte. Zwijgend. Stil en gespannen als een gebalde vuist.


    ‘Ik blijf nog even,’ zei ze.


    Hij tilde haar op en droeg haar naar het bed. Ze stonden ernaast en kleedden elkaar uit, met haastige vingers, frutselend aan knopen. De hitte van de kamer verstikte hen. Hun huid werd glibberigdoor de hitte van hun begeerte. Hun lijven zoenden, heet en nat,vlees tegen vlees, man tegen vrouw. Zijn handen verkenden haar lichaam: de zachte, volle borsten, de beparelde punt van een tepel,de vochtige lippen van haar vrouwelijkheid. Zij beroerde alles watmannelijk aan hem was: de harde spieren van zijn buik, het krullende donkere haar op zijn borst, de schacht van zijn erectie, zoglad en hard als een marmeren paal.


    Ze lieten zich dwars op de frisse lakens vallen, een wirwar van ledematen, haar donkere haar verspreid op het kussen. Ze welfde haar lichaam omhoog onder de liefkozingen van zijn mond. Hijzoende de zweetdruppels tussen haar borsten en volgde het spoorlangs haar buik omlaag naar de punt van haar heup, de plooi vanhaar dij, de achterkant van haar knie. Ze opende zich voor de aanraking van zijn hand. Hij bracht haar aan de rand van bevredigingen liet haar daar hangen, pijnlijk van verlangen en de behoefte omhaar lichaam met het zijne te verenigen.


    Hij pakte een foliezakje uit de la van het nachtkastje en Annie nam het uit zijn hand. Nick leunde achterover tegen het hoofdeinde van het bed en hield zich stil onder de verrukkelijke kwellingvan haar kleine handen die het condoom over zijn penis trokken.Ze keek naar hem op, met wijd open ogen en een mond die gezwollen en vuurrood was van zijn zoenen. Ze zag er tegelijk losbandig en aarzelend uit. Hij had nog nooit zo naar een vrouw verlangd - deze vrouw die het lot van zijn carrière in haar hand hield.Deze vrouw - de lieve, normale Annie, die nooit de duistere kanthad gezien en dat waarschijnlijk ook nooit zou willen. Hij had haarin haar keurige leven moeten laten, maar ze was op zijn terrein gekomen, en zijn behoefte om haar aan te raken, haar dicht tegenzich aan te houden, woog zwaarder dan zijn vermogen tot edelmoedigheid.


    Hij stak zijn hand naar haar uit. ‘Viens ici, chérie’, mompelde hij, haar naar zich toetrekkend. ‘Kom, neem wat je verlangt.’


    Met zijn handen om haar middel liet hij haar schrijlings op zich zitten. Voorzichtig liet ze zich zakken, nam hem diep in zich, begroef haar vingers in zijn schouders. Ze bewogen tezamen en hijhield haar stevig vast. Hun kussen proefden ziltig zoet.


    Annie voelde zich meegesleept door het ritme, verteerd door de intensiteit ervan. Ze liet zich in zijn armen vallen en zweefde terwijl hij aan haar borst zoog. Ze sloeg haar armen om zijn schoudersen klemde zich aan hem vast terwijl de drang groter werd.


    ‘Doe je ogen open, chère,’ beval hij. ‘Open je ogen en kijk me aan.’


    Hun ogen lieten elkaar niet los terwijl het einde voor hen beiden kwam. Eerst de een, toen de ander. Krachtig. Intiem. Meer danseks.


    Over een week zou ze tegen hem getuigen.


    De gedachte besloop haar toen ze naast hem lag. Ze wilde weten of zijn advocaat zou proberen een compromis te sluiten, maar zevroeg het niet. Ze probeerde zich hem in de gevangenis voor testellen; het beeld maakte haar misselijk.


    Ze veronderstelde dat geen jury in Zuid-Louisiana hem zou veroordelen na de valse getuigenis die een aantal andere politiemensen bereid waren af te leggen over de pseudo 10-70 melding die avond, en het feit dat bijna iedereen in Partout Parish geloofde datRenard heel wat meer verdiende dan een aframmeling. En dushoopte ze dat het rechtssysteem dat ze had gezworen te dienen,zichzelf zou corrumperen om haar wens te vervullen. En op de eenof andere manier was dat oké, hoewel het feit dat Fourcade Renard was aangevallen dat niet was.


    Grijze tinten, had Noblier gezegd. Als lagen roet en vuil. Ze voelde zich ermee bezoedeld worden.


    ‘Ik moet weg,’ zei ze, met een mengeling van tegenzin en drang. Ze zwaaide haar benen uit bed en ging rechtop zitten, terwijl zehaar T-shirt pakte.


    Nick zei niets. Hij verwachtte niet dat ze zou blijven - vannacht niet en nog heel lang niet. Waarom zou ze? Een relatie tussen henzou moeilijk zijn, en in de coulissen wachtte een aardige, tammeadvocaat op haar, om haar een simpel en normaal leven te bieden.Waarom zou ze dat niet aannemen? Hij hield zich voor dat het erniet toe deed. Hij was een man om alleen te zijn. Hij was eraan gewend. Eenzaamheid maakte dat hij zich kon concentreren op zijnwerk.


    Het werk dat hem voorgoed zou worden ontnomen als hij werd veroordeeld voor het aftuigen van Marcus Renard. De hoorzittingwas over een week. De kroongetuige stond met haar rug naar hemtoe en draaide haar haar in een slordige paardenstaart. Zijn aanklager, zijn partner, zijn geliefde. Hij zou heel wat beter af zijn geweest als hij haar haatte. Maar dat deed hij niet.


    


    Hij bleef een eind achter haar op de weg naar de Corners. Er waren momenten dat Annie dacht dat hij het had opgegeven haar te volgen, maar dan ving ze weer een glimp op van zijn koplampen.Hij reed niet achter haar aan om te voorkomen dat de CadillacMan weer een poging zou wagen, hij liet haar voorgaan, een konijnom hun roofdier te lokken. Als haar aanvaller in het aas hapte, zouFourcade er zijn om de klootzak in te rekenen.


    Niet precies de manier waarop de meeste geliefden een romantisch intermezzo eindigden. Maar Fourcade was nu eenmaal allesbehalve typerend. En ze waren niet als de meeste geliefden. De meeste geliefden hoefden elkaar niet te confronteren in de rechtszaal.


    Ze reed naar de Corners en parkeerde voor de winkel. Een paar ogenblikken later reed Fourcade langs en knipperde één keer metzijn koplampen. Hij stopte niet.


    Ze bleef een tijdje in de jeep zitten, met een half oor luisterend naar de radio - een twistgesprek over de vraag of vrouwen al danniet een wapen bij zich moesten dragen in deze gevaarlijke tijd.


    ‘Denk je dat een verkrachter rustig afwacht als je zegt: “O, wacht even, dan kan ik mijn pistool uit mijn tas halen en je neerschieten, zei de mannelijke beller met een hoge falsetstem. ‘Vechtsporten - dat is wat vrouwen nodig hebben. ‘Krate - dat hebbenvrouwen nodig.’


    ‘U bedoelt karate?’


    ‘Dat zei ik toch.’


    Annie schudde haar hoofd en haalde haar sleutels uit het contact. Ze klom naar de passagiersstoel en pakte haar spullen. Ze sloeg haar rugzakje over een schouder en stopte de dossiers dieFourcade haar had meegegeven onder haar andere arm. Ze vistede restanten van haar diner en een sandaal die ze had verloren onder de stoel vandaan en duwde de deur dicht met haar heup. De lading in haar armen verschoof gevaarlijk. Toen ze aan de achterkantvan de jeep kwam, gleed de sandaal eraf, samen met de rommelvan het eten. Het rugzakje gleed van haar schouder en gaf een rukaan haar rechterarm, zodat de dossiers en andere rommel op degrond vielen.


    ‘Shit,’ mompelde ze, en liet zich op haar knieën vallen.


    Het geluid van het geweerschot drong een onderdeel van een seconde voordat de kogel insloeg tot haar door.
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    De kogel sloeg door de plastic achterruit van de jeep, vernielde het windscherm en verbrijzelde de etalageruit van de winkel. Alles inminder tijd dan ervoor nodig was om adem te halen - niet dat Annie ademhaalde.


    Ze liet zich plat op de grond vallen. De schelpen prikten in haar blote armen toen ze onder de jeep schoot, haar rugzak met zichmeeslepend. Ze kon niets anders horen dan het harde bonzen vanhaar hart. De hitte van de jeep sloeg op haar neer. Met bevendehanden pakte ze haar Sig Sauer uit haar rugzakje, haalde de veiligheidspal over en wachtte.


    Ze kon alleen de grond zien. Als ze aan de voorkant onder de jeep vandaan kroop, zou ze de veranda kunnen halen. Met de jeepals dekking, kon ze door de gebroken ruit naar binnen klimmen,naar de telefoon, en 911 bellen.


    Een tochtdeur klapte in de verte.


    ‘Wie is daar?’ riep Sos, zwaaiend met zijn jachtgeweer. ‘Ik schiet op indringers! En op overlevenden - schiet ik twee keer!’


    ‘Oom Sos!’ gilde Annie. ‘Ga terug naar binnen! Bel 911!’


    ‘Ik schiet die hagel liever in de kont van een schurk! Waar ben je, chère?’


    ‘Ga naar binnen! Bel 911!’


    ‘Ik denk er niet aan! Je tante heeft al gebeld! De politie is onderweg!’


    En als ze boften, dacht Annie, zou er over een halfuur een deputy kunnen zijn - tenzij er al een deputy aan de overkant van de weg stond met een geweer in de hand. Ze dacht aan Mullen. Ze dachtaan Stokes. Ze dacht aan Donnie Bichon. Ze dacht aan Renard. Zehad hem ervan beschuldigd dat hij op zijn eigen huis had geschoten. Misschien was dit een wraakneming.


    Ze greep de Sig steviger vast en schuifelde naar de voorkant van de jeep. Het schot moest van de weg of uit het bos zijn gekomen. Zehad geen auto gezien of gehoord. Een schutter ’s avonds in het bos zou zich snel uit de voeten kunnen maken. Er zou een hond voor nodig zijn om hem op te sporen, en tegen de tijd dat er een K-9 eenheid arriveerde, zou hij allang weg zijn.


    In de verte kon ze de patrouillewagen met jankende sirene horen aankomen, zodat alle criminelen in de buurt gewaarschuwd waren voor hun komst.


    Pitre was de deputy. Voor Sos en Fanchon toonde hij een minimum aan respect. Tegen Annie merkte hij op dat hij niet had geweten dat er zo veel slechte schutters in het district waren. Hij belde laconiek naar de centrale om iedereen van de situatie op de hoogte stellen, wat niets inhield - ze hadden geen beschrijving vande verdachte, geen beschrijving van een auto, niets. Op Annies aandringen belde hij de K-9 eenheid en kreeg te horen dat er niemandbeschikbaar was. De volgende ochtend zou de zaak worden toegewezen aan een rechercheur - als ze de zaak wilde doorzetten,’ zeiPitre.


    ‘Ja. Iemand heeft geprobeerd me te vermoorden,’ snauwde ze. ‘Ik denk niet dat ik dat zomaar wil negeren.’


    Pitre haalde zijn schouders op, alsof hij wilde zeggen: ‘Doe wat je niet laten kunt.’


    De kogel was door de etalageruit van de winkel gedrongen, had een vitrine met sieraden van bevertanden verbrijzeld, en was in deoude stalen kassa gedrongen die op de tourticketbalie stond. Dekassa had een indrukwekkende wond opgelopen, maar werktenog. De kogel was onherkenbaar geplet. Als iemand ooit de moeite zou nemen om een verdachte te zoeken, zouden ze niets hebbenvoor de ballistiek.


    ‘Ja, nou ja, bedankt voor niets, alweer,’ zei Annie, met Pitre meelopend naar zijn auto.


    Hij keek onschuldig. ‘Hé, ik kwam met zwaailichten en sirene!’


    Annie keek hem nijdig aan. ‘Breek me de bek niet open. Laat ik het erop houden dat je net zo’n grote klootzak bent als Mullen.’


    ‘Oooo! Ga je nu achter mij aan?’ zei hij. ‘Ik heb gehoord dat je vandaag achter Stokes aan zat. Wat mankeert je, Broussard? Denkje dat de enige manier om hoger op de ladder te komen is om alleanderen eraf te trappen? Wat is er gebeurd met vrouwen die viahet bed aan de top kwamen?’


    ‘Ik doneer liever beenmerg. Rot op, Pitre.’ Ze maakte een obsceen gebaar toen hij wegreed.


    Toen ze Fanchon terug had gebracht naar het huis, gebruikte ze de telefoon in de zaak om Fourcade te bellen. Ze beet op een gebroken nagel terwijl ze luisterde naar de telefoon die aan de andere kant overging. Bij de zesde bel nam zijn antwoordapparaat op.Hij had haar gevraagd die nacht te blijven, nu was de nacht halfvoorbij, en Fourcade was spoorloos. Waar was hij om halftwee in deochtend? Ongerust dacht ze erover na, terwijl ze Sos hielp de ruitdicht te spijkeren om plunderende wasberen buiten te houden.


    Het hinderde haar dat ze Nick hier wilde om emotionele redenen en niet als een andere politieman. Als ze deze rotzooi met Renard en het bureau en Fourcades hoorzitting wilde overleven, moest ze flinker worden. Ze moest leren de dingen van elkaar tescheiden. Ze kon hem in gedachten bijna horen: ‘Je bent niet dood.Zet het van je af en concentreer je op je werk, Toinette.’


    En dan zou hij zijn armen om haar heen slaan en haar veilig tegen zich aan drukken.


    Terwijl ze bezig waren met het raam beantwoordde ze zo goed mogelijk Sos’ vragen, zonder te veel te onthullen over de situatiewaarin ze terecht was gekomen. Maar hij wist dat ze dingen voorhem verzweeg, en zij wist dat hij het wist.


    Hij keek haar strak aan toen ze naar buiten liepen, zijn woedeaanval was nog niet voorbij. ‘Kijk nu eens waar je jezelf in hebt gewerkt, ’tite fille. Waarom moet je de dingen altijd op de moeilijke manier doen? Waarom trouw je niet gewoon met Andre? Zodat jetot rust komt, en je tante en mij een paar kleinkinderen geeft? Maïsnon, jij moet er zo nodig vandoor en het werk van een man doen!Je slaat voortdurend met een stok op een wespennest! En nu wordje gestoken. Sa c’est de la couyonade!’


    ‘Het komt allemaal goed, oom Sos,’ beloofde Annie, die zich schaamde omdat ze tegen hem loog. Ze had dood kunnen zijn.


    Hij liet een gesmoord geluid horen, maar nam haar gezicht tussen zijn vereelte handen. ‘We maken ons zorgen over je, chérie. We beschouwen je als ons eigen kind, dat weet je! Waarom moet je hetleven zo moeilijk maken?’


    ‘Ik ben niet op zoek naar moeilijkheden.’


    Sos zuchtte en gaf haar een tikje op haar wang. ‘Maar als de moeilijkheden jou komen zoeken, ben je gemakkelijk te vinden,c’est vrai.’


    Annie keek hem aan toen hij wegliep. Ze vond het vreselijk dat deze ellendige situatie hem en Fanchon had geraakt. Als haar leven zo gecompliceerd zou blijven, zou ze er misschien over moetendenken uit de Corners te verhuizen.


    ‘Als mijn leven zo gecompliceerd blijft, zal ik er misschien over moeten denken naar een krankzinnigengesticht te verhuizen,’mompelde ze, terwijl ze van de veranda afliep en de hoek om naarhaar trap.


    Een klein doosje in gebloemd papier verpakt, met een witte strik, lag op de derde tree vanonderen. Renard. Annie herkendehet papier. Het was hetzelfde als waarin de doos met de sjaal wasverpakt. Een maar al te bekend gevoel van onrust ging door haarheen bij het idee dat hij hier kwam, alsof hij zich gerechtigd voeldein haar privé-leven te dringen.


    Ze stopte de doos in haar rugzak en liep naar haar appartement.


    Het gevoel van schending trof haar onmiddellijk. Het gevoel dat iemand haar huis was binnengedrongen. Vanaf het punt waar zestond, kon ze door de zitkamer heen kijken, kon zien dat de openslaande deuren dicht waren, vergrendeld. Het was snikheet en bedompt binnen na een onverwacht hete dag met gesloten ramen.Een vage ondertoon van iets gronderigs en rottends was blijvenhangen. Het moeras, dacht Annie. Of misschien moest ze de vuilniszak naar buiten brengen. Ze legde haar rugzak op de bank enhaalde de Sig eruit. Met het pistool in de aanslag sloop ze naar dezitkamer en drukte de knop in van het antwoordapparaat. Als eriemand was en hij dacht dat ze afgeleid werd door het luisterennaar het apparaat, zou hij misschien denken dat hij daarvan konprofiteren en haar van achteren aanvallen.


    Beelden van Lindsay Faulkner schoten haar door het hoofd - liggend op de grond als een gebroken pop; het hoofd verbonden als een mummie.


    De berichten rolden uit het apparaat. Een zekere Mary Kay, die haar op het nieuws had gezien en haar wilde gelukwensen met haarteint. Een verre ‘neef’ Doucet, die haar op het nieuws had gezienen zich afvroeg of ze hem kon helpen een baan te krijgen als deputy.


    Ze liep de zitkamer uit naar de keuken en keek daar rond. Alles leek op zijn plaats. De oude ijskast bromde en kreunde. De alligator op de deur grijnsde naar haar. De tafel was schoon. Ze had haaraantekeningen en dossiers vanmorgen voor ze wegging bijeengeraapt en in een oude hutkoffer geborgen die in haar zitkamerstond - voor alle zekerheid.


    Het antwoordapparaat ratelde door. A.J.’s psychologe/schoonzus, Serena, wilde graag naar haar luisteren als Annie wilde praten. Twee keer opgehangen.


    Terug in de zitkamer maakte Annie dezelfde langzame rondgang, zoekend naar iets dat verplaatst was of veranderd. Bij de openslaande deuren bleef ze staan om het slot nog eens te controleren. De alligatortafel leek haar te observeren toen ze erlangsliep.


    ‘Wat is er aan de hand, Alphonse?’ mompelde Annie.


    Stilte. Toen de stem van Marcus Renard.


    ‘Annie? Met Marcus. Ik wou dat je thuis was. Ik wilde je nog eens bedanken omdat je gisteravond bent gekomen.’ De stem klonk teoprecht, te familiaar. ‘Het betekent zoveel voor me te weten dat jij het je aantrekt.’ Weer een stilte, en toen: ‘Goedenavond, Annie. Ik hoop dat je een prettige avond hebt.’


    Een rilling liep over haar rug. Ze liep de kamer door en liep de gang door toen het apparaat nog twee opgehangen telefoontjesmeldde.


    De badkamer was schoon. Het gymvertrek leek onberoerd. De spanning begon iets te zakken. Misschien was het alleen de reactieop de schietpartij. Misschien projecteerde ze haar gevoel dat ereen indringer geweest was op Renard omdat hij weer een cadeauvoor haar had achtergelaten. Hij kón niet bij haar zijn binnengekomen. De deuren waren vergrendeld.


    Toen liep ze naar haar slaapkamer en deed de deur open.


    De stank van verrotting sloeg haar in het gezicht en draaide haar maag om.


    Tegen de muur gespijkerd, boven haar bed, in een positie van een kruisiging, met gebroken en gebogen poten, hing een dodezwarte kat. De schedel was ingeslagen, de ingewanden puilden uithet lijf op de kussens eronder. En erboven was één woord metbloed geschreven - kutwijf.


    


    

  


  
    De mensen moeten krijgen wat ze verdienen, vind je niet. Goed of slecht.


    Ze verdient het om te worden geconfronteerd met de gevolgen van haar zonden. Ze verdient het om gestra ft te worden. Net als de anderen.


    Verraad is de minste van haar misdaden.


    Verschrikking is de minste van de mijne.


    

  


  
    37


    


    Als een panter in de nacht lag hij op de loer, woede en verwachting in bedwang gehouden door een geforceerd geduld. De glinsterende blauwe nummers van de video klikten de minuten af. 1:43.1:44.Het zachte geronk van een motor kwam dichterbij, langs één kantvan het huis en verdween in de garage.


    Het gerammel van sleutels. De keukendeur vloog open. Hij wachtte.


    Voetstappen op tegels. Voetstappen gedempt door tapijt. Hij wachtte.


    De voetstappen kwamen langs zijn schuilplaats en er voorbij.


    ‘Je bent een echte nachtuil, hè, Tulane?’


    Donnie schrok op bij het geluid van de stem, maar in een oogwenk kwam Fourcade te voorschijn uit het donker van de zitkamer en ramde hem tegen de muur.


    ‘Je hebt tegen me gelogen, Donnie,’ snauwde hij. ‘Dat is niet verstandig.’


    ‘Ik weet niet waar je het over hebt!’ snotterde Donnie. Het speeksel hoopte zich op in zijn mondhoeken. Zijn adem rook naarwhisky. De stank van zweet en angst hing in zijn kleren.


    Nick schudde hem door elkaar, bonkte zijn hoofd tegen de muur.


    ‘Als je het soms nog niet gemerkt hebt, Donnie, ik ben geen geduldig man. En jij bent niet erg slim. Dat is een slechte combinatie, hè?’


    Donnie huiverde. Zijn stem kreeg een jammerende klank. ‘Wat wil je van me, Fourcade?’


    ‘De waarheid. Je vertelt me dat je Duval Marcotte niet kent. Maar je had Marcotte vanavond aan de telefoon, nietwaar?’


    ‘Ik ken hem niet. Ik ken hem van naam,’ zei hij nadrukkelijk. ‘En wat dan nog, als hij me gebeld heeft? Ik heb geen zeggenschap overwat andere mensen doen! Verdraaid, dit is een schoolvoorbeeld - ik bewijs jou een dienst, en moet je zien hoe jij me behandelt!’


    ‘De manier waarop ik je behandel bevalt je niet, Tulane?’ zei Nick, terwijl hij de druk van zijn lichaam wat verminderde. ‘Zoalsjij tegen me liegt, kwam ik al een hele tijd geleden in de verleidingje tot moes te slaan. In het juiste perspectief geplaatst, is mijn geduld lovenswaardig. Perspectief is de sleutel tot evenwicht in hetleven, c’est vrai?’


    Donnie schuifelde weg van de muur. Fourcade blokkeerde de weg naar de keuken en de garage. Hij keek naar de zitkamer. Demeubels vormden een hindernisbaan van zwarte schaduwen tegeneen donkere achtergrond; de enige verlichting was het zilverigemaanlicht dat door de dunne gordijnen naar binnen viel.


    Nick glimlachte. ‘Niet weglopen, Donnie. Dan krijg ik de pest in.’


    ‘Dat heb je toch al.’


    ‘Ja, maar je hebt me nooit echt woedend gezien, mon ami. Die deur kan je maar beter niet openmaken, de tijger niet naar buitenlaten.’


    ‘Nu heb ik er genoeg van, Fourcade,’ zei Donnie. ‘Nu bel ik de politie. Je kunt niet zomaar bij iemand binnendringen en hem lastigvallen.’


    Donnie leunde tegen de rug van een rustbank en draaide de lamp ernaast laag. Donnie had de Jonge Zakenman look verwisseld voor Chique Casual: jeans en een polohemd met een kleinerode kreeft op de linkerborst geborduurd.


    ‘Waarom draag je een zonnebril?’ vroeg Donnie. ‘Het is verdomme midden in de nacht.’


    Nick glimlachte slechts.


    ‘Weet je zeker dat je dat wilt, Donnie?’ zei hij. ‘Want als je dat doet, weet je, dan zullen we dit gesprek met z’n allen op het bureaugaan voeren - hoe je tegen me gelogen hebt en Marcotte rond deRealty snuffelt, omdat hij het land wil dat in de firma vastligt.


    Ik’ - hij haalde zijn schouders op - ‘ik ben gewoon een vriend die langskomt voor een babbeltje. Maar jij...’ Hij schudde triest zijnhoofd. ‘Tulane, je zult steeds meer moeten verklaren. Zie je watvoor indruk dat maakt - jij onderhandelen met Marcotte? Ik kanje één ding zeggen: het wekt de indruk dat je een verdomd goedmotief had om je vrouw te vermoorden.’


    ‘Ik heb Marcotte nooit gesproken...’


    ‘En nu is de partner van je vrouw aangevallen, voor dood achtergelaten...’


    ‘Ik heb Lindsay niet aangeraakt! Ik heb tegen Stokes, die klootzak, gezegd...’


    ‘Het ziet er slecht voor je uit, Donnie.’ Nick liep bij de stoel vandaan, met zijn duimen in de riem van zijn jeans gehaakt. ‘Dus ga je er iets aan doen, of wat?’


    ‘Wat doen?’ vroeg Donnie wanhopig.


    ‘Heeft Marcotte jou benaderd of was het andersom?’


    Donnies adamsappel wipte op en neer. ‘Hij belde mij.’


    ‘Wanneer?’


    ‘Gisteren.’


    Nick vervloekte zwijgend zijn eigen stommiteit.


    ‘Is dat de waarheid?’ vroeg hij.


    Donnie hief als een padvinder zijn rechterhand op en sloot zijn ogen, terwijl hij even ineenkromp. ‘Ik zweer het voor God.’


    Nick pakte zijn gezicht vast met een grote hand en kneep erin terwijl hij tegen een andere muur duwde. ‘Kijk me aan,’ beval hij.‘Kijk me aan! Tegen God mag je liegen zoveel je wilt, Tulane. Godis niet hier om je een trap tegen je kont te geven. Kijk me aan engeef antwoord. Heb je ooit contact gehad met Duval Marcottevoordat Pam vermoord werd?’


    Donnie keek hem recht in de ogen. ‘Nee. Nooit.’


    En als dat de waarheid was, had Nick Marcotte er zelf bijgehaald. De obsessie had hem blind gemaakt voor de mogelijkheden. De mogelijkheid dat Marcottes belangstelling gewekt zou zijndoor Nicks onzalige bezoek, en dat Marcotte hierheen getrokkenzou worden als een leeuw die bloed ruikt.


    ‘Hij is een duivel,’ fluisterde hij, en liet Donnie los. Marcotte was de duivel, en hij had de duivel zo goed als uitgenodigd in zijn eigentuin te komen spelen. ‘Doe geen zaken met de duivel, Donnie,’mompelde hij. ‘Je eindigt in de hel. Hoe dan ook.’


    Hij keek naar de grond en dacht na over zijn eigen stommiteit. Hij kon de klok niet meer terugdraaien, hij moest de zaak zien opte lossen. Langzaam kwamen Donnies modderige werklaarzen inzijn vizier.


    ‘Waar ben je vanavond geweest, Tulane?’


    ‘Rondgereden,’ zei Donnie, die zijn hemd rechttrok en met zijn andere hand over zijn wang wreef.


    ‘Ik ben een tijdje naar het kerkhof geweest. Daar ga ik soms naartoe om met God te praten, zie je. En om Pam te bezoeken. Entoen ben ik een terrein gaan inspecteren.’


    ‘Midden in de nacht?’


    Donnie haalde zijn schouders op. ‘Hé, jij loopt ’s avonds met een zonnebril op. Ik vind het prettig om dronken te worden en op halfvoltooide bouwterreinen rond te lopen. Er is altijd een kans dat ikin een gat val en doodga. Het is een soort Russische roulette. Ik hebniet bepaald een druk sociaal leven sinds Pam is gestorven.’


    ‘Ik neem aan dat een onopgeloste moord in je verleden de dames op een afstand houdt.’


    ‘Min of meer.’


    ‘Nou, kijk uit waar je loopt, cher ’ zei Nick, achteruitlopend naar de keuken. ‘We willen niet dat je ontijdig aan je eind komt - tenzijje het verdient.’


    Hij verdween even snel en stil als hij gekomen was. Donnie hoorde zelfs de deur niet dichtvallen. Maar misschien kwam datdoor het bonzen in zijn hoofd. Hij beefde over zijn hele lichaam enstrompelde naar de badkamer met een hand tegen zijn brandendemaag gedrukt. Hij deed zijn knieën pijn aan de tegels toen hij zichliet vallen. Hij kotste in de wc en begon toen te huilen.


    Het enige wat hij wilde was een simpel, gezellig leven. Geld. Succes. Geen zorgen. De adoratie van zijn dochter. Hij had niet beseft hoe dicht hij bij dat ideaal was, tot hij het allemaal verknald had.Nu had hij alleen maar moeilijkheden, en iedere keer dat hij zichomdraaide, zakte hij verder weg in het gat.


    Hij sloeg zijn armen om de wc-pot, legde zijn hoofd op zijn armen en snikte.


    ‘Pam... Pam... het spijt me zo!’


    


    Annie droomde dat ze een kogel opving met haar tanden. Aan de kogel was een touw gebonden. Hand over hand klom ze langs hettouw omhoog en vloog door de nacht, door de bossen, tot ze stilhield met een geweer tegen haar voorhoofd gedrukt. Aan het eindvan de geweerkolf stond een glinsterende verschijning met een veren masker dat het gezicht bedekte. Met één hand nam de verschijning het masker af en onthulde het gezicht van Donnie Bichon. Een andere hand trok het gezicht van Donnie Bichon weg enliet dat van Marcus Renard zien. Toen werd Renards gezicht erafgehaald en Pam Bichons dodenmasker kwam te zien - de ogen gedeeltelijk verdwenen, de huid verkleurd en in ontbinding, de tonggezwollen en paars. Op haar borst was de dode zwarte kat gespijkerd, waarvan de ingewanden omlaag hingen als een bloederigeketting.


    ‘Jij bent mij,’ zei Pam, en schoot het geweer af. Pang! Pang! Pang!


    Annie schoot overeind op de bank, snakkend naar adem, met het gevoel of haar hart uit haar borst sprong.


    Weer hoorde ze het Pang. Een vuist op hout. Met wazige blik pakte ze de Sig van de tafel.


    ‘Toinette, ik ben het!’ riep Fourcade.


    Hij stond bij de openslaande deuren en keek haar fronsend aan.


    Annie liep naar de deur en liet hem binnen. Ze nam niet de moeite om de voor de hand liggende vraag te stellen. Natuurlijkzou Fourcade niet naar de voordeur komen. Haar kwelgeest zou inde bossen op de loer kunnen staan, zijn teruggekeerd naar deplaats van de misdaad. Ze stelde de op één na voor de hand liggende vraag.


    ‘Waar was je verdomme?’


    Na de deur te hebben dichtgeslagen om de gruwelen in de slaapkamer niet meer te zien, was ze teruggegaan naar de zitkamer, waar ze was gaan zitten om te bedenken wat ze moest doen. Hetbureau van de sheriff bellen? Pitre terug laten komen om de bloedige details in zich op te nemen, zodat hij die bij het wisselen vande dienst op het bureau kon rondvertellen? Wat voor goeds kon hijuitrichten? Niets. In plaats daarvan had ze Fourcade gebeld, enhem zwijgend vervloekt toen zijn antwoordapparaat weer opnam.


    ‘Ik moest wat afhandelen,’ zei hij.


    Hij staarde haar aan terwijl ze liep te ijsberen langs de tafel, met haar armen om zich heen geslagen. Hij zag elk detail - haar verwarde haren, de vuile spijkerbroek en T-shirt. Hij stak zijn hand uittoen ze naar hem toe kwam, pakte de Sig uit haar hand en legde hetwapen weg.


    ‘Alles goed met je?’


    ‘Nee!’ snauwde ze. ‘Iemand heeft geprobeerd me te vermoorden. Ik geloof dat we al hebben vastgesteld dat ik daar niet erg goed op reageer. Toen ontdekte ik dat iemand mijn huis is binnengedrongen, met bloed op mijn muur heeft geschreven en een dodekat boven mijn bed heeft gespijkerd. Dat valt ook niet zo goed bijme!’


    Uit haar ooghoek zag ze dat Fourcade haar gadesloeg. Hij scheen niet te weten wat hij moest doen behalve terugvallen opzijn werk, de routine. Zij was een slachtoffer - God, wat haatte zedat etiketje - en hij was een rechercheur.


    ‘Vertel me wat er gebeurd is vanaf het moment dat je de jeep parkeerde.’


    Punt voor punt, feit voor feit, vertelde ze het hele verhaal, op de manier zoals ze geleerd had een getuigenverklaring af te leggen.Het kalmeerde haar een beetje, distantieerde haar van de geweldpleging. In gedachten probeerde ze het slachtoffer in haar van depolitievrouw te scheiden. Voor het eerst vertelde ze hem over degevilde muskusrat in haar kleedkamer, al plaatste ze die twee incidenten niet op één peil. Een gemene grap op het werk was iets anders dan inbreken. En wat er in haar slaapkamer was gedaan leekdreigender, smeriger, persoonlijker. Aan de andere kant, als ervanavond werkelijk een deputy achter dat geweer had gestaan,waarom zou hij dan niet ook dit gedaan kunnen hebben?


    Nick luisterde en liep toen naar de slaapkamer. Annie volgde hem, onwillig het weer onder ogen te moeten zien.


    ‘Heb je iets aangeraakt?’ vroeg hij uil de macht der gewoonte.


    ‘Nee. Ik kon het niet eens opbrengen om naar binnen te gaan.’ Hij deed de deur open en bleef met zijn handen op zijn heupenstaan, zijn gezicht vertrokken van walging. ‘Mon Dieu.’


    Hij liet Annie bij de deur achter en liep de kamer in, nam de details met klinische blik in zich op.


    Het bloed was met een kwast op de muur gesmeerd. Geen zichtbare vingerafdrukken. Wat was de reden voor het woord kutwijf? Een opinie? Om te shockeren? Uit gebrek aan respect? Uit woede?


    In zijn gedachten zag hij Keith Mullen, mager en lelijk, diezelfde ochtend in zijn vuile keuken staan. ‘Ze weet niet wat loyaliteit is, omzich tegen een van ons te keren. Een kut hoort niet in een uniform.’


    Was het dier symbolisch? Een straatkat - seksueel ongenuanceerd. De ingewanden vielen omlaag op het bed waarin hij de vorige nacht nog met Annie gevrijd had.


    En de houding van het lijkje, de spijkers door de voorpoten, de ingewanden die eruit hingen - een duidelijke zinspeling op PamBichon. Bedoeld om angst aan te jagen of als waarschuwing?


    Hij bedacht hoe weinig het had gescheeld of ze was neergeschoten, en hij wilde tegen iets - iemand - slaan, hard en herhaaldelijk.


    Hij deed zijn best zijn woede te bedwingen terwijl hij dacht aan Donnie Bichons bemodderde laarzen. Hij zette die gedachte voorlopig van zich af.


    ‘Die kat - was die van jou, Toinette?’


    ‘Nee.’


    ‘Heb je met je tante en oom erover gesproken of ze iemand in de buurt hebben zien rondhangen vandaag?’


    ‘Daar hebben we het al over gehad toen we ons afvroegen wie me zou willen doodschieten. Het was erg druk vandaag. De toeristen komen al vroeg voor Mardi Gras. Ze moesten er extra gidsenbij halen. Ze hadden geen tijd om op iemand in het bijzonder te letten.’


    ‘Hoe kan iemand hier binnenkomen? Waren je deuren op slot toen je boven kwam?’


    ‘Alles was goed afgesloten. Je kunt een slot opensteken om in te breken, maar je kunt deze deuren onmogelijk aan de buitenkantop slot doen zonder sleutel.’


    ‘Dus hoe is die engerd binnengekomen?’


    ‘Er is maar één andere manier.’ Ze ging hem voor naar de badkamer, naar de deur achter de ouderwetse badkuip. ‘De trap gaat omlaag naar het magazijn van de winkel.’


    ‘Was die op slot?’


    ‘Dat weet ik niet. Ik dacht van wel. Ik houd hem meestal op slot, maar ik ben zondagavond door die deur naar beneden gegaan toen die insluiper er was. Misschien ben ik toen vergeten hem weer op slot te doen.’


    Nick stond in de badkuip, bestudeerde het mechanisme van het slot en fronste afkeurend zijn wenkbrauwen. ‘Dat stelt niets voor.Iedereen kan hem met een plastic creditcard openmaken. Hoe kaniemand behalve familie of werkgevers van deze trap op de hoogtezijn?’


    Annie schudde haar hoofd. ‘Met wat geluk. Bij toeval. De wc’s zijn aan de andere kant van de gang onder aan de trap. Iemanddie daarheen ging kan in het magazijn hebben gekeken en de deurhebben gezien.’


    Hij knipte de lamp aan en liep de steile trap af, zoekend naar enig teken dat een ander hier geweest was - een voetafdruk, eendraad, een verdwaalde haar. Niets. De deur van het magazijn stondopen. Aan de andere kant van de gang kon hij een deel van een wc-deur zien.


    ‘Ik denk dat iemand heel erg zijn best deed om die deur op te merken,’ mompelde hij.


    Hij liep de trap op en volgde Annie naar de zitkamer. Ze kroop weg in de hoek van een bank en wreef met haar blote voet langzaam heen en weer onder de kaak van haar alligatortafel. Ze zag erklein en verloren uit.


    ‘Wat denk je, Toinette? Denk je dat de schutter en de kattendoder een en dezelfde zijn?’


    ‘Ik weet het niet,’ zei Annie. ‘En zeg niet dal ik het wél weet. Zijn de schutter en de kattendoder een en dezelfde? Is Renards schutter ook mijn schutter, of is Renard de schutter? Wie haat me meer:de helft van de mensen met wie ik werk of de helft van de mensenvoor wie ik werk? En waarvoor haten ze me het meest: omdat ikprobeer die moord op te lossen of jou te beletten er een te plegen?


    Ik ben zo moe dat ik dat niet helder meer kan denken. Het maakt me ziek dat iemand dat arme dier zoiets kan aandoen...’


    Op de een of andere manier was dat de laatste druppel. Het was al erg genoeg dat het geweld tegen haar gericht werd, maar dat eenonschuldig klein dier gedood en verminkt werd alleen om haarangst aan te jagen was te veel. Ze drukte haar vingertoppen tegenhaar lippen en probeerde zich te dwingen het moment voorbij telaten gaan. Toen was Fourcade naast haar en lag ze in zijn armen,haar gezicht tegen zijn borst. De tranen die ze met moeite had weten te bedwingen doorweekten zijn hemd.


    Hij legde zijn hoofd op haar hoofd en hield haar stevig vast. Het was te lang geleden dat hij iets van waarde van zichzelf aan een ander had kunnen geven. Het idee dat hij dat wilde was angstwekkend.


    Annie klampte zich aan hem vast, ze wist dat tederheid hem niet gemakkelijk afging. Dat kleine gebaar van hem betekende meervoor haar dan het had moeten doen. Toen de tranen waren opgedroogd, veegde zij ze met de rug van haar hand van haar wang enbestudeerde zijn gezicht. Hij beantwoordde haar blik, zich afvragend... en bang het zich af te vragen.


    Haar ogen gingen naar het doosje dat ze op de tafel had laten liggen. In de doos lag een kleine, mooi bewerkte antieke broche met camee. Op het kaartje dat erbij ingesloten was stond geschreven:‘Voor mijn beschermengel. Liefs, Marcus.’


    Een rilling van afkeer liep over haar rug.


    Fourcade pakte het doosje en het kaartje op en bestudeerde de broche.


    ‘Hij gaf Pam cadeaus,’ zei hij ernstig. ‘En hij sneed haar banden door en liet een dode slang achter in haar bureaula op haar werk.’


    ‘Jekyll en Hyde,’ mompelde Annie.


    Als Renard inderdaad Pams stalker was geweest, zoals Pam had volgehouden, dan had hij afgewisseld tussen haar heimelijk angstaanjagen en haar cadeaus geven; zijn bezorgdheid voor haar tonen,beweren haar vriend te zijn. Het contract van die handelingen hadde politie belet Pams aanklacht serieus te nemen dat Renard destalker was.


    Aan de andere kant van de kamer ging de telefoon. Automatisch keek Annie naar de klok. Half vier in de ochtend. Fourcade zeiniets toen ze het antwoordapparaat liet opnemen.


    ‘Annie? Met Marcus. Ik wou dat je thuis was. Bel me alsjeblieft wanneer je kunt. Iemand heeft net een steen door een van onze ramen gegooid. Moeder is buiten zichzelf. En Victor - en ik - ik woudat je kon komen, Annie. Jij bent de enige die zich er iets van aantrekt. Ik heb je nodig.’
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    Het bloemenvrouwtje installeerde zich op haar post in de schaduw aan de andere kant van de straal tegenover Our Lady, haar pijptussen de tanden geklemd. De tuinman liep over de boulevard, eengrommende onkruidverdelger in zijn handen.


    ‘Hier komt de politie om je te arresteren, ouwe heks!’ schreeuwde hij toen Annie de oprit binnenreed. Hij holde naar de jeep. ‘Politiemeisje! Zul je haar nu eindelijk arresteren of niet?’


    ‘Ik niet!’ riep Annie, langs hem heen rijdend.


    Ze parkeerde de jeep en, met de sjaal en broche in haar tas, liep ze naar het gebouw. Als Pam Renards cadeaus aan iemand had laten zien, dan was het Lindsay. Annie hoopte dat ze voldoende hersteld was om haar te vertellen of de dingen die Renard haar gegeven had dezelfde bewijzen van genegenheid waren die recycledwerden voor een nieuw object van fixatie.


    Het was druk in het ziekenhuis met de ochtendronden voor maaltijden en medicijnen. De vreemde plastic geur van antisepticavermengde zich met die van toast en havermout. Het gekletter vandienbladen en ondersteken accentueerde de zachte gesprekken enhet incidentele gekreun toen Annie door de gangen liep.


    De lange slapeloze nacht drukte zwaar op haar schouders. De dag strekte zich als een slechte weg van meer dan honderd kilometer voor haar uit. Ze had een interview voor de boeg met de rechercheur die was aangewezen om de zaak van haar schietincidentte behandelen, en ze had al het ergste scenario bedacht, waarinChaz Stokes met de zaak belast werd en ze naar de sheriff zoumoeten gaan om te vragen Stokes van de zaak te halen, omdat zeniet alleen geloofde dat hij een verdachte was, maar ook dat hij eenverkrachter en een moordenaar kon zijn. Ze zou zich geen zorgenhoeven te maken dat Stokes of iemand anders haar zou doden. Zezou nooit levend uit Gus Nobliers kamer komen.


    Een of twee seconden probeerde ze zich Stokes voor te stellen die naar haar appartement sloop om een dode kat tegen haar muurte spijkeren, maar het lukte haar niet. Hij had misschien het temperament ervoor, maar ze kon niet geloven dat hij het risico zounemen. Ze kon zich niet voorstellen dat iemand van het bureau datzou doen.


    Wie dan? Wie kon de winkel zijn binnengeglipt, de trap hebben gevonden, en op en neer naar haar appartement zijn gegaan zonder dat iemand het gemerkt had?


    Renard was bij de Corners geweest om een cadeau voor haar achter te laten - twee keer. Fanchon had hem geen van beide kerengezien. Als hij Pam had gestalkt, had hij dat gedaan zonder ontdektte worden.


    Annie sloeg de hoek om naar de intensive care, en liep Stokes tegen het lijf.


    Hij keek haar woedend aan. Hij dook als een havik op haar af, klemde een hand om haar onderarm en trok haar weg van de drukte in de gang.


    ‘Wat doe jij hier, verdomme, Broussard?’


    ‘Wie heeft jou belast met het toezicht op bezoekers? Ik kom mijn makelaar bezoeken.’


    ‘O, ja?’ zei hij spottend. ‘Laat ze je iets zien in een leuke kamer met twee bedden op de eerste verdieping?’


    ‘Ze is een kennis van me en ze ligt in het ziekenhuis. Waarom zou ik haar niet bezoeken?’ vroeg Annie uitdagend.


    ‘Omdat ik het zeg!’ snauwde hij. ‘Omdat ik weet dat je alleen maar moeilijkheden betekent, Broussard. Ik heb je gezegd dat je jeverdomme niet met mijn zaak mag bemoeien.’ Zijn hand klemdezich steviger om haar arm, hij duwde haar weer een stap verdernaar de hoek. ‘Denk je soms dat ik mezelf alleen maar wil horenpraten? Denk je dat ik niet als een voorhamer op je af zal komen?’


    ‘Dreig me niet, Stokes,’ zei Annie, terwijl ze probeerde haar arm los te wringen. ‘Je verkeert niet in een positie om...’


    Het alarmsignaal ging over op de balie van de intensive care.


    ‘O, shit!’ gilde iemand. ‘Ze heeft een toeval! Bel Unser!’


    Twee verpleegsters holden naar een kamer. Lindsay Faulkners kamer.


    Annie rukte zich los van Stokes, rende naar de kamer en keek vol afschuw naar het tafereel. Faulkners armen en benen zwaaidenwild in het rond, rukkend en trekkend als een marionet aan detouwtjes van een krankzinnige poppenspeler. Een afgrijselijk, onaards gejammer klonk uit haar keel, begeleid door het gekrijs vande monitors. Drie verpleegsters verdrongen zich om haar heen,probeerden haar in bedwang te houden. Eén van hen pakte een gewatteerde tongspatel en probeerde die in Faulkners mond te krijgen.


    ‘Haal zuurstof!’


    ‘Heb ik!’


    Een arts in een blauw operatiepak stormde langs Annie heen de kamer in, roepend: ‘Diazepam: 10 milligram IV push!’


    ‘Jezus!’ fluisterde Stokes, die vlak achter Annie stond. ‘O, God!’


    Annie keek even achterom. Zijn gezicht leek op dat van haarzelf - vol shock, afschuw, angstige verwachting.


    Een andere monitor liet een jankende waarschuwing horen en er volgde een nieuwe ronde krachttermen van de kant van de staf.


    ‘Hartstilstand!’


    ‘Standaard ACLS,’ snauwde Unser, terwijl hij op de borst van de vrouw bonkte. ‘Penytoïne: 250 IV push. Phenobarbital: 55 IV push.Ik wil een chem 7 en bloedgassen STAT! Leg haar aan de buizen!’


    ‘Ze is in fine v-fib.’


    ‘Shit!’


    ‘Opladen!’


    Een van de verpleegsters draaide zich om met een buisje met bloed in haar handen. ‘Het spijt me, maar u moet hier weg.’ Zeduwde Annie en Stokes bij de deur vandaan. ‘Gaal u alstublieftnaar de wachtruimte.’


    Stokes zag doodsbleek. Hij wreef over zijn sikje. ‘Jezus,’ zei hij weer, terwijl hij zijn hoed afnam en tussen zijn vingers verfrommelde.


    Annie sloeg met beide handen tegen zijn borst. ‘Wat heb je met haar gedaan?’


    Hij keek haar aan alsof ze hem met een dode karper in zijn gezicht had geslagen. ‘Wat? Niks!’


    ‘Jij komt uit haar kamer en twee minuten later gebeurt dit!’


    ‘Praat niet zo hard!’ beval hij, en wilde haar arm beetpakken.


    Ze rukte zich van hem los. Als Stokes eens de verkrachter was? Als hij eens iets nog ergers was?


    ‘Ik ging naar binnen om met haar te praten,’ zei hij, toen ze in de wachtruimte waren. ‘Ze was niet wakker. Vraag het maar aan deverpleegster.’


    ‘Dat zal ik doen.’


    ‘Christus, Broussard, wat mankeert je? Denk je soms dat ik een moordenaar ben?’ vroeg hij. Zijn hals kleurde rood. ‘Is dat somswat je denkt? Je denkt dat ik een ziekenhuis binnenwandel en eenvrouw vermoord? Je bent gek!’


    Hij ging op een stoel zitten en liet zijn lange handen met de verfomfaaide hoed tussen zijn knieën hangen.


    ‘Misschien kun je je beter hier laten opnemen,’ zei hij. ‘Je moet die verrekte hersens van je eens laten nakijken. Eerst ga je achterFourcade aan en nu achter mij. Je bent krankzinnig! Je bent net als dat krankzinnige wijf in Fatal Attraction. Geobsedeerd - dat is wat je bent.’


    ‘Gisteren ging ze vooruit,’ hield Annie vol. ‘Ik heb met haar gesproken. Waarom moet dit dan gebeuren?’


    Stokes haalde hulpeloos zijn schouders op. ‘Zie ik er soms uit als George Clooney? Ik ben geen ER-dokter! Het was een soort toeval, dat is het enige wat ik weet. God, iemand heeft haar hoofd ingeslagen met een telefoontoestel. Wat verwacht je dan?’


    ‘Als ze sterft, is het moord,’ verklaarde Annie.


    Stokes sprong overeind. ‘Ik heb je gezegd, Broussard...’


    ‘Dan is het moord,’ herhaalde ze. ‘Als ze sterft aan de gevolgen van haar verwondingen, wordt de aanranding moord.’


    ‘Eh, ja.’ Hij veegde met de mouw van zijn jack over zijn bezwete voorhoofd.


    Annie liep weer naar Faulkners kamer en probeerde een glimp van haar op te vangen tussen de lichamen van haar reddingsploegdoor. Het elektrische gezoem en geklik van de defibrillator werdgevolgd door een nieuwe stroom bevelen.


    ‘Epinephrine en lidocaïne! Dobutamine - wijd open. Lab?


    ‘Nog niet terug.’


    ‘Opladen!’


    ‘Vrij!’


    Zoem! Klik!


    ‘Rechte lijn!’


    ‘We raken haar kwijt!’


    Ze herhaalden het proces zo vaak dat het leek alsof de tijd, en de hoop, in een vicieuze cirkel terecht waren gekomen. Annie bleefstram rechtop staan, richtte haar wil op Lindsay Faulkner; Leef.Leef We hebben je nodig. Maar de vicieuze cirkel werd verbroken.De bewegingen in de kamer kwamen langzaam tot stilstand.


    ‘Ze is weg.’


    ‘Verdomme.’


    ‘Zeg dat wel, ja.’


    Annie keek op de klok aan de muur. Tijd van overlijden: 7:49. Het was voorbij. Lindsay Faulkner was dood. Een dynamische, capabele, intelligente vrouw was overleden. Het plotselinge ervanverbijsterde haar. Ze had geloofd dat Lindsay het zou halen, haarleven weer op orde kon brengen, kon helpen de raadselen op telossen die haar leven hadden verstoord en haar partner haddenweggenomen. Maar ze was niet meer.


    De staf liep langzaam de kamer uit, verslagen, vol afkeer, wezenloos. Annie vroeg zich af of een van hen Lindsay Faulkner had gekend buiten de muren van het ziekenhuis. Misschien had ze iemand een huis verkocht of kende ze iemand van de Junior League. Het was een klein stadje.


    De dokter liep naar de wachtruimte, met een diepe frons op zijn lange gezicht. Hij zag eruit als een jaar of vijftig, met een dikke bosstaalgrijs haar. De naam op zijn badge luidde forbes unser. ‘Is eenvan u beiden familie?’


    ‘Nee,’ zei Annie. ‘We zijn van het bureau van de sheriff. Ik ben deputy Broussard. Ik - eh - heb haar gekend.’


    ‘Het spijt me. Ze heeft het niet gehaald,’ zei hij kortaf.


    ‘Wat is er gebeurd? Ik dacht dat het haar beter ging.’


    ‘Dat was ook zo,’ zei Unser. ‘De toeval is waarschijnlijk veroorzaakt door hoofdletsel. Het eindigde met een hartstilstand. Zoiets kan gebeuren. We hebben alles gedaan wat we konden.’


    Stokes stak zijn hand uit. ‘Rechercheur Stokes. Ik ben belast met de zaak Faulkner.’


    ‘Nou, ik hoop dat u dat beest te pakken krijgt dat haar heeft aangerand,’ zei Unser. ‘Ik heb een vrouw en twee tienerdochters. Ik laat ze nauwelijks uit mijn ogen tegenwoordig. Madeline wil dat ik’s nachts een pistool onder mijn kussen bewaar.’


    ‘We doen ons uiterste best,’ zei Stokes. ‘We willen dat haar lichaam wordt overgebracht naar Lafayette voor een autopsie. Standaardprocedure. Het bureau van de sheriff zal zich in verbinding stellen met uw mortuarium.’


    Unser knikte, excuseerde zich en keerde weer terug naar zijn normale dagtaak. De dood van een patiënte was slechts een verstoring van het dagelijkse programma. ‘Zoiets kan gebeuren.’


    Annie dook het damestoilet in toen Stokes door de gang liep. Ze waste haar handen en spatte koud water op haar gezicht, en probeerde de beelden van Lindsay Faulkners toeval van zich af te zetten. Hoe kon het toeval zijn dal de vrouw een hartstilstand kreegnog geen tien minuten nadat Stokes bij haar in de kamer was geweest? Maar er zou een autopsie komen. Dat wist Stokes. Hij wasdegene die erover begonnen was.


    Unser kwam juist uit de kamer van een andere patiënt met een kaart in de hand, toen Annie de gang weer inliep.


    ‘Gaat het, deputy?’ vroeg hij. ‘U ziet bleek.’


    ‘Ik voel me best. Het was de schok, meer niet. Het leek me geen prettige manier om dood te gaan.’


    ‘Ze heeft ertegen gevochten, maar het was al voorbij voor we echt iets voor haar konden doen.’


    ‘Gebeurt dit vaak?’


    ‘Het is altijd een mogelijkheid met hersenletsel.’


    ‘Ik denk dat mijn vraag eigenlijk is: was er iets ongewoons aan haar dood? Hebt u iets vreemds geconstateerd, een abnormaal peilvan... wat dan ook?’


    Unser schudde zijn hoofd. ‘Niet dat ik weet. We hebben de bloedproef niet gekregen. U kunt het navragen bij het lab.’ Hij liepnaar de balie en overhandigde de kaart aan de technicus van demonitor. ‘Misschien kunnen zij uw vraag beantwoorden.’


    


    Annie liep naar het lab en liet het nummer van haar archiefafdeling achter bij een vrouw die de indruk wekte dat ze net was binnengekomen en had aangeboden op te passen terwijl alle anderen gingen koffiedrinken. Wist ze of de resultaten van de Faulkner-testal binnen waren? Nee. Wist ze ook wanneer die binnen konden komen? Nee. Kende ze de naam van de president van de VerenigdeStaten? Waarschijnlijk niet.


    ‘Hier moet je nooit ziek worden,’ mompelde Annie terwijl ze wegliep.


    Buiten begon de hitte nu al drukkend te worden, een onwelkome grap van Moeder Natuur. De zomer duurde lang genoeg zonder een voortijdig voorproefje. Het zweet parelde onmiddellijk tussen haar borsten en schouderbladen. De zon brandde op haarhoofd.


    ‘Ga je me nu arresteren?’


    Stokes stond naast zijn Camaro in de rode zone een sigaret te roken. Hij had zijn jack uitgetrokken en liet zijn geelgroene hemd iedereen verblinden die er rechtstreeks naar keek.


    ‘Het spijt me,’ zei Annie onoprecht. ‘Ik reageerde te heftig.’


    ‘Je beschuldigde me ervan dat ik een moordenaar was!’ Hij gooide de peuk op het asfalt naast de verfrommelde omslag van een Snicker en trapte die uit met de teen van zijn bruin-met-witteschoenen. ‘Persoonlijk neem ik daar aanstoot aan. Snap je wat ikzeg?’


    ‘Ik heb gezegd dat het me spijt.’


    ‘Ja, maar dat is lang niet voldoende. Ik heb genoeg van je, Broussard.’


    ‘En wat wil je eraan doen?’ vroeg ze kalm. ‘Me neerschieten?’


    ‘Ik heb gehoord dat ik me in de rij moet aansluiten. Ik heb wel wat beters te doen.’


    ‘Zoals knoeien met de bewijzen in die verkrachtingszaken?’


    ‘Belazer me niet, Broussard, want ik zal zorgen dat je je badge kwijtraakt. Ik meen het.’


    Hij ging achter het stuur van de Camaro zitten en startte de motor met een daverend lawaai. Annie stond op het trottoir en keek hem na toen hij wegreed. Hij had net een slachtoffer verloren enzijn voornaamste zorg was haar te laten ontslaan. Een charmant,zorgzaam mens, die Chaz.


    De tuinman kwam te voorschijn achter het beeld van Maria en liep met zijn snoeischaar recht op Annie af. ‘Politiemeisje! Hé! Ikbetaal mijn belastingen! Ik ben een veteraan. Arresteer die ouweheks! Ze steelt de bloemen uit het Veteranenpark!’


    ‘Het spijt me, meneer,’ zei Annie, haar ogen gericht op Stokes’ auto, die om de bocht verdween. ‘Heeft ze iemand vermoord?’


    ‘Wat?!’ schreeuwde hij. ‘Nee, natuurlijk ze heeft niemand vermoord, maar...’


    ‘Dan kan ik niets voor u doen.’


    Ze liep bij hem vandaan naar de jeep, met haar gedachten bij Stokes, terwijl Donnie Bichons parelwitte Lexus de parkeerplaatsachter haar verliet en door de zijstraat wegreed.


    


    Donnie trilde als een man met delirium tremens, al was het niet zo lang geleden sinds hij zijn laatste borrel had gehad. Sinds Fourcadevertrokken was had hij zich om het uur een borrel gegund, om zijnzenuwen tot rust te brengen. Het enige resultaat leek te zijn dat destress toenam en een gal brandde in zijn maagwand. Het bloed inzijn braaksel had dat vermoeden bevestigd.


    Na Fourcades eerste bezoek was hij bewusteloos geraakt in de badkamer en had hij over Pam gedroomd. Donker haar en stralende ogen. Een zonnige glimlach. Een tong als een adder. Handenmet klauwen die in hem groeven, zich om zijn ballen sloten en zijnmannelijkheid verstikten. Hij hield van haar en hij haatte haar. Zijwas volwassen geworden en hij wilde het niet. Het leven was hetmooist geweest toen hij twintig was, toen hij de wereld in zijn zakhad en geen verantwoordelijkheden. Nu had de wereld hem in zijnzak.


    Toen had Fourcade hem plotseling bij zijn nekvel, en Donnie voelde zich met zijn gezicht omlaag gedrukt in een draaikolk vanbraaksel. Verrast probeerde hij een halve seconde te laat adem tehalen, maar zijn mond werd ermee gevuld en hij kwam half stikkend en kokhalzend omhoog.


    ‘Ja, stik er maar in,’ snauwde Fourcade. Hij boog zich over Donnies lichaam, drukte hem bijna in het porselein. ‘Zo smaken je leugens voor de tweede keer.’


    Donnie spuwde in de toiletpot. De stank van verse urine was sterk toen zijn blaas zich opende. ‘Jezus!’ hijgde hij en spuwdeweer, probeerde de koude brokjes braaksel uit zijn mond te krijgen.


    ‘Waar was je vanavond?’ vroeg Fourcade.


    ‘Je bent gek!’


    Nick duwde zijn hoofd weer in de pot. ‘Fout antwoord. Tulane! Waar was je vanavond? Hoe kom je aan die modder op je laarzen?’


    ‘Dat heb ik je verteld!’


    ‘Belazer me niet, Donnie. Daar ben ik niet voor in de stemming. Waar was je?’


    ‘Ik heb het je verteld!’ jammerde Donnie. De tranen stroomden over zijn gezicht door het braaksel heen. ‘Ik weet niet wat je vanme wilt!’


    ‘Geef me de sleutels van je auto, Tulane. En ik zal elke centimeter ervan onderzoeken. En als ik een geweer vind, breng ik het hier terug, steek het in je reet en knal je hersens eruit. Duidelijk?’


    Donnie haalde de sleutels uit de zak van zijn jeans en gooide ze op de grond. ‘Ik heb niks gedaan!’


    ‘Bid maar tot God dat het de waarheid is, Donnie,’ zei Fourcade, en bukte zich om de sleutels op te rapen. ‘Want ik geloof niet dat deje de waarheid herkent als hij je pik eraf bijt.’


    Doodsbang en misselijk, walgend van zichzelf, dwong Donnie zich om op te staan en Fourcade naar buiten te volgen naar de garage. Onderweg pakte hij gauw een handdoek om de rommel vanzijn gezicht te vegen. Hij keek in de deuropening toe terwijl Fourcade het deksel van de kofferbak opende en in de rommel graaide- een tas met golfclubs, een spijkerpistool, een vuile Igloo-koeldoos, handschoenen, gekreukte recepten, een gereedschapskist,een stuk of zes baseballpetten met het logo van Bichou Bayou Development.


    ‘Weet je, je bent net zo verrot als iedereen zegt, Fourcade,’ verklaarde hij. ‘Je hebt geen bevel tot huiszoeking. Je hebt het recht niet me zo te behandelen. Je bent geen politieman, je bent een verrekte autoritaire crimineel. Ik had je moeten laten wegrotten in degevangenis.’


    ‘Je zult nog wensen dat je dat had gedaan, Tulane, als ik iets in deze auto vind dat erop wijst dat jij degene bent die gisteravond opAnnie Broussard heeft geschoten.’


    ‘Waar heb je het in godsnaam over? En wat kan jou Broussard schelen?’


    ‘Ik heb mijn redenen.’ Hij sloot de kofferbak en liep naar het portier aan de passagierskant. ‘Weet je, voor één keer heb je gelijk,Donnie. Ik ben geen politieman, ik ben geschorst. Dus ben ik eengewone burger, en dat betekent dat ik geen bevel tot huiszoekingnodig heb om incriminerend bewijs te vinden. Is dat geen klap voorje?’


    ‘Je komt op verboden terrein,’ zei Donnie toen Fourcade een achterdeur opende.


    ‘Ik? Op verboden terrein in het huis van mijn goede vriend die mijn borgsom heeft betaald? Wie zou dat geloven?’


    ‘Is er één wet die je niet zou overtreden?’


    Hij deed het portier dicht, liep terug naar Donnie en scheen met het licht in Donnies gezicht. ‘Ik zal je één ding zeggen, Tulane, ikgeloof dat het leven een reis van zelfonderzoek is, en ik heb de laatste tijd ontdekt dat ik meer respect heb voor gerechtigheid danvoor de wet. Voel je het verschil?’


    Hij liep de twee treden naar de keukendeur op en greep Donnie bij zijn hemd voor hij weg kon lopen. ‘De wet zou voorschrijven datik je vanavond door iemand anders moet laten inrekenen en je verhoren met betrekking tot dit incident...’


    ‘Ik heb op niemand geschoten...’


    ‘Terwijl de gerechtigheid de formaliteiten over zou slaan en tot de kern van de zaak doordringen.’


    ‘Het is niet jouw taak om rechter en jury te zijn.’


    ‘Je vergeet de beul.’ Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Was dat met opzet of freudiaans? Niet dat het er veel toe doet. Ik vind het amusant dat je dat punt nu naar voren brengt, Donnie. Je leek hetprachtig te vinden als ik Renard die avond naar de hel had geholpen. Nu sta jij op die grens, en wil je maar al te graag dat ik aan degoede kant ervan blijf. Ik zou je een huichelaar noemen, maar ikheb mijn eigen problemen met het zwart en wit ervan.’


    Hij liet Donnies hemd los en deed een kleine stap achteruit. ‘Ik zal je vrijlaten met een waarschuwing, Tulane. Ik heb niet gevonden wat ik dacht te zullen vinden, maar als ik maar een gefluisterhoor of iets tegenkom dat jou hiermee in verband kan brengen, zalik je weten te vinden, Donnie, en dan zal ik niet in een filosofischestemming zijn.’


    De krankzinnige klootzak.


    Donnie was regelrecht naar de badkamer gegaan toen Fourcade weg was en had weer overgegeven. Toen was hij op de rand van hetbad gaan zitten en staarde naar de strepen bloed in de pot. Scotch,zenuwen, en een dreigende financiële ramp waren geen goedecombinatie.


    Hij besloot dat hij iets van farmaceutica nodig had om hem tot rust te brengen, zodat hij een uitweg kon vinden uit deze rotzooi.De oude dr. Hollier had hem dat genoegen gedaan, uit sympathiemet de tragedie in zijn leven. Hij wist de helft nog niet, dacht Donnie.


    Lindsay Faulkner was dood en Fourcade wist het van Marcotte.


    Nu de boosaardige koningin van Bayou Breaux weg was, stond niets een handel over het onroerend goed meer in de weg - op éénobstakel na: Fourcade.


    Hoe kon Fourcade het weten van dat telefoontje? Paranoia had Donnie tot een paar wilde conclusies gebracht, onder meer dat zijntelefoon werd afgetapt, conclusies die hij vervolgens op een nuchterder moment van zich af had gezet. Fourcade wist het maar vanéén telefoontje, dat van gisteravond, verder niets, en hij verkeerdeniet in een positie om zijn telefoon te kunnen aftappen. Hij was geschorst, in afwachting van zijn proces. Geweldpleging. Hij had Renard bijna doodgeslagen.


    Die gedachte deed Donnie naar de open fles Mylanta grijpen, die hij in de bekerhouder had vastgezet. Had nooit die borgsommoeten betalen. In het begin had hij gehoopt dat Fourcade zouworden gedagvaard voor het proces volgende week en weer terugzou moeten naar de gevangenis, maar Donnies advocaat had hemverteld dat de borg van de rechercheur waarschijnlijk zou wordenverlengd en hij voor onbepaalde tijd op vrije voeten zou blijven,proces of geen proces.


    Pam had altijd tegen hem gezegd dat hij eerst handelde en dan pas - te laat - nadacht over de gevolgen. Hij vroeg zich af of ze ooithad beseft hoe ze de spijker op zijn kop had geslagen.


    

  


  
    39


    


    ‘Je bent alweer te laat.’


    Myron stond met een zuur gezicht stijf rechtop midden in de kamer, zijn handen in elkaar gevouwen op de gesp van zijn smalle zwarte riem.


    ‘Het spijt me, Myron,’ zei Annie. Ze gunde hem nauwelijks een blik toen ze zijn domein betrad en naar de kaartenla liep.


    ‘Meneer Myron,’ dreunde hij. ‘Je moet weten dat ik met de sheriff heb gesproken over je slechte prestaties sinds je mij bent toegewezen als mijn assistente. Je bent voortdurend te laat en gaat weg wanneer het jou uitkomt. Dit is het archief. Het archief is synoniem met stabiliteit. Ik duld geen chaos op mijn afdeling.’


    ‘Sorry,’ mompelde ze, terwijl ze de bewijsvaarten doorkeek.


    Myrons gezicht verstrakte toen hij over haar schouder leunde. ‘Wat doe je, deputy Broussard? Luister je naar me?’


    Annie hield haar ogen op haar taak gericht. ‘Ik ben een luiwammes. Je hebt de pest in. Je wil dat Gus me hier weghaalt, maar ik zal proberen beter mijn best te doen. Echt waar.’


    Ze haalde de bewijskaart van de Nolan-verkrachting eruit en gleed met haar vingertop langs de inventaris. Op de derde regelstond: haren. Het schaamhaar dat Stokes uit de afvoer van Jennifer Nolans bad had gehaald.


    Ze tikte ongeduldig met haar voet. Myron verscheen weer in haar gezichtsveld, een beetje onzeker door haar gebrek aan reactieop zijn tirade.


    ‘Waar kijk je naar?’ vroeg hij. ‘Wat doe je daar?’


    ‘Mijn werk,’ zei ze simpel, en stopte de bewijskaart terug op zijn plaats.


    De haren waren geregistreerd en naar het lab gestuurd. Dat betekende niet dat het de haren van de verkrachter waren. Jennifer Nolan had rood haar. Haar schaamhaar zou te onderscheiden zijngeweest van alle donkerdere haren in de afvoer. Stokes had eruitkunnen halen wat hij wilde en de rest - zijn eigen haren - weg latenspoelen.


    Annies maag krampte samen. Ze stond op het punt een rechercheur ervan te beschuldigen dat hij een serieverkrachter was. Als ze gelijk had, was Chaz Stokes niet alleen een verkrachter, maarook een moordenaar - direct of indirect. Als ze zich vergiste, zouhet haar haar baan kosten. Ze had bewijs nodig, en hij controleerde elk stukje daarvan.


    ‘Wat mankeert je, Broussard?’ snerpte Myron. ‘Ben je ziek of zo? Heb je gedronken?’


    ‘Ja, weet je, ik voel me niet erg lekker,’ mompelde Annie, terwijl ze de la dichtschoof. ‘Ik voel me een beetje misselijk worden. Neemme niet kwalijk.’


    ‘Ik wil niks te schaften hebben met drinkebroers,’ waarschuwde Myron toen ze wegliep. ‘Er is geen plaats voor dat soort dingen inhet archief. Alcohol is een instrument van de duivel.’


    Annie liep door de gang naar haar kleedkamer, ging naar binnen en ging op haar vouwstoel zitten onder de doffe gloed van de kalegloeilamp. Iemand had een nieuw gat in de muur geboord - opborsthoogte. Ze zou het dicht moeten stoppen, maar op het ogenblik had ze even rust nodig om de draden in haar hoofd te ontwarren.


    ‘Hou de draden gescheiden, anders eindig je met een knoop, Toinette.’


    Ze had een knoop, en ze zat er middenin gevangen. Renard stuurde haar cadeaus. Donnie Bichon speelde onder één hoedjemet Marcotte, die onder één hoedje speelde met de maffia. Stokeswas op zijn best een slechte rechercheur en op zijn ergst een moordenaar.


    ‘Je hebt er zelf om gevraagd,’ mompelde ze. ‘Je moest zo nodig voor rechercheur spelen. Je moest en je zou het mysterie oplossen.’


    Eén mysterie tegelijk. Stokes leek het meest urgente probleem. Als ze gelijk had met haar verdenkingen, dan zouden andere vrouwen gevaar lopen.


    ‘Ik zal gevaar lopen,’ zei ze. Een flashback van de vorige avond kwam haar in schokkend zwart-wit voor ogen: het pikzwart van denacht, de vergruizelde schelpen van de parkeerplaats, de witte papieren die zich over de grond verspreidden toen ze de dossiers lietvallen. De harde knal van het geweer, het versplinteren van hetglas.


    De herinnering ging over in een andere en weer een andere. De woede in Stokes’ ogen toen ze geredetwist hadden over de vermiste bewijzen. De razernij in zijn gezicht die avond maanden geleden, toen hij met haar had gevochten op de parkeerplaats van deVoodoo Lounge, omdat ze geen zin had om met hem uit te gaan.De agressieve manier waarop hij op haar af was gekomen, alsof hijvan plan was haar te slaan of te grijpen.


    Hij was een man die in staat was tot ogenblikkelijke, intense woede, die hij camoufleerde met een vlotte, achteloze charme. Hijwas om beurten irrationeel en kil logisch, afhankelijk van het onderwerp. Onvoorspelbaar. Een kameleon. Dat waren de karaktertrekken die zich in de loop van zijn leven hadden gevormd, karaktertrekken die hij had meegebracht toen hij vier jaar geleden uitMississippi hierheen was gekomen. Toevallig niet lang voordat deBayou Wurger zijn schrikbewind was begonnen. Misschien had hijzelfs wel een of allebei de moorden in Partout Parish onderzochtdie aan de Wurger werden toegeschreven: Annie Delahoussaye enSavannah Chandler.


    Dat kon gemakkelijk worden nagegaan, al zag Annie de noodzaak er niet van in. Ondanks de geruchtenstroom die was losgebroken na Pams dood, geloofde ze niet in de beschuldigingen dat de politie had geknoeid met het bewijs in de zaak van de Wurger.Nee, dat kwaad was uit Partout Parish gebrand... en een nieuw hadwortel geschoten in de as.


    Waarom was Stokes om te beginnen hiernaar toe gekomen? vroeg ze zich af. Belangrijker nog, wal had hij achtergelaten? Eengoede staat van dienst? Had zijn laatste superieur hem node zienvertrekken of was hij blij toe geweest? Was er in de stad of het gebied waar hij werkte sprake geweest van een plotselinge daling vanseksmisdrijven na Stokes’ vertrek? Had hij slachtoffers achtergelaten?


    Het kwam zelden voor dat een man een seksuele crimineel werd als hij in de dertig was. Dat soort gedrag begon meestal eerder - inde late tienerjaren of begin van de twintig - en bleef zijn leven langdoorgaan. Ondanks de beweringen van verschillende door belastingen gesponsorde programma’s werden echte seksuele criminelen zelden of nooit gerehabiliteerd. Hun brein was verkeerd bedraad, hun boosaardige houding jegens vrouwen voor eeuwig inhun stenen hart gekerfd.


    Ze moest Stokes’ personeelsdossier zien, de naam vinden van het laatste korps waarin hij in Mississippi had gediend. De personeelsdossier werden in het kantoor van de sheriff bewaard onderde altijd even venijnige, blauw beschaduwde ogen van ValerieComb.


    Een vuist sloeg op de deur van de kleedkamer met de kracht van een steen, en Annie sprong overeind.


    ‘Broussard? Ben je daar?’


    ‘Wie wil dat weten?’


    ‘Perez.’ Hij trok de deur open en stak zijn hoofd naar binnen. ‘Shit, ik dacht dat het minste wat ik eraan over zou houden was jounaakt te zien.’


    ‘Overhouden aan wat?’ vroeg ze knorrig.


    ‘De zaak. Je schutter. Ik ben je rechercheur. Bof ik even. Kom mee. Ik heb je verklaring nodig en ik heb niet de hele dag de tijd.’


    


    Perez had evenveel belangstelling voor haar zaak als voor de politiek van Uruguay. Hij tekende poppetjes op een gele blocnote, terwijl Annie niet alleen vertelde over het schietincident, maar ook over haar ontmoeting met de Cadillac Man de avond ervoor, omdat het mogelijk was dat beide incidenten met elkaar verband hielden.


    ‘Heb je een kentekennummer?’


    ‘Nee.’


    ‘Heb je de bestuurder gezien?’


    ‘Hij droeg een bivakmuts.’


    ‘Ken je iemand die zo’n grote auto heeft?’


    ‘Nee.’


    ‘Waarom heb je het die avond niet gemeld?’


    ‘Zouden jullie iets gedaan hebben?’


    Hij keek haar uitdrukkingsloos aan.


    ‘Ik heb het de volgende dag allemaal opgeschreven,’ zei ze. ‘Ik heb gebeld naar de carrosseriebedrijven, op zoek naar de auto.Niets. Ik heb gecontroleerd of er melding gemaakt was van een gestolen Cadillac, of iets dat op een Caddy lijkt. Niets.’


    ‘En je hebt de schutter gisteravond niet gezien?’


    ‘Nee.’


    ‘Je hebt zijn vervoermiddel niet gezien?’


    ‘Nee.’


    ‘Enig idee wie het geweest kan zijn?’


    Annie keek hem een tijdje aan, wetend dat ze geen van haar voornaamste verdachten kon noemen zonder de puinhoop te onthullen waarin ze verstrikt was geraakt, en zeker niet zonder Perezde pest in te jagen door twee rechercheurs te belasteren.


    ‘Ik ben niet erg populair op het ogenblik.’


    ‘Hé, dat is iets nieuws!’ Hij kneep zijn ogen samen en streek met een vinger langs zijn borstelige snor. ‘Ik dacht dat je Fourcade zouverdenken. Hij moet je meer haten dan wie ook. We weten allemaal hoe jij over hem denkt.’


    ‘Je weet geen barst van me. Het was Fourcade niet.’


    ‘Hoe weet je dat?’


    ‘Omdat Fourcade man genoeg zou zijn om zijn gezicht te laten zien, en als hij me dood wilde hebben, zouden we dit gesprek niethebben,’ zei ze, en stond op van haar stoel. ‘Zijn we klaar, rechercheur? We weten allebei dat dit zinloos is, en ik heb werk te doen.’Perez haalde zijn schouders op. ‘Ja. Ik weet waar ik je kan vinden... tot iemand hier zijn verstand gaat gebruiken en dat strakke kontje van je eruitgooit.’


    Annie verliet de verhoorkamer, blij dat ze niet de moeite had genomen hem over de gekruisigde kat te vertellen. Toen ze terugkwam in het archief, leek Myron op het punt te ontploffen.


    ‘Kijk eens naar de tijd!’ tierde hij, rondscharrelend in het kantoor als een opwindpop die is dolgedraaid. ‘Kijk eens naar de tijd! Je bent de halve dag weggeweest.’


    Annie rolde met haar ogen. ‘Neem me niet kwalijk dat ik het slachtoffer ben van een misdaad. Weet je, Myron, je bent een uiterst onsympathiek mens. Vanmorgen was ik er praktisch getuigevan dat iemand doodging. Iemand heeft gisteravond op me geschoten. Mijn leven hier ligt in wezen in de goot, en het enige watjij doet is op me kankeren.’


    ‘Sympathie? Sympathie?’ Hij snerpte het woord of het een vies woord uit een andere taal was. ‘Waarom zou ik sympathie voor jehebben? Je bent mijn assistente. Ik ben degene die sympathie verdient.’


    ‘Je vrouw heeft mijn volle sympathie,’ zei Annie, die haar stoel achteruitschoof van haar bureau. ‘Je moet zo ongeveer alle bekleding van haar meubels hebben vernield met die verwaande kontvan je.’


    Myron snoof verontwaardigd. Annie negeerde hem. Ze had er genoeg van om te proberen bij hem in de gunst te komen. Met alles wat er gebeurd was of stond te gebeuren, vermoedde ze dat zebinnen een week dood of ontslagen zou zijn. Wat ze niet zou doenwas nog langer werken in deze klerikale hel.


    Twee minuten later kreeg ze een oproep om in Nobliers kantoor te komen.


    


    Valerie Comb was niet op haar post toen Annie in het kantoor van de sheriff kwam. De kamer was leeg, de archiefkasten met de dossiers van het personeel onbewaakt. De deur naar Gus’ kamer wasgesloten. Annie ging erheen en drukte haar oor tegen het lichtehout. Geen geluid van stemmen. Geen krakende stoel. Niets.


    Ze keek weer verlangend naar de archiefkasten. Het zou niet langer dan een minuut kosten om de la met de S te openen, Stokeste vinden, één blik erin te werpen, en dan was ze klaar. Ze zou misschien nooit een tweede kans krijgen.


    Ze slikte het brok van angst in haar keel door, liep naar de kasten, stak haar hand uit naar de la met de S.


    ‘Kan ik je ergens mee helpen?’


    Annie draaide zich om bij het horen van de scherpe stem en sloeg haastig haar armen over elkaar. Valerie Comb stond met één hand op de deurknop en hield in de andere een kop dampende koffie. Haar overdreven opgemaakte ogen knepen achterdochtigsamen, haar mond perste zich in een smalle geschminkte lijn.


    ‘Ik kom voor de sheriff,’ zei Annie met een onschuldig gezicht.


    Zonder commentaar ging Valerie naar haar bureau, zette haar koffie neer en installeerde zich in haar stoel. Met haar blik op Annie gericht, trok ze een potlood uit het rattennest van haar gebleekte haar en drukte de knop van de intercom in met het gummetje aan haar potlood, zodat ze haar vuurrode lange nagels nietzou beschadigen. Het gerucht ging dat ze met het halve bureaunaar bed was geweest. Waarschijnlijk ook met Stokes.


    ‘Sheriff, deputy Broussard is hier voor u.’


    ‘Stuur haar naar binnen!’ bulderde Gus, zijn stem te zwaar en te luid voor de plastic doos.


    Annies hart tikte drie keer te snel toen ze het heiligdom van Noblier betrad. De gordijnen waren dicht. Hij leunde achterover in zijn stoelen, wreef in zijn ogen, alsof hij zojuist ontwaakt was uiteen middagdutje.


    ‘Je schijnt uit te zijn op een record, deputy,’ zei hij hoofdschuddend.


    ‘Meneer?’


    Hij gebaarde naar de stoel tegenover hem aan het bureau. ‘Ga zitten, Annie. Myron kletst me de oren van het hoofd. Hij zegt datje onbetrouwbaar bent en dat je misschien drinkt tijdens het werk.’


    ‘Dat is niet waar, meneer.’


    ‘Dit is de tweede keer deze week dat jouw naam en alcohol in dezelfde adem genoemd worden.’


    ‘Ik heb niet gedronken. Ik wil graag elke proef afleggen die u maar wilt.’


    ‘Wat ik wil is weten waarom ik twee weken geleden nauwelijks meer dan je naam kende, en je nu plotseling de klit in ieders kontbent.’ Hij steunde zijn onderarmen op het bureau. Rechts van hemlagen papieren opgestapeld als de Scheve Toren van Pisa. Rechtsvan hem lag een enorme lintendoorknipschaar als iets uit uit Gullivers Reizen.


    ‘Een ongelukkig toeval?’ opperde Annie.


    ‘Deputy, er zijn drie dingen waarin ik niet geloof: UFO’s, gematigde Republikeinen, en toeval. Wat is er verdomme met jou aan de hand? Telkens als ik me omkeer zit je middenin iets waar je niet inhoort. Je werkt op het archief, verdomme. Hoe kun je in godsnaamin moeilijkheden raken als je op het archief werkt?’


    ‘Pech.’


    ‘Je struikelt over lijken, maakt ruzie met andere deputy’s. Stokes was vanmorgen hier om me te vertellen dat je in het ziekenhuiswas toen Faulkner stierf. Waarom?’


    Annie verklaarde haar afwezigheid van het archief zo goed mogelijk, hing een beeld op van een onschuld die verkeerd begrepen was door Myron. Ze wist zichzelf te beschrijven als een onfortuinlijke toeschouwster met betrekking tot Lindsay Faulkners toevalen dood - op de verkeerde tijd op de verkeerde plaats. Noblier luisterde met een duidelijk sceptisch gezicht.


    ‘En hoe zit dat met die schietpartij gisteravond? Waar ging dat over?’


    ‘Ik weet het niet, meneer.’


    ‘Dat betwijfel ik ten zeerste,’ zei Gus, terwijl hij opstond. Hij wreef over een pijnlijke plek in zijn rug toen hij zijn bureau in desteek liet. ‘Heeft rechercheur Fourcade een poging gedaan met jein contact te komen sinds hij op borgtocht is vrijgelaten?’


    ‘Pardon?’


    ‘Hij heeft een appeltje met je te schillen, Annie. Al heb ik nog zoveel waardering voor Nicks capaciteiten als rechercheur, jij en ik weten allebei dat hij een beetje te gespannen is.’


    ‘Met alle respect, meneer, de pesterijen die ik heb ondervonden sinds rechercheur Fourcades arrestatie kwamen uit een anderehoek.’


    ‘Ja, je hebt in een hoop mensen het slechtste naar boven weten te brengen.’


    Annie merkte maar niet op dat het tegenwoordig politiek incorrect was om het slachtoffer de schuld te geven. Hoe minder ze de sheriff tegen zich in het harnas joeg, des te beter. Ze had geen bewijs van iets tegen iemand. Hij had al voor zichzelf uitgemaakt datze waarschijnlijk meer problemen voorspelde dan ze waard was.Als ze begon met beschuldigingen te uiten tegen Stokes, zou hijmisschien alle tolerantie vergeten.


    ‘Misschien zou je wat tijd voor jezelf moeten nemen, Annie,’ opperde hij, terwijl hij terugliep naar zijn bureau. Hij pakte een dossier van de top van de stapel en sloeg het open. ‘Volgens je dossier heb je je verlofdagen van verleden jaar niet opgenomen. Je zou watvakantie kunnen nemen.’


    ‘Liever niet, meneer,’ zei Annie, terwijl ze stram in haar stoel bleef zitten. ‘Ik denk niet dat dat goed over zou komen. De perszou de indruk kunnen krijgen dat u probeert me eruit te werkenvanwege die Fourcade-zaak. Uw enige vrouwelijke deputy straffenomdat ze een slechte rechercheur belette een verdachte te doden - een tamelijk explosief verhaal.’


    Gus hief met een ruk zijn hoofd op en keek haar doordringend aan. ‘Bedreig je me, deputy Broussard?’


    Ze deed haar best lief en onschuldig te kijken. ‘O, nee, meneer. Nooit. Ik zeg alleen maar hoe sommige mensen het misschien zouden opvatten.’


    ‘Mensen die mijn huid willen,’ mompelde hij hardop tegen zichzelf. Hij krabde aan zijn baardstoppels van die middag. ‘Smith Pritchett zou het prachtig vinden, die ondankbare hond. Hij zal mecorrupt, een racist en seksist noemen. Bekrompen, dat is-ie. Ziethet grote geheel niet. Het enige wat hij wil is wraak nemen opFourcade omdat hij die huiszoeking bij Renard heeft verknald. Hijwilde de aanklager zijn in dat opzienbarende mediacircus. MeneerGrote Krantenkoppen.’


    Hij pakte een opgevouwen krant van zijn vloeiblad en wees met een dikke vinger naar een foto van Pritchett op de persconferentievan dinsdag, waarop hij streng en autoritair stond afgebeeld. Dekop luidde: ‘Speciale Eenheid in Mardi Gras Verkrachtingszaken.’


    ‘Moet je dat zien,’ klaagde Gus. ‘Alsof het Pritchetts speciale eenheid was. Alsof hij ook maar een fluit te maken had met het oplossen van die zaken. Je denkt een man te kennen...’


    Annie luisterde niet naar zijn klacht. Ze pakte de krant uit de handen van de sheriff toen hij wegliep. De speciale eenheid wasnieuws op pagina twee van de Lafayette Daily Advertiser vanwoensdag. Het artikel gaf een korte samenvatting van de persconferentie en details van de drie aanrandingen die in de afgelopenweek in Partout Parish hadden plaatsgevonden. Maar het was hetkleine artikeltje ernaast dat Annies aandacht trok. Twee alinea’s met als kop ‘Ervaren Leider Speciale Eenheid’.


    


    Leider van de speciale eenheid van Partout Parish in het onderzoek van wat men de ‘Mardi Gras Verkrachtingszaken’ is gaan noemen, zal rechercheur Charles Stokes zijn. Stokes, 32,is sinds 1993 werkzaam bij het bureau van de sheriff in PartoutParish en wordt door sheriff August F. Noblier beschreven als‘een ijverig en grondig onderzoeker’.


    Voordat hij in Partout Parish kwam, diende Stokes bij het politiekorps in Hattiesburg (Mississippi), waar hij ook werkteals rechercheur, en deel uitmaakte van het team dat een serieseksuele misdrijven oploste tegen vrouwelijke studenten opde campus van het William Carey College.


    


    Chaz Stokes wist alles af van verkrachtingszaken. Hij had het eerder gedaan. De vraag was: had hij de William Carey College verkrachtingen oplost of had hij ze gepleegd?
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    De oude Andrew Carnegie-bibliotheek was op donderdag tot negen uur open. Annie hing vanaf kwart over vijf rond achter de drie geïmproviseerde computerhoeken, tot de middelbare scholierendie de computers gebruikten om op het Net te surfen naar dingenwaarvoor ze te jong waren om ze te zien, naar huis moesten om teeten.


    De computers waren een geschenk geweest aan de bibliotheek van een bekend plaatselijk auteur, Conroy Cooper. Een nieuwe bibliotheek zou beter zijn geweest. De Carnegie was al oud voordatChristus geboren was. Het gebouw was vochtig en schemerig verlicht en Annie kreeg er altijd kippenvel. Het rook er bedompt naarschimmelend papier. Elk houten oppervlak was óf zwart van ouderdom, óf verbleekt door het gebruik. Zelfs de bibliothecaresse,Miss Stitch, leek enigszins schimmelig.


    Maar de computers waren nieuw en het enige wat belangrijk was. Annie kreeg acces tot de William Carey College Library, entoen ze eenmaal in het systeem was kon ze de artikelen oproepenuit de Hattiesburg American die gingen over de verkrachtingen opde universiteit in 1991 en 1992. Ze las ze op het scherm, zoekendnaar overeenkomsten tussen die zaken en de ‘Mardi Gras’-zaken.


    De slachtoffers - zeven in getal - waren allemaal studentes of hadden aan de universiteit gewerkt. De fysieke karakteristiekenvan de vrouwen varieerden; de leeftijd schommelde tussen de latetienerjaren en begin twintig. De verkrachtingen hadden ’s avondslaat plaatsgevonden in hun slaapkamers. De aanrandingen gebeurden bij warm weer; de verkrachter ging naar binnen door een openraam. Hij gebruikte afgeknipte panty’s, die hij meebracht, om zijnslachtoffers vast te binden. Hij sprak heel weinig tijdens de verkrachtingen, zijn stem werd beschreven als ‘een schor gefluister’.Hoewel geen van de vrouwen haar verkrachter goed gezien hadomdat hij een bivakmuts droeg, meenden sommige aan zijn stem tehoren dat ‘hij misschien zwart was’. De verkrachter gebruikte een condoom, dat hij weggooide buiten de plaats van de misdaad, en er was geen zaad of schaamhaar gevonden als bewijs. Voordat hij hetlaatste slachtoffer verliet, had hij geld en creditcards gestolen.


    Evander Darnell Flood, de man die voor de misdrijven gearresteerd was, had de Visakaart van zijn slachtoffer aan zijn vriendin gegeven. Volgens een kennis, die was gearresteerd op een drugsaanklacht die niets met de verkrachtingen te maken had, hadFlood tegen hem daarover opgeschept. Hoewel Evanders strafblad niet toelaatbaar was in de rechtszaal, was hij vroeger zevenjaar te gast geweest in de Mississippi gevangenis in Parchman opbeschuldiging van verkrachting. Twee vorige aanklachten warenniet ontvankelijk verklaard wegens gebrek aan bewijs.


    De officier van justitie bouwde een zaak op aan de hand van indirecte bewijzen, die door rechercheurs van het Hattiesburg Politiekorps waren ontdekt. En terwijl Evander tot het laatst toe zwoer dat hij in de val was gelokt, dat de politie bewijsmateriaal had ondergeschoven, werd hij door de jury veroordeeld en door de rechter voor de rest van zijn leven teruggestuurd naar Parchman.


    Annie leunde achterover en wreef in haar ogen. Er waren verschillen en overeenkomsten in de zaken, maar hetzelfde kon worden gezegd van de meeste verkrachtingszaken. Er was een zekere methodologie in het misdrijf. De verschillen waren meestal persoonlijk. De ene verkrachter was een prater en gebruikte smerigetaal om hem te helpen klaar te komen; de andere was een zwijger.De één bedekte het gezicht van zijn slachtoffer om haar te depersonaliseren; de ander dwong haar met een mes om haar ogen opente houden zodat hij haar angst kon zien.


    Ze vond hier meer overeenkomsten dan verschillen, maar het waren de omstandigheden rond Floods arrestatie en veroordelingdie Annie onrustig maakten. Flood zwoer dat hij onschuldig was,zoals 99.9 procent van het geboefte in de gevangenis. Maar de zaaktegen hem was niet erg sterk geweest. Die kennis kon gemakkelijkgelogen hebben om zelf strafvermindering te krijgen. Getuigen diebeweerden een man die beantwoordde aan Floods beschrijving inde buurt van verscheidene verkrachtingen te hebben gezien warenzwak en tegenstrijdig. Flood beweerde dat hij de creditcard van hetlaatste slachtoffer in de gang van zijn appartementsgebouw hadgevonden. Hij beweerde dat de politie hem had gearresteerd omdat hij een strafblad had en in de buurt woonde waar de verkrachtingen hadden plaatsgevonden.


    Hij zou een gemakkelijk doelwit zijn geweest als je iemand in de val wilde lokken. Door zijn strafblad zou de politie van begin afaan alles over Evander hebben geweten. Hij woonde in de buurt,had een parttime baan aan de universiteit als conciërge. Zijnvriendin met wie hij samenwoonde, werkte ’s nachts, zodat ze hemgeen alibi kon verschaffen.


    Annie sloot haar ogen en zag Stokes. Als rechercheur die belast was met de zaak zou het eenvoudig zijn geweest voor hem om bewijsmateriaal onder te schuiven. Hij was in het huis van Renard geweest op de avond dat Fourcade Pams ring had gevonden. Iedereen had Nick beschuldigd dat hij met het bewijs had geknoeid,omdat hij al eerder daarvan was beschuldigd. Niemand had zelfsmaar naar Stokes gekeken.


    Ze tikte de toetsen in om de artikelen te printen en draaide zich om terwijl de printer stond te ratelen. Aan het eind van een rij naslagwerken staarde een gezicht haar aan en dook toen weer weg inde schaduw. Victor Renard.


    Annies hart stond even stil. De bibliotheek was bijna verlaten. Wie er nog was, bevond zich op de benedenverdieping: een leesgroepje van blauwharige dames probeerde duivelse boodschappente vinden in De Celestijnse Belofte. Op de eerste verdieping, waarAnnie was, heerste een doodse stilte.


    Victor tuurde om het eind van een andere rij boeken, zag dat ze hem recht aankeek, en dook weer weg.


    ‘Victor?’ zei Annie. Ze liet de printer zijn werk doen, stond op uit haar stoel en liep voorzichtig naar de boekenkasten. ‘MeneerRenard? Je hoeft je niet voor mij te verstoppen. ‘


    Langzaam liep ze langs een rij, haar spieren gespannen, haar longen pijnlijk van het inhouden van haar adem. De verlichting hier was slecht. Een koude rilling liep over haar rug.


    ‘Ik ben het, Annie Broussard, Victor. Herinner je je mij nog? Ik probeer Marcus te helpen,’ zei ze. Haar geweten plaagde haar omdat ze loog tegen een geestelijk gestoorde man. Zou ze een extradag in het vagevuur krijgen als haar uiteindelijke doel goed was?Het doel heiligt de middelen.


    Ze wilde rechtsaf slaan aan het eind van de rij wetenschappelijke werken en ving een glimp van hem op. Hij zal ineengedoken in de hoek links van haar.


    ‘Hoe gaat het, Victor?’ vroeg ze. Ze probeerde vriendelijk en achteloos te praten. Ze draaide zich langzaam naar hem om, wildehem niet verschrikken.


    Hij leek zich niet op zijn gemak te voelen met haar nabijheid. Ze stond nog geen meter van hem vandaan. Hij liet aarzelend eenzacht klaaglijk keelgeluid horen en begon heen en weer te wiegen.


    ‘Het is allemaal erg moeilijk voor je geweest, hè?’ zei Annie medelevend.


    Volgens het weinige dat ze had gelezen over autistische mensen, in een poging om iets meer te begrijpen van Marcus Renardsbroer, was routine heilig. Maar Victors leven moest een eindelozeserie verstoringen zijn geweest sinds de dood van Pam Bichon. Depers, de politie, misnoegde burgers hadden allemaal kritische blikken en vermoedens gericht op het gezin Renard. Geruchten hadden de ronde gedaan dat Victor zelf misschien gevaarlijk was. Zijnconditie verbijsterde en beangstigde de mensen. Zijn gedrag leekop zijn best vreemd, en vaak ongepast.


    ‘Masker. Masker. Geen masker,’ mompelde hij, terwijl hij uit zijn ooghoek naar haar keek.


    Masker. Sinds Pams dood had dat woord een dreigende klank gekregen, wat nog verergerd was door de recente verkrachtingen.Komende uit de mond van iemand wiens gedrag vreemd was, iemand die toevallig de broer was van iemand die verdacht werd vanmoord, klonk het nog griezeliger.


    Hij hief het boek omhoog dat hij in zijn hand hield, een verzameling prenten van Audubon, bedekte zijn gezicht ermee en tikte met een vinger op de afbeelding op de omslag, een mooie gedetailleerde weergave van een spotvogel. ‘Mimus polyglottos. Mimus,mimic. Masker, geen masker.’


    Langzaam liet hij het boek zakken en keek haar over de rand ervan aan. Zijn ogen stonden glazig, hard en helder, en knipperden niet. ‘Transformatie, transmutatie, alteratie. Masker.’


    ‘Denk je dat ik eruitzie als iemand die ik niet ben? Is dat het? Doe ik je denken aan Pam?’ vroeg Annie vriendelijk. Hoeveel vanwat er gebeurd was kon opgesloten zitten in Victor Renards brein?Welk geheim, welke aanwijzing, kon gevangen zitten in dat vreemde labyrint dat zijn brein was?


    Hij bedekte zijn gezicht weer. ‘Rood en wit. Toen en nu.’


    ‘Ik begrijp het niet, Victor.’


    ‘Ik denk dat hij in de war is,’ zei Marcus.


    Annie draaide zich met een ruk naar hem om. Ze had hem niet horen aankomen. Ze stonden in de verste, donkerste hoek van debibliotheek - Victor aan de ene kant, Marcus aan de andere, demuur in haar rug.


    ‘Dat je op Pam lijkt, maar dat je Pam niet bent,’ eindigde Marcus. ‘Hij kan niet beslissen of het goed of slecht is, verleden of heden.’


    Victor wiegde en sloeg met het Audubonboek telkens weer tegen zijn voorhoofd, mompelend: ‘Rood, rood, binnen naar buiten.’


    ‘Hoeveel begrijp jij van wat hij zegt?’ vroeg Annie.


    Tets.’ Hij sprak nog steeds tussen zijn tanden door, want zijn kaak was nog dichtgenaaid, maar hij had er minder moeite mee. Dezwelling was uit zijn gezicht verdwenen. De kneuzingen leken geelen zwart in het slechte licht. ‘Het is een soort code.’


    ‘Heel rood,’ mompelde Victor ongelukkig.


    ‘Rood is een wachtwoord voor dingen die hem van streek brengen,’ legde Marcus uit. ‘Het is in orde, Victor. Annie is een vriendin.’


    ‘Heel wit, heel rood,’ zei Victor, over het boek heen naar Annie turend. ‘Heel wit, heel rood.’


    ‘Wit is goed, rood is slecht. Waarom hij die twee op die manier samenvoegt begrijp ik niet. Hij is erg van streek sinds die schietpartij laatst.’


    ‘Dat kan ik met hem meevoelen,’ zei Annie, die haar aandacht rechtstreeks op Marcus richtte. ‘Iemand heeft gisteravond op mijgeschoten.’


    ‘Mijn God.’ Ze wist niet of zijn geschokte reactie oprecht was of niet. ‘Ben je gewond?’


    ‘Nee, ik bukte me net toen het gebeurde.’


    ‘Weet je wie het gedaan heeft? Was het vanwege mij?’


    ‘Ik weet het niet.’ Was jij het? vroeg ze zich af.


    ‘Het is verschrikkelijk dat iemand jou kwaad zou willen doen, Annie,’ zei Marcus. Zijn blik was een beetje te intens. Hij kwamdichter naar haar toe door alleen zijn gewicht te verplaatsen.‘Vooral als je weet dat het iemand was die je wilde straffen omdatje deed wat juist was. Zo gaat het in de wereld, moet ik helaas zeggen. Het kwaad probeert het goed uit te wissen.


    Was je alleen?’ Zijn stem verzachtte. ‘Je moet bang zijn geweest.’


    ‘Dat is een understatement,’ zei ze, terwijl ze zich verzette tegen de aandrang om een stap achteruit te doen. ‘Ik veronderstel dat ikaan dat soort dingen gewend zal moeten raken. Ik schijn plotselingeen favoriet doelwit te zijn.’


    ‘Ik voel met je mee. Ik weet precies wat je hebt doorgemaakt, Annie,’ zei hij. ‘Een vreemde die je leven binnenkomt en geweldpleegt. Het is schennis. Het is verkrachting. Je voelt je zo kwetsbaar, zo machteloos. Zo alleen. Ja toch?’


    Een huivering trilde vlak onder Annies kin. Hij zei niets bedreigends. Hij toonde begrip en bezorgdheid... op een manier die net iets te intens was. Hij bette zijn mondhoeken met zijn zakdoek, alsof het onderwerp hem deed kwijlen. Iets in het licht in zijn ogenleek bijna opwinding, een geheim. Niemand zou het hebben begrepen - behalve Pam Bichon. En misschien Elaine Ingram vóór haar.


    ‘Ik weet wat het is,’ zei hij. ‘Dat weet je. Je bent er zo vaak voor me geweest. Ik wou dat ik er voor jou geweest kon zijn. Ik voel menu zo egoïstisch - je bellen omdat iemand gisteravond een steendoor een van de ramen van onze zitkamer heeft gegooid, me afvragen waarom je niet terugbelde. En al die tijd verkeerde je in gevaar.’


    ‘Je hebt het bureau van de sheriff gebeld, hè? Over die steen?’


    ‘Ik had me de moeite kunnen besparen,’ zei hij verbitterd.‘Waarschijnlijk gebruiken ze de steen vandaag als presse-papier. Ikweet zeker dat ze het briefje hebben weggegooid.’


    ‘Wat voor briefje?’


    ‘Dat met een elastiekje aan de steen was bevestigd. Er stond op: JIJ STERFT ALS VOLGENDE, MOORDENAAR.’


    Victor maakte een vreemd schril geluid en bedekte zijn gezicht met zijn boek.


    ‘Het was erg schokkend,’ ging Marcus verder. ‘Iemand terroriseert mijn familie, en het bureau van de sheriff doet niets. Ik word gestalkt, net zoals Pam werd gestalkt door een krankzinnige, en hetbureau van de sheriff zou alleen maar blij zijn als iemand me vermoordde. Jij bent de enige die zich erom bekommert, Annie.’


    ‘Nou, ik ben bang dat ik me gisteravond alleen erom bekommerde dat ik niet zelf gedood ben.’


    ‘Het spijt me zo. Het laatste wat ik wil is dat jou iets overkomt, Annie - vooral als het door mij komt.’ Hij kwam nog dichterbij,hield zijn hoofd schuin alsof hij geheimen wilde uitwisselen. ‘Ikgeef heel veel om je, Annie,’ mompelde hij. ‘Dat weet je.’


    ‘Ik hoop dat je dat niet persoonlijk bedoelt, Marcus,’ zei ze, om hem op de proef te stellen. Eén verdieping lager bevonden zichmensen en zijn broer stond op drie meter afstand en sloeg hen overde rand van zijn boek gade. Hij zou hier niets riskeren. ‘Ik werk aanje zaak. Dat is alles.’


    Een onderdeel van een seconde keek hij verbijsterd, toen glimlachte hij opgelucht. ‘Ik begrijp het. Tegenstrijdige belangen. Dat je mijn leven redde - twee keer - was alleen omdat het je plicht was.’


    ‘Precies.’


    ‘En dat je mijn alibi onderzocht en die avond naar mijn huis kwam, ook al was het niet officieel jouw zaak - dat was alleen maaromdat je een goede deputy bent.’


    ‘Precies,’ zei Annie, terwijl er weer een rilling van ongerustheid door haar heen ging. Weer zag hij iets in haar daden dat domwegniet waar was. En toch was zijn reactie niet iets dat ze van een ander ongepast zou hebben gevonden.


    ‘Ik ben maar een deputy,’ zei ze. ‘Dat is alles wat ik voor jou kan zijn, Marcus. Begrijp je wat ik probeer te zeggen? Je moet me geencadeaus sturen.’


    ‘Een simpel bewijs van dankbaarheid,’ zei hij.


    ‘Mijn salaris wordt betaald van jouw belastingen. Dat is alle dankbaarheid die ik nodig heb.’


    ‘Maar je hebt meer gedaan dan je plicht was. Je verdient meer dan je krijgt.’


    Victor jammerde zachtjes en wiegde heen en weer. ‘Toen en nu. Binnen naar buiten. Tijd en tijd nu, Marcus. Heel rood.’


    ‘Het is niet gepast dat je me cadeaus geeft.’


    ‘Heb je een vriend?’ vroeg hij, terwijl hij zich oprichtte. Er klonk iets van irritatie door in zijn stem. ‘Was hij kwaad - omdat ik je cadeautjes stuurde?’


    ‘Dat gaat je niets aan,’ zei Annie. Ze durfde nauwelijks met haar ogen te knipperen uit angst dat een kleine nuance in zijn uitdrukking haar zou ontgaan, die hem zou kunnen verraden.


    ‘Heel rood!’ klaagde Victor. Hij leek aan de rand van tranen. ‘Binnen naar buiten nu!’


    Marcus keek op zijn horloge en fronste zijn wenkbrauwen. ‘We moeten gaan. Het is al tegen achten. Victors bedtijd. We mogen hetschema niet verstoren, hè, Victor?’


    Victor klemde het boek tegen zijn borst en liep haastig naar de deur van de gang.


    Marcus maakte een korte stijve buiging voor Annie, in een poging zwierig te doen. ‘Mag ik je naar buiten begeleiden, Annie? Het is duidelijk dat je voorzichtig moet zijn.’


    Ze zei maar niet dat het nauwelijks veilig leek als ze zich door hem liet vergezellen. Hij was óf een moordenaar, óf het doelwitvan een moordenaar. ‘Ik ga nog niet weg. Ik heb nog een paar dingen te doen.’


    Hij liet het erbij en liep over het middenpad naar de voorkant van de kamer, waar meer licht was. ‘Ben je al opgeschoten met jeonderzoek naar die automobilist die me heeft geholpen?’


    ‘Nee. Ik heb het erg druk gehad.’


    ‘Maar je probeert hem te vinden.’


    De lijst lag nog onder het vloeiblad op haar bureau. ‘Ik zal doen wat ik kan.’


    ‘Dat weet ik, Annie,’ zei hij, toen ze bij de verlaten ruimte van de balie kwamen. Victor stond in de deuropening met zijn gezichtnaar de gang, heen en weer wiegend. Ik weet dat je je best voor mezult doen, Annie. Je bent heel bijzonder.’


    Voordat Annie weer kon protesteren, zei hij: ‘Ga je vrijdag met iemand naar het openluchtbal op straat?’


    Alsof hij haar wilde vragen, dacht Annie verbluft. Ze deed nog een stap achteruit. Ik ga in uniform, als het doorgaat. Ik hebdienst.’


    Marcus zuchtte. ‘Jammer. Je hebt de laatste tijd zo hard gewerkt.’


    Door jou, dacht Annie, maar ze was niet van plan weer een nieuwe uitbarsting van weeïge dankbaarheid uit te lokken.


    Ze keek de broers Renard na toen ze wegliepen. Victor bleef dicht bij de muur langs de trap, zijn vogelboek omhoog geheven omzijn gezicht te verbergen. Masker.


    Hij wilde verbergen wie hij was achter een andere façade. Zijn broer kon een alter ego verbergen achter zijn minzame, gewonegezicht. Annie draaide zich om naar de printer en de stapel artikelen die over Chaz Stokes gingen, en die zijn badge misschien gebruikte als een masker om God mocht weten wat te verbergen.Masker.


    ‘Ja, Victor,’ mompelde ze, terwijl ze de papieren bijeenraapte. ‘Het schijnt vaker voor te komen.’


    


    ‘Het is niet hetzelfde,’ kiftte Doll. ‘Ik heb het je wel gezegd. Ik had er een voorgevoel van.’


    ‘Het is nog nat, moeder,’ zei Marcus, die met een spons op de verf bette, in de hoop dat die beter bij de rest van de muur zou passen. ‘Verf lijkt altijd lichter als hij droog is dan wanneer hij nat is.’


    Doll staarde aandachtig naar de muur van de eetkamer, haar magere gezicht vertrokken van inspanning. Ze sloeg haar armenover elkaar en zei: ‘Ik geloof niet dat het dezelfde kleur is. Hoe heetdie kleur? Forest?’


    ‘Ik weet het niet, moeder. Het blik heeft een nummer, geen naam.’


    ‘Nou, er had forest op moeten staan. Ik kan me duidelijk herinneren dat ik de kleur forest heb uitgezocht. Als er geen forest op staat, hoe weet je dan dat het dezelfde kleur is?’


    ‘Omdat ik weet dat het zo is.'


    Hij kon zijn geduld uiteen voelen rafelen als een stuk oud touw, en hij nam het haar kwalijk. Hij was thuisgekomen uit de bibliotheek met zijn hoofd vol van Annie, een plezierige warmte vlak onder zijn huid. Hij had Victors onophoudelijke geluiden buitengesloten en tijdens de rit naar huis de ontmoeting met Annie weer inzijn hoofd afgespeeld, van haar verbaasde blik toen ze zich de eerste keer naar hem omdraaide, tot de subtiele boodschap in haarstem. Ze kon niet openlijk zijn attenties accepteren voor ze hemhad vrijgepleit van Pams moord. Hij begreep het. Hij zou discreetmoeten zijn. Het zou als een spelletje tussen hen zijn, weer een geheim dat ze samen deelden.


    ‘Het is geen forest,’ mompelde Doll, terwijl ze de plek van een andere kant bekeek. ‘Precies zoals ik het in mijn voorgevoel zag.De kleur zal niet kloppen, wat we ook doen, en telkens als ik naardie muur kijk, voel ik weer de angst van die avond. Angst enschaamte - zo is mijn leven geworden. Ik kan het nauwelijks opbrengen het huis uit te gaan tegenwoordig.’


    Marcus slikte de woorden in die hem op de tong lagen. Ze had de hele ochtend aan zijn hoofd gezeurd om haar mee naar de stad tenemen omdat ze naar de drugstore en de supermarkt moest. Zevertrouwde er niet op dat hij de merken zou kopen die zij wildehebben en ze weigerde ze op te schrijven omdat ze niet altijd op denamen afging, maar de kleuren en tekeningen op de verpakking.En natuurlijk kon ze niet met haar eigen auto, omdat ze last hadvan haar zenuwen en de geheimzinnige, ongediagnostiseerde verlammingsverschijnselen waar ze de laatste tijd last van had - doorhem en de ongewenste aandacht die hij op het gezin had gevestigd.


    ‘En allemaal door die verliefdheid van je op die vrouw,’ zei ze nu, alsof ze gewoon weer terugkwam op het gesprek dat ze negenuur geleden hadden gehad. ‘Ik begrijp niet waarom je niet tevreden kunt zijn, Marcus.’


    Tevreden waarmee? Met jou? Hij keek naar haar vanuit zijn ooghoek terwijl hij van het trapje stapte en begon op te ruimen. Hij fantaseerde dat hij haar hoofd in het blik met verf zou stoppen enhaar verdrinken in haar verrekte forest-verf, maar natuurlijk zouhij dat evenmin doen als de met verf doorweekte spons in haarmond stoppen en haar verstikken, of in de onderkant van haar keelsteken met de schroevendraaier die hij had gebruikt om het blikopen te maken.


    ‘Kijk eens wat er gebeurd is. Kijk eens wat het met ons leven heeft gedaan.’


    ‘Het is niet mijn schuld wat er gebeurd is, moeder,’ zei hij, terwijl hij het deksel van het blik dicht tikte met een rubber hamer. Als hijer hard genoeg mee sloeg, zou hij er dan evenveel schade mee kunnen toebrengen als met een gewone hamer?


    ‘Natuurlijk wel,’ hield Doll vol. ‘Je was verliefd op die vrouw, en nu is ze dood en iedereen gelooft natuurlijk dat jij het gedaan hebt.Je had haar met rust moeten laten.’


    ‘Het was een misverstand,’ zei hij, terwijl hij zijn gereedschap en het blik oppakte. De plek zou een tweede keer overgeschilderdmoeten worden, maar hij kon de verf niet laten staan. Victor hieldvan de structuur en de taaie substantie van verf, en zou zijn handenerin stoppen en de verf eraf laten druipen zodat er een plas ontstond op de grond. ‘Annie maakt het wel voor ons in orde. Ze werktdag en nacht aan de zaak.’


    ‘Annie.’ Doll schudde haar hoofd en volgde hem naar de keuken. ‘Ze is geen haar beter dan de rest, Marcus. Let op mijn woorden, ze is je vriendin niet.’


    Hij bleef staan bij de achterdeur en staarde met een uitdagend gezicht naar zijn moeder. ‘Ze heeft mijn leven gered. Ze doet alleswat ze kan om me te helpen. Ik geloof dat dat wel een definitie isvan het woord vriend.’


    Hij maakte de deur open met zijn elleboog en liep naar buiten, naar het schuurtje dat op slot was en waar hij dingen bewaarde als verf en elektrisch gereedschap. Een enkele gloeilamp verlichtte de ruwe cipressenhouten wanden. Hij borg de verf en het gereedschap op en deed het licht uit. Als hij lang genoeg wachtte, wist hijdat zijn moeder naar bed zou gaan en hij tot de volgende ochtendniet meer tegen haar hoefde te praten. Het was bijna tien uur. Zemoest in haar kamer zijn om te wachten op het nieuws, al begreephij nooit waarom. Altijd bezorgde het nieuws haar om de een of andere reden opwinding of walging. Ritueel. Ze was er net zo aan gebonden als Victor.


    Ze kon het niet begrijpen van Annie, dacht hij, terwijl hij wachtte tot het licht in de keuken uitging. Wat wist zijn moeder van vrienden? Voor zover hij wist had ze er nooit een gehad. Hij betwijfelde zelfs of zijn vader een vriend van haar was geweest. Zezou het nooit begrijpen van Annie.


    Het licht ging uit in de keuken en toen in de eetkamer. Marcus liep over het terras naar zijn werkkamer en ging door de openslaande deuren naar binnen met de sleutel die hij onder eenbloempot bewaarde. Eerst ging hij naar zijn slaapkamer voor eenPercodan, om zijn pijn en zijn zenuwen te kalmeren, toen ging hijterug naar zijn studio en pakte zijn spullen uit zijn privé-kast.


    De Percodan begon snel te werken, ontspande hem, gaf hem een vaag zweverig gevoel, dat hem isoleerde van lichamelijke pijn enemotioneel onbehagen. Hij staarde naar zijn schets en zette allesvan zich af behalve Annie.


    Natuurlijk voelde hij zich tot haar aangetrokken. Ze was mooi. Ze was intelligent. Ze was eerlijk. Ze was zijn engel. Zo noemde hijhaar als hij zich hen beiden samen voorstelde - Engel. Het zou zijngeheime naam voor haar zijn, weer een kleinigheid die ze alleenmet elkaar zouden delen. Hij ging met zijn vinger langs zijn lippenalsof hij een ritssluiting dichttrok en glimlachte bij zichzelf. Hetwas al een geliefd signaal tussen hen geworden. Ze moesten voorzichtig zijn. Ze moesten discreet zijn. Ze riskeerde zoveel doorhem te helpen.


    Hij pakte het kleine souvenir van de tekentafel en liet het tussen zijn vingertoppen bungelen, glimlachend om zijn gril. Het was eenmal ding, nauwelijks iets voor een volwassen vrouw met een serieus beroep, en toch paste het bij haar. In veel opzichten was ze nogeen meisje - fris, onbedorven, grappig, onzeker. Hij herinnerdezich precies de onzekerheid op haar gezicht toen ze zich in de bibliotheek vanavond omdraaide en hem zag. Het maakte dat hijhaar wilde vasthouden. In plaats daarvan hield hij de komischekleine plastic alligator met de zonnebril en rode baret vast, die hijvan de achteruitkijkspiegel in Annies jeep had gepakt.


    Ze zou het niet erg vinden dat hij hem had weggenomen, redeneerde hij. Het was gewoon weer een geheimpje tussen hen. Hij drukte een denkbeeldige zoen op de snuit van de alligator en glimlachte. De Percodan voelde als warme wijn die door zijn aderenvloeide. Hij sloot even zijn ogen en voelde zich alsof zijn lichaamelk moment omhoog kon zweven uit de stoel.


    Hij had verschillende schatten te voorschijn gehaald. Hij zette de alligator op de rand van de tekentafel, pakte het fotolijstje engleed met zijn vingertop langs de filigraanrand, terwijl hij droevigglimlachte naar de vrouw op de foto. Pam. Pam en haar lieve dochter. Hoe anders had het allemaal kunnen zijn als Stokes en DonnieBichon haar niet tegen hem hadden opgestookt...


    Spijtig legde hij de foto weg en pakte het medaillon op. Het zou een zekere symboliek hebben als hij het aan Annie gaf. Een continuïteit.


    Met het medaillon in de ene hand, pakte hij met de andere hand zijn potlood en zette de punt op het papier.


    ‘Ik wist het.’


    De drie woorden hadden niet beschuldigender kunnen klinken. Ondanks het kalmerende effect van de Percodan rechtte Marcus zijn rug bij het geluid van de stem. Hij had haar niet door de slaapkamer horen binnenkomen, zo verdiept was hij geweest inzijn fantasieën.


    ‘Moeder...’


    ‘Ik wist het,’ zei Doll weer. Ze staarde langs hem heen naar de tekening op de tekentafel. De tranen sprongen in haar ogen en ze begon te beven. ‘O, Marcus, niet weer.’


    ‘Je begrijpt het niet, moeder,’ zei hij, terwijl hij zich van zijn stoel liet glijden, het medaillon nog steeds aan zijn hand bungelend.


    ‘Ik begrijp dal je meelijwekkend bent,’ snauwde ze. ‘Denk je heus dat die vrouw jou wil? Ze wil je in de gevangenis hebben!Hoor je daar thuis, Marcus?’


    ‘Nee! Mama!’


    Ze vloog langs hem heen en greep de ingelijste foto van zijn tafel. Ze hield hem zo stevig vast dat het metaal in haar vingers sneed. Ze staarde gespannen naar de foto van Pam, bevend overhaar hele lichaam. Toen smeet ze hem snikkend door de kamer.


    ‘Waarom?’ riep ze uit. ‘Hoe kon je dat doen?’


    ‘Ik ben geen moordenaar!’ gilde Marcus. Zijn eigen tranen brandden in zijn ogen. ‘Hoe kun je zoiets denken, mama?’


    ‘Leugenaar!’ Ze sloeg hem met haar open handpalm hard op zijn borst, kleurde zijn hemd met haar bloed. ‘Je vermoordt numij!’


    Schreeuwend draaide ze zich om en veegde met een wild gebaar alles van de tekentafel.


    ‘Mama, nee!’ riep Marcus. Hij greep haar arm toen ze haar hand uitstak naar het portret.


    ‘O, Marcus!’ Doll streek met haar hand over haar wang, besmeurde haar gezicht met bloed. ‘Ik begrijp je niet.’


    ‘Nee, dat doe je inderdaad niet!’ gilde hij. De pijn trok door zijn gezicht toen hij zijn gehechte kaak spande. ‘Ik hou van Annie. Jijbegrijpt niets van liefde. Je weet niet wat liefde is. Je weet wat bezitis. Je weet wat manipulatie is. Je weet niet wat liefde is. Ga weg. Gamijn kamer uit. Ik heb je nooit gevraagd hier te komen. Het is deenige plaats waar ik van jou bevrijd kan zijn. Ga weg! Ga weg!’


    Hij schreeuwde de woorden telkens weer, terwijl hij wankelend door de kamer liep, tegen dingen sloeg, dingen blindelings kapotgooide, een poppenkast op de grond liet vallen, waar het in duizend stukjes versplinterde. Van elke klap verbeeldde hij zich datdie op het gezicht van zijn moeder terechtkwam, het ontevredenmasker vernietigde; tegen haar lichaam sloeg, haar botten brak.


    Ten slotte liet hij zich over zijn tekentafel vallen, snikkend en bonkend met zijn vuisten, terwijl de razernij langzaam uit hemwegebde. Hij bleef lange tijd zo liggen, zijn blik wazig en niet gefocust, starend naar niets. Na een tijdje besefte hij dat zijn moederweg was gegaan. Langzaam richtte hij zich op en keek om zichheen in de kamer. De destructie verbijsterde hem. Zijn specialedingen, zijn geheimen, lagen gebroken om hem heen. Dit was zijnheiligdom, en nu was het geschonden en vernield.


    Zonder zelfs maar de gevallen stoel overeind te zetten, pakte Marcus zijn sleutels en liep naar buiten.


    


    Victor zat te midden van de ruïne en wiegde heen en weer, zachtjes jammerend. Het huis was donker en stil, en dat betekende dat alleanderen sliepen, dat betekende dat ze niet langer bestonden. Marcus had hem verboden in zijn Eigen Ruimte te komen, maar Marcus sliep en daarom waren zijn wensen Uit, net als de televisie.Meestal hield Victor ervan om hier te komen en tussen de kleinehuizen te zitten. Ook wist hij waar Marcus zijn Geheime Dingenbewaarde, en soms maakte Victor de Geheime Deur open en haalde ze eruit, alleen om ze te kunnen aanraken. Het gaf hem eensterk gevoel, dat hij het wist van de Geheime Deur en de GeheimeDingen kon aanraken zonder dat iemand het wist. Het gaf hem eengevoel van rode en witte intensiteit, en dat was heel opwindend.


    Vanavond was het enige wat Victor voelde heel rood. Hij had zijn eigen geest niet kunnen afsluiten - zelfs niet tijdens zijn regulieretijd. De rode kleuren zwaaiden in het rond, snijdend en porrend inzijn brein. En zijn Controleurs - de kleine gezichten die hij zichvoorstelde in zijn brein, de arbiters van emotie en etiquette - keken alleen maar afkeurend toe. De Controleurs waren altijd kwaadals hij de rode kleuren niet kon stoppen. Rood, rood, rood. Donkeren licht. Rond en rond. Snijdend en snijdend.


    Hij had geprobeerd zich te kalmeren met het Audubonboek, maar de vogels hadden hem kwaad aangekeken, alsof ze wistenwat er in zijn hoofd rondtolde. Alsof ze de stemmen hadden gehoord. Emotie vulde hem als water, verdronk hem in intensiteit.Hij had het gevoel dat hij geen lucht kreeg.


    Hij had de stemmen al eerder gehoord. Ze waren door de vloer omhoog gekomen in zijn kamer. Heel rood. Victor hield niet vanstemmen zonder gezichten, vooral niet van rode stemmen. Hijhoorde ze van tijd tot tijd, en wat ze zeiden was nooit wit, altijdrood. Hij had op zijn bed gezeten, zijn voeten van de vloer gehouden, omdat hij bang was dat de stemmen langs de pijpen van zijnpyjamabroek omhoog zouden komen en door zijn rectum in zijn lichaam zouden dringen.


    Victor wachtte tot de stemmen weg zouden gaan. Toen wachtte hij nog wat langer. Hij telde drie keer met zestienden tot het Magische Nummer voor hij zijn kamer verliet. Hij was naar Marcus’ Eigen Ruimte gegaan, aangetrokken door de behoefte het gezicht tezien, ook al bracht het hem van streek. Soms was hij zo. Soms konhij niet verhinderen dat hij met zijn vuist tegen de muur sloeg, ookal wist hij dat het hem pijn deed.


    De wanorde van de kamer verwarde hem. Hij kon niet tegen gebroken dingen. Het deed hem pijn in zijn hersenen om gebroken glas of versplinterd hout te zien. Hij had het gevoel of hij elke gescheurde molecuul kon zien, de pijn ervan voelen. En toch bleef hijin de kamer vanwege het gezicht.


    Hij sloot zijn ogen en zag het gezicht, deed ze open en zag het gezicht weer - hetzelfde, hetzelfde, hetzelfde, maar anders. Masker, geen masker. Het gevoel dat het hem gaf was heel rood, Hij deedzijn ogen weer dicht en telde met fracties tot het Magische Nummer.


    Annie. Zij was De Ander maar niet De Ander. Pam, maar niet Pam. Elaine, maar niet Elaine. Masker, geen masker. Zijn zintuigenwaren te scherp. Elk deel van hem was hard van spanning, zelfs zijnpenis. Hij maakte zich bezorgd dat de paniek zou toeslaan en hembevriezen, de rode intensiteit van binnen gevangen houden, waardie steeds maar door zou gaan, zonder dat iemand in staat zou zijnhet te laten stoppen.


    Hij hief zijn handen op en raakte zijn favoriete masker aan en wiegde heen en weer. De tranen stroomden over zijn wangen toenhij naar de potloodtekening van Annie Broussard keek die zijnbroer had gemaakt, en de grillige, bloedige scheur die door hetmidden ervan liep.
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    Kim Young was stamgast in de Voodoo Lounge. Ze werkte van drie tot elf als assistent-manager in de Quik Pik in La Rue Dumas inBayou Breaux en vond dat ze wel een biertje verdiende na acht uurlang benzinepompen te hebben schoongemaakt, loterijbriefjesverkocht en tieners weggejaagd voordat ze de zaak failliet maakten met hun winkeldiefstallen. Bovendien was Icky Kebodeaux,het jongetje op wie ze toezicht hield, een raar kind, stonk als eenwasmand in een kleedkamer en had zo veel aene dat ze dacht datzijn gezicht vandaag of morgen zou exploderen en wegdruipen. Naacht uur van Icky’s gezelschap was een biertje wel het minste waarze recht op had.


    En dus ging ze altijd een slaapmutsje drinken in de lounge voor ze naar huis ging, als Mike weg was met de TriStar truck in de Golf.Ze woonden in de buitenwijken van Luck in een keurig stenenhuisje met een grote tuin. Ze waren nog geen jaar getrouwd, en totdusver vond Kim het huwelijksleven goed en slecht. Mike was eengoeie partij, maar ze was soms wekenlang alleen als hij erop uit wasmet de truck. Hij was nu weg en zou pas over een weck terugkomen.


    Hij zou het carnaval in Bayou Braux mislopen, en dat bedierf haar humeur. Op haar drieëntwintigste wilde ze nog graag naarfeesten, en ze had besloten dat als Mike niet bereid was die vakantiedagen op te nemen, ze dan maar zonder hem feest zou gaan vieren. Hij was altijd bereid vakantiedagen op te nemen tijdens hetjachtseizoen, als hij plezier wilde hebben.


    Hij kon opvliegen. Ze zou er niet eeuwig goed uitzien in strakke jeans. Ze had al afgesproken naar het carnaval te gaan met Jeanne-Marie en Candace. Uitgaansavond voor de meiden. Er waren altijdjongens genoeg die je kon oppikken om pret mee te hebben op hetstraatbal - als de vroede vaderen het straatbal dit jaar tenminstedoor lieten gaan.


    Iedereen was bang voor die verkrachter. Een van de slachtoffers was vandaag gestorven. Ze had het op de radio gehoord.


    Kim zou het nooit willen toegeven, maar ze had de afgelopen week zelf niet zo goed geslapen. Ze had erover gedacht bij haar zusin te trekken tot Mike thuiskwam, maar Becky had een maandoude baby met koliek, en daar had Kim weinig zin in. Bovendienwas ze niet hulpeloos.


    ‘Wat ik wil weten is: als doopsgezinden niet naar Disney World kunnen vanwege de homoseksuelen, kunnen ze dan wel naarBusch Gardens?’ vroeg de beller op de radio. ‘Hoe weten ze of ergeen homoseksuelen werken in Busch Gardens of Six Flags? Deneef van mijn zwager werkt in Six Flags, en hij staat zo licht in zijnschoenen dat hij zweeft. Het is allemaal te dol voor woorden, als jehet mij vraagt. Wat zijn dat voor goede christelijke mensen die proberen uit te dokteren of volmaakt vreemden hetero of homo zijn?’


    ‘Ah, dat is een slangenkuil. Zijn er ook doopsgezinden die commentaar willen geven? Dit is KTUN, de talkradio. Het station dat de grote jackpot weggeeft. Wc komen direct terug, na de reclame.’


    Kim had die jackpot best willen winnen. Zij en Mike hadden besproken dat ze wilden gaan sparen voor een nieuwe boot. Verdraaid, ze belde vaak genoeg naar die stomme show. Ze had vanavond nog gebeld vanuit de Quick Pik om haar mening te geven over het annuleren van het straatbal. Stom, dat hele idee. Niemandwerd verkracht tijdens een straatbal. Het ergste wat er kon gebeuren was een vuistgevecht.


    Ze reed haar oude Caprice onder de carport naast het huis, terwijl Zachary Richard een zydeco jingle zong voor een casino in de rivier.


    Het huis was veilig, precies zoals ze het had achtergelaten. Een mand met wasgoed stond op de keukentafel, klaar om te wordenopgevouwen. Ze pakte hem op en droeg hem naar de slaapkamer.Ze vouwde de was op terwijl ze naar een herhaling keek vanCheers op de kleine kleuren-tv die ze had gekocht om op haar ladenkast te zetten.


    Om half twee ging ze naar bed en lag lange tijd wakker, ingespannen luisterend naar geluiden in huis. Het was harder gaan waaien buiten, en ze raakte gefrustreerd van haar pogingen om hetverschil te ontdekken tussen het geritsel van boomtakken en hetgeschuifel van voetstappen voor het raam. Om tien voor twee wasze ingedommeld, met een frons op haar gezicht, haar hand onderMikes kussen.


    Om 2:19 werd ze met een schok wakker. Hij was hier in huis. Ze kon zijn aanwezigheid voelen, duister en dreigend. Haar hart klopte als een bezetene. Ze bleef doodstil liggen en wachtte.


    Ze had het nachtlampje in de badkamer laten branden, en een vaag licht viel in de gang door de half openstaande deur.


    Ze zag hem aankomen. De zwarte doemgestalte. Geen gelaatstrekken, geen gezicht, zo stil als de dood.


    Dood.


    Waarom ik? vroeg Kim zich af toen hij de slaapkamer binnenglipte. Waarom moet hij juist mij hebben? Wat heb ik gedaan om dit te verdienen?


    Later zou ze het weten, dacht ze, toen hij naar het bed toe kwam. Ze zou het ontdekken nadat ze hem gedood had.


    Met een soepele beweging en zonder enige aarzeling ging Kim Young overeind zitten, pakte het geweer met afgezaagde loop datonder het kussen van haar man lag, en haalde de trekker over.
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    De droom vervaagde in gefilterde tinten rood. Zacht rood licht, zo korrelig als stof. Diepe rode schaduwen zo vloeibaar als bloed. Zestond voor wat ze dacht dat een spiegel was, maar het gezicht dathaar aanstaarde was niet van haarzelf. Lindsay Faulkner keek haardoor het glas aan, haar gezicht stond beschuldigend, minachtend.Annie stak een hand uit om de spiegel aan te raken. De verschijning kwam door het glas op haar af, ging over haar heen, door haarheen.


    Ze draaide zich om en probeerde weg te lopen, maar haar lichaam werd vastgehouden door rauwe rode spieren die omhoog groeiden uit de vloer en uit de muren staken. Aan de andere kantvan de kamer viel de verschijning plotseling schreeuwend achterover op de grond. Toen kwam de vloer omhoog en werd een muur,en de verschijning werd Pam Bichon, het bloed stroomde als wijnuit haar gapende wonden, haar donkere ogen brandden in die vanAnnie.


    Met een gil klauwde Annie zich een weg uit de droom, uit de slaap. Het laken was als een sarong om haar lijf gedraaid. Ze worstelde zich los en ging rechtop zitten op de bank met haar knieënopgetrokken en haar hoofd in haar handen. Haar haar was verward en vochtig van het zweet. Haar T-shirt was doorweekt. De airconditioner kwam in actie en blies zijn koude adem over haarheen, bezorgde haar kippenvel. Het verontrustende karakter vanhaar droom kleefde aan haar als lichaamsgeur. Schaduwen enbloed. Het land van de schaduwen.


    ‘Ik doe mijn best, Pam,’ fluisterde ze. ‘Ik doe mijn best.’


    Te nerveus om weer te gaan liggen, liep ze de slaapkamer in en trok een ander T-shirt aan. Fourcade had de rotzooi voor haar opgeruimd, maar ze had het niet kunnen opbrengen om in het bed teslapen. Misschien als de beelden de tijd hadden gehad om te vervagen. Misschien als dit allemaal achter de rug was en ze had de gelegenheid om de muur opnieuw te schilderen en een paar nieuwe kussens te kopen. Of misschien was dit gewoon een van de meer in het oog lopende manieren waarop haar leven veranderd was ennooit meer hetzelfde zou zijn.


    Ze liep naar de keuken om iets te drinken, maar haalde in plaats daarvan een Snickersreep uit de vriezer. Knabbelend op de bevroren chocolade, liep ze rond in de zitkamer, gebruikte alleen hetlicht van de stereo en de scanner om te voorkomen dat ze ergenstegen opbotste, Nick was ergens buiten. Hij hield de wacht. Ze wilde hem niet laten schrikken door om half drie in de ochtend hetlicht aan te doen, ook al zou het prettig zijn geweest wat gezelschapte hebben. Ze vreesde dat ze zijn gezelschap een beetje te veel opprijs begon te stellen.


    Ze ging op de bank zitten en wreef met haar blote voet liefdevol over de snuit van de alligator.


    ‘Misschien moet ik me een levend huisdier aanschaffen, hè, Alphonse?’ mompelde. De alligator grijnsde zoals gebruikelijk met al zijn tanden bloot.


    Aan de andere kant van de kamer liet de scanner een melding horen.


    ‘Alle eenheden in de buurt: we hebben een mogelijke 245 en een 261 op 759 Duff Road in Luck. Schoten afgevuurd. Code 3.’


    Een mogelijke aanranding en verkrachting. Alle deputy’s moesten snel komen met lichten en sirenes.


    ‘De beller zegt dat ze hem heeft neergeschoten,’ zei de berichtgever. ‘Een ambulance is onderweg.’


    Luck was vlakbij, aan de andere kant van de bayou. En als Annies ingeving juist was, kon Chaz Stokes nu in een plas bloed Duff Road 159 liggen.


    


    Twee eenheden waren haar voor. De auto’s stonden in een flamboyante hoek in de voortuin van het stenen huisje, met blauwe zwaailichten. Een deputy zat op de betonnen trap aan de voorkant,wachtend op de ambulance - of misselijk. Het laatste, vermoeddeAnnie toen ze het grasveld overstak.


    Hij pakte de smeedijzeren leuning vast om zich in evenwicht te houden toen hij opstond. Het licht in het portiek glom op zijn rodehaar als de zon op een nieuwe koperen penny, en Annie dankte dehemel voor kleine gunsten. Deze man was een Doucet. Bloed gingboven de Broederschap. Bloed ging boven alles in Zuid-Louisiana.


    ‘Hé, Annie, ben jij dat?’


    ‘Hé, Tee-Rouge, wat doe je?’


    ‘Met mijn knikkers spelen. Wal doe jij hier, chère?’


    ‘Ik hoorde het op de scanner. Ik dacht dat het slachtoffer het misschien prettig zou vinden als er een vrouw bij was,’ loog ze.


    Tee-Rouge snoof spottend en maakte een minachtend gebaar met zijn hand. ‘Mooi slachtoffer! Iemand zou het nachthemd vandat meissie eens moeten optillen om te zien wat voor harige ballenze daaronder heeft. Ze heeft die schoft recht in het gezicht geschoten met een pistool met afgezaagde loop.’


    ‘Wauw! Waar is hij?’ vroeg Annie, die probeerde een achteloosheid voor te wenden die ze allesbehalve voelde. In gedachten zag ze Stokes naar het bed van de vrouw sluipen, de vrouw het pistoolopheffen, Stokes’ gezicht exploderen.


    Tee-Rouge haalde zijn schouders op. ‘Chère, zijn mama zou hem nog niet niet herkennen als hij rechtop ging zitten en haar naamriep. Hij heeft geen identiteitsbewijs, maar hij droeg het masker.De kamer is bezaaid met veren. We hebben de schoft van het seizoen.’


    ‘Heb je de rechercheurs gebeld?’


    ‘Ja, maar Stokes is joost-mag-weten-waar. Waarschijnlijk in bed met een of ander grietje - sorry.’


    Annies hart begon sneller te kloppen. ‘Reageert hij niet op zijn pieper?’


    ‘Tot dusver niet. Quinlan is onderweg, maar die woont helemaal in Devereaux. Het zal wel even duren voor hij hier is.’


    ‘Wie is binnen?’ vroeg ze, terwijl ze naar de deur liep.


    ‘Pitre.’


    Innerlijk kreunend liep Annie naar binnen toen een derde patrouillewagen in volle vaart kwam aangereden. Alle patrouilles in het district werden in de steek gelaten voor de opwinding van eennieuw misdrijf. Iedereen wilde erbij zijn als de Mardi Gras-zaakwerd opgelost.


    De zitkamer was leeg. Het slachtoffer was niet direct te zien. De slaapkamer leek links aan het eind van de gang te liggen. Pitrestond in de deuropening, aan de voeten van de gevallen aanrander.Annie haalde diep adem en liep de gang door.


    ‘Ik hoef voorlopig geen pizza meer,’ mompelde Pitre, en keek op toen hij de voetstappen hoorde. ‘Broussard, wat doe jij hier ingodsnaam? Je hebt geen dienst vanavond. Verdomme, je hoortnauwelijks meer bij het korps.’


    Annie negeerde hem en draaide zich om naar de dode man. Hij was niet de eerste dode die ze zag. Hij was ook niet de eerste diewas doodgeschoten. Maar het was de eerste keer dat iemand vandichtbij getroffen was, en dat was geen prettig gezicht.


    De verkrachter lag met gespreide armen op de grond. Hij was in het zwart gekleed. Het bedekte elke centimeter van zijn lichaam,inclusief de handen. Hij kon zwart, blank, indiaans zijn geweest - het was onmogelijk te zien. Er was praktisch niets over van zijn gezicht. Het vlees-en-beenderen masker dat de ene mens onderscheidde van de andere was totaal vernietigd. Het rauwe vlees, de verbrijzelde botten en de zichtbare hersenmassa kon van iedereenzijn geweest. Het haar was doorweekt van bloed, de kleur was niette onderscheiden. Een fragment van het zwart-veren masker zatvast op een puntig stuk van de schedel. De stank van een gewelddadige dood hing in de lucht.


    ‘O, mijn God,’ hijgde Annie met knikkende knieën. De Snickersreep dreigde met een terugreis, en ze moest zich vermannen om hem niet over de plaats van het misdrijf uit te spuwen.


    Flarden en brokken van het gezicht van de aanrander plakten tegen het plafond en de lichtgele muur. Het geweer met afgezaagde loop lag verlaten op het bed.


    ‘Als je er niet tegen kunt, verdwijn dan, Broussard. Niemand heeft je gevraagd hier te komen,’ zei Pitre. Hij liep om het bedheen, om het pistool te inspecteren. ‘Stokes zal niet erg blij zijn jehier te zien.’


    ‘O, nee? Nou, misschien keert de grap zich wel tegen hem,’ mompelde Annie, die probeerde vooruit te denken. Moest ze Quinlan terzijde nemen en hem vertellen over de mogelijkheid? Of moestze rustig afwachten tot de zaak zichzelf had opgelost? Niemandzou haar dankbaar zijn dat ze Stokes verdacht had.


    ‘Hé,’ zei Pitre, met de opgetogen verbazing van een kind dat een verborgen prijs vindt in een pistache. ‘We weten dat die vent éénblauw oog had.’


    ‘Hoezo?’


    Een obscene grijns verscheen op zijn gezicht toen hij zich over het bed heenboog en naar zijn vondst staarde. ‘Omdat het hier ligt.Moet je dat zien! Het moet recht uit zijn hoofd gesprongen zijntoen ze op hem schoot! Het lijkt net een klein eitje zoals het hierligt!’


    Annie zag in gedachten de turkooisblauwe ogen van Stokes duidelijk voor zich toen ze om het lichaam heen liep. Maar voor ze Pitres vondst goed kon bekijken, hoorde ze een bekende stem achter zich.


    ‘Man Without a Face. Heeft iemand die film gezien? Deze kerel is lelijker. Ik mag doodvallen als het niet waar is.’


    Annie draaide zich met een ruk om, volkomen verbijsterd. Stokes stond naast het lichaam, kauwend op een stuk worst, een baseballpet van de Ragin’ Cajuns achterstevoren op zijn hoofd. Hij keek naar haar en trok een lelijk gezicht.


    ‘Man, Broussard, je bent net als de syf - ongewenst, onwelkom en onmogelijk kwijt te raken.’


    ‘Je spreekt ongetwijfeld met de stem van de ervaring,’ bracht Annie er met moeite uit. Tot op dat moment had ze niet goed beseft hoe ze zich had vastgebeten in Stokes’ schuld. Een mengeling van emoties ging door haar heen terwijl ze keek hoe hij om het lichaam heen liep - teleurstelling, opluchting, schuldbesef.


    ‘Wie heeft jou overigens op het bal uitgenodigd?’ vroeg Stokes. ‘We hebben geen secretaresses nodig hier, en geen politiehonden.’


    ‘Ik dacht dat het slachtoffer het misschien prettig zou vinden als er een vrouw bij was.’


    ‘Ja, dal zou hij waarschijnlijk wel gevonden hebben als hij niet dood was.’


    ‘Ik bedoelde de vrouw.’


    ‘Ga haar dan opzoeken en maak dat je hier wegkomt.’ Hij keek haar recht in de ogen en zei met een uitgestreken gezicht: ‘Ik moetervoor zorgen dat je niet met de bewijzen knoeit.’


    Toen Annie de gang inliep, boog Stokes zich over het bed en keek naar het geweer. ‘Man, dat is wat je noemt geboortebeperking. Snap je wat ik bedoel?’


    Pitre lachte.


    Annie vond het slachtoffer, Kim Young, in haar keurige gele keukentje, leunend tegen het aanrecht en rillend of ze zo uit devriezer gestapt kwam. De lichtblauwe babydoll die ze droeg reiktenauwelijks tot de bovenkant van haar dijen en zat onder het bloeden lichaamsweefsel. De rotzooi was op haar gezicht gespoten enzat in haar blonde krullen.


    ‘Ik ben deputy Broussard,’ zei Annie vriendelijk. ‘Wil je niet gaan zitten? Voel je je goed?’


    Ze keek met glazige ogen op. ‘Ik - ik heb die man doodgeschoten.’


    ‘Ja.’


    Vanaf de plaats waar ze stond kon Annie de openstaande terrasdeur zien in de eetkamer, waardoor de aanrander binnen was gekomen. Een halvemaanvormig stuk was naast de deurknop uit het glas gesneden.


    ‘Heb je hem kunnen zien voor je de trekker overhaalde?’


    Ze schudde haar hoofd en haalde een stukje been uit haar haar. Het viel op de grond naast haar blote voet. ‘Het was te donker. Ietsmaakte me wakker en - en - ik was zo bang. En toen stond hij vlaknaast het bed en ik... ik...’


    De tranen verstikten haar. Haar gezicht werd rood. ‘Als het Mike eens was geweest? Het had Mike kunnen zijn! Ik heb...’


    Annie negeerde het bloed en de smurrie en sloeg haar arm om Kims schouders, toen het besef bij de vrouw begon te dagen dat zeper ongeluk een geliefde had kunnen neerschieten. Dan zou zeniet worden afgeschilderd als een heldin - zoals ze ongetwijfeld genoemd zou worden als de pers lucht kreeg van het verhaal - maalais een stom en hysterisch kind, een ondoordachte, verontrustevrouw, die een verschrikkelijke prijs moest betalen. Het verschillag in het resultaat, niet in de daad. Een van de kleine levenslessen.


    


    De naam van de aanrander was Willard Roache, door zijn oude kameraden uit de gevangenis vriendschappelijk ‘Cock’ Roach, genoemd, ofwel kakkerlak. Hij had een lang, slecht verleden van seksmisdrijven en twee veroordelingen. De laatste keer had hij inAngola gevangengezeten en was in juni 1996 vrijgelaten. Zijn laatste bekende adres volgens de administratie van de gevangenis wasin Shreveport, waar hij zijn reclasseringsambtenaar en zijn identiteit had achtergelaten.


    Hij noemde zich William Dunham, verhuisde tegen eind december naar Bayou Breaux en kreeg een baan als technicus bij KJUN Radio, met een cv dat niemand de moeite had genomen om te controleren. Roache werkte ’s avonds samen met Owen Onofrio, beantwoordde de telefoontjes en noteerde de namen en adressen vanbellers voor de jackpot. Uit die lijst had hij zijn slachtoffers gekozen.


    Bewijzen die bij Roache thuis werden gevonden behelsden fotokopieën van de lijsten met zijn persoonlijke aantekeningen in de kantlijn. Naast de naam Lindsay Faulkner had hij geschreven:‘Sexy teef. Ook werd in zijn huis een doos gevonden met een stukof zes zwartveren Mardi Gras-maskers, die van een noviteitengrossier in New Orleans afkomstig waren.


    De informatie kwam in de loop van de dag stukje bij beetje door, te beginnen met de ontdekking van Roache’s auto, die op korte afstand van Kim Youngs huis geparkeerd stond. Op bevel van derechter werden er ter plekke vingerafdrukken genomen van Roache’s lijk en met spoed in het automatische vingerafdrukkensysteem van de staat ingegeven - de spoed was een persconferentiedie om vier uur ’s middags was vastgesteld. Noblier wilde de zaakafgewikkeld hebben vóór het begin van carnaval, om zoveel mogelijk van de publiciteit te profiteren.


    Annie liep de hele middag als een gekooid dier in het archief te ijsberen. Ze wilde bij het team deputy’s en rechercheurs zijn, dieRoache’s caravan uitkamden, bewijsmateriaal stuurden naar hetregionale lab in New Iberia, telefoneerden om de achtergrond vande verkrachter in kaart te brengen. Myron stond haar nauwelijkstoe te helpen met het catalogiseren van de bewijzen die veiligheidshalve in hun eigen archief werden opgeborgen.


    De frustratie was bijna ondraaglijk. Ze wilde zelf de bewijzen zien, de componenten van Roache’s schuld identificeren, zodat zehet laatste van de theorie kon uitbannen die zich in haar eigenhoofd had vastgezet: dat Chaz Stokes de misdrijven kon hebbengepleegd en dat die misdrijven konden hebben teruggevoerd naarPams moord.


    Een theorie was alles wat het geweest was. Zoals Fourcade had gezegd, ze had geen bewijs, alleen maar intuïtieve ideeën, gissingen, speculaties. Het werk van een rechercheur was onweerlegbare bewijzen vinden, de zaak solide en waterdicht opbouwen - watStokes had kunnen doen met Willard Roache voordat hij de kanskreeg Kay Eisner en Lindsay Faulkner en Kim Young aan te randen, als Stokes bereid was geweest wat harder te werken na de verkrachting van Jennifer Nolan.


    In plaats daarvan deed Stokes de research van Roache na de daad en accepteerde gretig de gelukwensen met zijn recherchewerk. Omdat iedereen zo blij was dat de schrik van een in het district rondsluipende verkrachter voorbij was, verkozen de mensenhet feit te negeren dat Roache in hetzelfde caravanpark had gewoond als Jennifer Nolan, en niet geïnterviewd was op de dag vanhaar verkrachting. Hij was niet thuis geweest op de ochtend dat hetonderzoek was begonnen. Annie had zelf bij Roache aangeklopt,en Stokes verteld dat hij niet thuis was. Noch Stokes, noch Mullen,had de moeite genomen om terug te gaan. Anders hadden ze hemlater misschien herkend, toen de staat beschrijvingen en politiefoto’s stuurde van plegers van seksmisdrijven die in het afgelopenjaar uit de gevangenis waren ontslagen.


    Met alle nare dingen die er in de afgelopen weken waren gebeurd, had het bureau iets nodig om te vieren. De dood van Willard Roache werd beschouwd als een triomf, al had noch het bureau,noch de speciale eenheid, de hand gehad in het beëindigen van Roache’s seksboemel. Ze hadden zich eigenlijk gegeneerd moetenvoelen. Er was een 55-kilo wegende werkneemster van de QuikPik met een geweer met afgezaagde loop voor nodig geweest omde misdadiger te stoppen. Ze hadden net zo goed Kim Youngs eigen dood kunnen betreuren als Roache haar het pistool had kunnen ontworstelen. Maar niemand scheen het op die manier te zien.


    Aan het eind van de dag presenteerde de sheriff het eind van de zaak aan de pers als een fraai verpakt geschenk. Alleen SmithPritchett leek niet erg blij, maar alleen omdat de schijnwerpers alleen op Noblier gericht waren en er geen misdadiger over was omte vervolgen. Maar hij maakte toch gebruik van de gelegenheid omte orakelen en te verklaren dat de wereld een beter oord was zonder Willard Roache. Er zou geen aanklacht worden ingediend tegen Kim Young, omdat ze zich in haar eigen huis verdedigd had.


    Iedereen wint, dacht Annie, die van een afstandje de persconferentie in de koffiekamer volgde. Iedereen behalve Jennifer Nolan, en Kay Eisner, en Lindsay Faulkner, en Kim Young - die, ook alhad ze zichzelf behoed voor een ernstiger lot, het hoofd van eenman eraf had geschoten en dat de rest van haar leven zou moetenmeedragen.


    Annie slenterde met een gevoel van verwarring terug naar het archief. Concentreer je, zou Fourcade zeggen. De verkrachtingszaken waren afgesloten, maar de verkrachtingen waren niet haar focus. Pams moord was haar focus. En daarvoor moest ze haar aandacht richten op Marcus Renard en Donnie Bichon.


    ‘Je hebt geen respect voor dit bureau,’ begroette Myron haar onvriendelijk. ‘Er is werk te doen, en jij kijkt televisie.’


    Annie rolde met haar ogen toen ze de middagpost van de balie nam. ‘O, hemel, Myron, ga je darmen laten werken, wil je? Dit is hetarchief. We bewaken de ark met het convenant niet!’


    Myrons ogen puilden uit. Hij sperde zijn neusgaten open en zijn magere gestalte trilde van verontwaardiging. ‘Zo is het genoeg, deputy Broussard! Ik wil je niet meer in mijn kantoor hebben. Ik verdraag niets meer van je.’


    Hij stormde de kamer uit, sloeg de deur achter zich dicht en liep in de richting van Nobliers kantoor. Annie boog zich over de balieen riep hem achterna: ‘He, vraag mijn oude baan terug als je er tochbent!’


    Haar geweten plaagde haar toen hij uit het gezicht verdween. Ze had Myron altijd gewaardeerd voor wie en wat hij was - tot ze methem moest werken. Ze had ouderen en superieuren altijd respectbetoond, met een paar uitzonderingen. Misschien had Fourcadeeen slechte invloed. Of misschien had ze gewoon belangrijkeredingen aan haar hoofd dan in Myrons magere reet te kruipen.


    Ze keek de post door, wetend dat Myron in alle staten zou zijn als ze iets openmaakte dat hem belangrijk leek. Het meeste leekverzekeringswerk: verzoeken om rapporten over ongelukken enzo. Eén envelop had het briefhoofd van Our Lady of Mercy en wasaan haar geadresseerd.


    Ze scheurde de envelop met haar duim open en haalde eruit wat een labrapport leek te zijn. Een kopie van chem 7 bloedanalysevan Lindsay Faulkner, die dr. Unscr had opgevraagd na Lindsay’s dood. De test die het lab van Our Lady schijnbaar was kwijtgeraakt.


    Ze bekeek de rij van onontcijferbare symbolen en corresponderende nummers. Het zei haar allemaal niets. K+: 4.6 mEq/L. C1-: l0lmEq/L. Na++: 139 mEq/L. BUN: 17 mg. Glucose: 120. Het wasnu niet zo belangrijk meer. Willard Roache zou waarschijnlijk vande verkrachting en de dood van Faulkner beschuldigd worden, tenzij de autopsie waarom Stokes had gevraagd een of andere anomalie vertoonde.


    ‘Ik heb mijn bericht bij sheriff Nobliers secretaresse achtergelaten,’ kondigde Myron aan. ‘Ik verwacht dat je werk hier aan het eind van de dag zal zijn beëindigd.’


    Annie nam niet de moeite hem wijzer te maken, al dacht ze dat het minstens tot maandag zou duren voor ze werd overgeplaatst ofgeschorst, afhankelijk van Gus’ stemming. Het was vrijdag, nogmaar een uur voordat het vijf uur was, en met een triomf achter zijnkiezen, zou de sheriff ongetwijfeld een borrel drinken met het gemeentebestuur om het te vieren.


    ‘Dan kan ik nu wel vast weggaan, hè?’ zei Annie. ‘Als laatste officiële handeling als je assisente, zal ik dit rapport naar de rechercheurs brengen. Louter uit vriendelijkheid voor jou, Myron.’


    


    Annie liep de Pizza Hut binnen zonder aan te bellen. Perez zat aan de telefoon en keek naar haar op, met een ongeduldige blik in zijndonkere ogen. Ze zwaaide met het rapport naar hem en gebaardenaar de kamer van de speciale eenheid.


    De leden van de speciale eenheid waren allemaal uitgenodigd voor de persconferentie, zodat Noblier met hen kon opscheppen,om nog meer lof binnen te halen voor de wijsheid waarmee hij zo’nvoortreffelijk team had samengesteld. Hun commandocentrumzag eruit of het geplunderd was door dieven. Uit de radio op de archiefkast blèrde Wild Tchoupitoulas.


    Annie liep langs de tafel en controleerde de etiketjes van de dossiers tot ze bij het dossier faulkner, lindsay kwam. Het leek maar armzalig dun als representatie van de gewelddadige dood van eenvrouw. Er zou niet veel meer aan worden toegevoegd voordat dezaak gesloten werd en in de laden van Myrons domein verdween.Alleen nog het autopsierapport, Stokes’ laatste rapport.


    Ze sloeg het dossier open en pakte het lab-rapport dat Stokes al had opgehaald, en keek het document door om zich ervan te overtuigen dat het rapport dat zij had ontvangen inderdaad hetzelfdewas. K+: 4.6 mEq/L. C1-: 101 mEq/L. Na++: 139 mEqat/L. BUN: 17mg Glucose: 120.


    ‘Wat mankeert jou, Broussard?’ vroeg Stokes, die met grote passen de kamer binnenkwam. ‘Ben je bezig me te stalken? Is dat het? Dat is verboden bij de wet. Hoor je wat ik zeg?’


    ‘O, ja? Wel, wel, wie zou hebben gedacht dat jij daar iets van weet, nadat je Pam Bichon vorige herfst met een kluitje in het riethebt gestuurd?’


    ‘Ik heb Pam Bichon niet met een kluitje in het riet gestuurd. Waarom vertel je me niet in mijn gezicht wat je doet en verdwijntdan? Ik had een verrekt prettige dag zonder jou.’


    ‘Our Lady stuurt een duplicaat van de chem 7 bloedproef van Lindsay Faulkner. Ik dacht dat het in het dossier hoorde. Niet datjou dat wat kan schelen. Waarom zou je de moeite nemen voor eenfollow-up als je er om te beginnen al nauwelijks iets aan gedaanhebt?’


    ‘Verrek maar, Broussard,’ zei hij, terwijl hij het rapport uit haar hand rukte. ‘Het was maar een kwestie van tijd voor ik Roache tepakken zou hebben gehad.’


    ‘Ik ben ervan overtuigd dat dat een troost is voor alle vrouwen die hij heeft aangerand na Jennifer Nolan.’


    ‘Heb je niet wat paperclips te tellen?’


    Mullen verscheen in de deuropening en keek van Annie naar Stokes. ‘Kom je, Chaz? Het feest kan niet zonder ons beginnen.’


    Stokes keek op met zijn innemende lach. ‘Ik ben er, man. Ik ben er.’


    Annie schudde haar hoofd. ‘Een feest om het feit te vieren dat een burger jullie zaak heeft opgelost. Wat zullen jullie trots zijn.’


    Stokes schoof zijn hoed achter op zijn hoofd en trok zijn paarse das recht. ‘Ja, Broussard, dat ben ik. Het spijt me alleen dat Roacheniet eerst jou nog te pakken had.’


    Hij duwde haar de kamer en het gebouw uit. Annie liep met tegenzin in de richting van het politiebureau, haar blik op Stokes en Mullen gevestigd, toen ze in hun respectieve auto’s klommen entriomfantelijk toeterend het parkeerterrein afscheurden.


    Een burger had hun belangrijkste zaak opgelost en Pam Bichons moordenaar liep nog vrij rond. Ze vond niet dat er veel was om blijover te zijn.


    ‘Of misschien ben ik alleen maar een slechte verliezer,’ mompelde ze.


    

  


  
    43


    


    "Dit is KJUN, de talkradio. Ons onderwerp: veiligheid versus burgerrechten - mogen potentiële werknemers gedwongen worden hun vingerafdrukken te laten nemen? Carl in Iota...’


    Nick zette de radio af en ging achter het stuur van de truck zitten toen Donnie uit zijn kantoor kwam en in de Lexus stapte. Hij zageven bleek als zijn auto. Zijn enigszins gebogen houding was nogiets meer gebogen. De druk begon aan hem te knagen. Hij zougauw iets ondernemen, misschien vanavond, en Nick wilde erbijzijn als dat gebeurde. Hij maakte zijn sigaret uit bij de zes peukenin de asbak, schakelde en wachtte tot de Lexus de hoek bij Dumasom was.


    Geduld was het sleutelwoord. Essentieel in een surveillance. Essentieel in alle aspecten van het leven. Een nuttig werktuig dat moeilijk te hanteren was. Mannen als Donnie zouden het nooit leren. Hij was te snel van start gegaan om Pams zaak van de hand tedoen. Haast trok ongewenste aandacht. Maar was het van Donnieuitgegaan of van Marcotte? Of van mij? vroeg Nick zich af. De gedachte brandde als een maagzweer. Hij had ook nog niet het volmaakte geduld geleerd.


    Het was druk in de Rue Dumas. Rijen auto’s stonden langs de weg, het trottoir was vol mensen. De Lexus reed vier auto’s vóórhem en wachtte op het groene licht om linksaf te slaan. Op vrijdagavond werden de mensen naar de stad getrokken. Nick hadgehoord dat het carnaval van Bayou Breaux mensen uit heel Zuid-Louisiana aantrok voor het straatbal en de diverse feesten en optochten, die vanaf vanavond doorgingen tot aan Aswoensdag. Metde dood van de serieverkraehter zou de feeststemming extra uitgelaten zijn; de opluchting zou voor een wilde euforie zorgen.


    De hele dag was het nieuws vol ‘laatste berichten’ geweest over het neerschieten van Willard Roache, die vervolgens ontmaskerdwas, om het zomaar uit te drukken, als de Mardi Gras-verkrachter.Daar ging Annies theorie dat Stokes pleger van de seksmisdrijvenwas, al moest Nick haar met enige tegenzin bewonderen voor hetfeit dat ze de moeilijke invalshoek had gezocht. Ze had een passievoor het werk waarmee ze pas begonnen was. Nu de verkrachteruit de weg was, zou ze zich beter kunnen concentreren op Renard.


    Renard was nog steeds zijn beste gok. Donnie voerde niets goeds in zijn schild, maar het had meer de stank van vuil geld dande stank van de dood. Het was Renard die Nicks haren overeinddeed staan. Telkens als hij de zaak in gedachten naging, voerde hetspoor, de logica, terug naar Renard. Telkens weer. Het verhaal lagklaar. Hij had alleen de sleutel niet kunnen vinden om het boek teontsluiten. Totdat Annie kwam.


    Een gemengde zegen, dacht hij. Zijn oorspronkelijke bedoeling was geweest haar te gebruiken als lokaas om Renard te dwingenzich bloot te geven. Maar hoe beter dat plan werkte, hoe minderhet hem beviel. In gedachten zag hij nog steeds het gruwelijke tafereel in haar slaapkamer. Hij had hetzelfde verband gelegd als zij;ze herinnerden zich allebei Pam Bichon die aan de grond gespijkerd lag in dat huis in Pony Bayou.


    De gedachte dat Renard Annie op die manier terroriseerde, dat Renard op die manier aan Annie dacht, wekte een stroom vanemoties, waar Nick niet goed mee om wist te gaan. Hij wist dat hetniet verstandig was, maar het was zo, en hij wilde het niet achterzich laten.


    Over zes dagen zou ze tegen hem getuigen.


    Hij reed Fifth op, toen de Lexus rechtsaf sloeg om over de bayouweg naar het zuiden te rijden.


    De parkeerplaats van de Voodoo Lounge was bijna vol. Nick zag de Lexus en parkeerde de truck op de berm van de weg. Zydeco-muziek klonk door de muren van de bar. Lampions waren rond hetgebouw opgehangen. Gekostumeerde feestgangers dansten op dehalf voltooide veranda. Een blondine met weelderige vormen eneen groen masker met lovertjes maakte haar lijfje open en schudde haar naakte borsten als een paar ballonnen naar Nick toen hijde trap op liep. Hij liep langs haar zonder te reageren.


    ‘Man, Nicky, heb je ijswater in die aderen van je? Ik mag doodvallen als het niet waar is,’ zei Stokes, en sloeg hem op zijn rug.


    Nick keek hem even aan, zag de ongerijmdheid van het Zorro-masker met zijn hoed.


    Stokes haalde zijn schouders op. ‘Hé, geef me wat ruimte, man. Het is een bijzondere gelegenheid.’


    ‘Dat heb ik gehoord.’


    ‘Drank is gratis voor de politie. Je hebt de goeie avond gekozen om uit je hol te kruipen, Nicky.’


    Ze baanden zich een weg door de menigte naar de bar. Het energiepeil was hoog, een bijna tastbare elektriciteit, die de geuren van gebakken garnalen, warme lichamen en goedkope aftershavenog intenser maakte. Chaz werkte met zijn ellebogen om bij de barte komen en brulde om drank. Nick liep naar de dichtstbijzijndehoek, terwijl hij naar Donnie keek, die een plaatsje had gevondenin het midden van de lange kant van de bar. Hij zag er niet uit alseen man die feest kwam vieren. Hij dronk van zijn whisky alsof heteen medicijn was.


    Stokes overhandigde Nick een glas en hief zijn eigen glas op. ‘Op het tijdige overlijden van weer een stuk uitschot.’


    ‘Je kunt je nu concentreren op Renard,’ zei Nick, dicht naar hem toe leunend om zich boven het lawaai uit verstaanbaar te maken.


    ‘Dat ben ik ook van plan. Ik wil niets liever dan een eind maken aan die situatie, geloof me.’ Hij sloeg zijn borrel achterover, maakte een grimas toen de drank hem een kick gaf en schudde zich alseen natte hond. ‘Je bent niet bepaald een feestbeest, man. Wat doejij op een krankzinnige avond als deze?’


    ‘Ik hou iets in de gaten,’ zei Nick vaag. ‘Een zich ontwikkelende situatie. Ik moet iets hebben om me bezig te houden.’


    Stokes snoof minachtend. ‘Je moet een hobby hebben, man. Ik zou zeggen Valerie, daar op de veranda. Die meid is als het speelterrein van de duivel voor iemand die niets te doen heeft. Snap jewat ik zeg?’


    ‘Wat is er? Heb je genoeg van haar?’


    Hij lachte een beetje geforceerd. ‘Mijn attenties zijn elders gewenst vanavond.’


    ‘De mijne ook,’ zei Nick, toen Donnie de bar in de steek liet en naar de deur liep, een eenzame ambassadeur van somberheid in dezee van lachende gezichten.


    Toen Donnie voorbijkwam keerde Nick hem de rug toe en zette zijn glas op de bar.


    ‘Neem er nog een,’ bood Stokes aan, altijd royaal met andermans geld.


    ‘Een is mijn limiet vanavond. Zie je later.’


    Hij baande zich een weg naar de veranda en zag dat de Lotus voorzichtig naar buiten manoeuvreerde, uit de rij pick-ups en brikken. Hij wachtte tot Donnie naar de zuidelijke uitgang van de parkeerplaats reed, holde toen naar de weg aan de noordkant ensprong in de truck.


    Er was voldoende verkeer om Donnie af te leiden toen ze de stad uitreden. Maar Nick bleef op ruime afstand achter hem. Geduld. Hij wilde zien hoe dit zou aflopen, het touw een beetje latenvieren, om te zien of Donnie zich ermee zou ophangen.


    De schemering had plaatsgemaakt voor de avond. Mist hing boven het water. De Lexus sloeg af naar het oosten, slak de bayou over, reed toen weer naar het zuiden, door de hoofdstraat vanLuck. Aan de rand van het stadje stopte hij bij een eettent, Landry’s genaamd.


    Nick reed langs het restaurant. Zijn oog viel op de gestroomlijnde zilverkleurige Lincoln die apart van de andere wagens op het parkeerterrein stond. Achter het stuur zat een grote zwarte schaduw. Twee blokken verder sloeg hij de hoek om en reed terug naarde dienstingang aan de achterkant van het gebouw.


    Hij ging het restaurant via de openstaande keukendeur binnen en liet de verleidelijke geuren van biefstuk en goede Cajun kookkunst naar buiten zweven, de nacht in. De koks en hun maatjes negeerden hem toen hij door hun domein liep.


    De eetzaal van Landry’s was groot en schemerig verlicht. In het midden verspreidde een vrijstaande open haard met namaak houtblokken een oranje gloed ter wille van de ambiance. Ongeveer twee derde van de witgedekte tafels waren bezet, voornamelijk door oudere gezeten burgers, die zich hadden opgedoft voorhun grote uitgaansavond. Er heerste een constant geroezemoesvan stemmen en het gerinkel van bestek tegen porselein klonk alshet geluid van zachte klokjes.


    Donnie en Marcotte zaten op de halfronde bank van een ronde hoektafel. Links van Marcotte zat een van DiMonti’s tweeling-schurken aan een tweepersoonstafel, die hij op een meubeltje uiteen poppenhuis deed lijken. DiMonti was nergens te bekennen.


    Nick trok het lichtgewicht jack dat hij droeg recht, zodat de kolf van de Ruger in de schouderholster net te zien was, zette zijn zonnebril op en liep nonchalant naar de tafel. Donnie zag hem op driemeter afstand, en zijn kleur verbleekte van as tot kalk.


    ‘Begin je het feest zonder mij, Tulane?’ vroeg Nick, terwijl hij op de bank naast hem ging zitten.


    Donnie schoot opzij en gooide bijna zijn borrel om. ‘Wat doe jij verdomme hier, Fourcade?’ vroeg hij in een schor gefluister.


    Nick trok zijn wenkbrauwen op boven de randen van zijn zonnebril. ‘Hm, om met eigen ogen te zien wat een leugenachtige wezel je bent, Donnie. Ik zou kunnen zeggen dat je me teleurstelt, maar het is niet meer dan ik verwachtte.’


    Hij zocht in zijn jack naar sigaretten en Donnie sperde zijn ogen open toen hij de Ruger zag.


    ‘Dit is de niet-roken afdeling,’ zei hij dom.


    Nick staarde hem recht aan door de gespiegelde glazen van zijn zonnebril en stak zijn sigaret op.


    Marcotte sloeg de woordenwisseling geamuseerd gade en rustte ontspannen met zijn onderarmen op de tafel. Hij leek absoluut nietmisplaatst in de omgeving. In zijn eenvoudige witte overhemd enconservatieve das, zou niemand hem aanzien voor een schatrijkemagnaat. Maar iedere boerenkinkel zou daarentegen de gorillaherkennen voor wat hij was. De huurmoordenaar draaide zich opzijn stoel om en toonde een ingeslagen neus die met leukoplast aanzijn gezicht was geplakt. Brutus. Nick knikte lachend naar hem.


    ‘Dit is een privé-bijeenkomst, Nick,’ zei Marcotte vriendelijk. Hij keek even naar Donnie. ‘Nick kan moeilijk leren, Donnie. Hijmoet zijn les altijd twee keer leren.’


    Nick blies de rook uit door zijn neusgaten. ‘O, nee. Ik leer mijn lesje de eerste keer. Daarom ben ik vanavond hier als adviseurvoor mijn goede vriend Donnie, die niet zo lang geleden mijn borgsom betaalde om me uit de gevangenis te houden.’


    ‘Een slechte keus,’ zei Marcotte.


    ‘Nou ja, Donnie is niet al te slim voor een college boy. Nee toch, Tulane? Ik blijf hem maar zeggen dat hij de duivel niet in zijn achtertuin moet laten spelen, maar ik weet niet of hij me wel hoort. Hijwordt veel te veel in beslag genomen door het geritsel van geld inzijn oor.’


    ‘Ik voel me niet goed,’ mompelde Donnie, en wilde opstaan. Het zweet parelde op zijn doodsbleke voorhoofd.


    Nick legde een hand op zijn schouder. ‘Blijf zitten, Donnie. De laatste keer dat ik je bij een wc zag, stak je hoofd erin. We willenniet dat je verdrinkt... nog niet.’


    ‘Voeg je nu ook nog dwang toe aan je lijst van misdaden, Nick?’ vroeg Marcotte met een toegeeflijk gegrinnik.


    ‘O, nee. Ik wijs alleen mijn vriend Donnie hier op de nadelen van zakendoen met jou. Het onderzoek dat een deal met jou naar hemen naar de ontijdige dood van zijn vrouw zou uitlokken.’


    De tranen sprongen in Donnies ogen. ‘Ik heb Pam niet vermoord.’


    Zijn ontkenning trok de aandacht van twee andere tafels.


    Nick hield zijn blik strak op Marcotte gevestigd. Hij tikte de as van zijn sigaret in Donnies glas en nam nog een trek. ‘Je hoeft nietper se schuldig te zijn aan iets, om je leven te verwoesten, Tulane.Evenmin boeten de schuldigen altijd voor hun misdaden. Zie jehoe goed ik mijn lessen leer, Marcotte?


    Het ziet er niet goed uit, Donnie - die pogingen van je om die transactie erdoor te krijgen,’ ging hij verder. ‘Verdraaid, technischgesproken is die zaak nog niet eens van jou. Het lijkt me iets datmijn politievrienden graag eens nauwkeurig zouden willen onderzoeken. Je hele administratie en weet ik wat nog meer uitpluizen.Je bent al een tijdje aan het sjacheren. Wie weet wat ze nog meerzouden vinden?


    Als de mensen daar lucht van krijgen, gaan ze misschien denken dat je hen bedrogen hebt, en willen ze je een proces aandoen. Jehebt al dat geld dat Duval Marcotte je heeft betaald, dus waaromzouden ze niet proberen daar ook wat van in de wacht te slepen?Intussen praten de Davidsons met een advocaat over het voogdijschap van je dochter.


    Zie je waar dit naartoe gaat, Donnie?’ vroeg hij, nog steeds naar Marcotte kijkend. ‘Donnie ziet niet altijd het grote geheel. Hij herkent het potentieel van een ramp niet.’


    ‘En jij, Nick, m’n jongen, ziet de trein aankomen en gooit je ervoor,’ zei Marcotte hoofdschuddend. ‘Je bent in de verkeerde tijd geboren, Nick. Ridderlijkheid is al een tijd uit de mode. Het wordtnu onbezonnen genoemd.’


    ‘Heus?’ Nick toonde een volslagen gebrek aan belangstelling toen hij zijn sigaret uitmaakte en de peuk in Donnies whisky gooide. ‘Ik hou de trends niet zo bij.’


    ‘Ik moet naar de wc,’ mompelde Donnie, die een grauwe kleur begon te krijgen.


    Nick liet zich van de bank glijden. ‘Doe het rustig aan, Tulane. Denk maar eens een tijdje na terwijl je daar zit.’


    Donnie schuifelde weg van de tafel, met één hand tegen zijn maag gedrukt. Nick ging weer zitten en staarde naar Marcotte, dieachterover leunde en zijn armen over elkaar sloeg. Zijn donkereogen glommen als gepolijste stenen.


    ‘Ik geloof dat je erin geslaagd bent mijn kansen op een deal te ruïneren, Nick.’


    ‘Ik hoop het van harte. Het is het minste wat ik kan doen, alles bij elkaar genomen.’


    ‘Ja, waarschijnlijk wel. En het minste wat ik kan doen is elegant mijn nederlaag accepteren. Voorlopig.’


    ‘Je geeft het wel erg gemakkelijk op.’


    Marcotte haalde zijn schouders op, tuitte zijn lippen. Que sera sera. Het was een leuke afleiding. Ik zou hier nooit zijn komen kijken als jij mijn belangstelling niet had gewekt, Nick. Ik put enigevoldoening uit de wetenschap dat je met die gedachte zult moetenleven. En weet je wat? Hierheen komen heeft me eraan herinnerdhoeveel ik van dit land hou. Een simpel leven, simpele genoegens.Misschien kom ik wel terug.’


    Nick zei niets. Hij had gedacht dat hij Marcotte als een kankergezwel uit zijn leven had gesneden. Maar er was net genoeg van de oude obsessie overgebleven om hem terug te trekken over diestreep, en nu zou Marcotte staan kwijlen aan de rand van zijn wijkplaats als een wolf die zijn tijd beidt.


    De serveerster kwam naar de tafel en keek achterdochtig naar Nick. ‘Wilt u iets drinken, meneer?’


    ‘Nee, dank u,’ zei hij, terwijl hij opstond. ‘Ik blijf niet. Het gezelschap hier maakt me misselijk.’


    Donnie stond over de wasbak gebogen, huilend en kokhalzend, toen Nick het mannentoilet binnenkwam.


    ‘Ben je fit genoeg om naar huis te rijden, Tulane?’


    ‘Ik ben geruïneerd, smeerlap!’ snikte hij. ‘Ik ben failliet! Marcotte zou me geld hebben voorgeschoten.’


    ‘En dan zou je nog steeds failliet zijn - om alle redenen die ik je daarbinnen heb verteld. Je luistert niet goed, Donnie,’ zei Nick, terwijl hij zijn handen waste. Elke ontmoeting met Marcotte gaf hemhet gevoel dat hij slangen had gehanteerd. ‘Er zijn betere oplossingen voor je moeilijkheden dan je ziel verkopen.’


    ‘Je begrijpt het niet. Pams levensverzekering komt niet af. Ik ben twee grote transacties kwijtgeraakt en binnenkort moet ik een lening afbetalen. Ik heb geld nodig.’


    ‘Hou op met dat gejammer en gedraag je voor één keer in je leven eens als een man,’ snauwde Nick. ‘Je hebt nu niet langer je vrouw om je uit de problemen te helpen. Het is tijd om volwassente worden, Donnie.’


    Hij trok een papieren handdoek uit de automaat aan de muur en droogde zorgvuldig zijn handen af. ‘Luister - je weet het niet, maarik ben vanavond de beste vriend die je hebt, Tulane. Maar ik zeg je,cher, als ik ontdek dat je me verraadt, als ik ontdek dat je probeertweer bij Marcotte in bed te kruipen, als ik ontdek dat jij laatst opBroussard heb geschoten, dan zul je wensen dat je nooit geborenwas.’


    Donnie leunde met zijn hoofd tegen de spiegel, te zwak om zonder hulp te staan. ‘Dat wens ik al dagenlang, Fourcade.’


    Achter hem hoorde Nick de deur van het toilet opengaan. Hij zag Brutus in een hoek van de spiegel. Hij verplaatste zijn gewichtop de bal van zijn voeten en bleef doodstil staan.


    ‘Alles in orde hier, meneer Bichon?’ vroeg de gorilla.


    ‘Nauwelijks,’ kreunde Donnie.


    ‘Alles is in orde, Brutus,’ zei Nick. ‘Meneer Bichon heeft alleen wat last van groeipijntjes, dat is alles.’


    ‘Ik vroeg jou niks, etter.’ Brutus stak zijn hand in zijn zwarte jack, haalde er een boksbeugel uit en liet die over de dikke vingersvan zijn rechterhand glijden. Nick sloeg hem in de spiegel gade.


    ‘Ik zou niet op familiebomen gaan slaan, King Kong,’ zei hij. ‘Je zou wel eens uit je eigen boom kunnen vallen.’


    Hij draaide zich met een ruk om en gaf Brutus een trap toen hij naar hem toe kwam. Hij trof hem op de zijkant van zijn hoofd. Brutus sloeg met zijn gezicht tegen de handdoekenautomaat, met eenklap die weergalmde tegen de betegelde muren. Het bloed gutsteuit zijn neus en mond en hij viel bewusteloos op de grond.


    Nick schudde zijn hoofd toen de manager binnen gehold kwam en vol afschuw eerst naar de gebroken automaat keek en toen naarde bloedende hoop mens op de grond.


    ‘De vloer is nat,’ zei Nick, die achteloos naar de deur liep. ‘Hij gleed uit.’
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    Big Dick Dugas en de Iota Playboys verhoogden het volume van hun door de strijd getekende gitaren en begonnen een snelle en fanatieke versie van C’est Chaud. Er ging een gejuich op in de menigte en de lichamen kwamen in beweging - jong, oud, dronken,nuchter, zwart, blank, arm en plantersklasse.


    Er waren zeker duizend mensen voor de jaarlijkse gebeurtenis bijeen in het vijf blok lange afgezette deel van La Rue France, enallemaal bewogen ze een deel van hun anatomie op het ritme. Lachende monden, glimmende gezichten in de ongewone hitte van deavond en de vreugde van de bevrijding. De werkweek was voorbij,het vijf dagen durende feest was net begonnen, en de bron van eengezamenlijke angst was van de planeet gebannen.


    De sfeer trof Annie als grotesk, een reactie waar ze zich hevig aan stoorde. Ze had altijd van de feestelijkheden op Mardi Gras inBayou Breaux gehouden. Ongebonden heidense pret en frivoliteiten vóór de sombere vastentijd. Het straatbal, de voedselkramen,de venters die ballons en goedkope prulletjes verkochten, de optochten met de praalwagens en de parade. Het was een voorjaarsrite en vanaf haar prilste herinneringen een draad van continuïteitin haar leven.


    Ze herinnerde zich dat ze als kind naar het bal ging, rondholde met haar neefjes Doucet, terwijl haar moeder aan de rand van demenigte stond en op haar eigen rustige manier van de muziek genoot, maar nooit deelnam aan de massale vreugde.


    De herinnering gaf haar vanavond een extra pijnlijke steek. Annie had het gevoel dat ook zij op haar eigen manier apart stond van de feestvierders. Niet door het uniform dat ze droeg, maar door dedingen die ze de laatste tien dagen had ervaren.


    Een grote gebaarde man, verkleed in een roze jurk en parels, een sigaar in de mond, probeerde haar hand vast te pakken en haar ineen two-step van het trottoir te trekken. Annie wuifde hem weg.


    ‘Zo ben ik niet!’ riep ze grinnikend.


    ‘Ik ook niet, schat!’ Hij trok zijn rok op en liet een glimp zien van een wijde, met hartjes bedekte boxershort.


    De menigte om hem heen brulde en jouwde. Een vrouw die verkleed was als een mannelijke bouwvakker floot naar hem en probeerde in zijn billen te knijpen. Hij joelde, pakte haar beet, en ze dansten weg.


    Annie wist een grijns op te brengen voor het tafereel. Toen ze zich om wilde draaien, werd ze tegengehouden door een anderegekostumeerde feestganger, in het zwart gekleed, met een witgeschilderd lachend masker, het klassieke theaterportret van de komedie. Hij overhandigde haar een enkele roos en maakte een stijve buiging toen ze die accepteerde.


    ‘Dank je.’ Ze stopte de stengel van de roos tussen haar riem, naast haar gummistok, en liep weg.


    Ze hield van het straatbal, minder als politievrouw dan als burger. Het personeel van het Bayou Breaux Politiekorps en van het bureau van de sheriff werkte samen tijdens het carnaval. Een verenigd front tegen vandalisme. Standaardregel was vuistgevechtentegen te houden, maar alleen de dronken mannen te arresteren diedom genoeg waren om de politie aan te vallen. Iedereen met eenwapen ging een nacht de nor in, en het OM had het de volgendeochtend voor het uitkiezen.


    Maar ondanks de dronkaards en de mesgevechten won de uitbundige onschuld van een kleinsteeds feest het meestal van de slechte momenten. Vanavond leek het of iedereen meer de doodvan Willard Roache vierde dan carnaval. De lucht knetterde vande wilde opwinding van de zegevierende burgerlijke waakzaamheid, en dat vond Annie gevaarlijk.


    Misdaad in Zuid-Louisiana was altijd een persoonlijke confrontatie. De mensen hier hadden hun eigen rechtsgevoel en een grote voorraad vuurwapens. Ze dacht aan Marcus Renard en de incidenten bij hem thuis in de afgelopen tien dagen. De schietpartij en desteen door het raam. Als hij die incidenten niet zelf had geënsceneerd, als ze het werk waren geweest van een van de vele mensendie dachten dat ze Fourcade zijn gang had moeten laten gaan, danbestond er een redelijke kans dat diezelfde persoon zich zou latenmeeslepen door de opwinding van de dood van een crimineel, enproberen die van een andere te bewerkstelligen. En wie van de politie, behalve zij, zou zich er iets van aantrekken?


    God, misschien ben ik toch wel zijn beschermengel.


    Het was geen vertroostende gedachte, maar ze kon die niet loslaten. Hoe langer ze zich met de zaak bezighield, hoe gecompliceerder alles werd, hoe meer opties er leken te zijn. Maar het werd Annie steeds duidelijker dat er recht moest worden gedaan via de daartoe aangewezen kanalen, en niet willekeurige onbevoegden.


    Wat zou die mening haar vanavond populair maken, dacht ze, nu iedereen in het district Kim Young prees als een heldin van hetvolk.


    Ze probeerde de goede kant van de schietpartij te zien en te bedenken wat een kruitvat dit straatbalzou zijn geweest zonder Kim Young en haar pistool. Het merendeel van de feestvierders kwamin vol Mardi Gras-ornaat op het bal. Het feest wortelde in de oudevruchtbaarheidsriten van het voorjaar, en had door de eeuwenheen een algemene sfeer van seksualiteit behouden. Hoewel het erhier in de Cajun-districten lang niet zo wellustig toe ging als in deFranse Wijk in New Orleans, zou er heel wat blote huid te zien zijnvoordat de nacht voorbij was.


    Te bedenken dat een verkrachter als Willard Roache in deze sfeer vrij rondliep, deed een koude rilling over Annies rug lopen.Een verkrachter in een Mardi Gras-masker temidden van een zeevan maskers... en een zwaar bewapende burgerij die bij elke schaduw zenuwachtig bewoog... Ze hadden weleens kunnen eindigenmet een heel lijkenhuis vol met kogels doorboorde lijken in plaatsvan één dode Roache.


    Annie baande zich een weg tussen de menigte en de winkeletalages, en lette goed op of niemand ongepaste belangstelling toonde voor de koopwaar achter de ruiten. Een groep jongetjes van negenof tien jaar stormde langs, schietend met waterpistolen. Ze weerdeeen straal af met haar hand, draaide zich om en kwam weer tegenover het witgeschilderde masker te staan.


    Hij stond nog geen halve meter van haar af, dicht genoeg bij om haar te doen schrikken.


    ‘Ken ik u?’ vroeg ze.


    Zijn geschilderde gezicht grijnsde naar haar toen hij haar het touwtje overhandigde van een hartvormige heliumballon. Hijdrukte zijn handen dramatisch tegen zijn borst en stak ze toen naarhaar uit, haar symbolisch zijn hart overhandigend.


    Verbaasd nam Annie haar gemaskerde aanbidder op - zijn lengte, zijn bouw. Met een griezelige kilte doemde het besef bij haar op.


    ‘Marcus?’


    Hij legde zijn vinger tegen zijn geschilderde mond en ging achteruit, loste op in de menigte, anoniem. Maar ze wist wie het was. Het was volkomen logisch. Het masker bood vrijheid en anonimiteit. Hij had in deze stad in maanden niet over straat kunnen lopenzonder ongewenste aandacht te trekken. Nu liep hij langs mensendie op hem gespuwd zouden hebben of nog erger, als ze gewetenhadden wie er achter dat glimlachende masker verscholen was.


    En wat zouden de brave burgers haar doen als ze zagen dat ze romantische symbolen aannam van Marcus Renard? Wat zoudenhaar collega’s doen? Ze zou nog meer belachelijk gemaakt en gestraft worden. Dat hadden zij en Marcus met elkaar gemeen.


    Annie keek naar de ballon. Hij had haar zijn hart gegeven en ze had het aangenomen. God mocht weten hoe betekenisvol dat inzijn gedachten zou zijn. Hij wilde geloven dal ze om hem gaf, precies zoals hij had willen geloven dat Pam om hem gaf. Hij geloofdedat haar werk haar bij hem vandaan hield, precies zoals hij had geloofd dat Donnie het obstakel was tussen hemzelf en Pam. Romeoen Julia.


    Ze gaf de ballon aan een klein meisje met een Pocahontas T-shirt en chocola over haar hele gezicht gesmeerd, en liep de straat door.


    Een clown in een veelkleurige schrikwekkende pruik kwam wankelend op haar af over de smalle rand van het trottoir. Een geschilderde scheve grijns onder een rubberen varkenssnuit. Annieging naar rechts. De clown ging met haar mee. Ze ging naar links ophetzelfde moment als hij. Ze draaide zich opzij om hem te wenkenlangs te lopen. In plaats daarvan zwaaide hij naar haar toe, sloeg ophaar schouder en morste zijn bier op de voorkant van haar uniform.


    ‘Hé, Bozo, kijk uit!’ snauwde ze.


    ‘Sorry, plisiedame!’ verklaarde hij zonder een spoor van berouw.


    Links van haar tuimelde een tweede dronkenlap tegen haar aan, die een Reagan-masker droeg met een wezenloze, idiote grijns.Nog eens tweeëneenhalve deciliter bier droop langs haar rug.


    ‘Shit!’ gilde ze. ‘Kijk uit waar je loopt!’


    ‘Sorry, plisiedame!’ zei hij met zangerige onoprechtheid. Hij keek naar de clown en ze grinnikten allebei.


    Annie keek woedend naar het rubberen gezicht, dat op een paar benige schouders rustte. Ze keek naar de magere benen in strakkejeans.


    ‘Klootzak!’ vloekte ze, terwijl ze hem bij zijn hemd pakte. ‘Mullen, ben jij dat in dat lege hoofd?’


    De clown brulde: ‘Shit!’


    Reagan tuimelde achteruit, terwijl hij zich losrukte. De twee verdwenen lachend in de wervelende menigte.


    ‘Verrek!’ zei Annie half fluisterend, terwijl ze aan haar doorweekte hemd trok.


    Het bier drupte in de tailleband van haar broek, van voren en van achteren. Het liep van voren en van achteren in haar kogelvrijevest. Iedereen die een vleug van haar opving zou denken dat deverhalen over haar recente alcoholisme meer dan alleen maar geruchten waren.


    ‘Brigadier, met Broussard,’ zei ze in haar zend-ontvangapparaat. ‘Ze hebben me net kletsnat gemaakt. Ik ben 10-7 op het bureau. In een paar minuten terug. Over.’


    ‘Schiet alsjeblieft op.’


    Ze liep naar het noorden langs de achterzijde van de menigte en wilde naar het oosten afslaan op de hoek van Seventh, waar ze haarwagen in de zijstraat had geparkeerd.


    ‘Annie!’


    Ze hoorde A.J.’s stem en bleef staan. Hij had drie berichten achtergelaten op haar antwoordapparaat thuis en had twee keer geprobeerd haar op haar werk te bereiken sinds er op haar geschoten was, maar ze had niet teruggebeld. Ze wilde het niet uitleggen. Zewilde niet liegen. Ze wilde niet dat hij zou proberen de verbrokenconnectie tussen hen weer aan te knopen.


    Hij kwam naar haar toe uit het gele licht van een kraam, een roodgeruite kartonnen mand met gebakken oesters in de enehand, een fles Abita in de andere. Hij droeg nog het pak dat hij opzijn werk had gedragen, maar had zijn das losgetrokken.


    ‘Ik dacht dat je van de straat was gehaald.’


    Annie haalde haar schouders op. ‘Ik doe wat ze me zeggen te doen. Ik ben nu op weg naar het bureau. Ik heb net een bierdouchegehad.’


    ‘Ik loop met je mee naar de auto.’


    Hij ging naast haar lopen en ze keek naar hem op, probeerde zijn stemming te peilen. Zijn gezicht stond somber, en er liep een dieperimpel tussen zijn wenkbrauwen. Het lawaai van de band en demenigte vervaagde toen ze de hoek om sloegen en het heldere gelelicht van het feest achter zich lieten.


    ‘Waarom werk je zo laat?’ vroeg Annie. ‘Vrijdagavond. Groot bal en zo.’


    ‘Ik... eh... ben mijn vaste afspraakje min of meer kwijtgeraakt.’


    Ze gaf zichzelf in gedachten een schop omdat ze die deur voor hem had geopend.


    ‘De speciale eenheid heeft bliksemsnel gewerkt om de achtergrond van Roache te achterhalen, hè?’


    ‘Ja,’ zei ze. ‘Jammer dat ze dat enthousiasme niet eerder hebben opgebracht. Misschien hadden ze hem dan na Jennifer Nolan kunnen grijpen.’


    ‘Dat zou jij hebben gedaan,’ zei hij, terwijl hij zijn avondmaal op de kap van haar patrouillewagen zette.


    ‘Ik zou het in ieder geval geprobeerd hebben. Dat is wat me het meest aan Stokes ergert - hij loopt overal luchtig overheen enkomt geurend als een roos te voorschijn. Het zou me niet kunnenschelen wat voor beroerling hij was, als hij zijn werk maar deed.’


    A.J. haalde zijn schouders op. ‘Sommigen doen het werk, anderen leven voor het werk.’


    ‘Ik leef niet voor mijn werk,’ snauwde ze. De correlatie met Fourcade, waarvan A.J. onmogelijk op de hoogte kon zijn, bevielhaar niet. ‘Maar ik werk hard aan wat ik doen moet. Dat hoort meete tellen.’


    ‘Dat hoort, ja.’ Maar ze wisten allebei dat wat voor haar mee zou tellen was dat ze donderdag in de getuigenbank plaatsnam. Anniewendde haar hoofd af en zuchtte.


    ‘En, ben je van plan me te vertellen wat er laatst aan de hand was?’ vroeg hij. ‘Iemand heeft die avond op je geschoten! God, Annie!’


    ‘Probeerde me bang te maken, dat is alles,’ zei ze, zijn blik nog steeds vermijdend.


    ‘Dat is alles? Je had dood kunnen zijn!’


    ‘Het was bedoeld om me bang te maken. Ik ben niet erg populair als getuige à charge.’


    ‘Denk je dat het Fourcade was?’ vroeg hij. ‘Die schoft! Ik zal zijn borgstelling laten herroepen...’


    ‘Het was Fourcade niet.’


    ‘Hoe weet je dat?’


    ‘Hij was het gewoon niet,’ hield ze vol. ‘Laat het met rust, A.J. Je weet er niets van.’


    ‘Omdat jij het niet wil vertellen! Verrek, iemand probeert je dood te schieten en ik moet het horen van oom Sos! Je neemt nieteens de moeite om me terug te bellen als ik probeer te informerenhoe het met je gaat...’


    ‘Hoor eens,’ zei ze, haar drift onderdrukkend. ‘Kunnen we dit een andere keer uitvechten? Ik ben 10-7. Hooker scheldt me dehuid vol als ik niet gauw terugga.’


    ‘Ik wil niet vechten,’ zei A.J. vermoeid. Hij pakte haar hand vast toen ze weg wilde lopen. ‘Een ogenblik, Annie. Alsjeblieft.’


    ‘Ik heb dienst.’


    ‘Je bent 10-7. Eigen tijd. Dit is persoonlijk.’


    Ze haalde adem om te protesteren, en hij drukte een vinger tegen haar lippen. Zijn gezicht stond ernstig in het gefilterde licht van de straatlantaarn.


    ‘Ik móet dit zeggen, Annie. Ik geef heel veel om je. Ik wil niet dat je om wat voor reden ook door iemand gekwetst wordt. Ik wil jegeen krankzinnige risico’s zien nemen. Ik wil voor je zorgen. Ik wilje beschermen. Ik weet niet wie die andere man is...’


    ‘A.J., niet...’


    ‘En ik weet niet wat hij heeft dat ik niet heb. Maar ik hou van je, Annie. En ik keer dit, ons, niet zomaar de rug toe. Ik hou van je.’


    Zijn bekentenis verblufte haar. Zo intiem waren ze de laatste tijd niet geweest. Er was een tijd geweest dat ze verwacht had dat hij het zou zeggen, maar dat had hij niet gedaan. Nu wilde hij dat zij het zei, en ze kon het niet niet in de betekenis die hij verlangde. Hetverhaal van hun leven. Ze waren nooit helemaal op hetzelfde moment op dezelfde plaats. Hij wilde iets van haar dat ze niet kon geven, en zij wilde een man die ze over een week misschien in de richting van de gevangenis zou sturen.


    ‘Ik ken je beter dan wie ook, Annie,’ mompelde hij. ‘Ik wil je niet zonder strijd opgeven.’


    Hij boog zijn hoofd en kuste haar, langzaam, innig, teder. Hij drukte haar tegen zich aan, zonder te letten op haar met bier doorweekte hemd, en drukte haar tegen zich aan - boezem tegen borst,buik tegen lies. Verlangen tegen spijt.


    ’God, je denkt dat je het meent, hè?’ fluisterde hij terwijl hij haar hoofd optilde. ‘Dat het voorbij is.’


    Het verdriet in zijn ogen bracht de tranen in die van Annie. ‘Het spijt me, A.J.’


    Hij schudde zijn hoofd. ‘Het is niet voorbij,’ bezwoer hij haar kalm. ‘Ik zal het niet toestaan.’


    Net als Donnie Bichon, dacht Annie. Vastbesloten zich aan Pam vast te klampen, zelfs nadat ze een eis tot echtscheiding had ingediend. Net als Renard - die zag wat hij wilde zien, de realiteit vervormde om mogelijkheden te openen voor het resultaat dat hijwenste. Het verschil was dat ze zich bij A.J.’s stijfkoppigheid alleenmaar gefrustreerd voelde, niet bang. Hij had de grens van koppigheid naar terreur niet overschreden.


    ‘Eerlijke waarschuwing,’ zei hij. Hij deed een stap achteruit, pakte zijn gebakken oesters en zijn bier. ‘Tot ziens.’


    Annie leunde tegen de auto toen hij wegliep. ‘Dat kon ik er net nog bij hebben!’


    Ze gunde zichzelf een ogenblik om te trachten de gedachte van zich af te zetten dat ze er op een of andere manier in geslaagd wasverwikkeld te raken in een romantische driehoeksverhouding, eenidee dat te belachelijk was voor woorden. In plaats daarvan probeerde ze zich weer te concentreren op de wereld om zich heen:het lawaai van de band, nu en dan de knal van voetzoekers, de warme vochtige lucht, het zilverkleurige licht van de straatlantaarn, ende duisternis daarbuiten.


    Een gevoel dat ze werd gadegeslagen bekroop haar. Een gevoel dat ze plotseling niet alleen was in de verlaten zijstraat. Ze liet deauto los en ging langzaam rechtop staan. Ze spande haar ogen inom in de schaduw te kijken van de verfwinkel waarnaast ze geparkeerd had. Aan het begin van de donkere steeg leek een wit gezichtin de lucht te zweven.


    ‘Marcus?’ zei Annie, voorzichtig naar het gebouw lopend.


    ‘Je zoende hem,’ zei hij. ‘Die smerige advocaat. Je zoende hem!’


    Woede trilde in zijn stem. Hij deed een stap naar haar toe.


    ‘Ja, hij zoende me,’ zei Annie. Met een te snel kloppend hart probeerde ze haar handen achteloos op haar heupen te zetten - de rechter binnen bereik van haar gummistok, een blik traangas, dekolf van haar Sig. De top van haar middenvinger drukte tegen destengel van de roos die Renard haar had gegeven, en een doornprikte diep in haar vel, met een scherpe, verrassende pijn.


    ‘Stoort dat je, Marcus? Dat ik me door hem heb laten zoenen?’


    ‘Hij is... hij is een van hen!’ stotterde hij. De woorden gingen slissend in elkaar over toen hij ze door zijn tanden dwong. ‘Hij is tegen me. Net als Pritchett. Net als Fourcade. Hoe kon je dat doen, Annie?’


    ‘Ik ben ook een van “hen”, Marcus,’ zei ze simpel. ‘Dat heb ik je steeds gezegd.’


    Hij schudde ontkennend zijn hoofd, het grijnzende masker een macaber contrast met de shock en de furie die hij uitstraalde. ‘Nee.Jij probeert me te helpen. Het werk dat je hebt gedaan. De manierwaarop je me te hulp komt. Je hebt mijn leven gered - twee keer!’


    ‘Ik vertel je voortdurend, Marcus, dat ik alleen maar mijn werk doe.’


    ‘Ik ben je werk niet,’ zei hij. ‘Je bent me iedere keer weer komen helpen als je dat niet hoefde te doen. Je wilde niet dat iemand hetwist. Ik dacht...’


    Zijn stem ebde weg, hij kon het niet opbrengen de woorden uit te spreken. Annie wachtte, zich verbazend over het gemak waarmee hij alles zó wist te draaien dat het strookte met zijn eigen wensen. Het was krankzinnig, en toch klonk hij volkomen redelijk, alsof iedereen hetzelfde zou hebben verondersteld, alsof hij hetvolste recht had om kwaad te zijn omdat ze hem aan het lijntje hadgehouden.


    ‘Wat dacht je?’ drong ze aan.


    ‘Ik dacht dat we iets speciaals hadden.’


    ‘Zoals je dacht dat er met Pam iets speciaals was?’


    ‘Je bent net als zij,’ mompelde hij, en stak zijn hand in de zak van zijn wijde zwarte broek.


    Annies hand ging naar de kolf van de Sig en haalde de veiligheidspal over. Duizend mensen vierden feest op zestig meter afstand, en zij stond alleen tegenover een vermoedelijke moordenaar. Het lawaai van de band leek weg te sterven.


    ‘Hoe bedoel je?’ vroeg ze, terwijl haar gedachten vooruit snelden. Zou hij een mes trekken? Zou ze hem hier moeten neerhalen? Nu, op dit moment? Dat was niet hoe ze gedacht had dat het zou gaan. Ze wist eigenlijk niet wat ze verwacht had. Een op deband opgenomen bekentenis? Het moordwapen zonder strijdoverhandigd?


    ‘Ze nam mijn vriendschap aan,’ zei hij. ‘Ze nam mijn hart aan. En toen keerde ze zich tegen me. En jij doet hetzelfde.’


    ‘Ze was bang voor je, Marcus. Jij was degene die haar belde, rond haar huis sloop, haar banden doorsneed - ja toch?’


    ‘Ik zou haar nooit kwaad hebben gedaan,’ zei hij, en Annie vroeg zich af of het antwoord ontkenning of schuldbesef inhield. ‘Ze nammijn cadeaus aan. Ik dacht dat ze mijn gezelschap op prijs stelde.’


    ‘En toen ze zei dat je weg moest gaan, wal dacht je toen - dat je haar misschien anoniem angst kon aanjagen, om haar persoonlijkte gaan troosten?’


    ‘Nee. Ze stookten haar tegen me op. Ze konden niet zien hoeveel ik om haar gaf. Ik probeerde het haar te tonen.’


    ‘Wie stookte haar tegen je op?’


    ‘Die waardeloze figuur van een man van haar. En Stokes. Ze wilden haar allebei en ze stookten haar tegen me op. Wat is jouw excuus, Annie?’ vroeg hij verbitterd. ‘Wil je die advocaat? Hij gebruikt je om het smerige werk voor hem te doen. Zie je dat dan niet?’


    ‘Hij heeft hier niets mee te maken Marcus. Ik wil Pams moord oplossen. Dat heb ik je van begin af aan gezegd.’


    ‘Je zult er spijt van hebben,’ zei hij kalm. ‘Uiteindelijk zul je er spijt van hebben.’


    Hij begon zijn hand uit zijn zak te halen. Met bonzend hart trok Annie de Sig en richtte hem op zijn borst.


    ‘Langzaam aan, Marcus,’ beval ze.


    Langzaam trok hij zijn hand uit zijn broekzak, balde hem tot een vuist en hield hem langs zijn zij.


    ‘Wat het ook is, laat het vallen.’


    Hij opende zijn vingers en liet iets kleins vallen dat met een zacht gerinkel op het trottoir viel. Met haar linkerhand haalde Annie haar lantaarn uit haar riem en kwam een stap dichterbij, de Signog steeds op hem gericht. Renard deed een stap achteruit naar desteeg.


    ‘Blijf staan.’


    Ze scheen met haar lantaarn op de grond en het licht viel op een gouden ketting, die als een stuk weggegooid touw op het trottoirlag, met een hartvormig medaillon eraan bevestigd.


    ‘Ik dacht dat we iets speciaals hadden,’ zei hij weer.


    Annie stak de Sig in de holster en pakte de ketting op.


    ‘Is dit de ketting die je probeerde aan Pam te geven?’


    Hij staarde haar aan door de lege ogen van het lachende masker en deed nog een stap achteruit. ‘Ik hoef je vragen niet te beantwoorden, deputy Broussard,’ zei hij kil. ‘En ik geloof dat ik vrij benom te gaan.’


    Met die woorden draaide hij zich om en liep terug door de steeg.


    ‘Geweldig,’ fluisterde Annie, terwijl ze haar hand om het medaillon klemde.


    Haar effect op hem was haar gelijkenis geweest met Pam, de vrouw op wie hij verliefd was geworden. Ze had zijn vertrouwen,zijn respect, zijn genegenheid gewonnen. In één klap was dat allesverdwenen. Nu leek ze meer op Pam, de vrouw die hij misschienvermoord had.


    Haar zender kraakte tegen haar heup en ze maakte een luchtsprong. ‘Broussard? Waar zit je voor de donder? Ben je weer op je post of wat?’


    Annie plukte aan haar natte hemd en onderdrukte een gekreun. ‘Op weg, brigadier. Uit.’


    Zuigend op de vingertop die ze aan de roos had geprikt, baande ze zich een weg door de menigte over France naar het oude Canalpompstation. Het was gesloten sinds de oliecrisis, de oude pompenwaren er lang geleden uitgehaald en het onkruid groeide op deplaats waar ze eens hadden gestaan. Het bord met te koop had zolang voor het raam gestaan dat het vergeeld was. Een groep tienerjongens in wijde kleren en achterstevoren opgezette baseballpetten liep rond op het gebarsten beton, dronk Mountain Dew enrookte sigaretten. Ze keken Annie argwanend aan en verspreidden zich als een troep zwerfhonden toen ze door hun midden liep.


    Ze begaf zich naar de zijkant van het gebouw, waar een telefoonautomaat was die nog werkte. Ze belde Fourcade en wapperde met de voorkant van haar hemd toen de telefoon aan de andere kant overging. Zijn antwoordapparaat kwam met een kort: ‘Laateen bericht achter.’


    ‘Met Annie. Ik heb net een aanvaring gehad met Renard. Het is een lang verhaal, maar waar het op neerkomt is dat ik hem misschien over de streep heb geduwd. Hij zei een paar dingen die menerveus maakten. Eh... ik heb dienst tijdens het straatbal, daarnaga ik naar huis. Morgen ben ik er niet. Ik zie je nog wel.’


    Ze hing op, een beetje misselijk. Ze kon een moordenaar over de grens hebben geduwd van liefde naar haat. Wat nu?


    Ze keek naar het feest vanaf de hoek van het verlaten pompstation, even ver ervan gedistantieerd alsof ze achter een glazen muur stond. In haar oren hoorde ze niet de muziek van de band of de geluiden van de menigte, maar de stem van Renard.


    ‘Ik zou haar nooit kwaad hebben gedaan.’


    Niet dat hij haar geen kwaad had gedaan. Hij had dat subtiele onderscheid al eerder gemaakt.


    ‘Ze kon niet zien hoeveel ik om haar gaf. Ik probeerde het haar te tonen.’


    Hoe had hij geprobeerd het haar te tonen? Met zijn cadeaus of met zijn bezorgdheid als hij haar eerst de angst op het lijf had gejaagd? Dezelfde griezelige, voyeuristische bezorgdheid die hij Annie had getoond toen ze hem verteld had dat iemand op haar hadgeschoten.


    ‘Was je alleen? Je moet erg bang zijn geweest... Een vreemde die zich in je leven dringt en een gewelddaad pleegt - het is een schending. Het is een verkrachting. Je voelt je zo kwetsbaar; zo machteloos... zo alleen... Nietwaar?’


    Woorden van troost die allesbehalve vertroostend waren. Hij had haar een kwetsbaar gevoel gegeven, een gevoel van schending,en hij had hetzelfde gedaan met Pam. Dat wist ze zeker.


    ‘Ik dacht dat er iets speciaals tussen ons was.’


    ‘Zoals je dacht dat er met Pam iets speciaals was?’


    ‘Je bent net als zij... Je zult er spijt van hebben... Uiteindelijk zul je er spijt van hebben.’


    Op dezelfde manier als Pam er spijt van gehad moest hebben? Spijt dat niemand anders het monster in hem gezien had. Spijt datniemand naar haar smeekbeden om hulp had geluisterd. Spijt datniemand haar gegil had gehoord die avond in Pony Bayou.


    Annie haalde de ketting uit haar zak en hield hem omhoog, keek naar het kleine gouden medaillon dat heen en weer zwaaide. Renard had geprobeerd Pam een ketting te geven voor haar verjaardag twee weken voordat ze vermoord werd.


    ‘Deputy Broussard?’


    De zachte stem verbrak Annies concentratie. Ze klemde het medaillon in haar vuist en draaide zich om. Doll Renard stond naast haar in een lang gevangenisgrijs June Cleaver-shirt dat bedoeldwas voor een vrouw met borsten en heupen. Haar handen speelden nerveus met de steel van een broos vlindervormig masker datbedekt was met iriserende lovertjes. De elegante schoonheid vanhet masker leek in scherp contrast met de vrouw die het vasthield- lelijk, onopgesmukt, haar mond een verbitterde streep.


    ‘Mevrouw Renard. Kan ik u ergens mee helpen?’


    Doll wendde gespannen haar blik af. ‘Ik weet niet of u dat kunt. Ik zweer u, ik weet niet wat ik hier doe. Het is een nachtmerrie. Eenafschuwelijke nachtmerrie.’


    ‘Wat?’


    Tranen glinsterden in de ogen van de vrouw. Met één hand liet ze het masker los en legde die tegen haar hart. ‘Ik weet het niet. Ikweet niet wat ik moet doen. Al die tijd dacht ik dat ons onrecht wasaangedaan. Al die tijd. Mijn jongens zijn alles wat ik heb, ziet u. Hun vader heeft ons verraden, en nu zijn ze alles wat ik op de wereld heb.’


    Annie wachtte. In haar vorige ontmoetingen met Doll had ze de vrouw melodramatisch en een krijsend wijf gevonden, maar destress was duidelijk in Doll Renards stem te horen en had de klankvan oprechtheid. Haar kleine, scherpe neus was rood aan de punt,haar ogen zagen rood van het huilen.


    ‘Ik dacht dat het moederschap een vreugde en een beproeving zou zijn,’ zei ze, met een zakdoekje onder haar neus wrijvend.‘Maar alle vreugde is me ontnomen. En nu ben ik bang dat het eennachtmerrie is geworden.’ De tranen rolden over haar magere, bleke wangen. ‘Ik ben zo bang.’


    ‘Bang waarvoor, mevrouw Renard?’


    ‘Voor Marcus,’ bekende ze. ‘Ik ben bang dat mijn zoon iets heel ergs heeft gedaan.’
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    ‘Kunnen we ergens heen om te praten?’ vroeg Doll, angstig om zich heen kijkend naar de gemaskerde feestvierders die de straatop en af liepen. Ze hief haar eigen masker op om haar gezicht gedeeltelijk te verbergen. ‘Marcus is hier ergens. Ik wil niet dat hij memet u ziet praten. We hebben gisteravond een verschrikkelijke ruzie gehad. Het was afschuwelijk. Ik ben vandaag mijn bed niet uitgekomen, ik was zo van streek. Ik weet niet wat ik moet doen. Ubent zo vriendelijk geweest, zo eerlijk tegen ons, dat ik dacht...’


    Ze zweeg even, vocht tegen de behoefte om te huilen. Annie legde een hand op haar schouder, verscheurd tussen de sympathie en de opwinding die ze voelde als vrouw aan de ene kant en politievrouw aan de andere kant. ‘Ik ben bang dat ik dienst heb...’ begonze.


    ‘Ik zou niet vragen... ik wilde niet... O, hemel...’ Doll legde haar hand voor haar mond, sloot even haar ogen en deed haar best zichte beheersen. ‘Hij is mijn zoon’ fluisterde ze met gekwelde stem. ‘Ikkan de gedachte niet verdragen dat hij misschien...’ Ze zweeg weer,schudde haar hoofd. ‘Ik had hier niet moeten komen. Het spijt me.’


    Ze draaide zich om en wilde met hangende schouders weggaan.


    ‘Wacht,’ zei Annie.


    Als de moeder van Marcus Renard iets wist, wat dan ook, dat hem in verband kon brengen met de moord, moest ze daar achterzien te komen en kon ze dat niet uitstellen. Het was duidelijk datDolls geweten de innerlijke strijd had gewonnen, maar het waseven duidelijk dat ze zich in een seconde weer kon terugtrekkenom haar zoon te redden.


    ‘Waar staat u geparkeerd?’


    ‘Verderop in de straat. Bij Po’Richard’s.’


    ‘Ik zie u daar over vijf minuten. Oké?’


    Ze schudde aarzelend haar hoofd. Ze leek over haar hele lichaam te beven. ‘Ik weet niet. Ik denk dat het verkeerd is. Ik had niet...’


    ‘Mevrouw Renard,’ zei Annie, haar arm aanrakend. ‘Krabbel nu niet terug alstublieft. Als Marcus iets slechts heeft gedaan, moet hijgestopt worden. Het kan niet doorgaan. U mag dat niet laten gebeuren.’


    Ze hield haar adem in toen Doll haar ogen weer sloot, haar blik naar binnen richtte om een antwoord te vinden dat het hart vaneen moeder moest verscheuren.


    ‘Nee,’ fluisterde ze bij zichzelf. ‘Het kan zo niet verdergaan. Dat mag ik niet laten gebeuren.’


    ‘Ik zie u bij uw auto,’ zei Annie. ‘We kunnen een kop koffie drinken. Praten. We vinden wel een oplossing. Wat voor auto hebt u?’


    Doll snoof in haar zakdoek. ‘Grijs,’ zei ze gelaten. ‘Een Cadillac.’


    


    Annie kon Hooker niet vinden in de zee van mensen, wat maar goed was. Ze wilde niet dat hij haar in de tegenovergestelde richting van het pompstation zag gaan. In een zijstraat dook ze eenportiek in en belde hem op haar zendapparaat om te zeggen dat zeziek was geworden.


    ‘Wat mankeert je verdomme, Broussard? Heb je gedronken?’


    ‘Nee, meneer. Ik denk dat het die buikgriep is die nu zo heerst.’ Ze zweeg even en kreunde voor het effect. ‘Het is vreselijk, brigadier. Over.’


    Hooker vloekte zoals gewoonlijk, maar gaf haar vrij. Deputy’s die in het openbaar stonden te kotsen waren slecht voor het imago van het bureau. ‘Als ik hoor dat je hebt gedronken, ben jegeschorst! Over en uit.’


    Ze vergat het dreigement, liep naar de patrouillewagen en zette de zender af, bang dat het gepraat Doll zenuwachtig zou kunnenmaken of afleiden. Ze pakte haar minibandrecorder, stopte hem ineen broekzak en liep haastig de donkere zijstraat af naar Po’Richard’s.


    Doll Renard reed in een grijze Cadillac. Als de kant van de passagier beschadigd was, dan was Marcus degene die haar die avond op de weg had geterroriseerd. Dal zou Annies Jekyll en Hyde-theorie verklaren. De adrenalinestroom, nu ze eindelijk een doorbraak leek te bereiken, was ongelooflijk. Ze voelde zich bijnalichthoofdig. Renards eigen moeder ging hem aangeven. Aan haar,Annie. Door het werk dat zij aan de zaak had gedaan. Het verliesvan Marcus’ vertrouwen was niet belangrijk meer.


    Terwijl ze haastig over het trottoir liep tussen de gesloten zaken en geparkeerde auto’s, spande ze zich bij elke schaduw, holde langsingangen van stegen. Marcus lag ergens op de loer, gekwetst enkwaad door wat hij als haar verraad beschouwde.


    God mocht weten wat hij zou doen als hij haar met zijn moeder zag. Die relatie was te verwrongen om te kunnen doorgronden. De moeder die afhankelijk was van de steun van een zoon die ze altijdbekritiseerde en kleineerde; de volwassen man die uit plichtsgevoel bij een vrouw bleef die hij tot in het diepst van zijn ziel verfoeide. De lijn tussen hun liefde en haat moest haarbreed zijn. Watmoest het in hem losmaken als hij wist dat zijn moeder op het puntstond het ultieme verraad te plegen? De woede, het verdriet, zouden ongeloof zijn.


    Annie had gezien wat zijn woede met Pam Bichon had gedaan.


    De auto was geparkeerd bij het trottoir, iets ten oosten van Po’ Richard’s. Doll Renard liep ernaast te ijsberen, één arm om haarmiddel geslagen alsof ze buikpijn had, terwijl ze met de andereover haar borst wreef. Zelfs in het flauwe licht dat uit het restaurant naar buiten scheen kon Annie de krassen zien op de zijkantvan de Cadillac.


    ‘Hebt u een ongeluk gehad, mevrouw Renard?’


    Doll keek niet-begrijpend, wierp toen een blik op de auto. ‘O, dat,’ zei ze, terwijl ze weer in beweging kwam. ‘Dat moet Marcushebben gedaan. Ik rij zelden. Het is zo’n grote wagen. Ik begrijpniet waarom hij zo’n grote auto voor me gekocht heeft. Zo opzichtig. Vulgair eigenlijk. En moeilijk te parkeren. Het maakt me doodzenuwachtig om erin te rijden.


    Ik heb een beetje last van Parkinson door mijn zenuwen, ziet u. U kunt zich niet voorstellen onder wat voor druk ik heb geleefd. Ikvroeg me voortdurend af, wilde geloven... En toen gisteravond...ik houd het niet meer uit.’


    ‘Zullen we gaan zitten en erover praten?’ stelde Annie voor.


    ‘Ja. Ja,’ herhaalde Doll, meer tegen zichzelf dan tegen Annie, alsof ze het genomen besluit wilde versterken. ‘Ik ben zo vrij geweest koffie te halen. Hij staat daar op die tafel.’


    De goedkope picknicktafels die voor het restaurant stonden waren verlaten en slecht verlicht. Een met de hand geschreven bord in het raam kondigde aan: GESLOTEN wegens Carnaval. ALLEEN AFHALEN.


    Doll ging op de bank zitten, frutselend aan haar rok als een debutante op een introductiebal. Annie ging zitten, roerde in haar koffie en proefde. Donker en bitter als altijd; heet maar drinkbaar.Ze nam een slok, in de hoop dat de cafeïne de vermoeidheid van teveel late avonden zou wegbranden. Ze moest nu scherp opletten, almocht ze niet al te gretig lijken. Ze liet haar notitieboekje in de zakvan haar hemd zitten. Onder de tafel drukte ze op de opnameknopvan de kleine bandrecorder.


    ‘Ik ben hier niet trots op,’ begon Doll. Ze liet één hand op tafel rusten, haar zakdoek in de aanslag. ‘ Hij is mijn zoon. Ik hoor mijngezin trouw te zijn.’


    ’Dit laten doorgaan zou niet in het belang van uw gezin zijn, mevrouw Renard. U doet wat het beste is.’


    ‘Dat houd ik me ook voortdurend voor. Ik moet doen wat het beste is.’ Ze zweeg even om een slok koffie te nemen en zich te beheersen.


    Annie nam ook een slok en wachtte, verstrooid over haar geprikte vinger wrijvend. Ze zat met haar rug naar het restaurant, zodat ze de omgeving kon zien. Zonder haar hoofd om te draaien, keek ze de straat af, het trottoir, de verlaten parkeerplaats achterPo’Richard’s, en probeerde elke schaduw in het oog te houden.Geen teken van Marcus, maar hij was erg knap in het net buiten bereik blijven, net uit het gezicht. Ze stelde zich voor dat hij hengadesloeg, zijn woede stijgend tot het kookpunt.


    ‘Het was erg moeilijk voor me,’ zei Doll, ‘om in mijn eentje twee kinderen groot te brengen. Vooral met Victors probleem. De staatheeft hem een keer geprobeerd hem van me af te nemen en in eengesticht onder te brengen. Ik wilde er niets van weten. Hij zal bijme blijven tot ik doodga. Hij is mijn kind, mijn last om te dragen. Ikheb hem op de wereld gezet zoals hij is. Ik heb mezelf de schuld gegeven van zijn conditie, ook al zeggen de dokters dat het niemandsschuld is. Hoe kunnen we precies weten wat er van de ene generatie aan de andere wordt doorgegeven?’


    Annie zei niets, maar dacht vluchtig aan haar eigen moeder en de vader die ze nooit gekend had. ‘Wat is er met meneer Renardgebeurd?’


    Dolls gezicht verhardde. ‘Claude heeft ons verraden. Jaren geleden. En nu zit ik hier, op het punt mijn zoon te verraden.’


    ‘Zo moet u het niet bekijken, mevrouw Renard. Vertel me alstublieft wat u denkt dat Marcus heeft misdaan.’


    ‘Ik weet niet waar ik moet beginnen,’ zei ze, naar haar verfomfaaide zakdoek starend.


    ‘U zei dat u gisteravond ruzie had met Marcus. Waar ging het over?’


    ‘Over u, vrees ik.’


    ‘Over mij?’


    ‘U zult vast wel weten dat Marcus erg gek op u is. Zo gaat dat bij hem, ziet u. Hij - hij haalt zich iets in zijn hoofd, en daar is nietsmeer aan te veranderen. Ik kan het allemaal opnieuw zien gebeuren met u. Hij is ervan overtuigd dat er iets... persoonlijks tussen ubeiden is.’


    ‘Ik heb hem gezegd dat dat onmogelijk is.’


    ‘Dat is onbelangrijk. Dat is het altijd geweest.’


    ‘Is dit dan al eerder gebeurd?’


    ‘Ja. Met die vrouw van Bichon. En vóór haar - toen we in Baton Rouge woonden…’


    ‘Elaine Ingram?’


    ‘Ja. Liefde op het eerste gezicht noemde hij het. Binnen een week nadat hij haar ontmoet had, was hij totaal verloren. Hij volgde haar overal. Belde haar dag en nacht. Overlaadde haar met cadeaus. Het was pijnlijk.’


    ‘Ik dacht dat ze zijn gevoelens beantwoordde.’


    ‘Een tijdje, maar het werd haar te veel. Hij deed hetzelfde met die vrouw van Bichon. Hij besloot plotseling dat hij haar moesthebben, ook al wilde ze niets van hem weten. En ik kan het opnieuw zien gebeuren, met u. Ik heb het hem recht in zijn gezicht gezegd.’


    ‘Wat zei hij?’


    ‘Hij werd kwaad en ging naar zijn werkkamer. Niemand mag hem daar storen, maar ik volgde hem,’ bekende ze. ‘Ik heb altijdgeweigerd te geloven dat het meer was dan een verliefdheid, wathij voor die vrouw voelde, maar ik moet bekennen dat ik een voorgevoel had. Ik ben erg gevoelig. Ik heb het gevoeld, maar ik wildehet gewoon niet geloven.


    Ik sloeg Marcus vanuit de deuropening gade zonder dat hij het wist. Hij ging naar een kast en haalde er een paar dingen uit, entoen wist ik het. Ik wist het gewoon.’


    ‘Wat voor dingen?’


    Doll boog haar hoofd over de tas op haar schoot. Ze zocht in de tas en klemde haar hand om iets heen. Aarzelend haalde ze het tevoorschijn.


    Toen ze het kleine portretlijstje naar haar uitstak, voelde Annie de adrenaline naar haar hoofd stijgen. Ze greep een leuning van destoel beet, toen het een golf van duizeligheid werd. Een van de dingen die de rechercheurs hadden gezocht om Renard in verband tekunnen brengen met de stalking aanklachten. Niets ervan was ooitgevonden.


    Annie pakte het aan en keek ernaar in het kunstlicht dat uit het raam van het restaurant scheen. Het lijstje was van broos antiekzilverfiligraan, het glas was gebarsten. De foto was niet groter danvijf bij acht centimter, maar in die kleine ruimte was een weeldeaan emotie afgebeeld - de liefde tussen moeder en kind. Josie konniet meer dan vijf zijn geweest. Ze zat bij haar moeder op schoot enkeek met een engelachtige glimlach naar haar op. Pam, met haararmen om haar dochtertje geslagen, keek met een blik vol adoratieop haar neer.


    Marcus Renard had deze foto gestolen en de relatie vernietigd die erin was geportretteerd. Hij had een moeder weggenomen vanhaar kind. Hij had de geest van een vrouw verwoest die had bemind en door zoveel mensen was bemind.


    De duizeligheid sloeg weer door haar heen. Een reactie op de foto, veronderstelde Annie. Of de cafeïne. Ze voelde zich vaag misselijk... bij de zekerheid dat de man die verliefd op haar was geworden in feite de man was die onbeschrijflijke misdaden had gepleegd jegens de vrouw op de foto. Fourcade had al die tijd gelijkgehad: het spoor, de logica, leidde naar Renard.


    ‘Dat heeft Marcus gestolen, hè?’ zei Doll.


    ‘Ja.’


    ‘Er waren nog meer dingen, maar ik durfde ze niet mee te nemen. Ik geloof dat hij dingen van mij heeft gestolen,’ bekende ze. ‘Een camee die van de familie van mijn moeder was. Een medaillon dat ik jarenlang heb gehad - sinds Victor werd geboren. Godmag weten wat hij ermee gedaan heeft.’


    God en ik, dacht Annie, inwendig huiverend. En Pam Bichon. En waarschijnlijk Elaine Ingram. Haar huid voelde klam en koud. Zeademde diep de vochtige avondlucht in en staarde naar de foto dievervaagde voor haar ogen, toen ze zich weer duizelig begon te voelen.


    ‘Ik wilde niet geloven dat het weer zo zou gaan,’ zei Doll. ‘Die preoccupatie en zo.’


    ‘Denkt u dat hij die vrouwen vermoord heeft, mevrouw Renard?’ vroeg Annie. De woorden kleefden op haar tong. Ze nam nog een slok koffie om de smaak van de vraag weg te spoelen. Watafschuwelijk voor een moeder om haar zoon te moeten verdenkenvan moord.


    Doll drukte haar hand tegen haar gezicht en begon te huilen. Haar hele lichaam trilde. ‘Hij is mijn zoon! Hij is alles wat ik heb. Ikwil hem niet verliezen!’


    En toch was ze met het bewijs gekomen.


    ‘Het spijt me,’ mompelde Annie. ‘Maar we moeten dit naar de sheriff brengen.’


    Ze schoof haar stoel achteruit en stond op, zwaaiend op haar voeten. De duizeligheid zoemde rond in haar hoofd als een zwermbijen. Ze had het gevoel of ze elk moment van de grond omhoogkon zweven, zonder dat ze er enige controle over had. Toen ze eenstap van de tafel vandaan deed, golfde de grond onder haar voeten,en ze wankelde.


    ‘Lieve help!’ Doll Renards stem klonk van heel ver weg. ‘Gaat het wel goed, deputy Broussard?’


    ‘Eh, ik voel me een beetje duizelig,’ mompelde Annie.


    ‘Wilt u niet liever weer gaan zitten?’


    ‘Nee, het gaat wel. Te veel cafeïne, dat is alles. We moeten naar de sheriff.’


    Ze deed nog een stap en kwam hard op één knie terecht. Het portretje viel uit haar hand.


    ‘O, hemel!’ hijgde Doll. ‘Laat me u helpen!’


    ‘Ik schaam me dood,’ zei Annie, steun zoekend bij de oudere vrouw toen ze opstond. ‘Het spijt me zo.’


    Doll snoof en trok haar neus op. ‘Hebt u gedronken, deputy?’


    ‘Nee, nee dat was een ongeluk.’ Ze schrok bij het horen van haar eigen stem, de woorden klonken als een onduidelijk gebrabbel.Haar lichaam voelde zwaar, alsof ze zich bewoog door een vat gelatine. ‘Ik voel me niet goed. We gaan naar het bureau. Straks gaathet wel weer.’


    Langzaam liepen ze naar de Cadillac, Doll Renard rechts van Annie, haar ondersteunend. De vrouw was veel sterker dan zeeruitzag, dacht Annie. Of misschien kwam het omdat zij plotselinggeen enkele kracht meer had. Een elektrisch gezoem vibreerde inhaar armen en benen. De vingertop die ze had geprikt aan de roosklopte als een hart.


    De doorn van de roos. De roos die Marcus haar had gegeven.


    Vergiftigd. God, dat had ze nooit verwacht. Maar het was poëtisch - dat een symbool van de liefde een instrument van de dood werd als de liefde werd afgewezen. Zo zou zijn gedachtegang zijn - die psychopathische klootzak.


    ‘Mevrouw Renard?’ zei ze, ineenzakkend op de stoel van de passagier. ‘Ik denk dawe naar het ssiekehuis moeten. Ik denk daddik doodga.’


    


    Hij wilde haar vermoorden. Hij wilde zijn handen om Annie Broussards keel klemmen en haar gezicht zien als hij haar wurgde.Ze had hem voor gek gezet. Maar de laatste grap zou ten koste vanhaarzelf zijn. De gewelddadige fantasie explodeerde in felle kleuren in Marcus’ brein, terwijl hij zich een weg baande door de menigte.


    Het lawaai van het feest was een dissonerende kakofonie in zijn oren. De lichten en kleuren waren te fel, te opzichtig tegen hetzwart van de avond en het zwart van zijn stemming. Gezichtendoemden voor hem op, lachende monden en afzichtelijke maskers.Hij botste tegen een Ronald Reagan-masker op, en het bier van deman vloog in een straal over het trottoir.


    ‘Verrekte dronkenlap!’ schreeuwde Reagan. ‘Kijk uit waar je loopt!’


    In revanche gaf de man hem een harde duw, en Marcus viel tegen een andere feestganger aan met een Zorro masker en een hoed met smalle rand. Stokes.


    Stokes struikelde naar voren, zijn voeten verloren hun houvast en Marcus viel samen met hem op de grond, viel boven op hem ineen wirwar van benen. Hij wilde dat hij een mes had. Hij verbeeldde zich dat hij Stokes neerstak terwijl ze vielen, dan opstond enwegliep voor iemand het besefte.


    ‘Stomme klootzak!’ gilde Stokes, terwijl hij opstond. Marcus krabbelde overeind en liep half voorovergebogen weg, achtervolgd door gelach. Hij drong zich door de menigte heen, sloeg dehoek om en liep haastig door de zijstraat naar Bowen & Briggs.


    De zware vochtige lucht brandde in zijn longen. Het was of er een stalen band om zijn borst klemde, die zijn gebroken ribben verpletterde. Elke ademhaling veroorzaakte een korte, hevige pijn.Zijn gezicht stond in brand. Hij rukte het gescheurde masker af engooide het in de goot. Het was geen vermomming vergeleken methet masker dat Annie had gedragen. Verraad tegenover de advocaat was het minste van haar misdrijven. De sloerie. Hij had hetdoor de vingers gezien en excuses voor haar gezocht, in de overtuiging dat ze uiteindelijk zou inzien hoe goed het tussen hen kon zijn.Ze verdiende gestraft te worden voor wat ze hem had laten doormaken. Hij strafte haar in gedachten, terwijl hij verscheurd werddoor emoties. Liefde, woede, haat. Ze zou er spijt van krijgen. Uiteindelijk zou ze er spijt van krijgen.


    Hij had het gevoel of zijn ingewanden eruit waren gesneden. Waarom moest hem dit steeds weer overkomen? Waarom kondende vrouwen van wie hij hield niet op hun beurt van hem houden?Waarom waren zijn gevoelens zo hevig en weigerden ze hem los telaten? Liefde, passie, behoefte, behoefte, behoefte. Hij was verdereen normale man. Hij was intelligent. Hij had talent. Hij had eengoede baan. Waarom moest die behoefte hem keer op keer overweldigen?


    Terwijl hij in de Volvo stapte, rolden de tranen over zijn gezicht, brandend van pijn en schaamte. Zijn lichaam was stram en beefdevan woede, de spanning verhevigde zijn diverse verwondingen, defysieke pijn vernederde hem nog meer. Wat voor man was hij? Hetsoort dat door andere mannen getrapt en veracht werd, het soortdat door vrouwen bespot werd, het soort waartegen vrouwen eenstraatverbod eisten. Hij dacht niet dat hij het nog langer kon verdragen. De emoties waren te veel, te groot, te pijnlijk. En in zijnachterhoofd hoorde hij de spottende stem van zijn moeder, diehem een zielenpoot noemde.


    Hij was een zielenpoot. De waarheid verpletterde hem bijna met het gewicht ervan.


    Hij snikte toen hij langs de oprit reed van het huis waar Pam was gestorven. Haar dood zou de rest van zijn leven als een schaduwover hem heen hangen.


    Wat voor leven was dit? Een man die van moord verdacht werd, een zielig wrak van een man die bij zijn moeder woonde, steeds opnieuw versmaad door de vrouwen van wie hij hield. Hoe vaak had hij niet gewenst dat hij hier weg was, had hij zich een beter levenvoorgesteld - met Elaine, met Pam, met Annie. Maar hij zou nooitweggaan, en dat betere leven zou nooit komen. Hij zou nooit aande Golf wonen in een strandhuis en zijn avonden doorbrengen metAnnie of een andere vrouw. Hij zou alleen maar nog zieliger, noggeïsoleerder, nog gehater worden. Wat had het voor zin?


    Hij reed met de Volvo de oprit van zijn huis in en gaf gas. Een gevoel van urgentie was bij de andere emoties gekomen die als slangen in hem kronkelden. Hij stopte abrupt naast het huis en ging naar binnen.


    Victor zat boven aan de trap, met een van de veren maskers van zijn moeder op en wiegde heen en weer. Hij sprong overeind, holde de trap af en bleef op een paar centimeter afstand van Marcusstaan, gillend: ‘Rood! Rood! Rood!’


    ‘Hou op!’ snauwde Marcus, hem achteruit duwend. ‘Je maakt moeder wakker.’


    ‘Niet nu. Binnen naar buiten, moeder. Rood! Heel rood!’


    ‘Waar heb je het over?’ vroeg Marcus, naar de eetkamer lopend. Ondanks zichzelf keek hij even naar de muur. Natuurlijk was dieverf niet dezelfde kleur. ‘Het is na middernacht. Moeder ligt inbed.’


    Victor schudde hevig zijn hoofd. ‘Toen en nu. Binnen naar buiten, moeder. Rood!’


    ‘Ik weet niet wat je bedoelt,’ zei Marcus ongeduldig. ‘Waar zou ze naartoe zijn? Je weet dat moeder ’s avonds niet rijdt. Doe niet zobelachelijk.’


    Frustratie maakte zich meester van Victor toen ze bij de deur van Marcus’ kamer kwamen. Hij bleef bij de muur staan, bonktemet zijn hoofd ertegen, en liet een jammerend geluid horen.


    Marcus pakte hem bij zijn schouders. ‘Victor, hou op! Ga naar je kamer en bedaar. Ga een van je boeken bekijken.’


    ‘Toen en nu. Toen en nu. Toen en nu!’ jammerde hij.


    Marcus zuchtte diep, hij voelde zich intens bedroefd om zijn broer. Arme Victor, gevangen in zijn eigen geest. Maar toch, misschien was Victor wel gelukkiger dan hij.


    ‘Kom mee,’ zei hij kalm.


    Hij pakte Victor bij de hand, leidde hem de trap op naar zijn kamer, terwijl hij hem steeds weer probeerde te kalmeren.


    'Rood! Rood!’ zeurde Victor fluisterend door.


    ‘Niets is rood, Victor,’ zei Marcus, terwijl hij de lamp aandeed.


    Victor ging op de rand van het bed zitten en wiegde heen en weer. De pauwenveren die omhoog staken op de hoeken van zijnmasker wuifden heen en weer als antennes. Hij zag er belachelijkuit.


    ‘Ik wil dat je met zes tienden tot vijfduizend telt,’ zei Marcus. ‘Laat het me weten als je klaar bent. Kun je dat?’


    Victor staarde met glazige ogen langs hem heen. Er was een goede kans dat hij, als hij bij vijfduizend was, de oorzaak van zijn verontrusting was vergeten.


    Marcus liep de kamer uit en bleef staan, staarde naar de deur van zijn moeders kamer verderop in de gang. Natuurlijk was zedaarbinnen, de spin in haar web. Ze zou er altijd zijn - fysiek, psychologisch, metaforisch. Er was maar één ontsnapping voor hen.


    Doelbewust liep hij naar zijn slaapkamer, deed de deur achter hem dicht en liep naar de la waar hij zijn Percodan bewaarde. Dedokter had een recept uitgeschreven voor vijfenzeventig pillen,waarschijnlijk in de hoop dat hij ze allemaal tegelijk zou nemen.Hij had er een aantal genomen in de dagen en nachten na zijn aframmeling, maar er waren er nog voldoende over. Meer dan genoeg. Als hij tenminste de fles kon vinden. Die was uit de la verdwenen.


    Victor? Nee. Als Victor een overdosis Percodan had genomen, zou het gevolg geen nerveuze opwinding zijn. Hij zou lethargischzijn of dood - en op beide manieren beter af.


    Marcus draaide zich af van het bed en liep door naar zijn werkkamer. Hij had de rommel opgeruimd die zijn woedeuitbarsting de avond tevoren had veroorzaakt. Alles stond weer op zijn plaats,keurig netjes. Het met potlood geschetste portret van Annie lag opde tekentafel. Hoe passend dat het gescheurd was, dacht hij, metzijn vinger over de ruwe rand van het papier glijdend. Hij verbeeldde zich dat het bloed dat erop gesmeerd was van Annie was.


    Hij draaide zich om naar zijn werktafel en het gereedschap dat hij naast elkaar had gelegd met de precisie van instrumenten in eenoperatiekamer en bestudeerde de messcherpe kant van het mesdat hij voor de houtbewerking gebruikte. Hij pakte het op, liet zijnduim langs het lemmet glijden en zag het bloed uit de snee omhoogwellen, helderrood. De tranen kwamen weer te voorschijn, niet omde lichamelijke pijn, maar om de enorme emotionele druk van wathij op het punt stond te doen. Hij legde het mes opzij, keurde het afvoor zijn doel. Een slagersmes zou goed zijn, symbolisch en letterlijk. Maar eerst wilde hij de pillen.


    Hij liep naar het geheime paneel in de lambrisering, maakte de kast open en werd geconfronteerd met zijn verleden en zijn perversie. Zo zouden anderen zijn liefde noemen voor vrouwen diehem niet wilden - perversie, obsessie. Ze wisten niet wat obsessiewas.


    De kleine souvenirs die hij van Elaine en Pam en Annie had weggenomen lagen in groepjes op een plank. Herinneringen aandingen die hadden kunnen zijn. Een golf van bitterzoete nostalgieoverspoelde hem toen hij een mooie glazen presse-papier paktedie van Pam was geweest. Hij hield hem in zijn handen, raakte zijngezicht ermee aan. Het voelde koel tegen zijn tranen.


    ‘Laat vallen, jij slijmerige, sadistische schoft.’ De stem was laag en vervuld van haat. ‘Dat was van mijn dochter.’


    De presse-papier rolde uit Marcus’ handen en viel op de grond toen hij opkeek in het gezicht van Hunter Davidson.


    ‘Ik hoop dat je klaar bent om naar de hel te gaan,’ zei de oude man, en haalde de veiligheidspal over van de .45 die hij in zijn handhield. ‘Want ik ben gekomen om je daarnaar toe te sturen.’
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    Hij had van begin af aan gelijk gehad. Het spoor, de logica, alles leidde naar Renard. En als hij zich daarop was blijven concentreren, zou Marcotte een slechte verre herinnering zijn gebleven.


    Nick stak een sigaret op en nam een flinke trek, probeerde de bittere smaak van de waarheid uit zijn mond te branden. De schade was aangericht. Hij zou de gevolgen ervan onder ogen zien alsen wanneer ze zich voordeden. Nu moest hij zich concentreren opde actuele kwestie: Renard.


    Annie had hem blijkbaar het vuur iets te na aan de schenen gelegd. Ze had ondersteuning nodig, en Nick dacht dat hij dat al die tijd al had moeten doen in plaats van verdwaasd achter schaduwenaan te jagen. Focus. Beheersing. Hij had zich laten afleiden terwijlhij zijn instinct trouw had moeten blijven. Het spoor, de logica,leidden naar Renard.


    Hij parkeerde in een zijstraat en mengde zich in de carnavaleske menigte, speurend naar Broussard. Als ze Renard te ver had gedreven, kon ze in moeilijkheden verkeren, en hij was niet van plantot de volgende ochtend te wachten, of zelfs maar tot het einde vanhaar dienst, om erachter te komen. Wat voor confrontatie er ookhad plaatsgehad, het was gebeurd terwijl ze aan het werk was. Datbetekende dat Renard hier was, haar gadesloeg.


    De mensenmassa was luidruchtig en dronken, de muziek hard. De straat was gevuld met kostuums en kleuren en beweging. Nickkeek alleen maar uit naar de blauwe politieuniformen. Hij werktesystematisch de ene kant van de Rue France af en toen de andere,en stond amper stil om de goedbedoelde wensen van zijn collega’s voor de komende hoorzitting in ontvangst te nemen. Anniewas nergens te bekennen.


    Misschien was ze in de gevangenis, had ze een of andere dronken kerel ingerekend. Misschien had hij haar over het hoofd gezien inde menigte, ze was maar zo klein. Of misschien verkeerde ze inmoeilijkheden. In de afgelopen tien dagen had ze vaker in de moeilijkheden gezeten dan erbuiten. En vanavond had ze hem gebeld om hem te vertellen dat ze een moordenaar misschien te ver hadgedreven.


    Hij kon Hooker zien rondhangen bij een venter die gebakken garnalen verkocht. De dikke sergeant keek geërgerd, maar tiktemet zijn voet op de maat van de muziek. Hooker zou weten waarAnnie was, maar Nick betwijfelde of Hooker hem die informatiezou geven. Hij zou een ramp kunnen betekenen.


    ‘Nicky! Mijn broeder! Wat doe je?’


    Stokes kwam zwaaiend naar hem toe, zijn hoed zwierig over één gemaskerd oog. In elke arm, had hij een vrouw in een superkorteminirok - een mollig blondje in leer en een brunette in denim. Zeleken elkaar overeind te houden.


    ‘Dit is mijn Nick,’ zei Stokes tegen de vrouwen. ‘Hij weet net zomin wat hij met een feest moet beginnen als met een geit met twee koppen. Wil je een van deze fraaie dames om je geestelijke geleidster te zijn in de feestwereld, Nicky? We kunnen ergens naartoegaan en ons eigen feestje bouwen. Snap je wat ik bedoel?’


    Nick keek hem geërgerd aan. ‘Heb je Broussard gezien?’


    ‘Broussard? Wat wil je in godsnaam met haar?’


    ‘Heb je haar gezien?’


    ‘Nee, goddank niet. Die meid betekent alleen maar narigheid, man. Dat hoor je te weten. Ze... Oooooo!’ kirde hij, toen de mogelijkheden in zijn benevelde brein opdoemden. ‘Verraadster heeftvrij spel, hè? Wil je haar bang maken of zoiets?’


    ‘Of zoiets.’


    ‘Cool, man. Cool. Ja. Die sloerie verdient het.’


    ‘Ga dan naar Hooker en vraag waar ze uithangt. Verzin een goed excuus.’


    De Brave-Hendrik-glimlach verscheen op Stokes’ gezicht. ‘Let even op mijn vriendinnen, Nicky. Meiden, wees lief voor Nicky. Hijis een monnik.’


    Het blondje keek naar Nick toen Stokes wegliep. ‘Je bent toch niet echt een monnik, hè?’


    Nick zette zijn zonnebril op, sloot haar buiten en zei niets. Hij keek naar Stokes die bij de brigadier stond. Ze wisselden een paarwoorden, toen bestelde Stokes een portie garnalen en kwam kauwend terug.


    ‘Je hebt pech, jongen. Ze is naar huis.’


    ‘Wat?’


    ‘Hooker zei dat ze zich een tijdje geleden ziek heeft gemeld. Hij denkt dat ze misschien gedronken had.’


    ‘Waarom zou hij dat denken?’


    Stokes haalde zijn schouders op. ‘Weet ik veel. Die geruchten doen de ronde. Je snapt toch wat ik bedoel? In ieder geval, ze is niethier.’


    Nicks ongerustheid nam toe. ‘Wat is haar unitnummer?’


    ‘Wat maakt het uit? Ze is niet in haar patrouillewagen.’


    ‘Ik kwam langs het pompstation. Haar jeep staat op het parkeerterrein. Wat is haar unitnummer?’ vroeg Nick.


    Stokes verwarring maakte plaats voor ongerustheid. Hij hield op met kauwen en slikte. ‘Wat ben je van plan, man?’


    Nicks geduld verdween. Hij pakte Stokes’ beide schouders beet en schudde hem door elkaar. De gebakken garnalen vlogen overhet trottoir. ‘Wat is haar unitnummer, verdomme!’


    ‘One Able Charlie!’


    Hij draaide zich met een ruk om en holde door de mensenmassa. Stokes’ stem klonk achter hem.


    ‘Hé! Doe niks wat ik niet zou doen!’


    Nick banjerde door de menigte feestgangers, duwde mensen uit de weg met een schouder en een stijve onderarm. Maskers flitstenvoorbij aan de periferie van zijn gezichtsveld, wat een surreëlesfeer gaf aan zijn omgeving. Toen hij bij zijn truck was, voelden zijnlongen verschroeid door zijn hijgende, hete adem. De spieren inzijn ribben en rug, die nog pijnlijk waren door DiMonti’s aframmeling, leken aan hem te klauwen.


    Hij rukte de microfoon van de zender uit de houder, riep de centrale op, identificeerde zich als Stokes en vroeg te worden doorverbonden met One Able Charlie. De seconden tikten voorbij, de een nog langzamer dan de ander.


    ‘Rechercheur?’ kwam de stem eindelijk terug. ‘One Able Charlie reageert niet. Volgens het logboek is die unit buiten dienst.’


    Nick hing de microfoon weer op en startte de truck. Als Annie geen dienst had en haar jeep stond nog bij het pompstation, waarwas ze dan?


    En waar was Renard?


    


    Annie leunde met haar hoofd tegen het zijraam en probeerde een golf van misselijkheid te overwinnen toen Doll gas gaf en de Cadillac vooruit schoot. Toen ze langs de lege parkeerplaats bij Po’Richard’s kwamen, meende Annie in het donker een glimp op tevangen van Marcus’ grijnzende witte masker, dat haar uitlachte.


    Ze staken France een blok voorbij het feest over. De kleuren en lichten fonkelden in de verte en verdwenen toen. Annie kreundeeven toen de auto rechtsaf sloeg. De verandering van richting verergerde haar duizeligheid. Ze vroeg zich af wat het gif was, vroegzich af of er een tegengif bestond, vroeg zich af of de blunderendeimbecielen in het lab van het ziekenhuis in staat zouden zijn het teontdekken voor ze een afschuwelijke, pijnlijke dood stierf.


    Ze waarschuwde zichzelf dat ze niet in paniek moest raken. Marcus kon de gebeurtenissen van vanavond niet hebben voorzien. Hij zou geen plannen hebben gemaakt voor haar definitieveafwijzing. Als hij zijn eigen patroon volgde, was het waarschijnlijkzijn bedoeling geweest haar ziek te maken, zodat hij haar later kontroosten. Dat was zijn patroon.


    Het zakendistrict maakte plaats voor woonwijken. Straten met kleine, keurige huizen, veel ervan met een eigengemaakte schrijnvoor de Maagd Maria in de voortuin. Oude badkuipen met klauwpoten waren doormidden gezaagd en overeind in de grond gezetom nissen te vormen voor totems van Maria. De totems waren eenmassaproduct uit een stad niet ver van Bayou Breaux en lagen alshoutblokken opgestapeld in een depot langs de spoorlijn. Als jedat gezien had, verdween iets van de mystiek, dacht Annie. Ze hadhet gevoel dat haar hersens bezig waren uiteen te vallen.


    Ze zouden nu gauw bij het ziekenhuis zijn. De oude tuinman zou de tenen van de reusachtige Maagd Maria met een tandenborstelreinigen.


    ‘Ik wwadeer dit, ’vrouw Renard,’ zei ze. ‘Ik zaal de ssheriff bellen in het zzziekehuis. Hij zal u ophale. ’t Wwas ggoed om naar mmmijte kome.’


    ‘Ik weet het. Ik kon niet anders. Ik kon dit niet zo door laten gaan,’ zei Doll. ‘Ik kon het weer helemaal opnieuw zien gebeuren.Marcus, die verliefd op je werd. Jij - een vrouw die hem nooit zouwillen. Een vrouw die alleen maar mijn zoon van me af wil nemenom hem in de gevangenis te stoppen - of erger. Dat kan ik niet toestaan. Mijn jongens zijn alles wat ik heb.’


    Ze draaide zich om en keek Annie recht in het gezicht terwijl ze de afslag naar Our Lady of Mercy voorbij reed. De haat in haarogen leek rood te gloeien in het licht van het dashboard.


    ‘Niemand neemt mijn jongens van me af.’
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    Ik ben op weg naar de hel.


    Ze lieten de beschaving achter zich. Het land van de bayou, inktzwart, uitgestrekt en ongastvrij, lag voor hen, een wildernis waar een gewelddadige dood aan de orde van de dag was. Roofdiereneisten hun prooi op in een eindeloze, bloedige cyclus, en geen overlevende treurde om het verscheiden van de minder fortuinlijken.Alleen de sterken overleefden.


    Annie had zich nog nooit zo zwak gevoeld. De misselijkheid kwam in golven. De duizeligheid wilde niet wijken. Haar waarnemingsvermogen raakte vervormd. Geluiden leken door een langetunnel op haar af te komen. De wereld om haar heen leek transparant en bezield. Het moest iets in de koffie zijn geweest, dacht ze,iets sterks.


    Ze probeerde haar ogen te focussen op de vrouw aan de andere kant van de grote auto. Doll Renard leek uitgerekt en zo mager datze van stokken kon zijn gemaakt. Ze zag er niet uit of ze de krachtkon hebben gehad voor gewelddadige razernij. Maar Annie herinnerde zich dat Doll Renard jonger was dan ze leek, sterker dan zeleek. Ze was ook een moordenares. De broze, slonzige façade wasevenzeer een masker als het met lovertjes bezaaide masker dat opde bank tussen hen in lag.


    ‘U hhebt Ppam vermoord? U hhebt dat met Ppam gedaan?’ vroeg Annie ongelovig. De gruwelijke foto’s van de moord flitstendoor haar hoofd, helder en bloederig. Ze had de mogelijkheid dateen vrouw het kon hebben gedaan vrijwel onmiddellijk van zich afgezet. Vrouwen doodden niet zo - zo hard, zo wreed, zo vol haatvoor hun eigen geslacht.


    ‘Ze heeft gekregen wat ze verdiende, die hoer,’ zei Doll verbitterd. ‘De mannen liepen met de tong uit hun mond achter haar aan, als honden achter een krolse teef.’


    ‘Mijn God,’ fluisterde Annie. ‘Mmaar u wwist dat Mmarcus verddacht zou wworden.’


    ‘Maar Marcus had haar niet vermoord,’ redeneerde Doll. ‘Hij is onschuldig - aan moord tenminste. Ik heb gezien hoe hij geobsedeerd raakte van haar,’ zei ze minachtend. ‘Net als van die Ingram.Het kon hem niet schelen dat ze hem niet wilde. Hij haalt zichzoiets in zijn hoofd, en je krijgt het er niet meer uit. Ik heb het geprobeerd. Ik heb geprobeerd haar zover te krijgen dat ze er eeneind aan maakte, maar hij kon niet geloven dat ze zou proberenhem te laten arresteren. Haar angst scheen hem alleen maar tothaar aan te trekken.’


    ‘U wwas... de sstalker?


    ‘Ze zou hem van me hebben afgenomen - op de een of andere manier.’


    En dus had Doll Pam Bichon doodgestoken, gekruisigd en verminkt. Om een eind te maken aan de obsessie die de aandacht van haar zoon van haar had afgeleid.


    ‘Ik wist natuurlijk dat de politie hem zou ondervragen,’ ging ze verder. ‘Dat was zijn straf omdat hij had geprobeerd me te verraden. Ik dacht dat het hem een lesje zou leren.’


    Annie probeerde te slikken. Haar reacties waren vertraagd. Langzaam bewoog ze haar rechterhand over de armleuning, methaar vingertoppen tastend naar de Sig. Het pistool was verdwenen.Doll moest het hebben gepakt toen ze Annie in de auto ‘hielp’ enhaar veiligheidsriem vastmaakte.


    Ze keek in de achteruitkijkspiegel, in de vergeefse hoop koplampen achter hen te zien, maar de nacht omsloot hen aan alle kanten en het moeras strekte zich voor hen uit. Plaatsen genoeg om een lijk in het moeras te dumpen.


    De drug voerde haar naar bewusteloosheid.


    ‘Hoe hebt u Ppam... naar ddat huis gekregen?’ vroeg ze. Ze dwong haar hersens actief te blijven. Ze kon zichzelf niet reddenals ze bewusteloos was, en niemand anders zou het voor haar doen.Ze verschoof haar gewicht, legde haar rechterarm op haar buik enkreunde, terwijl haar vingertoppen stiekem de knop van de veiligheidsriem zochten.


    ‘Het was doodgemakkelijk. Ik belde haar onder een valse naam en vroeg haar me het huis te laten zien,’ zei Doll, glimlachend omhaar eigen sluwheid. ‘Hebberig klein kreng. Ze wilde alles - geld,schoonheid, mannen. Ze zou me mijn zoon hebben afgenomen, enze wilde hem niet eens.’


    Het was zo eenvoudig geweest, niet meer dan een telefoontje. Pam zou geen seconde hebben geaarzeld een oudere vrouw een afgelegen landhuis te laten zien, zelfs ’s avonds niet. Haar problemenhadden allemaal te maken met mannen - dat dacht ze tenminste.Dat dachten ze allemaal. Fourcade had al die tijd gelijk gehad: hetspoor, de logica, leidden naar Renard. Hij had zich alleen niet gerealiseerd welke Renard. Niemand had ook maar enige aandachtgeschonken aan de wispelturige, krijsende moeder van Marcus.


    En nu gaat die vrouw mij vermoorden. De gedachte draaide als een wervelstorm rond in Annies hoofd. Ze meende de letters vande zin in de lucht te zien zweven. Ze moest iets doen. Gauw. Voordat de drug haar helemaal in zijn macht had.


    ‘Jij bent geen haar beter,’ zei Doll. ‘Marcus wil je. Hij weigert in te zien dat je een vijand bent. Zijn verlangen naar jou neemt hemvan mij weg. Ik heb geprobeerd een eind te maken aan zijn verlangen naar jou. Net als ik het bij die Bichon heb geprobeerd.’


    ‘Jjij was in ddie auto die avond. Je kkwam naar mmijn huis,’ zei Annie. De stukjes van de puzzel zweefden naar boven. Ze zag zeomhoog rijzen door de smurrie, kleverig en nat van het bloed. ‘Hoeben je bbinnen... gekomen? Hoe wwist je... van de ttrap?’


    Een grijns speelde om Doll Renards dunne lippen. ‘Ik heb je moeder gekend. Ze heeft een seizoen lang wat werk voor me gedaan, mijn kostuums genaaid. Dat was voordat Claude me verraadde, voordat ik de jongens hier vandaan moest halen. Iedereenwilde toen mijn kostuums hebben.’


    Doll Renard had haar moeder gekend. Die bekentenis wekte weer een nieuwe golf van misselijkheid. Doll Renard was in haarhuis geweest toen ze nog een kind was. Ze probeerde zich te herinneren of zij en Marcus elkaar als kind ooit gezien hadden. Was datmogelijk? Ze hadden geen van beiden ook maar enig idee kunnenhebben dat hun paden elkaar weer zouden kruisen als ze volwassen waren. Dat een kennismaking die lang geleden met een onschuldige, en later vergeten ontmoeting was begonnen, zou eindigen in moord.


    ‘Ze was een hoer, net als jij,’ zei Doll. ‘Bloed kruipt waar het niet gaan kan.’


    Bloed kruipt waar het niet gaan kan. Annie zag de zin uit Dolls mond kronkelen als een dikke rode slang.


    Ze slikte moeilijk toen de misselijkheid weer opkwam. Ze sloeg voorover tegen het dashboard en kotste op de vloer. Doll liet eengeluid van afkeer horen. Annie bleef voorover hangen, nu bevrijduit haar veiligheidsriem, en probeerde adem te halen, met éénhand steunend tegen het dashboard. Ze moest iets doen. De drugtrok haar dieper omlaag, de fluwelige duisternis van de bewusteloosheid verleidde haar.


    Ze verzamelde alle kracht die ze nog over had, wierp zich naar de andere kant van de grote auto, greep naar het stuur. De Cadillacslingerde met piepende banden naar rechts. Annie trok zich aanhet stuur over de bank heen, drukte op de claxon.


    Doll gilde woedend en sloeg Annie met één hand in haar gezicht, terwijl ze met haar andere hand probeerde weer naar links te sturen. De auto gleed met één voorwiel van de berm af, kwam toenmet een schok terug en daverde over de middenlijn. De koplampen schenen op het glinsterende oppervlak van het zwarte water.


    Annie boog haar hoofd om de klappen te vermijden en klauwde weer aan het wiel. Met haar lichaam duwde ze Doll naar het portier, zocht blindelings met haar linkerhand naar de hendel van hetportier. Als ze dat open kon krijgen, zou ze Doll misschien naarbuiten kunnen duwen. Ze zag het in gedachten gebeuren: Dollsbroze lichaam dat op het asfalt viel als een dummy tijdens een rijtest, haar hoofd dat op de grond bonkte en openspleet, haar hersens die eruit puilden. Ze greep de hendel met twee vingertoppenbeet.


    De auto maakte een plotselinge schuifer toen Doll op de rem trapte. Annie vloog voorover, haar hoofd botste tegen de voorruit,haar schouder sloeg tegen het dashboard. Het lawaai, de beweging,de pijn, de duizeligheid gingen in een lawine door haar heen. Zeprobeerde overeind te komen toen de auto schokkend op de bermstopte. Ze zocht iets om zich aan vast te houden en zich te kunnenoriënteren, concentreerde zich toen op iets vóór haar - de loop vaneen pistool.


    Haar pistool. In Doll Renards hand. Op vijf centimeter afstand van haar gezicht.


    Met een wilde zwaai sloeg ze het pistool opzij. De Sig ging af met een oorverdovende knal en verbrijzelde een ruit.


    ‘Kreng!’ schreeuwde Doll.


    Ze greep Annie met haar linkerhand bij haar haren en liet het pistool één, twee keer hard neerkomen op haar slaap en jukbeen.


    Een sterrenregen in alle kleuren van de regenboog schoot als meteoren door Annies hoofd. Even gaf ze zich over, liet zich op degrond vallen, in elkaar gedoken, slap. Het bloed drupte langs haarwang. Haar bewustzijn ebde weg. Ze meende de grond onder zichte voelen wegglijden, maar het was de auto. Ze reden weer, van dehoofdweg af. Ze kon het zachte geruis horen van het gras tegen dezijkanten van de Cadillac, het ploffende geluid van banden dieknersend over stenen reden.


    Ze bleef stil liggen, haar energie was uitgeput. Ze wist dat ze nieuwe energie zou moeten vinden, want dat ze anders zou sterven. Wapens. De gedachte was als een flauw lichtje in haar brein.Doll heeft de Sig. Doll heeft de Sig. Doll heeft de Sig. Ze wist dat ernog iets moest zijn, een andere oplossing, een doodeenvoudige.Maar ze kon niet denken.


    Zo moe.


    Haar ledematen waren zo zwaar als de takken van een eik. Haar handen voelden zo groot als de handschoenen van een vanger opeen honkbalveld. Ze probeerde te slikken rond een tong die zo dikwas als een koperkop. Misschien was de rode slang die ze uit Dollsmond had zien komen in die van haarzelf gedrongen om haar teverstikken. Een zure, bittere smaak vulde haar mond.


    Zuur. Dat zou een wapen zijn, dacht ze. Ze verbeeldde zich dat ze het in Doll Renards gezicht gooide, verbeeldde zich dat haar gezicht wegbrandde tot op de beenderen van haar schedel, terwijl derest van haar lichaam een wilde doodsdans uitvoerde.


    Zuur.


    De auto stond stil. Doll drukte op een knop om de kofferbak te openen, stapte uit en smeet het portier dicht. Langzaam gleed Annies hand langs haar rechterzij naar haar riem, tastend van de legeholster naar de dunne nylon koker er vlak achter. Ze wrikte hetdekseltje open en haalde met onhandige vingers de kleine cilindereruit.


    Achter ging het portier open en Annies hoofd werd achteruit getrokken, toen Doll haar haren vastpakte en haar achteruit trok.


    ‘Sta op! Sta op!’


    Annie viel op de grond en kromp ineen toen Doll haar vloekend in haar rug trapte. Ze rolde zich in een bal, probeerde haar hoofdte beschermen. De vingers van haar rechterhand klemden zich stevig om de cilinder in haar palm.


    Het portier van de Cadillac werd dichtgesmeten, rakelings langs Annies hoofd. Toen had Doll haar haren weer te pakken en sleurde haar omhoog in een zittende houding. Annie opende haar ogenen zocht steun bij de zijkant van de auto, terwijl de wereld om haarheen draaide. De koplampen van de auto waren de enige verlichting, maar het was voldoende. Kantelend en draaiend voor haarogen was een huis, vervallen, met gebroken ramen als de tandeloze plekken in de glimlach van een oude vrouw.


    Ze waren in Pony Bayou. Dit was het huis waar het leven uit Pam Bichon was weggesneden.


    


    ‘Ik heb Pam niet vermoord,’ zei Marcus zacht.


    Hunter Davidsons gezicht vertrok van walging. ‘Sta daar niet tegen me te liegen. Er is hier geen andere rechter dan God. Geen technische foefjes meer, geen uitvluchten voor jou en die verdomde advocaat van je.’


    ‘Ik hield van haar,’ fluisterde Marcus. De tranen stroomden over zijn wangen.


    ‘Hield van haar?’ Davidsons grote lichaam trilde van woede. Zweet bevlekte de oksels van zijn hemd. Zijn dunne haar was donker en glanzend-nat. ‘Je weet niet wat liefde is. Ik heb haar gemaakt! Mijn vrouw heeft haar ter wereld gebracht! Ze was onskind! Je weet geen bliksem van dat soort liefde. Ze was onze baby,en jij hebt haar van ons afgenomen!’


    De ironie, dacht Marcus, was dat hij alles afwist van dat soort liefde. Zijn hele leven had hij gevangen gezeten in een ziekelijkemutatie ervan. Vanavond zou hij er een eind aan hebben gemaakt.Nu zou Pams vader er een eind aan maken.


    ‘Je hebt geen idee hoe vaak ik je gedood heb,’ zei Davidson zacht, naar voren lopend. De koorts van de haat gloeide in zijn glazige ogen. ‘Ik heb ervan gedroomd je vast te spijkeren en je dezelfde hel te laten doormaken als mijn kindje.’


    ‘Nee,’ fluisterde Marcus, die nog harder begon te huilen van angst. Speeksel borrelde tussen zijn lippen en droop langs zijn kin.Tegen zijn wil ging zijn blik naar de grote houten tafel met zijn keurig naast elkaar gerangschikte houtsnijmessen. Hij schudde zijnhoofd. ‘Nee, alsjeblieft.’


    ‘Ik wilde je horen smeken om je leven, zoals Pam gesmeekt moet hebben. Heeft ze om mij geroepen toen ze stierf?’ vroeg Davidsonop gekwelde toon. Tranen zo groot als regendruppels rolden langszijn rode wangen. ‘Heeft ze om haar mama geroepen?’


    ‘Ik weet het niet,’ mompelde Marcus.


    ‘Ik hoor haar. Elke nacht. Ik hoor haar om ons roepen, om mij roepen om haar te redden, en ik kan helemaal niets doen! Ze isweg. Ze is voorgoed weg!’


    Hij stond nu op slechts een halve meter afstand. De hand die het pistool vasthield was zo groot als een berenklauw, met witte knokkels, trillend.


    ‘Je zou op dezelfde manier moeten sterven,’ fluisterde hij verbitterd. ‘Maar ik ben niet gekomen om wraak te nemen. Ik ben hier gekomen om recht te doen.’


    Het pistool ging twee keer af. Marcus sperde verbaasd zijn ogen open toen hij door de kracht van de kogels achterover viel. Hijvoelde niets. Zelfs toen hij tegen zijn tekentafel viel en toen op degrond, waarbij zijn achterhoofd hard op de houten vloer bonkte,voelde hij niets. Zijn lichaam schokte op en neer toen Davidson ophem bleef schieten. Marcus had het gevoel dat hij naar een scèneop een filmdoek keek.


    Hij was stervende. Weer een ironie. Vanavond zou hij een eind aan zijn leven hebben gemaakt. Een eind gemaakt aan de kalme,verwrongen tirannie van zijn moeder. Hij zou Victor een toekomstzonder bescherming hebben bespaard. In plaats daarvan zou hijhier op de grond sterven, gedood voor een misdaad die hij niet gepleegd had. Zelfs in de dood nog een mislukkeling.


    


    ‘Zze zzullen denken dat Mmarcus het heeft gedaan,’ zei Annie.


    ‘Nee, dal zullen ze niet,’ verbeterde Doll haar. ‘Ze zullen precies weten wie het gedaan heeft: jij. Sta op.’


    Steun zoekend bij de Cadillac stond Annie langzaam, stuntelig op.


    Denk. Probeer te denken. Moet een plan hebben.


    Denken was even vermoeiend en moeilijk als tegen een sterke stroom in zwemmen. Tegelijk denken en lopen was bijna onmogelijk. De grond deinde op en neer onder haar voeten. Het huis glinsterde als een mirage in de felle gloed van de koplampen. Haarademhaling ging steeds zwaarder. Haar hartslag ebde weg als eenklok die stopt met tikken. Het zou slechts een kwestie van tijd zijnvoordat de drugs haar volledig in hun macht hadden. Dan zou Dollde Sig in haar mond steken en de trekker overhalen. Zelfmoord.


    Haar carrière was in het slop geraakt. Ze had problemen met haar collega’s. Een aantal mensen had gemeld dat ze de laatste tijdeen drankprobleem had gekregen. Zou het erg moeilijk zijn om tegeloven dat ze naar het huis was gegaan waar ze Pam Bichons verminkte overblijfselen had gevonden, een handvol kalmerende pillen had genomen en zich een kogel door haar hoofd had gejaagdmet haar dienstwapen?


    ‘Maar hoe ben ik... hier gekomen?’ vroeg ze, terwijl ze bij de verandatrap bleef staan.


    ‘Hou je mond!’ snauwde Doll, en porde haar in de rug met de Sig. ‘Ga naar binnen.’


    De auto was maar een klein probleem, veronderstelde Annie, terwijl ze wankelend de trap op liep naar de veranda. Doll Renardhad ervaring in het moorden. Ze had het al twee keer straffeloosgedaan.


    De deur stond open, alsof iemand hen had verwacht. Annie liep de hal in, haar voetstappen weergalmden in de lege ruimte. Destraal van een zaklantaarn verbrak de duisternis, verlichtte de wegnaar haar dood. Er lag een dikke laag stof op de grond. Spinnenwebben hingen als slingers rond de deuren. De loop van de Sigdrukte in haar rug. Annie liep de gang door, haar linkerhand tegende muur. Als een blinde zocht ze haar weg.


    ‘Hoeveel... zul je nnog doden?’ mompelde ze. ‘Hoe lang voor Mmarcus ... het weet? Hij zzal je haten.’


    ‘Hij is mijn zoon. Mijn zoons houden van me. Niemand zal ze ooit van me afnemen.’ De felheid in Dolls woorden klonk geoefend, alsof ze die woorden jaren en jaren en jaren steeds weer hadgerepeteerd.


    ‘Wie heeft geprobeerd ze af te nemen?’ vroeg Annie. Haar benen voelden als rubber. Ze wilde zich op de grond laten zakken en zich overgeven.


    Ze liep een deur door en kwam in de eetkamer. Het licht van de lantaarn gleed over de vloer toen Doll hem neerlegde en lichtte dehaastige terugtocht bij van een lange zwarte slang over het vuile,oude cipressenhout. Even zag ze Pam daar liggen, met uitgestrekte armen, een verminkt lichaam. Het hoofd werd opgetild en hetrottende gezicht keerde zich met bewegende lippen naar haar toe.


    ‘Jij bent mij. Help me. Help me. Help me!’ De woorden veranderden in een gil die Annies hoofd van oor tot oor doorboorde.


    Help me, dacht ze, wetend dat niemand het zou doen, wetend dat ze niet op hulp hoefde te hopen. Haar tijd was bijna afgelopen.


    Ze boog zich vanaf haar middel voorover, steunde met haar rechterschouder tegen de muur, probeerde alle kracht die ze nogbezat te verzamelen. Doll stond op een halve meter afstand. Dedeur naar de gang was vlak achter Doll, rechts van haar, met detrap naar de eerste verdieping, die omhoog leidde naar de duisternis. Ze had een plan nodig. Ze had een wapen nodig.


    Doll heeft de Sig. Doll heeft de Sig.


    Haar gummistok was weg. Haar vingers klemden zich om de smalle koker in haar handpalm. Ze probeerde adem te halen, probeerde te denken, staarde naar haar zwarte politieschoenen.


    Stomeenvoudig.


    ‘Claude zou het hebben gedaan,’ zei Doll. ‘Hij verraadde ons. Hij zou mijn jongens van me hebben afgenomen. Dat kon ik niet toelaten.’


    ‘Je... man?’


    ‘Hij dwong me ertoe. Hij had ons verraden. Hij kreeg wal hij verdiende. Ik heb het hem gezegd,’ zei ze. ‘Vlak voordat ik hem vermoordde.’


    Doll deed een stap naar voren. ‘Het wordt tijd om te gaan liggen, deputy.’


    ‘Waarom het mmasker... op Pam?’ vroeg Annie, het bevel negerend. ‘Dat leidde rrechtstreeks... nnaar jou.’


    ‘Ik weet niets van dat masker,’ zei ze ongeduldig, gebarend met het pistool dat Annie in beweging moest komen. ‘Hierheen, deputy. Waar die andere slet is gestorven.’


    ‘Ik ggeloof niet... kan me nniet bewegen,’ zei Annie, starend naar Dolls voeten toen de lompe schoenen een stap dichterbijkwamen.


    ‘Ik heb gezegd dat je je moet bewegen,’ zei ze gebiedend. ‘Beweeg!’


    Annie vatte het bevel op als haar signaal, deed een beroep op haar laatste reserves. Met haar linkerhand sloeg ze de Sig opzij.Het pistool liet een knal horen, schoot een kogel in het plafond. Tegelijkertijd bracht Annie haar rechterhand omhoog met het busjetraangas en spoot.


    Doll gilde toen het traangas in haar rechteroog kwam. Ze struikelde achteruit, klauwde met haar vrije hand aan haar gezicht, zwaaide het pistool met de andere hand in Annies richting. De Sigvuurde weer, de kogel trof Annie laag in de borst, sloeg haar tegende muur. De impact van de kogel tegen haar kogelvrije vest deedhaar naar adem snakken, maar ze had geen tijd om zich te herstellen. Ze moest iets doen. Nu.


    Voorovergebogen rende ze naar de trap en liet zich in de duisternis vallen toen het pistool weer vuurde. Met onhandig zwaaiende armen en benen, krabbelde ze naar de eerste verdieping, wegglippend, vallend, haar knie stotend, haar elleboog. De drug had haar evenwichtsgevoel verstoord. Ze kon omhoog van omlaag vanplat niet onderscheiden. Toen ze op de overloop van de eerste verdieping kwam, viel ze voorover op haar gezicht. Het geluid vanhaar kin op het hout was bijna zo scherp als het schot dat Doll onder aan de trap op haar loste - maar lang zo scherp niet als de brandende pijn van de kogel die in de achterkant van haar linkerdijdrong en er aan de voorkant weer uitkwam.


    Schuifelend op haar buik als een alligator, kroop Annie in de richting van de dichtstbijzijnde deur. Hoestend door het stof dat zehad doen opwaaien, vechtend tegen de pijn, kwam ze overeind methaar rug tegen de muur achter de deur. Ze betastte de wonden aande voor- en achterkant. Haar hand zat onder het bloed toen ze dieterugtrok, maar het was geen slagaderlijke bloeding - een klein geluk. Het zou langer duren voor ze doodging. Ze was zo duizelig datze wiebelde als een tol. De duisternis verergerde haar gevoel vanduizeligheid. Het enige licht in de kamer viel door een enkel raamnaar binnen, vaag en grauw.


    Ze had bijna geen tijd meer. Ze rukte aan de omslag van haar uniformbroek. Haar vingers voelden zo groot en onhandig als worsten. Ze meende Doll de trap op te horen komen. Het geluid vande voetstappen wisselde af met het bonzen van haar hart.


    Ze hees zich overeind met haar rug tegen de muur en wachtte. Haar linkerbeen was een dood gewicht, niet in staat haar te dragen. De kick van de adrenaline en de verdoving van de narcoticaleverden een strijd in haar lichaam. Haar borst voelde of iemand ermet een twintig kilo zware hamer op had geslagen. Ze vroeg zich afof de kracht van de eerste kogel een rib had gekraakt en wist dathet er niet toe deed als ze dood was.


    De Sig knalde een onderdeel van een seconde voordat het schot door de versplinterende deur drong, vijftien centimeter van Annies gezicht. Ze onderdrukte de gil van verbazing, drukte zich tegen de muur en hield haar adem in. Haar handen waren nat van hetzweet, haar greep was onzeker. Ze zei een schietgebedje en beloofde vaker te gaan biechten. Het onvermijdelijke op een akkoordje gooien met God. Maar als God niet had geluisterd naarhet geschreeuw van Pam Bichon toen Doll Renard haar marteldeen doodde, waarom zou Hij nu dan wel luisteren?


    Ergens in de gang kon ze het geritsel horen van ratten of wasberen of andere dierlijke krakers. De Sig vuurde weer in die richting, weg van de kamer waar Annie stond. Ze bleef staan, verborgendoor de gedeeltelijk openstaande deur. Het raam aan de anderekant van de kamer gaf voldoende licht om tenminste vormen tekunnen onderscheiden.


    Ze had één kans. Ze kon zich net lang genoeg staande houden voor die ene kans. En als ze die niet benutte, zou ze dood zijn.


    


    Nick drukte het gaspedaal in tot op de vloer en racete in volle vaart over het rechte stuk van de weg. Bossen en moeras flitsten in eenwaas voorbij. Zijn fantasie werkte op volle toeren.


    Annie reageerde niet op haar politieradio. Haar jeep stond op de parkeerplaats achter het pompstation. Haar spullen waren inhaar kleedkast. Ze had zich ziek gemeld, had Hooker gezegd. Watbetekende dat verdomme? Had Renard haar te pakken gekregenen haar met een pistool tegen haar hoofd gedwongen die meldingdoor te geven? Had ze vrij van dienst willen zijn om iets te onderzoeken? Nick wist het niet. Hij wist alleen dat de angst hem bij zijnballen had en bij zijn keel.


    Hij trapte op de rem en slipte langs Renards oprit, schakelde toen in de achteruit en reed terug. Zonder te denken aan het verbod, reed hij zo hard hij kon naar Renards huis.


    Licht brandde op de begane grond aan de achterkant van het huis. Op de eerste verdieping brandde slechts één licht. RenardsVolvo stond schuin geparkeerd bij de veranda aan de voorkant,waar het bovenlicht brandde. Nick vond het vreemd. Het paste nietbij Renards karakter om iets, wat dan ook, schuin te laten staan ofhalf open.


    Hij zette de motor af, doofde de lampen en stapte uit. Hij had gedacht dat zijn angst om Annie zou verminderen als hij Renard thuis zou treffen. Renard zou haar beslist nooit hierheen brengen.Maar de nachtlucht hing zwaar van spanning rond het oude huis.De stilte was de onnatuurlijke stilte van een wereld die zijn ademinhoudt.


    En toen vielen de schoten.


    


    De voetstappen kwamen dichterbij. Annie haalde diep adem en veegde het zweet van haar voorhoofd met de achterkant van haarpols. Duizelig. Misselijk. Zwakker en zwakker. Haar zicht vertroebelde. Ze had geen tijd meer.


    ‘Je sterft vanavond, hoe dan ook,’ klonk Dolls stem in de gang.


    Ze huilde natuurlijk. Het traangas moest als een hete stang in haar oog branden.


    ‘Je sterft, je sterft,’ beloofde ze telkens weer.


    De voetstappen kwamen schuifelend dichterbij.


    Annie kon haar aanwezigheid aan de andere kant van de deur voelen. En plotseling verscheen Pam voor haar, haar wegrottendelichaam recht overeind, stralend als een heilig visioen. Haar mondviel open en één enkel woord kwam eruit met een golf van bloed - gerechtigheid.


    Doll liep langs de deur en draaide zich om, verscheen in Annies gezichtsveld. Op dat moment leek het Annie of er een schijnwerper op haar gericht werd. Dolls ogen puilden uit. Haar mond vielopen. Ze hief langzaam het pistool op.


    En Annie haalde de trekker over. De negenmillimeter Kurs Back-Up schokte in haar handen en Doll Renards gezicht versplinterde als glas. Door de kracht sloeg ze achterover de kamer door. Zewas dood voor ze op de grond terechtkwam.


    Annie viel slap tegen de muur. Alles draaide om haar heen, het schemerde voor haar ogen. Ze knipperde hard en zag hoe de verschijning van Pam recht door het dak omhoogsteeg en verdween.


    Gerechtigheid. Ze was hierin terechtgekomen op zoek naar gerechtigheid - voor Pam, voor Josie.


    Laat recht geschieden.


    Te zwak om de Kurz terug te stoppen in de enkelholster, stak ze het wapen in de tailleband van haar broek en probeerde toen dekracht te vinden om niet dood te gaan.


    

  


  
    48


    


    ‘Hij heeft mijn kleine meisje vermoord,’ mompelde Hunter Davidson. ‘Hij heeft mijn kleine meisje vermoord.’


    Hij zat op zijn knieën op de grond van Marcus Renards studio, doordrenkt van het zweet, bleek en bevend. Hij keek op naar Nick,met een intense pijn en verdriet in zijn ogen zoals Nick nog nooithad gezien.


    ‘Je begrijpt het toch, hè?’ zei Davidson. ‘Ik móest wel. Hij heeft mijn kleine meisje vermoord.’


    Nick liet zijn pistool langs zijn zij hangen en kwam voorzichtig stap voor stap dichterbij. Een .45 lag slap in de linkerhand van deman, rustend op zijn dij. Marcus Renard lag op de grond, met wijduitgespreide armen, zijn ogen half open en blind.


    ‘Meneer Davidson, wilt u dat pistool op de grond leggen?’ zei Nick.


    Hunter Davidson bleef zonder te reageren zitten, starend naar de man die hij had gedood. Langzaam bukte Nick zich, pakte de .45uit zijn hand en stak het pistool op zijn rug tussen de tailleband vanzijn jeans. Hij stak zijn eigen wapen weg, haalde Davidson vriendelijk over om op te staan en leidde hem weg van het lichaam.


    ‘U hebt het recht om te zwijgen, meneer Davidson,’ begon hij.


    ‘Ik moest het doen,’ mompelde Davidson meer tegen zichzelf dan tegen Nick. ‘Hij moest ervoor boeten. We verdienen gerechtigheid.’


    Het systeem had hem die niet snel genoeg verschaft. En nu zou het recht dat gedaan werd zich tegen hem keren. De tragedie vanPams dood had weer een nieuwe kring in de vijver veroorzaakt.


    Nick keek van Renards levenloze lichaam naar Pams vader en voelde slechts een diepe, intense droefheid.


    


    Victor bleef doodstil staan voor de deur van Marcus’ Eigen Ruimte. Marcus had hem iets te doen gegeven. Hij probeerde altijd om Marcus een genoegen te doen, ook al begreep Victor niet helemaalwat genoegen betekende. Genoegen was een wit gevoel - dat kende hij. Maar de geluiden hadden hem uit zijn kamer verjaagd voordat hij zijn taak om te tellen had beëindigd. De stemmen die doorde vloer omhoog kwamen - heel rood.


    Het was nu stil in huis, maar de stilte gaf hem geen wit gevoel zoals gewoonlijk. De Controleurs in zijn hoofd keken fronsend. Rood droop langs de randen van zijn brein als bacteriën. Toen en nu. Netals eerst. Victor kende dat gevoel. Hij hief zijn handen op om zijnspeciale masker aan te raken. De veren voelden zacht aan tegenzijn vingertoppen, wit, als stromend water. En toch kon hij het zware rood overal om zich heen voelen. Hij proefde het in de lucht,voelde het tegen zijn huid, het omhulde hem, beroerde elke individuele haar op zijn lichaam, reikte tot in zijn oren - een geluid datgeen geluid was. Geluid en stilte.


    Moeder sliep niet, zoals Marcus dacht. Toen en nu. Net als eerst. Ze was weg. Binnen naar buiten. Heel rood. Ze was hun moeder,maar soms niet hun moeder. Masker, geen masker. Masker was gelijk aan verandering en soms bedrog. Victor had geprobeerd het tevertellen, maar Marcus hoorde hem niet. Marcus zag alleen eenvan moeders gezichten, en hij hoorde nooit De Stem. Marcus lagop de grond bij de Geheime Deur. Slapend, maar niet slapend.Marcus had opgehouden te bestaan. Zijn ogen waren open, maarhij zag Victor niet. Zijn hemd zag rood van het bloed. Heel rood.


    Aarzelend kwam Victor de kamer binnen, zonder naar de andere mensen te kijken. Hij knielde naast Marcus neer en raakte het bloed aan, maar niet de gaten. Gaten waren altijd slecht. Bacteriënen bacillen. Rode gaten waren heel slecht.


    ‘Niet nu, Marcus,’ zei hij zacht. ‘Niet nu binnen naar buiten.’


    Marcus bewoog zich niet. Victor had geprobeerd hem te vertellen over Moeder en de Gelaatsvrouwen - Elaine en Pam en Annie - maar Marcus hoorde hem niet. Hij had geprobeerd hem te vertellen over de Wachtende Man vanavond, maar Marcus hoordehem niet. Heel, heel rood.


    Victor raakte het voorhoofd van zijn broer met zijn bebloede vingers aan en begon te wiegen. Hij wist dat het hem niet zou bevallen dat Marcus niet eeuwig zou bestaan. Hij wist dat het hemniet beviel dat het gezicht van zijn broer was veranderd. De Controleurs in zijn brein keken fronsend.


    ‘Niet nu, Marcus,’ fluisterde hij. ‘Niet nu binnen naar buiten.’


    Langzaam hief hij zijn hand op en tilde het veren masker van zijn eigen gezicht en legde het op dat van zijn broer.


    Nick keek met een bezwaard hart naar het trieste kleine ritueel. Hij vroeg zich voor de eerste keer af waar Renards moeder was,waarom ze niet was komen aanhollen bij het eerste geluid vanmoeilijkheden. Toen doorbrak het gebulder van een automotorzijn gedachtegang, en hij liep naar de voorkant van het huis, begonte hollen bij het geluid van metaal dat tegen metaal sloeg.


    Opzij van het huis was een Cadillac dwars tegen Renards Volvo opgereden. Toen Nick naar buiten de veranda op liep, ging het portier van de auto open en de bestuurder viel op het grasveld. Nicksprong op de grond en jogde dichterbij. De oude angst verstiktehem bijna toen hij het uniform en het donkere haar zag.


    ‘Toinette!’ schreeuwde hij, en sprintte de laatste paar meter.


    Hij liet zich op de grond naast haar vallen en legde zijn bevende handen om haar gezicht. Hij legde twee vingers opzij in haar halsom te zoeken naar een polsslag, biddend, smekend.


    Annie opende haar ogen en keek naar hem op. Nick. Het was prettig hem nog een laatste keer te zien, of zijn beeld echt was ofniet.


    ‘Doll,’ mompelde ze dromerig, terwijl een plotselinge rilling door haar lichaam ging. ‘Doll heeft Pam vermoord. En mij ook.’


    

  


  
    49


    


    Aan de rand van de dood was een plek vol duisternis en licht, geluid en stilte. Ze bleef daar hangen, glipte van de ene wereld in de andere en weer terug.


    De ambulance, de urgentie van de paramedici, de lichten, de sirenes.


    Volledige stilte, een gevoel van kalmte en berusting.


    Het lawaai en de drukte van de eerstehulp.


    De griezelige vrede van niet-bestaan.


    Annie zag het landschap als somber en stil, een slagveld na de strijd, lijken die verspreid lagen op de grond, de lucht laag hangenden loodkleurig, alles gevangen in de schemerkleuren van nachtmerries. Pam was er. En Doll Renard. En Marcus. Hun zielen stegen uit hen omhoog als rook uit een smeulend vuur en bleven vlakboven de bloederige grond zweven. Zij stond aan de zijlijn en keektoe.


    ‘Het is koud hier, hè?’ fluisterde Fourcade.


    ‘Waar?’


    Met gespreide vingers hief hij zijn linkerhand op en stak hem naar haar uit, zonder haar helemaal aan te raken. Langzaam ginghij met zijn hand langs haar ogen, gleed langs de zijkant van haarhoofd, beroerde haar haren met zijn vingertoppen.


    ‘In het land van de schaduwen.’


    Hij sprak alsof hij daar woonde. En toch voelde Annie zich bij hem vandaan getrokken, dieper de duisternis in.


    ‘Laat me hier niet alleen, Toinette,’ mompelde hij, met ogen vol droefheid. ‘Ik hen te lang alleen geweest.’


    Ze strekte haar hand naar hem uit, maar bereikte hem niet helemaal. Ze raakte in paniek toen ze zich naar achteren getrokken voelde, over de grens tussen leven en dood. Ze dacht niet dat ze dekracht had om zich los te maken. Ze was zo moe, zo zwak. Maar zewilde niet sterven. Ze was er nog niet klaar voor.


    De duisternis, dik en vloeibaar als olie, begon haar omlaag te trekken. Annie putte uit een reserve aan kracht waarvan ze niet wist dat ze die bezat, concentreerde zich op de oppervlakte en probeerde omhoog te komen.


    


    Het eerste wat ze zag toen ze haar ogen opende was Fourcade. Hij zat naast het bed, staarde naar haar alsof de ragfijne draad die haarmet het leven verbond zou breken als hij zijn blik afwendde. Zewas zich bewust van monitors naast haar bed en de nacht buitenhaar raam.


    ‘Hoi,’ fluisterde ze.


    Hij boog zich dichter naar toe, nog steeds starend. ‘Ik dacht dat ik je daar was kwijtgeraakt, chère,’ zei hij zacht.


    ‘Waar?’


    ‘In het land van de schaduwen.’


    Zonder haar gezicht met zijn blik los te laten, bracht hij haar hand aan zijn lippen en kuste de rug ervan. ‘Je hebt me bang gemaakt, Toinette. Ik hou er niet van om bang te zijn. Het ergert me.’Zijn mondhoeken gingen een fractie omhoog.


    Annie glimlachte dromerig. ‘Dat hebben we in ieder geval met elkaar gemeen.’


    Hij boog zich dichter naar haar toe en raakte haar lippen aan met de zijne, en Annie viel met een zucht van verlichting in slaap.Toen ze weer wakker werd, was hij verdwenen.


    ‘Dit is KJUN, de talkradio. Ons topverhaal op prime time: De plaatselijke planter, Hunter Davidson, vader van het vermoordeslachtoffer Pamela Bichon, zal vanmiddag voor de rechtbank inPartout Parish verschijnen wegens moord op de architect MarcusRenard uit Bayou Breaux.


    Davidsons nieuwe advocaat, Revon Tallant, heeft gesuggereerd dat de verdediging lijdelijke krankzinnigheid zal aanvoeren, enverwacht dat een beweerde bekentenis door Davidson op de vroege zondagochtend afgelegd niet toelaatbaar zal zijn in de rechtszaal.


    Davidson was onlangs vrijgelaten uit de gevangenis in Partout Parish, na een compromis in verband met de beschuldiging van poging tot moord op Marcus Renard. De officier van justitie SmithPritchett is niet bereikbaar voor commentaar. Een officiële verklaring wordt later op de ochtend verwacht.’


    Annie zette de radio af. In de twee dagen dat ze in het ziekenhuisbed had gelegen, had het verhaal haar achtervolgd. Op de televisie, op de radio, in de kranten. Juist, onjuist, verdraaid en sensationeel - ze had elke versie gehoord van Hunter Davidsons drama en dat van haarzelf. Ze was bestormd met verzoeken om interviews, die ze allemaal had geweigerd. Het was voorbij. Tijd voor iedereen om te trachten de schade te herstellen die was aangerichten verder te gaan.


    Dr. Van Allen had met tegenzin toegestemd haar naar huis te laten gaan. De drug die Doll Renard haar had gegeven, was met succes geneutraliseerd. Het bloed dat ze had verloren was aangevuld. De pijn in haar dij was constant, maar draaglijk. De kogel was erdwars doorheen gegaan, en had zowel het bot als de vitale slagadergemist. Ze zou een tijdje kreupel lopen, maar alles bij elkaar genomen, had ze enorm geluk gehad.


    Geluk dat ze nog leefde. Of ze gelukkig genoeg was om nog een baan te hebben bleef te bezien.


    Gus was zondag naar het ziekenhuis gekomen om persoonlijk haar verklaring op te nemen met betrekking tot Doll Renard. Hijluisterde zonder iets te zeggen, terwijl Annie de gebeurtenissenvan de laatste tien dagen opsomde. Zijn gezicht stond strak van eengespannen emotie, die ze geen naam durfde te geven.


    Ze dacht er nu over na terwijl ze op de rand van het bed ging zitten om even uit te rusten na de inspanning van het aankleden. Wat hadden ze gewonnen en wat hadden ze verloren bij dit alles? Eenmoordenaar was ontmaskerd en bedwongen. Annie had inzicht gekregen in haar eigen kracht en capaciteiten. Maar de verliezen leken onevenredig zwaar. Ze had een lelijke kant leren kennen vande mannen met wie ze moest werken en op wie ze moest kunnenvertrouwen. Levens waren veranderd, sommige onherstelbaar beschadigd.


    Ze was het ziekenhuis uit gehinkt op een koele, grauwe dag die regen voorspelde, en was moeizaam voorin gaan zitten in de patrouillewagen die Noblier voor haar had gestuurd. De deputy wasPhil Prejean. Hij schoof heen en weer op de plaats achter het stuurals een vijfjarig kind met een volle blaas.


    ‘Ik... eh... het spijt me wat er allemaal gebeurd is, Annie,’ zei hij. ‘Ik hoop dat je mijn verontschuldiging zult willen accepteren.’


    ‘Ja, natuurlijk,’ zei ze zonder overtuiging, en keek strak het raam uit.


    In een ijzige stilte reden ze de parkeerplaats af.


    Wagens van tv-stations uit heel Louisiana stonden langs de trottoirs voor de rechtbank, ook al duurde het nog langer dan een uur voor de zitting begon. Het parkeerterrein stond vol auto’s. Annievroeg zich af hoe diezelfde verslaggevers die Hunter Davidson tiendagen geleden een volksheld hadden genoemd over hem zoudenschrijven nu hij een onschuldig man had vermoord.


    Het verhaal van een misdaad ging zoveel dieper dan wat de mensen in de kranten lazen of op het nieuws van de tv zagen. Geenverslaggever kon in een kleine krantenkolom of een paar minutentv-tijd de repercussies uit één enkel gewelddadig epicentrum duidelijk maken, die de levens van zoveel mensen overhoop haddengehaald - de familie van het slachtoffer en van de dader, de politiemensen en de gemeenschap.


    Josie Bichon bleef achter zonder moeder. Haar grootvader zou terecht staan wegens moord. Belle Davidson had een dochter verloren en stond op het punt een echtgenoot te verliezen. Victor Renard had de enige mensen verloren die enigszins konden begrijpenhoe zijn beschadigde geest werkte. De mensen van Bayou Breauxhadden een onherstelbaar verlies geleden in hun gevoel van vertrouwen en veiligheid.


    Prejean parkeerde op een bezoekersplaats bij de achteringang van het politiebureau. Annie hoopte dat het niet profetisch was.Hooker keek haar achterdochtig aan toen ze hinkend langs zijnbureau liep, alsof ze ontmaskerd was als een undercover spion. Zekreeg een variatie van diezelfde blik van Myron toen ze langs zijnarchiefbalie liep. Valerie Comb in het kantoor naast Nobliers kamer keek haar nog steeds aan alsof ze een stuk bedorven vlees was.


    De sheriff had zijn begrafenispak aangetrokken voor de media, een antractietkleurig streepjespak, dat niet helemaal goed pasteom zijn zwaargebouwde lichaam. Hij had zijn das al bij de hals losgetrokken. Hij zag er ouder uit dan Annie zich hem een week geleden herinnerde.


    ‘Hoe gaat het, Annie? Voel je je hiertegen opgewassen?


    Annie voelde een verkrampt gevoel in haar onderbuik. ‘Dat hangt ervan af waartegen, meneer.’


    ‘Ga zitten,’ bood hij aan, en wees naar een van de stoelen voor bezoekers. ‘Heeft de dokter je ontslagen?’


    ‘Ja, meneer.’


    ‘Heeft hij een ontslagverklaring getekend? Vergeef me mijn scepticisme, maar je hebt de laatste tijd een slechte gewoonte ontwikkeld om bevelen niet op te volgen.’


    ‘Ze hebben me er geen kopie van gegeven, meneer,’ zei Annie, haar adem inhoudend, terwijl ze op de rand van de stoel ging zitten. ‘Ze gaven me alleen een rekening.’


    Na zijn opmerking over haar insubordinatie drong Noblier niet verder aan op de documentatie. Hij ging op zijn eigen stoel zittenen keek haar even strak aan. Annie beantwoordde zijn blik kalm.


    ‘We hebben in het weekend een huiszoeking uitgevoerd in het huis van Renard,’ begon hij ten slotte, terwijl hij de potloodla vanzijn bureau opentrok. ‘Onder de bezittingen die in Marcus Renards werkkamer zijn gevonden waren dingen die van Pam Bichonwaren. We hebben ook dit gevonden.’


    Hij gooide de dansende plastic alligator op het bureau. Annie pakte hem op, met een vage gêne over het malle dier met zijn wellustige grijns en rode baret. Toen voelde ze een sluipend gevoel vanschending. Renard had dit onschuldige dingetje van haar gestolenals een symbool. Hij had het vertroeteld, vastgehouden, aan haargedacht, het bezoedeld.


    ‘Deputy Prejean herkende het. Dacht dat je het misschien terug wilde hebben.’


    ‘Dank u.’ Ze stopte het in de zak van haar jasje, in de wetenschap dat ze het weg zou gooien zodra ze deze kamer uit was.


    ‘In Doll Renards kamer werd een uitbeenmes gevonden van ruim twintig centimeter. Tussen haar matras en de springveren,’ging hij verder. ‘Nooit eerder gevonden omdat de bevelen tot huiszoeking zich niet uitstrekten tot mevrouw Renards slaapkamer.Het mes is naar het lab gestuurd.’


    ‘Was het schoon?’


    Noblier overwoog zijn antwoord even, besloot toen dat ze het verdiend had. ‘Nee. Dat was het niet.’


    Annies maag draaide om. Doll Renard had een bloederig mes bewaard onder haar matras, zodat ze het te voorschijn kon halen,om haar te herinneren aan de gruweldaden die ze had gepleegd innaam van moederliefde. Maar ze apprecieerde het bewijs om wathet zou opleveren. Afsluiting - voor Pam, voor haar familie, voorde politiemensen die aan de zaak gewerkt hadden. ‘Bloed en weefsel zullen overeenkomen.’


    ‘Ik verwacht van wel, ja.’


    ‘Mooi.’


    De sheriff zweeg weer en keek haar fronsend aan. Een slecht teken, dacht ze.


    ‘Ik heb hier vaak aan gedacht de laatste dagen, Annie,’ begon hij. ‘Ik kan niet toestaan dat mijn deputy’s er in hun eentje op uittrekken, zaken onderzoeken die hun niet zijn toegewezen.’


    ‘Nee, meneer,’ mompelde Annie.


    ‘Je hebt altijd je neus in andermans zaken gestoken.’


    ‘Ja, meneer.’


    ‘Alleen maar problemen. Schept verdeeldheid. Ondermijnt het gezag.’


    Annie zei niets. Ze voelde het als een perverse behoefte om haar carrière vaarwel te kussen.


    ‘Aan de andere kant toont het initiatief, lef, ambitie,’ zei hij, en liet de pendel weer omhoog zwaaien. ‘Vertel eens, Annie. Waaromging je die avond achter Fourcade aan?’


    ‘Omdat het me juist leek.’


    ‘En waarom ging je in je eentje achter Renard aan?’


    Nu was het Annies beurt haar antwoord te overwegen. Ze had kunnen zeggen dat ze niet vertrouwde dat Stokes het zou doen,maar dat was het niet, niet echt. Niet in haar hart, waar het hetmeest telde.


    ‘Omdat ik vond dat ik het Pam verschuldigd was. Ik was de eerste die had gezien wat de moordenaar met haar gedaan had. Dat had iets... heel persoonlijks. Ik vond dat ik het haar schuldig was.Ik had haar lichaam gevonden. Ik wilde ook gerechtigheid vinden.’Gus knikte, kneep zijn lippen samen. ‘Je hebt niet met de persgepraat.’


    ‘Nee, meneer.


    ‘Op de persconferentie vanmiddag zal ik ze vertellen dat je undercover werkte om te helpen deze zaak op te lossen. Op je volgende loonstrookje zullen je overuren verwerkt zijn.’


    Annie sperde haar ogen open bij wat haar omkoperij leek.


    Noblier scheen haar gedachten te kunnen lezen en kneep zijn ogen samen. ‘Ik wil niet dat mijn gezag ondermijnd wordt, Annie.Mijn deputy’s werken voor me, niet langs me heen. Die overurenzijn een bonus - beschouw het maar als gevarengeld. Begrepen?’


    ‘Ja, meneer.’


    ‘Je hebt nog een verdomde hoop te leren over de manier waarop de wereld werkt, Annie.’ Hij stond al op het punt haar weg te sturen, zijn aandacht was gericht op de notities die hij had neergekrabbeld voor de persconferentie. ‘Meld je bij mij als je terug bentvan je ziekteverlof. We zullen de papierwinkel samen afwerkenvoor je volgende overplaatsing - Rechercheur.’


    


    Rechercheur Broussard. Annie probeerde in gedachten hoe het klonk toen ze hinkend door de gang liep. Het klonk goed. Ze haalde de plastic alligator uit haar zak en gooide hem in de vuilnisbaktoen ze langs het bureau van de brigadier liep.


    Fourcade stond voor de deur op haar te wachten. Hij leunde met gekruiste enkels tegen het gebouw, zijn handen in de zakken vanzijn jack, en een bezorgde blik in zijn ogen.


    ‘Noblier heeft me bevorderd tot rechercheur,’ zei ze, en hoorde de klank van ongeloof in haar eigen stem.


    ‘Ik weet het. Ik heb je aanbevolen.’


    ‘O.’


    ‘Je hoort daar thuis, Toinette,’ zei hij. ‘Je doet goed werk. Je graaft diep. Je gelooft in het werk. Je zoekt de waarheid, vecht voorgerechtigheid - daar hoort het allemaal om te gaan.’


    Annie haalde kort haar schouders op en wendde haar blik af, niet op haar gemak met zijn complimentjes. ‘Ja, nou ja, ik raak hetstoere uniform en de snelle wagen kwijt.’


    Hij glimlachte niet. Hij richtte zich op van de muur en raakte zachtjes haar wang aan. ‘Hoe gaat het Toinette? Voel je je oké?’


    De spanningen van de laatste tijd ontlokten haar een zucht. ‘Niet echt.’


    Ze wilde zeggen dat ze niet meer dezelfde was als tien dagen geleden, maar ze had het duidelijke gevoel dat Nick het niet met haar eens zou zijn. Ze vroeg zich af wat hij zag als hij zo diep in zichzelfkeek.


    ‘Loop je met me mee?’ vroeg ze. ‘Naar de bayou?’


    Fronsend keek hij over het parkeerterrein naar de reep groene boulevard vijftig meter verderop. ‘Weet je het zeker?’


    ‘Ik heb twee dagen in bed gelegen. Ik heb beweging nodig. Langzaam, maar ik moet bewegen.’


    Ze liep weg zonder hem. Hij kwam naast haar lopen. Geen van beiden zei iets. Toen ze bij de oever kwamen, vloog een zwerm wilde eenden op, maar kwam toen weer tot rust op het chocoladebruine water, als kurken dobberend aan de rand van het riet. Aande overkant van de bayou wandelde een man met een teckel.


    Annie ging behoedzaam op de punt van een parkbank zitten en strekte haar been voorzichtig voor zich uit. Fourcade ging op deandere punt zitten. De ruimte tussen hen in werd in beslag genomen door Marcus Renard.


    ‘Hij was onschuldig, Nick,’ zei ze zacht.


    Hij had kunnen protesteren. Marcus Renards obsessie voor Pam had als de katalysator voor het geweldmisdrijf van zijn moeder gewerkt. Maar daar ging het hier niet om, en dat wist hij. Hij had hetspoor gevolgd naar Marcus, was daar gestopt, en had zijn eigenstraf uitgedeeld.


    ‘Zou het verschil hebben gemaakt als hij schuldig was geweest?’


    Annie dacht daar even over na. ‘Het zou in ieder geval gemakkelijker te beredeneren zijn geweest.’


    ‘C’est vrai,’ mompelde hij. ‘Dat is waar. Maar hij was niet schuldig. Ik heb het verpest. Ik heb het perspectief uit het oog verloren. De controle verloren. Verkeerd is verkeerd, en een man is dood alsgevolg daarvan. Door mijn schuld. Dat zal ik de rest van mijn levenmoeten meedragen.'


    ‘Jij hebt de trekker niet overgehaald.’


    ‘Maar ik heb het pistool geladen, niet? Davidson was er zo van overtuigd dat Marcus Renard zijn dochter had vermoord, gedeeltelijk omdat ik er zo van overtuigd was. Mijn focus werd zijn focus.Je hoort te weten hoe dat werkt - ik heb jou ook geprobeerd die opte dringen.’


    ‘Alleen omdat het logisch was. Niemand kan iets op jouw logica aanmerken, Nick.’


    Hij lachte plotseling, met een harde toon van innerlijke verbittering. ‘Mais non. Mijn schuld grijpt dieper. Ik geloof dat het beter is te dwalen aan de kant van de passie dan van de apathie.’


    Hij trok het zich te veel aan, deed te veel zijn best. Het werk was zijn leven, zijn missie. Al het andere was ondergeschikt. Ondergedompeld in die obsessie raakte hij te gemakkelijk zijn perspectiefen zijn menselijkheid kwijt. Hij had een anker nodig, een alter ego,een stem die zijn motieven in twijfel trok, een tegenwicht voor zijndoelbewustheid.


    Hij had Annie nodig.


    ‘Ik heb gehoord dat Pritchett de aanklacht tegen jou laat vervallen,’ zei ze.


    Hij steunde met zijn onderarmen op zijn dijen en keek naar de man met de teckel. ‘Oui. Dus heb ik niet alleen indirect Renardsdood veroorzaakt, maar profiteer ik er ook van.’


    ‘Ik ook. Ik hoef niet te getuigen. Dat is geen geringe opluchting,’ zei ze, hem in gedachten dwingend haar in de ogen te kijken. Hijdraaide zijn hoofd om en keek haar aan. ‘Ik wilde het niet, Nick,maar ik zou het hebben gedaan.’


    ‘Dat weet ik. Je bent een vrouw met overtuigingen, Toinette,’ zei hij. Hij keek haar aan met een glimlach die zachter, weemoediger,bijna droevig was. ‘Dus waar blijf ik dan?’


    ‘Dat weet ik niet.’


    ‘Dat weet je wél.’


    Annie sprak hem niet tegen. Hij had gelijk. Hij was een gecompliceerd en moeilijk mens. Hij zou haar opjagen. Hij zou haar op de proef stellen. Het zou zoveel gemakkelijker zijn geweest om naarA.J. te gaan, te accepteren wat hij haar wilde geven, een eenvoudigleven leiden. Een prettig, eenvoudig leven, net niet bevredigend.Misschien zou de rusteloosheid mettertijd vervagen tot tevredenheid. Of misschien was het beter te dwalen aan de kant van de passie.


    ‘Je bent geen gemakkelijk man, Nick.’


    ‘Nee, dat ben ik niet,’ gaf hij loc, zonder zijn ogen van haar af te wenden. ‘Dus ga je me daarmee helpen, chère, of wat? Neem je eenrisico? Ben je dapper genoeg?’


    Hij hield zijn adem in en wachtte, staarde haar aan en wenste uit het diepst van zijn hart dat ze de uitdaging zou aannemen.


    ‘Ik weet niet wat ik je te bieden heb, Toinette,’ bekende hij zacht. ‘Maar ik zou graag de kans willen krijgen erachter te komen.’


    Annie zag zijn verlangen en zijn behoefte achter zijn vastberadenheid. Ze keek naar het harde gezicht, de donkere ogen die in de hare leken te branden. Hij was te intens, te gedreven, te alleen. Maar ze had het duidelijke gevoel dat hij was waarop ze gewacht had. Haar instinct was haar handen naar hem uit te strekken.


    ‘Ik ook,’ mompelde ze, en overbrugde de afstand tussen hen om haar hand op de zijne te leggen. ‘Als we partners zijn...’


    Hij draaide haar hand om en strengelde zijn vingers door de hare, met een warm en goed contact.‘...dan zijn we partners.’


    


    

  


  
    Epiloog


    


    Victor at aan de kleine tafel in zijn kamer en knipte papier met een botte schaar. Het huis was niet het huis van zijn familie. Riverviewwas een groepshuis voor autistische volwassenen. Het was eenvreemd huis vol mensen die hij niet kende. Sommigen waren vriendelijk tegen hem. Sommigen niet.


    Er was een groot grasveld met een hoge stenen muur eromheen en veel bomen rond de omtrek, en een mooie tuin. Een goedeplaats om vogels te observeren, al waren er lang niet zoveel soorten als bij Victors eigen huis. En hier kon hij niet met een boot debayou op om er nog meer te zoeken. En ook mocht hij ’s nachtsniet naar buiten om te luisteren naar de nachtvogels of om de andere dieren gade te slaan die de duisternis verkozen boven hetlicht. Daar waren er veel van. Sommige waren roofdieren. Sommige niet.


    Over het geheel genomen was Victors leven in dit nieuwe huis kalm en rustig. Ergens tussen rood en wit. Grijs, had hij besloten.De meeste dagen voelde hij heel grijs zoals slapend, maar wakker.Hij dacht vaak aan Marcus en wenste dat hij niet had opgehoudente bestaan. Hij dacht vaak aan moeder.


    Hij legde de schaar opzij, pakte het kleine flesje lijm en legde de laatste hand aan zijn creatie. Moeder had opgehouden te bestaan,had Richard Kudrow hem verteld, al had Victor haar niet gezien enwist hij niet zeker of het waar was. Soms droomde hij dat ze’s nachts bij hem kwam, zoals ze vaak had gedaan, en naast hem opbed ging zitten en over zijn haar streek terwijl ze praatte met haarNachtstem.


    Een zacht zoemende spanning ging door hem heen toen hij zich de Nachtstem herinnerde. De Nachtstem sprak over rode dingen.De Nachtstem sprak over gevoelens. Die kon je beter niet hebben.


    


    Liefde.


    Passie.


    
      Begeerte.

    


    Woede.


    Haat.


    


    


    Hun macht was heel rood. De mensen die ze aanraakten hielden op te bestaan. Zoals vader. Zoals moeder. Zoals Marcus. ZoalsPam.


    Soms droomde Victor van de Donkere Nacht en de dingen die hij had gezien. Heel rood. Moeder, maar niet moeder, die dingendeed waar de Nachtstem over praatte. Zelfs de herinnering eraanbracht een rode intensiteit teweeg die hem verlamde, zoals het dienacht had gedaan. Hij had uren daarna stokstijf buiten het huis gestaan, verborgen in het donker, niet in staat zich te bewegen of tespreken. Ten slotte was hij naar binnen gegaan om te zien.


    Pam, maar niet Pam. Ze had opgehouden te bestaan. Haar geschreeuw bleef opgesloten in Victors brein, galmend en galmend. De manier waarop haar gezicht veranderd was beviel hem niet.Langzaam nam hij zijn masker af en legde het op haar ogen.


    
      


      Liefde.


      Passie.

    


    Begeerte.


    Woede.


    
      Haat.

    


    


    Emoties. Die kon je beter niet hebben. Je kon beter een masker dragen, dacht hij, terwijl hij zijn nieuwe opzette en naar zijn kleineraam liep, om te staren naar een wereld die gevangen was in de intense kleuren en zachte schaduwen van de schemering.


    


    Haat.


    Woede.


    Begeerte.


    
      Passie.

    


    Liefde.


    


    De lijn daartussen is smal en donker.
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